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هذا الكتاب 


رسالة علمية نال بها المحقق درجة التخصص (الاجستیر) في السئة 
وعلومها من كلية أصول الدين بجامعة الإمام محمد بن سعود الإسلامية 
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المقدمة 
( بسم الله الرحمن الرحم ) 


ان امد لله نحمده, ونستعینه» ونستهاديه» ونعوذ dL‏ من شرور أنفسناء ومن 
سیآت أعمالناء من بده الله فلا مضل له ومن يضلل فلا هادي له. وأشهد أن 
لا إللہ ال الله وحده لا شريك له وأشهد أن محمداً عبده ورسوله وبعد : 

فان السنة المطهرة هي الأصل الثاني من أصول التشریع الاسلامي. وهي ans‏ 
لكتاب الله ومفصّلة cal‏ وحفظها Gilly‏ عنہا Carly‏ يفرضه علينا ديننا الاسلامي, 
وحفاظا على كتاب الله تعالى . 

ومن هنا نشاً alga!‏ سلفنا الصاح بالسنة المطهرة, والعناية بمعرفة أحوال رواتها 
تویقاً وتضعيفاً. 

وان من gal‏ علوم السنة المطهرة gle‏ الرجال الذي يقوم أساسه على معرفة 
رواة الحديث lity‏ معرفةً دقيقة. إذ على ضوء ذلك يحكم على الحديث الروي 
صحةً وضعفاً وقبولاً ورداً. 

وان من علوم الحديث والإسناد الذي أولاه العلماء اهتامهم سس معرفة ألقاب 
الرواة واحدئین التي یشتہرون cle‏ وذلك آنهم كنيراً ما یُذکرون في الأسانيد 
بألقابہم دون آسائهم. فيصعب معرفة حال السند لمن لا يدري لقب الراوي. 
ويتوقف العمل edt‏ حتى Ba‏ حاله من الثقة والضبط والاتقان وا حفظ. 

ولذلك ألف العلماء المتقدمون والمتأخرون كبا في معرفة الأنساب والألقاب, 
وما یتصل بکشف الأسماء ا مبہمة أو المشتركة بين العلماء . ليم لأهل العلم الحكم 
على الراوي بالقبول لروايته أو ردهاء استتاداً إلى معرفته وتبینه على سبيل 
العلم واليقين. ۱ ۱ 

وکان من أجمع ما اف في هذا الباب ١ OS‏ نزهة الألباب في الألقاب » 


E‏ کت 


للعلامة الشهير والامام الكبير الحافظ ابن حجر العسقّلاني, الذي لا تُجُْھُل مكانته 
في خدمة السنة الطهرة وعلومها . 
وقد اخترت كتابه هذا ليكون موضوعاً لدراستي في مرحلة الماجستير وقد سبق 
اختیازه تیش والبحث في رفوف خزائن امخطوطات في جامعتي الامام حمد بن 
سعود الاسلامية والملك سعود. وذلك ععاونة es‏ هيه کید عبد الفتاح 
آبو غدق الذي ۸ يأل جهداً في التصح والارشاد. فجزاه الله عني خيراً ووفقني 
وإياه ا فيه صلاح الدنیا والاخرة ۱ 
ولا وقع نظري على الکتاب المذكور آنفاً. استشرت فيه فضيلة الشيخ 
عبدالفتاح آبو غدق فقال: إن هذا الکتاب فريدٌ في موضوعه. ولكنه يحتاج إلى 
شخص متمکن في هذا الأمر. مع مايضاف إلى ذلك من طوله فقلت له: إنني 
سوف أستعين باللہ وأشرع في تحقيقه. فقال: )13 سر على بركة اللہ وعونه. 
فقمت باستعراض الفهارس الموجودة في مكتبة جامعة الإمام محمد بن سعود 
الإسلامية ومكتبة جامعة الملك سعود. فتبيّن لي أن للكتاب نسخاً كثيرة ومتفرقة 
في كثير من البلدانء ففي مكة يوجد منه نسخة وف الدینة نسخة, وفي العراق 
Lal‏ نسخة, وفي تركيا نسخة» وفی مصر نسخة» وفي لندن نسخة, فكانت اللسخ 
التي تيسر لي الوقوف علیبا Cw‏ نسخ. فعقدت العزم على إحضار تلك النسخ, 
فسافرت إلى تركيا والعراق ومصر ولندن والدینة وأحضرت مصورات السخ 
التي استطعت إحضارهاء فا حمد لله على مته وتوفيقه ولعلني أجمل وصفها با بلي : 
)١‏ نسخة be‏ المؤلف» والورقان OY!‏ كتبتا بخط حدیث: dy‏ الورقة 
الأخيرة منہا خطوط لبعض العلماء بنقلهم نسخاً مہا منہم : 
أ العلامة محمد بن عبدالرهن السخاوي تلميذ المؤلف. 
ب ل محمد بن محمد بن عبدالله الخيضري الشافعي تلميذ المؤلف وكتب 
هذه النسخة سنة ۸4۳ أي في حياة المؤلف . 
ج س محمد الدعو بعمر بن فهد الفأثمي الکي: 
وهذه النسخة تقع في 4۷ ورقة ومتوسط مسطرتها ۲۳ سطراً 
وبحاشیتها تعليقات وزيادات ols‏ ألحقها المؤلف رہ الله بعد 


کے ات 


(۲ 


تبیضها فأصبحت ببذا شبه مسودة... وقد رمت ها باخرف دم » 
وأحياناً أصرح فأقول: في نسخة المؤلف كذا ويكون هذا لضرورة 
تقتضي ذلك. 
نسخة بخط تلميذ المؤلف الإمام محمد بن محمد بن عبدالله الخيضري 
الشافعي(١)‏ وقد کتب نسخته هذه سنة ۳٣۸ھ‏ أي في حياة المؤلف» وهذا 
نجد فا نقصا کثیرا عن نسخة المؤلف» OY‏ المؤلف ‏ ره الله قد زاد 
في نسخته أشياء كثيرة بعد تبیضها حتى انها أصبحت شبه المسودة کا صرح 
هو بذلك في اخر نسخته. وهذه النسخة تقع في حوالي ٢٥٥‏ ورقة 
۶ × ماسم وقد رمزت فا با خرف ۱ خ). 
نسخة بخط عمر بن ابراهم بن محمد بن عبدالعزيز بن محمد العبادي 
الشافعي<) وقد نقلها عن نسخة الحافظ شمس الدين السخاوي 
رحمه الله حیث قال : « قال شيخنا الحافظ شس الدين pl‏ الخير محمد 
السخاوي  am)‏ الله » ومن خطه نقلت, قال مصنفه شيخنا شيخ 
الاسلام وا حفاظ ومن خطه نقلت: - رحمه اللہ رمة واسعة ‏ فرغ من 
جمیع تبييض هذه النسخة جامع الكتاب ومهذبه هد بن علي بن محمد بن 
محمد بن حجرء الشافعي ‏ عفا الله عنه ‏ وهذه GU‏ نسخة منه. وقد 
صارت أيضا شبه المسودة انتہی. 
وفرغت منه في الحرم سنة ستين وناغائت. وقد كتب من هذا الکتاب نسخة 
صاحبنا الامام قطب الدين اخيضري. والفاضل شرف الدين يونس القادري 
نفع الله بذلك وصلى الله على سيدنا محمد ally‏ وضحبه وسلم تسليماً كثيراً 
آمین, حسبنا الله ونعم الوكيل انتہی. 
وقد علقت هذه النسخة في مجالس آخرها في يوم الاثنين الخامس والعشرين 
من شهر ربيع الآخر سنة اثنتي عشرة وتسعمائة قاله وكتبه فقير رحمة الله 


. ۲6 ۰: ۲ ء والبدر الطالع‎ : ٩ له ترجمة فی الضوء اللامع‎ )١( 
. ۲۲۹ : ٢ (؟) له ترجمة في الضوء اللامع 5 : ۱۷ء والكواكب السائرة‎ 
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اهادي عمر بن ابراهم بن محمد بن عبدالعزيز بن محمد العبادي الشافعي 
وهذه الدسخة تقع في صفحة متوسط مسطرتها سطرا وقد حصلت عليها من 
ا ك‌حف البريطاين 3 لندن ورمزت ها بالحرف ara)‏ 

نسخة كتبت بخط نسخي نفيس سنة ۰۱۲۰۵ کتہا ابراهم بن عبدالرحم 
احسيني» وتقع في ۱۰۲ صفحات ومسطرتها ۱۵ سطراء وهذه النسخة 
حصلت علیہا من مكتبة الأوقاف العامة بغداد. وقد رمزت ها باحرف (ع)؛ 
وفيبا آخطاء کنر ة. 

نسخة كتبت بقلم معتاد. ولم بیین Yale‏ اسم کاتبہا ولا متى کبت لکن 
يظهر أا كتبت عن نسخة السخاوي ‏ رجه الله اد نبت في آخرها 
كلام السخاوي» وهي موجودة d‏ مكتبة اخرم الکي وقد رمزت ها 
با حرف (ك). 

وهذه الدسخة يظهر أا نقلت هي ونسخة العلامة السندي س رجه اللہ ساء 
التى ستأتي الاشارة إلیہا بعد من نسخة واحدة. حيث يتوافقان في 
العبارات والزيادات والنقص الا ما ندر ويلاحظ أنه غالبا دفی نسخة العلامة 
السندي إذا جاءت الزيادة في الأصل كتب عليبا» ما يفيد آنها حاشیق کا 
ستأتی الاشارة اليه في ثنايا الكتاب. 


وهذه النسخة تقع في ومسطرتها سطرا. 
نسخة الشيخ العلامة محمد عابد السندي ‏ ره الله وعليها استدراكات 
واضافات. 


وهذه النسخة كتببا تلميذه محمد بن أحسن بن محمد الأخنس بعناية شيخه 
السندي. وقد وقف السندي هذه النسخة کا هو موضح في صفحة العنوان, 
فهي نسخته الخاصة. 

وبما أن هذه النسخة اشتملت على زيادة ألقاب كنيرة واستدراكات 
واضافات. فانني ۸ أجعل odd‏ النسخة رمزاء بل انني أصرح في الاشارة 
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الها بقولي: في حاشية نسخة السندي کذا أو في نسخة السندي وهکذا 
وقد آثبت زیادات هذه النسخة في الحاشية. 

وتقع هذه السخة في ۸۹ صفحة ومتوسط مسطرتها ۳۷ سطرا. 

ولا كانت نسخة هذا الامام تشتمل ‏ كما قلت قريبا ‏ على زيادات 
واستدراكات فانني رأيت أن أرجم له ترجمةً موجزة للتعريف بمقامه ني العلم 
وخدمة السنة الطهرة وعلومهاء فهو من علماء الحديث في عصره واسمه: 
محمد عابد بن أحمد بن علي بن محمد مراد السندي الفقيه اخنفي ولد تقرييا 
کا يقول الشوكاني في البدر الطالع''' سنة ۱۱۹۰. وكانت له یذ طولي 
في علم الطب ومعرفة متقنة بالنحو والصرف وفقه الحنفية وأصولہ: وكانت 
له مشاركة في سائر العلوی وفهم صحيح سریع. 

انتقل إلى صنعاء سنة ۱۲۱۳ وأتاء وجوده هناك كان يتردد على الامام 
محمد بن علي الشوكاني العالم المشهور وتتلمذ عليه فی بعض فروع العلم وأثنى 
عليه الشوكاني في ذلك. 

ومن مؤلفاتہ: 

١‏ حصر الشارد في أسانيد محمد عابد. 

۲ 2 المذاهب اللطيفة على مسند الامام Gi‏ حنيفة. 

۳ س ترتيب مسند الامام الشافعي. 

وغیرها من المؤلفات, توفي في الدينة المنورة سنة ۱۲۵۷ - رجه الله رحمة 


واسعة س(۲). 


۳ : ۲۷ ۲. 
ترجم له شيخه الامام الشوكاني في البدر الطالع ۲۲۷:۲ وله ترجمة في الأعلام للزركلي 
۷ وفهرس الفهارس والائبات ۳۲۰۳:۱. وئیل الوطر ۹:۳۲ ۲۷. وهو فيه محمد 

عابدین» cles‏ وله ترجمة في الرسالة الستطرفة:۷۲. 
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ا 


معاد يمع ee‏ یا سا پاش راع لي شرب الہ یں عر یسن 


ا سس ام ۵ 
| رط الا ھا سرع ورین هد wy 7 as‏ 7 

سيا 7 FS‏ سے ۱ 
مو WA A‏ کم ABB‏ ر راک 


VIG مک سں رڑھب ماحل ع سمال دال‎ ~ Vit 


IPs mc ddA ad سو ابرم‎ NAPE AB ¢. 

7 ال‎ sh مار نک راشب‎ Ag 
کی‎ si 

Joa اسار‎ Bap beri; be 

A مسد رعتصور !کرجا‎ Se cP My SESS هزه‎ Wipe 


ا کت سور | نے وو 
ار ار انہر LS >} bs PIPL ALR,‏ زه oe‏ -2 


ud f, 


o 
العسر‎ eye) الالام لها [/اعلا‎ gm الداع يسك‎ 
> Lope 


رنہ ار موس یر ا مانم ررچرا )الالو ر لصن ر 
AT‏ دی ی تم سا 
7 1 


الغام ft Jae‏ ول ٠‏ 
oars 7‏ یہ یشان فاب رجي د وعدا سر حرف ولیہ bf I mr plat AGI‏ أ رر gt‏ 
الوہعسالین lcs‏ دا اس phy‏ ایب ۷ رز 6آ وو رباعم منم زره عم 


لہاورش ریس رجا Se‏ نفس سعمر) الع Ls‏ 
Ry me a‏ امع ر رٹ Cavell‏ رالعو دز دبرا 
شی عم ری رص ey Smo Or‏ 
HS‏ ب له زین !موا ول رهم سموال مرکا وذ 


در عاك لف وچ ام انث ون ال ملعن قالعس+4 
اس مر سوہ وم 
tn pag‏ مرو مریم بو مکی مسر راب وگن رمص) رسم 
us‏ ےر bt psy‏ رئاس لت هع امورو ول ےریت bee)‏ 


18 ردك سو كا ره كراسي د ولعب اعرا عالطا te‏ لوال ودک وسار رب مالس ر وگل 
ay‏ ر ا ا و ید 0 اور ale,‏ رو عون رت اطاط نه 


:و من يريع زاك :سلسم اجون انإ رت چاو د ایا 
او بو فد 

اسا( بلعب Ma‏ وروجه 0 انوا Sit‏ 
اه رر ےا کرجا زا لوی چ جرع ايع LAF pm‏ 
Af‏ رار لعن مر سو ہو0 کا 
الجر زع رها هرس ap‏ عرازم لوت وی شا CLA‏ 
لار ال ر لو“ ہی تعر Poll! yard‏ مزل بزل مہو تھا 


7 


سے KA‏ ۳ ۹ 1 ۱ ۱ 
نا لكي She GEN]‏ 
5 پاپ د38 Ek. 1 ag‏ 
پک اط مط کی ہیی CMEC‏ 
Gee ARETE EE] Cee‏ 
at‏ ات ۰32 - ۶ 
1ود 
EAL FEE‏ ید E EL‏ 
ae SEAWEED Le‏ 
یع کچوو دی Fu EERE‏ 
Chee‏ دادور دو 
EY‏ 933 
غلم راع | Bele Uy‏ ۴84 
f‏ ہن اج جج و 5-7 الس Ye‏ 
لدع ود وچ دہ 2 
BER ۱۵۱ ECG‏ 


—\i— 


« وصف الکتاب وعملى فيه ) 


١‏ وصف الکتاب: 
إن هذا الكتاب سفرٌ كبير من أسفار العلم» ووأهميته ترجع إلى شیئین أساسيين 
هبا: 
أ ان موّلفه الامام الحافظ ابن حجر ذو المكانة العالية والرفيعة في خدمة 
السنة المطهرة. 
ب - أنه اشتمل على أكثر من مسق من الکتب التي BE‏ بالألقاب وعَمَل 
الحافظ ابن حجر رحمه الله لا یقتصر على ja‏ فقط بل انه 
يُمَخْصُ ویدقی ویستدرك Boy‏ 
ay‏ ہے رھ ال - G‏ مقدمته سبب تألیفه غذا الکتاب 
مصادزه التي اعتمد علماء وبين الطريقة التي بجها في التألیف 
بقوله: 
«ورتبته على BW‏ أبواب: الأول: في الألقاب بألفاظ الأسماء والحقت 
بها الصنائع وا حرف كالبقال» والصفات كالأعمش. 
والثاني: في الألقاب بألفاظ الکتی۔ 
والثالت: في الألقاب بألفاظ الأنساب الى القبائل وغيرهاء وکل من 
الأبواب مرتب غل حروف العجم»۱.ه. 
وقد تكلم في مقدمته على التعریف باللقب وحکمه والاصل فیه؛ وبين 
آقوال العلماء فی هذاء ثم ذکر في آخر القدمة أنه لم یقتصر على أسماء 
الرواة بل أضاف إلہم من يأتي في ثنايا الروايات والأخبار وان لم 
تكن له رواية» وهذا اقتضى منه ايراد القاب کثيرة في فروع شتّی. 


بت ۲۱ د 


۱ عمل 


Ge 


الكتاب: 


عملي في فى الكتاب کالاتی: 


3 


او لا: 


رابعا: 


قمت عقابلة النسخ» واتخذت نسخة المؤلف التي بخط يده هي الأصل 
الذي أَعَوّلُ cade‏ مع التزامي باثبات الصحيح في الأصل والاشارة 
إلى ما يخالفه في الحاشية» حتى ولو كان بخط الولف» وهو قليل جدا 
۳ 02 

قمت بضبط الألقاب التي تحتاج إلى ضبطء وذلك بالرجوع الى 
الكتب التي تُعْنَى بذلك مثل الإکال لابن ماكولاء والمشتبه للذهبي» 
والانساب للسمعاني» وتبصير المنتبه للمؤلف» وكتاب الغنی محمد بن 
طاهر الفتني» وتاج العروس للعلامة الزييدي» وغيرها من الكتب التي 
تی بضبط cle‏ والألقاب والکنی والأنساب. 

وقد حاولت جاهداً أن أضبط جیع الألقاب» لکن طائفة من الألقاب 
موہ ی اه یس یر ہت 
المؤلف وسائر النسخ» وهذه أثبتها کا هي من غير ضبط على أمل أن 
أعثر لها على ضبط ‏ إن شاءالله ‏ مستقبلاء اما بالعثور على بعض 
اخطوطات التي اعتمد علیها الال آو غیرها ما fe cna‏ الوصول 
الى ذلك ULI,‏ الله أن يوفقني لذلك. 

ضبطت كثيرا من الألفاظ التي Je‏ في أثناء التراجم» وسلکت في 
ذلك طریقتین: 

احداهما: الشکل SL‏ کات فقط. 

والاأعری: الشکل بالحركات في النص والضبط بالعبارة في الحاشية. 
والأشيرة عملت ها غالبا في کثیر من الالفاظط التي آحشی ان یکرت 
فیها لبس» أو ریما لا يقتنع القاریء الناظر لأول وهلة of‏ هذا ضبطها. 
أحلت التصوص التي نقلها ا ولف الى مصادرهاء ولیس كل النصوص 
أحلتها بسبب عدم عثوري على مصدرهاء ولم أبين ذلك في مكانه 
على أمل العثور عليها مستقبلا ‏ إن شاءالله تعالى ‏ أو بسبب کونہا 


— ٣٣ — 


خامسا: 


سادسا: 


سابعا: 


ناقصة مثل مهجم المرزباني الذي نقل عنه المصنف ‏ رحمه الله 
كثيرا والنسخة الموجودة منه ناقصة. 

أشرت الى مصدر ترجمة صاحب اللقب» وقد اكتفيت Sh‏ مصدر 
أو مصدرين للترجمة وأحيانا أزيد على ذلك لضرورة يقتضيها المقام 
اما بسبب اختلاف النسخ أو الاختلاف في cael‏ أو نحو ذلك مما 
يفرضه المقام. 

وهناك ألقاب م أشر الى مصادر ترجمتها لعدم عثوري على مكان 
ترجمته مع حاولتی العٹور على ذلك؛ ول Jat‏ في الحاشية إلى ذلك 
عل ام أن ود سه من ذلك ا غ اه 

Cae‏ بعلامات الترقم» ss,‏ لك جاهذا أن یکرت الکتانب: كله 
مشمولا بذلك حسب الجهد والطاقة. 

دأب كثير من الکتاب وا حققین إلى تسجيل ملاحظات على الكتاب 
احقق وملفه» وانني هنا قد أغفلت ذلك لأنني لست بمقام من يدون 
الملاحظات على dle‏ فاق بعلمه وضبطه أقرانه ومشايخه. ASS‏ لي 
وأنا الذي ما زلت في أول الطريق بل لم أدخل الطريق بعد أقول: 
كيف بي أن اي وأقول فعل ابن حجر كذا أو لو فعل کذا. 
على أنني لضرورة قصوى جدا نببت إلى أشياء يسيرة جدا في ثنايا 
الكتاب Gy‏ مكانه فقطء رأيت المقام يقتضي التنبيه الیہاء واننی لأجد 
في ذلك حرجا شديداً لأنني لست بقامه ولا بقريب منه» ولكن 
SLI‏ الله أن GSE‏ ويغفر لي» وأن يسكنه فسيح جناته انه جواد 
كريم. 

قلت في وصفي للنسخ ان نسخة الشيخ محمد عابد السندي اشتملت 
حاشيتها على كتير من الاستدراكات والتذییلات فجاءت هذه 
الاستدراكات والتذييلات في le‏ وقد اعتمد صاحب هذه الحاشية 
على کتب كثيرة من أبرزها كتاب المقفي للمقريزي» فهو ينقل منه 
كثيراء وينقل من كتاب السياق لعبد الغافر» ومن تاريخ قزوين 


کہ ۲۳ کے 


تاسعا: 


للرافعي؛ ومن الدییاج الذهب في طبقات الالكية لابن فرحون» وینقل 
من OL‏ الیزان ومن التبصیر والتقریب للمؤلف» وینقل من الاصابة 
للمؤلف أيضاء وینقل من EA‏ الوعاة للسيوطي» وغیرها من الکتب. 
وقد حاولت ارجاع التصوص إلى مظانها؛ فأمكن ذلك في الکتب 
الطبوعة» على أنني أحاول أن أذكر مصدر ترجمة الشخص اذا لم 
يتيسر العثور على الكتاب الذي نقل منه صاحب الحاشية. 
Cay‏ للمؤلف ترجمة موجزة وقد اختصرت هذه الترجمة لشهرة 
مؤلفها ولكثرة من كتب في ذلك من المعاصرين. 


—Yyt— 


« كلمات في ترجمة الحافظ ابن حجر » 


تک للحافظ ابن حجر دا ر مه بج تس یا 2 
سوام 7 حجر 8 مصنفاته ومنېجه وموارده في ae‏ 07 

وكانت ترجمة وافية استعرض فیہا من ترجم للحافظ ابن حجرء والكتب التي 
تناولت ترجمته سواء كانت مطبوعة أو مخطوطة» وقد استفدت مها کثیرا في اعداد 
هذه الترجمة الموجزة ‏ فجزاه الله خيرا س 


امہ ونسبه: 


هو أبو الفضل أحمد بن علي بن محمد بن محمد بن علي بن محمود بن احمد بن 
حجر(”الكيتاني العَسْقلانی الشافعي» المصري الولد والمئشاً والدار والوفاة» الملقب 
020-2 

وقد ناقش الدكتور شاکر الخلاف الواقع في جده الرابع «محمود» هل هو محمود 
أو أ مد وساق الأقوال في ذلك وقال: «والراجح أحمد کا في الترجمة التي كتا هو 
لنفسهء کا أن السّخًاوي آثبت النسب المذكور أعلاه» وقال: هذا هو المعتمد في 


تسنبه) ١.ه.‏ 


(۱) ممن ترجم للحافظ ابن حجر من السابقين الامام السخاوي في الضوء اللامع ۲: ۳۲ 
والامام الشوکانی في البدر الطالع ۱: ۸۷ وابن فهد المكي في لحظ الألحاظ: ۳۲٣‏ والامام 
السیوطی 3 ذیل تذ کرة احفاظ: ۳۸۰ وی sab‏ الحفاظ: ۵1۷ وله ترجمة مفصلة 
في مقدمة كتاب تغليق التعليق ۱: 49 وكتاب التاریخ والمنہج التاريخي لابن حجر 
العسقلاني: ٦١ء‏ وهذه الكتب هي التي رجعت اليما في اعداد هذه الترجمة الموجزة — 
والله الوفق . 

)1( ضبطه الصنف في التبصير ٦١٤ :١‏ بفتح الحاء الهملة والجم. ١‏ 


تے نت 


مو لده ونشاته: 


اتفق الترجمون له على أنه ولد في شهر شعبان من سنة ۷۷۳ھ واختلفوا في 
تحدید تاريخ الیوم الذي ولد فيه: 

فبعضهم يرى أنه ولد في الثاني عشر من شهر شعبان» وبعضهم یقول في الثالث 
عشر من شعبان» وبعضهم یقول: انه ولد في الثاني والعشرین من شهر شعبان 
والخطب في ذلك سهل(۱). 

وفك :يشا aR‏ 99" رر WU‏ 
وماتت ad‏ قبل ذلك وهو fib‏ 

وکان والده قد أوصى قبل وفاته بولده إلى اثنين من الذين كانت بينه وبينهم 
مودة هما: 

۱ - زكي الدين أبو بكر بن نور الدين علي Ag‏ 

؟١؟ ‏ شمس الدين بن القطان(). 

ولقد أحسن الأول تنفيذ الوصية حيث لم يأل جهداً في رعايته والعناية بتعلیمه؛ 
حيث كان يستصحبه عند مجاورته في مكة. 

LI‏ الثاني فان الدكتور شاكر قد نقل عن الحافظ ابن حجر بشأنه قوله: «وكان 
له اختصاص بابي SG‏ اليه وصيته فلم يُحْمّد تصّرفهو١‏ ه. 

ولكن هذا لم يثنه عن تتلمذه عليه والاستفادة منه في بعض العلوم کا Sle‏ في 
الکلام على مشايخه. 


)١(‏ ذكر الدكتور شاكر عبد المنعم في كتابه عن ابن حجر ۷٦ :١‏ ذكر أن الشوكاني یری 
أنه ولد في الثاني من شهر شعبان.۱.ه. وعزا هذا القول الى البدر الطالع ۱: ۸۸ في 
حين أنه في البدر الطالع ۸۸:۱ في GE‏ عشر شعبان ١.ه.»‏ إذأ فما ذكره الدكتور 
شاكر سبق قلم ونظر فسبحان من لا يسهو. 

)1( ابن حجر ودراسة مصنفاته ۱: ٦۷۔‏ 

(؟) له ترجمة في الدرر الکامنة ).£00 

J )4(‏ ترجمته في شیوخ ال حافظ بن حجر ص: ۱5. 


مس ٣٢‏ كت 


مشايخه الذين أخل عنہم: 

تم الحافظ ‏ رحمه الله حفظ القران الكريم وهو ابن تسع سنین على صدر 
الدين محمد بن عبدالرزاق السفطي ذكر ذلك السخاوي في الضوء اللامع ۲: ۳٦٣‏ 
وقال: «وصلى به على العادة بمكة حيث كان مع وصيه بها/۱ه. 

وكان قبل ذلك قد قرأ على مس الدين بن العلاف. 

وقد تناول المترجمون له أشهر مشايخه الذين أخذ عنهم ولست هنا في هذه العجالة 
اليسيرة بالمستقصي لذلك OV‏ هذه المقدمة لن تكون مرجعا من مراجع ترجمة المؤلف» 
ld,‏ آردت ذکر بعض مشایفه والاشارة ال مصادر ترجته. 

على أن المؤلف ‏ رجه الله قد آفرد لشایخه الذین أذ عنهم کتابین أسماها 
«العجم اللؤسس للمعجم المفهرس» وتجرید أسانيد الكتب الشهورة والأجزاء المنثورة 
السمی بالمعجم المفھرس؛ وقد ذكر الدكتور شاكر عبدالمنعم هذين الكتابين في كتابه 
عن ابن حجر العسقلاني ودراسة مصنفاته صفحة ۱۶۲ وقال في صفحة :١5١‏ 
أودع الحافظ ابن حجر معلومات قيمة مفصلة عن شيوخه في كثير من 
مصنفاته) ۱.ه. 

والحافظ ابن حجر رحمه الله یعتبر موسوعة علمية فذة فهو ليس كغيره 
من العلماء الذين في عصره. من کانوا غالبا يعنون في مسألة التخصص فقط. 

فالحافظ  aw,‏ الله وان كان قد برز فی الحديث وعلومه فانه قد فاق في 
فروع العلم الاحری» ومن هنا نجد أن له مشايخ كثيرين في جميع الفنون ولعلي 
استعرض هنا أشهر مشايخه. 
ففي القراءات كان من شيوخه: 
١‏ ابراهم بن أحمد بن عبدالواحد بن عبدالوّمن التنوخيء الولود سنة ۷۰۹ 

والمتوفي سنة ۱۸۰۰). 
۲ محمد بن محمد بن محمد الدمشقی الجزري المولود سنة ۷۰۱ والتوفي سنة 
AYY‏ 


. ۱۱:۱ له ترجمة في الدرر الکامنة‎ )١( 


نت ۲۷ — 


ری اخدیث وعلومه كان من شيوخه: 

١‏ عبدالله بن محمد بن محمد بن سليمان النيسابوري المعروف بالنشاوري المولود 
سنة Veo‏ والمتوفي سنة ۱۱۷۹۰)۔. 

۲ ل محمد بن عبدالله بن ظهيرة ا خزومی الکی جمال الدين الولود سنة ۷٥٥‏ 
والمتوفي سنة .)041١17‏ 

۳ ۔ ا حافظ الكبير عبدالرحم بن الحسين بن عبدالرحمن العراقی أبو الفضل زین الدين 
الولود سنة ۷۲۵ والتوفي سنة MAG‏ 

٤‏ عل ale‏ بكر بن سليمان أبو الحسن افيثمي الولود سنة ۷۳۰ والتوفی 
سنة 4(۸۰۷). 

ومن شيوخه 3 الفقه: 

١‏ الامام ابراهم بن موسی بن أيوب برهان الدين الأبنابي الورع الزاهد المولود 
سنة ۷۲٢‏ والمتوفي سنة ۹۸۰۲). 

۲ الامام عمر بن علي بن أحمد بن الملقن» المولود سنة ۷۲۳ والمتوفي سنة 
AcE‏ 

the الفقيه أبو حفص عمر بن رسلان بن نصير بن‎ OLY الامام شيخ‎ ٠ 
البلقينى المولود سنة ۰۷۲ والمتوفي سنة ۷۸۸۰۰)۔.‎ 

٤‏ الامام محمد بن على بن محمد القطان الفقيه الولود سنة ۷۳۷ والمتوفي سنة 


MANY 
.۳۰۰:۲ له ترجمة في الدرر الكامنة‎ )١( 
vor (؟) له ترجمة في الحظ الألحاظ:‎ 
OTA له ترجمة في شذرات الذهب ۵۰:۷ وطبقات الحفاظ للسيوطي:‎ )۳( 
08) له ترجمة في لحظ الألحاظ: ۲۳۹ وطبقات الحفاظ:‎ )4( 
۰۱ 84: له ترجمة في إنباء الغمر‎ (0) 
.0۳۷ له ترجمة في الحظ الألحاظ: ۱۹۷ء وطبقات الحفاظ:‎ (1) 
.7١5 الألحاظ:‎ bl له ترجمة في‎ (yy 
۲٥۹ : ٦ له ترجمة في إنباء الغمر‎ (A) 


—YA— 


ه ‏ الشيخ نور الدين علي بن أحمد المتوفي سنة 4۸۱۳ 
ومن شيوخه في العربية: 
١‏ محمد بن محمد بن علي بن عبدالرزاق الغماري الصري المالكي المولود سنة 
۰ وا تونی سنة ۸۰۲). 
۲ - محمد بن ابراهم بن محمد الدمشقي الأصل بدر الدين الأديب الفاضل المشهور 
الولود سنة ۷٤۸‏ والمتوفي سنة © OAT‏ 
٣ے‏ کار قوب بن مد بن ارا بن عمر الشيرازي العلامة الفيروز آبادي 
صاحب «القاموس المحيط») في اللغفق المولود سنة ۷۲۹ والتونی سنة 0۸1۷). 
ومن شيوخه في علوم شتى: 
الشيخ عز الدين محمد بن أي بكر بن عبدالعزیز بن جماعة الحموي الأصل ثم 
المصري المولود سنة ۷۵۹ والمتوفي سنة ۸۱۹ المشهور بالعز بن VEL‏ 
وكل هؤلاء المشايخ ترجم لهم الدكتور شاكر محمود عبد المنعم في كتابه عن ابن 
حجر وذكر مصادر تراجمهم. 
ررحلات ابن حجر العلمية) 
ان الناظر فی ترجمة الحافظ ابن حجر یجد أنه اجتمع له من الشيوخ ما لم يجتمع 
لغيره سواء في كثرة عددهم أو في نوعيتهم» ولعل ذلك یرجم الى ما حباه الله به 
من حب للتحصيل والاطلاع وهو في سن مبكرة من عمره» وقد دفعه ذلك إل 
السياحة في الأرض والرحلة في طلب العلم» والتي كانت في تلك العصور مظهرا 
مهما من مظاهر التعلم الاسلامي. 


(۱) له ترجمة في إنباء الغمر":749. 
(۲) له ترجمة في إنباء الغمرع :۰۱۷۹۰ 
)1( له ترجمة في الضوء اللامع: 737/17/:5, 
(ع) له ترجمة في إنباء الغمر NOUV‏ 
)0( له ترجمة في لحظ الألحاظ: av‏ 


— Ya — 


وطذا فان ابن حجر رحمه الله رحل الى بلدان عديدة في سبيل طلب العلم: 

فرحل الى قوص.. من بلاد الصعيد في الديار المصرية سنة VAY‏ 

وفی أواخر سنة ۷۹۷ رحل ال الاسكندرية» وبعد رجوعه من الاسكندرية أقام 

بھصر الى شوال من سنة ۰۷۹۹ ٹم رحل الى امن عن طريق الطورء ومر بینبع» ودخل 

ل0 ٠‏ وفہا انساح طلباً للعلم وبا عن ا Bar‏ 
وزبید وعدن والهجم ووادي الحصیّب وغيرها. 

ثم رجع من المن قاصداً مكة شرفها الله لأداء فريضة ا حج ولم يكتف برحلته 
هذه الى این بل رجع الما مرة اخحرى في سنة ۰۸۰۲ وحصل له في هذه الرحلة 

SLI شعبان سنة ۸۰۲ رحل ابن حجر قاصدا بلاد الشام» ووصلها في‎ Gy 
والعشرین من رمضان من السنة نفسهاء وأقام بها مدق ثم عاد الى القاهرة وقد اتسعت‎ 
shal معارفه كيرا با حذه عن العلماء با أو في الطریق‎ 

وفي سنة ۸۳٦٣‏ سافر الى حلب» ووصل اليا في الیوم الخامس من رمضان من 
هذه السنة, وأقام بها خمسة عشر Ley‏ استفاد فيا وأفاد. 

والملاحظ في رحلات ابن حجر رحمه الله أنه في رحلاته يجمع بين الحسنيين 
يستفيد من العلمای ويفيد الطلاب في نفس الوقت ‏ رحمه الله رحمة واسعة ل 
«مؤلفات ابن حجر): 

أفرد الدكتور شاكر حمود عبد المنعم في دراسته عن ابن حجر ومصنفاته فصلاً 
خاصاً ajc‏ استفرق منه حوالي 487 صفحة وقد تتاول G‏ هذه الدراسة طیعة 
مؤلفات ابن حجر رحمه الله من حيث الکبر والصغرء ومن حيث اضافتها 
وابتكارهاء حيث أن منها المبتكر ومنہا ا ختصرات ومنها الشروح ومنها التخريجات 
ومنها التعاليق والملتقطات ومنها الكتب التي قام بترتيبها وتہذیہا. 

وقد رتب مؤلفات ابن حجر على أساس المواضيع التي طرقتهاء وإنني هنا في هذه 
العجالة اليسيرة سوف أستعرض جزءا يسيرا من موّلفاته التي تتصل بالحديث الشريف 
وعلومه» وأحيل القارىء الكريم الذي يريد مزيداً من الاطلاع على الدراسة التي 


Vie as‏ ہے 


قام بها الدكتور شاكر عبدالتعم فانہا ۔۔- بحق ‏ دراسة وافية رجع فيا إلى كثير 
من المطبوعات والخطوطات ‏ وفقه الله . 

وقد أورد له ۲۸۲ مؤلفا ثم عقد فصلاً خاصاً عن المؤلفات المنسوبة وعددها 
۸ مولفا. 

ومن مولفاته الشهورة في الحديث الشریف وعلومه: 


_ الاصابة في معرفة الصحابة. 

۲ فتح الباري بشرح صحیح البخاري. 

۳ تہذیب التهذیب. 

)٤‏ تقريب التہذیب. 

(٥‏ لسان الميزان. 

٦‏ تغلیق التعليق على صحيح البخاري. 

۷ هدی الساري. 

atl تلخیص‎ (A 

۹ تبصير النتبه بتحرير المشتبه. 

)٠‏ نخبة أهل Sal‏ في مصطلح أهل الأثر. 

)١‏ نزهة النظر «شرح لکتاب نبة الفکر». 

۲) نرهة الألباب فی الألقاب «هكذا وجدت ا مہ في النسخ المخطوطة UY‏ 
ولم ينص المؤلف على اسمه في المقدمة» ولذا فقد جاء في اسمه اختلاف يسير 
ففى كشف الظنون ١۱‏ سماه «ألقاب الرواة» وفي هدية العارفين ۱۳۰:۱ 
غ هة FOUN‏ +) 

وفاته: 


اثنتين وخمسين BULL,‏ فی القاهرة ‏ رحمه الله رحمة واسعة . 

وكان ‏ رحمه الله قد اشتكى من المرض قبل ذلك بنحو شهر أو يزيد» وقد 
تناول المترجمون له بشيء من التفصیل ظروف المرض الذي آصابه. وقد تركته مخافة 
الاطالة والاسهاب اللذين حرصت على عدم Gages‏ هذه العجالة اليسيرة. 


کش ۳۱ 


كلمة شكر وتقدير 


أشكر الله سبحانه وتعالى على ما منَّ به من all]‏ هذا البحث» کا أشكر فضيلة 
الشيخ عبدالفتاح أبو غدة المشرف على هذه الرسالة الذي لم يأل جهدا في النصح 
والارشاد وحسن الرعاية من اخطرات الأول :ف البحث SP‏ من (قامه کا كه 
على جميل تقدیره للظروف التی صاحبت إعداد هذا البحث فجزاه الله عنى خير 
ا حزای وحم له ولي بصالح الاعتال 

کا أشكر آخي الشيخ عبدالرحمن بن صا ا حمود ا حاضر بقسم العقيدة في كلية 
أصول الدين على جميل كرمه وكبير معروفه فیما أتاحه لي من الاستفادة من مكتبته 
الخاصة سواء بالاستعارة أو بالرجوع إليها في بيته» ولولا معرفتي التامة بعدم رضائه 
عما دونته عنه هنا لأسهبت في ذلكء فجزاه الله عنى خير الجزاء. 

ولا يفوتنى أن أتقدم بالشكر الجزيل لعالي مدير الجامعة الدكتور عبدالله بن 
عبدا حسن التركي وللقائمين على كلية أصول الدين على حسن رعايهم وتقديرهم 
للظروف التي صاحبت إعداد هذه الرسالة. 

وفق الله الجميع ما يحبه ويرضاه... إنه سميع مجيب. 


— ۳٣ بت‎ 


مقدمة المؤلف 
«بسم الله الرحمن الرحم؛ 


الحمد لله الذي له الأحاءُ الحسنىء والعز Oe‏ والصفاث A‏ والفضل 
الانْمَى0). 
عبدہ ورسوله الذي CHES‏ ببعثته ely 7) all‏ بوجوده التَعْمَى) صل الله 
عليه» وعلى اله وصحبه وسلم تسليما کثیرا يزكو وينمى. 

أما بعد: فإن من أجل العلوم معرفة فنون الحديث النبوي» والتنقيبٌ عن أسانديه 
تفا وجييد Shel,‏ رادغ کا والمرقاة إلى ذلك تمييز افو مہم 
والمفترق» والمؤتلف منهم والختلف لیعرف القوي من الضعيف» والنبيل من 

3 ۸ ع £ 5 0 

ومن أنفس ذلك معرفة Tate‏ لامها قد GE‏ في( )سياق الاسانیده» مجردة من 

آسائهی وقد) لا Yi ay‏ الطالب الحصيف. 


(۱) في م: الأسني. 

(۲) في م: الاسا. 

)۳( الغمی بفتح الغين المعجمة من الممدود وقصرت هنا مراعاة للسجع و قصر المدود 
للضرورة جائر بالاجهاع یقول ابن مالك: 
وقصر ذي المد اضطرارا جمع عليه والعکس بخلف  eh‏ 

(؟) في م» ع: (على) بدل (في). 

(5) في نسخة السندي: المسانيد. 

)1( جرت عادة كثير من المؤلفين باستعمال لفظة (قد) في حيز ail‏ وهو استعمال خاطىء 
من حيث العربية لأنبا لا تُستَعمل إلا في الاثبات کا في «المغنى) لابن هشام ۲۲۷: (وأما 
الحرفية فمختصة بالفعل المتصرف ا حیري الثبت المُجْرّد من جازم وناصب وحرف 
تنفيس) ومثله في القاموس ۱ فصل القاف من باب الذال مادة «قد» وزاد في تاج 
العروس ”457:7 في الفصل والباب السابقين «واشترطه الجماهير). 


— ۲۵ — 


وتلقسم الألقاب إلى أسماء وكتىء Oot,‏ الى قبائل» aby‏ ومواطنَ وصنائع» 
وال صفات في الات 

وق ele‏ الائمة اق. الو Ss‏ علا a‏ لان کر 
Og yh as‏ و(مختصره) ov‏ الفضل بن طاهر(». av es‏ الفضل بن 
ply 2), Sha‏ ۳ الولید بن ply Ju dan ©) 32 jail‏ لأبي الفرج بن 
ا جوزي(٦)‏ وهو أوسعهاء فلخصت جميعها في هذا ا ختصرء وأضفث إليها شيعا كثيرا 
من( فات المذكورين Sd‏ 0 مستدركاً علیہم وطائفة كثيرة من DIE‏ بعدهي 


gale تياد‎ 


(١) 


(۲) 


(٢) 


(05 


۹ 


(1) 


92 


في خ: (وانتساب). 

أبو بكر الشيرازي: هو الحافظ الامام الجَوّال هد بن عبدالر هن ابن aal‏ الفارس صاحب 
كتاب الألقاب توفي tov‏ له ترجمة في تذكرة الحفاظ Actor‏ 

أبو الفضل بن طاهر: هو محمد بن طاهر بن علي المقدمبي» ويعرف بابن القیسرانی ولد 
سنة 444 وتوفي سنة ۰۰۷. له ترجمة في وفيات الأعيان ۲۸۷:4 وتذكرة الحفاظ 
4 وكتابه في الألقاب عندي منه نسخة استفدت مہا كثيرا. 

ابن الفلكي: هو علي بن الحسين بن أحمد بن الحسين SG‏ ولد سنة ۳۸۶ ومات 
سنة 4۲۷ وترجمته فی تذكرة الحفاط ١٠٠١:۳‏ وطبقات الحفاظ: ۳۱. 

في خ: (بن القرطبي) وهو خطأ لأنه قرطبي نسبة وليس بابن القرطبي» وفي نسخة السندي 
و ك: (القرضي) وهو تحريف. 

وابو اليد ابن الفرضي: هو عبدالله بن محمد بن يوسف بن نصر القرطبي» ولد سنة ۳۵۱ 
وتوفي سنة 4۰۳ ترجمته في تذكرة الحفاظ ۱۰۷٦:۳‏ وطبقات الحفاظ:8١11.‏ 

هو الامام العلامة عبدالرهن بن علي بن محمد بن علي القرشي التيمي البكري, قال الذهبي 
في تذكرة الحفاظ :۱۳٣۷ — ٣۳٣ ٣:٤٢١‏ «ولد تقريبا سنة Gods‏ وتوفي سنة ٦۹۷٥‏ ١ه‏ 
وله ترجمة ف طبقات الحفاظ للسيوطي: ۰4۷۷ والأعلام للز ركلي ۸۹:4. 

في ع (ما) وهو السياق المألوف. 


کے ا كك 


ووقفت على جزء لطيف للحافظ 35M‏ أبي محمد عبدالغني رن سعید ار دي 
Mes pall‏ “ماه «أسباب الأسماء)» فاستفدت منه جملة. 

وقد رواه لنا MA‏ أبو الفرج بن الغزي؟) بسماعه له على 
يعقوب بن أحمد بن یعقوب) الصابوني بسماعه له على القداد ابن 
هبة Opal dl‏ بسماعه Gide‏ لفتوح نصر بسن آي الفسرج 
Og pari‏ عن محمد بن عبدالبائی بن dat‏ 0 وغيره» عن al‏ عبدالله 


)1( لفظ «الصري» سقط من خ. وعبدالغني هو عبدالغني بن سعيد بن علي بن سعيد بن 
بشر بن مروان الحافظ الامام ا متقن النسابه أبو محمد الأزدي المصريء ولد سنة ۰۳۳۲ 
وتوفي سنة ۹١٦٥ء‏ له ترجمة فی تذكرة الحفاظ 4:۳ ۱۰۷. 

(۲) جاء فی ع: بعد لفظ الشیخ لفظ رالامام). 

(۳) في خ > س ء : العربي سر 

)٤(‏ عبارة «بن يعقوب» سقطت من نسخة السندري و لك ويعقوب بن أحمد هو شرف 
الدين يعقوب بن أحمد بن يعقوب بن عبدالله بن عبدالرحمن بن عثان الحلبي .الأصلء 
العروف بابن المقرىء وبابن الصابوني: كان أبو حامد بن الصابوني زوج خالته فعرف 
به» ولد سنة 544 وقيل سنة 545 ومات بمصر سنة ۰۷۲۰ الدرر الكامنة لابن 
حجر: Yt A‏ 

)0( هو أبو GA SUI‏ اليقاد بن هبة الله بن علي بن المقداد الامام نجيب الدين القيسي الشافعي؛ 
ولد سنة 5٠٠١‏ ببغداد» وکان عدلا حَيّراء توفي سنة 1۸۱ بدمشقء له ترجمة في شذرات 
الذهب لابن العماد الحتبلي ٤:۳۷۔‏ 

(7) هو برهان الدين نصر بن محمد بن علي البغدادي الحنبلي نزيل مكة» ولد سنة ٥٥٥ھ‏ 
وتوفي سنة 0۱۹ له aay‏ في تذكرة الحفاظ :۰۱۳۸۲ وشذرات الذهب ۵: ۸۲. 

(۷( ترجم له السمعانی في الأنساب ۲٦٢ oY: ٢‏ وضبط لفظ gall‏ بفتح الباء الوحدق 
والطاء المشددة المكسورة. ۱ه. 


— T= 


الخیيّدي(» ماعا عن عبدالرحم بن أحمد ابخاري۱ساعاً عن مرف ويقع 
لشيخنا بالإجازة عالیا"»عن أي النون CO UE‏ عن أبي الحسن ابن الممَيرده» 
عن ابن البطي. ۱ 

ثم وقفت على باب في الألقاب d‏ أثناء کتاب: «المستخر ج) لاي القاسم بن 
(ode‏ فتتبعت ما فيه فألقته في أماكنه. ونہت على بعض ما وقع له فيه من 
وخ igs ish cal,‏ ہکاہک فی 


)1( أبو عبدالل GH‏ هو محمد بن أي صر فتوح بن عبدالله بن حُمَيْد الحْمَیْدِي «ترجم 
له السمعاني في الانساب ۶ وضبط لفظ «الحميدي» في صفحة ۲۰۰ بضم الحاء 
المهملة» وفتح الم وسكون الياء النقوطة وفي آخرہ دال مهملة. اف توفي سنة 44۸ 
وله ترجمة في تذكرة الحفاظ ١٤:۱۲۱۸۔‏ 

(۲) لفظ cn)‏ أحمد) سقط من نسخة السندي و cS‏ وقد ترجم الامام الذهبي رحمه الله 
لعبدالرحم بن أحمد البخاري في تذكرة الحفاظ ۱۱٥۷:۳‏ وذكر أنه ولد سنة TAY‏ 
وتوفي سنة ٦٦٤‏ رحمه الله انتهی. 

وعبارة «عن عبدالرحم بن أحمد البخاري ساعا» سقطت من عم والصواب اثباته 
لأن الحميدي ولد ومات في القرن الخامس الحجري حيث ولد قبل سنة 4۲۰ ومات 
سنة 488 بيغا الأزدي توفي منة ۰4۰۹ ويضاف إلى ذلك أن GAN‏ من الرواة عن 
عبدالرحم بن مد GIA‏ وعبدالرحم من الرواة عن عبدالغني بن سعيد الَأَزدِيء فكان 
الصواب ما أثبته لعدم صحة ماع GALA‏ عن الْأَرْدِي وال أعلم. 

(۳) في ع : (غالبا) وهو تحريف. 

)٤(‏ أبو la‏ موتح یں ابوس ابن اراھ بن سر بن كاسم بين سے 
الكتانى GL‏ ولد سنة Tre‏ ومات في جمادى الاولی سنة 2979 وله ترجمة في 
الدرر الكامنة ۷۲۹:۰ وجاء في م زأي الثوب) وهو تحريف. 

(ه) في ممع : (القم) وهو تحريف. وابن الْمُقيّر هو أبو الحسن علي ين الحسين بن علي بن 
منصور الحنبلی النجار ولد سنة oto‏ وتوفی سنة ٦٦٦‏ ترجمته في تذكرة الحفاظ 175:1 ١‏ 
وشذرات الب ۵ (۴: 

(5) في م: (ضبه) بدل من (منده). وهو تحریف. وابن منده هو أبو القاسم عبدالرجمن بن 
الحافظ الکبیر ألي عبدالله محمد بن إسحاق بن محمد بن يحي بن منده العبدي الأصبهاني 
ولد سنة ۳۸۳ وتوفی سنة 4۷۰ ترجمته في تذكرة الحفاظ للذهبي ۱۱۰۵:۳. 

(۷) في ع وم : (في). 


سے ۲۸ — 


الأول: في الألقاب بالفاظ cle‏ وأ حقثُ بها tar‏ والحرف Js‏ 
والصفات کالاغمش. 
والشانی : في الألقاب بالفاظ الكتى. 
والشالث : في الألقاب بالفاظ OO‏ إلى القبائل والبلدان Ole ey‏ 
وكل من الابواب مرتبٌ على حروف المُعْجُم؛ وقَدمث فصلا في التعريف باللقب 
وحکیه. 
والاصل في ذلك قوله سبحانه وتعالى: 
ع مر رو را 3 Zor 3a,‏ و ae of‏ ۶ ,2 رز مه Bo‏ ۱ 
ديا أيها الذين امئوا لا يسر قوم من قوم عَسَى أن یکوئوا حيرا منهم ولا 
نساء من نساء عسی أن. يكن خيرا مهن ولا تلمزوا الفسكم ولا ابروا 

Ma OWL 

و کات oly N‏ اکم ails gly‏ رامن غیت ای( )اجره 
بن الضنّحَاك ‏ رضى الله عنه ‏ قال: (فينا نزلت هذه الآية في بنى le‏ [ولا 
ابروا بالالقاب] قدم رسول الله GREP‏ المدينة» ولیس be Os‏ إلا وله اسمان 

أو ثلائق فكان اذا دعا آخدا منہم باسم من تلك LT‏ قالوا: إنه یغضب(٦)‏ 

من هذا فنزلت هذه الایة(۳).) 

(۱) في ممع : (وغیرضا)_ 

(۲) من سورة ا حجرات الاية: .١١‏ 

(۳) ترجم له الصنف في الاصابة ۳۱:6 وضبطه بفتح أوله ١٠ه Sy‏ لفظ (ابي) فی ع 
مرتين سهوا. 

(t)‏ في 2 ہام : (فينا». 

رم في م جاءت العبارة هكذا: (ذا دعا أحدا مہم بتلك الأسماء). 

SC)‏ خ» ونسخة السندي و ك : (انه قد يغضب). 

(۷) هذا الحديث رواه الامام أحمد في الستد rte re‏ أن فيه اختلافا في بعض bw‏ 
وأخرجه بنحو هذا اللفظ آبو داود في كتاب الأدب: باب في الألقاب ۲٥٢:٢‏ برقم: 
۲ وأخرجه ابن ماجة بنحو هذا اللفظ في wins‏ الادت باب الألقاب: 
۲ — ۱۲۳۱ برقم: ۱ ۰۳ وأخرجه الترمذي بنحوہ ايضا 3 كتاب تفسیر القران 
۵ برقم ۳۲۹۸. 


نے ۳۹ كك 


وروی ابن(“ الجارود في «تفسيره» عن الحسن()آن آباذُر۳) كان عند النبي 
REED‏ وبینہ وبين رجل AEF‏ فقال له أبو ذر ‏ رضي الله عنه : يا ابن 
الیہودیق فقال النبي GED‏ رما ترى أَحْمَر ولا أسُود med‏ أفضل منه إلا 
cos gill‏ ونزلت هذه الایة: /ولا ابروا (fe‏ 

وروی عبد HOSA‏ «تفسيره» عن الحسن One‏ 

وعن G55‏ تفسيرها: لا تقل لأخيك المسلم: يا فاسقء يا منافق(۸)۔ 


JS oe 


وعن مُجاهد» في تفسيرها: لا تَدْعُوا الرجل بالكفر وهو مسلمد» 


)\( ای مط كن ۰ ۱ ۱ 

)1( هو الحسن البصري» واسم أبيه يسار» وكنيته أبو سعيد وهو امام أهل البصرة وخير أهل 
زمانه, ولد سنة ۲١‏ وتوفي سنة ۱۱۰ له ترجمة فی طبقات ابن سعد ۷ :۱۵۲ وتذكرة 
ا حفاظ ۷۱:۱۔. 

(۳) هو أبو ذر الغفاري الصحابيء الزاهد الشهون ختلف في اسه واسم أبيه» والمشهور أنه 
جندب بن جنادة» وكانت وفانه بالَيَدَة سنة ۰۳۱ وقيل في التي بعدھا وعليه الأكثر: 
الاصابة 16:6 وأسد الغابة .۹۹:٦‏ 

)٤(‏ لفطة (أنت) كررت في نسخة السندي و ك مرتين. 

)0( هو أبو بكر عبدالرزاق بن همّام بن نافع» الحميري مولاهم» الصنعاني توفي سنة ۲۱۱ 
وعاش خمسا وئمانین سنة» ترجمته في تذكرة الحفاظ Gy 554:1١‏ طبقات المفسرين 
للداودي .5551:١‏ 

.4۱:١ انڈُر المَٹور للسيوطي‎ )١( 

(۷) قتادة: هو الحافظ العلامةء أبو الخطاب اليصري. قتادة بن دعامة ابن قتادة بن RE‏ 
المسَّدْوْسِيء راس الطبقة الرابعة في التفسير وكان اية فی ا حفظ مات بواسط سنة ۱۱۸ 
وقيل ۱۱۷ء وله سبع وخمسون سنةء أخرج له الجماعة. ترجمته في طبقات المفسرين 
للداودي 4۲:۲ . 

(۸) الدر المنثور SANIT‏ 

(9) هو أبو الحجاج مجاهد بن حَبْر المكي القریء الفسر الامام ولد سنة ۰۲۱ وتوف بمكة 
سنة ۱۰۱ أو ۱۰۲ أو ۱۰۳ أو ٠١4‏ وهو ele‏ وله ترجمة في طبقات الفسرین 
للداودي ۳۰۵:۲. 

)١١(‏ هکذا EU‏ في کتب التفسی والذي في تفسير مجاهد: ٩۰۷‏ من رواية ابن أي تجیح: 
دلا ek‏ السلم بالكفر بعد الاسلام» ۱ه. 


ہے کے 


وزعم مقاتل بن سلیمان۱)آن Gy CaS‏ مالث(۲) كان بينه وبين عبدالله بن a‏ 
خذرد (pe‏ کلام فقال له: يا أعرابي» فقال له عبدالله: يا هودي» فتزلت 
كياد دولا کا بالاْقاب». 

وروي عن ابن JO pm‏ تفسیرها: كان الرجل یقول للرجل وقد کان يبودياً 
فأسلم: يا يبودي» ويقول للرجل السلم: يا فاسق» فتزلت هذه الآية. 

وروی الدّازقطني7الأفراد» من حديث ابن عمر 1085 (بادروا آولادک 
بالکتی قبل أن تغلب عليهم (el‏ واسنادہ ضعیف.() والصحيح عن ابن(۹) 
عمر قوله. 


)١‏ هو أبو ١‏ لحسن مقاتل بن سليمان بن كثير الْأَرْدِي SL GIS‏ المفسرء توفي سنة 
Vos‏ 0727 للداودي ۳۳۰:۲. 

)٢(‏ كعب بن مالك هو أبو عبدالله الأنصاري السلمی بفتحتینء ويقال: أبو cody‏ ویقال: 
أبو عبدالرحمن» وهو أحد الثلاثة الذين تخلفوا عن غزوة تبوك وتاب الله علیبم ترجمته 
في أسد الغابة :1۸۷ والاصابة ۳۰۲:۳. 

(۳) واسم أي ُڈرد سّلآمة بن BE‏ بن أني سلامة. ولعبداللہ ابن أي حذرد ترجمة في أسد 
الغابة ۱۰:۳ ۲. 

)٤(‏ في م و ع Cele‏ العبارة هکذا «فنزلت هذه الاية فيهما». 

(ه) هو عبدالله بن مسعود» الصحايي cy yg tll‏ أحد السابقین الأولينء أسلم قديماء وهاجر 
امجرتین؛ وشهد بدراء والشاهد بعدهاء ولازم النبي ERED‏ وحدث عه بالکٹیں 
ترجمته في الاستيعاب في معرفة الاصحاب ۸۷:۳ والاصابة ۳۱۸:۲. 

)٦(‏ ترجم له السمعاني في الأنساب ۲۷۳:٢‏ وضبط لفظ «الدارقطني» بفتح الدال المهملة 
بعدها الألف ثم ا لراءء والقاف الضمومة والطاء المهملة الساكنة» وفي Lael‏ النون وقال: 
«هذه النسبة الى دار القطن وهي كانت محلة ببغداد كبيرة» ۱ه. 

(۷) ابن عمر: هو عبدالله بن عمر بن الخطاب بن تفیل القرشي العَدَوي أبو عبدالرحمن قال 
ابن عبد البر: «واجمعوا أنه لم يشهد بدراء واختلف في شهوده احداء والصحيح أن أول 
مشاهده الخندق» «توفي بمكة سنة ۰۷۳ ترجمته في الاستيعاب ork‏ 

.١58:١ وهكذا قال السيوطي في الجامع الصغير‎ (A) 

(9) (ابن) سقطت من م » ع. 


مس اب 


وی البخاري<()عن هلال الورّان(): Oe BS‏ قبل أن يولد لي. فکانه 
لخظ هذا. 
وروی OG‏ في WEIN‏ عن pte‏ بن حییه«. 
قال: قال لي أبو جعفر محمد بن علي بن الحسين: بم تكنى؟ قلت: ما اكتنيت» 
ومالي من ولد فقال: وما يمنعك من ذلك؟ UL‏ لنكنى أولادنا في الصغر مخافة اللقب 
أن بی 44 ألا أكنيك؟ قلت: ہل قال: آنت li‏ حمد . 
وروی الحاكم من حديث ابن عمر رفعه «ما من رجل رمى رجلا بكلمة تشه 
إلا خبسه الله يوم القيامة في Bb‏ الحَبال حتی(۷) یخرج thee‏ 
وهذا کل اذا کات امت یک الك وا إن كن يحبه ويُوجب له الدح 
فهو جائرٌ بشرط الأمن من الإطراء في ذلك. 
وقد CU‏ رسول ال 45 Lele‏ من lal‏ سے 
خالد بو الوليد : سيف ال وأبو mate‏ بن الجَرّاح: أمين هذه 
٠05:7 (1)‏ كتاب الجنائز (باب ما جاء فی قبر النبي إل ونصه: دوعن هلال قال: 
an gus‏ وم يولد لي») ۱ه. 
(۲) في م۰ ع «لوراق» وهو Mas"‏ وفلال ترجمة في تہذیب التہذیب ۷۷:۱۱ 
(۳۲) غروّة: هو غروّة بن SS‏ بن a‏ م الْأسّدي المدني الفقيه الحافظء ولد في سنة ۲۹ 
وتوفي سنة ۹6. له ترجمة في تذكرة الحفاظ 1۲:١‏ وشذرات الذهب: ۱۰۳:۱. 
)٤(‏ الدُولابي: هو ابو بشر محمد بن أحمد بن جاد بن سعيد بن مسلم الأنصاري الرازي؛ 
ولد سنة ۲۲ ومات سنة ۳۱۰ له ترجمة في تذكرة الحفاظ ۷۵۹:۲. 
١٦۹:۲ (9)‏ 
(") هكذا جاء فی سائر النسخ التي بين يديء والذي في الكنى للدولابي ۱۱۹:۲ معمر بن 
(۷) في م2 ع: حين وهو مریف. ۱ 
(A)‏ روى البخاري في صحیحة :۸836ی کاب المغازي «باب غزوة موّته من ارض الشام» 
عن أنس رضي الله عنه (أن النبي >={ نعى زيدا وجعفرا وابن رواحة للناس قبل 
‘ol‏ باتہم خبرهم فقال: isi:‏ الراية زيد فاضیت؛ آحذ جعفر فأصيب» 4 أخذ ابن 
رواحة فأصيب ‏ وعيناه تذرفان ‏ حتی أخذ انا Sus ae‏ الله حتى فتح 
الله علیہم) وقوله: «حتی ۳۹ الا بت اک سرت لله يعني به خالد بن الولید کا 
في فتح الباري 017:7 في شرح هذا الحديث وستاني ترجمته في حرف السين المهملة 
برقم VAT)‏ 


— ٦٤ ل‎ 


الم( 7 بکر: با لصدّیق(۲)» وعمر: بالفاروق(۳» وعغان: بذي pal‏ 85( 
وحمزة Od) LL‏ وجعفر: OSE Gh‏ وسي قبيلتي الأوس والخزرج: 
الأنصار(۷)ء فغلب male‏ وعلى حلفائهم. 


(١) 


(۲) 


(٢ 


25 
(°) 
(Y) 
(¥) 


(A) 


روى البخاري في صحيحه ۲۱:4 في كتاب فضائل الصحابة «باب مناقب aie Ql‏ 
بن chal‏ رضي الله عنه عن انس بن مالك رضي الله عنه أن رسول الله 4 
قال: JS)‏ أمة أمینء وان أميننا أيتها الأمة أبو عبيدة بن الجراح). Sess‏ ترجمته في حرف 
الألف برقم: ۲٦۸‏ 
رو ابن سعد فق الطیقات: الکیزی ۱۷۰۱:۷ .أن رول الله 6p‏ قال لبلة سو 
به: (قلت لجبريل ان قومي لا يُصَدّقونني فقال له جبريل: يصدقك أبو بكر وهو الصديق). 
قال ابن حجر في فتح الباري ۹:۷ «ولقب الصديق لسبقه الى تصديق النبي Troe)‏ 
وقيل: كان ابتداء تسميته بذلك صبيحة الاسراء. وروی الطبراني من حديث على: « انه 
كات ale‏ ان الله آنزل اسم Gh‏ بكر من السماء الي رجاله Sheng gl OW‏ 
ترجمته ان شاءالله في حرف الصاد المهملة برقم: ۷٦۱۷۔‏ 
0 ۰ عن Ul‏ عمر وَذَّكْوَان قال: قلت لعائشة من سمى 
عم الفاروق» قالت: النبي EP‏ عله ١ه‏ وستاتی ترجمته إن شاءاللہ في حرف الفاء برقم: 
۳.۰ 
ستأتي aay‏ إن شاءالله في حرف الذال العجمة برقم: ۱۲4۳. 
له aay‏ في الاصابة ۳۹۳:۱. 
J.‏ ترجمته إن شاءالله في حرف الذال العجمة برقم: ۰۱۱۳۳ 
قال ابن حجر في فتح الباري ۱۱۰:۷: «هو اسم اسلامي سمي به البي EBD‏ الاوس 
والخزرج وحلفائهم» ١ه‏ وروی البخاري في صحيحه ۲۲۱:۲ في كتاب مناقب الانصار 
باب مناقب الأنصار: عن غیلان بن جریر قال: قلت لأنس: أرأيت اسم الأنصار AS‏ 
od‏ به أم تا اق قال: بل US‏ اده 
وني البخاري أيضا ۲۲٢:٢‏ في كتاب مناقب الأنصار ‏ باب قول النبي ey‏ 
لولا الهجرة لكنت من الأنصار: ولو أن الأنضار سلکوا وادیا أو شعباً لسلکٹ في وادي 
الأنصارء ولولا امجرة لكنت أمراً من hall‏ ۱ه. 
الى هنا انتبى المكتوب في نسخة المؤلف بغير خطه بخط حديت واضح» وغذا لم اعتمد 
فيما سبق على نسخة المؤلف» ويظهر أن الکتوب be‏ واضح نقل عن النسخة «ع) 
لتوافقهما في المفارقات آما ما بعد هذا وهو من قوله: «وعلى حلفائهم» فهو بخط المؤلف 
رهه الله. 


—tr— 


وسفيان Oo Bl‏ يدعو GRU‏ بن solic‏ ياقوتة العلماء(۳). 
وابن البارگ)یلقب محمد بن يوسف الاصنبهاني عَرُوس 1S‏ 


أشرف من اشتهر باللقب الجَمیل: ابراهم الخَّیل(۷)ء وموسی الکل(۸) 


وعيسى المسییح(؟). 


(1) 


(۲) 


OF 


(t) 


ce) 


(1) 
(Y) 


(A) 


(4) 


قال أبو نعم في الحلية 7545:7: «قال مضر: كان ا حسن oot‏ محمد بن واسع: زین 
القراءا. 

سفيان gy sl‏ هو yl‏ عبدالله سفيان بن سعيد ابن مسروق BSI‏ مضر لاثور 
همدان ‏ الكوفي الفقيه سيد الحفاظ ولد رحمه اللہ في سنة ۹۷ء ومات سنة ٠١١‏ له 
ترجمة في تذكرة الحفاظ ۲۰۳:۱. 

قال الذهبي في كتابه تذكرة الحفاظ ۲۸۷:۱: «وقال أحمد بن يونس معت سفيان الثوري» 
وذكر العانی فقال: ذاك ياقوتة العلماء» ١ه.‏ والعانی: هو المعافی بن Oe‏ بن نفيل 
ابن جابر الْأَزْدِي Legal‏ توفي سنة ۱۸۵ وقيل 2184 له ترجمة في طبقات ابن سعد 
۷ وتذكرة الحفاظ ۲۸۷:۱ Gly‏ ترهته في حرف الياء برقم: ۲۹۳۷۔ 

هو عبدالله بن البارك ويكنى أبا عبدالر من ولد سنة ۱۱۸ وتوفي سنة ۱۸۱ وله ترجمة 
في طبقات ابن سعد: ٠١٤:۷‏ . 

في الحلية لأبي نعم ۲۲:۸ Ob‏ عبدالله بن المبارك كان يسمى محمد ابن يوسف: عروس 
العبّاد) , 

في نسخة السندي و ك: «الجليل». 

في قوله تعا ی: «واتَّحَدَ الله Gal Zh‏ لیلا» من سورة النساء:.اية ۶۱۲۰ وسيذكره الصنف 
في حرف الخاء العمجمة برقم: AVY‏ 

في قوله تعالى: ہو IS‏ الله مُوْسَى LSE‏ من سورة النساء: آية ۰۱4 وسيذكره الصنف 
في حرف الكاف برقم: ۰۱ ۲. 

في قوله تعالى: Sp‏ قال KS‏ مریم إن الله شرك US‏ مله اسمه المَسييح عیستی 
ین مریم وَجِيْهاً في GUI‏ والاخرة وین المُقَرَییْن؛ من سورة آل عمران: ایة: 40 
وسيذكره الصنف في حرف الم برقم: .۲٦ ٦۹‏ 


— tt — 


«فصل ) 
من لقب با یکرهه ل يز أن ZU‏ به إلا عند قصد التعريف به ليمير من 
one‏ بغير قصد ذمء قال() أبو حاتم الرّازي: BLE COU‏ بن عبدالرحم 
سالت«عبداله بن المبارك عن الرجل يقول: خُمَیْد الطویل وحنیّد الأغرج 

فقال: اذا أراد صفته ول برد age‏ فلا Ol‏ 
وقال OR)‏ سعت أحمد سيل عن الرجل يعرف dl‏ قال: اذا لم یعرف 
إلا به GEE‏ ثم قال: LEV‏ یعرفه الناس بہذاء َسيل في مثله إذا اشتہر به. 
Jey‏ عبدالرهن بن aes‏ هل فيه SE‏ لأهل العلم؟ قال: لاء وربا معت 


ل ہے 


OE‏ يقول لیحبی بن سعيد(20: يا حول ما تقول في کذا؟. 


(۱) في ع: وقال. 

(۲) في نسخة السندي و ك و ع. «حدئنا». 

(۳) في ا قال سالت. ۱ 

(4) في نسخة السندي و ك: فلا باس به. 

(ه) Bi‏ هو أبو بكر أحمد بن محمد بن هانیء oll‏ ويقال: الكلبي GIRLY!‏ توفي بعد: 
۰ له ترجمة في الهج الأحمد في تراجم أصحاب الامام أحمدء ۱٢٤:١‏ وتذكرة 
الحفاظ overy‏ وستأتي ترجمته فی حرف الألف برقم:۳۰. 

)٦(‏ يعني: أحمد بن حنبل؛ وهو الامام أبو عبدالله أحمد بن محمد ابن حنبل بن هلال بن أسد 
الشيباني» ولد سنة ۱۹64 وتوفی سنة ٤٢٤۲ء‏ له ترجمة في الم ہج الا مد 2470/051١‏ 
وتذكرة ا حفاظ ۰4۳۱:۲ وتاريخ بغداد ٤٤٤١٦۔‏ 

(۷) الْأَعْمَشُ: هو الحافظ الثقة» أبو محمد سليمان بن مهران الأسدي الکاهلي» أصله من بلاد 
الري» توفي سنة ۱4۸ وله سبع وثمانون سنة» له ترجمة في تذكرة الحفاظ 4:۱ ۱5 وستاتی 
ترجمته في حرف الالف برقم: ۲۰۸. 

۰۱ ۳۵ هو الحافظ الكبير أبو سعيد عبدالرهن بن مهدي بن حسان البصري ولد سنة‎ (A) 
.۳۳۱:۱ ومات فی جمادی الآخرة سنة ۱۹۸ء وله ترجمة في تذكرة الحفاظ‎ 

)4( هو الحجة الحافظ آبو بسطام شعبة بن الحجاج بن الورد الأزدي ولد سنة: ۸۲ء وتونی 
سنة: اہ وله ترجمة في تذكرة الفا ۱۹۳:۱. 

(۱۰) هو يحي بن سعيد بن فوخ ایو سيد طا ا yds dye‏ وق بط 
۸ء له ترجمة فی تہذیب ۲٦٦:۱٢ Cadel‏ 


بح هد 


قلت: هذا JY‏ على جواز دُعاء من به عَاهَة بذلك وأحسن أحوال هذا أن 


Su‏ لعله کان بورق het‏ اذا سے من به دلك. 


ومتی لم يكن التعریف بعين اللقب فهو ONS‏ بل إذا أمكن بغیره وهو يكره 


ذلك حرم» وسَلَكَ go BE‏ مسلکا حسنا("» فکان یقول: 


التلقیب رحمه الله تعالى. 


أضفت لیم من BTL‏ اثناء الروايات» والأخبان وإن لم تكن له رواية تكميلاً 
للفائدةء ably‏ المستعان. 


(0) 


(۲) 


9 
۹3 


في نسخة السندي و ك و ل جاءت العبارة هكذا: «ثم متی آمکن التعریف بغیر اللقب 
فهو أولي)ء ووقع في ع: «لعله كان یری جوازه اذا رضي به ذلك؛ فرضي من لم يکن 
التعریف بغير اللقب فهو أولي اذا أمكن بغيره وهو يكره ذلك حرم» وهذا الذي aby‏ 
في ع فيه اضطراب وتحريف من الناسخ. 

هو أبو عبدالله محمد بن ادريس بن العباس بن عثان ابن شافع المكي الامام الفقيه المشهور 
ولد سنة ۱۵۰ وتوفي سنة ۰۲۰۶ وله ترجمة في تذكرة الحفاظ: .7517:١‏ 

في نسخة السندي (حسینا). 

ابن le‏ هو العَلامة الحافظ آبو بشر اسماعيل بن ابراهم بن glade‏ الْأسّدِي مولاهي 
البصريء وعُلَيّة هي مه ولد سنة ۰۱۱۰ وتوق سنة: ۱۹۳ وله ترجمة في تذكرة الحفاظ 
۱ 


— ٦٤ س‎ 


« الباب الأول » 


في الألقاب بألفاظ الأسماء 


يبدأ برقم ( ١‏ » وينتبي برقم ۲۹۵۰ 


الاج — 


» حرف اهمزة ) 
يبدأ برقم ١ ١‏ ) وينتهي برقم > ۲۸٤٢‏ ) 


fh 


ons! الباب‎ 


:١ ١ باب‎ 
70 al 6 


ندج النبي EY.‏ > وفيه یه ر 7 بن عروّة بن ازير بن لا بن 7 
اين أسد: 


اتید ي اتج الو لوت 
وفسارس معسروف رئيس الکتسسائب 
معروف : اسم فرس. 


)۱ وهو في الألقاب Jaw‏ الأسماء و یبتدیء برقم )۱ وينتبي بنہایة رقم: .Y4o.‏ 
)‘( هكذا ورد في جميع النسخ التي بين يدي: ab‏ الخسف؛ بمد الممزة) اسم dy «jeu‏ 
جمهرة نسب قريش للزبیر؛ ابن بكار: ab YAY‏ ا نسف) بدون مد الممزة» واضطرب 
es‏ العلامة سیت العروس ae ٦۰ 0 oe‏ الخسف لقب 
بن ر وفيه re‏ جي بن عروة بن 58 
أب لي al‏ ال ase‏ قد تَعْلمُورنئنته 
وفارس معروف رئيس الکتائب»اص. 
وقال في مادة خسف ۸٦:٦‏ «وأبو الخسف لقب خويلد بن أسد...» ال اخر البيت المذكور. 
وعلق عليه مصحح التاج في al‏ «بقوله: «قوله: al‏ ا حسف كذا بخطه. ووزن البيت يقضي 
أنه (gat al‏ وعلق عليه أيضا ف «حسف» بقوله: «قوله: gh‏ ا خسف لقب) الأولى كنية 
ومع ذلك فالبيت المستشهد به لا يدل عليه تأمل؛ انتهى. 
(۳) في جمهرة نسب قريش ۲۸۷:۱ وتاج العروس 5:٠١‏ مادة «أبي» «قد تعلمونه». 


مت ١م‏ — 


(3 


pel 5 


صحابي اسمه: عبدالله» وقيل: خلف. وقيل: ا حویرثء يكنى أبا عبداللہ وقد Lie‏ 
من ذكره في الكنى وَظَنّهَا أداة as‏ کا بینٹ ذلك في gis‏ في ileal‏ 


(۳ 


(4 


الام با حکام) الله : 
من خلفاء المصريين» ac]‏ منصور بن الہ be‏ 7 ال . 7 


٦س‏ تا 


مصعب بن اسر ذكر عبدالغنی بن سعید(*) أنه as‏ بذلك لک مه. 


باب آب() 


46 
(۱) 


رو 


(Y) 
(٤ 
(°) 
(10 


al‏ بفعح أوله وتشدید الوحدة: 

ترجم له ابن عبد البر في «الاستيعاب) ٠۳٠:۱‏ ۳:۳٢۹ء‏ وقال: «قيل: انما قيل له الي 
اللحم: لأنه كان لا يأكل اللحم في ALA!‏ وقيل: بل كان لا یا کل ما ذبح للأصنام» ١ه.‏ 
أي الاصابة ۱4:6 وقال: «ذكره ابن عبد البر في الكنى في حرف اهمزة» ثم قال: «وقد 
سبق أبا عمر الى جعلها كنية الترمذي في الجزء الصغير الذي له في الصحابةء فقال في 
(الكنى) منه: أبو اللحم له صحبةء وكذا صنع الحافظ أبو أحمد الحا في الكنى في (الأفراد) 
من حرف افمزق ووقع لابن مُنْدَه pty‏ اخر» وكل ذلك خطاء وجعله في حرف اهمزة 
على تقدير أن يكون كنية: خطاً آخرء وافا حقه أن يكون في اللام oF‏ الألف والباء 
ان كانت أداة الكنية فالاعتبار في ترتيب الحروف با بعدهاء وقد مشى على ذلك BY pall‏ 
وابن السکن وابن منده فذكروه فی حرف اللام من الكنى» وأنكر ذلك أبو نعم على 
ابن منده فأصاب» اه 

له ترجمة في وفيات الأعيان لابن خلكان ۲۹۹:٢‏ والأعلام للزركلي 774:8. 

له day‏ في تاریخ بغداد ۱۰6:۱۳. 

(ابن سعيد): سقطت من نسخة السندي» و ك. 

في نسخة السندي: ابتدأ هذا الباب بلقب: بي لقب للحافظ أي الغنام محمد بن علي 
بن ميمون الرمي». وهذا زيادة على سائر النسخ» فالظاهر أن هذا من زيادات نسخة 
السندي رحمه الله تعالى على نسخة ا ولف وهي كثيرة جداء وقد أثبت جميعها فی ا حاشیة 
كا أشرت إلى ذلك في المقدمة. 

٠٠٠٠:6 الذي ورد في نسخة السندي له ترجمة في تذكرة الحفاظ‎ Gh الغنايم الملقب‎ gy 
صبي» فقيل لي انت 3 الحودة‎ ul, وفيه أنه يقول: «کنت أقرأ القران على المشاغخغ‎ 
قراءني) اه.‎ 


— oy — 


ھ8 


(۷ 


(١۱) 


9 


(۳ 
05 


(°) 


تع 
۷( 


(۸) 


هو ابراهم as‏ و بت Ow‏ او کی On SUA‏ عه ان 
مسعود Mg‏ 
UNI‏ 
عمر بن حفص» قديم من طبقة ابن عيينة(). 
الأيّار: 
صاحب التصانیف منها: وتكملة coal‏ لابن سكول 
هو ee dine gl‏ بن Maine‏ بن ab‏ بکر القضّاعي بای 2G‏ 


ترجم له الصنف فی ous‏ الميزان 1:1 وضبط لفظ (فيره) «بالکسر وفتح الراء 
الخفيفة) ۱ه. 

لفظ (ie)‏ سقط می نسخة السندي رقف ولفظ (الطیان) جاء فق نسخة السندي 
و ك (الطیار) وهو تحريف. 

هو الحافظ الحجة أحمد بن الفرات» توفي سنة ۲۵۸ وله ترجمة في تذكرة احفاظ 64:۲ 0. 
ضبطه السمعاني J‏ الأنساب ۱ بفتح الألف» و تشدید الباء ab gall‏ ب بواحدة وني 
آخرھا الرای وقال: «هذه البسية الى عمل الإبرء وهي جع الابرة التي bind‏ مها 
الثیاب) ١ھ.‏ 

جاء في حاشیة نسخة السندي ۔_ رحه لله زيادة اسم تحت لقب الأبار «هو: أحمد 
بن علي بن مسلم أبو العباس es‏ المعروف بالآبارء سکن بغداد» وحدث بها عن 
ا وجالس الامام cal‏ ذکرہ أبو يعلى بن الفراء 3 طبقات الحنابلة) ١۱ھ.‏ 
قلت: هو فی طبقات الحنابلة ٣۲:۱٥‏ وله تر جمة 3 تذ کرة الحفاظ 1۳۹:۲. 

لفظ (تكملة الصلة) سقط من خ؛ ووقع مکانه مجو . 

ابن بشكوال: هو: أبو القاسم خلف بن عبدالملك بن مسعود بن بشك کوال» الخزرجي 
الأنصاري ي القرطبي ولد سئة ۹4 و ترجم له ابن خلكان في وفيات 
الأعيان ۲ وضبط لفظ (بشكوال) بفتح الباء الموحدة» وسكون الشين العجمت 
وضم الكاف» وبعد الواو ألف eee‏ 

وله ترجمة في الأعلام 0۹:۲ . 

من لفظ (عبدالله) الى آخر الترجمة سقط من خ» و ك الا أنه في ك جاء مات سنة... 
وستائة. 


— oF ۔-۔‎ 


(A 


Gel 


or 


5 


(۱) 
(۲) 


(۴) 


سنة ثلاثين وستائة(۱). 


es 

هو حَمّاد بن يحي Og pal‏ 
oes‏ 

اخ a ane asl.‏ عل بن عفر الأمتهان: الراعظ عدت مشهوزه 
مات 4 VY‏ 

bee I 


2 


Om‏ مشهور*» في زمن() بني أمية هو: عبید(۷) بن القاسم ابن مبب 
یکی آبا طالب» ذکره صاحب MEY‏ 
(OEE ZI‏ بتخفیف ا جم هو: 
أبو اسحاق ابراهم بن محمد بن الحارث GLOW‏ ویقال له: ابن ABE‏ 

وهي ا من شیوخ ۴ الشیخ(۱۰). 
له ترجمة في شذرات الذهب :٥۲۹۰ء‏ وفوات الوفيات لابن شاكر ؟:.55. 
في ع: (EV)‏ وهو clas‏ وضبط السمعاني في الأنساب ۸۷:۱ لفظ (الأبح): بفتح الألف 
والباء المنقوطة بواحدق Gy‏ اخرھا الحاء المشددة الهملت وقال: «رالبحح تغير في 
الصرت) ۱ه. 
له ترجمة في عبذيب التهذیب ۲۱:۳ والتقريب 2198:١‏ وجاء لفظ (البصري) في ع 
(المصري) وهو خطا. 
في ع: بالجم. وهو خطأ. 
جاء في نسخة السندي و ك بعد لفظ (مشهور) لفظ: (شاعر). 
في نسخة السندي و ك و ل و خ (من بني أمية) وهو تحريف AYN‏ ليس من بني أمية. 
في الاغانی ۱۱۹۰:۳: dane‏ 
الأغاني ۱۱۹۰:۳. 
ترجم له الصنف في التبصير 4:١‏ وضبط GE)‏ بالفتح وسكون الوحدة وفتح الراء 
وتخفيف الجم) اه. وله ترجمة في كتاب ذكر أخبار أصبهان لألي نعم ۱۸۸:۱. 
أبو الشيخ: هو حافظ آصبهان الامام أبو محمد عبدالله بن محمد بن جعفر بن SE‏ 
الانصاري المعروف بابي الشيخ ولد سنة ۰۲۷4 وتوف سنة ۰۳۹۹ وله ترجمة فی تذاكرة 
الحفاظ 545:7 وجاء في ك: (SD‏ وهو مریف. 


بث ڑھ: حت 


(۲ 


(۳ 


(٤ 
(° 


(۹ 


(١۱) 
(۲) 
(Y) 
(2) 
(°) 


(1) 


(Y) 
(A) 


(4) 


گس مر 
ابرجة: اخر: 
acl‏ أيضا: إبراهم بن يوسف GYR‏ روی عنه ابنه أبو علي. 
ol‏ ماع منہم(؟): 
سلمة بن الفضل)ء صاحب ابن إسحاق(). 
واخر(٥)‏ محمد بن خرب» صاحب CV Sag‏ شامی. 
واحمد بن محمد بن إبراھم بن حکم لا صبهانی پک ابا عمرو(۷) 
ویلقب (MELA‏ مات سنة ۳۳۳ه. 
الاہرش: 
جَذِيْمَة ملك a fot‏ جاھل(۹). 
له ترجمة في التبصير 4:۱. 
عبارة (جماعة منهم) سقطت من خ. 
في نسخه السندي 3 ك (مسلمة) وهو تحریف ولسلمة ترجمة فی التقریب ہرود 
لابن اسحاق ترجمه في تذكرة الحفاظ ۱۷۲۰۱۔ 
جاء في النسخة خ (الأبرش آخر محمد بن حرب...) وجاء فی نسخة السندي و ك: 
(وأحمد بن محمد بن حرب...) وهذا الثاني تحريف اذ أن امہ محمد لا أحمد کا في التقريب 
للمؤلف: ٠١۳:۲‏ والكاشف للامام الذهبي cT1:‏ وتذكرة الحفاظ ۱ والذي 
يظهر أنه اشتبه على بعض النساخ لفظ (اخر) بأحمد. 
اَیْدِي: هو الحافظ التقن أبو العُذَّيل محمد بن الوليد الجمْصي مات سنة ۱4۲ و417١‏ 
ترجم له المسعاني في الانساب ۲٦٤:٦‏ وضبط لفظ (الزبيدي صفحة TAY‏ بضم الزاي 
وفتح الباء المنقوطة بواحدق بعدها ياء معجمة بنقطتین من تھتہا وقي اخرها دال مهملة 
وقال: «هذه النسبة الى ريد وهي قبيلة قديمة من مَذْحَج أصلهم من المن نزلوا الکوفةه) 
١ه‏ وله ترجمة في تذكرة الحفاظ .١57:١‏ 
له ترجمة في كتاب ذکر آخبار أصببان ١77:١‏ وقد سقط هذا اللقب من نسخة السندي. 
في ذكر آخبار أصبهان المتقدم قريبا أن الذي يلقب مك هو: محمد ابن ابراهم والد الترجم 
له» وسیأنی أيضا في حرف الم ان شاء الله ان الذي يلقب مك هو: محمد بن ابراهم - 
والله أعلم . 
ترجم له الزييدي في تاج العروس ۲۸٠:٤‏ (فصل الباء من الشين مادة (برش) وقال في 
سبب تلقيبه: «كان أبرص فهابت العرب أن تقول له: الأبرص» فقالت: SM‏ فكنوا 
به عنه کا في الصحاح» وني التہذیب: فلقبته العرب الأبرش؛ وقيل: سمى بذلك لأنه أصابه 


— 09 _ 


۷( الإبريق 
لقب الفضل بن the‏ 
NI (\A‏ 3 
er er‏ 85 شاعر(۳). 
8) ابریونه: 
محمد بن جعفر بن محمد GLE‏ آبو بكر القاضيء عن علي بن سعيد 
العسكري. 

ots ال‎ al (vs 

هو مُعقل بن eM‏ له ذکز في فتوح العراق مع خالد ب oes:‏ 

باب ات: 

ei (۱‏ هو بضم gl‏ وَتَشديد الجم: 

اسماعیل بن إسحاق() بن سَهل الکونی» نزيل 
3h‏ 42 
كالأول لکن بريادة اماء اثنان: 

۴ أساها غیسی ين کشا یکی با موس 1ة 
حرق» فبقي فيه من من أثر احرق bt‏ سود أو حمر» ١‏ ويقال له: را لوضاح» آیضا Shey‏ 
في حرف الواو برقم: NAAT‏ 

(۱) في ع: (Sa)‏ وهو تحريف. 

(۲) في ع: (فيره) وهو تحريف. 

(۳) له ترجمة في الاکال ۱۰:۱ وجاء في اصل نسخة السندي؛ واصل «ك» زيادة لقب: 
lh‏ هو محمد بن بختيارء البغدادي» الشاعر المعروف بالأبله. قيل له ذلك: لأنه كان 
به طرف بله ذكره ابن خلکان» ١ه‏ قلت: هو فی وفیات الأعيان ٤‏ ولا كان 
هذا اللقب غير موجود في نسخة المؤلف رحمه الله ولا في النسخ الأخرى غير نسخة 
السندي و ك اثرت عدم اثباته فی النص حفاظا على سلامة نص الكتاب» Bly‏ الموفق 

(4) مما ذكر فيه مع خالد بن الوليدء ذكر في وقعة المَذَّار سنة ۱۲ في تاريخ الطبري ۳۹۱:۳. 

bd (0)‏ (بن اسحاق) سقط من نسخة السندي و ك. 

)1( له ترجمة في تاريخ بغداد ۱۷۲:۱۱- 


کت 


امہ والآخر: داود بن عيسسى ») بغدادياك. 
(o‏ اش بفتحتين ومعجمة: 
3 کو ع 5 سام وس 8 
يحيى بن احمد بن موسی البلخي ابو القاسم» سمع حم بن نوح» وعنه 
شعيب بن إدريس. 
(٦‏ الاثبج (Ales‏ ثم مو حدة» é‏ جم(۲): 
هو خالد بن عبدالله بن مخرز OG‏ 
۷ أثير الدين محمد بن عبدالكريم الجَرّري be sell‏ والد الفضّلاء©): 
لے و ا E wze‏ 
صاحب Calg‏ وصاحب اسيك الغابة(؛ 34 وصاحب المتل الساثر(۷). 
(YA‏ ومنہم: ۳ الدین الخلبی والد علاء الدين عل بن أحمد ابن سعيد كاتب 
a pal‏ دولة الناصر بن قلاوك» وأبوه وأقاربه. 
۹ ومنهم: العلامة أثير الدين أبو MG SE‏ 


(۱) 
99 
) 
(2) 
(°) 


(1) 


(Y) 


(A) 


هذا الاسم سقط من النسخة خ. 

في خ: (يجم قبلها مثلثة). 

له ترجمة في الكاشف للذهبي ل ۲۷:۱. 

في نسخة السندي و خ و ك «لفضل). 

صاحب النباية: هو البارك بن محمد بن محمد بن عبدالكريم الجَرّرِي وله سنة ٥٤٤٥٥‏ 
وتوفي سنة ٦٥ء‏ وله ترجمة في طبقات الشافعية الكبرى PUA‏ وف وفيات الأعيان 
٤٤ء‏ 

صاحب أسد الغابة هو: عزالدین أبو الحسن علي بن حمد. ولد سنة 020 وتوفي سنة 
۰. له ترجمة في وفيات الأعيان ۳4۸:۳. 

صاحب الم السّائر هو ضیَاءُ الدين أبو الفتح تَصّر الله ابن محمد ولد سنة ٠١۸‏ وتوفي 
سنة ۰1۳۷ له ترجمة في وفيات الاعيان ۳۸۹:۵. 


Soy کا‎ 


Oe‏ ماع منہم: 


۳۰( آیو بكر صاحب sal‏ بن حنبل» وهو aa)‏ بن محمد بن هانیء(۲). 
۱ _ عل ين المفيرة الَخوی() COE Gl Cole‏ 

ومہم: 
ue ۲‏ بن المعلی al S alot.‏ اتا 

ومہم: 

fo + 2 7‏ 
٣‏ عمرو بن ديتار التابعي المشھور(٦).‏ 
٤‏ کم الاثرم Meas Shee‏ 
باب أ ین کے 
(OM) le} ۰‏ اسمه: 
)1( ضبط السمعاني لفظ GA)‏ في الأنساب ۱۱۲:۱ بفتح الألف. وسكون الثاء GALI‏ 
وفتح الراء وني آخرها الم وقال: «هذه النسبة لمن كانت he‏ مفتته a)‏ 

(۲) له ترجمة في طبقات الحنابلة VW)‏ 
(۲) له ترجمة في الأنساب ٠٤:١‏ وبفية الوعاة Voy‏ 
43 أبو عيدة هو معمر بن المثني المتوفي سنة AE‏ وقيل سنة ۹ء له ترجمة في تذكرة 


(°) 


O) 
(¥) 
(A) 


ا حفاظ ۳۷۱:۱. 

هو الحافظ: عبدالله بن محمد بن أي شيبة إبراهم بن Oe‏ الكوفي» توفي سنة ۲۳۰ وله 
ترجمة في تذكرة الحفاظ ۳۲:۲ 

له ترجمة فی تذكرة ا حفاظ ۰۱۱۳:۱ وتقريب التہذیب 1۹:۲. 

له ترجمة فی خلاصة تذهيب عبذيب الکمال ۲۹:۱ وتقریب التپذیب .١95:١‏ 
(جاص: بکسر أوله وتشدید ا جم وبعدھا ألف ثم صاد مهملة والاجاص نمر معروف من 
الفاكهة قال الزبيدي في تاج العروس ۳۷۰:٣‏ (فصل الحمزة من باب الصاد) مادة 
(أ ج ص): «قال الجوهري دخيل pt! OY‏ والصاد لا جتمعان في كلمة واحدة من كلام 
العربء وقال الازهري في التہذیب: بل هما مستعملان ومنه جصص الجرو اذا فتح عينيه 
١ه.‏ الى أن قال: والاجاص المشمش والكمثري بلغة الشاميين» اھ ۔ 


— 0۸ — 


اهد بن حکم؛ يروف عن ابن عيينة. 
٦‏ الأجرف با چم والرای OU Za‏ ابن CO al‏ الحَنْعّمِي. 
(ry‏ الأجلّح الکندي» اسه: يحيى able oy‏ بن كان 


أدبف جماعة» منہم: 


۸ واصل بن CINE‏ 
۹ ومحمد بن UATE‏ وغيرهما. 
><( خر M3‏ 


)١(‏ في نسخة الولف (م) معايه» Gy‏ خ» و ك معاویق وكلاهما تحريف, OV‏ بني أجرم وفدوا 
على النبي KAED‏ فقال لهم: «أنتم بنو رشده» ذكر ذلك ان دريد في الاشتقاق: 0۲۱ 
وابن حزم في جمهرة أنساب العرب: ۳۹۰ ومحمد بن طاهر الفتني في كتابه gall‏ ۲۳۸. 
وهذا مما يدل على أن الاسم مغوية لا معاوية OV‏ اسم معاوية لا يحمل معنى الغي الذي 
هو ضد الرشد ولذلك لم يغيره الرسول لگ مع ما غير من الأسماء. 
hd,‏ ترجمة في الاکال ۳۹:۱ ۲٦٦:۷‏ وضبط في الأخير ۲٦٦:۷‏ بفتح الم وسکون 
الغين المعجمة وكسر الواو» وله ترجمة أيضا في شرح ما يقع فيه التصحيف والتحريف: 
۰ وفي ake‏ القبائل ومؤتلفها لابن حبيب: ۳4۹ والایناس في علم الانساب: 
٦۔‏ 

(۲) في نسخة السندي و ك: pal‏ وهو تحريف. 

(۳) له ترجمة في الأنساب vary‏ 

)٤(‏ ضبط السمعاني في الأنساب ۱۱۹:۱ لفظ (OEY‏ بفتح الألف وسكون الحاء المهملة» 
وفتح الدال المهملة أيضاء وفي اخرها الباء المنقوطة بواحدة. ١ه.‏ 

)0( له ترجمة فی تقريب التہذیب ۳۲۸:۲. وفي المغني: AV‏ 

)1( له ترجمة في تقريب التہذیب ۱۸۸:۲. 

(۷) ترجم له الصنف في التبصير ۸:۱ وضبطه بسكون الهملة وفتح الرای واخرہ دال. ١‏ ه 
وله ترجمة في تقريب الہذیب: ”:١1هه.,‏ 
ووقع في تقريب التہذیب 4١١:7‏ (باب الكني) وفي الكاشف dy ۳۲٥:۳‏ تہذیب 
التہذیب ۷۲:۱۲ «الأجرد» هكذا بدون ضبط. ووقع في «ك» «الأحور» وهو نحريف. 


ے ۹ — 


(4) 


(it 


{° 


(١) 
(۲) 
۹۳ 
0 


(°) 


(1) 


(Y) 


مسلم بن عبدالف آبو lee‏ البصري» الاغرج عن ابن عباس. 
pen‏ جماعة منہم: 
حمد بن يزيد يروى عن aes‏ بن Aas‏ 
اب خالك ملسا ين حاف مورت 
Yoo, ae care‏ ا 
خلف بن حيان» نحوی مشهور(*). 
م ۳ 5 
إسحاق بن محمد ght‏ كُوفيء برتی باثرفضن وا 
على بن spl OS UU‏ صاحب GES‏ مات سنة ۱۹۶(). 


ومہم: 


ضبط السمعانی لفظ Cal‏ في الأنساب ۱۲۴:۱ بفتح الألف» وسکون ا اء الهملت 
وفتح الم by‏ آخرها الراء. ١ه.‏ 

اللکوفی الحذاء الحافظ الثبت. توفي سنة ۱۹۰ وله ترجمة في تذكرة ا حفاظ ۳۱٣:١‏ 
وتقريب التہذیب ۷:۱ . 

له ترجمة في الأنساب ۱۲۳:۱ وتذكرة الحفاظ ۲۷۲۱ء وتقريب التهذیب .٦١٤٤٤‏ 
له ترجمة في نزهة الألباء: ۸٦ء Gy‏ بغية الوعاة 0۰4:۱. 

ترجم له الخطيب في تاريخ بغداد ۳۸۰:٦‏ وقال: دوکان آبرصء فكان يطلي البرص با 
pe‏ لوت را ۳۹ لذلك» ه. 

كذا أسماه القفطي في إنباه الرواة ۳۱۳:۲ والسمعاني في الأنساب ۲٤:١‏ والخطيب 
في تاريخه ٠١4:15‏ والأنباري في نزهة الألباب: ۹۷ء وأسماه ياقوت فی معجم الأدباء 
۴ «علي ابن الحسن»» وجمع بين القولین السيوطي فی بغية الوعاة ۸:۲٥۱ء‏ حيث 
قال: «علي بن ا حسن وقيل: ابن البارك وبه جزم الخطيب» ١ه.‏ 

جاء في نسخة المؤلف (م) وسائر اللسخ 0 وأثبت ما في الاعلام للزركلي ۷۹:۵ 
وبغية الوعاة 165:7 


(27 


"۲ 


(١) 
(۲) 
(T) 


(t) 
(°) 
(1) 


(Y) 
(A) 
(4) 


0 


أبو إسحاق UL‏ بن Gib OG, SI tle‏ يروي عن ألي إسحاق 


السبیْعی(۳). 
۳ و 
جعفر الکونی(؛». 
reer ee‏ معمر التيمي. 


PH sob; al ابن‎ Ae العين» هو‎ eet 
sales الأخمس: آخره‎ 
فوفس وسيل لفاو ری عو فالکف‎ 
قريش: هو العاص بن هشام بن المغيرة.‎ gal 
اخنولة: بضم أول اه أحمد بن محمد بن الحسين بنا ا‎ 
المُحَدَّتْ‎ CSSA بن د کين را ا چسپن سو‎ at Gl عن‎ 
المشهور(.‎ 


Be, te ON 01 
الاحتّف(۹) جماعة منهم:‎ 


له ترجمة في میزان الاعتدال ۱۹۰:۲۔ 

لفظ (یروی) سقط من نسخة السندي و ك. 

هو الحافظ عمرو بن عبدالله ا مَدانی GSH‏ أحد الأعلام توفي سنة ۱۲۷ وله ترجمة 
في تذكرة الحفاظ ۱۱:۱ 

له ترجمة في ميزان الاعتدال ٤0۷:١‏ وعہذیب التهذيب ۹۳:۲. 

له ترجمة في الأنساب ١٢۱۲ء‏ ومیزان الاعتدال ۳۲۳:۳) وهو فہما «الأحمر». 

من لفظ (بن حفص) الى لفظ (الأصبهاني) سقط من ع وجاء مكانه (بن جعفر Shel‏ 
اخلط للحورل وهی ا ون سی سبال اف RH‏ 

من لفظ (الأصبهاني) الى آخر الترجمة سقط من خ. 

للحسين بن حفص ترجمة في ذكر أخبار أصبهان 7174:1. 

ضبطه السمعانی في الأنساب ١55:١‏ بفتح الألف والنون بينهما الحاء المهملة الساكنق 
وی اخرها الفاء. ١ه.‏ 

ومن معاني GEL‏ في اللغة: الاعوجاج فی الرجلء أو هو ميل في در القَدَم. تاج العروس 
٦‏ فصل الحاء من باب القاء مادة (حنف). 


سم ۱ حب 


(oy 


44 


ceo 


(61 


(ev 


(\) 
(۲) 


(T) 


(2) 
(°) 


(0 


(Y) 


امت وت بالجلم CO) Saeed‏ واسمه الضحاك ويقال: صخر ES‏ أبا 
بحر(۲) مخضرم(۲). 
aby‏ بن عیاض تابعي(. 
ومنهم: 
عقیل بن محمد Deg gh Kal‏ مان 
لور« جماعة منهم: 
الشاعر الشهور عبدالله بن محمد بن عبدالله بن عاصم بن ثابت 
Og babi‏ كان في زمن عمر بن عبدالعزيز. 
ومہم: 
ربيعة بن AE‏ بن كلاب جاملي» وهو Le LE‏ بن BIE‏ العامري 


في ع: الپيمي وهو تحريف 

في سائر النسخ التي بين يدي عدا نسخة المؤلف رحمه الله (ابا بكر) وهو خلاف ما 
ذكر في كنيته. 

ترجم له الزييدي في تاج العروس ۷۷:٦‏ (فصل ا حاء من باب الفاء مادة «حنف») وقال: 
لقب بذلك نف كان به قالت حاضنته وهي تُرقصه: 

وال dey ae NVQ‏ ما كان في She‏ كمثله» ١ه‏ 
وله ترجمة في وفيات الأعيان ٦۹۹:۲‏ والأعلام ۲:۱ ۲. 

له ترجمة في تقريب التہذیب SVU)‏ 

sg gh ZS‏ نسبة الى FSF‏ وضبط ياقوت لفظ (عكبرا) في معجم البلدان ١47:4‏ بضم 
أوله وسكون ثانيه» وفتح الباء الموحدة وقال: «والنسبة اليبا عكبرى وعكبراوي» PV‏ 
الأحوض من eA‏ والحَوّص OS‏ ضيقٌ فی مؤخر العينين حتى كأنها خيطت أو 
ضيق في احداهما دون الأخری» وقد حوص كفرح حوصا فهو أحوص وقال الأزهري: 
الحوص عند جميعهم ضيق في العیتین معاء ورجل أحوص اذا كان في عينيه ضیق؛ أورد 
ذلك الزبيدي في تاج العروس 784:4 فصل الحاء من باب الصادء مادة (خوّص). 
له ترجمة فی الاستيعاب ۷۸۰:۲ في ترجمة جده عاصم بن ثابتء وله ترجمة في الاغاني 
ETA:‏ 


= ہے 


(oA 
(۹ 
کو‎ 
۱ 
(۲ 
(۳ 
(it 


دع 


(١) 


(٢) 


(۳ 
(٤ 
ره‎ 
(0 
(Y) 
(A) 
(4) 


daw كان يقال له: الأخوّصء قاله ابن‎ glial 
الا حول(): جماعة, منهم:‎ 
,)١(دحاولا وعامر بن عبد‎ 
مسلم(؟).‎ dl وسلیمان بن‎ 
وهشام بن عبداللاگ(۱).‎ 
وحمد بن الخکم المَروَزِي(۷).‎ 
JA) fai وعاصم بن‎ 
2 ال و‎ 
معیّطد۱۰)‎ Bh اخیح: بمهملتين» مصغرء هو خالد بن خالد(۹) بن عقبة ابن‎ 
ذکرہ البلاذري.‎ 


: 3 ا‎ 
Oe YI 


في الطبقات 317:١‏ ۳۱۱ء وترجم له الزييدي في تاج العروس ۳۸٤:٤‏ فصل الحاء 
من باب الصاد مادة (حوص) وقال: «وكان صغير العينين) ١ھ.‏ 

الأحول: ضبطه السمعاني في الأنساب ۱۲۸:۱ بفتح الألف. وسكون الحاء الهملة وقال: 
«هذا من ا حول في العین» ١ه.‏ 

نحو اة 3و سای RN‏ وري ایت ۱۳۸۹۰۱۳۰ 
له ترجمة فی الأنساب ۱۲۸:۱ء وتقريب التہذیب ۳۸۹:۱. 

له ترجمة في تقريب التبذیب ۳۳۰:۱. 

له ترجمة في الأعلام AEA‏ 

له ترجمة في تقريب الہذیب ۱6۵:۲. 

له ترجمة في تقريب التبذيب TAU‏ 

في سخة السندي و ك: (علقمة) مكان (خالد) الثانية. 


)٠١(‏ في نسخة السندي: سيط وفي ك: سليط وكلاهما تحريف. 
(۱۱) بالخاء المعجمة والرای SEY!‏ ۳۷:۱. 


۲ حت 


(٦ 


(۷ 


(1A 


(V4 


(۱) 


(۲) 
(٢) 
05 
(°) 
(1) 
(۷ 
(A) 


(4) 


qa 9 5‏ او نے - 

فارس رسول الله GREP‏ اسمه: مُخرز بن ala‏ وقيل: 
و هب(۱). 
ويعقوب بن یوسف( Uy GIZA‏ عبدالله "محمد بن یعقرب بن 
الائحرم الحافظ التيسابوري» ذكره ابن ماکولا(؟». 


صصق ہی العياين ہی الوق و ات Ogee‏ 


لقب أبي بكر محمد بن سعيد (LE‏ دمشقي من آقران انح ل بن 


شعيب . 


ه ,مه 


الأخشيدد): 


و سو {eee ٦‏ : 7 
gl‏ بكر محمد بن OEE‏ الفرغاني» امیر مصر » ومولی كافور اميرها. 


له ترجمة في الاصابة: 558:7 رقم ۷۷٢٢‏ وله ترجمة في SEV‏ ١:لا”2‏ وورد ذكره 
فی حديث سَلَمَة بن الأكوع سے تر و ید «فما برخت ك مكاني حتى رأيت 
قوازش سول الله >45 يَتَخَللونَ ASN‏ فاذا أوهم الحرم toga‏ صحیح مسلم 
۳ كتاب الجهاد والسير نات غروة ذي قرد وغيرها). 

في خ» يعقوب بن سفيان وهو تحريف. 

في نسخة السندي» و ك (بن محمد) بزيادة (ابن) والظاهر انها مقحمة سهوا. 

YY SEY في‎ 

واو العطف _ سقطت من جميع النسخ التي بين يدي عدا نسخة المؤلف ‏ رحه الله . 
له ترجمة في ذکر أخبار أُصبہان ۲۲:۲. 

سقط هذا اللقب من خ. 

ترجم له ابن خلكان في وفيات الأعيان ٥‏ وضبط لفظ (الأحشيد) بكسر اطمزةء 
وسكون الخاء المعجمة» وكسر الشين ا معجمة وبعدها ياء ساكنة مثناة من تحتهاء ثم دال 
مهملة. cw)‏ وكذلك له ترجمة في الأعلام ۷ء وكلاهما ذكر أن اسمه: محمد بن 
طغج بن عفن AN‏ 

ضبط ابن خلكان لفظ (جف) في وفيات الأعيان 57:0 بضم الحم وفتحهاء وبعدها 


فاء مشددة. اه. 


سے it‏ کے 


وقيل: هو لقب لكل من ملك OED‏ 
۷۰ الانحشید: 


وال اسه: آبو بکر. 
jhe (Y1‏ الشّاعر cea!‏ یات بن OSE‏ 
٦٢‏ وميم بن غالب بن صعْصّصعة اللّميمي» أخو الفرزدق الشاعرء كان 
SET‏ 


زد في نسخة السندي و ك: لكل من ملوك MEG‏ وفرغانة مدينة مُتَاحْمَةٌ لبلاد تركستان 
بینہا وبين سَمَرقّد ‏ خمسون فرسخاء ذكر ذلك ياقوت في معجم البلدان ۲٥٥:٢‏ وضبط 
لفظ Ey‏ بالفتح ثم السکون. وغين معجمةء وبعد الألف نون. اه . 
)1( جاء في نسخة المؤلف والنشخ التي اطلعت علیہا «غوث بن غياث» وهو خلاف ما أطبقت 
عليه المراجع التي اطلعت علیہاء ومنها: 
١‏ ألقاب الشعراء محمد بن حبیب: ۳۱۷۔ 
۲ المؤتلق وا ختلف للامدي: ۲۱. 
۳ الشعر والشعراء لابن قتيبة SEATON‏ 
٤‏ — تاج العروس للزبيدي ٦۳۷:١‏ مادة (غوث)» 508:1 مادة (خطل). 
٥‏ — الاعلام للزرکلي ۳۱۸:۵. 
5 - معجم القاب الشعراء للعانی: ۱۶. 
۷ — الاغاني GY‏ الفرج الاصفهانی ۳۰۲:۸. 
وقد آثرت اثبات الصحيح في الأصل وما خالفه في الحاشية لأجل أن يخرج القاریء بتيجة 
صحيحة هذا وقد ذکر gf‏ الفرج الأصبهاني في كتابه الأغاني أنه إغا لقب الأخطل لأنه 
هجا رجلا من قومه فقال له: يا غلام لك لأخطلء فغلبت عليه» وذكر أيضا أن عتبة 
بن الرّعل حمّل حَمَالةَ GE‏ قومه. يسأل فيباء فجعل الأخطّل يتكلم وهو یومٹذ غلام 
فقال عتبة: من هذا الغلام الأخطلء فلقب به والأخطل السفيه. وللأخطل لقب آخر 
هو دوبل على وزن جعفر سيأتي في حرف الدال الهملة - إن شاء الله برقم: ۱۰۷۲. 
(۳) في نسخة السندي و ك: تم. 
)٤(‏ له ترجمة في المؤتلف وا ختلف: ۲۲ وتاج العروس ۳۰٣:۷‏ مادة (خطل). 


مت 168 مها 


۳)_ الاخحیطل: 
بالتصغیر؛ محمد بن عبدالله بن شعيب» شاعر في زمن المُتوکل ER‏ 
آپا بکر(). 
NI ٤‏ 
بتون ثم مهملة بن Git‏ بفتح المعجمة وآخره قافء pus‏ اسمه: ۷ 
له ذکر فی الصحابة(۳). 
(nat VI‏ 
oly‏ غم معجمة جماعف منہم: 
(Yo‏ أحمد بن عمران بن سلامق ضف غريب yb i‏ 


(v1‏ هارون بن موسی بن شريك cs gral es)‏ المقریء بدمشق» مات 
سنة OY UY‏ 


)1( له ترجمة فی معجم المررباني: TY‏ 

(؟) الأخنس بخاء معجمةء ونون وسين مهملة. الاکال 4۰:۱ والأولى أن SL‏ هذا اللقب 
بعد لقب الأخفش» ولكن لعل ابن حجر رحمه الله يلاحظ ا حرف الأول والثاني فقط. 
هذا وقد ذكر البلاذري في «أنساب الأشراف» ۲۹۱:۱ سبب تلقيب الأخنس بن شريق 
بهذا اللقب» وذلك أن gl‏ بن شريف حليف بني زهرة خرج فيمن خرج يوم بدر لحماية 
العير فلما بلغه أن العير سلمت قال لبني زهرة (يا بني زهرة ان الله قد سلم عير » فارجعوا 
واعصبوا جبنهايي فلما كان المساء نزل عن بعيره» وقال لاصحابه: قولوا: انه قد نبش 
ايء وخنس بهم راجعاء فسمي «الأخنس» ولم يشهد بدرا من كفار بني زهرة أحده أه ۔ 

.76:١ له ترجمة في أسد الغابة: 50:1 والاصابة‎ )٣( 

)٤(‏ الأنحقش: بفتح الألف» وسكون ا حاء المعجمة وفتح الفاء وفي اخرها شين معجمة» ومعناه 
أصغر العين مع سوء بصر فيها. اللباب ESV‏ 

)0( لفظ (م) سقط من ع. 

(5) له ترجمة في بغية الوعاة ۰۳۸۹:۲ وله ترجمة في الفنسي: ۱۸. 

(۷) له ترجمة فی غاية Gall‏ طبقات القراء ۳٤۷:۲‏ برقم ٣٦۳۷ء‏ وف بغية الوعاة ٣۳٣٣:٢‏ 
والتاريخ لوفاته اثبته من غاية النہایة ۳٤٣۷:٢‏ وبغية الوعاة ۳۲۰:۲ نظرا لتوارد الکتب 


حم 


ومہم: 


۸ ابو OE‏ 
عبدالحميد النحوي صاحب عيسى بن عمر ويونس بن ALE‏ وهو رفیق 
۹ سعید بن مَسْعَدَة(4)» التخوي» صاحب سيبويه. 
ومہم: 
(A:‏ على بن سلیمان النحو ي(*) صاحب المبرد, 
۱ عبدالملك بن شقان بن مَررُوق اللخمي الفقیه SUEY Nu‏ مات 


CD 
() 


(°) 


سنة: إحدى ولربعين ومائتين. 


ومن المتا خرين: 


الموثوقة على تاريخ وفاته بذلك» فيكون ما في النسخ مما يوهم أن وفاته سنة ۳4۲ غير 


صحیح ولا Jj‏ علیه. 

وی ali ale‏ أنه یعرف با خحفش باب الحابية. 

الاستملاء: أن يُسْمَع os ya‏ السا مان لخد بصوته al‏ للطلبة لیسمعوه 
ويكتبوه. 

ستأتي ترجمة لاس في حرف الفاء ‏ ان شاء الله برقم: TOV)‏ 

وهو الأخفش الأكبر» قاله .السيوطي في بغية الوعاة ۳۸۹6۷4:۲. 

ضبط ابن خلكان لفظ «مسعده» في وفیاتِ الأعيان ۳۸۰:۲ بفتح الم وسكون السين 
وفتح العين والدال الهملات وبعدهن هاء ساکنة. 

وهو الا خقش الاوسط ذكر ذلك السيوطي في بغية الوعاة ٦۹۰:۱‏ ۲: ۳۸۹. وترجم 
له ابن خلکان في وفیات الأعيان ۳۸۰:۲ء وقال: «وکان يقال له: الأخفش الأصغرء 
فلما ظهر علي بن سليمان المعروف بالأخفش أيضاء صار هذا وسطاہ ١ه‏ . 

هو الأخفش الأصغر, له ترجمة فی بغیة الوعاة ٢:۷٦۱ء‏ ۳۸۹. 


We‏ مت 


(AY 


(AY 


(At 


(Ae 


(A1 


(١۱) 
(۲) 
(٢ 


(٤ 


فيه 
00 
)۷( 


محمد بن عبدالقوي بن عبدالله بن علي usta‏ عماد الدين الشّاعر 
الكاتب» MOK‏ في وسط SU‏ السابعة(۲). 
الاو ضر : 

بالخاء المعجمة والصاد المهملة هو زيد بن عمر بن قيس gases‏ 
ذكره OSG)‏ 
۳ تبوك: 

هو محمد بن اس حسن۹) بن الولید الکلایی: Sag‏ دمشقي)» مات 
سنة: خمس وخمسين وللاغائة. 
pet gel‏ ن 109 

هو اہو بکر sal‏ بن اق Ole‏ مات سنة ۲ ۲۷. 


أخو کر خویه: 


لفظ (كان) سقط من ع. 

له ترجمة في بغية الوعاة AVA)‏ 

له ترجمة في تاج العروس ۳۹۱:٣‏ مادة (خوص) والخُوص غور العين وضیقها وصغرهاء 
وقد سقط هذا اللقب من خ. 

جاء في نسخة, و ك بعد «الزربانی» زيادة «لانه مخضرم» وا مرزبانی هو: محمد بن عمران 
ہے عرسي پم eee‏ ا وباق اران اما الات ۷۹۷۳۰ توق VA‏ , ری سڈ 
٤۹ھ‏ 

هذا وهذا اللقب غير موجود فی معجم الرزباني» OV‏ معجم الرزبانی المطبوع OW‏ ناقصء 
إذ لا يوجد من هذا العجم سوى الجزء الثاني فقط وهو يدأ في من اسمه عمروء آما 
الأول فلا يعرف أين مكانه کا يقول الأستاذ عبدالستار مد فراج Git‏ العجم في مقدمته 
للتحقيق ويقول: ان العجم ذكر فيه الشعراء على حروف العجم وفيه نحو خمسة الاف 
اسم. انتبى. معجم الشعراء للمزرباني تحقيق عبدالستار أحمد فراج ط سنة ۱۳۷۹ھ ص 
(ج؛د) من المقدهة. 

في نسخة السندي و ك: CA)‏ 

في نسخة السندي وك ول وع: دمشق. 

هذا اللقب سقط من خ. 


—A~ 


هو محمد بن يزيد الواسطيء واسم GIS‏ أحمد کا Ske‏ 
۷ آخوین(: 

هو محمد بن ابراهم بن يزيد SE‏ يروي عن بكر بن MS‏ ذکره 

gaat 7 

باب أد: 
(AA‏ ار (Op‏ 

هو محمد بن عبدالله بن (able‏ بن ا لحسن بن جعفر OG gla‏ 
۹^( 09535 

هو تیم بن غالب)بن فهر بن مالك جاهلي(). 


.۲۳۱۳ في حرف الكاف رقم:‎ )١( 

)1( هذا اللقب سقط من خ. 

.۱۹۸:۲ کتاب ذكر أخبار أصبهان‎ G(T) 

(4) ضبط السمعاني في الأنساب ۱۳۸:۱ لفظ: «الْأدْرَع بفتح الألف وسكون الدال الهملةه 
وفتح الرای وفي آخرها العين الهملة. ١ه‏ . 

)0( لفظ (بن عبدالله) سقط من ك. 

۳۲٣:٥ الانساب ۱۳۹۰۱۳۸:۱ وفي تاج العروس‎ Gy له ترجمة فی الاکال ۱۳۷:۱ء‎ Cy 
مادة (درع) وكلهم ذكر أن اسمه: محمد بن عبيدالله.‎ 
كثيرة» وقيل‎ FUT وذكر الزبیدي في تاج العروس أنه تما سمى الَأَدْرع لأنه كانت له‎ 
£53) لأنه قتل أسداً‎ 
سائرہ.‎ Sail, والأدرّع من اخیل والشاء ما اسَوَدٌ رأسّه‎ 

(۷) ترجم له ابن الأثير في اللباب ۳۹:۱ وضيطه: بفتح الممزة» وسكون الدال المهملة وفتح 
الرای بعدها مم. وقال الزبيدي في تاج العروس ۲۸۸:۸ مادة (درم): «قيل له الأدرم 
لأن أحد aot‏ أنقص من الآحرء والنسبة اليه الأذْرَمِي». 

(A)‏ لفظ (بن غالب) سقط من نسخة السندي و ك. 

(9) جاء في أصل نسخة السندي و ك زيادة لقب: «الأدر: هو الامام gl‏ العباس محمود بن 
محمد بن الفضل الرافعي» del SIL‏ القراءة عن السوسي» ذكره ابن الجزري في 
طبقاء القراء» ١ه‏ . قلت: هو في ale‏ النهاية ۲ برقم: ۳۹۷۹ الأديب». 


ل ٦۹‏ س 


15 NI (۰ 


هو عبدالله بن علي بن الحسين بن cde‏ أخو ابی جعفر الباقر. 


OLS 1۱‏ العقبة: 
هو یلیس وهو بفتحتين» وقيل: بكسر ثم سكون. 
٣۲‏ لَازْرق؟: 


هو اسحاق بن یوسف» Rr eae‏ مشھواز 


هو آبو إسحاق إبراهم الهرووي» BP‏ فزوین. 
(at‏ للاسّد ata‏ )8( اسمه: 


جبار(*) بن عمرو الطایی» جاهلي. 


)1( ترجمة في جمهرة آنساب العرب: ٥٤ء‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

)1( في ع سقطت الألف من أزب. والازب: بزاي بعدها cl‏ معجمة بواحدق بهذا ضبطه 
الحافظ بن ماکولا فی الاکال ۱ وقال: «وقال ابن اسحاق: اسم الشیطان الذي نادی 
ليلة العقبة الثانية: أرب العقبة)١ه‏ . 

(۳) له ترجمة في تذكرة الحفاظ ۳۲۰:۱ وتقريب الہذیب 1۳:۱. 

)٤(‏ ترجم له الزبيدي في تاج العروس ۳۹۹:٤‏ مادة (رهص) وقال: «والأسد الرهيص هو 
الذي يظلع في مشيته Et‏ ١ھ.‏ 
وجاء لفظ (الرهيص) فی نسخة السندي و ك و ل (الرهيصي). 

)0( اختلف في اسم (الأسد الرهيص على ثلاثة أقوال: 
احدهما: OE‏ کا ذكره ابن حجر رحمه الله che‏ ومثله في الاشتقاق لابن 
دريد: FAO‏ 
الثانی: هَبّار ا في ترتيب القاموس ا شحیط 4۰۱:۲. 
الثالث: ols‏ کا في جمهرة أنساب العرب: 4۰۰ وقال الزبيدي في تاج العروس: ۳۹۹:٣‏ == 


me VO کے‎ 


(1° 


(٦ 


(¥ 


(AA 


(a4 


(۱) 


98 


(٢ 


(4) 


)°( 
لك 


هو BS‏ بن حُوَيْلد والد 0855 ذكره الرُبير ابن OK‏ 
ا الحجاز: 
هو إبراهم بن مت بق GEIL.‏ کا لام ارضاتا 
rom ae‏ 
فل ات یہ ہیں ھی E agg IES‏ مسا 
الشیخین(؟). 
0 الشام: 
هو الشیخ rable‏ اي زاهد مَشْھُور بعد الستائة. 
أسد الدين» جماعة: 


مہم: 
شیر کوه(7» عم السلطان صلاح الدين این أيوب. 


مادة (رهص). 

قلت: «والذي قرأته d‏ أنساب al‏ عبيد ابن الكلبي أن اسمه: she‏ بن عمرو) ۱ه. 
وذكره ابن سعد في الطبقات ۲۱٥:۳‏ وقال: «وكان تفل بن خویلد يدعى أسد قريش». 
١ھ‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

هذا اللقب سقط من خ» وله ترجمة فی نسب قريش للمصعب الزبيري: ۲۸۳. وفي التبیین 
في انساب القرشيين: ۲۸۹ وفيه: «وكان يقال له: اسد الحجاز واسد قریش) ١ه.‏ 

لفظ (محدث) سقط من نسخة السندي و ك» ولأسد السنة ترجمة في تذكرة الحفاظ 
۱ء وتقريب التہذیب TE‏ 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة ا مین آخرین تحت لقب: أسد السنة: 

١‏ أبو منصور محمد بن أحمد بن منصور القطان الفقيه القزويني عالم مشهور» كان 
يقال له: أسد السنق مات سنة ست وستين وثلاثمائة» ذكره الرافعي في تاریخ قزوين. 
۲ - وأبو علي الحسن بن علي بن نصر بن منصور الطوسي» قال الرافعي في تاريخ قزوين: 
رأيت be‏ عبدالله بن زاذان أنه كان يدعى أسد السنة» توفي سنة نمان BU,‏ ۱ه. 
ف ع: أبو عبدالله. 

له ترجمة في وفيات الاعیان 4۷۹:۲. 


-. إ۷ ے 


OOS (Ves‏ جماعة: 


اشهرهم: 
و إسحاق abe OIE‏ وج بی اند بعلب. 


(V+)‏ الاسکاف(۳): 


(Vey 
(Ver 


(۲) 


002 


(٤) 
(°) 
(1) 
0 
(A) 


ace]‏ سعد(١)‏ بن طریف۹) 


لاسلع بن شريك صحالبي» قال ابن سعد: اسه: V9 gage‏ 
الاسعر: 

يزيد بن عمران الجعفي. 
اعد 


جماعة من أشهرهم ابن OEE‏ قال GEN‏ اي في معجمه» 
اسمه: عبدالعزیز. 


SN‏ بضم الألف وسکون السين الهملة وفتح التاء ثالث الحروف: بعدها الألف» 
وني آخرها الذال العجمة. اللیاب ۵:۱. 

ترجم له السمعانی في نساب ۰۱ وضبط لفظ (al eh‏ صفحة: ۲۲۲ بکسر 
الألف وسکون السین الهملة وفتح الفاء والراء و کسر الياء المنقوطة بائنتین من تحتها ‏ 
هذه النسية الى اسفرایین» وهي بليدة بنواحي نیسابور على منتصف الطریق من 
جرجان» ۱ه. وترجم له ایضا فی الانساب عند رسم الاصولي ۲۹5:۱. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۲۳۳:۱ وضبط LY bd‏ بکسر الألف» وسکون 
السين الهملة وفي اخرها الفاء. ١ه.وله‏ ترجمة فی تقریب التبذيب NAVI)‏ 

في ع: سعيد وهو تحريف. 

في نسخة السندي و ك: طیف وهو خطا. 

طبقات ابن سعد .٥٥٤٤‏ 

فی نسخة السندي: الاسعر وهو تحريف. 

في نسخة السندي: GE‏ وهو تحريف. 

وقد ترجم له ابن خلکان في وفيات الأعيان ۲۱۰:۱ وضبط لفظ (مماتي): «بفتح الميمين» 
والثانية منہما مشددق وبعد BI‏ تاء مثناة من فوقها وهي مكسورة» وبعدها ياء مثناة 
من تحتها» ١ه.‏ واسم ابن ماني أسعد بن مُهذب بن Ee‏ بن زکریاء وله ترجمة في الخريدة 
(قسم شعراء مصر) ۱۰۰:۱. 


ىج-> ۷۷یب 


0 


pial 0 ۰ 


۳ 5 ع 5 
تصغير أسَامة خاطب بها النبي صلی الله عليه ally‏ وسلم أسّامة بن زيد. 


|0( الأسوار(): 


لقب عبدالله بن يزيد بن معاویف ذكره الزبیر بن بکار۔ 


1) ile Gall اہی‎ (۷ 


اقب محمد الحسن بن أحمد gh ei‏ 


:)٦(ریسألا‎ (°۸ 


اسمه محمد بن calle‏ ویکتی أبا بكر AM‏ الحَلّبِيء وهو أخو الإمام 
بجامع له روی عنه yl‏ القاسم ب بن al‏ العقب۔ 


بساب أ ش : 
9 الاشیر0) بموحدة ميمون بن قلح قال ابن طاهر: لقب بذلك لطول 


(١) 


رو 
(T)‏ 
۹3 


ليك 


(1) 
(Y) 
(A) 
(4) 


0 إصبع من ُصابعه‎ AIT کان طول‎ canal 


له ترجمة في الاصابة ۰۰:۱ وقد ورد هذا اللقب في حدیث oly)‏ البَيْهِقِي في دلائل النبوة 
٦ء Yo‏ عن أسامة بن زید. 

هذا اللقب سقط من خ. 

هذا اللقب سقط من خ. 

ضبط السمعاني في الأنساب ۸۰:۱۰ لفظ (GEER)‏ بفتح الغين المعجمة» وسکون 
النون» وفتح الدال الهملة وا وفي آخرها اللون» ١ه.‏ وضبطه ياقوت في معجم 
البلدان ۲۱:4 «بالضم ثم السكون» وکسر الدال وجم واخره نون» ۱ه. 

له ترجمة في مض ون ۲:٤‏ والأعلام ٢۲ء‏ )ء ae ar‏ سس السندي 
و ك زيادة اگوہ آیضا: ged‏ سلام الحَبّشيء و مہ مَمُطُورء ثقة یرسلء من الغالثة» 
روی له مسلم والاربعةه ١ه.‏ قلت: له ترجمة في ہذیب الپذیب YOUN‏ 

هذا اللقب سقط من خ. 

في خ: (أشبر). 

Pe) ae‏ سی 

له ترجمة في الانساب 770:5 وهو فيه «الشبر» وقد ترجم له المصنف في حرف المم 
برقم (۲۲۹۶) في لقب الشبر کا ف الأنساب. 


— ۷۲ — 


ane 
(0٦ 


(۳۲ 


(vir 


(۱4 


(1) 


("۲) 
(Y) 
43 
)٥( 


رھ 


1 شر (۱) ee)‏ من أصحاب علي sacl‏ مالك بن ا حارث. 
الأشتر: 
الحسن بن علي بن ۳ طالب» حدث عن ابائه(۳). ويقال: إن الاشتر لقب 
اش 
أشتويه: 
alc‏ محمد بن البار oJ‏ روی(۲) عن منصور بن al‏ الف 
cop‏ جماعة منهم: 
zal‏ عبد القیٰٔس:(٥)‏ 
عمر بن gpa‏ 


ترجم له ابن ماكولا فی JEM‏ ۱ وضبط لفظ iY)‏ بفتح ا همزة وسكون الشين 
المعجمة» وفتح التاء المعجمة بائتین من فوقها» اه وترجم ابن دريد للأشتر في 
الاشتقاق: ۲۹۷ وقال: «والشكّر انشقاق ae‏ العين» وبه می الأشئر النْحَمي؛ ١ه‏ وله 
ترجمة في المغني للفتني: ۲۲. 

له tay‏ في الاکمال ۸۱:۱۔ 

في نسخة السندي و ك وحدث». 

الأشج: بفتح الألف والشين المعجمة؛ وفي آخرها الجم. اللباب .55:١‏ 

ترجم له ابن عبد البر في الاستيعاب ١40:١‏ رقم ۱۵۲ وقال: «وفد على النبي GREY‏ 
في. وفد عبدالقيس فقال له رسول الله CREP‏ يا أشج فيك خصلتان یحہما الله 
ورسوله.... الحديث» ١ه‏ وله ترجمة في أسد الغابة ١:٦۱۱ء‏ ۲۱۷:۵. 

ترجم له ابن py‏ في «اللباب) ۱۳:۱ وقال: «ضربته دابة فشجته وكانوا قد علموا 
أن منهم من يلي الخلافة يملا الأرض عدلاء وأنه يكون به شجة فلما ضربته الدابة فشجته 
فرح أبوه وقال: طوبى له ان کان أشج بني أُمیةء فكان كذلك». 

وله ترجمة في تقريب الہذیب UY‏ 


سے ۷6 سے 


ومنهم: 


6) قيس بن سَعْد ZN‏ 
0(0( واي سعيد عبد الله بن سغيد Ome yl‏ من شيوخ البخاري ومسلم. 
۷ وأبو QASIM‏ اسمه: علي بن عثانء وقیل: ue‏ بن اخطاب 


م2 


۳ 


بو ۵. 


11۸( ومنهم: محمد بن ithe‏ يلقب أيضا Mois‏ 


کہہے 3 ۰ . 


۹ عمر اکان بن فقعس(٥)‏ جاهل. 
۰) وعمرو بن سعيد بن العاص OS PM‏ 
۱ ومحمد بن عمرو عن سالم bab)‏ 
۲ الْأشْرّف: 


(١) 
99 


(7) 


رو 


(°) 
) 


(Y) 
(A) 


لقب جماعة من الملوك اوم: موسی بن العادل(۸). 


له ترجمة في الأنساب ۱ : ۲۹۳ . 

في نسخة السندي و اك الأشح yall‏ ولأں الدنیا ترجمة في الأنساب ۲۹۱:۱. وله 
ترجمة في میزان الاعتدال ۳۳:۲. وني تاریخ بغداد ۲۹۷:۱۱. 

Ge‏ ترجمته فی حرف الحاء ‏ ان شاء الله برقم (۷۹۹) وهو هناك محمد بن علي بن 
ف السندي و ۵: (SAW‏ وهو تحریف. 

في نسخة السندي فقيس» وفي ك مقیس وني ع: نقعس. 

ترجم له الرزبانی في معجمه: ١ه‏ وقال: «روى المدائني عن عوانة أنه ee‏ الأشدَف 
لأنه صعد el!‏ فبالغ في شت علي رضي الله عنه فاصابته لقوه». وترجم له ابن شاكر 
فی فوات الوفيات ۲۳۲:۲ وقال: «سمي بذلك لأنه كان أفقَم مائلا الى الذقن» وهذا سمي 
لطم الشیطان. وقيل: انما سمي الأشدق لتشادقه في الكلام» ١ه‏ وله ترجمة في جمهرة 
أنساب العرب: AY‏ 

سا م الأفطس Sle‏ ترجمته برقم ۲۳۸. 

له ترجمة في وفيات الاعيان ۳۳۰:۵. 


كا NO!‏ د 


(YT 


الاشْعث بن قيس الكندي Gal‏ اسمه ODS Gare‏ 


BAT )٤‏ برکا: لقب الوليد بن غقبة بن أبي مُعْيْطء ويقال: لقب زياد بن أبي 


(° 
(VY 
(۳۷ 


سفيان» حکی ذلك المبرد في الكامل("» وساق للوليد بن عقبة في ذلك 
مع عدي بن حاتم ae‏ قال: وكان کثیر شعر الضدر. و البرك بفتح ثم 
سكول من أسماء الصدر. an‏ مر(٢)‏ جماعة منهم: 

أحمد سعید الرباطي(). 

ومروان بن محمد الخليفة(*). 

وحسين بن حسن(٦)صاحب‏ ابن عَون(۷)۔ 


۸) وحسين بن Stas‏ الخُلیع الشاعر(۸). 
۹ئ (٩)وحاشدد۱۰)‏ بن ا ماعیل البخاريء آحدد۱۱) ا حفاظ. 


(۱) 


(۲) 
(٢۲ 
(t) 
(°) 
(1) 
(¥) 


(A) 
(4) 


ترجم له المصنف في الاصابة ۵۱:۱ برقم ۲۰۵ وقال: «وكان أبدا أشعث الرأس» فسمي 


eae’‏ اه. 

YY اميد‎ 

الأشقر: بالشين المعجمة الساكنة بعدها قاف وفی آخرها راء مهملة. اللباب .18:١‏ 
له ترجمة في تقريب التہذیب NON‏ 

له ترجمة في الأعلام ATA‏ 

له ترجمة في تقريب الهذيب SEV ١78:١‏ ۹۳:۱. 

ابن عون: هو شيخ pl‏ البصرة أبو عوف عبدالله بن عون بن OUT‏ البصري الحافظ 
مات في رجب سنة ۱۵۱ وله ترجمة في تذكرة الحفاظ YOUN‏ 

له ترجمة في وفيات الأعيان ١57:7‏ وتاريخ بغداد ۵4:۸. 

من ۱۲۹ الى نہایة رقم ١75‏ جاء فی نسخة السندي وك ول: تحت لقب اشكاب وهو 
خطأء والخطأ ناتج من أن ابن حجر رحمه الله وضع هذه الأسماء في ا حاشیة فاشتبه 
على النساخ فظنوها تحت لقب اشكابء ولعل ما زاد الأمر LAS‏ على النساخ وجود أحد 
الأسماء فيه لفظ اشكاب وهو أبو صالح خلف بن اشكاب» وكاد الامام الخيضري ‏ 


تلميذ المؤلف ‏ ان يقع في هذاء ولكنه تنبه له فبعد ما وضع الأسماء تحت لقب اشكاب 


(V+) 


)۱۱( 


رجع وطمس tele‏ والحقها باللقب «الأشقره. 

في نسخة السندي وك و ع ول «حامد» وهو تحريف ولحاشد بن اسماعيل ترجمة في 
تذكرة الحفاظ 554:١‏ والاکال AEN‏ 

في نسخة السندي و ك (أخو) وهو تحريف. 


۷٢ -‏ مت 


OG Bt بن إشکاب‎ GE صاخ‎ gly ٠ 


(۳۱ 


وأحمد بن موسى أبو Male‏ شيخ لابن als‏ 


۲ والأشقر أبو()القاسم البعغدادي قاضي الکرخ ذكره ابن ماکولا(*) 


(۳۳ 
(Té 


وقال: حدث عن لوین(") وغيره. 
وإبراهم بن سعید(۸) شيخ للکديمي». 


OAL شيخ للحارث بن أبي‎ Ce g سليمان داود بن‎ gly (To 
يروى عن أني عاصم(۱۳ وطبقته مات‎ ORE وعمر بن حفص بن‎ )٦ 


رو 
)۲( 
۲( 


فق 
)9( 
)0( 


(۷ 
(A) 
(4) 


AY ۲۱7 سنة‎ 


ترجم له ابن ماكولا في الاكال 14:١‏ وقال: «الأشقرء ويقال: الأحمر» ١ه.‏ 


له ترجمة في الاکال .54:١‏ 

هو أبو عبدالله محمد بن مَخْلد ug ysl‏ توفي سنة ۳۳۱ وله ترجمة في تذكرة الحفاظ 
۱ وجاء لفظ (بن ABS‏ في ع WY)‏ مجلز) وهو تحريف. 

سو ہی و برغ ےر سی وهو تحريف. 

في الاکمال ۹۰:۱ وله ترجمة في الانساب ۲۹:۱ واسه عبدالله بن محمد. 

في نسخة السندي و ك (كوين) وهو تحريف. وستأتي ترجمة لوين في حرف اللام برقم 
tov‏ 

له ترجمة في الا ول ١:ه1.‏ 

له ترجمة في الاکال .54:١‏ 

في خ (الكديمي) والكديمي هو أبو العباس محمد بن يونس القرشي توفي سنة ٦۲۸ء‏ ترجمته 
في تذكرة bud‏ 518:7. 


۔٦٦۸:۱ له ترجمة في الاکال ۹4:۱ والأنساب‎ )٠١( 
.1۱۹:۲ توفي ا حارث سنة ۲۸۲ء وله ترجمة في تذكرة الحفاظ‎ )۱۱( 


(VY) 
هو‎ OY) 


له ترجمة في SEY‏ ۹4:۱. 
الضحاك بن مَخْلد glee‏ ويلقب ESL‏ لله وغقله توفي سنة ۲۱۲ وله ترجمة 
في تذكرة الحفاظ ۳٦٦٣:١‏ وستاتي ترهته برقم: ۲۸۱۱. 


— VV— 


۷ /شکاب: 


zee 03‏ 7 5000 ۵ 
بكسر اولی اسعه: مجمع. وهو والد AAT‏ شيخ البخاري. 


۸ء وأما علي بن ا حسین بن Marla‏ شيخ Gh‏ داود» فيقال له: ابن إشكاب 


aA‏ وهو لقب أبيه(؟). 


وله أخ اسمه: محمد محلث(*) ایا 


GET ۹‏ بن عبدالعزيز الفقيه» ا مہ منکن بطري Oy gees‏ 


۰ آشوده: 


هو أحمد بن علي ya‏ 7 الحسين بن Ji‏ علان عن Gl‏ زرعة. 


Oo ۱ 


هو احسن بن مومی» من شیوخ امد بن حنبل. 


(vey‏ أشياخ کوٹا: 


لقب Ane‏ أبن أبي عبید المحدّث» واسم أبيه ES‏ 


۳ الاأشل بتشديد اللام جماعة منهم: 


(۱) 


00 
۹8 
43 
(°) 
40 
(۷ 


(A) 
(4) 


منصور بن عبدالرهن العُدانی(). 


إشكاب: بکسر الهمزة وسكون الشين المعجمة وفتح الكاف وبعد الألف باء موحدة. 


اللباب .1٦:٦‏ وفي المغنى للفتني ۲۳ وهو بكسر همزة وفتحهاء وسكون معجمة» وبکاف 
وموحدة اها. 

: تقریب اليب‎ Guay بن |شکاب‎ ae 

له ترجمة في تقريب التہذیب ؟:4”. 

کیا في الغني للفتني : YY‏ 

له ترجمة في تقريب التپذیب .۱٥٥:٢‏ 

له ترجمة في الدییاج المذهب ۳۰۷:۱ ووفیات الأعیان ۲۳۸:۱. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۲۸۰:۱ وضبطه «بفتح الألف» وسکون الشین العجمت 
وفتح الياء المنقوطة من تحتها باثتتين» وفي آخرها الباء الوحدة» ۱ه. وله ترجمة في تقريب 
التہذیب WA‏ 

له ترجمة في تہذیب التہذیب ۳۳۹:۱۲ ۷۰:۷ وعبارة (واسم el‏ كثير) سقطت من خ. 
الغداني: ترجم له السمعاني في الانساب ١9 :٠١‏ وضبطه بضم الغين العجمة وفتح ب 


— VA — 


باب 
(\tt‏ 


(f 


C4 
(VEY 


(YEA 
(144 


(۱۰ 


0.7 

الاصبغ: 
لقب خالد بن جعفر بن كلاب» جاهلی(۱). 

الااصعر: 


ارو 


بعين مهملت uth rac)‏ بن سعید بن عبید العجلي. 
الأصفر جماعة مہم: 
ومہم: 


play‏ بن خریث( 
الأصفهيد GRA‏ محمد بن الحسن بن ا حسینء يكني أبا المَحَاسن. 
1 صفح امە: 
ال 0 
إبراهم المؤُذن(؟)ء شيخ لعيسى بن Opp‏ يروى عن أبيه عن 


gl‏ هريرة. 


rac] بالقاف»‎ nie 


oor OF 


الدال المهملة الخففة» وني آخرها النون» ١ه‏ وله ترجمة في تقريب التہذیب 
7ء 5م ه. 


VAL له ترجمة في جمهرة أنساب العرب:‎ )١١ 

)1( لفظ (اعه) سقط من خ. pons‏ ترجمة في ۹٦:۱ JY‏ وهو فيه: «إياس بن سعد). 

)1( هو أبو خليفة البصري ترجم له الصنف في التبصير ۲٥٢:٢‏ وقال: اسم ابيه خاقان وقيل 
سا م) ۱ه. 

.۱۲۳:۱ له ترجمة فی التقريب ۹۷:۱ء وفی خلاصة الخزرجي‎ )٤( 

)0( لہ ترجمة في الاکمال ۹۸:۱ء وجاء لفظ: «الوذن» في نسخة السندي و ك و ل نا مؤدب 
وهو تحريف. 


رہم في 


۶ (موسى) وهو خطاً. 


= VA 


لصم جماعة منہم: 


۱ مالك بن ONE‏ الكلبي. 

زم وعبدالله بن ربعي fale ple‏ 

۳ ومُطرّف؛) صاحب مالك بن أنس الفقیه. 

(ree‏ واب راهم بن رة الأسديء قال أبو OW‏ صف له sy‏ الجامع» 


ع 22 
وقراه عليه في اذنه مات سنة عشر ومئتين. 


(oo‏ وعقبَة بن عبداللہ(۷), 
(sort‏ وأحمد بن loa‏ البْکُ و MNS‏ 
(oY‏ و حمد بن يعقوب بن يوسف المَعْمَلي شيخ الحا EX COP‏ أبا العبّاس(۱۰). 


(١) 


(۲) 


رو 
05( 


ضبط السمعاني في الأنساب ۲۹۰:۱ لفظ eS)‏ بفتح الألف والصاد الهمل وتشديد 
الم في آخر الكلمة وقال: «هذه صفة من كان لا يسمع من الصمم» ١ه‏ وفي تاج العروس 
۸ مادة «صم» ally‏ مُحَرّكة انسداد الأذن وثقل السمع) ١ه.‏ 

ترجم له محمد بن حبيب في کتابه ألقاب الشعراء ۳۲۲:۲ وقال: «سمي لقوله: 
اضم Bl ge.‏ ا ول زب وق خير UNI‏ ای tase‏ 
اه. وله ترجمة في تاج العروس ۳۷۱:۸ مادة «صم) وفي الانساب ۲۹۰:۱ء وفی معجم 
ال مزرباني: .۲٥۸‏ 

سقط هذا اللقب من خ. 

هو أبو مصعب مُطَرّف بن عبدالله بن مُطرفء له ترجمة في الدبياج انذهب ۳٣٤:٤‏ 
وني تقريب التهذيب .۲٥٢:٢‏ 

سقط هذا اللقب من خ. 

في كتاب أخبار آصبهان ۱۷۲:۱. 

له ترجمة في تقريب التبذيب ۲۷:۲ء وف GLY‏ ۲۹6:۱. 

له ترجمة في تقريب Ql‏ ۲۷:۱ء وتذكرة الحفاظ .٦۸۱٤:۲٤‏ 

هو الحافظ أبو عبداللہ محمد بن عبدالله بن محمد بن حمدويه العروف بابن اليم ولد سنة 
٦‏ وتوفی سنة 4۰0 وله ترجمة في تذكرة الحفاظ ۰۴۹:۳٠۔‏ 

لأبي العباس الَأْصّمّ ترجمة في الأنساب ۰۲۹۰:۱ ۳۵۰:۹) وترجم له الذهبي في تذكرة 
الحفاظ ۸٦٦:۳٦‏ وقال: «وكان یکره أن SW‏ له: الأصَمٌا ١ه.‏ 


EE‏ ۸۰ سے 


۸ وحاتم بن عنوان() الخْرَاسَاني العابد الژّامد الواعظ(. 


104( وموسی بن هارون بن سعيد OUR‏ من شيوخ ابي الشيخ. 
ORT ۰‏ باهلة: 


اسرد عبدالله بن حجاج بن Pe gS”‏ کان شاعراء وهاجى 7a!‏ 0555 
وني ذلك یقول جریر: 
سأحكم بين قيس Jl‏ عقال وبين wl‏ بَاهلَة الناوي 


Ose ۰۱ 


۲ آطبق بصيغة الامر: 


(۱) 
(۲) 


9 


63 
(9) 
(1) 


في نسخة السندي و ك: علوان وهو تحريف. 

له ترجمة في الأنساب ۲۹4:١‏ وترجم له ابن الأثير في اللباب ۷۱:۱ وقال: «۸ يكن 
WI‏ واا أتته امرأة تسأله عن مسألة فخرج منہا ريح ها صَّْتء Glad‏ ثلا تَسْتحيء 
وقال 4 iy sal‏ فان لا اسم ففرحث لذلك». 

له ترجمة في كتاب ذكر أخبار أصبهان ۲ وقد سقط هذا اللقب من خ وجاء 
في حاشية نسخة السندي زيادة ثلاثة أسماء تحت لقب الأصم وهم: 

sb jay ١‏ بن تحليفة البکراوي أبو CGEM‏ البصري الْأْصّمّ تزيل بغدادء صدوق من 
التاسعة» ١ه.‏ قلت: له ترجمة قي تقريب الہذیب ۳۲۲:۲. 

؟ ‏ «ويزيد بن eM‏ واسمه عمرو بن عبيد بن معاوية البكاي» وهو ابن اخت ميمونة 
أم المؤمنين» يقال: له رؤية ولا تثبت» وهو لفق والاصم لقب نص عليه في الاصابة ‏ 
أي على الثاني ). قلت: هو في الاصابة ۱۷۲:۳. 

JP) A OLS بكر عبدالرحمن بن‎ oly - ۳ 

والاسم الأول من هذه الأسماء جاء أيضا في حاشية النسخة «ل» وفيه زيادة بين لفظ 
(خليفة) و(والبكراوي) «عبدالله بن عبدالرحمن ابن أبي بكرة الثقفي». 

سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة في المؤتلف واختلف: ۰۳. 

في نسخة السندي و ك: «الأصيبر» و (ع) «الأصيل». 


۸۱ ل 


كان يقال للهادي قبل أن يلي الخلافة: موسی أطبق<) 


000 
الاعجم(:‎  )۳ 


7 رم to‏ فص 7 at‏ 
زياد شاعر مشهورء» في زمن بني أمية. 


مقا خر اتمه محمد بن ehh‏ این أي الفوارس البغدادي: شاع 


(٥‏ أُغراق الثری: 


ابر اهم اخلیل» وقيل: hele l‏ بن إبراهم وهو el pall‏ 
الاغرج(۲ جماعة ies gal‏ 


RON SS] ۳ شيخ‎ OD jad عبدالرهن بن‎ )۷ 
بن عیاض۱).‎ Gaby )۷ 


(I71۸‏ وعبدالر من بن سعد(۷) مولى Ni‏ بن سفیان 


(1) 
(۲) 


۹9 


(1) 
(°) 


(1) 
(۷ 
(A) 


7 2 0 
ابعيون» رووا عن الي هریرة(*). 


له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۱:۱۳ والأعلام ۲۷۹:۸. 

الأعجم: بالعين المهملة وا جم ترجم له الزبيدي في تاج العروس ۳۹۰:۸ مادة (عجم) 
وقال: «لقب به LAN‏ كانت في لسانه» ١ه.‏ وله ترجمة في طبقات الشعراء للجمحي: 
۲ء وستأتي ترجته في حرف السين المهملة برقم: NAVY‏ 

ضبطه في الأنساب ۳۰۸:۱ بفتح a‏ وسكون العين الهملة وفتح الرای وفي آخرها 
pl‏ 

له aay‏ في الانساب ۳۰۹:۱ وتقريب التهذيب ۵۰۱:۱. 

آبو ال تاد هو dine‏ بن GLU OSS‏ توق سنة ۱۳۱ وقیل ۱۳۰ له Gam‏ تذکرة 
الحفاظ Ves)‏ 

له ترجمة في تقریب الهذیب .١١١:١‏ 

في ع (سفر) وهو خطأ وله ترجمة في تہذیب التهذیب NAG‏ 

عبارة (رووا عن al‏ هريرة) سقطت من خ. 


— AY — 


۱۹۹ وی القدماء: 


soe. 


OLE po عدي. وقيل:‎ ac مخضرم»‎ Sth الاعرج‎ 


BE ومحمد بن عبدالله بن هد بن شَاذَانء بعد‎ ٠ 


(Hi, ana‏ بن ديار 7 حازم تابعي صغير. 
۲) وعبد الحميد بن عبدالرهن بن زيد بن الخطاب۳» الذي ولي امرة 


البصرة لعمر بن عبدالعزيز. 


۳ واسحاق بن خسن شاعر في الدولة الم 
ONE‏ وميد بن فيس Sas‏ 9( 

Sty ۰‏ بن على او ابن BSN LE‏ 

Ea ويقال له:‎ Oe Lee وأبو بحبى‎ )٦ 

(YY‏ والفضل بن سّھل البَعْدَادقي() من شیوخ مسلم. 
۸) واسماعيل بن حعفر بن محمد بن علي بن الحسين. 
۹ وأما ا حکم بن الاغرج فلم يُسَمّ آبوو«ه 


BMA 

)1( ترجمة في الاصابة ۱۱۸:۲ برقم ۳۷۱۸ ۱۰:۳ برقم By .٦٦٦‏ معجم المرزبالي: 
٥‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

(۲) في خ: سهل وهو تحريف» ولسلمة بن دیتار ترجمة في الانساب TAT)‏ وفي تقریب 
التہذیب TV‏ 

(۳) له ترجمة في تقريب الہذیب .٦٦۸:١‏ 

(۶) له ترجمة في تقريب التهذیب ۱ :۲۰۳. 

)0( ترجم له المصنف في تقريب التہذیب ٢١۲۰ء‏ وقال: «يقال: هو ابن عطاء أو ابن عليء 
أو غير ذلك» ١ھ‏ وله ترجمة في ميزان الاعتدال GAN ES)‏ ۰1۱۷ 

)١(‏ له ترجمة في تقريب التہذیب Gy ٠٠١٠:۲‏ المغني للفتني ۰۲۳۲ وضبط لفظ (مِصّدع) 
بمكسورة فساكنة فمفتوحق والثلائة مھملات ۱ه. 

(۷) له ترجمة في الأنساب ۳۰۹:۱ء وف تقريب التبذیب ۱۱۰:۲. 

(A)‏ قال المصنف في التقريب ۱۹۰:۱ «الحكم بن EW‏ هو ابن عبداللہ يأتي) ثم ترجم له 


في صفحة: ۱۹۱ «الحكم بن عبدالله بن اسحاق pad cel‏ ي» ۱ه. 


ہے ۸۲ — 


کهملت 3 زاي» صر( اللہ بن قلاقفس الشاغر المشهور. 


۸۱ ولقب جد قاضي مصر ابن بنت SE‏ 
(VAY‏ ومظفر بن على بن أي المکارم الطهُوي(۳. 
(AY‏ الأمْت١٥):‏ 


بسین مهملة» إسحاق 7 خالد البَرّاراه) ی عله 5 حا 
بن وو بو 2 
gg shh‏ 


۶ واخر اسمه زياد بن 825 


(۲) 


() 


(%) 


(°) 


(1) 


(۷) 


له ترجمة في التبصير ۲۲:١‏ وله ترجمة في خريدة القصر ۱۵:۱ وهو فيه: نصر اللہ 
ابن عبدالله بن علي as AV‏ المَعْروف بابن قلاقس. وله ترجمة فی وفیات الأعيان 
٥۰ء‏ وضبط لفظ (قلاقس) بقافين الأولى مفتوحة والثانية مكسورة» وبينهما لام ألف» 
dy‏ آخرہ سين مهملة. ۱ه. 

في نسخة السندي و ك: «جد محمد» وهو تحریف. وابن بنت الأعز هو عبدالرحمن بن 
عبدالوهاب بن خليفة بن Ow‏ له ترجمة في فوات الوفيات 0۳:۱ وشذرات الذهب 
۰ء والأعلام :۸۸. 

ترجم له المصنف في التبصير ۲۲:۱ وهو فيه «الظهيري» وكذلك في الشتبه للذهبي 
۱ء وله ترجمة في حاشية ٠١١:١ SV‏ نقلا عن ابن نقطة وفيه «المعروف بابن 
الظهيري) ١ه.‏ 

الأعسم ضبطه في اللباب: بفتح الألف وسكون العين المهملة وفتح السين المهملة» وفي 
آخرها المم. ١ه.‏ والعسم في اللغة يس في مفصل A‏ لعج منه اليد والقدم» وقيل: 
هو يبس رسع اليد من الانسان. ذكر ذلك الزبيدي في تاج العروس ۳۹۷:۸ مادة «عسم». 
له ترجمة في الجرح والتعديل ۲۱۸:۲ وجاء لفظ «البزار» في ع «البزاري» وهو محریف. 
هو الحافظ الكبير محمد بن ادريس الحنظلي ولد سنة ۱۹۰ء وتوفی سنة ۲۷۷ وله ترجمة 
في تذكرة الحفاظ ۵۷:۱ . 

له ترجمة في مرج والتعديل ٥٥٥:۳‏ وفي خلاصة الخزرجي 1 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب الاعسم هو: «عمرو بن محمد 
الأعسم الراو ي عن wii‏ عن us Aj‏ اه. 

قلت: له ترجمة في تاریخ بغداد ۲۰:۱۲ وف ميزان الاعتدال VAT‏ 


—At— 


)2225( جماعة: 


(1A0‏ اوفم میمون آبو بصیر من بني قيس بن تُعلبّة» وهو الشاعر ا مشھور(٦)‏ في 


الجاهلية» ومات في عهد النبي >45 بعد آن مذحه(۳). 


)٦۹‏ واعشی بني مازن: 


اسمه عبدالله بن (OEM‏ له صخبه» ویقال له: أَعْسَى بني jam‏ 


۷) وأعشى بني تمم: 


اسمه: ope‏ بن يعفر. 


۸) وأعشى بني مالك: 


اسیره : eS‏ بن هب 24 یکت ales ul‏ آنشد له Seal‏ 3 
«الکامل»(۷) شعرا وسماه وکنا و Aes‏ 


sly 8‏ بني سا 


0( 
ره 


(0) 


(Y) 


اسمه: بجیر بفتح الموحدة» وکسر GQ‏ ثم ياء تحتانية ساکنة؛ شاعر 
tal‏ 
ضبط لفظ yi‏ في حاشیة Ma ۱۰۱:۱ JE‏ عن التوضيح: «بفتح اولی وسکون 
العين المهملة» وفتح الشين العجمة, تليها آلف مقصورة تكتب ياء» ١ه.‏ 
وع العروف» 
بقصيدته التي أولها: 
ألم see Jaki‏ ليلة أرمّدا وبتك کا “نات سای معا 
وله ترجمة في معجم المرزباني: ۳۲ وف المؤتلف وا ختلف: .٠١‏ 
نسخة السندي :ول iain‏ هو تحریف. 
ترجم له الامدي في المؤتلف وا ختلف: ١۱ء‏ وقال: «فأما أصحاب الحديث فیقولون: 
آعشی بني مازنء والثبت أعشى بني الحرماز فأما بنو مازن فليس فہم أعشى» ١ه.‏ 
وله ترجمة في الاصابة 04:۱ ۲۷:۲ وفي أسد الغابة ۱۲۲:۱. 
في المؤتلف وا ختلف للامدي: ۱5 قال: «ومنهم أعشى بني نهشل وهو الأسود بن يعفر بن 
عبد الأسود». 
الذي یکتی آبا BES‏ هو أعشى باهلة» وهو الذي أنشد له المرد في الكامل 54:4 
۲ء شعرا Gp‏ به ا نتشر بن وهب. 


ہے ۸:97 ہے 


(4: 


‘ane 


(4۲ 


(۹ 


(46 


(١) 
(۲) 
(۲ 
(0 


(°) 
(1) 
(Y) 


(A) 


وأعشی بني تَغْلب» 

اسمه: ربيعة» وقیل: OLN‏ بن تجوان» وکان تصرانياً في Or gl‏ 
الدولة ng pl‏ 
El;‏ بني سهم بن تميم: 

gay‏ ابش CN‏ ہو زازق ليك بش غیت eM‏ وانقد له الریر نٹ 
بكار شعرا(١).‏ 


(cael,‏ بني جلان: 

اتمه مات الحانزث الجلانی ذكره المرزبانی(). 
وأما أعشى بني حجونة» وأعشى بني شیبان, وأعشى طرود فثلاثة شعراء 
ثم ریت في معجم المرزبانيی۷» أعشى بني أبي ere ay‏ 
OUTS‏ اسمه: عبدالله» ويقال: صالح بن خارجة بن حبيب بن قيس بن عمرو 
بن قيس ابن أبي ربيعة» وذكر له هجوا في ابن الزبير» ومدحا في عبدالملك 
بن مروان. 


في خ: (اخر)۔ 

له ترجمة في الوتلف والختلف: ۲۰. 

هذا اللقب سقط من ce‏ وله ترجمة في المؤتلف وامختلف: ۲۱. 

ذكر شيا من شعره مصعب الزبيري في «نسب قريش»: 2405 وهو فيه الأعشي بن 
النباش. 

هذا اللقب: سقط من خ» ع. 

لم أعثر عليه في معجم المزرباني المطبوع وهو ناقص وله ترجمة في المؤتلف واختلف: ۱۳. 
لم أعثر عليه في معجم الززباني المطبوع وهو ناقص وله ترجمة في المؤتلف وا ختلف: ٠١‏ 
وقد سقط هذا اللقب من خ. 

لفظة (بني) سقطت من نسخة السندي» و ك. 


AL —‏ س 


(۱۹۰ 


(۹٦ 


(۱۹۷ 
(۱۹۸ 


(۱۹۹ 


(ve) 


"۳ 


)١(‏ له 
(۲) الى 
(۳) له 
)4( له 


HH,‏ عَمْدانء شاعر مشهور في رمن بني GI‏ اسمه: عبدالرحمن بن 
عبداللہ(١),‏ 
وأغشى طي: 

اسمه: سعيد بن fa)‏ الطّائي 0 ثم الجيري ذكره المرزباني.. 
وسعيد بن عبدالرحمن المدني الأغشى» WISI‏ 
ويعقوب بن محمد بن خلیفة بن سعيد بن هلآل BIS‏ أبو يوسف 
المقر (Deg‏ عن أبي بكر بن HE‏ 
وأبو بكر بن أبي(© لیس اسمه: عبدالحميد» وهو أخو إسماعیل(۷)؛ 
وكان ELT‏ من إسماعيل. 
وعثمان بن المغيرة OM), dsl‏ عن سالم ب بن ابي الجعد(؟). 
وأبو خفص الْأَعْشَىء عن الاعمش( CDE‏ اسمه. 
والحسن بن شبيب البَغْدادي عن محمد بن زياد ONG Pal‏ 
وعمرو(۱۳) بن خالد الكوفي المقر es‏ أخذ القراءة عن OM mole‏ ذكره 
آبو عمرو الدّاني. 


ترجمة في الاکال ۳۷:۷ والوتلف واختلف: AVY‏ 


gel‏ عليه في معجم ا زربانی المطبوع» وقد سقط هذا اللقب من خ. 


ترجمة في تقریب التہذیب ۳۰۱:۱. 
ترجمة في ae‏ النهاية ۲ برقم: ۰۲۸۹۷ 


(Gl) BI (0)‏ سقط من ع. 


(") له 


ترجمة في غاية الہاية ۳۰:۱ برقم: ۳ وف تقریب التهذیب .٦٦۸:١‏ 


(۷) لا ماعیل ترجمة فی غاية النہایة ۱۲:۱ برقم ۰۷۰6 by‏ تقریب التبذیب ۷۱:۱. 


(A)‏ له 


ترجمة في تقريب التہذیب .٠٤:۲‏ 


)4( السام ترجمة ق Cade‏ التبذیب 1۳۲:۳. 

(۱۰) الاعمش لقبء وسياني قريبا برقم THA‏ 

(۱۱) في نسخة السندي و ك: الخوري Gy‏ خ: الخدري. 

(۱۲) فی ع: «عمر» وهو تحريف» ولعمرو ترجمة في غاية اللهاية ٠٦٦:١‏ برقم 9۰ ۲. 
(۱۳) هو عاصم بن ألي اللُجُود له ترجمة في غاية النهاية ۳٣٤:٤‏ برقم: NEW‏ 


— AV — 


و قافر مقر سی میں ا الكاقن کہ لے لکش رق بسیه: 
° 6 أغصر(): 


اسمه ميه بن (ORL‏ بن قيس جاهلي. 


۳۹( الاعصم(: 


¥( الأغلم هو زیاد(*). 
۸ )2289 


سليمان بن مِهْرَان ١‏ لكوفي SL‏ المَشْهُور. 


٩‏ الاعنق: 


Vices 


(1) 


(۲) 
(۲ 


(5 


(°) 
(1) 


(Y) 


ترجم له السمعاني في الأنساب ۳۱۱:۱ وضبطه بفتح الألف» وسكون العين» وضم الصاد 


الهملتین. وفي آخرها الراء. وقال: «قال ابن الكلبي انما سمي أُغصُر لقوله: 


قالت عميرة ما لرأسك بعدما نفد DEN‏ آئی بلون نکر 
و a a 4. £ a £ 3 So,‏ 2 4 
آعمیر إن أباك غير رأسّه مر Net, Suu‏ الاغصره ۱ه. 


وله ترجمة في الاشتقاق: 759. 

في خ» ع اسعید؛ وهو تحريف. 

له ترجمة في وفيات الأعيان 511:١‏ أثناء ترجمة ابن فلاح الكتّامي. وله ترجمة في النجوم 
الزاهرة dy ۱۲۸:٢‏ الأعلام ۲ء 

ضبط ابن خلكان لفظ (QUA!‏ في وفيات الأعیان ۲ بفتح ا حم وتشدید النون 
وبعد الألف باء موحدة وقال: «هذه النسبة الى جَتّابَة وهي بلدة من أعمال فارس, متصلة 
بالبحرين عند deal Fay Ne‏ منها فنُسبُوا إليها» اه. 

ا ساف ون و dat‏ له ترجمة في تقريب التہذیب .۲٦٦٢٢‏ 

ضبط السمعاني في الأنساب ۳۱۲:۱ لفظ «الأعمش» بفتح الألف. وسكون العين الهملة 
وفتح ال وی اخرها الشين المعجمة. اه. وللأعمش ترجمة في تذكرة الحفاظ ۱٥٤:١‏ 
وتاریغ بغداد ۰۳:٩‏ 

له ترجمة في الجرح والتعدیل ۰۳۸۵:۲ وفي ميزان الاعتدال ۳4۹:۱ ووقع فيه (الاعتق) 


— AA — 


(1۱ 
(1۲ 
(1۳ 


مَطر بن عبدالرحمن). 
الأغوَر »0‏ جماعة أولهم: 


ومسلم بن ONES‏ 
ابو سعد سعيد بن المرزبان البقال(٥).‏ 


)٤‏ وهارون بن موسى المقریء(). 


(Yio 


LM) gamasll بن محمد‎ cls; (17 


(1Y 


(١) 
(۲) 


0 
(5 
C=) 


(1) 
(¥) 
(A) 
(4) 


(V+) 


A) EN 
بن حنبل.‎ LS أبو بكر محمد بن ابي عاب من اصحاب‎ 


له ترجمة في تقريب التبذيب ۰۲۵۲:۲ 05مه. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۱ وضبطه بفتح a‏ وسكون العين الهملت 
وفتح الواوء وفی اخرها الراء وقال: «هذه اللفظة انما تقال للممتع باحدى عينيه» اه. 
له ترجمة في الانساب ٠١:١‏ وف تقريب التہذیب .۱٢٤١١‏ 

له ترجمة في dy ۱۲:۱۲ GLY‏ تقريب الپذیب YEUY‏ 

ترجم له السمعاني في الأنساب ٢2۲ء۲۸‏ وَضبط لفظ (البقال) بفتح الباء ا منقوطة بواحدق 
وتشديد by ll‏ اخرها اللام. ١ه.‏ وله ترجمة في تقريب التہذیب ۳۰۵:۱. 

له ترجمة في تقريب التہذیب 2١7:5‏ وفي غاية النباية ۳٤۸:۲‏ برقم .۲۷٦٣‏ 

له ترجمة في تہذیب التبذیب ۱۷۸:۲۔ 

له ترجمة في تقریب التہذیب 1:۱ ۱6. 

ترجم له السمعانی فی الأنساب 5١7:١‏ وضبطه : بفتخ الألف وسكون العين المهملة 
وفتح الياء آخر ا حروفء by‏ اخرها النون وقال: «هذه الصفة لمن في عينيه سعة» ١ه.‏ 
وله ترجمة في طبقات الحنابلة GY‏ يعلي ۳۳٣:۱‏ برقم ۰:۷۳ وفي تقريب التہذیب 
۲ وخلاصة الخزرجي By ٤۳۹:۲‏ تاریخ بغداد TAEIO‏ 

جاء في سائر النسخ عدا نسخة المؤلف ‏ رحمه الله احمد بن محمد بن ابي عتاب 
وهو خطاً ومنشاً هذا الخطأ أن المؤلف ‏ رحمه الله كتب اسم الأعين دأحمدہ ثم 
تنبه لذلك فوضع فوق «أحمد» محمد بدون (yl‏ فجاء النساخ رحمهم الله فظنوه أحمد 
بن محمد والصحيح محمد بن ألي عتاب کا نصت عليه مصادر الترجمة التي مرت قريبا. 


—Ai— 


(۲۱ 


(۳۲ 


ta i 

oe‏ جماعة منهم: 

فان ا تار كذ عال ol‏ الور اعظا وا pe‏ الا یہ 
ار فیسار آبوه لا eel‏ راما هو فهو اسمه لا Maa‏ 

وفي الصحابة EN Lal‏ الجَهَنِيء وهو LET Oye‏ بعض الرواة في 


۵ 


تسه 


وفیھم(٥:‏ الاغز رَجَل من بني غفار له حدیث). 
SUN E‏ رها میدق 
۷۷ ھ۶۶ فمنهم: 
5 مسلم و اسمه: عبد الله تابعي(۸). 
ومنهم: 
علي بن الحسن۔ بن الحسن بن علي بن أبي طالب لقبه: EM‏ ذكره أبو 
جعفر الطبري). 


)۱( ضبط السمعاني 3 الأنساب ۰۱ لفظ (الأغر) بفتح الألف و الغین العجمت وقي 


آخرها راء مشددة. ۱ه. 


(۲) ترجم له الصنف في الاصابة ٠٥:١‏ وله ترجمة في أسد الغابة ۱۲۵:۱. 
(۳) لفظ (الأغر) سقط من نسخة السندي. 


(4) يعني أنه هو الأغر بن يسار کا بين ذلك الصنف في الاصابة ۵۵:۱. 


(5) في نسخة السندي وك وخ ول: ومنهم 
)1( له ترجمة في الاصابة ١:5ه.‏ 


(۷) لفظ (من) سقط من ع. 

.4۷۲:۲ له ترجمة في تقريب التہذیب‎ (A) 

)4( جاء في تاريخ الطبري 577:7 في أثناء كلام: «امرر بعلي بن حسن الرجل الصالح الذي 
يدعى الأغر). 
وعبارة «ذكره yl‏ جعفر الطبري» سقطت في هذا اللقب من خ؛ ع» وجاءت ملحقة 
باللقب رقم ۲۲۸ وهو خطا. 


(TTY‏ وقیس بن عامر الجذامي صحابی(۱). 


(OQ وأبو عبدالله‎ "۲٤ 
یزوی عن عَطِيّة) عن آبي‎ MOEN والفضيل بن مُرروق لقبه أيضا:‎ )٥ 


7 


سعید. 


7( الاغطش )2 


اسعه: سعد بن عبدالله. 


۷) الاغصف: 


هو عمرو بن الوليد القاضي. 


okey (YYA‏ بن of‏ بن العْمانء اسمه: 


عم یکتّی ابا خفص كندي» بصري» عن قنادة. 


باب ا ف : 


۲۹( الافتخار ای اسمه: 


(۳۳۰ 


(۱) 
رو‎ 
(٢ 
(£) 


فيه 
(CD)‏ 
(Y)‏ 


(A) 


(4) 


عبد en is‏ رو OS‏ الشّمائل. 
az jal‏ 


اسمه اسماعيل ابن اسحاق بن سهل الکوفی 5 OS‏ مصر» Re‏ منه ابن 
له ترجمة فی الاصابة ۷:۳ ۲. 
له ترجمة في نہذیب التہذیب ٣:۱۳۹ء‏ وف الكنى للدولابي ۵1:۲ OV‏ 
له ترجمة في تہذیب التہذیب ۲۹۸:۸ء وله ترجمة في تقريب الہذیب ۱۱۳:۲. 
هو عطية بن سعد بن جتادة بضم ا حم بعدها نون خفيفة له ترجمة في عهذیب التہذیب 
AYE‏ 
له ترجمة في تقريب التهذیب ۲۸۸:۱ء وني خلاصة الخزرجي ۳۷۰:۱ وضبط الخزرجي 
لفظ (thE‏ معجمتین ینیما مهملة مفتوحة. AY‏ 
له ترجمة في المجروحين من المحدثين والضعفاء والمتروكين لابن حبان .٠۷١:١‏ 
(se) ee‏ من جورع مكانه (ابن (al‏ 
ضبط السمعاني لفظ ا حمق LY‏ 1:1 بفتح الألف والراء بينبما الفاء الساكنة 
ثم جم فھاء. 
في نسخة السندي و ك: «نزیل» وهو الموافق ما في ترجمته في الجرح والتعديل .۱٥۸:٢‏ 


—4\— 


(vy) 


Cory 


(۳۳ 
(۳۳۹ 


(To 


(۳۳۹ 


(١) 
(۹) 
(¥) 


(4) 


(°) 
(1) 


ابي حاتم. 
(tl at Zl‏ اسمه. 

ابراهم ابن al‏ حيى يزيد بن عبدالله ابّاهلي Gee‏ عن يحي القطان 
ذكره 5 عم( 
الافرق اسیه : 

OO sh بن‎ 5s} 

Me pI‏ لقب جماعة: 

۳ 
محمد بن على المَسييل» من شغراء الحريدة(. 


ع وه 


الافره: 
الافشیین: 
ros Tee‏ ۳ 
اسر خیدر(٦)‏ بخاء معجمف كان من امر اء المعتصم be als é‏ 
Prats)‏ 


في كتاب ذکر أخبار أصببان ١70:١‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة في تقريب etl‏ ۷۹:۱ء وجاء لفظ (سوار) فی ع: (الأسوار) تحريف. 

أفرم نی اللغة: الرجل bac‏ الأستان» ذكر ذلك ازَّيِيْدِي في تاج العروس ۱۱:۹ 
مادة (فرم). 

في نسخة السندي والنسخة ع: أعز الدين وهو تحريف» ولعز الدين ترجمة فی وفيات 
الأعيان ۳:٤۹٦۔‏ 

له ترجمة في معجم ألقاب الشعراء: Yo‏ 

ضبط ابن خلکان في وفیات الأعيان ۱۲۳:۵ لفظ (خيذر) بفتح الخاء المعجمة» وسكون 
الياء المثناة من تتہاء وفتح الذال المعجمة وبعدها راء وقال: «واغا قيدته لانه یتصحف 
على كثير من الناس بحيدر بالحاء المهملة) ١ھ‏ وني نسخة السندي و ك جاء (خیذر) 
خبير وهو تصحیف. Bo‏ فتوح البلدان للبلاذريی: ۰۲۸ cht‏ ۵۲۸ (حيدر) بحام 
مهملة بدون ضبط ولعله خطأ مطبعي أو تصحيف. 


— ۹۲ 


۳ Pe ہے سوا‎ Aen 2s oe 
Oa IE ويقال: إنه لقب كل مَنْ‎ 


00 الأفضل: 


لقب جماعة من اللوك منهم آمیر ا جیوش(١)‏ شاهنشاه ابن بدر بعد 
تیاه( 
وتلقب به ابنه احمد(٤)‏ ایضا. 


Oe gl بن السلطات صلاح الدين بن‎ (°) be ومہم:‎ (TTA 


لافس جاعه مہم: 


۹( سالم بن Repeats‏ من رجال البخاري. 


(١) 


(۲) 


(۳ 
(٤ 


(°) 


(1) 


(۷ 


(A)? 


«أشروسنه) ضبطه ياقوت في معجم البلدان ۱۹۷:۱ بالضم ثم سكون الشين المعجمةء 
وضم الرای وواو ساكنة» وسين مهملة مفتوحة ونون وهای وقال: «أورده yl‏ سعد 
رحمه الله بالسين الهملة وهذا الذي أوردته ها هنا هو الذي سعته من ألفاظ fal‏ 
تلك البلاده ١ه.‏ وقال في ۷۷:۱ «ذکره أبو سعد بالسين المهملة بعد اهمزة» والأشهر 
الأعرف أن بعد الممزة ike‏ معجمة) LAY‏ 

الذي في وفيات الأعيان teary‏ أن الذي يلقب امیر الجيوش هو أبو الأفضل بدر 
mes]‏ 

له ترجمة في وفيات الأعيان 448:7. 

لفظ (أحمد) سقط من ع» ولأحمد ترمة فی وفيات الأعيان ۲٠٠:۳‏ في ترجمة الحافظ 
(عبدامجيد (stl‏ 

(علي بن) سقطت من نسخة السندي» و ك وهو خطا ولعلي ترجمة في وفيات الاعیان 
۳ وشذرات الذهب ۱۰۱:۵. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب الأفضل: «وقد لقب به من العلماء 
ابو الفتح محمد بن عبدالكريم بن أحمد الشهرستانی صاحب OLS‏ الملل والنحل» ذکره 
ابن السيكي في الكبرى في ترجمته» قلت: هو في طبقات الشافعية الكبرى لابن السبكي 
۲ ولیس فيه أنه يلقب بالافضیل. 

ضبط السمعاني في الأنساب ۳۲۸:۱ لفظ الأفطس: بفتح الألف وسكون الفای وفتح 
الطاء الهملت وفی آخرها السین المهملة ١ھ‏ والأفطّس من lady lad‏ في اللغة 
تطامن قَصّبة GI‏ وانخفاضها وانتشارهاء أو المَطّس انفراش قصبة الأنف في الوجه 
وانخفاضهاء ذكر ذلك الزبيدي فی تاج العروس ۲۰۹:٢‏ مادة (قطّس). 

له ترجمة في تقريب التہذیب ۲۸۱:۱. 


۔ ۹۳ — 


)2 وابراهم بن سلیمان(۱). 


0١‏ والحسين بن الحسن بن علي بن الحسين بن علي(" بن اي طالب. 
(vey‏ وعبدالله بن OL‏ عن الَأَعْمَشَ9). 
(vey‏ الافقم: 
يزيد بن شام بن عبد الملك بن مروان. 
(TEE‏ وموسی بن الحگم بن حَمّاد بن هلال بن عبدالله cea‏ حفيد أي العباس 
بن عبدالرهن بن عیسی بن(*) موسی 9 الما أحد al flow‏ 


) الافلج: 
هو سّلامة بن اليَعْيُوب الشاعرء قاله الامدي وأما الزبير فذکرہ 
بالقاف والمهملة. 
٦‏ افون بنونين اسمه: 
fe‏ ابن JB My BE‏ بن عنم بن عمرو بن مالك 


)1( له ترجمة في تقريب التہذیب TAY)‏ 

(؟) عبارة (بن الحسين بن علي) سقطت من نسخة السندي و ك. وللحسين بن الحسن ترجمة 
في جمهرة أنساب العرب: ٢٥‏ وفيه كرر لفظ (بن علي) بعد الحسن مرتين. 
وفي نسب قريش: ۷۲ أن الذي يلقب الأفطس: «الحسن بن علي بن علي». 

(۳) له ترجمة في الانساب ۳۲۸:۱. 

)٤(‏ جاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب الأفطس قال: «وممن لقب بالأفطس 
أبو جعفر محمد بن محمد بن هبة الله بن علي بن الحسين بن محمد بن علي بن محمد بن 
علي بن عمر بن الحسن بن علي بن الحسين بن علي بن ابي طالب الحسيني الطرابلسي 
ali‏ مات بمصر سنة Gk‏ عشرة وخمسمائة ذكره في المقغي» اه 
قلت: له ترجمة في خريدة القصر .١7١:1١‏ 

() في خ BL‏ (یونس) بعد عیسی. ۱ 

)1( هو محمد بن أحمد بن محمد بن جُمَیْع GEA‏ الصيْداوي» له ترجمة في الاعلام ۲۰۵:۲. 

(۷) في المؤتلف وا ختلف: ۱۷ء وله ترجمة في الاکال ۰۳:۱ وضبطه بفاء وجم. ۱ه. 

A)‏ من لفظ (بن ذهل) الى آخر الترجمة سقط من خ. 


S40 ہے‎ 


LO) gal 


40, San oS ۷ 


هو بشر ابن السري. 


£ 


باب أ ق : 


الأقرع: جماعة منهم: 


(TEA‏ ابن خابس الصّحَابي, اسمه: قراس()۔ 
۲۹( ومُعَاذ بن سان Op plains‏ 


Yo. 


ae Ul يكنى‎ IS Bl Sy ونافع‎ 


20١‏ والحسن بن علي العَطار المٰقریء والد فاطمة بنت الأقرع الكاتبة» بغدادي 


مات سنة MOEEY‏ 


opi ۳2‏ التحوئ اسمه Jol (AD gece‏ عن al‏ ال 
(Yor‏ الاقشین(۹): 


(1) 


(۲) 
(۳ 


2 


(°) 


(1) 


(۳) 


(A) 
(4) 


ترجم له محمد بن حبیب في ألقاب الشعراء: ۳۱۷ وقال: 


acy‏ قوله: 
Z2‏ 2 ره .2 2 ای Pe 1 £ Pa‏ 
منیا الود يا مَضنُون Ustad‏ أيامنا ان للشبّان افونا ١ه.‏ 


وله ترجمة فی الشعر والشعراء ۱۹:۱ وف الاشتقاق: ۳۳۲ 

لفظ (المكي) سقط من خ» ولبشر ترجمة في تقريب Chit‏ ۹۹:۱ء OOTY‏ 

له ترجمة في أسد الغابة :١‏ ۱۲۸ء والاصابة ۵۸:۱ وترجم له ابن دريد في الاشتقاق 
وقال: «ولقب الأقرع لقرع كان في راس والقرع انحسار الشعر» ١ه.‏ 

ترجم له السيوطي في = ۲ وقال: «سمي الأقرع بقوله: 

معاوی من كم | ن أصابكم شباحية مما عدا القفر قر ع» اه 
eee‏ اه لق 2 .گ۰۶" 
۵۶ «الشهور أن اسمه ا حارث وجزم الواقدي» وابن القداح وابن الكلبي بان اسمه 
النعمان وقيل: ا مه عمروء وأبوه ربعي ). 

له aay‏ في تقريب التہذیب ۲ :۰۲۹۵ ”#مه. 

له ترجمة في ale‏ النہایة ۱ برقم ۱۰۱۸ 

في خ: (عون) وهو تحريف وله ترجمة في بغية الوعاة ۳۰۹:۲. 

في خ» ع: الأقشبن وفي الاکال لابن ماکولا ۱۰:۱. «الأقشتين» أوله قاف وبعد الشين 
المعجمة تاء ثم ياء ونون. 


— 4o — 


(Yo? 


(o0۲ 
(Yor 


(Yo 


(١) 
(۲) 
(Y) 
۹3 
(°) 


(1) 
(Y) 


(A) 
(4) 
(V+) 


(۱١) 


بقاف OE‏ معجمة(0) ثم تحتانية» ثم نون هو محمد بن موسی(۳) بن 


هاشم التخوي الاندَلسي. له كتاب() في طبقات الکتاب(*). 


لاقط اسمه: 
word ee‏ 
ده روی عنه ابن عبيئة. 


الاقلح تقدم قرییا). 
تشر« ett!‏ هو امم لا عبدالّه بی Bp‏ بن عمرو بن 
Doo me‏ بن أسّد بن خريمة مخضرم. 
aN,‏ جد 5 الملیم(۱۰) ام بن میرن 
قال ابن ماکولا(۱ el‏ مين 


لفظ (م) سقط من ع» وی خ (ثم شين معجمة). 

جاء بعد لفظ (معجمة) في ane‏ عبارة 3 باء). 

لفظ وابن موسی) سقط من ع. 

لفظ (كتاب) سقط من ع. 

له ترجمة في الاکال ٠٠٤:١‏ وبغية الوعاة ۲٥٢:٢‏ وهو فيه: الافشين. 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب الأقشين: (و محمد بن الساج الملقب بالأقشين 
أمير الحرمين ذكر ابن حمدون في التذكرة أن عمرو بن اللیث ولاه امرة الحرمين وطريق 
مكة في سنة ست وستين ومائتين وتونی سنة تمان وثمانين ذكره الفاسی في تاريخ مکكة؛. 
قلت: هو في العقد الثمين ۲۵:۲ وهو فيه الافشین بالفاء. 

برقم (140؟) وقد سقط هذا اللقب من خ. 

ضبط الصنف في التبصير ۲۳:۱ لفظة (الاقیشر) بضم الالف» وفتح القاف» وسکون 
الياء» وكسر الشين المعجمة. اه. وترجم له أبو الفرج الأصبباني في ٣١٣۳۷:۱۱ SEY‏ 
وقال: «الاقيشر لقب غلب عليه لأنه كان أحمر الوجه أقشر» اه وله ترجمة في الشعر 
والشعراء ٠٥۹:۲‏ والاعال ۱۰۵:۱. 

لفظ (الشاعر) سقط من خ. 

في نسخة السندي و خ و ك و ل: «مغيره». 


ترجم المصنف لأبي الملیح في التقریب ٣۷٦:٢‏ وقال: ach‏ عامر وقيل زيدء وقيل 
زیاد) ۱ه. 
في JOM‏ ۱۰۵:۱. 


کا 


: الأكار‎ (TOA 
Meh بن‎ ae هو عبدالله بن راشد بن يزيد الفيدي(۱) من شيوخ‎ 
ST 8 
لقب بشير الخارني الصحایی.‎ 
)٥نامیلص أكسوم: اسمه‎ ۰ 
الامام : أحمد بن براهم بن آهد» عن(*) علي بن خرب.‎ ۱ 
الما الحرمين:‎ )۲ 
Ogee) عبدالملك بن عبداللہ بن يوسف‎ Jas أبو‎ 
NO أبو علي الحسن بن القاسم المُقَرىء غلام‎ Me CBZ )٣ 
والحسين الطبْري(۸)ء زاوي ملم عن الفارسي.‎ 4 


(۱) في ع: النيدي. 

(۲) في نسخة السندي و ك: (شيبه». 

(۳) ترجم له ابن ماكولا في الاکال ۱۰۷:۱ وضبطه بالممزة» وسكون الكاف» وفتح الباء 
المعجمة بواحدة وراءء وقال: وروی عنه ابنه عصام وقال: كان اسم al‏ ا فاه 
رسول الله Sit‏ بشیرا) AN‏ 
وله ترجمة في الاصابة .۱٦٦٦١١‏ 

(4) جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب Sty‏ بفتح الهمزة وضم اللام» وسكون الحا 
وهو اسم أعجمي» ومعناه بالعربية العقاب» وهو الطائر العروف» لقب AG)‏ الله الجد 
الأعل للعماد الكاتب الأصْبّهَاني» اه 

)0( سقطت لفظة (عن) من ع ووقع WAS‏ راین). 

)1( ترجم له السمعاني فی الانساب ۰4۲۸:۱ 4۳۰ وضبط لفظ الجويني: بضم الم وفتح 
الواو» وسکون الياء النقوطة بائنتین من تحتهاء وقال «هذه النسبة الى جوين» AV‏ 
وله ترجمة في وفیات الأعيان ۱۷:۳. 

(۷) لفظ (يه) سقط من نسخة السندي و ك ولأبي علي ترجمة في غاية النهاية ۲۲۸:۱ برقم: 
۰ وستأتي ترجته في حرف الغين العجمة برقم: ۲۰۹۰. 

c dele (A)‏ بعد لفظ الطبري زيادة «الفقیه». 


کے 


(vio 


وم 


(vv 


(۳۹۹ 


(14 
(vy: 
(۷۱ 


أمير: 
هو آبو بكر محمد بن علي بن الحسين الجوژذاني(۱» شيخ لابن مَنده. 
آمیر Fp tall‏ الجَمَالي(©. 
وابنه fai‏ 
اف الماع ا سمە: 
عبدالرهن بن محمد البلخي 1 آبا سَهُل). 
لامرن جماعة: 
أوهم: 
آبو BIE‏ بن الجراح(٥).‏ 
وأبو العّاص oe Le‏ جاهلي» ذكره ابن شاهين. 
ومحمد Oy‏ زد وهو ابن هارون الرشید. 
Maul‏ الجمَحی: 
هو عمرو بن الحكم حليف الأنصار قال الدولابي: مات سنة سبع 


و سبعين. 


)1( ترجم له السمعاني في الأنساب ۰4۰۱:۳ ٥٤٤‏ وضبط لفظ (الجوزداني) بضم ا جم 
وسکون الواو والزاي» وبعدها الدال ا مھملق Gy‏ اخرہ النون وقال: «هذه النسبة الى 
جوزدان ويقال لها: كوزدان» وهي قرية على باب Yel‏ كبيرة كثيرة الخير» اه. وله 
ترجمة في معجم البلدان ۱۸۳:۲. 

)7( له ترجمة في وفيات الأعیان ۲ء وف النجوم الزاهرة .٠٤١١:١‏ 

(۲) تقدمت ترجمته برقم (۲۳۷). 

)4( سقط هذا اللقب من ع. 

)0( مر في القدمة صفحة: ۳۰ أن الذي لقبه بذلك هو رسول اللہ CRED‏ کا في صحیح 
البخاري 5١:4‏ (کتاب فضائل الصحابة ‏ باب مناقب ah‏ عبيدة بن الجراح رضي 


اللہ عنه وقد تقدم نص الحديث في المقدمة) «مقدمة المؤلف». 


)1( لفظ (بن) سقط من نسخة السندي وهو خطأء و حمد بن هارون الرشيد ترجمة في فوات 
الوفيات ۵۳۱:۲ والأعلام ۳۵۰:۷. 


(¥) 


في ك امام. 


— ۹۸ 


(YY 


م 


الا : 


لقب بهرام شاه بن فر حشاه(۱) بن یوب و of‏ فاضلا ملك بعلبلك(۲). 


۳ اموضاق محلث مشهور. ا 


جعفر بن أي سعید بن محمد بن ul‏ محمد الَأْصْبّهَانِي الواعظ مات 
سنه سبع وسعائه(). 


باب أن 
ay ۶‏ 


لقب عمرو» بن حفص ug bal‏ يكتى أبا مسْعود*» رَوَى عن 


ابن عبد الحكم. 


“call (Vo 


هو جُعفر بن PE OIE‏ 


9 وف بني کییٔم ألف الاقة. ده الذين LAN EG‏ يقوله: 


(1) 


(۲) 
(٢) 
(٤) 
(°) 
(1) 


قوم هم الأئف والأذثنات غیرهم 
ومن يساوي SG‏ النَاقَےة اا 


في نسخة السندي و ك: فرخشان: وفي وفیات الأعيان 0۳:۲ : فروخ colt‏ فلعل ما 
ذكره المصئف اختصار منها. 

له ترجمة في وفيات الأعيان 407:7. 

له ترجمة في شذرات الذهب 275:0 وهو فيه: جعفر بن آموسان. 

في ع وعم وهی ie‏ 

ترجم له السمعاني في الانساب 4:٩‏ وقال: «المعروف بالالف» ١ه.‏ هکذا. 

في خ (أحد) وهو تحريف» واسم جد الذين مدحهم الحطيئة جعفر بن قريع بن عوف بن 
کعب؛ ترجم له الزبيدي في تاج العروس 47:5 مادة (آنف) وذكر أنه انما لقب به لان 
oll‏ قريعا محر جزورا فقسم بين نسائه قبعفت. جعفرا call‏ فأناه وقد قسم الجزور وم 
يق الا رأسها وغنقھاء فقال: شأتك به فأدخل يده في أنفهاء وجعل بجرھا قلقب به 
وکانوا Oh‏ منم فلما مَدَحَهُم GRA‏ بقوله: «قوم هم الأنف والأذناب غيرهم.. 
اله «صار اللقب مَدْحاً هم. ١ه.‏ وله ترجمة في جمهرة أنساب العرب: ۲۱۹. 


۔ 44 — 


o 3 E 
: انف الكلب اثنان‎ 
آحدها:‎ )۷ 
بن بكر بن الصيدا جاهلی(۱).‎ AE بن تعْلبّة بن مُنْقَذ بن‎ ole 
والآخر:‎ )۸ 
دخل مصر في أيام الرشيدء ذكره‎ ug pal al الحطاب بن المُعَلَى‎ 
الرزبانی(۲).‎ 
باب أهها:‎ 
2S) (۷۹ 
وهو والد عمرو بن‎ Ook, بن سمي» ویقال: سمي بن‎ ol, هو‎ 
.۔)٥(يياًحّصلا الهم التِّیْمي‎ 
> 3 [ باب‎ 
1 
ELE بن‎ 
~ 2 of 
اسمه:‎ ol الاوقص‎ (YAN 
6 oll أخذ عنه عثان السسَّمُرى» شيم لمعاذ‎ pe شم‎ 
سقط من خ؛ ع.‎ (pat) لفظ‎ )۱( 
ل أعثر عليه في معجم المرزباني الطبوع» وهو ناقص کا تقدمء وقد سقط هذا اللقب‎ (1) 
قيس بن عاصم ضربه‎ OY ترجم له ابن دريد في الاشتقاق: ۲۵۱ وقال: «سمي الاهتم‎ )٤( 
.ه١ بقوس على فيه فهتم أسنانه أي كسيرها)‎ 
في حرف‎ veer له ترجمة في أسد الغابة ١٤:٦۱۹ء والاصابة ۰۲:۲ ویلقب: «الکحل)‎ (0) 
۲۱۹۸ الم برقم:‎ 
.۳۰۹:۲ رد له ترجمة في الأنساب ۱۳۹:۱۲ وف تاريخ بغداد‎ 
.۳۷:۲ لعلي بن زيد بس جذغان ترجمة في تقریب التہذیب‎ )۷( 
قال الذهبي: «هاشم بن الأوقص».‎ ۲۸۸:٤ وفي‎ ۲۹۰:٢ له ترجمة في ميزان الاعتدال‎ (A) 


ے ما 


(YAY‏ أوقيّة: 
لقب ple‏ بن عمر بن صا المُقرِیء(١)‏ المَوٴصل ES‏ لت مات 
سنة (YO.‏ صحب ONG Fl gl‏ 
A (YAY‏ 
امه محمد بن سعيد الأنْصّاريء أبو إِسْحاقء روى عن AS‏ بن يزيد 


ae‏ عو 
روى عنه ابو عروبة). 


باب أ ى : 


of 
أيسر:‎ (YAY 
الالصناري‎ JS ین غبدالرهن بن ان‎ ue he J of لقب‎ 
القاضى الكوفي» خکی ذلك عن محمد.‎ 
اختلافاً كثيراًء فقيل: داود وقيل:‎ COUT Gt وقد اختلف في اسم‎ 
بلال وقیل: بیّل وقيل: يسار.‎ 


)١(‏ في ع «القبري» تحريف. 

(۲) له ترجمة في غاية ال ٰہایة ۳٥٥٣:۱‏ برقم: NOE‏ 

(۳) اليزيدي هو يحسى بن البارك بن المغيرة توفي سنة ۲۰۲ وله ترجمة في ale‏ النہایة ۳۷:۲ 
برقم .۳۸٦۰‏ ولفظ (صحب) سقط من ع. 

(4) جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: a5 Shp‏ الملك: هو آبو البركات اي ذكره 
عبدالغافر في (SEI‏ ۱ه. 

Seal ()‏ جم سقط من a‏ الشتتى و با غطا: 

)1( محمد ترجمة فی تقريب التبذيب ۱۸٣١:۲‏ 

۷ لألي ليل ترجمة في الاستيعاب ۱۷٢٤٤٤٢‏ وف الاصابة ۹۱:۱ء .١59:4‏ 


ہی ۱۷۹۷ سے 


0 
CSB 


حرف الباء الموحدة 


يبدأ برقم ( ۲۸۵ ) وينتهي برقم ( £AA‏ ) 


سےا ۶۴ :سے 


حرف الباء الموحدة 


EM باب القرية » هو عثمان بن سعيد بن صالح» روى عن أحمد بن‎ (TAO 


: باب خراسان‎ (TAN 


مو آبو بكر محمد بن امن بن السکن البغدادي(۱). 


: a: باب الشام‎ (TAY 


الأول أبو جعفر الحُبّاز 3 زاهد من أصحاب الجتید(۲). 


۸) والثاني : آبو اسحاق الصيرفي » رَوّی عنه إسماعيل بن علي الخُرَاعي . 
۹) ولثالث : سعيد بن موسى» رَوَى عن الانصاري . 
۰) بان بلفظ GE‏ هو خبیب المالكي OGL‏ كان بجالس 


مالك بن دینار. 


۱) ومثله » وقيل بنونين الاولی مكسورة» اسحاق بن إبراهيم الحُصّري » روى 


(1) 


020 


(T) 
(٤ 


عن مالك» والڈراوردي٦).‏ 


له ترجمة في تاريخ بغداد ۳۰٣:۱‏ والأنساب ٦٦۷:٠۰‏ وفيهما «يعرف بأبي 
VO‏ 

هو الجتید بن محمد بن الجُتيّد أبو القاسم الخَزَّار ويقال: المَوَاريْرِي توفي سنة ۲۹۸ء 
له ترجمة في تاریخ بغداد ۷ .۲٢١١‏ 

في نسخة السندي و ك و ع «الذي». 

ضبطه السمعاني في الأنساب ۳٣۰:٢‏ بفتح الدال المهملة والراء والواو» وسكون الراء 
ee‏ وكسر الدال الأخرى انتهی؛ والڈراوردي هو: عبدالعزيز بن محمد بن عبيد 
أبو محمد المدني له ترجمة في تهذيب التهذيب ۳۰۳:۲. 

هذا وفي نسخة السندي و ك و لء أدخل هذا اللقب مع اللقب الذي یلیه ۲۹۲ - 
Lb‏ النساخ أنهما واحد وهو خلاف ذلك ونص ما جاء في النسخ المذكورة «ومثله» 
وقيل بنونين الأولى مکسورة: اسحاق بن ابراهيم بن حبيب الحصري» روى عن مالك 
والدراوردي وأبيه وأبي بكر بن عياش» وعنه أبو حاتم الرازي» قال أبو قاسم بن منده: 
abl‏ الشهيدي» ١‏ ه. وهذان اللقبان أعني 2551١‏ ۲۹۲ في نسخة المؤلف وتلميذه 
الخيضري مفصولان تماما اذ ان ۲۹۱ في صلب نسخة المؤلف و۲۹۲ في الحاشية. 


ع و ae‏ 


۲ بانین » بنونين Cae oh‏ اسحاق بن ابراهيم بن حبیب(۱) عن أبيه 
وأبي بكر بن عَيّاش » وعنه أبو حاتم الرازي. 
قال أبو القاسم بن eile‏ + أله stag‏ 
Cau ۳‏ اثنان : اخذهما : 
أبو جعفر محمد بن الحسن ء الفقیه » الشافعي ء مشهور ء مات سنة 
سبعین و ثلائمائة(۲). 
تم والآخر : أبو جعفر محمد بن علي بن عبدالله S593)‏ اش dsl‏ 
عنه الحاكم. 
0 - بازودجة Gee eel‏ اسه eS‏ 
۲۹ ابادا » انان UALS‏ 
يزيد بن الھیٹم بن طهمان<) والد خالد » يروي عن يحي بن مُعین. 
(vay‏ والا خر 4 Sasol‏ بن علي البغدادي(٤)‏ روّی عن حامد cons)‏ 


)1( له ترجمة في الجرح والتعديل ۰۲۱۱:۲ وفي تهذيب التهذيب ۲۱۳:۱. 

(۲) له ترجمة في طبقات الشافعية الكبرى ٠٤١:۳‏ وفيه: «وسماه الحاكم في «تاريخ 
النيسابوري» محمد بن علي بن عبدالل والصواب ما آوردناه» ۱ ه. 
قلت: وقد أفرد المصنف رحمه الله لمحمد بن علي بن عبدالله الزوْرَّنِي ترجمة خاصة 
وهي الاتية بعد هذه الترجمة مباشرة برقم ۲۹٢‏ 

(۳) له ترجمة في تاريخ بغداد THANE‏ 

(4) ترجم له ابن ماكولا في الاکمال ٥٥۸:۱‏ وقال: «وتعرفه العامة بابن الباداء وأخبرني 
بعض الشيوخ أنه البادي» وقال: سألته عن ذلك فقال: ولدت أنا وأخي توأماء وخرجت 
أنا أولا فسميت البادي» ووجدت خطه وقد نسب نفسه فقال: البادي بالباء وهذا يدل 
على صحة الحكاية cae‏ وثبتنبي فيه ug eat‏ ۱ ه. 
وترجم له المصنف في التبصير 55:١‏ وقال: «وأحمد بن علي البادي وأخطأ من يقول 
dott‏ ۱ ه. وله ترجمة في تاريخ بغداد :۲۲ ۳. 

(5) في نسخة السندي و ك: «الّفان» وهو تحريف By‏ بن بفتح الراء وتشديد الفاء هو أبو 
ب a‏ ےت 
5 وتاريخ بغداد ۱۷۲:۸. 


ہے 1 عد 


لە 


: باپویه(۱)‎ (YA 


اسمه مسلم(۲) بن he‏ الاب . 


۳۹۹ باحویه 1 


اسمه اسحاق بن ابراھیم بن جمیلة(؛) بن خالد عن ابي نعیم(۳). 


: a 93 (۳۰۰ 


(١) 


() 
O) 


۹3 


)٥( 


(٦) 


(Y) 


علي بن أحمد لقزوینی(7) روی عنه آپو محمد الضراب ۱ 
Mo Ul‏ جماعة : 


له ترجمة في الاکمال ١54:١‏ وهذا اللقب ختم بكلمة (ويه) ويختلف اللغريون 
والمحدثون في نطق هذه الكلمة» فاللغویون ينطقونها بفتح الواو وسكون الياء ويجعلون 
آخر هذه الكلمة هاء. أما المحدثون فانهم يكرهون النطق بها على هذه الصفة؛ ولذلك 
فهم يمون الحرف الذي قبل الواوء ویْسَکنُون الواو ويَفْتَحُونَ الياء ‏ المنقوطة باثنتین 
من تحت ويبدِلون الهاء تاء فوقية يوقف عليها قال في تاج العروس ۳۰٣:۱‏ مادة 
«سيب» «هذا قول الكوفيين). 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب بابوية هو: لأحمد ابن أبي یعلي 
بن الحبر الأثيري الواعظ؛ قال الرافعي: ورد قزوين ولقيته بھاء وهو ISR‏ تذكيراً لا 
به) ۱ ه. 

في نسخة السندي و ك 3 ل: حبلة وفي ع: جهيلة. 

غالب الكاتب» من آهل أصبهان» شاعر» لقب بذلك لقوله: 

باح بما فی الفؤاد باحا» ١‏ ه. 

قلت: ولفظ (لقوله) ساقطة من نسخه السندي وهي لازمة لتمام المعنى» وله تر جمة 
في معجم القاب الشعراء للعاني: ۹۔ 

له ترجمة في تبصير المنتبه .٠١+:‏ وفي الأنساب ٢:۲۰ء‏ وفي تاريخ بغداد 
۱ 

في نسخة السندي و ك: «البارود» وهو تحريف» وقد ضبطه السمعاني في الأنساب 
۲ بفتح الباء الموحدة وكسر الراء بعد الالفء وفي آخرها الدال المهملة) ١‏ ه. 


بت ۱۰۷ — 


۱ أحدهم : المومّل الشاعر. 
)٣‏ والثاني : حَمّاد بن اسحاق بن ابراهيم gee sa)‏ 
)٣‏ ولثالث : القاسم بن علي بن جعفر(» شيخ لأبي Su‏ الواميطي. 
)٤‏ والرابع : 7 (Og UD os‏ 
۰۵ والخامس : محمد بن عبدالله الشاعر(۹) حكى عن الشيلي52). 
٩‏ والسادس : جعفر بن أحمد ol‏ أبو iow‏ 
۷) ولهم شيخ يقال له : ابن بارد : يسمى عبيدالله بن محمد بن عمر بن 
محمد بن موسی المدني الجَخشي» سمع أبا ON Fae‏ 
۵۸ ار الأشهب ثلاثة : 
الأول ۱ 1 العبّاس بن سریج الفقِيّها0. 


)١(‏ في SE‏ (المؤملي) وهو تحريف» وهو LS‏ بن SEI‏ المُحَارِبِي له ترجمة في معجم 
المزرباني: ۲۹۸ وتاريخ بغداد ۱۷۷:۱۳. 

(۲) له ترجمة في معجم القاب الشعراء للعاني: ۲۹. 

(۲) له ترجمة في الانساب YoY‏ 

(4) له ترجمة في معجم القاب الشعراء للعاني: ۲۹. 

)0( له ترجمة في الانساب ۲۵:۱ وتاریخ بغداد PT OLY‏ وهو فیهما «محمد بن عبيدالله). 

ay‏ الشبلي: هو أبو بكر وأختلف في اسمه واسم أبيه على أقوال منها أنه HIS‏ بن جعفر 
ویقال ald‏ بن ERE‏ ویقال جعفر بن يونس» ویقال ad‏ بن BBE‏ وقيل غير ذلك 
له ترجمة في الأنساب ۵۲:۸ وتاريخ بغداد ۳۸۹:۱۰۔ 

(۷) له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۲۲۷ء وفي الانساب VEY‏ 

(۸) في نسخة السندي و ك (الحمسي). 

)4( جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «البار cg‏ لقب الحسين بن محمد بن 
عبدالوهاب بن أحمد البَعْدَادِي الدّبّاس المُقرىء» مصنف كتاب «الشمس المنيرة في 
التسعة الشهيرة) ذكره الذهبي في طبقات القراءہ ۱ ه. 
قلت: هو في معرفة القراء الكبار للذهبي ۳۸٦:۱‏ وله ترجمة في غاية النهاية ۲۱:۱ 
برقم: .١١51١‏ 

)+1( له ترجمة في طبقات الشافعية الكبرى ۲۱:۳ وتاريخ بغداد ١:۲۸۷ء‏ وترجم له ابن 
خلكان في وفیات الأعيان 77:١‏ وضبط لفظ gi pe‏ بضم السين المهملة» وفتح الراء -- 


بت ۱۰۸ — 


۹) والثاني : الشيخ عبدالقادر الکْلاني(۱». 
۰ والثالث : رسْلان gles)‏ الراهد(۳». 
۱ الباز الابیض انان : 


ر 


(T1۲‏ و اج بن عبدان بن محمد الشيرازي الحافظ(). 
pl (TAT‏ 4 امرأة حدثت عن أبي الخیر بن الباغبان(), روى عنها الضياء © 


(١) 
(۲) 


(٢۲ 
(4) 


(1) 


OO fa وکان اسمها‎ 


المهملت وسکون الياء المثناة من تحتها والجیم ۱ ه. واسم أبي العباس أحمد بن 
عمر بن سریج SIGS‏ 

وجاء في نسخة السندي و ك: شریح وهو تحریف. 

له ترجمة في فوات الوفيات ۲: وفي النجوم الزاهرة ۳۷۱:۰ وفي الأعلام ۶۹ء 
له ترجمة في الأعلام ۱ وفيه ان اسمه: أرسلان بن يعقوب بن عبداللہ بن 
عبدالرحمن الجعبري وقال: «ويقال له الشيخ رسلان تخفيفا» ١‏ ه. 

وجادي کا اد المعدي زياد اس را تحت لقت از الأشهب سو «والرابع 
أبو عمرو عثمان بن أحمد بن عبدالله الدقاق المعروف بابن السماك» بغدادي» ثقة 
صدوقء مكثر من الحديث» كان يقال له: الباز الأشهب» ١‏ ه. 

قلت: له ترجمة في تاريخ بغداد ۳۰۲:۱۳۔ 

له ترجمة في الانساب VYVIVY‏ وجاء لفظ (المزني) في ع (المدني) وهو تحريف. 
له ترجمة فى الانساب ۰۲۱۹:۸ وفى تذكرة الحفاظ ۹۹۰:۳. 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تفت اقب «الباز الأبيض» هو: «وأبو الحسين 
محمد بن مظفر بن موسی بن عیسی بن محمد البغدادي الحافظ البزار یلقب بذلك 
ایضا» ۱ ه. قلت: له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۰۲:۳. 

البَاعْبَانَ: يفتتح الباء الموحدق وسکون الغين المعجمة وباء أخرى وفي آخرها التون 
هذه النسبة إلى حفاظ الباغ وهو OLS‏ اللباب ۱۱۱:۱ء واسم GU)‏ أبو القاسم 
oy deol‏ محمد بن عمر بن ag‏ وقیل: کنیته او فان اللباب ۱۱۱:۱. 
7 في مشتبه لسبة للذهبي ۳۹:۱ «وقیصر بن بانوية سمع آبا الخیر الباغبان» وقد 
تعقبه ابن حجر في تبصير المنتبه ۱ بقوله: «قيصر التي روت عن NB‏ امرأة 
Gar car gl YE‏ ذلك ابن abe‏ وذكر ابن الضياء في شیوخه أنها مانت سنة ٩۰۷‏ 
انتهى). 


حم کے 


۱۳۱ باوا : 


الہ 2 وہ ج ( ۱ 


oe (۳۰‏ عبداللہ بن داود بن MOIS‏ رَوَى عن الوليد بن شاع( . 


له م 


۷ اباغر : 


OU ۸‏ بالفاء أبو محمد عبدالله بن محمد البخاري الفقیه. 
۹) البّاقر("): 


(۱) 
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(۳) 


2 


(°) 


ع2 


في نسخة السندي و ك و ل: البازبان وهو تحريف» والبازيار: بفتح الباء الموحدق 


والزاي الساکنة والیاء المفتوحة آخر الحروف بین الألفين» وفي آخرها الراء هذهٍ اللفظة 
لمن يحفظ الباز وهو من الجوارح التي states‏ بھاء ذكر ذلك السمعاني في الأنساب 
VEY‏ 

له ترجمة في تاريخ بغداد £0754 

في نسخة السندي و ك و ل (سماع) وهو تحريف وللوليد بن شجاع ترجمة في 
تاریخ بغداد ۰4۷۳:۱۳ وفي تقريب التهذيب ۳۳۳:۲. 

في الاكمال ۱۷۰:۱ «عبيداله» وفي الحاشية قال مصحح الاكمال: «في النسخة عبدالله 
خطا صححته من كتاب ابن نقطة وغیره». 

وله ترجمة في التبصير OVI)‏ وهو فيه «علي بن عبدالله». 

ترجم له السمعاني في الأنساب 4۸:۲ وضبطه بفتح الباء المنقوطة بواحدة» في آخرها 
الفاءء وقال: «هذه النسبة الي ياف وهي احدى قرى خوارزم» ١‏ ه.وله ترجمة في 
طبقات الشافعية الکبری ۳۱۷:۳. 

ترجم له ابن ماکولا في الاکمال ۱۷۳:۱ وضبطه بالباء والقاف. 

وترجم له ابن خطيب الدهشة في كتابه («تحفة ذوی الأرب في مشكل الأسماء 
والنسب»: ۰۱۲ وقال: «عرف به لاله بَقَر العلم أي شقه وَفْنَحَه فعرف أَصْله» ۱ ه. 


ے ۱۱۰ — 


(vy: 


(۳۱ 


(YY 


(۳۳۳ 


یاقة(۱) 
ابن الصلت. 
بالان : 


é ۰ 0‏ 
هو احمد بن محمد بن عبداللہ اس خی ابو الحسن(۲). 
slat‏ الشُاعر اسمه : 


عبدالواحد بن صر . 


(Hay 


بتشديد الموحدة 3 عبدالله بن الحارث بن By‏ بن الحارث بن 


)1( له ترجمة في حاشية الاکمال ME ٦۹۲:۱‏ عن التُوضیحء وفي حاشية صفحة ٦۹٤‏ 
ضبط لفظ باقه باء موحدة وقاف. 
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جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «بالّه: هو pl‏ القاسم جامع بن اسماعیل بن 


غانم J Fail‏ مات سنة اثنتين وثلائین وستمائة عن احدی وخمسین سنةء ذکره الذهبي 
في طبقات الحفاظ ضمن ترجمة أبي مرسی عیسی بن سلیمان SE‏ الأندلسي. قلت: 
هو في تذكرة الحفاظ ٠٠١۹:4‏ ضمن ترجمة عیسی ابن سلیمان اي وله ترجمة 
في شذرات الذهب .۱٥۸:١‏ وجاء أيضا زيادة لقب: «باني كعبّة الرحمن: هو معروف 
بن مُشکان بضم المیم وسکون المعجمة آبو الوليد» رَوّی له ابن ماجه». 
قلت: له ترجمة في تقریب التهذیب ٢:٢٦۲ء‏ ۵۵۳. 
٤‏ £ 
(۳) ترجم له السمعاني في الانساب ۷۳:۲ وضبط لفظ (lad‏ بالبائين الموحدتين اولاهما 
مفتوحة والاخری ساكنةء وفي اخرها الغين المعجمة. وقال: «وقیل له: Sh‏ لنطقه 
وفصاحته» ۱ ه.وضبطه ابن خلکان في وفیات الأعيان ۲۰۲:۳ بفتح الباء الأولی» 
وتشدید الباء الثانية» وفتح الغين المعجمة وبعدها الف وقال: «وانما لقب به لحسن 
فصاحته. وقیل: WEY‏ كانت في لسانه» انتهی. 


قلت: وكلا الضبطین صحیح قال الزبيدي في تاج العروس ۳:۰ فصل الباء من باب 


الغين slaty‏ بفتح فسکون وقد تشدد الباء الثانیة» ۱ ه. 


(4) ترجم له ابن ماکولا في الاکمال ۱۸۲:۱ وضبط لفظ «ببّه»: بباء معجمة بواحدة مكررة 


== منهما مفتوحف والتأنية مشددة ۱ ه.‎ JN 


مت ۱۱۱ سن 


بن الحارث بن عدي JUSS‏ 


۶ بحر الجود : 


عبدالله بن جعفر Ao‏ طالب(۲). 


(Yo‏ البحر عبدالله بن العيّاس بن عبدالمُطلب)۔. 
۳۲۰ بحر الأدب : » 

خن بن عبد الصّمّد ب بن pail‏ بن Oe‏ من أهل Sip‏ ۲ الحسن 
۷) بحتری(): 


(١) 


ف 


(۳) 


(f) 


ا ہیں ?3 ور دوه 
وقال ابن درید فی الا ayy) ٠ lis‏ لقب لقبته به امه وكانت تر قصه وتقول: 
wis HE & 558‏ 
م 2 تق اهل Pea‏ 


أي تغلب نساء قريش بجمالها» ۱ ها 


وفي تاج العروس ٠١۲:١‏ فصل الباء من باب الباء: «كانت ad‏ لقبته به في صغره لكثرة 
لحم وفیل: Lf‏ هي به ad OV‏ كانت تر Leb‏ بذاك fall‏ 

bd‏ رین عدی الحمال) سقط من نسخة السندي و كه وفي ل سقط 
لفظ (بن عدى) ووقع مكانها محو كتب فيه: بحمال وكتب فوقه كذا. وفي ع سقط 
لفظ الحمال ووقع مكانه فليحرر. 

وله ترجمة في الاکمال ۱۸۲:۱ وهو فيه «عمرو بن عدي ب و سار ۱ ه. 

له ترجمة في أسد الغابة ۱۹۸:۳ وفيه: وكان عبدالله كريما جَوَاداً حلیماً يسمى بحر 
الجود. ۱ هب وله ترجمة في الاصابة ۲۸۹:۲ وفيه: «وقال ابن حبان: كان يقال له: 
ole‏ ا a‏ 

لفظ (بن عبدالمطلب) سقط من ع» وله ترجمة في أسد الغابة ۲۹۰:۳ وفيه «وكان 
يسمى البحر لِسَعَة علمه» ١‏ ه. وله ترجمة في الاصابة ۳۳۰:۲ وستاتي ترجمته مرة 
اخری في حرف الحاء برقم 1۷۷ في لقب (خبر العرب). 

بحتري ضبطه في الأنساب ۱۰۱:۲: بضم الباء المنقوطة» وسكون الحاء المهملة وضم 
لتاء المنقوطة بنقطتین من فوقء والراء المهملة بعده؛ وقال: «هذه النسبة الى بحتر وهو 
بطن من طيء) ۱ ھ۔ 


بت ۴:1۴ سے 


الوليد بن عبادة(۱» الشاعر» كذا أورده الشيرازي في الألقاب وهو 
وَهَم Cd‏ من وقوعه منه» فانها نس وليسيت بلقب» وهو من بني 
ORS‏ بن نود UB‏ من طيء. 


17) aoe )۸ 


۹) واسلم بن Oe‏ الواميطي. 
۰) بح بضم أوله ثم مهملت هو ابراهيم بن جابر بن عبدالرحمن 


8) 55H 


۱) البْعَیْر۹) بالتصغير عمرو بن طریف بن عمرو بن ثُمّامق يقال: إنه قيل 


له ذلك لجو Moo‏ 


۲ بذر المَعازلي» من أصحاب أحمد بن SEE‏ اسمه: أحمد بن ال 
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۳( 
ری( 
)°( 


(0) 
(Y) 
(A) 
(4) 


OSU Sy 


في الأنساب للسمعاني ۲ ووفیات الأعيان ٦‏ وععرفة الألقاب لابن طاهر 
المقدسي (مخطوط) وتاريخ بغداد 4۷:۱۳ جاء «ابن عبيد) وكنيته «أبو عبادة» فلعله 
سبق قلم من ابن حجر رحمه الله وله تر جمة Lal‏ في الا کمال ۱ EAT‏ 
ضبط ابن ماكولا في الاكمال ٣۰۴:۱‏ لفظ Ah‏ أوله باء iia‏ 
بواحدق وحاء مهمله ساکنف وبعدھا تاء مضمومة معجمة بائنتین من 
فوقها . اه. 

له ترجمة في خلاصة الخزرجي ۲۲:۱ وفي تقریب التهذیب ۱۹:۱۔ 

في ع: «سعده وهو cles‏ ولأسلم ترجمة في ميزان الاعتدال ۰۲۱۱:۱ وفي طبقات 
الحفاظ: ۲۸۹ وفي الانساب ۲۹۸:۱۳. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۲:۹ 0. 

ضبطه ابن ماکولا في الا کمال ۲۰۳:۱ بضم الباء وفتح الحاء المهملة ۱ ه. 

له ترجمة في الا کمال ۲۰۳:۱. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۱۰۳:۷. 


— 1۳ 


(TT 


cent 


(ro 
(۳۳۹ 


(TTY 


(TYA 


(۱) 
(¥) 
(٢ 
0 
(°) 
9 
(Y) 


(A) 
(4) 
(V+) 


بدیا(۱): 
هو ابراهیم بن عبدالّه السّعْدِي(٦).‏ 
ala‏ الزّمَان: 
هو آبو الفضل أحمد بن الحسین GIG‏ صاحب OODLES‏ 


وفی Qa op ple‏ الزمان أحمد العجلي الفقيه galt‏ 
بذعف(*) 

عبداللہ بن اسحاق Mss‏ عن أبي عاصم(۷» وکان 
يَسَملی(۸) له. 


شیوخ الذار قطني. 
البديع: 


کے 


هو یلزاد بن علي بن عبدالعزیز السلّمِي الكاتب» كتب عنه BEN‏ 


2 3 وفاته سنة £ ۲ ۱۰(۵). 


في نسخة السندي (بدما) ولم gol‏ له على ضبط. 

له ترجمة في ميزان الاعتدال .44:١‏ 

له ترجمة في وفيات الأعيان ۱۲۷:۱. 

في ع: (الشاعر)وله ترجمة في الأنساب ۹ء وطبقات الشافعية الکبری ١:۱۷۔‏ 
ضبطه المصنف في التقريب 107:١‏ بکسر الموحدة وسكون المهملة ١‏ ه. 

له ترجمة في تهذيب التهذيب VEVIO‏ 

أبو عاصم: 00 ن مخْلد بن ASE Salt‏ ني cg ped!‏ وله ترجمة في تهذيب 
التهذیب :٠٥ہ‏ 

في ع: nian‏ 

له ترجمة في تاريخ بغداد .٦٥٤:٠١‏ 

له ترجمة في فوات الوفیات 4۱۳:۱) والخريدة (قسم شعراء مصر) ٠٠٠:١‏ والاعلام 
FTE‏ عار السو سو ہہ ار رید ری وت 
الحسين بن عبدالغفار SEED AIS‏ أبو المظفر» قال ابن SES‏ في الکبری کان 


بت ۱۱6 الت 


CTT‏ بدج: 


هو عبدالعزيز بن يحي الكتاني شَاعِرٌ ذكره المرزباني(. 


۰) البراض: 


قيس( بن زافعء وبه جَرّم المرزباني وَوَهَى الاول(). 


CN )۱‏ بتشدید الراء اثنان: 


أبو العالية تابعی(٦).‏ 


Fae gly ۲‏ یوسفء من رجال البخاري("). 
sal at ۳‏ 


(١) 
(۲) 
(٢ 
(f) 
)9( 
0 
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Cal‏ بالبَدِيُع» قلت: ترجمته كما ذکر السندي رحمه اللہ في طبقات الشافعية الکیری 
۷ . 

هذا اللقب سقط من النسخة خ» ولم أعثر عليه في معجم المرزباني المطبوع وهو ناقص 
كما تقدم. وجاء اللقب في نسخة السندي و ك (بدح). 

من قوله: «وقيل: اسمه: رافع الى آخر الترجمة سقط من خ. 

في نسخة السندي (قبيس) وهو خلاف ما في المراجع. 

لم أعثر عليه في معجم المرزباني المطبوع» وله ترجمة في تاج العروس ٦:٦‏ مادة 
«برض» فصل الباء من باب الضاد وفي الأعلام ۰۱:۲ وفي جمهرة أنساب 
العرب: NAO‏ 

ضبط السمعاني في الأنساب ۱۲۳:۲ لفظ را بفتح الباء المنقوطة بنقطة وتشديد الرّاء 
المَهْمّلةَء وقال: «وهذه النسبة الى بري الاشیاء» ۱ ه. 

له ترجمة في الأنساب ۲ وتقريب التهذيب 171:17 برقم: ۱۰ من حرف العين 
المهملة في باب الکتي. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۱۲۳:۲ وقال: «قال أبو حاتم ابن حبان: كان یبری 
المغازل بها يعني بالبصرة ‏ هذا قول آبي حاتم» وسمعت آبا القاسم علي بن الحسن 
الدمشقي الحافظ یقول: كان يبري العود. وهو الخشب الذي یتبخر به فلت: وهذا 
آشبه لأنه كان عطاراء ۱ ه ‏ وله ترجمة في تقریب التهذیب ۳۸۳:۲. 


ہے ا اس 


(vet 


(to 


2 2 
محمد بن خحالد الهاشمي(۲). 
بربخ(۳): 
بخاء معجمة قبلها موحدة بوزن جعفر هو محمد بن عمرو مستَملي 
يزيد بن هارون. 
بُرداعغس٥)ء‏ أسمه: 
yl‏ بكر محمد بن بركة الحَلبي» ذكره jas)‏ قطنى(5). 


ابراهيم بن ابيی(۱) الہ i or‏ 


(۱) له ترجمة في خلاصة الخزرجي »4١:١‏ وفي تقريب التهذيب ۰۳۲:۱ ۵۵۳:۲. 
(۲) ترجم له الذهبي في ميزان الاعتدال 0۳:۳ وقال: «يقال له: ابن cal‏ وقال الحاكم: 


(۳) 


(£) 


(°) 


(1) 


لقبه ابن أمه) ۱ a‏ 

ضبطه مصحح الاكمال في حاشية الاكمال ۲۱٦:١‏ نقلا عن التوضيح بسكون الراء 
بعدها موحدة مفتوحة أيضا ثم خاء معجمة). 

ضبطه الشيخ عبدالفتاح gl‏ غدة في كتابه «أربع رسائل في علوم الحديث: ۱۹۱ ضبط 
قلم وقال: «وجاء في معجم البلدان» لياقوت الحموي في مادة قنسرين ۱۸٦:٤‏ طبعة 
أوربه» و۱۷۰:۷ طبعة الخانجي بالقاهرة» 404:4 طبعة دار ple‏ في بيروت: 
(برداعس) مضبوطاً هكذا بالشكل والح ركات» فتابعته» اذ لم أقف على من ضبطه 
بالعبارة» وهذا الضبط عادة لا يثبت الا تبعا لوجوده في الأصل المخطوط» انتهى. ٹم 
ناقش ما ورد في هذا اللقب هل هو بالعين المهملة او بالغين المعجمة ورجح أنه بالعين 
المهملة والله أعلم. ۱.ه وله ترجمة في تذكرة الحفاظ ۳۲۷:۳ وطبقات 
الحفاظ: ۳۳۶. 

جاء في نسخة السندي زيادة لقب Bi‏ الحمار: هو الحصین بن ثُمَيْر 
السكوني» اها 

في ع: (ابراهيم بن النصير) وهو تحريف» وله ترجمة في الا کمال ۲۳۹:۱ وفي التقریب 
۱ وضبطه بفتح الموحدة والراء واسم أبي النضر: سالم. 


— ۱1 


(TRA‏ بردود: 


إسماعيل بن مُطَهّر الشاعر. 


ارم 2 
۳:۹ برز بضم اوله وراء ساكنة ثم زاي مکسورة» ویقال: بزيادة تحتانية في 


ep‏ هو محمد بن الفضّل المَرُوزِي» من صحاب ابن المبارك یکی 
ابا حاتم(۲). 


Me dy (Yo.‏ : بفتحتين آخرہ جيم اسمه(؟4) 
(To!‏ البر ح(٥):‏ 


(oY 


هو آلحسین بن عبدالمجیب(٦) OY dee gs‏ 
برد الخيار: 1 
هو محمد بن علي الشاعر A)‏ في زمن المعتصم العباسي . 


ORE (Key 


(۱) 
(۲) 
(۳) 
(٤ 
(2) 
(1) 
(Y) 


(A) 
(4) 


سقط لفظ (في آخره) من نسخة السندي و ك و ل وجاء مکانه (لفظ): «ساکنه). 
له ترجمة في الاكمال 4۳۰:۱. 

في نسخة السندي و ك: «برج» وفي ع: (بزج)۔ 

هكذا جاء في نسخة المؤلف رحمه الله وسائر النسخ. 

في ل؛ و ع: (er)‏ 

في نسخة السندي و ك: عبدالمجيد. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «البرجون وهو محمد بن يحي بن لاب من 
أئمة المالكية» ۱ ه. قلت: له ترجمة فى الدییاج المذهب ۲۰۰:۲. 

سقط هذا اللقب من خ» وله ذکر في تاريخ الطبري ۲۹4:۹. 

بزرویه» بتقدیم الزاي على الراء وبهذا ضبطه المصنف في التبصیر ۷۷:۱ وابن ماکولا 
في الاکمال ۲٥۸:۱‏ وهو كذلك في نزهة الألباء: ۲۹۳ وأيضا هو كذلك في تاريخ 
بغداد ۲۲٦٢٢٢‏ لکن الناشر أثبقه بتقديم الراء على الزاي» وأشار في الحاشية أنه في الأصل 
بتقديم الزاي على الراء وبين أنه قدم الراء على الزاي اعتمادا على ما في بغية الوعاة 
للسيوطي. 

قلت: وهو كما قال في بغية الوعاة للسيوطي ۰۰:۱؛ بتقدیم الراء على الزاي لکن 
بدون ضبط والله أعلم؛ وسوف يعيده المصنف مرة آخری بلقب (بزرویه) برقم: ۳۷۹ 
وجاء لقب (بزرویه) في خ و ل (برزومه) ولعل السبب في مجيكه هکذا أنه في نسخة 
المولف رحمه الله يوهم أن یکون کذلك والله الموفق. 


— — 


أحمد بن يعقوب بن يوسف النحوي غلام تفطویه. پُکتی ابا جعْفر» 


et Za ets cree‏ اسمه: على بن خالد("). 
(Too‏ البرطيح: 


هو زكريا بن يحي OBB‏ 


(Tor‏ وابو يحي Dees pall‏ صاحب تافع. 
۷) برغوت انان : 


عبدالله بن احمد التمار» عن آبي القاسم Sg‏ 


(TOA‏ ومحمد بن عيسى المعترلي. 
(o4‏ برغوث الس أاسمه: 


محمد بن صدَق ذكره الدولابي في الگئی۔ 


محمد بن اسحاق الوراق: cama)!‏ 


۳۹۰( بر قوقه: 


(1) 
(۲) 


۹8 


0 
رم 


CS faa الخذامی‎ at بن‎ Sy 
في ع (البردا وهو تحريف.‎ 
ترجم له ابن قتيبة في الشعر والشعراء ۷۱۲:۲ وقال: «جاء الي جریر فقال له: هاجني؛‎ 
قال: الفارغ بالفارسية»‎ TEAS فقال له جرير: ومن أنت؟ قال: أنا ارت قال: وما‎ 
ه١ فقال جرير: ما كنت لأشغل نفسي بفراغك»‎ 
.۱۳۲ وله ترجمة في معجم المرزباني:‎ 
ترجم له ابن الاثیر في اللباب ۳۷۰:۳ وضبط لفظ (الوقار) بفتح الواو والقاف المخففة‎ 
وبعد الألف راء وقال: «انما قيل له ذلك لسكونه وثباته» ۱ ه.‎ 
وله ترجمة في ميزان الاعتدال ۷۷:۲. وستأتي ترجمته مرة اخرى في حرف الواو برقم:‎ 
4s, 
في خ (العدى) هكذا.‎ 
اليمامي‎ pal جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «برق: هو عمرو بن عبدالله بن‎ 
من رجال...» انتهى قلت: لم يذكر بعد لفظ رجال شيء وتركه محوا ولعله اراد من‎ 
.٦٦:۸ رجال التهذيب فان المذكور له ترجمة في تهذيب التهذيب‎ 


— ۱۱۸ 


(TY‏ بر aS‏ ابن محمد الحلبى» Ronee‏ ضعي ف١١))2‏ اسمه: الحسين» و پر كة 


لقب(۲). 


Moby ۳ 


محمد بن علي بن الحسين 4S) SD‏ رَوَى عن مُطین. 


۶4 البرهان: 


5 5 ور 


2 


(Tie‏ بری: 


عمرو بن محمد الصتعَاني Cole‏ معمر يقال له: عمرو برق 
بالاضافت وغلط من قال: عمرو بن برق. 


۳۹۹( ابر (E33‏ اسمه حجاج بن يزيد من کبار الخوار ج(*)» وهو رفیق 


Men (TVA 


(1) 
(٢) 


۳ 


(2) 


(°) 


02 


(¥) 


(A) 


هو RE‏ بن رئاب gael‏ والد زينب وإنحوتهاء سمه رسول 

الله rece‏ جحشاء ومات کافراء كذا ذكره أبو القاسم بن Ada iia‏ 
عبارة (محدث ضعيف) سقطت من خ» وسقط من ع لفظ (محدث) فقط. 
له ترجمة في کتاب المجروحين ۲۰۳:۱ء وميزان الاعتدال ۳۰۳:۱ وفي الاکمال 
۱ 
له ترجمة في الاكمال ۲٥٤٢٢‏ وضبطه بفتح الباء. وله ترجمة في الأنساب 405:8. 
في ع: البربر وهو تحريف. 
الذي في الكامل للمبرد ۱۸۸:۳ء ١٦۱۹ء‏ ۲۰۱ أن الخارجي الذي يلقب بالبرك هو 
الحجاج بن عبدالله الصريمي» وكذلك في الأعلام 174:17. 
في ترجمته في مروج الذهب ۱۹٦:۲‏ أنه يعرف «بالمتوج» وفي الحاشية ذكر أنه في 
احدى النسخ «الفر بحح». 
ضبطه ابن ماکولا في الاکمال ٣٥٢:۱‏ بضم الباء وفتح الراء وكذلك ضبطه المصنف 
قي البضیر MEN‏ 
في ع (هند) وهو تحريف. 


119 ہے 


والمعروف أن زينب بنت جحش كان اسمها BG‏ فسماها رسول 
اللہ SREP‏ ریب وقد آعادها(") ابن ole‏ في زيتب. 

ووقع ذلك Lal‏ لزینب بنت أم سلمة ربيبة النبي عه ror‏ 
ولمیمونة*» بنت الحارث الهلالية زج البي GEE‏ 


لر 6 2 


ORE ۹‏ بن الحصیْب الاسلمي؛ یقال: اسمه: ple‏ وَبْرَيْدَة لَقَب. 


۷۰ ...)سید بن السکن» روی عن آحمد بن عثمان الطوسي. 


ge 
Se 


7 3 ۳ 
۲) بريق بالتصغير: 


Op fader Jig عیاض ابن خُوَیْلد‎ 


= “A 


)٣۳‏ بری(۱۱): 


(1) 
(۲) 
(۳ 
)٤ 
(9) 
(1) 


9۵ 


(A) 
(4) 


هو إبراهيم بن AE‏ بن ODE‏ 


ضبطه ابن VSL‏ في الاكمال ۲٥٥:١‏ بفتح الباء والراء. 


لزينبي بنت جحش ترجمة في أسد الغابة ۱۲۵:۷. 

لوا (ادعاها) وهو ریات 

لزينب بنت أم سلمة ترجمة في أسد الغابة ۱۳۱:۷. 

لميمونة ترجمة في أسد الغابة ۲۷۲:۷. 

ترجم له ابن الأثير في أسد الغابة ۰۲۰۹:۱ ۲۱۰ وضبط لفظ بريده بضم الباء الموحدة 
وفتح الراء» وبعد الدال المهملة هاء. 

وضبط (aay‏ بضم الحاء المهملة وفتح الصاد. 

وله ترجمة في الاصابة ۱:۱ ۰.۱4 

هكذا جاء في نسخة المؤلف رحمه الله (م) والخيضري (خ) والنسخة (ل)» وقد سقط 
هذا الكلام كله من نسخة السندي رحمه الله و ك. 

ضبطه ابن ماکولا في الاكمال ۲٥۷:۱‏ بضم الباء وفتح الراء. 

له ترجمة في أسد الغابة ۹۹:٦ ۳٥۷:۱‏ وفي الاصابة Wit‏ 


(۱۰) له ترجمة في الاصابة 4۷:۳ وفي معجم المرزياني: ۰۱۱۲ 
(۱۱) ضبطه ابن ماکولا في الاکمال ۲۳۱:۱ بضم الباء المعجمة بواحدة وفتح الراء ۱ ه. 


وله تر جمة في التقريب ٦ء‏ 


(۱۲) في ع: عفينة وهو تحريف. 


sles‏ في حاشية نسخة السندي زيادة «ولقب به: ابو رافع مولى النبي eeu‏ وأحد 


ے ٦٢١١‏ ہے 


| 
ll 


(TYE‏ البر(۱) علي بن الحسن والد محمد(۲) بن الب شيخ ابي القاسم ابن 


القطاع او 


۵ بزامة: 


۳ کے وم وسار ۴ وره 
محمد بن يحي السراج() الطر سو سي CE)‏ نکی ابا لعيم . 


jl )٦‏ بالضّم وتشديد الزاي اثنان: 


أحدهما: إبراهيم بن عبدالله بن سلیمان السّعّدي gee‏ ري( 


۷) والاخر عمر بن محمد بن الحسين بن) غزوان» شيخ روّی عن ابراهيم 


z 
بن الاشعث.‎ 


ST ig ۸‏ لفلہ: 


(1) 
(۲) 
(۳ 
4 
۳3 
(1) 


(۷ 
(A) 


(4) 


الب وهو ابو علي الحسن بن احمد بن محمد الصوفي77)) سمع 
ته ہ é‏ 55 ی 


ما قيل في اسمه dd zy Maal yl‏ مصغر ابراهيم ذكره المؤلف في الاصابة اه). قلت: ترجمته 
في الاصابة 4 :1۷. وجاء آیضا: «ولقب به آیضا ابراهيم بن محمد بن اسماعیل بن جعفر 
بن سلیمان بن علي بن عبدالله بن عباس الهاشمي العباسي أمير مکة» ۱ ه.قلت: له 
ترجمة في العقد الثمين ۷:۳ ۲. 

ضشبط في حاشية الاکمال ۲٦٥:۱‏ نقلاً عن ابن نقطة بکسر الباء بعدها راء اه. 
لمحمد بن علي ترجمة في بغية الوعاة ۱۷۸:۱۔ 

لفظ زالسراج) سقط من خء £ 

في نسخة السندي و ك و ل: «الطو سي». 

له ترجمة في الاكمال ۲٦٤:١‏ والتبصير ۷۳:۱. 

له ترجمة في الاکمال ۲٦٦:٢‏ ولفظ (بن) قبل (غروان) سقط من نسخة السندي 
و ك وله ترجمة في التبصير ۷۳:۱. 

له ترجمة في التبصير ۷۳:۱ وله ترجمة في حاشية الا کمال ۲٦٢٢٢‏ نقلا؛ عن ابن نقطة. 
آبو اسحاق هو ابراهيم بن علي بن يوسف الشيرازي الامام الفقيه صاحب التصانيف 
ولد سنة ۳۹۳ وتوفي سنة EVI‏ رحمه call‏ وله ترجمة مطولة قي طبقات الشافعية 
الكبرى 518:4 ' 

في نسخة السندي و ك و ل (من). 


رہ هو أبو محمد عبدالله بن أحمد spell‏ توفي سنة ٦٦۷٥‏ له ترجمة فى بغية الوعاة ۲۹:۲. 


— 1١5١ 


ه216 وم 


8 5 0 5 َه 5 ae‏ 
احدهما: احمد بن يعقوب ابو جعفر النحوي» مات سنة اربع وخمسین 
وثلائمائة(۱). 


(YA:‏ والثاني: محمد بن الفضل اسَعدي» يعد في oe 035 9 jal‏ خامد بن 


(YAN‏ بسام: 


Og NE MV بن يزيد‎ MO هو‎ 


۲ البستانیان : 


هو الحسین بن يزيد OS FH‏ 


۳ بسنه(): 


3 


Whey (TAL 


)۱( 
ف 


(Y) 
() 
(°) 
(1) 


(Y) 


os ee er as ٤ 
هو عبدالواحد بن احمد الاصبهاني» روى عن ابن المقرىء.‎ 


تقدم هذا اللقب برقم: TOK‏ 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «بزعيش: هو احمد بن محمد بن عمر بن 
حسين العجمي» ويعرف Lal‏ بأبي مهندس الحرمء ذكره المصنف في مشيخة 
القبابي ۱ ه. 

في نسخة السندي و ك و ل: «سعد». 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۰۲۰۶:۹. 

سقط هذا اللقب من خ. 

ao‏ له في حاشية الاکمال ۲۷۷:۱ وضبط ME‏ عن ابن نقَطّة: بضم الباء المعجمة 
بواحدة وتشدید السین المهملة وفتحها ۱ ه. وقد سقط هذا اللقب من خ. 
رم له المصنف في التبصیر ١١١٤:١‏ وضبّطّه بضم الموحدة وسکون الشين المعجمة 
ثم مثناة» وارخ وفاته بسنة ٤٤٦۔‏ 


مت ۱۲۲ مت 


= دولة‎ Orel و النحوی اسمه عبدالعزیز المدنی كان في‎ (TAS 


(TAN 


3 


aa 


۳ 


° = ۲ ۰۱.2" ۰ 
بشمین( ): اتنان: 


أحدهما: مَیْمُونَ بن عبدالرحمن الحمّانی» الكوفي؛ JE‏ الحافظ 
يحى بن عبدالحمید(؟). 


۷) والاخر الحسين بن OADM‏ رَوَى عن S99)‏ 
(TAA‏ بشرویه(): 


(TAS 


3 ۶ ی 
هو بشر بن افلح الكشي 270 روی عنه محمد بن عبد بن حمید» 
ویسمی بھا غیرہ(۸). 


بشبقه : 


المؤرخ المغربي اسمه أحمد بن محمد» ذكره ابن بُشکوال. 


۰ ابصّلةاة): 


(١) 


(۲) 
(۳) 


(٤ 
(9) 
(1) 


(Y) 
(A) 


(4) 


الجر ge‏ الحافظل هو محمد بن محمد بن عبداله(۱۰) بن عمر» 


في نسخة السندي و ك و ل «أواخر» وله ترجمة في معجم القاب الشعراء للعاني: 
4 

ضبطه المصنف في التقريب ۳۵۲:۲ بفتح الموحدق Ste,‏ المعجمة ۱ ه. 
ترجم له السمعاني في الأنساب ۲۳٥:٢‏ أثناء ترجمة يحي بن عبدالحميد وضبط لفظ 
الجمّاني بكسر الحاء المهملة؛ وفتح الميم المشددة وفي آخرها نون بعد a GIN‏ 
له ترجمة في الانساب ۲۳٥:٢‏ وتقريب التهذيب ٣:٣٥۳۔.‏ 

له ترجمة في التقريب OOF Y‏ 

ضبطه ابن ماکولا في الاكمال ۳۰۵:۱ بقوله: Sj‏ باء معجمة بواحدة 
مكسورة) ۱ ه. 

في نسخة السندي و ك: الليني. 

أورد ابن ماکولا في الاكمال ۳۰۵:۱ بعضا منهم» وكذلك المصنف في التبصير 
AV ۱‏ 

ترجم له المصنف في التبصير ٤:٢‏ ۱۲ وضبطه بموحدة ومهملة مفتوحتين ۱ ه وله 
ترجمة في تذكرة الحفاظ ۹۸:۳. 


)١١(‏ في تذكرة الحفاظ 4۸٤:۳‏ والتبصیر 157:4 ١‏ «عبيدالله). 


SIK 


(4۱ 


وكان قبل السبعين وثلاثمائف روى عن ابن حزیمة وغيره. 
aay‏ اخر: 
هو عبدالله بن البك» ويقال ابن EM‏ 


۲ البصير: جماعة منهم: 


أحمد بن داود بن اتی )۱( بن ساعد المازنی. 


۳) وال قطضل بن جس ےر الكل Os‏ 
)٤‏ وأحمد بن محمد بن الحسن الرازي الواعظ(۳)» شيخ الذَّارَ قطني . 


(۳۹۹۰ 


ہے 8ےھ 


اسمه: زياد بن Hous‏ عن أبي هريرة. 


)٦‏ البطریق(*): 


ea Ca‏ ر 


۷ بُطيْطّة بالتصغيرء SIS‏ اسمه: 


veo ع‎ a 


۸) بطیط: بغير هاء اسمه: 


(1) 
(۲) 


(۳) 


:)٤ 


(°) 


(1) 
(¥) 


الحسین بن آحمد بن علي العلوي» متأخر بعد الستمائة. 


9۹) البطين بفتح أوله وکسر الطاء هو مُسْلم بن MONE‏ مُحَذّث 


في جسیم 

ترجم له المرزباني في معجمه: ۱۸۵ وقال: «ولقب البصير لذكائه وفطنته) ۱ هء وله 
ترجمة في طبقات الشعراء لابن المعتز ۰۳۹۷ وفي الاعلام ۳۵۱:۵. 

له ترجمة في حاشية الا کمال ۲۲۱:۱ تقلا عن التوضیح. 

في نسخة السندي و 0 و ل: (بواد). 

ضبطه الزبيدي في تاج لعروس 5 فصل oth‏ من باب القاف (بطریق): ككبريت 
وقال: «القائد من قواد الروم. وقال: «وقیل البطریق هو الحاذق بالحرب وآمورها بلغة 
الروم وهو ذو منصب» وقال: «وقیل: البطریق الرجل المختال المَزْهُو؛ وقال: «وقیل 
البطریق آیضا السمین من الطیر» ۱ ه. 

في ع (القوم) تحریف. 

في نسخة السندي و لك زيادة لفظ (البطين) بعد لفظ (عمران). 


1١554‏ سد 


) 


(£08 


۰ 


مُشهور). 
زاین بن سعید gs fal gi‏ عن ريد بن ol‏ يقال له: CAD‏ 
Rao en‏ 
اين أيضا Cad‏ به علي بن أبي طالب بعض النّاسِء فكان یقول) فيه: 
قال الأْصلم et)‏ 
2 ۱ 

والبطين ایضا لقب سعيد بن الوليد بن کامل dad‏ الحمصي CO LEH‏ 
ذکرہ الصُولي(٥) gad‏ دخل مصر مع عبدالله بن طاهر من الشعراء. 
البطيء بوزن الذي قبله لکن آخره همزة: هو CY) gl‏ العباس آحمد بن 
الحسن العاقؤلي» LARS‏ مقر oes‏ على رأس الستمائة. 
Bi‏ رہ العناق tne,‏ التصغیر: لقب عبداله بن الجاز زوف ah‏ لفت 
بذاك apa)‏ 
3 

Bony, La‏ الصین. 


(۱) له ترجمة في الاكمال ۳۳4:۱. وفي التقريب :٦٠٤۲ء‏ 4هه. وقد سقط هذا 
اللقب من ع. 

(۲) سقط هذا اللقب من ع. 

(۳) لفظ (يقول) سقط من ع. 

(4) له ترجمة في تاريخ الطبري 1۱۲:۸. 

)9( في ع (العولي) تحريف. 

)٦(‏ في ع: (ابن) وهو تحريف. 

(۷) له ترجمة في غاية النهاية 40:۱ برقم: ۱۸۹ء وفي تبصير المنتبه .157:1١‏ 

(A)‏ له ترجمة في الأنساب ۱۹٦:۹‏ وذكر أنه يلقب بذلك لقصره ۱ ه. 


(4) 


في ع (الحارث) وهو تحريف. 


(۱۰) في ك: بعتروز وفي ل و ع بعسور وهذه اللفظة غير واضحة في نسخة السندي 


(4%) 


والتصحيح من تاج العروس of:‏ فصل الباء من باب الراء مادة (بغر ). 
في ع: (ابن) وهو تحریف. 


— ۱۲۵ — 


)٦‏ البعيث الشاعر بفتح اول و کسر gb alg’‏ تحتانية ساکنة(۱» ثم مثلثق 


شاعر مشهور من بني ened‏ اسمه: 
خذاش بن يشر0). 


ALY )۷‏ لقب أحمد بن عبدالله بن طَبَاطبًا مات سنة Yoo‏ وكان قد 


حرج في طلب الخلافة بصعيد مصر J‏ 


CO) Nad )۸ 


gt 
الک نكا بذلك فصار یشتم مَنْ دق ذكرٌ‎ Al بن‎ yar jae 
Yai على‎ fa 


(elas "۹‏ بن سَلامَة الوزاق المصري 5 القاسم» اسنمه 


عبدالله وكان ASHE‏ 


elas ۰‏ ابن ابراهيم «gate‏ التطروني» اسمه : 


(۱) 
98 
(۳) 


(٤ 
(°) 
(1) 


(Y) 


(A) 
(4) 


عبدالرحمن(۸) SI)‏ عن أبن OLS‏ 
في سخة السندي و ك ول : (وتحتانية ساكنة). 
في نسخة السندي و ك (يتم) وهو تحريف. 
کت له ابن قتيبة في سی والشعراء ١‏ ل وقال: «وإنما لقب بالبعيث بقوله: 


عت مِنی ما تفت بَعَنَمَا ا js‏ واستَمر عَزِيِمي)١‏ هل. 


وله ترجمه في الااکمال ۱ شرا وفي ألقاب الشعراء: Teo‏ 

في ع (البغد) وهو تحریف. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: fat‏ مصغر: هو يحي بن عبداللہ بن عيسى 
ابن سليمان gl‏ غرناطي مالكي ذكره ابن فرحون» ١‏ هب قلت: هو في طبقات 
المالكية لابن فرحون .۳٦٣:۲‏ 

ترجم له ابن ماكولا في الاکمال کید رد yer‏ وضبطه بفتح الباء والقاف ۱ cA‏ وفي 
الحاشية من الصفحتین السابقتين تعلیقا على لقب (بقاء) «يكتب هذا الاسم في عامة 
الف ممدو 8( ۱ هر وهذا هو المعروف انتھی۔ 

له ترجمة في الا کمال ۳:۱ ۰۳ 

في ع (أبي زياد) تحریف. 


بت ۱۲۲ — 


۱ بقاقیش الحلواني اسمه: 


زهیر. 


“a aye ۲ 


ری اژیر في الم ۳ کیره أنه تبع جنازة 
بقرة» هذا هه ان : إني ees‏ من الله عز وجل أن 
7 احد من لقه. 


er‏ یی مولام روی عن لوقت ee‏ راز 
Ate‏ بالتُشديد جماعة منهم: 


٤‏ ) موسی بن محمد jal‏ 9 65 00 عن الليث بن سعد. 
1°( الثاني يحي +n‏ سی عن ابن عم فا 


(١) 
(۲) 
(۲ 


(£) 


(°) 


له ترجمة في تاريخ بغداد .٦٣۸:۹‏ 

في ع (أبي المنكر) وسقط لفظ (أنه) الآتي بعد لفظ (المنكدر). 

له ترجمة في الجرح والتعديل ٠٠١:4‏ ء وفي تاريخ بغداد ۳:۱۳ وفي ميزان الاعتدال 
٤ء‏ وجاء الاسم في نسخة السندي و ك: محمد بن موسى وهو تحريف. 

في نسخة السندي و ك: ابن أبي سليم» وليحي ترجمة في الانساب ۲۸۷:۲ وهو فيه: 
«أبو سليم يحي بن ابي خليد) ١‏ ھ. 

وتسم له الذهبي في ميزان الاعتدال الجزء الرابع ثلاث مرات ففي صفحة ۳۸۲ قال: 
ايحي بن أبي AE‏ وفي صفحة 408 قال: )2 يحي ابن مسلم البکای ویقال فیه: يحي 
بن أبي - خليد ويقال: يحي بن سليم البكا كمامر» ١‏ ه. وقال في صفحة EVV‏ : (يحي» 
البکای هو ابن مسلم تقدم» ١‏ هه وله ترجمة في التقریب: ۳٥۸:۲‏ وله ترجمة في 
كتاب المجروحين لابن حبان ۱۰۹:۳ وفيه «يحي بن أبي aE‏ البكاء مولى القاسم بن 
الفضل الأزدي» و اسم آبي خلید: سليمان» ۱ ه. 

فی نسخة السندى و ك و ع «عمران) وهو تحریف. 


— ۱۳۷ 


و ۶م ٤‏ ع 
۷ ارابع علي بن عَيّاش الحمُصی(» A‏ البخاري. 
(LNA‏ الخامین الهیم بن جمازم عن يزيد )9263 


(£14 


بکیره(*) : 


اسمه عبدالسلام بن أحمد0. 


۰ بکران(۷) اثنان : 


(YEA 


أعذهها AS:‏ وهو بو بكر ضمت وہ محمد الف 
والثاني : محمد بن هِشام المَرَوَزِي الجَمّال بالجيم . 


۲) بكير باكصغیر : 


(YY 


(١) 


(۲) 


(۳) 


(٤ 


(٥ر‎ 
(1) 
(¥) 
(A) 


(3) 


3 7 ° 3 کو ۳۹ 2 3 
وابو بکر موسی() بن ابي شیٔخ bad‏ 


له ترجمة في تهذیب التهذیب ۳۰:4 وجاء لفظ (محرز) في ع محمد وهو تحريف» 


وقد ضبط لفظ محرز في هامش خلاصة الخزرجي 470:1١‏ بضم المیم واسکان الحاء 
المهملة و کسر الراء» ۱ ه. 

له ترجمة في تهذیب التهذیب ۳۱۸:۷. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۲۸٦٦٢‏ وقال: «عرف بالبَكَاء لكثرة بکائه وعبادتہہ 
۱ ه. وله ترجمة في الجرح والتعدیل NAIA‏ 

له ترجمة في الانساب ٥٥٥:١‏ وفي تهذیب التهذیب ۳۰۹:۱۱. وجاء في حاشية نسخة 
السندي زيادة اسم تحت لقب البکاء هو: «السادس: قيس بن محمد بن عبداللہ 
أبو محمد الصّونيء امام جامع حمصء ذكره ابن الجزري في طبقات القراءہ ١‏ ه. 
قلت: له ترجمة في غاية النهاية ۲۸:۲ برقم ۷٦۲۔‏ 

ترجم له المصنف في التبصير ٠١7:١‏ وضبطه بفتح الموحدة» واسكان الكاف» وفتح 
الموحدة أيضا بعده راء ١‏ ه. 

في نسخة السندي زيادة (الاسكاف) بيد اع 

في ع: بكرن. 

لفظ (موسى) سقط من نسخة السندي و ك و ل. وهو الموافق لما في تقريب 
التهذيب ۱۰۸:۱ ۳۹۷:۲ ۵۵۶4. 


جاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب بكير هو: (ومحمد بن القاسم بن ےے 


— ٢۱٢۸ — 


: نک بزيادة هاء‎ (YE 


هو آبو بكر محمد بن القاسم بن هارون المصري» رَوَى عن أبي يزيد 


القراطيسي . 


Oy أبو الفَضْل محمد بن إبراهيم بن اضر بن مَسْعدق‎ > )٥ 


ابن حبان . 


: بكرويه‎ )٦ 


هو بكر بن القاسم بن بكير السرحسبي . 
یره باسم الطائر جماعة منهم > 


(YY‏ احمد بن محمد بن أيوب الواميطي(۳). 
4ع gly‏ بكر بن حرب البصري» كان من الححفاظ٥)ء‏ وكان SRL‏ ابن 


ries 


اي با 3 اسمه ل ابن oe‏ 
الحافظ قال: كان بلبل البصري؛ وعلي بن المدِینی وابراهيم بن محمد 
بن عرعغرة اصحابا يُطلبون الحديث بالبصرة. 


اع ومنهم : 


(١) 
(۲) 


(٢) 


0 
(°) 
(٢) 
(۷ 


هارون أبو Sy GR OLAS‏ أیضاء حدث عن gl‏ يزيد القَرَاطیٔسی؛ وكان ثقة 
توفي سنة ست وأربعين وثلاثمائت ذکره المقريزي في المقفی» ١‏ ه. قلت: يشبه أن 
يكون المذكور بلقب بكيره EYE‏ 

في ع (وهذا). 

ضبطه ابن ماكولا في الاكمال 757:١‏ أوله باء مضمومة معجمة بواحدة وبعدها لام 
ساكنةء وبعد اللام مثل ما قبلها ١‏ ه. 

له ترجمة في الجرح والتعديل ۷۱:۲ وفي حاشية الاکمال ۳٥٣:٣‏ نقلا عن التوضیح؛ 
وفي التبصير ٠١١:١‏ 

له ترجمة في الاکمال ۱ وفي التبصير ۰۱:۱ 

في ع «مجالس». 

زاد في التبصير 557:١‏ واستغرب ذلك ابن الفرضي ۱ ه. 

في نسخة السندي و ك و خ «بابل» وفي ل «نابل». 


۱۲۹٩ —‏ بت 


OS AED هارون‎ MA بن زياد بن‎ we. بن‎ mie, (° 


تكن ن و ا عر {Sue‏ 


(t1‏ وسعید(ٴ) بن محمد بن بلبل > شخ ليحي OAL‏ المصري. 
(YY‏ وأبو بکر(٦) eee‏ بن بن وو busy‏ 0 عن محمد بن ملد 


(YT‏ وعلي بن سعید ig pall‏ الادیب to‏ بعد الستمائة» Maal‏ بذلك 


(1) 


(۲) 
(T) 
(4) 
(°) 


(1) 
(¥) 


(A) 
(4) 


النّاصر بن العزیز). 


له ترجمة في الأنساب المتفقة لابن طاهر: 4۰ وفی الاكمال ۳۵۳:۱ وله ترجمة 
في الأنساب 10:4 وضبط لفظ الحذاء بفتح الحاء المهملة, والذال المعجمة المشددة 
۱ ه. وجاء لفظ (Vou!)‏ في الاكمال ۳٥٣:۱‏ والتبصير ٠١١:١‏ «الحداد). 

في ع (عبدالملك) وهو تحريف. 

في ع (مرثد) وهو تحريف. 

له ترجمة في حاشية الاکمال 554:١‏ لقلا عن التَوضيح. 

سقطت الواو من نسخة السندي و و ل وجاء محلها لفظ (بن) ولذلك جاء هذا 
با ea‏ الوا كور داخلا ضمن اللقب السابق حيث cle‏ على هذه الصورة 
رخدت عن عفاد بن شید بن محمد .. الخ». 

ولسعيد بن محمد ترجمة في تبصير المنتبه 1۰1:١‏ 

وقد سقط هذا اللقب من خ . 

في خ (أبو بكر بن أحمد) وهو تحريف. 

له ترجمة في تبصير المنتبه ۱ء وفي تاريخ بغداد ۳۹:4 وفيه (روی عنه محمد 
بن مَحْلد» ۱ ها 

من لفظ (لقبه بذلك.. الخ) سقط من خ. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: بل المَجْلِس: لقب I‏ بن RE‏ بن 
مَمَاتي rer‏ بذلك القاضي الفاضل لما يَرَى من خسن خطابه, ذكره المقريزي في 
المقفي» ١‏ ه. 


3 ۳ 2 
قلت: ولاسعّد بن مماتي ترجمة في وفیات الاعیان ۲۱۰:۱. 


— VT) ہی‎ 


: بلعا‎ )٤ 


هو الشداخ الليثي > واسمه ian‏ ويقال: we‏ حميضة» وقيل له الشدّاخ : 
مامت كر فى الس الج 


. لقب لکل مَنْ لك الهند‎ at (To 
ليحي بن‎ Bie Mg fad بن سلام المَهْري‎ Sel بوزن ميد هو‎ al (TT 


عثمان بن صالح . 


۷ بلجل بوزن الذي قبله» هو قيل بن عمرو بن الجھم(؟). 
۸) بلو : 


(T4 


(١۱) 
(۲) 


(۳) 


0 


(9) 


(1) 


هو أحمد بن محمد بن داود الزويني Oba‏ الوراق. 

“oe‏ بتشديد اللام عبدالله بن أحمد الخرقي أبو الفتح slate’‏ من 

شیوخ السلّفي» وهو الذي (abe‏ 
برقم )١5592‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 
في تاج العروس 70:5 فصل الباء من باب الراء مادة (بَلَهْوَر) ضبطه ALIS‏ وقال: 
«ومما يستدرك عليه كل عظيم من ملوك الهند بَلهرّر مثل به سيبويه وفسرہ 
السيّرافي» ۱ ھا 
في ع (المقرىء المقبري). 
ترجم له المرزباني في معجمة ۲۲١‏ وقال: «ولقب بذلك لقوله: 
وذي نسب نساكه بعيد وصلكقه 

وذي رحم بلتها بلالھا؛ ه. 

وجاء لفظ (الجهم) في معجم المرزباني «الهجیم» وله ترجمة في الاکمال 554:١‏ وفي 
حاشيته نقلا عن التوضيح. 
ترجم له السمعاني في الانساب ۰۳۰۹۸ وضبطه بفتح الصاد والدال المهملتين والنون 
كلها مفتوحة بينها الیاء الساكنة آخر الحروف ثم الالف واللون. ١‏ ه. 
ترجم له الملف في التبصیر ۱۰۱:۱ وضبطه بالفتح* وتثقیل اللام المکسورة واخره 
زاي) ۱ ه. و کناه بابي القاسم ومثله في غاية النهاية ۰۷:۱ برقم: ۰۱۷۳۱ وسقط 
هذا اللقب من خ. 
وجاء في حاشية نسخة السندي وأصل ك زيادة «ولقب بها Lal‏ محمد بن عبداله 
الشرابي) من شيوخ أبي موسی المَديني الحافظ ۱ ه. 


= ATA 


ان بضم أوله ونونين مُحففا جماعة : 


: احدهم‎ (its 


: 6 ,۔ و رڈ 3 ‘os‏ 3 و 
داود بن سليمان GEL‏ يكتى ابا OM‏ عن ابي نمم 
وعبدالله بن رجاء ۰ 


۱ والثاني : محمد بن عبدالرحيم COSTA‏ عن علي بن الجْعد. 

3 ورت 
(f‏ والثالث : محمد بن الحسين CO soled‏ عن ابی سعید السكري.. 
(itr‏ والرابع : algae‏ بن الحسين بن ste‏ العَسّانِي00»» عن عفان . 
££( والخامس(۱): غتائم( بن أحمد الخَيّاط الدمشقى . 


Te ۳ 9 8 ‘‏ 7 
£0 ) والسادس(): ابو العباس عبدالله البعدادي» عن عبداللہ(۹) بن جعفر الرقي. 


: cl (£27 


بضم أوله وتشديد النون» هو أبو الفضل أحمد بن علي البن 
Ogg js‏ 


(١۱) 
(۲) 
(۳) 
)٤ 
(°) 


(1) 
(0۷ 


(A) 
(4) 


له ترجمة في الاکمال TUN‏ 

في ع (ابراهيم). 

له ترجمة في الاکمال .55١:١‏ 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۲:۲. 

له ترجمة في الاکمال 55١:١‏ والتبصير ٠١7:١‏ وهو فيهما: النسائي. وله ترجمة في 
تاریخ بغداد ۹:٤‏ وهو فيه «بیان» تحريف. وفي تاريخ بغداد أيضا: «وهو نسائي 
الاصل» ١‏ هب مما يقوي ما في الاکمال والتبصير. وله ترجمة في الجرح والتعديل 
7۲+ 

في سائر النسخ عدا نسخة المؤلف (م) جاء هذا اللقب السادس. 

في النسخة م و ع «غانم أو غنائم» فكأن المؤلف س رحمه الله اشتبه عند كتابته 
باسمه هل هو غانم أو غنائم فأثبتهماء وقد أثبت ما في الاكمال لابن ماكولا 577:1 
والتبصير CV 4:١‏ وجاء في سائر النسخ عدا نسخة المؤلف (م) و(ع) (غانم ابن غنائم) 
وهو تحريف. 

في سائر النسخ عدا نسخة المؤلف جاء هذا اللقب (الخامس). 

في نسخة السندي و ك و ل (عبيدالله). 


۲۵:۱ له ترجمة في الاکمال‎ )٠١١ 


— 3771نت 


(۷ 


(LEA 


(££4 
(f0٠ 


92 
(۲) 


(٢ 
(٤ 


(°) 


00 
(Y) 
(A) 


£ 5 z 2 4 wf Ge 
£ z 
Mg Vale بن يحي بن سعيد بن‎ Ob! عبدالملك بن‎ 


رق 


بضم وله وسكون انون وکسر الجيم» وسکون التحتانية ثم راء: 
هو أو القاسم عبدالمللگ(؛) بن عبدالغفار بن محمد بن المظافر البصري 
الفقیه الهمذاني قال ابن ماکولا(ٴ): سمعت منه, 


و 


بنذار(٦)‏ جماعة: 

آولهم : آبو بكر محمد بن ALS MG pa AY‏ البْحاري والجماعة. 
والثاني : أبو بكر محمد بن إسماعيل A Mea‏ أبي بكر 
الأجري. 


في نسخة السندي و ك «وتضدید). 

له ترجمة في التبصير ٠١5:١‏ وتاج العروس ۱۰:۹ مادة (بن) وهو في الاكمال 
۱ رآبان بن عبدالملك بن أبان بن يحي). 

في ع (هو) وهو تحریف. 

في خ جاءت العبارة هکذا «اسمه القاسم بن عبدالملك بن عبدالغفار» ویظهر أن 
الخيضري رحمه الله (خ) نقل هذه العبارة من نسخة المولف رحمه الله (م) قبل تعديلهاء 
و کذلك سقط من خ ما بعد اسم عبدالغفار الى اخر الترجمة وهي ملحقة قلعل الخيضري 
(خ) نقلها قبل الحاق المصنف (م) لتلك الزيادة والله أعلم. 

في الاکمال ۱۳:۲ وذکر أنه یعرف آیضا ب: خيّلة أوله خاء مکسورة معجمة وبعدها 
ياء معجمة بائنتین من تحتها ١‏ ه. وسیذ کره المصنف في حرف الخاء المعجمة 
برقم ۹۹۹. وله ترجمة في التبصیر ۲۲:۱ 

ضبطه ابن ماکولا في الاکمال ۳۹:۱ بضم الباء وسکون النون واخره راء ۱ ه. 
له ترجمة في الاکمال ۳۵:۱ وفي تاريخ بغداد ۰۱۰۱:۲ وفي التقریب ۱۷:۲. 
ترجم له السمعاني في الأنساب ۲ وضبطه بفتح الباء الموحدة والصاد المهملة 
واللام الف وبعدها النون ١‏ هه وله ترجمة في الاکمال ۳٥٣:۱‏ وفي تاريخ بغداد 
۲ . 


سے ۳۳ — 


۱ والثالث : حامد بن ae‏ أبو الحسين» رَوّی عن إسحاق بن سيّار. 
(Lor‏ والحسین) بن یوسف SNE‏ رَوَى عن أبي عِیٔسی الترمذي؛ رَوَى عنه 
أبو أحمد بن عدي في ترجمة الحسن بن ديتار من OI‏ 

۳ بندر) : 
بفتح أوله وسکون النون هو عثمان بن عبدالله بن عمر العرجي PEN‏ 
المَدَني ء وأبوه هو الشاعر المشهور(). 
BAY )٥‏ : 


هو إشسماعيل بن محمد بن جحادة البصري . 


1 ومحملدا) بن كمنجور أحد الامراء بمصر في الدولة الطولونية‎ (foo 


(١) 


(۲) 
(۳ 
)٤ 
(°) 


(1) 


99 


£07( بنصیر(۷) باسم الاصبع 3 


في نسخة السندي )حامد آبو حماد؛ وفي ك «حامد الرحمن أبو الحسین) 
وعن هذه النسخة نقل مصحح الاکمال فآئبت الاسم هکذا في حاشية 
OAL) SUSY!‏ 

ولحامد بن حماد ترجمة في ميزان الاعتدال ۷:۱ . 

سقط هذا اللقب من خ. 

۲ػء.ء. 

سقط هذا اللقب من خ. 

لأبيه عبدالله بن عمر العرجي ترجمة في الأنساب ۲۷۰:۹ وضبط لفظ go fall‏ بفتح 
العين المهملة» وسكون الراء وفي اخرها الجيم ١‏ ه. وله ترجمة في معجم البلدان 
VALE‏ 

هذا الاسم جاء في نسخة السندي و ك و ل و ع تحت لقب Olde‏ وهو وهم 
من النساخ رحمهم الله تعالى ميه وجود هذا الاسم والاسم رقم 45١‏ في 
الحاشية متتاليين. 

والمؤلف رحمه الله عندما وضعهما في الحاشية وضع لكل واحد منهما سهم يخصه 
لكنه يحتاج الى تأمل شدیدہ ولذلك لم يخف على تلميذه الخيضري والله الموفق. 
جاه فى تاريخ الطری در مد Gens‏ المعروف By‏ وفي صفحة 
Bay ۵‏ بن کور 

في ع (بنص) وهو تحريف. 


١۳١ —‏ ۔۔ 


(tov 


(LOA 


(f9۹ 


(1۰ 


(۱ 


(۰۲ 


مره 


0 تت Pr‏ 
. هو محمد بن احمد النيسابوري قاضي حلب» یکتی ابا cpa‏ سمع 
۶ رم وم کەو و ور وم eS ee‏ 
ابا عروبت ورایته في مستحر ج ابن مُندّه بنص بغير رای فاللہ اعلم 5 
Cl‏ بالتصغیر ونون هو : 


: بهجة‎ 
۔‎ Al OF ws 1 


لو © سمل ن اخ بن اجا ب هة ا رو ات الى 
الفزراني بكسر الفاء ثم زاي ساكنة ثم راء مات سنة COUT‏ 
بھبابه(٥)‏ : 

هو آحمد بن شعت بن OG Bled OMS‏ 
بهبود : 

هو سلمان الفارسي كذا ذکره gf‏ القاسم بن مده في OD‏ 
البهي : 


هو عبدالله بن يسار مولی آل الزبیر تابعي(۹). 


)۱( ضبطه مصحح الأنساب ۲۱۵:۳ نقلا عن ابن نقطة بضم الجيم وتشديد الميم وبعد 
الال راغ مورف 

(۲) أبو مروان العثماني هو محمد بن عثمان بن خالد بن عمر بن عبدالله بن الولید بن 
عثمان بن عفان الاموي» له ترجمة في تهذيب التهذيب ۳۳۰:۹. 

(۲) لفظ (لقب) سقط من سائر اللسخ عدا نسخة المؤلف (م). 

(4) له ترجمة في معجم البلدان ۲٦٦٢:٤‏ وهو فيه محمد بن أحمد بن هبة الله بن 
ثعلبة ١‏ ھ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

(5) في ع (المبابة) وهو تحريف. 

(VY‏ في ع (سعيد). 

(۷) في نسخة السندي و ك و ل (المغاري). 

.۱١٣٤١ له ترجمة في الاصابة 277:7 وستاتي ترجمته في حرف السين المهملة برقم:‎ (A) 


(9) له 


ترجمة في التقريب 14:7ه5ه. 


a NO" تت‎ 


Dolby ۳ 


بضم أوله وسکون انیه, هو عبدالله بن زید(١)‏ ء رَوَى عن ابن عباس. 


21%( بوبا بوبه اسمه : 


رو ره 


: بوبو‎ )٥ 


لقب الشيخ asi‏ العراقی تريل بیت A) dd‏ 


وه 4 
٦ی (ag‏ الاصبّهانی » اسمه : 


4 
(۲) 
(r) 
53 


في ع: يزيد. 

في نسخة السندي و ك و ل « بن حبلة ». 

له ترجمة في المشتبه 574:7 وفي التبصير ۱۵۰۱:6 وقد سقط هذا اللقب من خ. 
ضبطه السمعاني في الانساب ۲ بالواو بين البائين الموحدتین؛ ثم قال: « هذه 
النسبة الى بوبه» وهو اسم لجد الحسن بن محمد بن بوبه الأصبهاني » ١‏ هی وترجم 
له ابن ماكولا في الاكمال ۳۷۰:۱. 


ثم اما رحمه الله أورد رسم (ال لبوبي) رہ ھ وضبطه بضم الباء 


الموحدة والياء آخر الحروف في آخرها وقال «هذه النسبة إلي بويه وهو لقب الحسين 
Fag bY 7‏ ثم قال: دومن أولاده أبو علي الحسن بن محمد بن الحسین يويه A‏ 
وقد تعقبه مصحح الأنساب بقوله: «المعروف أن لقب الحسين بن يزيد الأشعري 
( بوبه ) بموحدتين UES‏ الواو» كما في الاکمال ۳۷۰:۱ وغيره» وعلى ذلك CH‏ 
ولف في رسم البويي یالموحدتین رقم ( ۳ 1 ۳٣۹:۲‏ ) ذكر هناك الحسن بن 
محمد بن بوبه عن أبيه وعنه آحمد بن جعفر بن سل والحسن هذا هو الذي ياتي 
بلفظ أبو علي الحسن بن محمد بن الحسین بوبه) وقد ذکره الامیر بهذا اللفظ وقال: 
«بوبه بالموحدتين وزاد في المستمر ریت ذلك بخط آحمد بن جعفر بن سلم» ۱ ه. 
هذا وقد جاء في الاکمال ۳۷۳:۱ (محمد بن حسين بن بویه في معجم ابن 
المقریء) ۱ ه وقال عن هذا مصحح الأنساب «وتبعوه - أي ابن المقرىء ‏ على 
هذا بدون تبیه ومعنى ذلك أن هذا عندهم رجل آخر غير محمد بن الحسین بن بوبه 
ابن يزيد ae AEM‏ فان صح هذا فذاك, والا فهذا اختلاف فيرجح أنه بالموحدتين _ 


کا 


1 


ع) 
(LA‏ 
£74( 
۷۰«( 
۷1( 
(VY‏ 


(VT 


(4V4 


(۷۰ 
(Y٨ 


بور بضم أوله جماعة منهم : 
عبد اللہ بن هانيء المروزي(۱). 
ومحد بن افطل SIN‏ 
ومحمد بن آحمد ہے عبداله() بن ميدي العامري. 
ومحمد بن محمد بن منصور اللي gh‏ منصور الخزاعي(). 
وأحمد بن كوم آبو حامد SIH‏ 
بررويه : 
هو محمد بن الفضّل المّروزي . 
بورجة في فورجة بالفاء . 
oly‏ الات آحدهما : 
ات الله بن محمد a ot‏ محمد روّی عنه الدؤلابي 
وغیره» مات سنة 5ه” . 
والآخر اس انید بن محمد القاضي. 


بوق الجامع : 
هو نفيس الدين الخربي » كان إمام مسجد الفوارة بجَیرون<) 
بعد الستمائة . 


لضبطهم له ويحمل ما وقع في المعجم ‏ معجم ابن المقرىء ‏ على التصحيف ily‏ 


أعلم» ۱ اه 
قلت: ما تقدم فيه ghd‏ لكنه لا بد منه لازالة اللبس الحاصل في هذا اللقب وال 


(۱) 
() 
(٢) 
ر32‎ 
(9) 
) 


لموفق. 

له ترجمة في الاکمال ۱ . 

له ترجمة في الا کمال .559:١‏ 

له ترجمة في التبصیر ۲٢٥:٢‏ وهو فيه «محمد بن أحمد بن عبدالله ۱ ه. 
له ترجمة في حاشية الاکمال ٥۷٠:١‏ نقلا عن التوضيح. 

له ترجمة في حاشية الاکمال ME ١۷۰:۱‏ عن لتوضيح. 


في ع (یدبرون) وهو تحريف. 


— ۱۳۷ — 


۷) بوقة ء المغتزلي الم لمتكلّم إ 


الخد بن على Og yest‏ البغدادي» کی ۳ الحسن("). 


os‏ سر 


: بومه‎ (YA 


محمدبن سلیمان بن ابي داود الحر اني(۲). 


٠ an (۷۹ 


(۱) 
() 
(٢) 


(5 


هو محمد بن عبدالله بن a‏ الحاكمء ذكره كذلك شيخ الإسلام 
الأنصاري في کتاب دم الکلام(؛). 


في ع (السطوني) تحريف. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۳۰۸:٤‏ ولسان المیزان ۲۳۳:۱. 

له ترجمة في تكملة اكمال الاكمال: ٠‏ وذكر في ترجمته أن الأمير gh‏ نصر ابن 
ماكولا dB‏ » وهو لم يغفله درجم له في الاکمال ١: ١‏ فلعله سبق قلم منه رحمه 
الله وله ترجمة في التقریب ١55:7‏ وضبط لقب بومه: بضم الموحدة وسکون 
وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «بيان الحق» لقب لمحمود بن أبي 
الحسن بن الحسين النيسابوري CS‏ المُفسّر اللغوي» ذكره شيخنا في طبقات 
النحاة) ١‏ ه. 

قلت: هو في بغية الوعاة ۲۷۷:۲. 

وفي التبصير ۱۸۷:۱ «ويقوله شيخ الاسلام الهروي اذا روى عن الحاكمء oN‏ الحاكم 
ay‏ عبدالله الحاكم ترجمة في تذكرة الحفاظ ۳ وطبقات الحفاظ: ٠١٤۹‏ 
"9 -ص fiat  ,‏ 

وجاء فى حاشية نسخه الستدي cr‏ لقت 9 لقب «لبيع الفاسد: هو علي بن سعید بن 
“as‏ 7-0 00 
الربيع عن سبب تلقيبه بهذا اللقب» فقال: كان قد قد حفظ مسألة البيع الفاسد هل يصح 
أم لا في الخلاف بين الشافعي وأبي حنيفة» وعلقها عن ابن فضلانء وكان يكثر تكرارها 
وذكرها والسژال فيها والاعتراض؛ فلكثرة ذلك منه Cid‏ بها على عادة الفقهاء وتلقیب 
بعضهم بعضا) ۱ ها 


— ۱۳۸ — 


: البیدق(۱) اثنان أحدهما‎ (SA 
sé 
. زيد بن عبدالرحمن الانصاري » تابعي صغیر‎ 
والاخر محمد المدنيء كان حَسن الضوت:‎ (EAN 
: بيد فرد(۲)‎ (LAY 
اسمه محمد بن جعفر بن محمد بن هاني ابو العباس المروزي.‎ 
: بير‎ )۳ 
منصور الصوفي»‎ gh هو محمد بن عیسی بن عبدالعزيز بن الصباح‎ 
شيخ الدارقطني.‎ 
: البيض‎ 6 
محمد(۲) بن محمد بن عمرو التيسابوري» نزيل حلب» کان بعد‎ 
. السبعین وثلاثماثة‎ 
: fl Jay ٥ 
: البيطار‎ )٦ 
OA هو أبو محمد السفياني» الذي حرج في آول الدولة‎ 
رَوَى عن حمّاد‎ COUSIN بیطار العلم» هو أحمد بن زهير بن مروان‎ (LAY 
ابن واقد.‎ 
: بیھٌس‎ ۸ 
لقب عبدالله بن عبدالر حمن بن عمر بن الخطاب» ذكره في‎ 
في تر جمة أبيه.‎ )٦(باعیتسالا‎ 


)١(‏ في نسخة السندي و لا و ل و خ: البندق. 

)1( في معرفة الالقاب لابن طاهر (حرف الباء) (بيد فردر). 

(۳) في نسخة السندي و : هو محمد. 

)8( في ع: العثمانية. وهو تحریف. 

)0( له ترجمة في معرفة الألقاب لابن طاهر (مخطوط) في حرف الباء وأرخ وفاته بسنة 

() 847:5 والذي في الاستيعاب أن لقبه (بهیش) لکن ذكر محقق الکتاب أنه في بعض 
النسخ (بيهس)» وله ترجمة في التبيين: ۳۷۰. 


— ۱۳۹ — 


حرف التاء 


يبدأ برقم ( 5 2 » وينتهي برقم ( ۵۳۲۷ » 


س ۱6۱ — 


۸۹ 


حرف التاء Slee!‏ 


تابط شرا : 
جاهلی من الشجعان» اسمه : ثابت بن جابر الفهمی(۱). 


£45( تاج الفقهاء : 


و خم ات ہرس اا 


: a eee (4۹۱ 


ارہ 


4۹۲( اج اموك : 1 


من Ag‏ دمشق ق . 


۳ تاج الدّين كثير©). 


(۱) 


(") 


۹8 
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ترجم له ابن درید في الاشتقاق: ۲٦٢‏ وقال: «ولقب تابط شرا لأنه ربما جاء بالشهد 
أو العسل في خريطة.كان hile,‏ فکانت أمه تأكل ما يجيء به, فأخذ یوما أفعى فألقاها 
في الخريطة, فلما جاءت أمه لتأخذ ما في الخريطة سمعت فحيح الأفعى فألقتهاء وقالت: 
لقد تأبطت شرا يا بني» ۱ ه. 

وله ترجمة في نوادر المخطوطات ۲١٠٥:٢‏ في أسماء المغتالین وفي- الشعر و الشعراء 
۱ 

له ترجمة في طبقات الحفاظ: ٠٠١١‏ وذكر في الحاشية مراجع كثيرة لترجمته» وله 
ترجمة في تذكرة الحفاظ ees 23511١‏ بغداد LOY‏ 

وممن يلقب تاج الملوك أبو سعيد بُوْرِي بن آيوب بن شَاذِي بن مروانه ولد سنة هه 
وتوفي سنة COVA‏ ذکر دلك ابن خلكان في وفيات الأعيان 595١‏ وضبط 
لفظ (بوري) بضم البا الموحدة وسکون الواو وکسر الراء وبعدها ياء مثناة من تحتھا 
وقال: «وهو 8 تر كي معناه بالعربية ذكب» انتهى. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب» «تاج الاسلام: لقب به الامام الكبير محمد بن 
منصور السمعاني. 

ولقب به أيضا ولده gh‏ سعد عبدالكريم ذكرهما ابن السبكي في الکبری» ١‏ ه. 
قلت: ترجمتهما في طبقات الشافعية الكبرى yT‏ 


— ۱۶۳ — 


(yaad NI تاج‎ (£44 


3 7 £ 
اسمه احمد بن علي بن هاشم المقریء ؛ من اهل مصرء مات 


سنة ۶۵ ۲(۲۶). 


£40( تاي كوه : 


: تاش ماش‎ )٦ 


هو موسى بن شرويد ابو عمران السمرقندي . 


۷) التّايب© : 


: )٥هقائ‎ )۸ 


8) بر بكسر أوله وسکون الموحدة ؛ 


(1) 
(۲) 
(۳) 


(t) 


)رم 


تو 


أسمه ؛ إسحاق بن محمد بن ایراهیم البخاري(۱). 


له ترجمة في غاية النهاية ۸۹:۱ برقم .٦٤٤‏ 

ترجم له المصنف فی التبصير ۲۱۷:۱ وضبطه بمثناة وبعد الألف ياء ثم موحدة وی 
وله ترجمة في غاية النهاية ١‏ برقم ۰۷۰۰ وجاء لفظ التايب في ع: التابت وهو 
تحريف. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: التاريخ: هو محمد بن الحسن بن عبدالله 
أديب شاعر كذا ذكره المقريزي في المقفي ١‏ ه. 

ترجم له ابن ماکولا في الاکمال 190:١‏ وضبطه بقوله: «أوله تاء وبعد الألف 
فاءا ۱ هه وذكر مصحح الاكمال أنه في التوضيح الفاء مفتوحة ثم هاء ساكنة ١‏ ه. 
وله ترجمة في التبصير ۰۱۹۳:۱. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: تج اسمه الحسن بن اسماعيل بن ابراهيم 
ابن الحسن بن الحسن بن علي» وهو أخو ابراهيم بن طباطبا وعرف بتج لتجتجة في 
لسانه كالرنة» وعقّبه بمصر يقال لهم بنواتج بتاء مثناه من فوق مضمومة ثم جيم ذكره 
المقريزي في المقفی» ۱ ها 


— ۱6 سے 


Smale Bip (Ors 


x 1 ع‎ 5 3 E2 
عبدالوارث بن الفردوس الضبی الاصبھانی يكنى آبا عبدالله(.‎ 


ہت 3 Oo‏ صندوق» امیمه : 


۲ امرك بضم أوله وسكون الراء بعدها كاف اثنان : 


احدھما : 


محمد بن علي بن حرب المروزی(. 


ات والثاني : 


۶ © 3 
و حمسمائة(). 


0€( رکه كالذي قبله بزيادة هاء : 


هو هیر (7) بن الحسن أبو عبدالر حمن» قبل التلاتمائة. 


و ر 


(°) 


(Y) 


بفتح(۷) أوله وسکون الراء وضم الفاء هو عبيدالله بن عبدالكريم بن 
عبدالله بن as‏ قتله أبو مسلم الحْراساني ذکره ۳ 

له ترجمة في «ذكر أخبار أصبهان ۱۳۷:۲ وقد سقط هذا اللقب من خ» وجاء في 
سائر النسخ (ترار) بالراء في آخره» cally‏ ما في تاريخ أصبهان بالزاي في آخره. 
في ع «ترر» وهو تحريف. 
الذي في الاکمال ۲۹:۱ والتبصير ۷۸:۱ وغاية النهاية ۱۸۷:۱ رقم ١١86:7285‏ 
رقم ۰۲۹۱۰ يلقب (الترك) هو محمد بن حرب المقریء فلا ادري هل هو هذا 
أو غيره. 
لفظ (أبي) سقط من ع. 
له ترجمة في حاشية الاکمال ٠٠٠:١‏ نقلا عن الاستدراك لابن نقطة. 
في ع: (هنيدة) وهو تحريف ولهبيرة ترجمة في. التبصير ١:لالا.‏ 
ضبطه ابن ماكولا في الا کمال ۱ بضم التاء ١‏ ه. وذکر الزبيدي في تاج 
العروس 743:7 فصل الراء من باب اللام مادة (رفل) ان أصحاب الحديث يضمون 
تاءها ١‏ ه. وقد سقط هذا اللقب من خ. 


0:0 ۷ كا 


"۹ 


(91۹ 


تریکبات() : 

هو محمد بن علي بن الحسن المصيصي . 
تعاسیف(۲) : 

هو علم الدين قيصر() بن أبي القاسم بن عبدالغني بن مُسَافر 
المصري ثم الشامي الحَنّفي المعروف بالعلم تعَاسیف؛ كان إماماً في العلوم 
(ORL‏ ومات بدمشق سنة ۹64٩‏ وله سس وسبعون سٹک 
التل(0) اثنان آحدهما : 

محمد بن الحسن الأمّدي من رجال الستة(۷)۔ 
والثاني : 

gl‏ جعفر محمد بن العَيّاس الفقيه» DIS‏ عن OS‏ بن غالب. 


: Me i 


(۱) في ع: (تركبانه)» وفي ك (تريكنان). 

(۲) في ع: جاء اللقب هكذا «تعاسف هو علم الدين بن قيس أو حفص بن أبي القاسم» 
وهو تحريف. 

۳( في نسخة المؤلف رحمه الله (م) عند تدوينه لهذا اللقب لم يكن متأكدا من اسم صاحب 
اللقب فکتب قيس وکتب فوقها أو قيصر فجاء النساخ بعده وأثبتوا الصحیح وهو قيصر 
كما في الجواهر المضية في طبقات الحنفية ۲ ووفیات الأعيان ۵٥‏ في ترجمه 


كمال الدين ابن يونس. 


)°( فى رع خمس وآربعون سنة وهو تحریف. وجاءفي حاية نسخة اي زيادة لقب 
«تفاحة: لقب جد أبي أسحاق ابراهیم بن بن أحمد بن عبدالعزیز ابن ابراهيم بن old‏ 
الأزجي البخدادي: عن هلال بن محمد شرا متكلم فيهع» ١‏ ه. 
قلت: له ترجمة في الأنساب 1۰:۳. 

(5) ضبطه المصنف في التقريب ٠١٤:۲‏ بفتح المثناة وتشديد اللام ١‏ ه. وجاء اللقب 
في (ع) «التد» وهو خطا۔ 

(۷) له ترجمة في التقريب ٠٠١٤:١‏ وفي ميزان الاعتدال ۵۱۲:۳. 

۹۰:۱ بفتح التاء وتثقيل اللام المكسورة وبعدها ياء ثم زاي» وهو في المشتبه للذهبي‎ (A) 
بالباء الموحدة وقال: «لكن ضبطه ابن السمعاني بمثناة بدل الموحدة فالله أعلم) وقد ع‎ 
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هو آیو الفتح محمد بن عبدالله الخرقي» suey‏ من شيوخ بن 
السّمعاني. 
)١‏ تمتام(۱) : 
هو سس تین غاب eg Sh‏ السافظا,, 
abs ۲‏ : 


یعقرب بن یوسف بن الخکم(» الجرجاني» من شیوخ 
الا سماعیلی(٩).‏ 
۳ تتنصابة(*» الهاشمی : 


هو op able‏ اسحاق بن Pail‏ بن عبدالرحمن بن الماش بن ربيعة بن 
الحرت عبدالمطلب قال المرزباني: لقب بذلك لقوله: 
شهد الله أن E op‏ لست تتصابه ولا nail,‏ 


عقب ابن حجر فى التبصير ۱۰۲:۱ بقوله: «رجح ابن نقطة ما قاله السمعاني وعزا 
7 7 7 3 ۳ 
الأول ALU‏ مع أنه ذكر عن بعض Gaile‏ أن تليزة يلقب به من كان كبير البطن 
فلا يبعد عندي أن يكون أبو الفتح لقب بذلكء وكان أبوه يلقب بالاول فيحصل الجمع» 
التبصير ٠١7:١‏ وقد تقدم في حرف الباء برقم «4۳۹) أن أبا الفتح عبداللہ الخرقي 
یلقب «بليزة». 

)1( ترجم له السمعاني في الأنساب ۷4:۳ وضبطه بفتح التاء» وسكون الميم بين المنقوطتین 
على فوقهما باثنتين» والألف بين الميمين ۱ ه. 
وله ترجمة في تذكرة الحفاظ .٦٦٦:٦‏ 

(۲) في ع (حرث) وهو تحريف. 

)1( في نسخة السندي و ك (الحاكم) وهو تحريف. وله ترجمة في تاريخ جرجان: ٤۸۸‏ 
وهو فيه (تنبلة). 

(4) هو الامام الحفظ yi‏ بكر أحمد بن ابراهيم بن اسماعيل بن العباس الجرجاني الاسماعيلي 
ولد سنة ۲۷۷ وتوفي سنة ۳۷۱ رحمه الله. له ترجمة في تاريخ جرجان: ۱۰۸ وتذ کرة 
الحفاظ ۶۷:۳ ۹. 

)0( سقط هذا اللقب من خ. 


— ۱6۷ — 


01€( لیر (۱) 3 


هو إبراهيم بن a‏ قال المرزباني: CI‏ بذلك لأنه 
كان سمینا۷٢)‏ . 


٥1د(‏ تتکل : 


هو الحسن بن محمدبن نور البّلخي؛ يروي عن حم بن لوح. 


سے کے 
Mel ga (01٦‏ : 


هو عبدالله بن يحي ابو يعقوب . 


1¥( تور بالمثناة هو الفضل بن 5 Ook‏ من ai‏ أحمد. 
OVS )۸‏ : 


عنمان بن موسى (*) بن محمد 5 القاسم التاهکی(1). 


01۹( یاز الفرات : 


(١) 


و 


(۲ 


)٤ 


(°) 


(0 
(۷ 


هو عبیداللۂ ابن العباس بن عبدالمطلب(». 


ترجم له ابن ماکولا في الاکمال ١١۸:١‏ وضبطه بقوله: «أوله تاء معجمة بائنتين من 
فوقها وبعدها نون مشددة مكسورة» ١‏ ه. وزاد المصنف في التبصير ۱۰۷:۱ أن 
تاه مکسورة ۱ ه. وجاء اللقب في ع: الفیز وهو تحریف. 

في نسخة السندي و ك «أسود سمينا» وفي الاکمال 518:١‏ (وکان شدید السواد 
عظیم الجسم یلقب التنين لذلك» ۱ هب ولم أعثر عليه في معجم المرزباني المطبو ع 
وهو ناقص. 

ترجم له المصنف في التقريب 450:١‏ وضبطه بمثناة مفتوحة وسكون الواو بعدها همزة 
مفتوحة ١‏ ه. 

وله ترجمة في ميزان الاعتدال ۵۲۵:۱. 

له ترجمة في طبقات الحنابلة ۲۵۱:۱ وتاريخ بغداد ۳۱۳:۱۲. وستاتي ترجمته في 
حرف الطاء برقم ۱۸:۳ بلقب «الطست)». 

لفظ (بن موسی) سقط من خ. 

في عرالباهلي) وقد سقط هذا اللفظ من خ. 

له ترجمة في الاصابة 247817 وفي أسد الغابة ۵۲:۳ 


— \tA — 


و و2 


. والقعقاع بن معبد بن رارق له صحبه(۱)‎ (oy. 


o۲۱ 


توتو() : 


Og Se Ba عبداللہ بن يزيد‎ 


۲ یس الجن : 


cw 2‏ £ 
هو احمد بن محمد الجياني الاندلسي» الشاعر الماجن(؛) بعد 
الغلاثمائة©). 


۳ التوت: 


را 


Mo ore 


(١۱) 


(۲) 
98 


(t) 
ره‎ 


(1) 
(¥) 


اسمه عبدالملك بن عبدالعزیز ذکرہ في الأغاني» وهو بالتصغير. 


ترجم له المصنف فی الاصابة ۲٥٢:٢‏ وقال: «قال هشام بن الكلبي: كان يقال VAAN‏ ع: 
یار الفرات ١ WEL‏ ه. 

وله ترجمة في أسد الغابة 4۰۹:4. 

وقد سقط هذا اللقب من خ. 

في ع: (توبر) وهو تحريف. 

في خ (الطرطوسي). 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «نومة: هو أبو السعادات المبارك بن بقاء 
المُقریء EBM‏ البَمْدَادَيء مات في يوم الجمعة ثالث شهر ربیع الآخر سنة سبعين 
وخمسمائة ذكره ابن الدبيغي في الذيل) ۱ ه. 

في ع (المتأخر) وهو تحريف. 

له ترجمة في معجم القاب الشعراء للدكتور سامي العاني: ١٤ء‏ وفي حذوة المقتبس: 
۷ء 

سقط هذا اللقب من خ. 

هذا اللقب سقط من ع۔ 


— ۱4۹ 


METS )٥‏ بالتكبير» لقب عبدالله بن محمد اللمتونی() من أمراء المغرب 


che وضّبّط وقال: معنى تويت‎ ٠ السلَفي‎ Gi 


کا 2 3 9 5 5 5 3 
)٦‏ تیزون ویقال(*) له : توزوك بالواو» وھو إبراھیم بن احمد الطبري 


التخوي(» كان مشهورا es‏ اللّقلء أخذ عن أبي عمرو الزاهد 
وطبقته وكان منقطعا إلى بني خمدان. 


۲ O) ag (oY 


(١۱) 
(۲) 
(۳) 
(٤ 
92 
رھ‎ 
(Y) 
(A) 


ضبطه في حاشية الاكمال ٠۷٠:١‏ نقلا عن التوضيح: بفتح أوله وكسر ثانيه ١‏ ه. 
في نسخة السندي و ك (اللمتوفي) وفي ع: (الكهوني). 

في ع (السيلعي) وهو تحریف. 

ره روم ورود اران ع من بج 

له ترجمة في نزهة الالباء ۰۳۳۱ وتاريخ بغداد 2١1:5‏ وبغية الوعاة ۰۰:۱ 

من قوله (كان مشهورا.... الى آخر الترجمة) سقطت من خ. 

في ع (أخد عن ابن عمر) وهو تحريف. 

ترجم له ابن ماكولا في الاکمال ۳۸4:۱) وضبطه بقوله: «أوله تاء معجمة باثنتین من 
فوقها مکسورق وبعد الياء نون) ١‏ ه. 

وله ترجمة في التبصیر ۱۰۸:6. 


— \o. کے‎ 


حرف الفاء 


يبدأ برقم » OYA‏ ) وينتهي برقم ) OFA‏ ( 


— ۱۵۱ — 


حرف الثاء 


OO بن مسعود بن مطلق» ممن أجاز للحجاز» اسمه: يحي‎ yh (OYA 
عبید بن سلام.‎ al مصغر هو علي بن أبي ثابت صاحب‎ )٢(ےیت‎ ۰۹ 


۶ 


۱ اشهر هم‎ (o. 


التحوي أبو لاس أحمد بن يحي(۳). 


۱ والثاني : 


محمد بن عبدالر حمن البصري» كان al (Lal pens‏ ابن 
£ 0 
الاعرابي بذلك» وقد لقيه() الطبراني. 


cory‏ والرابع 


(١) 
(۲) 
99 


0 
(°) 
(1) 


(Y) 


Oe‏ بن يوسف A‏ بشيراز مصري الأصل» حدث عن بكر 
ابن سهل. 


سقط هذا اللقب من خ. 

في ع: me‏ 7 ۳ 

له ترجمة في نزهة الالباء: ۲۲۸ وفي وفيات الاعيان ٠٠٠:١‏ وتذكرة 
الحفاظ ٦٦٦٦٦۔‏ 

له ترجمة في الاكمال »٠.4۹:١‏ وفي معرفة الألقاب (مخطوط) في حرف التاء. 

في ع (لقبه) وهو تحريف. 

له ترجمة في حاشية الاكمال ۱۰:۱ نقلا عن التوضيح» وفي معرفة الالقاب 
(مخطوط) حرف ll‏ 

هكذا جاء في نسخة المؤلف (م) وسائر النسخ التي نقلت عنهاء وجاء في حاشية 
الاكمال 5٠١:١‏ نقلا عن التوضيح «وثعلب بن الحسين بن علي بن يوسف المصري سے 


— or — 


|| 


: ثقة الدين‎ ۶٩ 


weil ويقال: هو‎ La جَذُ‎ a ۰ 


لقث ایشا6 


: mal (o1 


(1) 


() 


(٢ 


)٤ 
(°) 


م a‏ * و of‏ 2 3 
هو عوف بن اسلم الازدي(» وإليه ينسب التمالیون 
قال الشاعر() . 
+٣‏ ۷ 


ل ارت مت متا تا 


الأصل المحتسب بشیراز حدث عن بکر بن. سھل) ١‏ ه. 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة: «قال ابن السمعاني ‏ فيما أورده ابن السبكي 
في الكبرى» في ترجمة أبي اسحاق التعلبي المفسر يقال له الثعلبي والثعالبي» وهو لقب 
لانسب) ١‏ ه. 

قلت: هو في طبقات الشافعية الكبرى ۵۸:4 ولم أجده في الأنساب للسمعاني بل وجدته 
في اللباب ۲۳۸:۱ قد استدركه ابن الائیر على السمعاني. 

له ترجمة في وفيات الاعيان cre ay‏ وتذكرة الحفاظ ۳۲۸:٤‏ والاعلام ۸۲:۰. 
له ترجمة في الاشتقاق لابن دريد: ۳۰۱ ونهاية الأرب في معرفة أنساب العرب: ۱۹۸ 
والأعلام 80:7. وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «ثلط الفيل: لقب الشيخ 
أبي الحسين تلميذ ابن بزي ذكره المقريزي» ۱ ه. 

ضبطه السمعاني في الاتساب ۱4:۳ بضم الثاء المنقوطة یثلاث وفتح الميم وفي اخرها 
لام ۱ ه. وله ترجمة في الاعلام 4:۵ ۲۷. 

في ع (الأزي) وهو تحریف. ۱ 

الشاعر هو عبدالصمد بن المعدل كما في الانساب .١451:‏ 


سے VOC‏ ات 


pa ۷‏ مصغر آخخره راء » ويقال نون ء قال ابن( الفلکی : الصواب بالرّاء 


> هو محمد بن عبدالرحیم(٢)‏ الصدّفى المصري(۳). 


: ر)‎ I (OTA 


Gil‏ علي بن حَمزة CO IAI‏ وبعض المتاخرين من العصريين. 


لفظ (ابن) سقط من ع. 

في ع (عبدالرحمن) وهو تحريف. 

له ترجمة في الأنساب ۱۵۰:۳ وفي التبصير ٢:۷٤٢۱ء‏ ١٤٥۱ء‏ وجاء هذا اللقب 
في نسخة السندي و ك هكذا «ثمير مصغر الصدفي المصري». 

سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة في حاشية الاکمال 4١8:5‏ نقلا عن الاستدراك وضبط لفظ الغرافي بفتح 
الغين المعجمت وتشديد الراء وكسر الفاء ١‏ هه وله ترجمة في معجم القاب 
الشعراء ٤۷‏ . 


۱:۵۵ بت 


حرف الجيم 


يبدأ برقم ر 6۵۳۹ ) وينتهي برقم ( VEN‏ ) 


— ۱۵۷ — 


۳۹ 


حرف الجیم 
جابان : 


| علي الحسن بن منصور الشابجتي ذکرہ ابن السَمعاني(۱). 


: الجَازژد الّدي‎ (ot 


صحابی» أسمه < ۳ بن عمرو(۲) . 
(Lota‏ ثلاثة : 


(ot)‏ آشهرهم عمرو بن (Ope‏ صاحب os Agta!‏ أبا عثمان. 
(ot‏ والثاني : 7 ژیدده) الى كان يقال له: 


رتو 


(۳) 


(٤ 


(°) 


(1) 
(Y) 


جاحظ() خراسان(). 


في الأنساب ۱:۸ وضبط لفظ (الشابجني) بفتح الشین المعجمة وسکون الباء الموحدة» 
وفتح الجیم وفي اخرها النون ۱ هه وهو في اللباب ۱۷۱:۲ خاقان. 

وقد سقط هذا اللقب من خ. 

ترجم له المصنف في الاصابة ۲۱۹:۱ وقال: By‏ الجَارُوْد NY‏ غزا بكر بن وائل 
(ego‏ وقال: «رحکی ابن السکن أن سبب تلقیبه بذلك أن بلاد عبدالقیس أجدبت» 
وبقي للجارود بقية من إبله فتوجه بها الى بني قديد بن شيبّان» وهم Spl‏ فجربت 
إيل أاله» فقال الناس: جردهم بشر CHB‏ الجارود» ۱ ه. واقتصر ابن الأثير في 
أسد الغابة ۳۱۱:۱ على السبب الاول. 

پل ور ابن خلکان في وفیاته ۳ بفتح الجيم وبعد الألف حاء مهملة مکسورة 
ویعدها ظاء معجمة ۱ ه. 

ترجم له ابن خلکان في وفیات الأعيان ٤۷ ٠:۳‏ وضبط لفظ (بَحْر) بفتح الباء الموحدة 
وسکون الحاء المهملة وبعدها راء ۱ ه. وله ترجمة في نزهة الألباه: VAY‏ وتاريخ 
بغداد ۰۲۱۲:۱۲ وفي الانساب ۱۲۲:۳. 

في ع: يزيد وهو تحریف. 

في ع: الحافظ وهو تحريف. 

له ترجمة في لسان الميزان ۱۸۳:۱ والأعلام ۱۳۱:۱ واسمه: أحمد بن سهل. وله 
ترجمة في معجم الأدباء 16:۳. 


ج۱٥۹‎ — 


ہت والثالث 2 عبدالله بن محمد بن أحمدء من شیوخ الباجي (italy‏ مات 


علی عراس الشسالةسکتزمننے 


: جالینوس‎ ٤ 


أحمد بن اسحاق بن عطيّة MO cecal‏ 


: الجاموس‎ (ote 


هو آبو) عمر الضرير» واسمه : حفص بن عم المقر ی( re‏ 
7 س٘0 

وقال الباوردي 4S:‏ احمد بن الحسن » ثنا جاموس وهو ثقة وهذا 
اسمه : محمد بن علي بن حمزة المرژوي. 


٦ئ‏ جابانيه : 


() 


(‘) 


(۳) 
(£) 


(°) 


£ 3 0 م 9 
لقب ابي عثمان اسماعيل بن محمد بن al‏ الاصبهاني» المحدث 
المشهور(*). 


جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «جار الوحي: هو أبو ثابت القرشي الصحابي 
كان یدعی جار الوحيء بيته عند بيت النبي GED‏ الذي كان یوحی اليه فيه» وحدیثه 
في الاسرای أخرجه البزارء أورده المصنف في الاصابة» ١‏ ه. 

قلت: هو في الاصابة ۰۲۷:6 وجاء أيضا في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: 
(جاسوس الليل: عرف يذلك علي بن ظفر الشاعر) ١‏ ه. ۱ 
جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «الجامع: لقب ابي عصمة نوح ابن ابي 
مریم» ۱ ه. 

قلت: ee‏ له المصنف في التقریب ۳۰۹:۲ وقال: ويعرّف بالججامع لجمعه 
العلوم») ۱ ه. 

في ع: (ابن) وهو تحریف. 

في ع (المقبري) وهو تحريف وله ترجمة في تاريخ بغداد ۲۰۳:۸ وغاية النهاية Yoor\‏ 
برقم: ۹٥۱۱ء‏ والانساب ۸:٣۳۹۔‏ 

له ترجمة في الكشف الحثيث عمن رمی بوضع الحديث ۱۲۲:۱ وله ترجمة في 
المنتظم ۱۸۳:۹ - وفي لسان الميزان 454:١‏ وهو فيها: «اسماعيل بن محمد بن 
أحمد بن مله). 


— ۱١۰ 


G3 


(4۸ 


(o £4 


(00° 


422 


(oY 


(١۱) 
(۲) 


جاکیر۱) al‏ المشهور اسمه : 
محمد بن دسم الکردی(». 
الجبّاب(۳) : 
هو عبدالله بن أحمد التْمِیْمي السَعدي» عرف بذلك لجلوسه في 
سوقهم() . 
yea‏ 
هو محمد بن الفرج الحَيّاط بعد الستمائة . 
= بفتح أوله وتشديد الموحدة : 
هو عصام بن يزيد Ogle)‏ > صاحب )695 
جبیر : 
هو عبدالجَبّار بن 3 ss Maj‏ وهیب(. 
جبریە(۹) : 
هو يوسف بن یعقوب» صاحب عیسی بن حماد ONE‏ 


في ع: جاكسين وهو تحريف. 
له ترجمة في طبقات الأولياء لابن المُلقن: ٤٤٦٥ء‏ وطبقات الشَغراني ١74:١‏ 


(۳) ضبطه في الا کمال ۲ بفتح الجيم بعدها باء مشددة معجمة بواحدة قبل الألف» 
واخره باء معجمة أيضا بواحدة ١‏ ه. 


)٤ 


له ترجمة فی حاشیة الاکمال ۱۳۸:۱ نقلاً عن ابن نقطة. 


)0( ترجم له المصنف في التبصير 475:١‏ وضبطه بضم الجیم؛ والموحدة ١‏ ه وله 
ترجمة في حاشية الاكمال ۲۹:۲ ۳. 

(7) له ترجمة في ذكر أخبار أصبهان ۲ وترجم له ابن ماكولا في الاکمال ۱۳:۲ 
وقال: «لقبه cpt‏ ويقال فيه: شير ۱ ه. 

(۷) له ترجمة في التقريب 4:۲ ۵۵. 

.۳۳۹:۲ لوهيب ترجمة في التقريب‎ (A) 


(4) 


gle‏ برقم ۷ أنه يلقب «جتونه) بجیم بعدها نون مشددة. 


(۱۰) زغبه ستاتي ترجمته في حرف الزاي برقم: ۱۳۷۸. 


کا 


(oo 


(oof 


(o00 


(07 


(۰:۷ 


(2۸ 
(994 


جبهاء(۱) 5 

هو يزيد بن عبيد بن حممف(۲) الشاعر(۳). 
عبدالملك» و کانت و فاته بعد الستین و خمسمائه(؟). 

ae a‏ ۱ 8 قاری 

الجحاف الخطابي : هو عبدالرحمن بن زيد» من ذرية عبدالرحمن بن 
زید بن الخٌطاب(۹). 
جح هو . 

منصور بن نافع OG Prd‏ عن يزيد بن هارون. 
جحدر() : 

هو عبدالرحمن بن الحارث( ‏ صاحب ae‏ 

© ودع 6 2 

وهو لع شاعر قديم» اسمه : 


للبمے۔ 
۰ 


ربيعة بن ضہیعة( م 


)1( في نسخة السندي و ك (جها) وهو تحريف. وذكر صاحب الاغاني 1۸٠٥:۱۹‏ أنه 
(۲) في الاغاني ٣۸٥٦٥:٠۹‏ «حمیمة» وهي رواية في هذا الاسم وكذلك في المؤتلف 
والمختلف: Vet‏ 


(T) 
)٤ 
(9) 
(٦) 
(Y) 


(A) 
(4) 


له ترجمة في المؤتلف والمختلف ١٠۱۰ء‏ وفي معجم البلدان ۳٥٣:٣‏ في رسم «قشام». 
له ترجمة في غاية النهاية ۱۱۷:۱ برقم OTA‏ 

سقط هذا اللقب من خ. 

APCS‏ ا 

ضبطه السمعاني في الانساب ۲۰٠٢٢‏ يفتح الجيم وسکون الحاء وفتح الدال 
المهملتين» وفي اخرها الراء ١‏ ه. 


له ترجمة في الأنساب NYU ۱۲١:۱۱‏ 


ترجمة في تاج العروس ۸۸:۳ فصل الجيم من باب الراء مادة (جخدر). 


.۱۰۳:۲ وفي الأعلام‎ 2550:١ له ترجمة في اللباب‎ )٠١( 


55( ہہ 


: OS sl ene (ots 


۱ جحی(۲) : 


صاحب اللواذر المشهورة هو geal‏ ین ثابت» یکتی آیا الم 


ويقال أسمة: إسحاق» gral ul,‏ فهو ا حکاہ ابن الجارود. 


۲ جخیش بالتصغير : 


(o1۳‏ کے سی سور Ge E aloe‏ جخشاء حكى 


— 


(1) 


(") 


(۳) 


05 


ذلك الا رقطبي». 


ترجم له ابن خلكان في وفيات الأعيان ۱۳۳:۱ وضبط لقب (جَحْظه) بفتح الجيم 
وسكون الحاء المهملة وفتح الظاء المعجمة وبعدها هاء وقال: «هو LE LA‏ عليه 
ii‏ به عبدالله بن Gall‏ ۱ ه. وترجم له السمعاني في الأنساب ۱۸۰:۲ء ۱۸۳. 
وضبط لفظ البرمكي بفتح الباء المنقوطة بواحدة وسكون الراء وفتح الميم» وفي اخرھا 
الكاف. ١‏ ه. 

وله ترجمة في الأعلام ۱۰۲:۱. 

ضبطه الزبيدي في تاج العروس ۱۹٦:۹‏ فصل الدال من باب النون مادة (دجن): بضم 
الجيم وفتح الحاء مقصورا ١‏ ه. 

له ترجمة في میزان الاعتدال ۲۳:۲ وفيه «وقال ابن عدي: روي لنا عن يحي بن معين 
أنه قال: EA‏ هو جُحَى» وهذا لم يصح عنه» ۱ ه. وله ترجمة في الجرح والتعديل 
۳ وقال الزبيدي بعد أن ترجم له في تاج العروس مادة ۱۹٦:۹ (AD‏ وذكر 
أنه يلقب جحی, قال: gh‏ جحى رجل غيره نسبت اليه الحكايات وهو الصحیح) ۱ ه. 
ترجم له الزبيدي في تاج العروس ۲۸٦:٤‏ مادة (جحش) وقال: «وفي كتاب المؤتلف 
والمختلف للدار قطني: وكان اسم جحش بن رئاب برة بالضم» فقالت زينب لرسول 
اللہ GREP‏ يا رسول الله SAE‏ اسمه. فان ار صغيرة» فقيل: ان رسول الله 
GREP‏ قال لها: لو كان أبوك مسلما لسميته باسم من أسماء أهل البيت ولكن قد 
سميته جُحُشاء والججخش أكبر من البرة؛ ١‏ ه. 


ہے 1:1۳ نے 


نات 


والمعروف أن a‏ زینب كان اسمها a‏ فقيل SF‏ تفسّهاء فَعَيّرها 
بزینب(۲), 


م ۵ 08 من 
= ۰ 


أسمة عبدالو هاب بن عامر» ویقال: عبدالصمد» مصري» یکنی أبا 
tS‏ » ذکره ابن المرزباني وقال: کان یصف نفسه في شعره راکنا 


: بالتصغیر هو‎ CY (o10 


آیو الفتح (Hable‏ بن آحمدین محمد النحوي» صاحب ابن درید. 


: الجذع‎ (OV 


9 


۶ 2 
abe‏ بن زیدده» ابو ابت الانصاري» لابنه ثابت صحبة۹(0) 


وشهد بدرا . 


Og Mis ۰۷ 


(١) 
(۲) 
(۳) 


(٤٤ 
(°) 
(1) 
(۷ 


(A) 


هو أبو أحمد عبدالسلام بن علي() بن عمر المؤدب مات سنة أربع 
وتسعين وثلاثماثة . 


تقدمت ترجمتها في حرف الباء الموحدة برقم: TVA‏ 


سقط هذا اللقب من خ. 

في بغية الوعاة ۱٢٦:٢‏ جخجخ وضبطه بجيم ثم خاء ثم جيم ثم خاء ۱ ه. 
وقال محقق الكتاب: حاشية ت: «وفي الألقاب للحافظ بن جحر جخيجخ 
بالتصغير) ١‏ ه. 

في بغية الوعاة ۱۲:۲ ونسخة السندي و ك «عبيدالله). 

له ولابنه ثابت ترجمة في أسد الغابة ٠٠٠:١‏ والاصابة ۱۹۰:۱. 

لفظ (صحبة) سقط من ع 

ضبطه السمعاني في الانساب ۳ بفتح الجيم وتشديد الذال المعجمة وفي |> Le‏ 
العين المهملت وقال: «هذه النسبة الى الجذع وبيعه أو عمله وتسویته» والأشهر في هذه 
النسبة ees‏ غير أن أبا أحمد المؤدب اشتهر بالجذاع» اه 

وله ترجمة في تاريخ بغداد ۵۷:۱۱ وهو فيه «الجدّاع» بالدال المهملة ولعله 
‘at‏ مطبعي. 


جاء في الأنساب YT:‏ وتاريخ بغداد ١١:لاه‏ بعد على زيادة ابن محمدا. 


— itt — 


Gill ۸‏ بالتصغیرد۱» هو سعيد بن عَبلُوس Op iN‏ 
(LSA (0°14‏ بالتصغير هو : 


رَاِح بن مالك بن OVE‏ جاهلي قيل له: الجديدة لأنه كان إذا خضب 
قالوا BLE‏ وإليه ينسب 8 الذين يقال لهم: الجْدادیون(*» من بني 
حولان: 


| و 2 
0۷۰( جدّيرة بن OGL‏ بن بدیل الراجزء اسمه : 


ال کاض (۷): ویکتی أبا الذائد. 


الاه) الجذيل محمد بن احمد بن nal deal‏ قاضي اليمن في 


0 


المائة السادسة . 


۲ جراب(۸) : 


(۱) 


2 


(۳) 


(٤ 
ره‎ 
(1) 
(Y) 


(A) 


له ترجمة في الاكمال ۲٦٢:٢‏ والتبصیر ۴۰۹:۱ وجاء في حاشية الاکمال «شكل في 
الاصل بضم الجيم؛ وفتح الدال مخففت وتشديد التحتية ومقابله في الهامش ما لفظه 
«تصغير جدی» وهكذا ضبطوه) ۱ ه. 

جاء في نسخة السندي و ك زيادة «سمع الموطأ من مالك» وجاء في حاشية نسخة 
السندي زياد لقب: «الجَدّ: هو شاه بن عبدالله بن اع ذكره عبدالغافر في 
السياق) ١‏ ه. 

ترجم له السمعاني في الأنساب 7١1:7‏ في لفظ الجدادي وضبطه بضم الجيم والألف 
بين الدالين المهماتين الخفيفتين ۱ ه. وقال: هذه النسبة الى جديدة وهم بطن من 
خولان» ۱ ه. وله ترجمة في الا كمال 50:١‏ وكلاهما بين سبب تلقيبه بنحو ما ذكره 
المؤلف س رحمه الله . 

في نسخة السندي و ك و J‏ «السلف» وفي ع «الثقلی» و کلاهما تحریف» وفي نسخة 
المؤلف (م) غير واضحة ويحتمل أن تكون (البطن) والله أعلم. 

في نسخة السندي و ك (لجدادون) وهو تحريف. 

في نسخة السندي و ك ub‏ ويل بديل» وهو تحریف» وفي ع Skul‏ بن یدیل). 

لفظ (اسمه) سقط من ع ولفظ رل کاض) جاء (الرطاطي) تحريف وله ترجمة في تاج 
العروس ۳٦:٥‏ فصل الراء من باب الضاد مادة (ركض). وقد سقط هذا اللقب من خ. 
ترجم له السمعانی في الأنساب ۳ وضبطه بکسر الجيم» وفتح الرای وفي آخرها 
الباء الموحدة ۱ ه. وله ترجمة في الا كمال 14١:7‏ وتاريخ بغداد 4 ۲۹۳:۱. 


SO 


والد سض بن الجزاب DIRS‏ المصری(۱). 


7 جرابٔ لول‎ (ovr 


ساس راف ای Osa‏ و sea ede‏ د كوه راوس 


۶4 جراب الكذب : 


هو محمد بن عبدالله بن القاسم الرازي MS AM‏ ذكره 


ابن الفلکي) ۱ 


۵ الجرار» برائین(*) : 


ae الضعفاء, قل نه‎ sl a 2 al cae 


(١۱) 
(۲) 


(٢) 


0 


(°) 


(1) 
(Y) 


لاسماعيل ترجمة في الانساب ۲۲۸:۴ والاكمال 4۱:۲ وتاريخ بغداد .٥۰٣:٢‏ 
هذا اللقب سقط من خ؛ وسبب سقوطه ‏ والله أعلم ‏ أن المؤلف رحمه اللہ قد 
وضع عليه خطاً كأنه طمسه» ثم رجع وكتب فوقه كلمة صح ذ فلعل الخيضري (خ) 
كتب نسخته قبل تعديل المؤلف رحمه الله. 

له ترجمة في ميزان الاعتدال etry‏ وله ترجمة في بغية الوعاة ۱۲:۱ وهو فيه 
(محمد بن عبدالله بن ابراهیم بن القاسم» ۱ ه. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب «جراب الكذب» هو قوله: «وعرف 
بهذا اللقب أيضا محمد بن الحسن بن أحمد بن محمد بن مومى الاهوازي» ويعرف 
بابن أبي علي BUA‏ كتب عنه الخطيبء Ge‏ بالكذب» ذكره المصنف في اللسان 
تبعا لأصله» ١‏ ه. 

قلت: ترجمته في اللسان ۱۲:۵ وتاريخ بغداد ۲۱۸:۲. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۳ ۰ وضبطه: يفتح الجيم وتشديد الراء بعدھا ألف» 
وفي آخرها راء آخری مهمل وقال: «هذه النسبة الى عمل الجزار: وهي جمع Be‏ 
يعني الحتم الذي یشرب منه» ۱ ه وله ترجمة في الا کمال ۲ ومیزان الاعتدال 
01:1 . 

عبارة (أحد الضعفاء.. الى آخر الترجمة سقطت من خ. 

له ترجمة في الاكمال ۱۷۹:۲ء واللباب ۲۸:۱ 

وقد سقط هذا اللقب من خ. 


ہے 3110 سے 


عنه» قيل له: الجَرّار لإقدامه في الحرب . 
۷ الجرادة الصَفرا؛ 
هو ملین عبدالملك بن مروان». 
۸) جرادة : 
هو منصور بن الِمَبَارك الواميطي(. 
۹ جریر) : 
بضم آوله وثاله وسکون الراء ویموحدق IRA‏ اسمه: ie‏ من 


9 1 


شیوخ 
۰ جرب( : 

رج a‏ 0 # 
هو محمد .بن عبيد الحمانی(٦)‏ عن ابی اسامة . 


2 
wor oe 


۸۱ جرد۲(9) : 


هو أبو سعيد مولی بني هاشم واسمه : عبدالرحمن بن عبد ال 
MS pall‏ نزيل مكة» من شیوخ أحمد. 


)١(‏ في خ (سلمة) وهو تحريف. 

(۲) له ترجمه في تهذيب التهذیب 1:۱۰ ۱. 

(۳) له ترجمة في في خاشية الاکمال ۷۳:۲ MB‏ عن ابن نقطة. 

(4) ضبطه في الااکمال ۸۸:۲ «بضم الجیم وسکون الراء وبعدها باء مکسورة معجمة 
بواحدة واخره زاي». 
وله ترجمة في التبصیر ۲۱:۱. 

)0( ترجم له المصنف في التبصیر ۳۸:۱ وضبطه «بفتح الجیم وکسر الراء بعدها 
موحدة» ۱ ه. وله ترجمة في الا کمال .٦۳۹:۲‏ 

)1( ترجم له المصنف في تهذيب التهذیب ۳۲:۱۲ في باب الالقاب وذکر انه یلقب 
(الجرب» وعند ترجمته له في الجزء ۵۹ ذكر أنه یعرف ب «الحوت» وهو کذلك 
في خلاصة الخزرجي AYO‏ 

(۷) ترجم له الخزرجي في الخلاصة ۱۰:۲ وضبطه بفتح الجیم والدال والقاف وبعد 
الجیم راء مهملة. ۱ ه. 

(A)‏ في ع (المصري) وهو تحریف. 


سےا ۱۷۷ — 


(OAY 


)۳ 


(OAL 


(oA 


(۸A٦ 


(OAV 


(۱) 
00 


جرد جماعة : 

منهم : يوسف بن حجاج؛ روى عن gl‏ جعفر محمد بن عیسی . 
والثاني : 

deol‏ بن اسحاق op‏ محمد الحَلبي قاضیها. 
fess‏ 

هة الله بن الحسن بن أبي المَعَاليء قال ابن ge‏ : كان 
يلقب الجرد . 
الجرد هو : 

ig‏ اسعاف بن يزيد الحلبي(١)ء‏ أبو جعفر القاضی(). 
جرك هو : 

الحسن بن محمد بن موسى أبو he‏ 
جرن(*) : 

هو أبو العلاء عجرو بن العلاء بن(٥)‏ صالح og SED‏ عن gl‏ رَجاء 
العُطارِدِي(٦)ء‏ شيخ لمسلم۷) بن إبراهيم . 


جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «الجردون: هو محمد بن ابراهيم بن أبي 
القاسم الصبحي أبو عبدالله القرطبي ذكره المصنف في الدرر الکامنة» ۱ ه. 


قلت: هو في الدرر الكامنة ۳۰۲:۳ تحت لقب الحردون بالحاء المهملة» وفي حاشية 
الكتاب ذكر أنه في بعض النسخ «الجردون» بالجيم. 


(٢ 


هذا اللقب سقط من النسخة ie)‏ 


) ترجم له ابن ماکولا في الا كمال ۲ وضبطه: بضم الجیم وبعدها راء ۱ ه. وله 
ترجمة في التبصیر ۱ ۳ . 


(9) 


جاء لفظ (بن) في ع (و) وهو تحريف. 


)٦(‏ أبو رجاء العطاردي مشهور بكنيته واسمه: عمران بو لكان بكسر الميم وسكون اللام 


(Y) 


بعدها مهملت ويقال: اين تیم وقيل غير ذلك في اسم أبيه. 
له ترجمة في التقریب ۸۵:۲ وفي خلاصة الخزرجي ۳۰۳:۲. 
في ع (مسلمة) وهو تحریف. 


تس ۱۱۸ س 


(CAA 
(oA4 


(0۹۰ 


(۹۱ 


۹۲د( 


(١) 


(۲) 


(۳ 


۹3 
(°) 


Ol p>‏ العود بفتح العين المهملة: هو المُسْتَوْرِد العقيّلي الشٌاعر قدي 
ODF‏ بالتصغير هو : 

عمر بن محمد( She (Os‏ سنة ستمائة. 
OSL SI‏ الشاعر» اسمه : مَعقل . 
الجرو : 

لقب أبي جعفر") محمد بن القاسم الكرخيء مش قفاوت مان sp‏ 
محمد الكرخي وزير الراضي(. 
جرو البَطْحَاء هو : 

بو القاص بن الربیع(» روج OS‏ بنت رسول الله GREP‏ 


ترجم له ابن ماکولا في الا کمال ۰۹:۲ والمصنف في التبصیر ۲ وضبطاه بکسر 


الجیم ۱ ھ وترجم له ابن حبیب في ألقاب الشعراء الواقع ضمن «نوادر المخطوطات» 
۲ وقال: Ac) Chey‏ على اسمه لقوله: 

ہے ya)‏ یٹ لکیس انضی في الأمور والجح 
ځڏا fo By ie‏ رایث جران Boel‏ كاد ١ abe‏ ه. 
في ك (جرين) وهو تحريف. وفي التبصير ۲١٠:١‏ «جريرة» تصغير جرة) ١‏ ه. ومثله 
في ترجمته في التكملة لوفيات النقلة ۲۷:۲ برقم ۷۹۸. 

فی نسخة السندي و ك بعد لفظ (محمد) زيادة «الحسن بن عبدالله). وهي من 
تمام ترجمته. 

في خ «البرقاني» . ۱ 

ترجم له ابن دريد في الاشتقاق: 4۲٩‏ وقال: «والجرندق» الحسيبٌ النون فيه زائدة 
وقل ما يجيء في كلام العرب كلمة فيها جيم وقافء الا كلمات سبع أو ثمان منها 


أيضا معرب؛ كأن الجرندق من الجَردّق». 


(1) 
(۷) 


(A) 
(4) 


في خ (جهضم). 

في النسخة (ع) وقع تداخل بين هذا اللقب وبين لقب الجزور الآتي برقم: ٠٦٠٦‏ وهذا 
التداخل يحصل أحيانا في هذه النسخة. 

له ترجمة في الاصابة ۶ وفي أسد الغابة ٦ء‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 
لها ترجمة في أمد الغابة ۱۳۰:۷. 


- ۱۲٩ س‎ 


۳ جزرة(۱) : 


هو الخافظ أبو علي صالح(٦)‏ بن محمد بن عمرو Bg‏ 
بذلك لأنه صحف حديث « كان يرقي بِحَرَرّة » فقال: بجْزَرَة. وقيل : 
fy‏ کان في في الات نشی otal‏ للمؤدّبٍ هداياء فكانت ade‏ 
هو(۲) جزرق لب بها . 

وکان كثير ee all‏ فکان یوماً At‏ مع رفیق له يُلَقَبُ الجَمَلء فَمَرٌ 
کا عليه کر ها ہریت جا EE LIE O‏ 


۶6 جرَيرة مثله مصغر هو : 


OBES منصور عبدالله بن الولید‎ yl 


040°( الجزار 9 


(۱) 


)1( 
۲( 
09 
ره 
)1( 
)¥( 


بزاي DULG‏ ثم راء » في المتقدمين : 
فائد بن کیسان(. 


ترجم له ابن ماکولا في الاکمال 471:7 وضبّطه بفتح الجیم والزاي والراء ۱ ه. وله 
ترجمة في تذكرة الحفاظ ٦٦٦:٦٤‏ وفي تاريخ بغداد ۲۲:۹ ۳. 
لفظ (صالح) سقط من ع. 
لفظ (هو) سقط من ع. 
في ع (بجمل). 
له ترجمة في التبصير ۲۱:۱. 
لفظة (ثقيلة) سقطت هن خ. 
له ترجمة في الاكمال ۱۸۱:۲ء والجرح والتعديل 284:17 وترجم له السمعاني في 
الانساب في موضعين: 

الأول: في الجزء ۲۳۱:۴۳ عند لفظ (الجَرّار) وضبطه: بفتح الجيم وتشديد الراء 
بعدها ألف» وفي أخرها راء أخرى مهملة ۱ ه. 

الثاني: في الجزء 414:14 ١‏ عند لفظ «الحَزَار بفتح الحاء المهملت والزاي المشددة 
بعدھما الألفء وفي آخرها الراء وقال: «هكذا ریت مقيدا في الجرح والتعديل لابن 
ابي حاتم» ۱ ه. 


_-ے ۷۰ — 


gs 5 ۳‏ 95 ہے 
٩‏ ثم( ابراهيم بن موسی الكاظم» OM‏ به لكثرة من قتل من الناس لما 


غلب le‏ الیمن؛ علی راس المائتین» ذکره الطبري(. 


7) وفي المتأحرین : أبو الحسین الشاعر المشهور المصري. 
۸ الجزاز؛ بزائين عوف بن Pres‏ بن جعفر بن گلا جاهلي. 
(O44‏ الجرّل(0) : 


(١) 
99 
(۳ 
(1) 


(°) 


هو فا ال لام از الذين قاتلوا الخوارج في زمن 
الحجاج 


قلت: الذي في الجرح والتعدیل المتداول OW‏ الجزار بدون ضبط. 

وقال المعلمي في حاشیته على الانساب ١40:4‏ «قد تقدم ذکر فائد هذا في رسم 
الجرار بجیم ورائین وهکذا ذکره الدولابي وعبدالغني وصوبه gl‏ علي الغساني. وضبطه 
الدارقطني وابن الفرضي والأمیر بجیم وزاي وبعد الألف راء (الجزار) انتهی. 

وفي المشتبه 17:1 «ومن یحرز التمر وغیره: أبو الوا ید بن PINE OLS‏ 
جزار أيضا» ۱ ه. 

لفظ (ثم) جاء في ع (بن) وهو تحریف. 

لفط e‏ .سقط من ج: 

في تاريخه ۹:۸ ۵۳. 

ترجم له المصنف في التبصير ۳٣٥:٣‏ وضبطه: بجيم مضمومة وتخفيف الزاي ۱ ه. 
وله ترجمة في الاکمال ١87:7‏ وضبطه بزاي قبل الألف وبعدها ۱ ه. 

وله ترجمة في ألقاب الشعراء Gil‏ ضمن نوادر المخطوطات 7١7:7‏ وهو فيه (الجرار) 
بدون ضبط ولعله تصحیف. 

ترجم له الزييدي في تاج العروس 757:7 مادة (جزل) وضبطه كصرّد ١‏ ه وله ترجمة 
في تاريخ الطبري .۲۳٣۰:٢‏ 

وقد كرر هذا اللقب في نسخة المؤلف رحمه الله مرتين احداهما بالعبارة المثبتة والثانية 
جاءت هكذا «الجزل: هو عثمان بن سعيدء كان أميرا على قتال الخوارج في 
زمن الحجاج) ١‏ ه. 

واقتصر على هذه الخيضري (خ) وما أثبته أعلاه هو مثبت في جميع النسخ التي بين 
يدي. 


بت ۱۷۱ ہہ 


(les 


(۲ 


(۳ 


(4 


الجزور : 
ذکر ابن OV SL‏ آن AG‏ بنت ple‏ بن مالك بن المصطلق, والدة 
جسم رشته(") : 
و و9 ۳ 
لقب محمد بن علي المؤذن 9 dane‏ يحي بن مندّه. 
لین heat‏ ثم شین اتعيجفة اک ثم لون مکسورق ثم مهملة: 
اسمه jest‏ بن محمد بن نصر بن ov‏ الأصبَهَانيد»». 
جشیش بجیم ومعجمتین وزن عظیم(۲) : 
الوازع بن عبدالله بن مُرَء جاهلي . 


الجعد : 
هو أبو بكر محمد بن عثمان الشيباني 6S pull‏ مات سنة OL‏ 
وثمانين ومائتین(۷). 


)١(‏ في الاكمال 4٦4:۳‏ وضبط لفظ الجزور بفتح الجيم وضم الزاي ۱ هء وللجزور 
ترجمة في الأنساب ۲۷۳:۳) وقد سقط هذا اللقب من خ. 

(۲) ترجم له المصنف في التبصير 707:7 وضبط لفظ (رشته) «بالضم وسكون الشين 
المعجمة وفتح المثناة) ١‏ ھ. وله ترجمة في حاشية الاكمال ۷٤:٤‏ نقلا عن الاستدر اك 
لابن نقطة» وضبطه بفتح الراء وسکون الشین المعجمت وفتح التاء المعجمة من فوقها 


99 
۹3 
رم 
)1( 


(Y) 


باثنتين) ١‏ ه. وقد سقط هذا اللقب من خ. 

في نسخة السندي و ك و ل «المودب». 

الجيم مكسورة كما فى الأنساب ۲۸۱:۳. والاکمال VOUT‏ 

لجيم J‏ الي کے و 

له ترجمة فى ذكر اخبار اصبّهان .١47:١‏ وجاء اسم (نصر) فيه «نصیر». 

و ضبطه السمعاني في الانخات ۲۳ )۲ بضم الجيم ١‏ ه. ومثله في التبصير ٠٥۳۲:۲‏ 
والاكمال ۳ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة فی بغية الوعاة .١91:١‏ 


س ۱۷۲ 


ه.) الجعر OD‏ : 


هي ريطة بنت سعد بن ريد col‏ ويقال : هي التي نمض غزلها من 
بعد ORB‏ 


: )٢(ارعج‎ (ae 


۷) الجعل 


3 2 re 0 gan 
هو اشرس(*) بن عبدالله السلمي» امیر خر اسان(*).‎ 


مر 


هو الحسین بن علي البصري» Sa‏ مات سنة تسع 
وستین وثلالمائة(۷) . 


۸ جعلان > 


(1) 


(۲) 
(۳) 
(٤ 


(7) 
(1) 
(Y) 
(A) 
(4) 


اسمه الحسن(۸) بن نظیف بن عبدالله الهلالي» من شیوخ عبدالعزیز 
الكمّاني الدمشقيی(۹). 


الجعرانة: ضبطها ياقوت في معجم البلدان ١87:7‏ بقوله: «بکسر أوله اجماعاء ثم ان 


أصحاب الحديث یکسرون عينه ويشدّدون راءه Joly‏ الاتقان والأدب يخطبونهم 
ویسکنون العين ويخففون الراء وقد كي عن الشافعي أنه قال: المحدثون Dyess‏ 
في تشديد الجعرانة وتخفيف الحدَيبيّة) قال ياقوت: «الى هنا مما نقلته» ثم قال: «والذي 
عندنا أنهما روايتان جيدتان» ثم قال: «وهي ماء بين مكة والطائف» انتهى قال الزييدي 
في تاج العروس ٠١7:7‏ مادة (جعر) «سمي أي هذا الموضع بريطة بنت سعد بن زيد 
مناه) وقال: «وكانت تلقب بالجعرانة فسمي الموضع بها» انتهی. 

وجاء اللقب في ع: «الجعدانة» وهو تحریف. 

ذکر ذلك القرطبي في تفسیره ۱۷۱:۱۰. 

في تاريخ الطبري ۵۳:۷ «جغر). 

في نسخة السندي (أسدر) وفي ك (اسد) وفي ل «أسدير» وفي ع «موسی» وکلها 
تحریف؛ ولاشرس بن عبداللہ ترجمة في للاعلام ۳۳۲:۱ وتاريخ الطبري 
۷ لس ٥٥ء‏ وفیهما: «أنهم کانوا یسمونه «الکامل؛ لفضله» ۱ ه. 

في ع زيادة «من عمال زياد اد الدعاة للدولة العباسیة؛. 

في ع: النضري وهو تحريف. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۷۳:۸. 

فى نسخة السندي و لپ و ل: «الحسين». 

لبد العزيز ترجمة في الانساب 4۵:۱۱. 


— ۱۷۴ 


- 


8/) الجفر : 


تع 


(1۱ 


(۲ 


(۳ 


(۱) 
(۲) 


() 


25 
(°) 
(1) 
(۷ 
(A) 
(4) 


هو آبو طاهر آحمد بن اسحاق الجميّري المضريء cos gel‏ مات سنة 
احدى وثلائمائة(١).‏ 
الف صحابي اسمه : 
ما ویقال : آوله حاء (Dalage‏ ویقال: معجمة("). 
جفین بالتصغير هو (alas‏ بن عبدالله ra‏ عبدالر حمن glee or‏ یه بن 
Vein‏ المصری() . 
الجفول : 
0 00۶۶ 
Osea‏ : 
بعد الستمائة . 


له ترجمة في بغية الوعاة YAU)‏ 

قال ابن الأثير في أسد الغابة ۳۸:۱ «قال ابو نعيم: وقال بعض الناس: انه الحفشیش 
بالحاء المهملة وهو وهم) ١‏ ه. 

له ترجمة في الاستيعاب ۲۷٦:٢‏ والاصابة 740:١‏ وفي الاصابة «وذكر بكسر أوله 
وضمه» ١‏ ه. وفي تاج العروس 510:5 مادة «جفش»: «وقد ضبطه الصاغاني 
بالضم)) ۱ ه. وفيه أیضا: «قال الصاغاني: وهو بالجيم اصح» ۱ ه. 

فی نسخة السندي» وك ول وخ «حفینة» وفي ع «جفة». 

في ع «جریج) وهو تحریف. 

في خ (البصري) وفي ع (المقبري) وهما تحريف. 

له ترجمة في الاصابة 270:7 وفي معجم المرزباني: ۲۰۹. 

له ترجمة في الاصابة .۳٦٣:٣‏ 

ترجم له المدذري في التکملة ۲٥۷:۲‏ برقم ۱۲۰۹ وضبطه بفتح الجيم وسكون اللام 
وبعدها خاء معجمة ١‏ ه. وله ترجمة في حاشية الاکمال ۱۹۰:۳ نقلا عن الاستدراك. 


(۱۰) لفظ (كان) سقط من خ» ع. 


— و جٹ- 


: الجلندی()‎ )٤ 


اسمه : الجعد بن حاجب» قديم. 
الحلنداء(۲) 8 
صاحب Moke‏ يقال: اسمه عمرو. 


5) الجلیس() : 


هو 5 الفرج القاسم بن علي الدرهکي(۰» مصري» CULMS‏ ذكره 
الحَبّال. 


ا aS‏ سا 


(۲) 


(۳ 
() 
(*) 
(1) 
(¥) 


(A) 


(4) 


عبدالقوي(۷) بن عبدالعزیز(۸) ابن CESS!‏ وجماعة من ال 
بیته بمصر, 


في ع» ك: (الجليدح) وتوهم أن تكون كذلك في نسخة المؤلف رحمه اللہ فانه 
رحمه الله كتبها الجلندى Vol‏ ثم بداله وغيرها الى الجلندح أو بالعكس والخلاصة أن 
الحاء لها وجود والله أعلم. 

ترجم له الزبيدي في تاج العروس ۳۲۳:۲ مادة (جلد) وضبطه. بضم أوله وفتح ثانيه 
ممدود. وبضم ثانيه مقصورة» وقال: وفي كلام الخفاجي في شرح الشفاء ما يقتضي 
أنه أبو جلنداء بالكنية والمشهور خلافه) ١‏ ه. 

وله ترجمة في الأعلام ۱۳۰:۲. 

في نسخة السندي و ك «عثمان» وهو تحريف. 

ضبطه المصنف في التبصير ٥٥٥:٤‏ بجيم مفتوحة وكسر اللام. 

في ع: «الذهلي». 

في ع: (كان) وهو تحريف. 

لعبد القوي ترجمة في التبصير ۳۹۳:۱ وفي حاشية الاکمال ۱۳۸:۲ نقلا عن ابن نقطة. 
وقد سقط لفظ (عبدالقوي بن) من نسخة السندي و ك. 

لعبدالعزيز ترجمة في التبصير 407:١‏ وفيه «وانما قيل لعبدالعزيز ذلك لأنه كان يجالس 
الخليفة) ١‏ ه. 

الجپاب: بفتح الجيم بعدھا ely‏ مشددة معجمة بواحدة قبل الألف» واخره باء معجمة 
tas‏ بواحدق وقد تقدم ضبط هذه الكلمة في اللقب رقم OLA‏ 


— ۷0 


ORAS (4۸‏ البصري صاحب cy) gal‏ آسمه: محمد بن عمرو(۲). 


8) جمح هو : 


جمل(؛؟)جماعة : 


Og jest] صاحب‎ coy Yl احدهم : يحى بن سعيد‎ (VY: 


(١) 


رو 


(٢۴ 


(t) 
(°) 
(1) 


ضبطه السمعاني في الأنساب ۳۱۵:۳ بفتح الجیم والمیم المشددة بعدهما الألف» وفي 
اخرها الزاي» ۱ ه. 
ترجم له المصنف في التبصير 745:١‏ وقال: «وانما قیل.له الجَمَاز: لأنه كان يركب 
الجَمّازة وهي من آلات المحامل» ١‏ ه. وله ترجمة في الأنساب ۳۱۷:۳ء وفي معجم 
المرزباني: VE‏ 

ارہ 
و جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «جمال الملوك: هو ابو خفص عمر بن 
الحسن بن على بن اسحاق بن نظام الملك الوزیر» ولي ار زوئن مده وأعقت به 
وكان له فضل وسيرة في الرعية جميلة» ذکره الرافعي في تاريخ قزوین» ۱ ه. 
في الاکمال لابن ماكولا ۱۳۳:۲ «وأما خمج أوله خاء معجمة بعدھا ميم مفتوحة 
آخره جيم فهو أبو سعيد عبدالرحيم بن الحسن يعرف بخمج» انتهی وفي 
التبصير :۲٦٦:١‏ (وبخاء معجمة وجيم وفتحتين عبدالرحيم بن الحسن ولقبه خمج 
hn‏ في ایام الڈار طني» ail‏ 
وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: Sy‏ بالضم وسکون المیم بن عبدالله بن 
زياد السلمي أبو بكر «ould‏ قيل: إن ALE‏ لب واسمه: يحي» خرج له البخاري 
في الصحيح) ١‏ ه. 
قلت: له ترجمة في التقريب ATTY‏ 
ضبطه ابن ماكولا فی الاكمال ۱۱۹:۲ بفتح الجيم والميم ١‏ ه. 
له ترجمة في التبصير ۰۲۱۳:۱ والتقریب ۳۸:۲. 
له ترجمة فی التبصیر ۲٦٦:٢‏ وفيه: لق ماه بذلك» ۱ ه. وله ترجمة في 
الانساب ۳۳۱:۳۔ 


حت ۴۹سب 


الجمّل. مات سنة ستين و مائتین(۱). 
كاعر اح لت الجَمّله اسمه(۲): عبدالسلام را bol ala‏ 
ومحمد بن الوضّاح الششّاشي» یکتی ۳ OLS‏ 
وجعفر بن محمد االأصبهاني0*): عن آسید) بن عاصم. 
1 

ومحمد بن رَضوان البخاري۷» Als‏ للاستاذ» الخارني. 
وعلي بن الحسین(۹) بن DE‏ 
جمال الاسلام اثنان : 

آحدهما : آبو الحسن علي بن اسرد ال الدمشقي(۱۱. 


2 Ge : والاخر‎ 
1 
ts ee 


هو آبو القاسم بن الماح المقریء » مات cell ke‏ 
وستین و خمسمائة(۱۳) . 


(۱) له ترجمة في الاکمال ۱۲۰:۲ والتبصیر ۲٦۱:۱‏ والاعلام ۲٥۹:۲‏ ومعجم ألقاب 
الشعراء: ۵۲. 

(۲) من لفظ (اسمه) الى لفظ (أبوه) سقط من ع. 

(۳) له ترجمة في التبصیر ATV‏ 

.۲۱۳:۱ له ترجمة في التبصیر‎ )٤( 

)0( له ترجمة في التبصیر ۲۰۲:۱. 

CY‏ في ع (أسد). 

(۷) له ترجمة في التبصير NAYS)‏ 

(۸) في نسخة السندي و ككء ل «الاستاذ). 

(9) في نسخة السندي و ك «الحسن» وهو الموافق لما في الاکمال ۰۱۲۰:۲ 951:97 
والتبصیر ۰۲۶۱۲:۱ وسياتي في لقب Oe‏ برقم ۲۰۰۸. 

(۱۰) في نسخة السندي (المستملي) وفي ل (المسلمي) وهو تحریف. 

(۱۱) له ترجمة في طبقات الشافعية الکبری ۰۲۳۰:۷ وفي شذرات الذهب :۰۱۰۲ 

(۱۲) في ع: الدارودي وهو تحریف. ولابي الحسن الداودي ترجمة في الانساب VOLO‏ 

(۱۳) له ترجمة في غاية النهاية ۳۰:۱ برقم: ۰۲۱۸۷ 


ے ۱۷۷ - 


ell JKR : ۱‏ کر : 
أقدمهم 3 الجواد وزير صاحب الم وصل(١)‏ واسمه: محمد 
ابن علي(۲). 
۲ جملانا : 


At‏ ور و 
هو يحي بن سعید الاموي المتقدم في جمل(۳). 


: الشاعر » اسمه‎ ca (YY 


سلسلة بن "0'۶ 


)٣٤‏ الجموح القضاعي 


اسمه : عبدالله بن ربيعة » ذکره المرزباني(*). 


۰ جمول) آخرہ كاف : 


(1) 


(۲) 
۹8 
۹3 
62 
(٦) 


(¥) 


هو عبدالله ابن OLE‏ أبو ابراهيم SIEM‏ 


صاحب الموصل هو أبو الجود عماد الدين زنكي بن اق سنقر توفي سنة ٥٥٤٤ء‏ وله 
ترجمة في وفيات الاعیان ۳۲۷:۲ وجاء لفظ (الموصل) في نسخة المؤلف رحمه 
الله «الموصلي» وهي سبق قلم منه رحمه الله. 

له ترجمة في وفيات الاعيان ۱۳:۵ وشذرات الذهب NAGE‏ 

برقم: ٦٦٦‏ وله ترجمة في تاريخ بغداد ۱۳۲:۱١‏ وهو فيه «جملایا». 

سقط هذا اللقب من خ. 

لم أعثر عليه في معجم المرزباني المطبوع وهو ناقصء وقد سقط هذا اللقب من خ. 
ترجم له ابن ماكولا في الاكمال ۱۳۱:١‏ وضبطه بفتح الجيم» وضم الميم المخففة» 
واخره كاف ١‏ هب وله ترجمة في التبصير .۲٦٦ ٢‏ 

في نسخة السندي و ك؛ ل «سمه) وفي ع «سجه» وكلاهما تحریف. وخنجة بضم 
الخاء المعجمت وسكون النونء وفي آخرها الجيم كما في الأنساب ۲۰۹:۵. 
وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «الجميل بتشديد الياء المفتوحة هو محمد 
بن نوح الأندلسي» والد جد أبي الخَطّاب عمر بن حسن المعروف بابن 2 
الحافظ» ۱ ه. 


— ۱۷۸ — 


(۳۹ 


(ITY 


حم 

أبو الحارث البصري له نوادر 
VO ex‏ 

هو يوسف بن oy‏ عن عيسى بن OLS‏ وقد تقدّم في 
جبریه(۳) فليحرر. 


OLUE ۸‏ الهوى : هو علي بن الحسن oe eran ASB‏ 


(۹ 


(1) 


(۲) 


0 
(f) 


(1) 


جنك هو rere‏ بن محمد بن الفضْل الأصبَهّانيء من الحفاظة سمع من 
الحَدّاد وغیره(). 


ترجم له ابن ماكولا في الاکمال ٢٥٥:٤٥‏ وضبطه بقوله: «أوله جيم مضمومت بعدها 
ميم مشددة مفتوحة) ۱ ه. ومثله في التبصير .)1۳:١‏ 

وفي ترتيب القاموس 0۳4:۱: ؛ضبَطله المُحْدُثون oll‏ والصّوّاب sigh‏ المعجمة 
آنشد أبو بكر بن بقسم: 

إن با ا قد أوتى الحكمة والميزا» ١‏ ه. 
وقد سقط هذا اللقب من ع. وهو في معرفة الألقاب لابن طاهر: حرف الجيم «جميز). 
ترجم له ابن ماكولا في الاکمال 077:7 وضبطه بقوله: «أوله جيم مفتوحة وبعدها 
نون مشددة» وبعد الواو نون أيضا. ۱ ه. 

وله ترجمة في تاج العروس في الجزء التاسع في موضعين الأول صفحة ٠١١‏ فصل 
الجيم من باب النون مادة «جنن». 

والثاني صفحة ۱۸۲ فصل الحاء من باب النون مادة (حنن) وقال الزبيدي عن هذا 
الأخير «حنونه» بالحاء المهملة أنه هو الصواب والله أعلم. 

وجاء لفظ (جنونه) في نسخة السندي و ك (جبوبه) وهو تحريف. 

-00Y برقم:‎ 

ضبطه المصنف في التبصير ۲٢٢٢:٢‏ بفتح الجيم وسكون النون ١‏ ه. ومثله في الاكمال 
۲ ووقع في نسخة السندي و ك» ل «جبل الهوی» وهو تحريف. 

التكريتي ضبطه في الأنساب 14:۳ بكسر التاء المنقوطة باثنتين من فوقهاء وسکون 
الكاف» وكسر الراء i‏ الياء المنقوطة باثنتين من تحتهاء وفي آخرها تاء أخرى 
مثل الاولی ١‏ ه. 


سقط هذا اللقب من خ. 


— \vi — 


۰ الجنة : 


علاء الذين ss jaa S95)‏ > أحد ضاف العماد الموصلي. 


!14( الجواد جماعة : 


منهم : محمد بن علي الرَضِي بن موسی eS‏ 


۲ ووزير صاحب الموصل جمال الدين المتقدم). 
۳) ويونس بن مَمدُود بن الملك العادل(۳). 


۶ جواب 


ae 


هو مالك بن کعب و BE‏ شاعر let Depa‏ لبید بن رييعة. 


. هو محمد بن منصور‎ : )٥(زاوجلا‎ (4o 
SOG “۹٦ 


(1) 
(۲) 
(۲ 


(£) 


(°) 


(1) 


(Y) 


فر ایو این( محمد ہی Dla‏ الیرم رو کک 


له ترجمة في تاريخ بغداد 4:7 ه25 ووفيات الأعيان \Vort‏ والأعلام ۷ 
برقم: 1۳۱. 

له ترجمة في وفیات الأعيان» ATIC‏ وهو فيه يونس بن مودود» وفي خ يونس بن داود 
وفي شذرات الذهب ۲۱۲:٢‏ يونس بن ممدود كما أورده المصنف. 

له ترجمة في تاج العروس ٠۹۰:۱‏ فصل الجيم من باب الباء مادة (جوب) وترجم 
له المرزباني في معجمه: ۲٦٢‏ وقال: «سمي جوّابا لقوله للبيد بن ربيعة الجعفري: 
لا تسقني بيدك إن لم تأتني رفص Uh‏ إنني بوٌاب؛ ۱ هس. 
وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «الجوالة: هو أبو زرعة أحمد بن الحسين 
الرازي الصغير» es‏ بذلك لكثرة جولاته في البلاد» ١‏ ه. 

قلت: له ترجمة في تاريخ بغداد ٠١9:4‏ وتذكرة الحفاظ ۹۹۹:۴. 

ترجم له ابن ماكولا في الاكمال ۲۰۲:۳ وضبطه بقوله: «أوله جيم مفتوحة وواو مشددة 
واخره زاي» ١‏ ه. وله ترجمة فی التبصیر ۳۱۷:۱. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۳۸۹:۳ وضبطه: بضم الجيم وسكون الواوء فتح الذال 
المعجمة» وفي اخرها الباء الموحدة بعد الالف» ١‏ ه. 

وله ترجمة في تاريخ بغداد ه:ا!.. 

في نسخة السندي و ك ل (أبو الحسين بن محمد) وهو تحريف. 


— ۱۸۰ — 


۷ جوذابة : 


هو زكريا بن يحي المروَزي(١)‏ 3 صاحب الجزء العالي عن ابن aoe‏ 


: الجوسق(۲)‎ CLEA 


هو محمد بن مسلم المَخُزومي » شيخ الواقدی() . 


9 الجهلَمَة() : 


يقال : هی لیلی امرأة بضیر بن الخّصاصية(©». 


ماع جهنّام() : 


(١) 


(۲) 


(۲ 


0 


(9) 


(٦) 


له ترجمة في تاريخ بغداد ٦٦٠:۸‏ ومیزان الاعتدال ۸۰:۲. ویلقب أيضا زكرويه 
وسياتي ان شاء الله في حرف الزاي برقم: ۱۳۸۵. 

ترجم له ابن ماکولا في الاكمال ١7:5‏ وضبطه بالجيم وبعد الواو سين مهملة 
وقاف ۱ ه. وله ترجمة في الجرح والتعديل ۷۸:۸. 

الواقدي هو المؤرخ المشهور محمد بن عمر بن واقد السهمي ولد سنة ۱۳۰ وتوفي 
سنة ۲۰۷ له ترجمة مطولة في تاريخ بغداد ۳:۳ وله ترجمة في تذكرة الحفاظ ۳٣۸:۱‏ 
والاعلام ۲۰۰:۷. 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «جوبکار: هو yl‏ عبدالله محمد محمد بن 
أحمد بن الحسن المقرىء السجزي, روى عن الحافظ أبي موسى المديني وغيره» 
وسمع مه ابن أبي الصيف» وحدث بالحرمين وجاور بهما حتى مات» ذكره الفاسي 
في العقد النمين» ١‏ ه. 

قلت: ترجمته في العقد الثمين ۲۹۰:۱. 

لها ترجمة في أسد الغابة 0:۷ والاصابة 25514:4 وتاج العروس ۲۳٣٥:۸‏ فصل الجيم 
من باب الميم (جهدمة). 

لبشير ترجمة في أسد الغابة ۲۲۹:۱ وترجم له ابن حجر في الاصابة ١59:١‏ وضبط 
لفظ (الخصاصية) بفتح المعجمة وتخفيف المهملة) ۱ ه. 

ترجم له الزبيدي في تاج العروس ۲٠٠:۸‏ وضبطه: بضم الجيم والهاء وتشديد النون 
وقال (ویکسر» أي أوله. 

وله ترجمة في معجم المرزباني: ۷ء وفي التبصیر 4:7 ۹۰. 

وقد سقط هذا اللقب من خ. 


— ۱۸۱ — 


101( جهوس : 


هو محمد بن ايراهيم بن محمد(') بن الحسن بن قخطبّة 
Oa‏ ےر مہ 


۲ جیهان( : 


8 oa of oy 
جویبر) الاژدي صاحب الضَحال»: هو جابر(٦) أبو القاسم الكوفي‎ (or 


وأصله من بلخ . 


4 جویبر0) : 


Ao Ns‏ لجابر بن عبدالله الصحابي» كذا ذكره yl‏ القاسم بن منک 
والمعروف بير کما Vedas‏ 


(١) 
() 


(۳) 
0 
(°) 
(1) 


(۷ 
(۸) 
(4) 


لفظ (بن محمد) سقط من ع. 

القحطبي: ترجم له السمعاني في الانساب 547:٠١‏ وضبطه: بفتح القاف وسكون 
الحاء وفتح الطاء المهملتين» وفي آخرها الباء الموحدة» ١‏ ه. 

وله ترجمة في الجرح والتعديل ۱۸۷:۷ وفي تاريخ بغداد ۳۸۹:۱ وفيه: «و کان يلقب 
حموس) هكذا. 

في نسخة السندي و ك ل: «جهان» وفي خ «جهبان». 

في نسخة السندي و cs‏ ل: «جوسر» وهو تحريف. 

هو الضحاك بن مراحم الهلالي الخراساني» له ترجمة في تهذيب التهذيب .٦٥٤٤:٤‏ 
جاء لفظ (ابو) في نسخة المؤلف رحمه الله وسائر النسخ التي اطلعت عليها (بن) وهو 
سبق قلم منه رحمه الله اذ الصحيح أنه أبو القاسم ابن سعيد كما في تھذیب التهذيب 
۲ والتقريب ۱۳۹:۱ وتاريخ بغداد ٣٥١:۷‏ وميزان الاعتدال ۲۷:۱ع. 

في نسخة السندي و ك |9 جوبیر. 

فی نسخة السندي و ك ل «نقلت» وهو تحريف. 

لم يتقدم عن جابر بن عبدالله شيء» وانما الذي تقدم هو رقم 501 (جبير: هو عبدالجبار 
بن الورد) ولا علاقة له بهذا والله أعلم . 


— ۱۸۲ — 


190( جيل جیلان : as cA ca‏ الدیلم. 
Oo 06‏ : محمد بن منصور بن عبداللہ(٦)‏ التستّري» AR‏ ری عن 


(۱) ترجم له ابن ماکولا في الاکمال 587:7 وضبطه بجيم مكسورة ۱ ه. 
وله ترجمة في التبصیر ۱ 5 
وهو في ع «جیکا» تحریف. 

)1( في خ جاء الاسم هكذا «محمد بن عبداللہ بن منصور» وهو سبق قلم ونظر. 


— ۱۸۴ — 


حرف الحاء 


يبدأ برقم ٦۵۷‏ ) وينتهي برقم » AAY‏ ( 


— ۱۸۵ 


(10¥ 


حرف الحاےء١‏ 


حابس ایس : هو أبو ضَمْرَة عاصم بن أبي بكر المدني(١)ء‏ عن مالك . 


: الحادرة الشاعرء جاهلى» اسمه‎ (108A 


(10۹ 


ent 


(١) 
(۲) 
(٢۲ 
)٤ 


(°) 
(1) 
(¥) 
(A) 


(4) 


۷ و‎ of oe 1 Fy 2 

Moby‏ بن سيار» وقیل: قطبة بن اوس وهو الصحیح » وزبان بن 
سیّار هو الذي ad‏ : الحادر:() . 
الحاژوق Stata‏ ,)9( : 

z ۰ 

محمد بن عبدالله بن عمرو بن (VOL‏ وهو احو لیا Me‏ و کان 
z‏ ۶ ر 2 32 
الاک ذکره الزبیر بن بکار. 
الخاشر : roe Ca)‏ بن عبدالواحد بن أحيد بن عبدون کان من 
7 1 ہیں 7 و e‏ = 
شیوخ الشيعت وحدت عن دعلج(۹) و طبقته. 


في ع زيادة (المهملة) بعد لفظ (الحاء) وهي زيادة ايضاح. 
له ترجمة في الكني للدولابي NOY‏ 
في ع bpp‏ وهو تحریف. 
ذکر ذلك أبو الفرج الأَصْبَهَانِي في كتاب الأغاني .۱۱۱١:٣‏ وقال: «وانما سمى 
الحَادِرّة بقول رَبّان بن سيّار الفزاري له: 
انك دارو ا سم els‏ اش “قن شا امت 
هذا الع سس ر ۱ ۱ 
له ترجمة في جمهرة أنساب العرب: AY‏ 

۲ : : : 
GU‏ 2 هو محمد الاصغر بن عبدالله بن عمرو بن OLE‏ وَسَنَاتِي له ترجمة إن شاء الله 
في حرف الدال المهملة برقم: ۱۰۸۳. 
ترجم له ابن ماکولا في الا کمال ۰۲۹۳:۲ وضبطه: بحاء مهملة وشین معجمة 
بثلاث ۱ ه. وقد سقط هذا اللقب من خ. 
دغلج: هو دغلج بن أحمد بن دغلج الامام الفقيه» محدث بغداد أبو محمد السجزي 
المعدل» ولد سنة ۲۰ وتوفي سنة ۳٥٣‏ -- رحمه الله وله ترجمة في طبقات 
الحفاظ للسيوطي: ۰۳۹۰ وله ترجمة في المغنی: ۱۰۱ وضبطه بمفتوحة فساکنة 
مهملتین وفتح لام وبجیم وفي موضم آخر بکسر دال والله علم ۱ ه. 


— ۱۸۷ — 


ens 


(1Y 


(1Y 


(۱) 


() 
(۳) 
(1) 


(°) 


(٦) 


(۷ 


(۸) 


الحافظ۱۱) : 
لقب مَنْ OT‏ في معرفة() الحدیث. 
ران به : عبدالمجید() انخليفة بمصر. 
واشتهر به من المخدئین : 
عبدالغني المقدسی(؟). 
وفي آولاده کثیر ممن يقال له: ابن الحافظ(٦).‏ 
الخامض(") : هو محمد بن سليمان اللوي صاحب تعلب(۸) ویقال: 


ترجم له ابن الاثیر في اللباب ۳۳۱:۱ وضبطه بفتح الحای وكسر الفاء» وفي آخرها 


الظاء المعجمة وقال: «هذا لقب جماعة من أئمة الحديث ومعرفته وهم مشهورون بهذا 
اللقب بينهم وفيمن يقال لهم BS‏ وهو Lal‏ يقال بالعراق لمن يحفظ الثياب في 
الحمامات» وممن يقال له: أبو عبدالله الحسين بن أحمد بن طلحة JUD‏ الحافظء كان 
يحفظ الثياب في الحمامات بالكرخ» وكان شيخا صالحا لا يعرف شيعا من 
الحديث ۱ ها. 

في نسخة السندي و ك «شهر». 

لفظ (معرفة) سقط من خ. 

في ع و وهو تحریت ولعبدالمجيد ترجمة في النجوم الزاهرة: ٣۲۳۷:٣‏ 
ووفيات الاعيان ۲۳۵:۳. والاعلام .۲۹۳:٣‏ 

هو عبدالغني بن عبدالواحد بن سرور أبو محمد المقدسي له ترجمة في تذكرة الحفاظ 
۶ وشذرات الذهب ۳۵:4 وذيل طبقات الحنابلة ۵:۲. وطبقات الحفاظ: 
۰ وجاء لفظ (المقدسي) في نسخة السندي و ك «القدمي». 

في حاشية نسخة السندي زيادة «ولقب به ايضا ظفر بن محمد بن عبدالعزيز ابو الحسن 
التاجر ذكره عبدالغافر) ١‏ ھ. 

ترجو له الان نی الأنساب ۶ وضبطه بفتح الحاء المهملة وكسر الميم بعد 
الألف» وفي آخرها الضاد المعجمف وله ترجمة في تاريخ بغداد ۱٦:۹‏ وهو فيهما 
سليمان بن محمد. 


سبقت ترجمته في حرف التاء المثلثة برقم: Oe‏ 


— ۱۸۸ — 


ene: 
(Vie 


(1 


(1Y 


(VIA 


(١) 
فيه‎ 


(۳ 


(2) 


Co) 


(1) 


.)١نودُمَح آخر يأتي في‎ Gal 
: رأسه هو‎ Jane 
عبداللہ بن محمد بن اسحاق المَرْوَزِي2©.‎ 
: هو‎ Mal خافي‎ 
Meg AN هو محمد بن عبدالله بن عبدالعزيز المَارُؤنيء من طبقة‎ 
: الخافی(*)‎ 
. بشر بن الحارث الزاهد المشهور‎ 
: به أيضاً‎ ci, 
OG محمدبن جعفر بن محمد الصوفيء ویکتی آبا عبدالله‎ 
۱ (Aro) برقم‎ 
له ترجمة فی تاريخ بغداد ۱۲:۱۰ والانساب 50:4. واللباب ۳۳۳:۱. وقد سقط‎ 


هذا اللقب من نسخة السندي و ك. 

لقب بحافي رأسه لأنه أقام مدة مكشوف الرأس» وقيل: كان في وسط رأسه حفرة 
كبيرة؛ وقيل: راه رئيس all‏ فأعطاه ثيابا جدداء فقال: هذا لبدني ورأسي حاف فأمر 
له بعمامة فلزمه ذلك» وله ترجمة في بغية الوعاة ۱۳۸:۱ وفوات الوفيات لابن شاكر 
۲ وجاء اللقب في نسخة السندي و ك «حامض راسه» وهو سبق قلم ونظر. 
المنذري هو عبدالعظيم بن عبدالقوي بن عبدالله بن سلامة الحافظ الكبير أبو محمد 
الشامي ثم المصري ولد سنة OAV‏ وتوفي سنة 2555 وله ترجمة في تذكرة الحفاظ 
۰۶ 

ترجم له ابن الأثير في اللباب ۰۱ وضبطه بفتح الحاء وبالفاء المكسورة بعد الألف 
وفي اخرہ ياء» وقال: وانما لقب بذلك لانه جاء الى حذاء يطلب منه شسعا لاحد نعليه» 
كان شسعه انقطع؛ فقال له الحذّاء: ما أكثر مؤونتكم على التاس» فالقی النعل من يده 
والنعل الأخرى من رجله والي أن لا يلبس نعلا وكان أورع الناس وازهدهم» ١‏ ه. 
وله ترجمة في الانساب 255:4 وفي تاريخ بغداد 1۷:۷. 

في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «حاکم كرامته: هو الحسين بن محمد بن 
الحسین بن AE‏ الهّروي gh‏ عبدالله الحاکم الكتبي» ذکره عبدالغافر في 
السیاق» ۱ ھ۔ 


۱۸۹ — 


اع 


6006 
(۷۱ 
(VY 


(VT 


(۱) 
(1) 


(۲) 


(%) 


(°) 
(1) 


(¥) 


ایل کفنه(» هو : 


3 07 ا 
ابو سعيد يحم بن يحي الہزار fea th‏ )1 
ويقال : هو أبو يحي محمد بن سعید ويقال: هما اثنان» وبه جزم 


عم 


ابن oe‏ . 
وعبدالرحيم بن حاتم أبو سعيد SS‏ في طبقة الذي قبله» يقال له أیضا: 
حامل کفنه» وحامل ثيابه. 
حاملة الفيل : 

فاطمة A‏ محمد بن عجلان(۲). 
خائط(؛) : ۳ 

علي بن أبي الفضل الصوفي؛ عن أبي الحسین() بن الطيوري. 
Mote‏ : 


9 


كان انیم ال رین غيدات of‏ آي Wig‏ سول نا ای 
في نسخة السندي و ك و ل «کفه» وهو تحريف. 
له ترجمة في تاريخ بغداد 477:7 وفيه: oh‏ المعروف بحامل كفنه توفي وغسل وكفن 
وصلى عليه ودفن, فلما كان في الليل جاء نباش فنبش عنه» فلما حل أكفانه ليأخذها 
استوى قاعدا فخرج النباش هاربا منه» فقام فحمل كفنه وخرج من القبر» وجاء الى 
منزله وأهله يبكون فدق الباب عليهم, فقالوا: من أنت؟ فقال أنا فلان فقالوا له: يا هذا 
لا يحل لك أن تزيدنا على ما بنا فقال: يا قوم افتحوا لي فأنا والله فلان» فعرفوا صوته 
ففتحوا له الباب» وعاد حزنهم فرحاء وسمى من يومئذ حامل کفنه» ۱ ه. 
جاء في ع زيادة: «سميت بذلك لأنها كانت تحمل وتضع في أربع سنين قاله الفلكي»» 
ومحمد بن عجلان له ترجمة في تذكرة الحفاظ ١55:١‏ وفي ترجمته ذكر الذهبي — 
رحمه الله ان ام محمد ابن عجلان هي التي تحمل أربع سنين. 
له ترجمة في حاشية الانساب ۳۲:۶ نقلا عن ابن نقطة وضبطه بقوله: «بعد الالف 
ياء معجمة من تحتها باثنتین وطاء مهملة؛ ١‏ ه. وقد سقط هذا اللقب من خ. 
في حاشیة الانساب ۳۲:٣‏ ز(الحسن). 
ضبطه ابن ماکولا في الاکمال ۲ بضم الحاء المهملة وبعدھا باء خفيفة معجمة 
بواحدة وبعد الألق مثلها ۱ ه. 
لفظ (بن) سقط من نسخة السندي. 


- ۱9۰ - 


(VE 


(Vo 
(۷ 


(ivy 


(AVA 


(¥۹ 


(۱) 
(۲) 
(۲ 


)ئ( 


) 
(٦) 
(۷ 


(A) 
(4) 
(V+) 


صلى الله عليه وسلم(۱). 
وهو لقب والد أبي LE‏ القاضي» واسم أبي MLE‏ الفضل بن cA‏ 
و اسمه(۲): عمرو cae teen‏ ار ل 
ابن مَظعُون الجْمَحی. 
خبّار : اسمه سعید؛ مولى الحارسي» من أهل مكة في زمن الرشيد. 
(t) oo‏ بمثناة بوزن prs‏ » هو عبدالملك بن محمد بن عبدالر حمن 
خبر الغرب : Lal‏ عبدالله بن عباس» لقبه بذلك جرجیر ملك أفريقية 
في خبر طويل» ذكره الزبير في (الموفقيات)0. 
Gadel oUt aN‏ 
أحمدبن محمد بن زياد» قاضي قرطیبّة(۷). 
نال بن MOE‏ من شیوخ این(۹) OD Dae‏ 
له ترجمة في الاستيعاب 4۰:۳ وأسد الغابة any‏ 
في ع (واسم) وهو تحريف. 
له ترجمة في الا کمال ۲ وللفضل بن الحباب ترجمة في Slab‏ الحفاظ: ۳۹۳ 
ترجم له ابن ماکولا في الا کمال ۲ وضبطه بقوله: «بعد الحاء المهملة باء ساکنة 
معجمة بواحدة ثم تاء معجمة بائنتین من فوقها) ۱ ه. وله ترجمة في تاريخ بغداد 
0001 وجاء هذا اللقب في ع «حبير» وهو تحریف. 


في خ «لقب به» وقد تقدم في حرف الباء الموحدة برقم (rYo)‏ أنه بلقب ایضا «البحر». 


الخبر بطوله BSB‏ ۷ . ۷۴ء 
له ترجمة في الديياج المذهب yous‏ . وتاریخ علماء الأندلس: E۹‏ 


له ترجمة في جذوة المقتبس: TVA‏ 

لفظ (ابن) سقطت من نسخة السندي و ك وفي ع (أبي) وهو تحريف. 

هو حافط المغرب ابو عمر يوسف بن عبدالله بن محمد بن عبدالله النمري القرطبي: 
ولد سنة ۰۳۲۸ وتوفي سنة 177 رحمه اللہ له ترجمة في تذكرة الحفاظ ۱۱۲۸:۳ 
وطبقات الحفاظ: ٤۳۲‏ . 


— ais — 


(VA) 


(۸۱ 


(VAY 
(AY 


(١) 


99 
(۳) 


ری 
)°( 
رتو 


(0۷) 


(A) 


حبیب : 
۰ که 
هو عمر بن موسی شيخ لداود بن محمد بن موسی OOS‏ 
ذکره ابن LOY SL‏ 
(OW : Mots‏ هما : 
وأبو السمح عبدالله بن لحسن oy all‏ 


: OCS 


هو أحمد بن ted‏ بن المتوكل التلخيء عن يوسف بن الجهم. 


«الأودني» ترجم له السمعاني في الأنساب ۳۸۳:۱ وضبطه بفتح الألف وسكون الواو: 
وفتح الدال المهملت والنون ١‏ ه. وجاء هذا اللفظ في نسخة السندي و ك و 2 
«الازدي» وفي ل «الاردني» وكلاهما تحريف. 

في الاكمال .١49:١‏ 

ضبط في حاشية الاكمال ۲ء نقلا عن ابن نقطة «بفتح الحاء المهملة وکسر الباء 
المعحمة بواحدق وسكون الياء وفتح الباء الثانية المعجمة بواحدة» ۱ ه ومثله في 
التبصير 4۳۸:۱. 

لفظ (OL!)‏ سقط من خ. 

في خ (هو). 

له ترجمة في التبصير 4۳۸:۱) وهو فيه عبيدالله وذكر محقق الکتاب أنه في بعض النسخ 
عبدالله وله ترجمة في حاشية الاكمال 476:7 نقلا عن ابن نقطة. وقد سقط هذا 
اللقب من خ. 

في حاشية الاکمال ۱۲۳:۳ «شكل في الأصل بفتح أوله» وفي التوضيح أن الذهبي 
قيده بالفتح قال: وكذا هو عند أبي الحسن الدارقطني لکن وهمه الخطيب في ذلك؛ 
وذكر أنه بكسر أوله لا غير» ١‏ ه. 

في الاكمال ۱۲۳:۳ «أسد» وفي الحاشية قال: «في التوضيح: ذكره أبو بكر الشيرازي 
في الألقاب ابن أسيد Baby‏ مثناة تحت بين السين والدال المهملتين وكذلك ذكره ابو 
القاسم بن مندة في المستخر جا انتهى. 

قلت: وهو كذلك أيضا في معرفة الألقاب لابن طاهر حرف الحاء المهملة. 


— ۹۲ 


GUNS‏ ا ا 


هو احمدبن الحس. بن عبد ربه الہ مرقندي أبو | os as eee‏ 
راف بن معاوية الجمحي(٢)‏ ذكره أبو القاسم بن مده » وقال : يقال 
له أيضا : AES‏ 


۵ حبی() : 


محمد ین حاتم الجر جران )© عر یه COOL, op‏ 
هو بن حالم © ۽ عن يحي بن 


۳ الحب : 


0 
هو ريد بن حارثة الصحابي(۷) وولده Mali!‏ ويقال لكل ‘Leg‏ 
سا 
جب رسول الله rece‏ 


: Oe ۷ 


(١۱) 
(۲) 
(۲ 
(5 


)٥( 


(٦) 


(¥) 


(A) 
(4) 


هو طاهر بن عمرو بن الربيع بن طارق . 


له ترجمة في حاشية الاکمال ۱۲۳:۳ نقلا عن التوضيح. 

لفظ (الجمحي) سقط من نسخة السندي و ك وهو في ع (الجهمي) تحريف. 
متا برقم ؛۹۰. 

ترجم له ابن ماكولا في الاکمال ۵۸۰:۲» وضبطه بکسر الحاء المهملة وتشديد الباء 
المعجمة بواحدة وكسرها وتخفیف الياء التي تليها ١‏ ه. وله ترجمة في 
التبصير .586:١‏ 

في ع الجرجاني وهو تحريف والجرجرائي بفتح الجيمين بينهما مهملة ساكنة ثم راء 
قبل الالفء ضبطه بهذا الخزرجي في الخلاصة ۳۹۰:۲. 

هو آبو زكريا العجلي الكوفي الحافظ الصدوق توفي سنة ۱۸۹. ترجمته فی تذكرة 
الحفاظ: .۲۸٦:۱‏ 

له ترجمة في أسد الغابة ۲۸۱:۲. 

تقدمت ترجمته في حرف الالف تحت لقب أسيم برقم «۱۰6». 

ترجم له ابن ماكولا في الاكمال ٣:٤‏ ۳۸ء ۳۸۵ وضبطه بفتح الحاء والباء وقال: «وقاله 
الدارقطني بضم الحاء وسكون الباء والأول أصح» انتھی۔ 

وله ترجمة وضبط فى التبصير ۳۹۹:۱ 


— ۹۳ 


80207 


هو محمد بن محمد بن عيسى بن عبدالرحمن بن ابي الورد(١)‏ 
يروي عن Molde‏ الثوري. 


8 خیش » بالتصغير اثنان : 


9 2 5 


۰) والثاني : أحمد بن صالح بن دیتار. 
۱ خبشُون(۳) جماعة : 


منهم : محمد بن سفيان أبو العباس*)» رزوی عن الحسن بن 
عرفة وغیره . 


14۲( والآخر : 7 بكر اتف بن نصر بن سندویه(۹)ء شيخ الذّارقطني. 
Car‏ والثالث : عبدالله بن محمد بن يوسف MN‏ أبو عثمان(٦).‏ 


(۹٤ 


(١۱) 


(۲) 
(۴ 


(٤ 
(°) 
(1) 
(Y) 


(A) 


الخبط(): هو الحارث بن مازن(۸ بن عمرون بن تميم جاھلي؛ وإليه 


له ترجمة في الاكمال 507:7 وله ترجمة في تاريخ بغداد ۲۰۱:۳ وهو فيه «حبشي» 
وفيه أيضا: «انما سمى حبشيا لسمرته» ۱ ه. 

فى نسخة السندي و ك» و ل «شعیب». 

is‏ ابن ماكولا في الاکمال ۳۷٣:۲٣‏ بحاء مهملة بعدها باء ساكنة معجمة واحدق 
وشين معجمة واخره نون» ١‏ ه. وفي الحاشية عن ابن نقطة أن الحاء مفتوحة والشين 
مضمومه. 

له ترجمة في تاريخ بغداد .۳٤۷:٥‏ والانساب ۲۷۸:٢‏ 

له ترجمة في الاكمال ۳۷٤:۲‏ وفي التبصير 4۰۰:۱. 

له ترجمة في الاکمال ۳۷٣:۲‏ وفي حاشيته نقلا عن التوضيح» وفي التبصیر 4۰۰:۱. 
ترجم له السمعاني فی الانساب ۵:6 وضبطه بفتح الحاء المهملة وکسر الباء المنقوطة 
بواحدق وترجم له القلقشندي» في نهاية الارب: ٠٠٠٠٠١‏ وقال: «وهو الملقب بالحبط 
سمی بذلك لعظم بطنه؛ ۱ ه ومثله في جمهرة نساب العرب: ۲۱۳ وفي الاشتقاق: 
YY‏ «وانما لقب بذلك لأنه أكل صمغا كثيرا فحبط عنه» أي ورم بط یقال: حبط 
يحبط حبطا اذا انتفخ بطنه وامتنع من الغائط» ١‏ ه. 

لفظ (مازن) غير موجود في الكتب التي ذكرت انفا انها ترجمت للحبط والمؤلف رحمه 
الله الحقها الحاقا في الحاشية. 


بت 1۹١‏ ہم 


ب الحبطات. 


OWLS اللحَبَقّقَ : هو عبدالوهاب بن علي بن الخضر الزبيري» والد‎ ٥ 


مسندة دمشق(۲). 


Jj 


تھے 


: بموحدة : جماعة منهم‎ MA ym “٦ 


آبو اسماعيل إبراهيم بن المختار OS NS‏ 


۷ والثاني : اسحاق بن اسماعیل gh‏ يزيد SND‏ مشهور*). 
(۹۸A‏ والثالث : محمد بن أبي السمح()» روی عله ابو موسی بن المثنی. 
9 والرابع : اسماعيل بن یزید یکتی أبا یزیف كأنه والد اسحاق المقدم 


Me 53 


: اسمه‎ OSES) وجد الحافظ أبي نصر‎ ٠ 


(١) 
(۲) 


(۳) 


۹2 


(9) 


(1) 


(۷ 
(۸) 


لكريمة ترجمة في شذرات الذهب ۲۱۲:۵ والأعلام 79:5. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «الخبلی بضم المهملة واسكان الموحدة 
وفتح اللام لقب سالم بن غنم بن عوف بن الخزرج liad‏ بطنه» واليه ينسب بنو PON‏ 
من الانصار» ذكره المؤلف في التبصير) ۱ ه. قلت: هو في التبصير ٢:٦۲۹۔‏ 
ترجم له ابن ماکولا في الاكمال ۳٥۸:٢‏ وضبطه بفتح الحاء المهملة» وبعدها باء 
مشددة معجمة بواحدة ۱ ه. 

وجاء هذا اللقب في نسخة السندي و ك ول وع «حبوب» وهو تحريف. 

له ترجمة في الاكمال ۲ء وتهذيب التهذيب ١77:١‏ وفي خلاصة الخزرجي 
۱ وضبط اللقب بفتح المهملة وضم الموحدة ١‏ ه وله ترجمة في تاريخ بغداد 
5 وهو فيه حيوية وهو بدون ضبط ولا شكل فلا مُعَوّلَ عليه. 

له ترجمة في الاكمال ۳٥۸:۲‏ وجاء لفظ (الرازي) في ع «البازي» وهو تحريف كما 
سقط لفظ (مشهور) من ع. 

له ترجمة في الاکمال ۳۰۸:۲ ولفظ (gh‏ سقط من نسخة السندي و ك وفي ع این 
أبي الشيخ) وهو تحريف. 

AY برقم‎ 

اليونارتي: ضبطه في اللباب 47١:‏ بضم الياء وسكون الواو» وفتح النون وسکون 
الألف والراءء وفي آخرها تاء فوقها نقطتان وقال: «هذه النسبة الى يونارت وهي قرية 
على باب اصبهان» ١‏ ه. 


س ۱۹۵ — 


ريد ةا قال GN‏ ات گا ae oe‏ ا 


و روز 


2 سے‎ aoe 
بمناتین(؛)» هو بشر بن ذریح(ٴ) بن الحارث.‎ GE ۲ 


(ote! ۳‏ المجاشعی صحابى اسمه : بشُر(۷). 
(Yeo‏ حجر : 


(١) 
9 
(۳ 
(£) 


(2) 


) 


(۷ 
(A) 


هو محمد بن أحمد المصري» روی عن ابي زهرة التتحوي. 


واسم الحافظ أبي نصر الحسن بن محمد بن ابراهيم بن أحمد ابن علي» له ترجمة 
فى اللباب 47١:‏ وفی حاشية الاکمال ۳٥۹:۲‏ نقلا عن ابن نقطة. وفي التبصير 
vers)‏ وهو فيه ال وذكر محقق الكتاب أنه في بعض النسخ «الحسن». 
في اللباب ۲۱:۳ «حیویه» بدون ضبط. 

سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة في الاکمال ۳۷۲:۲ وجاء اللقب في ع «حبيبه» وهو تحریف. 

اختلف في هذا اللقب هل هو بالثاء المثلثة أو بالتاء المثناة بائنتین من فوق» حکی القولین 
ابن ماکولا في الاکمال ١47:1‏ وعزا الأول للدارقطني. 

وقال: سمي حثاثا لقوله: 

ومشهد آبطال شهدت کانما أحثهم بالمشرفي المهند» ۱ ه. 
ثم فال: «وقال غیره: هو الحتات بتاء مشددة قبل الالف معجمة بائنتین من فوقها و بعد 
الألف مثلهاء والشعر «أحتهم» بالتای وبالثاء المعجمة بثلاث تصحيف» ۱ ه. 

هکذا ذکره المصنف هناء وفي الاصابة ۱۷۲:۱ قال: «بشر بن ردیح أو ذریح» ۱ ه 
وفي نسخة السندي و ك «درع» وفي الا کمال ۷:۲ع۱ «بشر بن وذیح».. «وقیل: انه 
بشر بن ردیسح) ۱ > 

ترجم له المصنف في الاصابة ۳۱۱:۱ وضبطه بضم أوله وتخفیف المثناة ١‏ ه. وله 
ترجمة في تاج العروس ٥۳۷:١‏ «فصل الحاء من باب التاء) مادة (حتت). 

وله ترجمة في أسد الغابة 404:١‏ وفي الاکمال ۱۱:۲ وهو في ع (الحباب) 
تحريف. 

لفظ (بشر) سقط من خ ووقع مكانه محو جاء بعده «بن يزيد بن علقمة». 

ترجم له ابن ماكولا في الا کمال ۲ وضبطه بحاء مفتوحة بعدها جيم ساكنة هد 


— 1:۹٦١ ےہ‎ 


م ټك گے a‏ 
)٦‏ الحجة جماعة اقدّمهم : 


محمد بن الحسن بن محمد بن علي بن موسى الكاظم(). 


: الإسلام‎ ie ۷ 


هو OIE‏ محمد بن محمد بن محمد أبو حامد . 


۱ الحذاء(*) : 


9 
(۲) 


(۳ 
2 


ره 


(1) 


خالد بن Ode‏ قیل له الحذاء : لجلوسه فیهم(»). 


له ترجمة في وفيات الأعيان ٤٠ء‏ والأعلام 7 . 

ترجم له ابن الاثیر في اللباب ۳۷۹:۲ وضبطه بفتح الغين والزاي المشددة وبعد الالف 
لام اه. ثم قال: «وسمعت من يقول انه بالتخفيف نسبة الى غزالة قرية من طوسء وهو 
خلاف المشهور) ١‏ ه. 

وله ترجمة في وفيات الأعيان ۲۱٦:٢‏ والأعلام .۲٤۷:۷‏ 

له ترجمة في التكملة ۱۳:۳ برقم ۱۷۲ وهو فيه «الحجة). 

ترجم له القلقشندي في نهاية الأرب: ۰ وضبطه بفتح الحاء وسكون الذال وفتح 
اللام وله ترجمة في الاعلام ۱۸۰:۲ء وهو فيهما «حذلم بن فقعس» وفيهما «سمى 
حذلما لكثرة كلامه) ١‏ ه. 

وجاء اللقب في ع «حريم) وهو تحريف» وجاء لفظ «قعیس» في نسخة السندي 
و ك و ل «يعيش» وهو تحريف أيضا. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ٤‏ وضبطه بفتح الحاء المهملة والذال المعجمة 
المشددة ١‏ ه. وله ترجمة فى التقريب ۲۱۹:۱. 

ذکر ذلك السمعانی في CLAW‏ ۹۹:4 وزاد «یقال: له ما خذا نعلا قط ولا باعهاء 
ولکنه تروج امرأة فنزل علیها في الحذائین فنسب اليها» ۱ ه. 


سے ۱۹۷ — 


: خرارة‎ ٣٢×٣ 


الحسين بن فارس» يروي عن علي بن حرب وغيره. 


; نام‎ wr ۳ 


تابعي صغیر يقال : اسمه veri)‏ 


: حرحوس‎ )٤ 


هو الحسن بن سهل OLE‏ 


تالق حردون : 


هو الحكم بن صالح Mg peal‏ شيخ لزكريا بن يحي MO 8M‏ 


: الحرماز(*)‎ )٦ 


۷ خر کات یکر کات مه : 


ابن اسماعیل بن(٦)‏ جعفر الصادق» قرأته بخط القطب الحلبي. 


9 
() 


(Y) 
(t) 
(°) 


(1) 
99 


عیاض بن jis‏ المجاشعي الصّحابي(۷). 


له ترجمة في الاکمال VEY‏ 


الحناط ضبطه السمعاني في الأنساب ۲٦۸:٤‏ بفتح الحاء المهملة والنون» وفي آخرها 
طاء مهملة ۱ ه. وترجم له ابن درید في الاشتقاق: ۲۰۳ وقال: «واشتقاق الحرماز 
اللسان والقلب» ۱ ه. 

وجاء هذا اللقب في نسخه السندي و 3 و J‏ «الحر (Ole‏ وهو تحریف. 

في خ البصري . 

لزکریا بن يحي ترجمة في اللباب ۳۷۰:۳. 

ضبطه في اللباب ۳٥۹:۱‏ بکسر الحاء المهملة وسکون الراء وفي آخرها الزاي اه. 
وترجم له ابن درید في الاشتقاق ۲۰۳ وقال: «واشتقاق الحرماز من الحرمزه وهي حرارة 
الرأس والذکاء» وقال: «ویقولون: احرمز الرجل إذا كان حاد اللسان والقلب اھ وجاء 
هذا اللقب في نسخة السندي وك ول «الحرمان» وهو تحریف. 

اسماعیل بن: سقطت من 7a‏ 

له ترجمة في الاستیعاب ۱۲۳۲:۳. 


— ۱۹۸ — 


1۹( خرمِي(١)‏ جماعة : منهم: ابراهيم بن يونس بن محمد المودب(۲). 
(YY ۰‏ والثانی اخ بن أبي العلاء محمد الکاتب٥)ء‏ عن البغوي واخرین*» 


روی عن الزبير بن بكار . 


(vy)‏ والثالث : محمد(٥)‏ بن حريث بن أبي الورقاء U5 aed‏ عن اسحاق 


بن حمزة. 


۲ ولرابع : أحمد بن محمد بن يوسف البلخي الباهلي(۷)ء عن آبي نعیم(۸). 
۳ والخامس) : antes‏ رج 


۶ الخرون. إثنان : 


أحدهما : حبیب بن المهلب بن آبی صفرة» ذكره المبرد( '). 


(YY‏ والثاني 5 الشاعر(۱۱) اسمه أحمد بن صالح الكرخي من الشعراء(۱۲) في 


(١) 
99 
(٢ 
(1) 
رم(‎ 
(1) 
(¥) 
(A) 


(4) 
(V+) 
(VN) 
(1۲) 


CY) 


(1) 


أوائل الدولة العباسيت أنشد له ابن الجراح(۱۲افي كتابه « الورقة 6 


ضبطه السمعاني في الأنساب ۱۳٣:١‏ بفتح الحاء والراء المهملتين ١‏ ه. 


له ترجمة في الأنساب 214:4 وخلاصة الخزرجي SUN‏ 

له ترجمة في الانساب ۱۳٣:٤١‏ وفي الاکمال AUT‏ 

في نسخة السندي و ك «واخر من». 

محمد سقطت من ع. 

له ترجمة في اللباب ۱ وفي الانساب ۱۳۳:٣‏ 

له ترجمة في اللباب ۳٥۹:۱‏ والانساب .١"8:4‏ 

أبو نعيم: هو الفضل بن دكين الملائي ولد سنة ۱۰۳ وتوفي سنة مان أو تسع عشرة 
ومائتين» له ترجمة فی الانساب ۹۱۱:۱۲. 

هكذا ذكره المؤلف رحمہ الله وبيض له وكذلك فعل النساخ عدا الخضيري (خ) فإنه 
أسقطه من نسخته. 

في الكامل 5١١:١‏ وقال: «فإن حبيب بن المهلب كان ربما انهزم عنه اصحابه فلا 
يريم مكانه فكان يلقب الحرون» اه وله ترجمة في لسان العرب ۸۰۱:۲. 

لفظ (الشاعر) شطب في خ ولعله سهو GY‏ من الشعراء. 

جاء لفظ (في) في ع (لي) وهو تحريف. 

ابن الجراح هو أبو عبدالله محمد بن داود بن الجراح ولد سنة ۲4۳ وتوفي سنة ۲۹ 
وله ترجمة في فوات الوفيات ٥٠٥:٤‏ وفي الاعلام .۳٥٥:٢‏ 

في نسخة السندي و ك و ل (الدرقة؛ وهو تحريف. 


— 4a سے‎ 


0۱۵( حريفا 


(YY 


(۷۳۸ 


(١) 


(۲) 


في الوزراء شعرا(١).‏ 


هو أبو بكر محمد بن علي بن أحمد المطرزد". 
حر نیا (۳) : 
vt oom ۳ Jer‏ هه س 
هو محمد بن عبدالله البصري اللغوي صاحب المازنی؟). 
الخزین الشاعر(*» اسمه : 
عمرو ويقال : سليمان بن عبيد بن MLAS‏ الكناني» كان في عصر 
له ذكر في كتاب الورقة: ۱۲۱ أثناء ترجمة محمد بن معروف ولم أعثر له في هذا 
الكتاب على شعر وقد ذكر محقق الكتاب أن فيه نقصا. 
سقط هذا اللقب من خ» وله ترجمة في تاريخ بغداد ۹۹:۳. 


(۳( ترجم له ابن ماكولا في الاکمال 10:۲{ وضبطه بقوله: «أوله حاء مفتوحة بعدها زاي 


(1) 


00 


(1) 


مفتوحة ونون ساکنة وباء مفتو حه معحمة بواحدة اه وله ترجمة في التبصير 
era)‏ وقد سقط هذا اللقب من خ؛ وهو من زيادات نسخة السندي في حرف الخاء 
المعجمة وهذا مكانه. 

المازني: هو بکر بن محمد بن بقية» وقیل: ابن عدي» بن حبيب الامام أبو عتمان 
المازني. قال السيوطي: مات في سنة تسع ‏ أو ثمان ‏ وأربعين ومائتين» كذا قال 
الخطيب البغدادي» وقال غيره: سنة ثلاثين ١‏ ه. بغیة الوعاة ٤1۳:١‏ ب 11). 
وله ترجمة في تاريخ بغداد ۹۳:۷. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب «الحزنبل» هو: «والشيخ او العباس 
أحمد الطبحي» عرف بالحزنبل» أحد من اجتمع بالشیخ عبدالر حيم الصاي؛ من سادات 
ترجم له أبن ماکولا في الاكمال 477:7 وضبطه بفتح الحا المهملة وكسر الزاي التي 
تليهاء وآخرہ نون ۱ ه. وله ترجمة ايضا في التبصير ۳٣٤:٣‏ وله ترجمة في المؤتلف 
والمختلف للامدي: ۱۲۲. والأغاني ۵1۷۱:۱۵. وذكر الدكتور سامي العاني في كتابه 
معجم القاب الشعراء 4 أنه لقب الحزين لانه كان دائم الحزن ١‏ ه. وقد سقط هذا 
فى لسان العرب 877:7 والمؤتلف والمختلف للامدي: ۱۲۲ LED‏ وهیب» مكان عبيد 
بن و هب وهو قول فی اسمه كما يقول الد کتور سامي العاني في كتابه معجم ألقاب 
الشعراء: VE‏ 


— You — 


(Y۹‏ الحزين آخر(۱) 5 هو اسحاق بن جعفر الصادق. 


هو حسان بن ابت الأنصاري الشاعر(۲). 


و عار 


sept pr eal جماعة من‎ ma وحسام الدين‎ (YT! 


3 


۲ خسان : 
هو wh‏ سعید الحسن بن الحسن بن بكير البغدادي إمام الجامع. 
۳ حسكا(؟» : 
هو آبو الحسن على بن عبدالله بن الحسن بن بانويه el‏ 
(YT‏ بحست بنون وزن() ۳ هو : 
أبو القاسم علي بن محمد بن موسى المُقرِىء» من شیوخ 
ابن جمیم(۱). 

)١(‏ سقط هذا اللقب من خ. 

(۲) قال السيوطي في كتابه المزهر 4۲:۲. «سمي الحْسّام بقوله: 
فسوف يجيبكل م حسام 

یصوغ المحكمات كما یٹاے؛ ١‏ ه. 
وله ترجمة في الاستيعاب ۳٣٤٤٤‏ وفي أسد الغابة ory‏ 

(۳) لفظ (لقب) سقط من نسخة السندي و ك وال. 

)٤(‏ مقط هذا اللقب من خ. 

(ہ) ترجم له ابن ماكولا في الاكمال VOUT‏ وضبطه بضم الحاء المهملة بعدها سين مهملة 
ساكنة ثم نون مضمومة ثم سين مهملة ١‏ ه. وله ترجمة في تاج العروس ۱۲۹:١‏ 
فصل الحاء من باب السين «حستس». 
وعبارة «بوزن قنفذ» سقطت من خ. 

(") هو آبو الحسين محمد بن أحمد بن محمد بن جميع الغسّاني له ترجمة في الانساب 


..٦ وفي الأعلام‎ c41: ۰۳۹۷ ۲۲۸ 


وعبارة (من شیوخ بن جمیع) سقطت من خ. 


— ۲۰۱ - 


(YTo 


(7 
(vry 


حسنون(۱) جماعة : 
منهم : أبو علي الحسن os‏ آحمد بن سلیمان المصری(). 


وعثمان بن سعيك Dot‏ 


(YA 


(Y۹ 


: جماعة‎ (ay ae 
. منهم : الحسن بن بشر بن القاسم‎ 


۰ والثالث : الحسن بن حماد العطار(۷) المروزي عن ابن المبارك. 
(۷1١‏ والرابع الحسن بن عمرو الصایغ(۸). 
(VEY‏ والخامس : الحسن بن الفرج الشاهد, الاصَهاني تریل هَمَذان» وهو والد 


(١۱) 


(۲) 
(T) 


۹2 


(9) 


(1) 


(Y) 


(A) 


ترجم له ابن ماکولا في الاکمال ۳۷:۲ وضبطه بقوله: «بعد الحاء المهملة سين مهملة 
ونون» ١‏ ه وفي الحاشية نقلا عن ابن نقطة أن السين ساكنة والنون مضمومة وفي 
الحاشية أيضا نقلا عن ابن نقطة «وقد رأيت هذا الأسم بخط أبي الفضل محمد بن 
ناصر مرة بضم الحاء ومرة بفتحتها وهو بالفتح اکثر» ۱ ه. 

له ترجمة في الاکمال ۳۷۵:۲. 

لفظ (بن) سقط من ع وللحسن بن علي ترجمة في حاشية الا کمال ۳۷۲:۲ نقلا عن 
التوضیح, وقد آورده المعلمي توضیحا لما ذکره ابن ماکولا في الاکمال ۳۷۵:۲ بقوله: 
«وحسنون البناء الكوفي». 

في ع: (الفتوحي). 

في حاشية خلاصة الخزرجي ۲۰۸:۱ ضبط لفظ (حسنوية) بفتح الحاء المهملة وسكون 
السين المھملة وفتح النون» آخره (ويه). 

وجاء اللقب في ل: (حسنونه). 

في خ (الحسن) وهو تحريف» وللحسن بن اسحاق ترجمة في خلاصة الخزرجي 
۰۱ وفي التقريب ۰۱۱۳:۱. 

في نسخة السندي و ك و ل «العطاردي» وهو تحريف» وله ترجمة في تهذيب 
التھذیب :۲۷۳ وخلاصة الخزرجي .5١١:١‏ 

في نسخة السندي: (الصانع). 


٣٠٢ - 


أبي بكر محمد بن حسنوية(). 


هو الحسين بن علي النيسابوري ابو dam]‏ روی عن احمد ابن 
0 
۲ شهار ات 
هو محمد بن*عبدالله بن الفقیه مجلي المصري. والد القاضي ابي 
محمد(؟) عبدالله» مات سنة تسع وثمانین و حمسمائة(؟). 
(Yto‏ الخصیص ¢ اسمه : 
(rable‏ بن زيد مناه العبدي» قديم جاهلي» من عبدالقیس(٥)‏ ذكره 
ابن المرزباني(۷) وقال: قيل له ذلك لقوله : 
مه + هس مه ام ر ۷ 4 4 
قد حصت البيضة() راس امریء جلد على الاهوال سیار(۹) 
Fae (VEN‏ موت( ٩)‏ : 
جد اليمانية اسمه عامر ذكر ذلك المبرد» لأنه كان لا يحضر حربا 
(۱) في ل: حسنونه. 
(۲) له ترجمة في تاريخ بغداد ۷4:۸ وفي تذكرة الحفاظ ۹۷۸:۳ء وفي طبقات الشافعية 
الکبری ٤:۴‏ ۲۷. 


(۳) في خ gh‏ عبداللہ محمد) وهو تحريف ولأبي محمد عبدالله بن محمد ترجمة في 
التكملة ۳۸۹:۲ برقم: NOVY‏ 


(4) له ترجمة في التكملة ۱۸۲۰۱ برقم: NAA‏ 

)© في خ (عبد بن زيد). 

(5) لفظ (من عبد القيس) سقط من نسخة السندي و ك و خ. 

(۷) لم أعثر عليه في معجم المرزباني المطبوع وهو ناقص. ومن عبارة (ذكره المرزباني 
الى آخر الترجمة) سقط من خ. 

(A)‏ في نسخة السندي و ك «البنصرة وفي ل «للبنصر». 

(9) له ترجمة في المزهر ۳۰:۲ وجاء لفظ «سیار» في المزهر: «صبار». 

)+1( ضبطه ياقوت في معجم البلدان ۲٦۹:۲‏ بالفتح ثم السکونء وفتح الراء والميم ١‏ ه. 
وهو في ع (حضر موتا) تحريف. 


٣۰٠۳۴ 


إلا كثرت فيه القتلى» فقال عنه من راه: far‏ موت بتحريك الضاد ثم 
aos Aes? - A‏ 2 
کثر ذلك فسكتت وحرکت الراء(١).‏ 


: Moths (YEY 


هو سليمان بن عبدالل۵ہ5) الرقي 


: الصّفوف‎ ofthe )۸ 


SE chine‏ كتانه بن UE‏ ذكره الحاكم في تاريخ نَيُسَابُور. 


: الحطيعة الشاعر ؛ اسمه‎ (Y۹ 


0) 


98 


(۲ 


۹3 


(°) 
(1) 


IS ویکتی آبا‎ Mord je 


له ترجمة في معجم البلدان ۲۷۰:۲. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ٤:۱۸۸ء‏ ۱۸۹ وضبطه بفتح الحاء والطاء المشددة 
المهمنتین وفي آخرها الباء المنقوطة بواحدة ۱ ه. وله ثرجمة في الجرح والتعديل 
۶ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

في الأنساب 4 والجرح والتعدیل ١71:4‏ «عبيدالله) وذكر مصحح الأنساب أنه 
في النسخ المخطوطة. «عبدالله). 

له ترجمة في التبصیر 0۳:۲ وضبطه بفتح الحاء المهملة وتثقیل الطاء ۱ ه» وقد 
سقط هذا اللقب من خ. 

فی ع: حروں وهو تحريف. ۱ ۱ 

له ترجمة في فوات الوفيات ۱۹۲۰۱ء وقال فيه: «لقب بالحطيئة لقربه من الأرض» فانه 
كان قصیراہ وفي حاشية نسخة السندي: «وقال حماد الراوية: لقت بدلا لاله رظ 
ab fe‏ بين قومء فقيل له: ما هذاگ قال: انما هي حطاة Clb‏ بذلك» وفي أصل نسخة 
السندي و ك زيادة «لقب بذلك لقصره». 

وله ترجمة فى الشعر والشعراء ۳۲۲:۱. 

وجاء في tle‏ نسخة السندي زيادة لقب: 

«حَفدّة: بفتح الحاء المهملة والفاء والدال المهملة: هو آبو منصور محمد بن أسعد بن 
محمد بن الحسين بن القاسم العطاري» الطوسي الواعظ ذکزہ السبكي في 
الکبری» ١‏ ه قلت: هو في طبقات السبكي .۹۲:٦‏ وجاء في حاشية السندي لفظ 
«أسعد» سعید. ولفظ: «العطاري» «العطاردي» وكلاهما سبق قلم ونظر. وللمذكور 
ترجمة أيضا في البداية والنهاية ۳۱۷:۱۲ وتذكرة الحفاظ ١١5:4‏ وشذرات الذهب 
i:‏ 


کا — 


(Yo: 


(vo) 


٥ 
‫َ 


حفص : 

لقب ابراهيم بن الحسين الضراب LONI‏ سنة سبع وسبعين 
وثلاثمائة» ذ کرہ الخبال(۱). 
حفیص بالتَصْغير » اثنان(٢)‏ : 


أحدهما A‏ أبو 6 )( القاری‌ی و اسمه sae‏ بن مر 


Os, 3 Sos ~‏ ۳ 
(YoY‏ والا خحر(4) : عمر بن الحسن» يكنى ابا حفص» وھو من شیوخ ابي 


بکر الاجرزي. 


۳۴۳ حقه : 


لقب 1 عطية لاق2 واسمها : نسیبة(؟). 


: الحکمَة)‎ (Vos 


(١) 


() 
(٢) 


(٤ 


(°) 


(4) 


بكسر ثم سكون : عبدالعزيز المصري EB‏ » من الرواة عن 
هو الحافظ محدث مصر أبو اسحاق ابراهيم بن سعيد بن عبدالله النعماني» ولد سنة 
۱) وتوفی سنة ٦۸۲‏ س رحمه الله تذكرة الحفاظ ۱۱۹۱:۳. وجاء في حاشية 
نسخة السندي زيادة لقب: الحفة: محمد بن ابراهيم الملقن الصالحي المعروف 
«بالحفة؛ بمهملة وفاء وقد Ala!‏ سمع من الفخر بن النجاري مشيخته ذكره المؤلف 
في مشيخة القبابي» ۱ ه. قلت: ذكره المصنف في الدرر الکامنة .۲۹٤:۳‏ 
لفظ (اثنان) سقط من نسخة السندي و 4۔ 
في نسخة السندي و ك «عمروه. وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «حفنجلة: 
بفتح اللام والفاء وسکون النون وفتح الجيم لَقَبّ لأبي العباس أحمد بن محمد بن 
عمر بن أبي الفرج الحلبي» روى عنه أبو المعالي عبدالله بن عمر بن علي الحلاوي 
مسند الامام أحمدء قال في الام: كتبه محمد الداودي» ۱ ه. 
سقط هذا الاسم من نسخة السندي و ك وجاء مكانه: «والآخر لقب أم عطية الأنصارية 
واسمها سبية) ١‏ ه. 
وهذا oY ike‏ أم عطية لقبها حقة وستأتي بعد هذا مباشرة برقم VOY‏ 
ترجم لها المصنف في الاصابة ١۷٦:٤٢‏ وضبط اسمها بنون وسين مهملة وباء موحدة 
مصغره وقيل بفتح النون وكسر السين معروفة باسمها وكنيتها ١‏ ه. 
ولها ترجمة في الاستيعاب ۱۹۱۹:١‏ وفيه «ویقال: نبيشة». 
له ترجمة في التبصير ٥٥٥:٤‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 


ہتے ۲۰۵ 


البوصيري» ضبطه ابن قطة 


(Yoo‏ و مثله لیر( محمد بن عبدالحمید كان بمصر صاحب نوادر في 


(yor‏ ال 


حدود الثلائین وسبعمائة0"). 


or 


هو صالح بن مهران 7 سفیان(۳) 57 58 7 hey‏ 
الشيّاني. وغرف به جماعة من LM‏ 


: خلق‎ (YoY 


بسكون اللام هو محمد بن علي بن MNS‏ 


حسين بن منصور الصوفي > الذي Js‏ على BHD‏ مشهورد). 


MIWA 8‏ بلفظ ضد الحرام هو : 


(١) 
(۲) 
(Y) 
(8) 
(2) 
(1) 


(Y) 


قيس بن عاصم as call‏ قال فيه الشاعر : 
في ل: الزير وهو تحريف. 
له ترجمة في التبصير ٤:٤٥٦ء‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 
له ترجمة في تهذيب التهذيب Ee‏ وفي أخبار أصبهان ۳۶۷:۱. 
ile’‏ هو مصقلة بن هبيرة الشيباني له ترجمة في الأنساب UA‏ 
له ترجمة في الخلاصة ۴٣۷:۳‏ وفي تهذیب التهذیب ۳:۱۲ ۳. 
له ترجمة في طبقات الصوفية لأبي عبدالرحمن cell‏ ۳۰۷ وقال فيه «قتل ببغداد 
بباب الطاق» يوم الثلائاء لست بقين من ذي القعدة سنة ۳۰۹ ۱ ه., 
وترجم له السمعاني في الأنساب ۹٤‏ وضبط لفظ الخلاج بفتح الحاء المهملة 
وتشدید اللام آلف ۱ هه 
وترجم له ابن خلكان في وفیات الأعيان ٥٢٤:١١‏ وقال: «وانما لقب بذلك لأنه جلس 
على حانوت خَلاجء وامتقضاه SUS‏ فقال الحلاج: أنا Jeet‏ بالحلج, فقال له: امض 
قي LE‏ حتى أحلج عنك» فمضی الحلاج وتركه» فلما عاد رای قطنه جمیعه 
محلوجا؛ ١‏ ه. 
جاء هذا اللقب في التبصير ٥٥٥:٥‏ «الجلال» بالجيم» قال المعلمي في حاشية الاکمال 
۲ «وذاك وهم محض» ۱ ه. 
وقد سقط هذا اللقب من خ. 


ae Ve 


cat 


واني لداعيك الحلال وعاصما 
SLI‏ وعند اله عك المفسیب 


۶ 3 مه‎ sek oe ee 
حماد زبه : هو الاسود بن سریع الصحابي(") قاله(۳» احمد في الزهد.‎ )١ 


ثنا عبدالصمد. ثنا عمران» Ww‏ الحسن عن الأسود بن سريع» وكان 


۲ ماد CH:‏ اثنین : 


2 & ره ۳ 5 
احدھما : محمد بن أبي حمید الاتصاري» مدني مشهور(). 


313 5 والآخر : محمد بن هلال بن‎ (Y1 
حمار) : صحابى اسمه: عبدالله.‎ ) ٤ 


مه 7 کی و ہیں گے 
۹۵( الحمار(۷) وان بن محمد بن مروان» اخر خلفاء بنى امیه. 


(١) 
زیو‎ 
(۴) 
(٤٤ 
(°) 
(1) 


(¥) 


له ترجمة في تهذيب التهذيب ۰۳4۳:۱۲ ۷۰:۱ وتاريخ بغداد .۳۹۳:٣‏ 

له ترجمة في الاستيعاب: ۸۹:۱. 

في ع و ك: «قال». 

له ترجمة في التقريب NOVY‏ 000 

في نسخة السندي و ك «داود), 

ترجم له ابن ماکولا في الاكمال ٤٤١۷:٢‏ وضبطه بکسر الحاء المهملة وفتح الميم 
وتخفيفها واخره راء ۱ ه. 

وله ترجمة في الاصابة ۴٥۱:۱‏ وفي صحيح البخاري ١4:8‏ (في كتاب الحدود) باب 
ما يكره من لعن شارب الخمرء وأنه ليس بخارج من الملة ‏ عن عمر بن الخطاب 
أن رجلا كان على عهد النبي FREY‏ كان اسمه عبدالل وكان CHE‏ جمّاراه وکا 
يلحك رسول الله ABP‏ و كان البي CRY‏ قد جلد في الشراب Bb‏ به 
Ady ZB LY‏ فقال رجل من القوم: اللهم العنه» ما آکثر .عا يو به» فقال النبي 
4: لذ سی رام ا علدت اند پیب الله ورل © هن 

له ترجمة فی التبصير 847:١‏ والأعلام 47:4 وفيه «يقال له: الحمارء أو حمار الجزيرة 
لجرأته في الحروب» ۱ ه. 


— ۲۰۷ — 


۰ جمار ID‏ : جارية بالجيم بن عامر بن مُجَمّع الأَوْسِيء كان منافقاً من 


أصخاب مسجد الضرار۔ 


07 جمار العْزیْر(١)‏ : هو yl‏ العباس أحمد بن عبیدالله( بن عَمّار cil‏ 


رمي بالاعتزال . 


۸ حمار القرا : 


etc 7‏ 5 ا 0 of‏ 
هو ابو بكر عبدالله بن يزيد بن راشد الدمشقي› من أصحاب الاوزاعي. 


9 جمار العطار : 


واربعمائت ذكره الحبّال في Oatley‏ 


: JUAN ۰ 


(۱) 


00 
(۳) 
)٤ 


(9) 


00 


(Y) 


هارون بن عبدالله البرّار الحافظ قيل له ذلك: لأنه حَمّل رَجُلاً في 
طريق مكة على og‏ قال الدّارَفُطِيء وقیل غير ذلك©. 
وموسى بن هارون OIL‏ الحافظ المشهورء هو وَلَدُ هذل 


ترجم له المصنف في التبصير 1Y:‏ وضبطه بضم yh‏ واخره sly‏ ۱ ه. وله ترجمة 
في تاريخ بغداد ۲٥٢٢:٢‏ والأعلام ۱ء وسوف يعيده المصنف في حرف العين 
برقم ۱۹٦۸‏ في لقب «عزیر). 

(yl) bd‏ سقط من نسخة السندي و ك. 

في ع (عبدالله) وهو تحريف. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «حَمَامة المسجد: هو أبو سليمان ابن العسال 
من أهل المغرب» مالكي لقب بذلك لملازمته له ذكره القاضي عياض في 
المدارك) ۱ ه. 

ترجم له ابن الأثير في اللباب ۱ وضبطه بفتح الحاء المهملة وتشدید الميم» وفي 
آخرها لام وقال: «هذه النسبة الى حمل الأشياء» ۱ ه.وله ترجمة في تذكرة الحفاظ 
A:‏ 

قال السمعاني في الأنساب ۲۲۸:٢‏ «وهارون كان بزازا lb‏ فصار يحمل الأشياء 
بالأجرة ويأكل منهاء وقيل: انه لقب بالحمّال لِكَثْرَة ما حَمّل من العلم» ۱ ه. 

له ترجمة في الانساب ۲۲۸:٤‏ وتذكرة الحفاظ .٦٦ ۹:۲٢‏ 


۲۰۸ - 


: حم بفتح المهملة(۱)» جماعة‎ (VY) 


é ols 0‏ 
الحافظ له مسند(۲). 
۲) الثاني : أحمد بن وح A‏ عن ابن عيينة. 
۷۳۷۳( والثالث : محمد بن pal‏ الصفدي» سمع عيسى بن hazel‏ البلخي(؟). 
4 والرابع : أحمد بن عِصْمَة الصفار ai)‏ 
٥‏ والخامس() : أحمد بن محمد بن سیم السلمي المَشَهّدي القاضي؛ 
۵2 و السادس) : محمد بن موسی» من أهل بخاري» a‏ عنه سَهُل ابن 
شاذویه(۲). 
۷ حم بضم وله( : 
أبو بكر محمد بن «gic srs‏ ۳۹ عن us bes‏ و عنه 
عبدالملك بن سعید اللْسّفی؛ قال(۹) الذهبي في المشتبه: ہو فرد ۱ 
(۱) زاد في التبصير 459:١‏ (بعدھا شدة) ١‏ ه. وفي ع: «بفتح الحاءة. 
(۲) في ع (حريب) وهو تحریف. 
(۳) هكذا ذكره المصنف رحمه الله هنا بلقب (gt‏ بفتح الحاء المهملة ومثله في التبصير 
۱ وهو في الاكمال 051:7 لقبه tara‏ بضم الحاء المهملة. 
)٤(‏ لفظ (البلخي) سقط من ع. 
(5) هذا الا سم في (ج) جاء تحت . لقب «خم» بضم الحاء. 
)1( هذا الاسم في خ تحت لقب «حم» بضم الحاء. 
(۷) في ك «سادولة» وهو Aas‏ 
(A)‏ في خ بعد bd‏ (أوله) عبارة: «جماعة منهم وذكر الاسمين الماضيين تحت رقم ۰۷۷۰ 
٦‏ ثم ذكر أبو بكر محمد بن السّريء ولعل الخيضري رحمه اللہ كتب نسخته قبل 
تعديل المؤلف لنسخته فانه كان کتبها كما في نسخة الخيضري (خ) ثم عَدَلْ عن 
ذلك وال الأسمين رقم 0۷۷۵ ۷۷١‏ باللقب حم بالفتح. 
(۹) عبارة رقال الذهبي الى آخره) سقطت من خ. وقول المصنف «قال الذهبي في المشتبه: 
هو فرده سبق قلم منه رحمه الله وانما الذي قال انه فرد هو المصنف نفسه في التبصير 


نے آ۹ ¥ a‏ 


1 


(VVA 
(vv4 
(VAs 
(۸۱ 
(VAY 
(AVY 


(YAS 
(YA 


(1) 


(۲) 
(٢ 


(٤ 
۳ 


(1) 


حمّان() بکسرآوله وتشدید المیم جَذُ القبيلة اسمه : MS Spe‏ بن 
كعب بن رید مناه. 
جم 5 


اسمه محمد بن حاتم بن الھیٹم(٢).‏ 
حمدان جماعة : 
منهم أحمد بن سَهْل الفقيه الشافعي البلخي عن CO GBB‏ 
وأحمد بن ابراهيم بن Ee‏ الحاجبي(»» تيُسابوري. 
وأحمد بن حجر BM‏ عن الفريَابي. 
وأحمد بن الج الكزدي. 
واحمد بن ارم البخاري. 
وأحمد بن حفص(" السّمْدِي. 


المصنف رحمه اللہ وقد نبه على ذلك مصحح الاكمال في حاشيته على الاكمال 
۲ ولمحمد بن السري ترجمة في الاكمال 54١:7‏ والتبصير .٦٥٦:٤‏ 
ترجم له ابن دريد في الاشتقاق: ۲٥٢‏ وقال: «وانما سمى Ue‏ لسواده كأنه ففلان 
من الم وفال فوم: انما کی جماناً لام بحنم شنط آي ARES‏ 2 
وله ترجمة في الاکمال ۵5۲:۲. 

في نسخة السندي و ك و ع: عبدالعزیز وهو خطا. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «حَمییش بفتح الحاء المهملة. وسکون المیم 
وكسر الفوقية والياء آخر الحروف لقب لابي محمد عبيدالله بن أحمد بن السراج آفاد 
ذلك الحافظ المنذري» ۱ ه. 

قلت: هو في التكملة 457:7 في أثناء الترجمة رقم ۲۷۸۰. 

رے سو وعو بجر 

ترجم له السمعاني في الانساب ۷٥:٢‏ وضبط bd‏ (الحاجبي) بفتح الحاء المهملة 
وکسر الجیم بعدها باء موحدة ۱ > 

وسقط من خ لفظ (نيسابوري) الا تي بعد لفظ الحاجبي وفي ع «الحادي بنیسابور» 
وهو تحريف. 

في ع: قيصرء وهو تحريف. 


— Yh) — 


(VAT 
(VAY 
(VAA 
(۸۹ 
(4۰ 
(va) 
(vay 
(var 


۱ 5 57 ° 3 
وأحمدبن عبدالله المُؤذن بجامع مصر("» یکتی ابا جعفر. 
۳ 5000 نه راھ 
واحمد) بن GE‏ بن محمد المَدِيني(*) النيسابوري. 

۱ ۲ رہہ Ae‏ یھ Te.‏ 
ومنهم: محمد بن علي بن زهیر الوراق ابو جعفر(»). 

Ps 7‏ 20 
واحمد(٦)‏ بن عمر الحميري : 
ومحمد بن خُزابَة(۷) MLS‏ المَروّزي. 

ر ۲ 

خن .يد المغيرة بن مان المهراني)» شيخ لابي الحسن بن 


)1( ترجم له السمعاني في الأنساب ۱۸۰:۷ء ۱۸۲ وضبط لفظ (السلمي) بضم السين 


(Y) 


(A) 
(4) 


المهملة وفتح اللام ١‏ ه. وله ترجمة في خلاصة الخزرجي 255:١‏ ۷:۳) ۳. 

في ع: pad‏ وهو تحریف. 

فی خ: (محمد). 

في ك: «المدني». 

له ترجمة في الاكمال ٥۰۹:۲‏ وتاريخ بغداد ٦٦٦٦‏ وتاریخ جرجان: Vek‏ 
ہوے۔' ات ری SA‏ یھو ومن سبق فلو امن 
المصنف رحمه الله تعالى» وسوف يعيده في اخر اللقب حمدون باسم «احمد» 
برقم ۸۱۰. 

ولأحمد بن عمر ترجمة في تاريخ بغداد ۲۸٠:٤‏ وخلاصة الخزرجي ۲٥٢٢‏ وتقريب 
التهذيب 257:1 وتهذيب التهذيب 277:١‏ وكل هذه المراجع نصت على أن اسمه: 
أحمد بن عمر وأنه يلقب «حمدان» فدل هذا دلالة واضحة على أنه سبق قلم من المصنف 
رحمه الله يؤيده أن المصنف رحمه الله عندما أعاده فى آخر هذا اللقب أعاده باسمه 
الصحیخ: ولذلك فقد آثرت إلبات الصحیح وأشرت الى للبس الحاصل في هذه الحاشية 
والله الموفق. 

في ك (حرانة) وهو تحریف وحزابة ضبطه المصنف في التقریب ٠١١:١‏ في ترجمة 
محمد بن حزابة بضم أوله ثم زاي خفيفة ۱ ه. 

وله ترجمة في تاريخ بغداد ۲۹۵:۲. 

في خ (الحافظ). 

لفظ (المهراني) سقط من خ و ع. 


— 5١١ 


(4٤ 
(۷۹۵ 
(var 
(vay 
(۳۹۸ 


۷۹۹ 


(Ass 
(As) 
(AY 


(١) 


(۲) 


(٢) 
)٤ 


(°) 


(1) 


(Y) 
(A) 
(4) 


Raves ا‎ | 

ومحمد بن هارون الرازي. 

ومحمد بن سعید yl Bey‏ جغفر) الکوفید». 
ومحمد بن الوليد MVE pol‏ 

ومحمد أبن ILE‏ بن محمد ين olds‏ بن عبدالسلام. 
ومحمد بن SE‏ بن SOE‏ 

ومحمد بن علي بن صالح الأشجّده. 

ومحمد بن زنبور( البلخي أبو صالح . 

ومنهم : عبدالله بن محمد بن جراش(۸. 

وعبدالسلام ين الحسن(٩)‏ ين علي بن ررعة الصنوري. 


أبو الحسن بن القطان هو علي بن ابراهیم بن سَلّمة بن بخ الْمرويْني» توفي سنة ٣٤٣٤‏ 
وله ترجمة في تذكرة الحفاظ 865:7. 

هو الحافظ الكبير أبو عبدالله محمد بن يزيد القرويني» صاحب السنن» ولد سنة ۰۲۰۹ 
وتوفي سنة ۲۷۳ رحمه الل له ترجمة في تذكرة الحفاظ: AYU‏ 

في ع (حصين) وهو تحريف. 

في نسخة السندي و ك و ل «الطوفي» وهو تحريف وله ترجمة في أخبار 
أصبهان ۱۷۰:۲. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۲۲۹:۲ وضبط لفظ reg fall‏ بضم الباء المنقوطة 
بواحدة وسكون السين المهملة وفي آخرها الراء ١‏ ه. وله ترجمة في خلاصة 
الخزرجي 2477:7 وفي التقريب .5١5:5‏ وجاء لفظ (البسري) في خ و ع 
«التستري» وهو تحريف. 

في ك «الأسلح» وهو تحريف وله ترجمة في الأنساب :9۰ وذكر أنه يعرف Leal‏ 
بالختن. ولم يذكره المصنف في الخای وتقدم ذكره في حرف GN‏ بلقب الأشج 
برقم ۸ وهو هناك محمد بن صالح. 

في خ (منصور). 

في نسخة السندي و ك «الحسن». 


تت۳ 


(Art 


(Art 


(A.0 
(۸ 
(AV 
(۸۰۰۸ 
(۸۰۹ 
(۸1۰ 


(١) 
0۲) 
(٢ 
(05 


(°) 


)1( 
رقف 


کل Ny‏ میں او لاور ار ی ENA. AI‏ 
یلقب حمدان . 
خمدون جماعة : 
منهم : محمد بن الحارث بن اسماعیل . 
وأحمد بن عبدالله بن عبدالصمد بن علي بن عبدالله بن عباس» وقد تقدم 
في الحامض(۲). 
وأحمد بن 0 الا 
ومحمد الرواسي الکوفی(٥).‏ 
ومحمد بن ples‏ الواميطي conned‏ 
ا بن عَبّاد لفرغانيی(0). 
وأحمد بن عبدالرحمن :الد ا 
ومحمد بن اسماعیل الفرٌاء النَّحَويء كان يَحفظ کتاب سيبويه» مات قبل 


لفظ (العبادلة) سقط من خ. 

برقم (VME)‏ وله ترجمة في جمهرة أنساب العرب: TV‏ 

له ترجمة في خلاصة الخزرجي 4۰۲:۲. 

في نسخة السندي و ك و ل وخ «مسلم» وفي الانساب ۹۵:6 «سالم» 
وكلاهما تحريف. 

ولمحمد بن سم الواسطي ترجمة في الا کمال ۲ وفي الأنساب المتفقة: ۰4۰ 
وفي الانساب 4 :۹5. 

في خ (الحداد) وفي ل (الجذاء) و کلاهما تحریف وقد تقدم ضبط لفظ (الحذاء) في 
الترجمة رقم ۷۱۲. 

له ترجمة في SUSY‏ ۵۵۱:۲. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۳٥٥:٢‏ ۳۵۱ وضبط لفظ (SEH)‏ بفتح الدال 
المهملة. وسکون الشین المعجمة وفتح التاء المنقوطة بائئتین من فوقهاء وفي آخرها 
الکاف ۱ ه. 

وله ترجمة في خلاصة الخزرجي ۲۱:۱. 


کے ۲۱۲ — 


(۸1۱ 


(AVY 


UL‏ وقد قيل في كل من محمد بن هارون وأحمد بن عمر 
os fool‏ المتقدمین(۲) في E‏ 
esis‏ 

شمه ea‏ ین an‏ تدان gd AP‏ ان ای ذاود: 


حمدونة(١)‏ بالنون: 


هو محمد بن أحمد بن عبدالله الگوارِژمی؛ رَوَى عن أبي نعيم. 


.لوي 


: دق أسمه‎ FI حمدو 9)45( صاحب‎ (AIF 


لون Sagal 0“ 9 a‏ جعل أمر امتحان 
الرَّادقة إلى عمر «SIE‏ وکانوا ath Oy‏ فَشَدّد عليهم؛ وقتل 
منهم WE‏ کیراء ثم مات عُمَر FB‏ بعده SS‏ فاشتهر حتى لا يُقال 
له إلا حَمدوئه صاحب الزنادقة. 


aie ۶‏ بالتحتانية جماعة : 


(١) 
(۲) 
(٢ 
(t) 


(°) 


تو 
)¥( 


آحدهم : محمد ین ial ov‏ مستملی و كيع. 


له ترجمة في بغية الوعاة للسيوطي 6۱:۱ وذکر أنه یلقب بالْعحَة. 

MAE ۰۷۹۱ برقم‎ 

بط لقب «حمدین» في حاشية الا کمال 078:7 نقلا عن ابن نقطة بفتح الحاء المهملة 
وسکون الميم» و کسر الدال بعده ياء معجمة بائتین من تحتهاء واخره نون ۱ ه. 
bY»‏ لقب «حَمْدُوْئَة) في حاشية الاکمال 008:7 بفتح الحاء المهملة وسکون المیم 
وضم الدال وسکون الواو» وفتح النون ۱ ه. 

في ل و ع و ك «حمدوية) ومثله في تاريخ الطبري ۱۷:۸ وهذا اللقب مختلف 
فيه هل هو حمدونة بالنون أو حمدویه بالیاء وفي حاشية SUSY‏ 008:7 نقلا عن 
التوضیح «وحمدونة جد الحَمُدُوني الشاعر الأديب وهو اسماعیل بن ابراهيم بن 
Me, als‏ هذا هو Lote‏ الزكاوقة یام الرشیده ۱ ه. 

في ل» ك «کفروا» وهو تحریف. 

له ترجمة في خلاصة الخزرجي ۳۷۳:۲) وله ترجمة في الأنساب ۲۳:۱۲ وتاریخ 
بغداد ۲ :۷۸ 


ت 


(A\o‏ و انیهم۱) : أحمد بن عبدالله بن ابراهیم الاصبهاني(. 

. ثالثهم : أحمد بن عباد بن سَعِيد الهمداني ابو جعفر » سَمِعٌ ابن عيينة‎ )٦ 
ra 4 3 

(ANY‏ رابعهم : محمد بن ابي الطوسي ويقال: أحمد بن عثمان الباهليء» قال 


9 


مهام os £ “es‏ چا ۳ ر o‏ 
له: محمد المَروّزي» یکتی ابا Ole‏ رَوَى عن تحارجة بن مصعّب كذا 


(AVA‏ خامسهم : محمد بن أحمد بن BALE‏ بن MEE‏ عن مسلم بن ابراهيم 


وعنه محمد بن أحمد )8553 


هلان 


۹ حمدیه : 


شاعر أسمة 20 


WE خمڍي() بلا هاء : محمد بن الحسن » من شیوخ محمد بن‎ ٠ 
: خمدیس اثنان‎ ۲۱ 


(١۱) 


زیو 
۹8 


0 


(°) 


جاء في ع: (ثانيهم محمد بن أحمد بن عبيدة بن شيبة عن مسلم بن ابراهيم وعنه 
محمد بن أحمد الزوزني» أحمد بن عبدالله بن ابراهيم الاصبهاني) ۱ ه. هكذا جاء 
في ع. وفيه خلط حيث أن محمد بن أحمد بن عبيدة هو الخامس وأحمد بن عبدالله 
الاصبهاني هو الثاني. فلعله اختلط على الناسخ أثناء النسخ. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ٥:٤٢‏ ۲۳. 

وجاء في ع أن خامسهم أحمد بن محمد بن سليم اليزيدي القاضي سمع منه محمد 
بن عبد. ١‏ ه. كما جاء في ع زيادة سادس هو: «محمد بن موسی من أهل بخاري 
حدث عنه سهل بن شاذويه) ١‏ ه. وهذا خلط من الناسخ بين الاسماء في هذا اللقب 
والأسماء في اللقب حم المتقدم. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۸۳:٤٣‏ واسمه أحمد بن عيسى أبو الفتحء قال عته الخطيب: 
«شاعر ليس بالمشهور) ١‏ ه. 

وله ترجمة في معجم ألقاب الشعراء: 1۸. 

ضبط في حاشية الاکمال ۵۲:۲ نقلاً عن ابن نقطة بفتح الحاء المهملة» وسكون 
الميم وكسر الدال واخره ياء ۱ ه. 


— ۲۱۵ — 


4 s +71 ٤ £ 


سَخنون(۲). 


(AYY‏ والاخر : آبو بكر احمد بن الحسن بن غُمّرء عن علي بن خرب. 
(AYY‏ حمدیل(۲) الهمذاني : 


هو أحمد بن مهران» يروي عن مالك . 


: حمرّة()‎ (AYE 


لقب عمر بن الحسن بن عمرء يروي عن علي بن خرب. 


ws & 


: حمص*(۶)‎ (Avo 


۳ 


: جماعة‎ ULL (AYA 


(١۱) 


(٢۲ 


05 


ره 


(1) 


(Y) 
(A) 


منهم : 7 حم محمد(۷) بن عبدالوهاب بن حبيب gh Fall‏ 


له ترجمة في الدبياج المذهب لابن فرحون ۱4۸:۱. 

هو عبدالسلام بن سعيد eB‏ وستأتي ترجمته في حرف السين المهملة 
برقم: NEVA‏ 

كرر هذا اللقب في نسخة المؤلف رحمه الله مرتين مرة بالعبارة المثبتة هنا ومرة بالعبارة 
التالية: «حمديل هو أحمد بن مهران» فائبت ما فيه زيادة ایضاح وهو الذي أثبتته سائر 
النسخ عدا نسخة المؤلف وأهملت الاخر فلعل النساخ تنبهوا الى ان هذا تكرار 
واللہ الموفق. 

ضبط ابن ماكولا لفظ «حمزة) في الاكمال ٠٠٤:۲‏ بفتح الحاء وسكون الميم وفتح 
الزاي ۱ ه. 

ترجم له ابن ماکولا في الاکمال ٠٠0۸:۲‏ وضبطه بکسر الحاء وتشدید المیم وفتح 
الصاد المهملة ۱ ه. وله ترجمة في تاريخ بغداد ۳۷۳:۷. 

aan‏ ابن ماکولا في الا کمال ۱۲:۲ يفتح الحاء والمیم واخره کاف. ۱ ه. 
لفظ (محمد) سقط من نسخة السندي وك. 

له ترجمة في الا کمال 4:۲ ۰۱۲ وفي التبضير ۲۱۳:۱. 


ے ۲۱۱ كك 


۷ ومحمد بن عصام(۱). 


1 1 3 کے ہے ج‫ 2 A‏ 
(ATA‏ ومحمد بن یوسف بن داود الرازي» ورایت الا خی (۲) بخط معتمد 


(T) sda‏ الميم. 


is (AY4‏ بزيادة الف هو ابو بكر محمد بن علي بن je‏ ار از 


5 


: OES ۰ 


بزيادة نون هو حمد بن جعفر OSIM‏ أبو علي رَوّی عن A‏ 
مسعود الرازي. 


OLE ۱‏ بلام بن التابغة CO JAM‏ صحابي مشهورء يقال: اسمه مالك. 


ع وم 


(AYY‏ حمویه(۷) جماعة: 


منهم : أبو بكر محمد بن ابراهيم بن بكير الطَيّالسي؛ عن أبي الوليك:, 


(ATE‏ ومحمدبن اسحاق المَرَوَزِي أبو جَعْفر » عن fail‏ بن() محمد. 


92 


0 
(۳ 
(f) 
ره‎ 


(1) 
(Y) 


(A) 


ترجم له ابن ماكولا في الاكمال ۱۲:۲ وقال: معد ا عفر 
اختار لي أبي محمداء واختارت أمي GA ISS‏ بالاسمين معاه ١‏ ه. وعلى هذا 
يكون حمك اسما لا لقبا. 

وله ترجمة في التبصير YUEN‏ 

في ع «الا خر». 

تي ع و می تريب 

ترجم له السمعاني في الانساب ۲۸۳:٦٣‏ وضبط لفظ الزرقاني بفتح الزاي وسکون الرای 
والقاف المفتوحة بعدها الالف» وفي اخرها النون ۱ ه. 

ترجم له ابن ماكولا في الاكمال ۱۲۲:۲ وضبطه بفتح الحاء المهملة والميم ۱ ه. 
وله ترجمة في الاستيعاب .50/7:١‏ وجاء اللقب في ع «حمل کلام» وهو تحريف. 
في ع (لمهدي) وهو تحريف. 

ضبطه المعلمي في حاشية الاكمال ۳٦۷:۲‏ نقلا عن ابن نقطة: بفتح الحاء المهملت 
وضم الميم وتشديدها. 

لفظ (اين محمد) سقط من خ. 


نے ۲۱۷ مت 


(Ato 
(00 


ومحمد بن يونس القزويني» Ml‏ الجامع» عن اسماعيل بن OWES‏ 
وعمرو بن محمدين الحسن» عن الربيع بن eee‏ 


۷) ومحمد بن الحسین القزويني» SS‏ أبا بكر. 


(AYA 


(AT 


واحمد بن اسحاق بن ابرهیم gue‏ ار البّاس» اتی مات 
سنة ثلاثمائة, 

وأحمد بن يوسف الهمداني abel‏ من أَصَبَهَان سمع CBG‏ بن RH‏ وهو 
والد عبد الله(*». 


oo محمد بن ابراهيم بن يحي الهمدانی المعروف باین ابر‎ (ALS 


(At) 


(ALY 


(۱) 
98 
۳ 
)ئ(‎ 
(°) 
(1) 
0 
(A) 
(4) 


t 75‏ 
اسماعيل بن ابي۷) اویس. 
یکنی ابا بکر الیسابووئ الصایغ(۸) سمع اسحاق بن متصور(). 
حموش : 
هو محمد بن ابراهيم بن محمد بن الحسن بن قخطبّة القخطبی(۱۰). 


في ل: (تويه). 

في: ed‏ «الريع بن محمد بن صبیح». 

فی 34 «الحسن». 

له ترجمة فی «أخبار أصبهان» ١٠١:١‏ وسقط من خ من لفظ (الثقفي) الى اخر الترجمة. 
لعبد الله بن أحمد ترجمة فى التبصير ۵۱۵:۲. 

في ع: (ابری)۔ 

لفظ (gl)‏ سقط من نسخة السندي و ك. 

له ترجمة في حاشية الاکمال ٥٥٥:٥‏ نقلا عن التوضيح. 

في ع زيادة: «وأحمد بن عمير الكاتب الهمداني) وهو خطا اذ أن أحمد ابن عمر الكاتب 
we‏ له لقب «حموش) برقم: ALY‏ 


(۱۰) ترجم له السمعاني في الأنساب ۳۹:۱۰ ۳4۷ وضبط bd‏ (المَحْطَبِي) بفتح القاف 


وسکون الحای وفتح الطاء المهملتين» وفي !> la‏ الباء الموحدة ۱ ه. 
وله تر جمة في تاريخ بغداد ١‏ وهو فيه (حمو س) وله تر جمة في الجرح سے 


بت ۲۱۸ — 


1 


ال 


۳ وأحمدبن عمر الکاتب الهمدانی. 
(ALE‏ حمّة الفاعر انيی(۱) من wlan Sal‏ ری عن یعقوب بن اسحاق 


(Ate‏ وا 2 لقب آحمد ین الد = بن على iol Ws‏ البَعْدَادِي 


: حمي انان‎ ٦ 


ened‏ : محمد بن محبوب العسکري» من شيو خ الطبراني. 


gah والا خر : محمد بن علاد‎ (ALY 


۸ الحمیرا : 


(١) 


(۲) 
(۳ 


3و 


عائشة بنت أبي بكر أم المؤمنين» جاء ذلك فى OEE she‏ 


والتعديل ۱۸۷:۷. 

وجاء لفظ (القحطبي) في ع (اليحصبي) وهو تحريف. 

ترجم له السمعاني في الانساب ۱۱۳:۱۰ وضبط لفظ (الفاخرانی) بفتح الفاء والخاء 
المعجمة المكسورة والراء المفتوحة بين الألفين وفي آخرها النون وقال: «اشتهر بهذه 
التسبة جماعة منهم حمة الهمذاني الفاخراني) ۱ a>‏ ولم يسمه . 

لفظ (بن) سقط من ع» ae,‏ بن الحسین ترجمة في حاشية الا کمال ۱۳۰:۲ Me‏ 
روى الحاكم في مستدركه ۱۱۹:۳ عن أم سلمة ‏ رضي الله عنها ‏ قالت: ذكر 
النبي  GES‏ — خروج بعض أمهات المؤمنين» فضحكت عائشة» فقال: انظري 
يا حميراء أن لا تكوني أنتء ثم التفت الى عليء فقال: ان وليت من أمرها شیئا فارفق 
بها» ١‏ ه. وفي فتح الباري 44:7 : «وفي رواية النسائي من طريق أبي سلمة عنها 
«دخل الحبشة يلعبون» فقال لي النبي GEE‏ يا حميراء أتحبين أن تنظري اليهم فقلت 
نعم) اسناده صحيح ولم أر في حديث صحيح ذكر الحميراء الا في هذا» انتهى. قلت: 
ناقش فضيلة الشيخ عبدالفتاح أبو غدة في حاشيته على المنار المنيف: ٠٦‏ الأحاديث 
النبى RE‏ 08 . 


— 5١9 


(۸4۹ 


(Ao. 


(Ae) 
(NY 


(۱) 


oor 8 


حمیدان مہہ مصري» اسمه : 


حميدة : 
5 2 ھ۶ 3 
لقب احمد الحلي(۱)» ae‏ محمد بن 1 Oa‏ 
ہی رج dale (7) agen! Pine‏ )2( 
eo‏ )°( 


ما رو 


محمدبن آحمد بن خلف OO EN‏ کان Rd‏ حول شافع 
Ca‏ بذلك» وهو من شیوخ ابن IE‏ 


في خ (الحبلی) وهو تحریف. 


(۲) لمحمد بن على ترجمة فى بغية الوعاة ۱۷۳:۱. والأعلام ٠٠١:۷‏ وعبارة Jos‏ 
محمد بن علي الأديب» سقطت من خ. 
(۳) فی خ: الجهمي وهو تحريف. 


43 


(9) 


ترجم له السيوطي في المزهر 4۰:۲ وقال: «سمي بقوله). 

eid على‎ CEE dh على عدي يوم ولو‎ CS 
ترجم له المصنف في التبصیر 4۱:۲ وضبطه بضم المهملت واسکان النون» وفتح‎ 
تاريخه: إلا لفت بل لأنه كان‎ ee الموحدة» واخره معجمة وقال: «قال ابن‎ 
ه. وأورد هذا السندي في حاشية نسخته‎ ١ حنبلیاء ثم صار حنفیاء ثم صار شافعیا)‎ 
نقلا عن التبصير قلت: هكذا ذكره المصنف هنا وفى التبصير كما مر قريباء والذي‎ 
٥۲۸:۳ في الأنساب ۲ وطبقات الشافية الکبری ۱۱:۹ وميزان الاعتدال‎ 


ولسان الميزان 6م ١‏ وحاشية الااکمال ۳:۲ نقلا عن ابن نقطة أنه یلق EE‏ ' 
وضبطه ابن نقطة: (ابفتح الحاء المهملة وسكون النون وفتح الفاء واخره شين 


(1) 


معجمة) ۱ ھہ. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۲ ۰ وضبط لفظ «البندنيجي) بفتح الباء 
المنقوطة بواحدة وسكون النون وفتح الدال المهملة وكسر النون وسكون الياء المنقوطة 
باثنتين من تحتها وفي آخرها الجیم» ۱ ه. 


بت ۲۲۰ — 


(Aor‏ کت بفتح النون بعدها معجمة هو حسين بن قيس الرحبی(۱). 
(OSES (Act‏ : 


الهمداني*» مولی نصر بن مالك الاصبهاني. 


ec من‎ (dbl والآخر : آیو الحسن(٥) محمد بن توح بن عبد‎ (Ace 


: الحثوت‎ (۸٥٦ 


(١) 


(") 
(۳ 
(t) 


ره( 
17( 
)۷( 


بنول واخرہ مثناة اسمه : توبة بن مضرس بن عبداللہ الشاعر وذکرہ 
الامیر بن ماکولا بالخاء المعجمة(۷)۔ 


له ترجمة في خلاصة الخزرجي ۲۳۰:۱ وترجم له السمعاني في الأنساب ٦:۸۹ء‏ ۹۰ 
وضبّط «الرخبي» بفتح الراء وسكون الحاء المهملتين وفي آخرها الباء المنقوطة 
بواحدة ١‏ ه. 

ضبطه في الاكمال 517:7 بفتح الحاء المهملة والنون. 

لفظ (عامر) سقط من خ. 

له ترجمة في (كتاب ذكر أخبار أصبهان) ۳۷:۲ وفي الاكمال COVEY‏ 
والتبصير .559:١‏ 

في ل: أبو الحسن بن محمد وهو تحريف. 

له ترجمة في التبصير .۲٦۹:۱‏ 

في الاکمال ٠١۹:۲‏ وكذلك ذكره بالخاء المعجمة الآمدي في المؤتلف والمختلف: 
١‏ وذكر أنه قیل أخواه, فأدرك الأخذ بتأرهماء وكان لا یرال SF‏ أخويه. فطلب 
اليه الأحنف أن GSS‏ فأبى فسماه الجِتّوتء وهو الذي يمنعه الغيض أو البكاء عن 
الكلام اها 

وذكره بالخاء المعجمة المصنف في التبصير ۲۷۰:۱ وضبطه بالخاء المعجمة وتثقيل 
اللون وفتحها واخره مثناة» الخنوت الشاعر» واسمه توبة بن مضرس» ١‏ ه. وممن 
ذكره بالخاء الزبيدي في تاج العروس 4۲:۱ ۵ «خنوت» والعسكري في شرح ما يقع 
فيه التصحيف والتحريف: ۳۷۶. 

وقد سقط هذا اللقب من خ وسيعيده المصنف في حرف الخاء المعجمة برقم: ۹۸۹. 


٤١٢٢ -‏ ده 


: جد القبيلة » اسمه‎ )١(ققْییَح‎ (Aov 


اال جاهلي . 


: ne 55s (ASA 


سرت روس وکات سیب تلقیبه أله ساوم cle al yl‏ نبیعه 
منه فاغلت cade‏ فقال: لو اد لك حوثرتي فيه ما وسعهل 
فلقب کو روخ 


۹ خور اثنان : 


أحدهما اُحمدبن الخليل بن egal‏ الدّوْلابي الْبَعْدَادِي« gf‏ سمع 


(1) 


(۲) 
(٢) 


(t) 


(°) 
(1) 


هو BE‏ بن أحمدبن سعيد بن ياسين GI‏ رَوَى عن سین 
ترجم له الزبيدي في تاج العروس ۷۸:٦‏ مادة «حنف» وضبط حنيفة کسفینة وأثال 
کفراب وقال: «وانما CH‏ بقول جذيمة وهو الأحوى بن عوف لقي WE‏ فضربه فحنفه 
فلقب dine‏ فقال جذیمة: 

فان ك خنصري بانت AB‏ بها حنفت حاملتي أثَال» ۱ ه. 
ضبطه في الاكمال ٥۷۱:۲‏ بفتح الحاء المهملة وسكون الواو وبعدها ثاء معجمة بثلاث. 
هكذا جاء في نسخة المؤلف وسائر النسخ أن اسمه «الربيع بن عمر» وترجم له الزبيدي 
في تاج العروس ۱۲۳:۳ مادة «حثر» وذكر أن اسمه: ربيعة بن عوف بن عمرو بن 
بكر». ومثله في حاشية الأنساب ۳۰۲:٤٢‏ نقلا عن القبس» وجاء في أصل نسخة السندي 
و ك بعد «عمرو» زيادة «بن عوف بن بكر بن وائل» ۱ ه. 
د في تاجر العروس ۱۲۳:۳ مادة «حثر» وقال المدائني: سمى حوثرة لطرقة به أي 
جنونء ذكروا أنه كان يسقي غرسه نهارا ويقلعه ١ OW‏ ه. ومثله في حاشية الأنساب 
۶ نقلا عن القبس. ۱ ه. 
وجاء في حاشية نسخة السندي: «الحوثرة بفتح الحاء المهملة وسكون الواو وفتح الثاء 
المثلثة بعدها واو هي في الاصل اسم لحشفة الذکر وبها سمي الانسان) ۱ ه.. 
له ترجمة في الاکمال ٢:۷٦۱ء‏ والتبصير ۲۷۲:۱. 
له ترجمة في التبصير ۲۷۲:۱. 


— YYY — 


ابن و کیع . 


تم الحوفان بفاء وزاي» اسمه : 


الحارث ابن شریك(١)‏ جاهلی(۲). 


م SS‏ اللہ : 


الشیخ محمد بن محمود بن الحسين» كان على 7 
السبعمائه(۳). 


همه 


: حيلة‎ (ATE 


هو اسحاق بن ابراهيم بن محمد(٤)‏ من شیوخ المخاملي(*» يروي 
3 


: حیذرة جماعة‎ (Ate 


منهم : امير المؤمنين علي رضي الله عنه . 


(A‏ وشیخ المخاملي الم ذ کور) cals‏ وبه جزم م عبد الغني. 
(AY‏ وعلي بن محمد بن حفص بن عم Lt‏ الكوفي» من شیوخ PLY‏ 
(ANA‏ وعلي بن عبدالواحد بن محمد بن أحمد بن الحر(۷) بن سليمان 


(١۱) 
(") 


(۳ 


(٤ 
(°) 


(1) 
99 


الطرابلسي. 


في نسخة السندي و ك والنسخة ل: شبل وهو تحریف. 


ترجم له ابن درید في الاشتقاق: ۳۰۸ وقال: «وانما سمی (OMB)‏ لأن قيس بن 
عاصم اقتلعه عن سر جه بالرمح» وكل ما قلعته عن موضعه فقد حفزئه) ۱ ه. 
وله ترجمة في تاج العروس :۲۹ مادة «حفز». 

في خ؛ ع «الستمائة». تحریف by‏ درة الحجال في أسماء الرجال ۲ برقم ۸۵۵ 
محمد بن حياك الله الشيخ العالم الموصلي «وأرخ وفاته ب 6 ۷۱ وذکر محقق الکتاب 
أنه في بعض بعض النسخ (محمد حياك الله ۱ ه. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۷۲:۸ وهو فيه حيدرة كما سياتي برقم .۸٦٦‏ 


۱ المحاملي: هو الحافظ 75 عبدالله الحسين بن اسماعيل بن محمد الضبى البغدادي ولد 


سنة ۲۳۵ ومات سنة YY‏ 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۱۹:۸. 

برقم ANE‏ وتقدم أن له ترجمة فی تاريخ بغداد ۲۷۲:۸. 
لفظ «ابن (al‏ سقط من ع. 


ےت ۳ ۴/, ہے 


قال ابن عساکر : حیذرة لقب الحر» وهو جده(۱) الأعلى. 


oto 


: جیدون‎ (AT4 


هو أحمد بن عبدالله الواميطي» شيخ COD‏ 


۰ حيدوه بواو : 


هو احمد بن عثمان المَروَزٍي » روی عن ابن المبارك. 


: حي‎ (AY ١ 


هو ob‏ جد صالح بن صالح بن WE‏ وصالح بن صالح هو والد 
الحسن ابن صالح الفقيه”» وقد CLE‏ صالح بن صالح إلى 0 3355 
کذلك في eg eS!‏ 


(AVY‏ حی(*): هو عبدالله بن محمد بن عامر المناو (Vs‏ البغدادي(۷) عن 


ا عنص Oya‏ 


(١) 
(۲) 


(۳) 
(٤) 
)٥( 


(1) 
(Y) 
(A) 
(4) 


الشاعر المشهور اسمه : سعد بن محمد بن صيفي» یکتّی أبا الفوارس. 
في ع: (جد). 
البزار: هو الحافظ العلامة yl‏ بكر أحمد بن عمرو بن عبدالخالق ag pal‏ مات بالرملة 
سنة ۲۹۲ وله ترجمة في تاریخ بغداد 774:14. 
للحسن بن صالح ترجمة في التقريب .۱٦۷:١‏ 
في كتاب العلم ‏ باب تعليم الرجل أمته وأهله ‏ ۳۲:۱. 
«حيّي) ضبطه في الاکمال ۵۸۱:۲ بضم الحاء المهملة ويجوز كسرها ويائين الآخرة 
منهما مشددة ۱ ه. 
في خ (المهادي). 
جاء في خ زيادة لفظ (المسعودي) بعد لفظ اليغدادي. 
في خ (بکر). 
ترجم له ابن خلكان فى و فیاته ۳۳:۲ وقال: gp‏ انما قيل له: حیص بیص ay‏ رأى 
الناس یوما في حركة مزعجة وأمر شدید فقال: ما للناس في حيص بيص فبقی عليه 
هذا اللقب ومعنی هاتين الكلمتين الشدة والاختلاط تقول العرب: وقع الناس في حیص 
بیص أي في شدة واختلاط) ۱ ه. 
وله ترجمة في طبقات الشافعية الكبرى ۹۱:۷ والأعلام ۱۳۸:۳. 
وفي حاشية نسخة السندي زيادة: ويلقب شهاب الدين» قيل أنه رأى الناس في شدة 
وحركة فقال: ما للناس في حيص وبيص» فلزمه ذلك لقباء ومعناهما الشدة والاختلاط. 
توفي سنة اربع و سبعين وخمسمائة) ها 


— ۲٢٢٢٢ — 


: حیکان‎ ٤ 


: حیکویه‎ (AVE 


هو يحي بن زكريا القزويني gh‏ علي» عن آبي حاتم الرازي. 


ote 


۰ حیة : 


dikes. ۷‏ ريق dal‏ ين عفر 4 Lay‏ ھا الس رو SB‏ سو 


این محمد الزعغفرانی(۳). 


: حخیوي‎ (AVA 


ی eee‏ کان گنا جات 


lal oye ۹‏ : يحي بن صالح الصائغ آبو زکریا البَلخِيء عن Kats‏ 
۰ نیون البَعْدَادِي ces dell‏ من شیوخ أبي بكر بن مُجاهد*» اسمه: 


(١۱) 


(۲) 


۹8 


رو 
)°( 


(1) 


هارون بن علي بن الحکم(». 


ترجم له السمعاني في الأنساب ۳۳۲:6 وضبطه بفتح الحاء المهملة وبعدھا الياء الساكنة 
المنقوطة بائنتین» وفتح الكاف وفي اخرها النون ١‏ ه. 

وله ترجمة في الاكمال ANY‏ 

جاء في حاشية السندي زيادة لقب «حيلان هو القاسم بن احمد بن علي البيهقي المؤدب 
أبو جعفر ذكره عبدالغافر في السیاق». 

جاء في حاشية السندي زيادة لقب Cen‏ الوَاِي: هو علي بن المَدِيْني الامام الحافظ 
كان ابن عيينه يميه بذلك» والظاهر أنه a‏ ذکرہ النووي في تهذيب الأسماء 
واللغات» والذهبي في طبقات الحفاظ انتهى. قلت ذكره النووي في تهذيب الاسماء 
واللغات ۰۱ء والذهبي في تذكرة الحفاظ ۲۸:۲). 

في نسخة السندي و ك و ل و خ زيادة افي الثقات» بعد ابن حبان. 

هو احمد بن موسى بن العباس بن مجاهد التميمي الحافظ ولد سنة VEO‏ وتوفي 
سنة .۳۲٣‏ 

وله ترجمة في غاية النهاية ۱۳۹:۱ برقم: 1۱۳. 

له ترجمة في غاية النهاية TEVY‏ برقم ۳۷۵۸. 

وسقص هذا اللقب من خ. 


— ۲۲۵ — 


ے لم" سہے 


uy ۱‏ 
يحي بن صالح بن محمدين CREM‏ بن قيس أبو زكريا 
say‏ البلخي . 
۲ ومحمد بن يحي الجوريّذيه كان رفيق prs)‏ في الرحلة إلى 
عبدالرزاق . 
وأما جد محمد بن الحسن بن زكريا المصري GID‏ عن النسائي 
فيقال: إن OS Cea‏ 


)١(‏ جاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب حيويهء فقد جاء «وابراهيم بن 
المختار يلقب حيويه أيضا) ١‏ ه. 
قلت: تقدم برقم 547 أنه يلقب حبويه بالباء BLES‏ بعد الحاء وتقدم بیان مواضع 
ترجمته. واللہ الموفق. 


— ۲۲۲ — 


حرف الخاء 


يدأ برقم ۱ ۸۸۳ ) وينتهي برقم ۱ ۹۹۹ ) 


سے ۲۲۷ نت 


حرف الخاء 


هو الحسين بن محمد بن عيسى البلخي» عن أبي eid‏ 


: الخاشع‎ ) ٤ 


هو علي بن اسماعیل المقریء القطان » عاش إلى حدود سنة 
تسعين وثلاثمائة(٢)‏ 2 


۵ الخاسر() : 


هو (Ogle‏ بن عمرو الا 


: جماعة‎ OLE (AAS 


(١) 


(۲) 
(۳۲ 


205 


(°) 


جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «الحّادم هو أبو الخير أحمد بن محمد بن 
المرزبان الصوفي القزويني» شيخ كبير القذر» حدم وسافر الكثير» ذكره الرافعي في تاريخ 
قزوين) ۱ ه. 

له ترجمة في غاية النهاية ۰۲:۱ برقم ۲۱۷۵. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۱۵:۵ وضبطه بفتح الخاء المعجمة وکسر السین 
المهملة» وفي آخرها الراء وقال: «وانما قيل له الخاسر: a‏ باع مصحفا و اشتری بثمنه 
0 7 5 وور یر 7 ۳ َ‫ 4 2 ۶ 

3 8 2 o oP “A 

معاشرة الادباء والفتیان والله اعلم» ۱ ه. ومثله في تاريخ بغداد ۱۳۹:۹ الا أنه ذكر 
أنه اشترى بثمن المصحف دفتر شعر ولم يذكر أبو نواس وله ترجمة في طبّقات ابن 
المعتز: ۹۹. 

في نسخة (ك) (مسلم) وهو تحریف وفي وفیات الاعیان: ۳۵:۲ «سالم» وذكر مُحَقق 
الأنساب ١‏ عند ترجمته أنه في بعض نسخ المخطوطة جاء اسمه: «سالم» قال: 
وهو خطا وذكر أنه اشتهر قول أبى العتاهية يخاطبه: 

اذل لصرص SL‏ سال 


و و — 


(AAY 
(AAA 


(AAG 
(Aa; 


(۸۹۱ 


(A۹۲ 


منهج : ابو سهل يحي بن عبدالله المروزی(۱). 
وزید بن أبي موسی OS;‏ 
خاقان ذكر ذلك الجاحظ(؟). ١‏ 
وذكر المرزبانی جده عبدالله ابن الأهتم("» الشاعر فكناه UE‏ خاقان(۷). 
وموسی بن سل (A)‏ جد عبيدالله o‏ يحي بن خاقان الوزير(؟). 

diay‏ 0اا لعي لكل من ملك OE‏ و كان مولي يتوي 
الغلمان الترك» فقال له رجل: تھا cal‏ خاقان» فاقت بذلك. 
وسم أبوه تابعي» يروي عن ابن عباس. 
OVE‏ + هو حمدبن | محمد بن اسحاق بن ابراهيم is EM‏ اعدا 
عالان آخر: هو أبو 4 OY)‏ الاقٌے ONG‏ عن عبدالله بن عثمان» 


J,‏ له: de‏ ابن آيي کرامة. 


)1( له ترجمة في الاكمال ۱۲:۲ والتقريب ۳٥١:٢‏ 000 

(۲) له ترجمة في الاكمال ۱۲:۲. 

() سقط هذا اللقب من خ. 

)4( في ك (ابراهيم) وفي ل «ابرهیم» وكلاهما تحريف. 

)9( في البيان والتبيين .580:١‏ 

ری في ك رلأميم). 

(۷) سقط هذا اللقب من خ. 

۱ في ك (مسلم) في الموضعین.‎ (A) 

)4( لعبيدالله بن يحي ترجمة في الاکمال ۱۲:۲ والاعلام Poort‏ 

(۱۰) في تاج العروس ۱۹۲:۹ (خاقان) «وخاقان اسم لكل ملك خقنه الترك على آنفسهم 
أي ملكوه ورأسوه قاله الليث» وقال الأزهري: وليس من العربية في شيء» ١‏ ه. 

(۱۱) سقط هذا اللقب من نسخة السندي واك. 


(۱۲) في الأنساب ۳۲۷:۱۱ (أحمد). 


OT)‏ في الأنساب ۳۲۷:۱ (الأفشواني) وضبطه بفتح الألف وسکون الفا وفتح الشير 


0 


المنقوطة؛ وفى آخرها النون ١‏ ه. 
ومثله في معرفة الألقاب لابن طاهر المقدسی حرف الخاء المعجمة. 


— vr. — 


۳ خال : 


اسمه محمدین محمود السمرقندي» عن(۱) يحي بن بدر. 


۶4 الخال(۲) : 


هو هارون ین MLE‏ کان Je‏ المقعدر الخلیفةن فغلب لفظ 


۸40( الخالعم(؛) : 


الحسین(٥)‏ بن محمد الشاعر» رو (OS‏ عن 7 ne‏ )( الرّاهد. 


Sis خالق‎ )٦ 


لق آبو سعید(۸) الحسن بن على بن محمد الواعظ 2 ویعرف Gal‏ 


(۱) 
(۲) 
(۳ 


05 


(°) 
(1) 
(۷ 


(A) 


Coe Oo سی بیو‎ 

في الاعلام ۳:۹ (ابن الخال). 

في نسخة السندي و ك و ل (عرس) وفي ع (هروعي زینب) وسقط لفظ (بن غریب) 
من خ وهي غير واضحة تماما في نسخة المؤلف لکن یقرب جدا أن تکون (غریب) 
واعتمدت ما في النجوم الزاهرة ۱۹۸:۳ والکامل لابن الأثير ۲۳۹:٦‏ حوادث سنة 
۲ والأعلام 4۳:۹ 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۲4:۵ وضبطه بفتح الخاء المعجمة, والألف واللام 
المکسورة وفي اخرها العين المهملة ۱ ه. 

وله ترجمة في تاريخ بغداد ۱۰۵:۸. 

في ك (الحسن) وهو تحریف. 

لفظ (روى) سقط من نسخة السندي و لك 

أبو عمر الزاهد هو محمد بن عبدالواحد المُلقب بعُلام AS‏ وستاتي ترجمته ‏ ان 
شاء الله في حرف الغين المعجمة برقم: ۲۰۸۷. 

في نسخة السندي و ك: «أبي سعيد» وهو الموافق لقواعد اللغة العربیة الا أنه يمكن 
تخريج ما جاء في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله وسائر النسخ بأنه على الحكاية» وفي 
خ gly‏ سعد). 


— ۳۱ 0 


۷ خَالوہ هو آبو بكر أحمد بن علي بن OT‏ الحُلواني المُقرىء » مات 


۸ خالويه : 


هو محمد بن علي apa (rol‏ كان بعد الخمسمائة. 


: سمه‎ (MEA الرازي»‎ Sle ٩ 


۱ آحمد» بن اسحاق(*» یکتّی ابا خاتی مات بعد خمس() وأربعين 
دا 


۳ Melt CA aoe 


اسمه خمد بن اسحاق (MOSS sald‏ من شیوخ الطبرانی 
ویقال له : الخدم ایا 


: بموحدة‎ LEE ۱ 


(T) 


0) 


(0۷ 
(A) 


(4) 


os t = 6 #5 4‏ 
ابو بكر محمدبن محمد بن جعفر SEM‏ الفقیه الشافعی الا صولي الذي 


تقدم في حرف الحاء المهملة برقم ۷66 tion‏ هو الحسين بن علي النيسابوري 


أبو أحمد) ١‏ ه. 

له ترجمة في غاية النهاية ۸4:۱ برقم ۳۸۱ وفي معرفة القراء الکبار ۳۷۱:۱ وفي 
طبقات الشافعیة ۲۸:٢‏ وضبط CAN‏ فيه ضبط قلم (oS)‏ 

في نسخة السندي و ك: محدث مشهور. 

في خ (محمد). 

في التبصير ”074:7 وتاج العروس ۳۰۹:٤‏ مادة (خمش) «الحسن» ومن لفظ (اسحق) 
الى آخر الترجمة سقط من خ. 

لفظ (خمس وأربعين) سقط من ع ووقع مکانه محو وفي التبصير 074:7 «بقي الى 
بعد سنة AY Chek‏ 

في نسخة السندي و ك «خاصره وهو تحريف وله ترجمة في التبصير ۳۹۲:۱. 
جاء في نسخة السندي و ك بعد لفظ (RSS)‏ زيادة Bo‏ >‘ الراوي عن انس» 
وهذه الزيادة من ترجمة المذكور في التبصير ۳۹۲:۱. 

ترجم له الزبيدي في تاج العروس ۱۲۷:١‏ مادة (خبط) وضبطه کغراب وله ترجمة 
في التبصير 0۲۲:۲. 


ین ۴۴ بے 


ينسب إليه القول بمفهوم الاق مات سنه ثلاث وتسعين وثلائمائة. 


OES ۲ 


هو يحي بن موسى ابن عبد ربه البلخي(. 


ct ۳‏ اخر تقدم فى Mom‏ 


64 ختنا: 


بکر بن ل ؛ المُحَدَّتْء کان ie‏ عبداللہ بن يزيد المُقریء(٥)ء‏ 
ثم قيل له: oe‏ المقر یء وقيل له: ختن. 


) الِكُمن(٦)ء‏ جماعة: 


8 1 ~ 
الوجوه» كان صهْر ابي بكر الإسماعيلي» فاشتَهر بالحَتّن مات سنة ست 


494( والثاني : أحمد بن الحسن بن عبداللہ الصائغ الهمداني الشاعد إمام 


(1) 


(۲) 


(٢) 


4 


۹2 


(1) 
(۷) 


ترجم له المصنف في التقریب ۳٥۹:۲‏ وضبطه بفتح المعجمة وتشدید المثناة ۱ ه. 
ومثله فى التبصير ۲۵:۲ ۵. 

وله 500 ٥‏ وفي ترجمته في تهذيب التهذيب ۰۲۸۹:۱۱ 0595.0 
ولقب يحي بخت UY‏ كلمة كانت تجري على لسانه» اها 

جاء في نسخة السندي و ك زيادة «مات سنة أربعين ومائتين» وهي أحد الأقوال في 
سنة وفاته كما في تهذيب التهذيب ۲۹۰:۱۱. 

تحت رقم 584 وهو أحمد بن الحسن بن عبد ربه السمرقندي. وجاء لفظ (حب) 
را را او هو ےت 

ترجم له السمعاني في الانساب 4۸:١‏ £4 وضبطه بفتح الخاء المعجمة والتاء ثالث 
الحروف» وفي آخرها النون ۱ ه. 

وله ترجمة فی التبصير ۲۵:۲ والتقريب ۱۰5:۱. 

له ترجمة في غاية النهاية ٦٦٤:۱‏ برقم ۱۹۳۱ وفي التقريب ٤٤٤٦٦۔‏ 

تقدم ضبطه قریبا في اللقب (ختن) برقم 6 ۹۰. 

له ترجمة في طبقات الشافعية للبكي ١5:7‏ وشذرات الذهب ۱۲۰:۳ 
والأنساب AS‏ 


کڪ ۳ 


الجامع؛ حَدَّتَ(10) عن ابن ماجة صاحب الستّن. 


0 ید 
7 والثالث : تن ابي الاذان؛ اسمه : 


ر ت 


: خحخه‎ (A+A 


۹۹“ داش : 


رو و 
اخد ose a‏ إلى الدولة العباسية» اسمه: عمارة بن( زياد. 


woe S 


: Yay حد‎ (4\ ۹ 


حراسان ليزيد بن عبدالملك. 


Mele الخدم : تقدم في‎ )١ 


(۱) 
(٢۲) 
(۳ 


0 


(%) 
(1) 


(¥) 


في خ «روى). 

له ترجمة فى التبصير ١:٦١٦ء‏ وقد سقط هذا اللقب من نسخة السندي و ك. 
له ترجمة في تاریخ الطبري 0۱:۷ ۹ وفي ص ١ه‏ قال «کان اسمه عمار فسمي 
خداشا لانه حدش الدین» ۱ ه. 

لفظ (الدعاة الی) سقط من خ ووقم مکانه محو. 

في تاريخ الطبري CONV‏ ۱۰۹ اسمه: عمار بن يزيد. 

ترجم له ابن جریر الطبري في تازیخه ۱۰:۲ وقال: «وانما لقب بذلك ‏ فیما ذکر — 
أنه كان رجلا LE LD‏ قدم خراسان على بختية معلقا سکینا في منطقته» فدخل 
عليه ملك آبغر وسعید متفضل في OU‏ مصبغة» حوله مرافق مصبغة فلما حرج من 
عنده قالوا له: كيف رأيت الامیر ؟ قال: خذ ينيه» لمته سکیتیه فلقب iat, agit‏ 
هي الدهقانة ربة البیت» ۱ ه. ونحوه فی الکامل :۰۱۷۷ 

وله ترجمة في جمهرة اتساب العرب: ۱۰٩‏ وهو فيه «خدینة» وفي نسخة السندي 
و ك و ل: «خدیته). 

برقم: ۰ وقد سقط من نسخه السندي و ك. 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: Sled‏ بکسر الخاء وفتح المهملة وتشدید 
الموحدة هو الامام ابو بكر محمد بن آحمد بن طاهر النحوي ذکره الحافظ جلال 


St 


7 خَبُوذ() : 


هو سالم بن سرج(؟). 


۳ الگرزاز) : 


براء ثم زاي عبدالله بن OF‏ 


: خربشت(‎ ٤ 


۱۰«( رك : 


(۱) 


(٢) 


(٢۳ 


(t) 
(9) 
(1) 


£ ۳ 9 7 رمه اله 4 گے 
هو أبو بكر محمد بن جعفر العطار(*». شيخ للذارقطبي(٦).‏ 


الدين السيوطي في تاریخ النحاة» ١‏ ه. 

قلت: ترجمته في بغية الوعاة ۲۸:۱. 

ضبطه المصنف في التقريب ۲۸۸:۱ بفتح المعجمة ثم راء ثقيلة» تم موحدة 
مضمومه ١‏ ه ومثله في حاشية التبصير ۲٦۹:٢‏ وفيه زيادة: ونقل الحافظ سكون الراء 
ايضا ١‏ ه. 

وفي ۲۸۸:٤ SUSY!‏ والتبصیر 1۷۹:۲ أن الذي يلقب بخربوذ هو سرج والد سالم. 
وكذلك في التقريب ۲۸۸:۱. 

ترجم له المصنف في التقريب ۲۸۸:۱ وضبط لفظ سرج بفتح المهمنة وسكون الراء 
بعدها جيم ۱ ه. 

وجاء في اصل نسخة السندي وأصل ك زيادة لقب: «خراب: هو زكريا ابن يحي 
الواسطي عن ابن عيينة ضعيف ذكره المصنف في التبصیر» ۱ ه. 

قلت: وهذه الزيادة ليست في نسخة المؤلف ولا في نسخة تلميذه الخيضري (خ) ولا 
توجد الا في هاتين النسختين على أن قوله في الترجمة «ذكره المصنف في التبصير» 
يدل دلالة واضحة على أنها زيادة وليست من الكتاب» وهو في التبصير .٦٢٤٤٤‏ 
ترجم له السمعاني في الانساب ٣۹:٦۷:٦١‏ وضبطه بفتح الخاء المنقوطة والراء المهملة 
المشددة وفي اخرها زاي معجمة ۱ ه. 

وله ترجمة في الاکمال ۱۸٦:۲‏ والتقريب EVAN‏ 

في نسخة السندي و ك و ل «خرشب» وفي ع (خرست)۔ 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۲ :۳۸ ۱. 

في نسخة السندي والنسخة (ك) (شیخ الدارقطني). 


— ۲۳۵ uw 


(asi 


(ANY 


(AVA 


(1۹ 


(ays 


۲۱ 


(AYY 


حردلة : 
هو عبداللہ بن الليث بن نصر المَرَوَزِي عن محمود بن خذاش. 
اسمه آحمد بن عبیداله بن ح495 بن شابور الفقیه Slice’‏ 
مات سنة آربع وستین وثلاثمائة". 
pall‏ ع(۲) : 
i‏ خمرو بن ی 
تح رکوس : oe‏ 
اسمه الحسن بن سهل» عن عبدالله بن تمير . 
(Heit‏ : 
Cd‏ والد الحسين بن دیس )5358 


۰ (°) es 
: خریم()‎ 

هو زين الدين علي بن عبدالكريم hes‏ مّات في ذي الحجة 
سنة 588 . 


تحریم(*) : 


هو الشيخ علي بن عبدالكريم الواسطي» من شیوخ القراب علي؛ قتل 


BI )۱(‏ (بن محمود) كرر في ع مرتین خطا. 

(۲) له ترجمة في ذکر اخبار اصبهان: ۸:۱٥۱ء‏ وفي غاية النهاية ۷۹:۱ برقم ۰.۳۰۰ 

)۳( ترجم له الزييدي في تاج العرو س ۰ مادة (خرع) وضبطه ککتف» وهو فیه: 
عمرو بن عبس. 

۹3 ترجم له ابن ماکولا في الا کمال ۲ وضبطه بقوله: «أوله خاء مضمومة معجمت 


وراء مشددة» ۱ ه وله ترجمة فى الانساب 4:6 ۱۰. 


(ه) آدمج هذان اللقبان في نسخة السندي و ك و ل و ع في ترجمة واحدة» وعبارة «قتل 
سنة ستمائة» سقطت من نسخه السندي و ك. 
والذي في غاية اللهاية 00١:١‏ برقم ۲۲۰۲ ترجمة للأول منهما وهو فيه الواسطي 
ولم یرد في ترجمته «الموصلي». 
وقد ضبط «خریم» بضم المعجمة وفتح الراء ۱ ه. 


كت ۲۳۱ — 


۳) الخرنق(١)‏ الشاعر : 


ذكر ابن ol‏ في الصحابة عن ابن أبي داود : أن اسمه 
سفيان بن صهابدة(۲) . 


4 الخرنق() آخر : 


٤ of 2 58‏ 5 
صُحبة(؛)ک ذکرہ المرزباني(. 


(Ato‏ 4 فه(1) 


اسمه سليمان بن عمران قاضي القيروان. 


6 ٹھریے 5 


سم 


هو آپو البقاء المعمر بن محمد بن علي SESS‏ 


Sos 


۷) حخرنوب : 


اسمه محمد بن عبداللہ الجيلي» يروي عن علي بن الحسن . 


۸ خروف : 


oF 
اسمه ابراهیم صاحب الا كسية.‎ 


5 2 


۵۹ خزاعة : 


(١۱) 
(۲) 


(۳) 


05 
(°) 


(1) 
(Y) 
(A) 


اسمه عبیدالّه بن ALE‏ البغدادي» تریل شیراز(. 
في الاصابة ۰:۲ وأسد الغابة ٥٠٥:٢٤‏ «الخریق» هکذا بدون ضبط. 
ضبط صاحب المغنى: 7ه لفظ (صهابه) بضم صاد وخفة ھا وبموحدة ۱ ه وجاء 
هذا اللفظ في نسخة السندي (ضهبانه) ومثله في الاصابة ۵1:۲. 
ترجم له ابن ماكولا في الاكمال ۱۳۸:۳ وضبطه بكسر الخاء المعجمة وسكون الراء 
وكسر النون ١‏ ه. وله ترجمة فی تاج العروس 55١:5‏ مادة (GA)‏ 
لجده ترجمة في الاصابة ۱۰۰:۲. 
لم أجده في معجم المرزباني المطبوع وهو ناقص كما تقدم. وقد سقط هذا 
اللقب من خ. 
في نسخة السندي و DD‏ خروه» هكذا . 
له ترجمة فی التبصير 743:١‏ وفي حاشية الاکمال 58:5 نقلا عن ابن نقطة. 
له ترجمة 7 تاریخ بغداد ٣٣٣٤٣٤۳۔‏ 


— YTV — 


۰ الخزاز( : بزائين معجمتين هو : 


صالح بن رستم. 


: بضم وتخفيف‎ Mel ١ 


UE )۲‏ بزاي ثم راہ هو : 


يوسف بن المبارك المقریء . 


۳ خزرج() : 


هو Cale‏ بن OLS‏ الخُرّاعيء ویقال: ابن اسماعیل Spal‏ 


م هام دم 


(۱) 


(۲) 
(۳) 


(٤ 


(2) 
(1) 
(Y) 
(A) 


هو عبيد الله بن أحمد بن محمد(٦)‏ بن عبدالله بن الحسن(۷) 


شیم للستلفی). 


ترجم له السمعاني في الأنساب ١:۱۱۱ء‏ ۱۱۳ وضبطه بقتح الخاء وتشدید الزاي 
الأولى ۱ ها وله ترجمة في الا کمال :7م١1‏ والتبصير ای کہ کا ہہ 

له ترجمة في المشتبه ۲۲٣:۱‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

ترجم له ابن ماکولا فی الا اکمال ٤٥٥:۲‏ وضبطه glow‏ معجمة مفتو حه وبعدها زاي 
مفتو حه وراء مهما 

ترجم له المصتف في التقریب ۲۲۳:۱ وضبطه یفتح أوله وسكون الزاي وفتح الر اء 
وله ترجمة في تهذيب التهذيب TEENY‏ وفي ع: خروج وهو تحريف. 

في ع (خلد) وهو تحريف. 

في خ زيادة (بن احمد). 

في نسخة السندي (الحر) وفي ك: البحر. 

في سائر النسخ عدا نسخة المؤلف (شيخ السلفي) وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة 
لقب: «حريفة: هو آبو المعتمر عبدالله بن سعدء ذكره المنذري في التكملة لوفيات النقلة 
في ترجمة أبي الفتح محمد بن عبدالله بن الحسين الهروي الاشكيذباني الحنبلي وخزيفة 
من شيوخه ١‏ ه. قلت: هو كما ذكر السندي في التكملة ۲۱۳:۱ ۲۱ برقم ۲۵۳. 


TEA‏ شد 


: خزيمه‎ (Aro 


لقب محمد بن علی بن عبدالر حمن الا Os‏ بصم الخاء المعحمت 
Aa‏ منه ابن السمعانيی). 


: خسرو‎ )٦ 


هو أبو جعفر أحمد بن علي As SEN‏ 


ar, وہ‎ 


۷) خجشة : 


بفتح أوله» وسكون الجيم بعدها معجمة ويقال: وخشة0() بالواو بدل 


41 ر 2 


الجيم» هو احمدبن يحي بن حمزة Hey‏ زكريا Oop‏ موسى بن المغيرة 


coer) 


۸ الحُظام) : 


فو اروت بن مالك لقت تلع لكر ال 


: ثلاثة‎ : MES ۹ 


(١۱) 


(۲) 


(۳) 


(t) 
(°) 
(0) 
(۷) 


(A) 


ترجم له السمعاني في الأنساب ۷۱:۱ وضبط لفظ الاخرى بفتح الألف الممدودة وضم 


الخاء المعجمة وفي آخرها الراء المهملة ١‏ ه. 

لفظ (بن) سقط من نسخة السندي و ك. وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: 
«خزينة تصغير خزانة لقب لاسماعيل بن علي بن محمد بن سعدان أبو الوليد 
العبسى( ١‏ ه. 

م ما وا رس الله وسائر النسخ وبناء على ضبط المؤلف 
فهو «خحوشة» لا وخشة — وال الم کے 

لفظ (بن) سقط من نسخة السندي و ك. 

جاء لفظ (بن) في سائر النسخ عدا نسخة المؤلف (و). 

سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة فى الاکمال 555:7 والاشتقاق: ۳٥٣‏ والتبصير ٣۴۸:۱‏ وضبطه الفيروزبادي 
في 07 فصل الخاء من باب الميم مادة (خشم) ضبطه «کشداد» وتعقبه الزبيدي 
في تاج العروس ۲۷۸:۸ مادة «خشم؛ بقوله: «وضبطه الحافظ في التبصیر کغراب 
ولعله الصواب فتامل ذلك» ۱ ه. 

ضبطه المصنف في التبصير ٥۳٠:۲‏ بالضم ثم سکون المعجمة ثم كاف ۱ ه. 


کے NTA,‏ يتك 


(£ 


5 ابمری» ۶ عن ابن سیرین۔ 


۲ خشکناعة() : 


هو علي بن وصيف . 


OPIS ۳‏ جماعق منهم : 


(AEE‏ وعیسی بن موسی بن دینار الجرجاني. 
55) ومحمد بن عاصم بن ابراهيم» 7 شيخ لأبي جعفر بن رشدین). 
1 ومحمد بن الصدیق Mor‏ علي ؛ ات التيسابوري آبو بكر التميمي 


روی عنه(؟) زنجویه اد ۹5 


4 مه 


Git ۷‏ بمعجمتین بالتصغير» 


(١) 
(٢) 


(t) 


(4) 
(Vs) 


(٦١) 


أحمدبن محمد(۱۱) بن سَوادة ور 
له ترجمة في الاكمال ۳: ١45‏ والتبصیر ۲: ۰۳۱. 
ابن أبي أوفى: هو عبداللہ بن علقمة بن خالد بن الحارث الأسلمي وأبو عبدالله علقمة 
صحابي مشهور بكنيته (أبو vat‏ له صحبّة قال ابن حجر: (وھو والد cable‏ وله 
تر جمه في التقريب ۶۱ء الاصابة ۵۰۱:۲. 
له ترجمة في الجرح والتعديل FE‏ 
له ترجمة في الأنساب ۱۳٦٣:١‏ والتبصير ۰۵۳۱:۲ والاکمال ۱1:۳ 
سقط هذا اللقب من خ. 
ضبطه السمعاني في الانساب ۱۳:۵ بضم الخاء وسكون الشين المعجمتين وفتح النون 
وفي آخرها الميم ۱ ھا 
فى نسخة السندي و ك «رشید). 
لفظ (بن) سقط من ع. 
في نسخة السندي و ك (عن). 
زنجويه اللباد: ترجم له السمعاني في الأنساب 0١‏ وضبط لفظ اللباد بفعح 


اللام وتشديد الباء المنقوطة بواحدة» وفي آخرها الدال المهملة ١‏ ه. 
في الا کمال 2۰۱-۰۰۳ أحمد بن يحى. 


ہے ۴۴۰۴+ ہے 


: خشویه(۱)‎ (ALA 


: الخر‎ 9٩ 


صاحب موسى ثبت في الصحیح(): أنه جلس على فروة فَاهْتَرتٌ 


SS‏ حُضزاء فَسُمٌی الطیر؛ قال وهب بن منبه: 
7 7 # 
اسمه : بلیا(۲) بن Ole‏ وقال غيره: آورمیاا؛» وقيل غير EUS‏ 


.40( الحَضِیْب(٦)‏ الکوفی بوژن عَظيم» اسمه + 


محمد بن ملد Spal‏ 


40( وجعفر بن محمد بن gl‏ العجُوز. 
10۲( وأحمدبن محمدبن معاو (Oa‏ 


(١) 


(۲) 


(۳) 


(+) 


(°) 
(1) 


(Y) 
(A) 


(4) 


في خ: خشونه. 

صحیح البخاري 6 کتاب الانبیاء باب حدیث الخضر مع موسی عليه السلام 
ولفظ البخاري lb‏ سمي الخضير اله جَلَسَ على فروة clay‏ فاذا هي نهر مَنْ لف 
tel past‏ ۱ ه. 

ate‏ المصنف في فتح الباري ٣٣٤:٦‏ بفتح الموحدة وسکون اللام بعدها 
تحتانية ۱ ه. وفي ع: بلیان بن ملسکان / تحریف. 

ضبطه المصنف في فتح الباري :4۳۳ بکسر آوله وقیل: بضمه وأشبعها بعضهم 
واو ۱ ه. 

أورد المصنف في فتح الباري ۳۳:٩‏ الأقوال في اسمه واسم أبيه. 

ترجم له ابن VSL‏ فی الاکمال ۱۵۹:۳ وضبطه بخاء معجمة مفتوحة وضاد معجمة 
مکسورة ۱ ه. 

وله ترجمة في الأنساب .۳۹۹:٥‏ 

وقد سقط هذا اللقب من خ. 

في ك (محمد) وهو تحریف. 

له ترجمة في الا کمال ٠١۹:۳‏ وتاريخ بغداد ۲۰۷:۷ وقد سقط هذا اللقب من خ 
وسقط من نسخة السندي و ك لفظ «أبي». 

له ترجمة في التبصير ۳۳:۲ وقد سقط هذا اللقب من خ. 


— ۲۱ — 


۰۳«( وعبدالله بن سعد بن الیمان(۱). 


4 ره 


سج خصير 


هو مُصعّب بن ار بن pl‏ وقيل : لقب وليه إبراهيم. 


100°( الخطيّة : 


بضم ثم سكون ثم موحدة لقب عبدالجبّار بن محمد بان 
من شیوخ ابن عساكر. 


٦‏ خطاف 


هو محمد بن على المصري» روى عن خروف الماضي ذكره(). 


۷«( الخطفى بفتحتين مقصور اسمه : 


(١۱) 


(۲) 
(٢۲) 
۹3 
(2) 
(1) 


حذيفة() بن بذر ua‏ ضرم(۷) من بني كليب بن يربوع بن تمیم / 


له ترجمة في التبصير corey‏ وقد سقط هذا اللفب من خ. 
وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة «في الجمهرة لابن درید لم يجيء من فعل الا 
تحضّم وهو لقب العتبر بن عمرو بن غنم» ۱ ه. 
قلت: ترجمة العنبر بن عمرو في الجمهرة ۳۰۲:۳. 
له ترجمة في الا کمال-4۸۳:۲ ونسب قریش: ۰ ۲. 
له ترجمة في الاکمال 487:7 ومن.عبارة: «وقیل... الى اخر التر جمة» سقط من خ. 
له ترجمة في التبصير »555:١‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 
برقم: ۹۲۸. 
في نسخة المؤلف وسائر النسخ (حنيفة) وهو سبق قلم من المصنف ‏ رحمہ الله 
والصحيح ما أثبته وهو الموجود في مراجع ترجمة جرير ومنها: الشعر والشعراء 454:١‏ 
والاشتقاق: ۲۳۱ ووفيات الاعيان 55١:١‏ وتاج العروس ۹۰:۹ مادة (خطف) 
والأعلام ۱۱۱:۲ ٦٠:١ GLY,‏ والأغاني ۸ وألقاب الشعراء: ۳۰۷ وفيه 
«حطفه قوله: 
يرفعن بالليل اذا ما أسدفا أعناق جتان وهاما رجفا 
وعتقا باقي الرسيم خيطفا 
وفي الاشتقاق: ۲۳۱ والاغاني ۹:۸ ۲۷: 
وعنقا بعد الکلال خیطفاه 
وفي الأغاني: «ویروی: حطفي» ۱ ه. 


(۷) لفظ (مخضرم) سقط من نسخة السندي و ك. 


Ee‏ حت 


بلغت إبله ألفاء 00 القادسية وكان يعطي وي عطاء وحراما ربع (١‏ 
عله كل م 


۳ فون الا نار اسنمه‎ vest حط حل‎ (ASA 


wate ینب‎ (404 


لقب عبلالله بن يزيد بن ال القسري؛ والد (Oa Se‏ 


: الخطیم(*)‎ (Ar: 


MAUS OH ۱‏ بن CB fd‏ بذلك Slo CY‏ على أنفه يوم 


۱ الخطیب() البغدادي: 


(A) 


في نسخة السندي «ربع te‏ وفي ك «ربح ماله». 


ترجم له السمعاني في الأنساب 177:6 وضبطه بفتح الخاء المنقوطة بواحدة وسكون 
الطاء المهملة» وفي اخرها الميم ١‏ ه. 

وله ترجمة في الاکمال ١57:‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

۱ ee 

لخالد بن عبدالله ترجمة في التقريب ۲۱٥:٢‏ ووفيات الاعيان .۲٢٢ ۰٢‏ 

ضبطه السمعاني في الأنساب ٥‏ :۰ بفتح الخاء المعجمة و کسر الطاء المهملة بعدهما 
الیاء حر الحروف وفي آخرها المیم ۱ ه. 

في خ (هو). 

ترجم له المصنف في الاصابة 497:7 وضبط bd‏ (عكراش) بکسر أوله وسكون 
الکاف وآخرہ معجمة ١‏ ه. 

وله ترجمة في المعارف لابن قتيبة: ۳۱۰ والتقریب ۲۹:۲. 

ترجم له السمعاني في الانساب ١٦٦۱ء‏ وضبطه بفتح الخاء المعجمة وکسر الطاء 
المهملة وبعدها الياء المنقوطة بائنتین من تحتها وفي آخرها الباء المنقوطة بواحدة ۱ ه. 
وله ترجمة في وفيات الأعيان ۹۲:۱. والأعلام ١:٦٦۱۔‏ 


— ۲۶۲ — 


هو أبو بكر أحمدبن علي بن ثابت الحافظ وهي() میفة له لا لب 


. قال ابن نقطة: لم يخطب قط‎ Dy pall 


: خفاجة‎ ٣ 


(A1 


هو معاوية بن عمرو بن عقیلء جد القبيلة جاهلي2. 
(SLES‏ : 
عو عبدالوهاب بن عطاء . 


: الخُف اثنان‎ (ate 


آحدهما : AE‏ بن عمرو بن زیدد؟). 


(ain‏ والا خر : آپو طالب محمد بن علي ندیم( له شعر ذکره خميس 


(١۱) 
(1) 
9 
(£) 


(9) 


(0) 
(Y) 


(A) 


Og 5 So‏ في del‏ السَفي(. 


في نسخة السندي Sry‏ «هو». 

له ترجمة في غاية النهایه ۲ برقم ۰۲۹۵۵ ۱ 

له ترجمة في تاج العروس ۳۳:۲ مادة (خفج) ونهاية الارب: ۷ ۲. 

ترجم له السمعاني في الانساب :۰۱۷۰ ۱۷۲ وضبطه بفتح الخاء المعجمة و تشدید 
الفاء الاولی ۱ ه. 

وله ترجمة في التقریب OVA)‏ 

له ترجمة في الا کمال ۱۰۹:۲ والتبصیر ۲۵۸:۱ وهو فیهما: «خلف بن عمر بن 
یزید) ۱ ه. 

وفي تاج العروس 45:5 مادة (خف) خلف بن عمرو بن یزید» ۱ ه. 

في ك ل: القدیم. 

الحوزي نسبة الى الحوز قرية من شرقي مدينة واسط ذکر ذلك ياقوت في معجم البلدان 
۲ وضبط الحوز بالفتح ثم السکون وزاي؛ وقال: «ینسب اليها الأديب آبو الکرم 
خمیس بن علي الحوزي» ۱ ه. 

السلفي بکسر السین المهملة وفتح اللام وفي اخرها الفاء هو أبو طاهر أحمد بن 
محمد بن أحمد الأصبهاني» له ترجمة في الأنساب ١۷٠:۷‏ وأمعلة السلفي هي أسعلة a=‏ 


سو و س 


: الظلمة()‎ fat ۷ 


A 


و ه ر ۵ م 3 
يجير من التجا إليه من بني امية. 


: خلاط‎ (AIA 


عبداله(۲). 


۰ وبضم أوله» وسکون ثانيه» لقب قيس بن ME jb‏ الفهري» CO dE‏ 
۷۱ الخلیل ابراهیم عليه السلام(*). 


92 
(0 


(۳) 
(t) 
(9) 


(1) 


: او سعيد» أسمه‎ Neg rcs والخليل بن اخم‎ (avy 


WL‏ السلفي خمیس الحوزي ذكر ذلك ياقوت في معجم البلدان ۳۱۸:۲ وقال؛ نقلا 
عن أبي طاهر السلّفي: «وقد علقت عنه فوائد وسألته عن رجال من الرواة فأجاب بما 
al‏ في جزء ضخم وهو عندي» ١‏ ه. ژالکتاب مطبوع» ولم أعثر فيه على ترجمة 
أبي طالب محمد بن علي النديم. 

له ترجمة في فوات الوفيات ۳٦١٣:٣‏ والأعلام ۳ء 

له ترجمة في الاکمال ۱۸۹:۳ وضبطه بکسر الخاء وتخفیف اللام وسكونهاء 
الخاء وكسر op Wl‏ وبناء عليه يصبح في ضبطه ثلاث روايات. 

واسمه عبدالله بن الحارث بن عمرو بن وهب وله ترجمة في OW‏ الشعراء: ۳۲۵ 
aby‏ «تحلجة قوله: ۱ 

کان Sy‏ الأشطان فيها eis‏ تس فی ah asta‏ 
في نسخة السندي و ك و ل: «الحريث» وهو تحريف. 

له ترجمة في الاكمال ۱۸۹:۳ وقد سقط هذا من خ. 

ورد ذكره في القران الكريم في قوله تعالى في سورة النساء:۰ ۱۲ [واتخذ الله ابراهيم 
خليلا]. 

ترجم له السمعاني في الأناب ۷ ۳ وضبط لفظ «السجزي» بکسر السین 
المهملت وسكون الجيم» وفي آخرها الزاي ١‏ ه. ووقع «السجزي» في نسخة السندي 
و ك «الشجري» وهو تحريف. 

وله ترجمة في النجوم الزاهرة ۱5۳:6. 


é 


— ° 


(avr 


(V4 


(AV° 


(AY 


(۷Y 


CAVA 


(ava 


aos‏ اھت سی کک تہ د 
الحليع الشاعر» اسمه : 
الحسين ابن OSEAN‏ 
خليلان بتشديد التحتانية هو : 
الخليل بن عمرون ed fell spa‏ 
خماروّیه(۳) ابن deed‏ ين طولون ملك مص اسمه : 
bebe!‏ 
خمخام : بمعجمتين» اسمه : 
مالك بن جمله بن أبي الأسود السَلُوسي»» وهو خالد(*) بن 
أحمد بن خالد الشيباني؛ أمير تیسایون له صحبة. 


ولقب بها : 0 
O poe‏ بن حفص الهروي. 
خمخوى : 
ا 
اسمه : يحي بن ابراهیم الاشعري المروزي. 
ات 


اسمه : محمد بن deol‏ البخٌاري. 


)\( له ترجمة في طبقات ابن المعتز: ۸ وترجم له ابن خلکان في وفياته ۲ وقال: 
(وسمی بالخليع لكثرة مجو نه و حلاعته) ۱ هب 
وله ترجمة في تاریخ بغداد OLA‏ 


)1( له ترجمة في الأغاني 1۸:۲۱. 

)1( ترجم له ابن خلكان في وفياته ۲٢۹:۲‏ وضبط لفظ (خمّارویه) بضم الخاء المعجمه 
وفتح الميم وبعدها ألف ثم راء مفتوحة وواو ثم ياء ساكنة مثناة من تحتھاء وبعدها 
هاء ساكنة ١‏ ه.) 


وله ترجمة في الأعلام ۲ وقد سقط هذا اللقب من خ. 


20 له ترجمة في أسد الغاية 55:7 »١‏ والاصابة ۱ء وهو فيهما (مالك & الحارث)». 


)0( عبارة (خالد بن) سقطت من خ» ع. 


س 


۰ خمسة() البخاري؛ هو : 


محمد بن E‏ الجواليقى امد ذه عن اد الکبیر (۲). 


: خمش©‎ )١ 


os 


هو محمد بن عبدالرحيم السار مات سنة حمس 
وسبعین ومائتین۔ 


۲ نب بفتح أوله وسکون النون بعدها موحدة ثلائة بخاریون: 


الأول : محمد بن (De pall‏ بن المنذر(©»» عن مُسَدّد. 


(AY‏ والثاني 8 محمدبن عبدالله بن عبدالرحمن الماستینی corer‏ عن 


علي بن حجر . 


۶ سی محمد بن سے محمد بن لام الجمّحي. 
۵۰ نیا : 


(۱) 
(٢) 
۹8 


2 


ره( 
)1( 
(Y)‏ 
(A)‏ 


ذكر.ياقوت أن LEU‏ لقب MUL tbat‏ 
في ل «خمشة). 
غنجار ستاتي ترجمته في حرف الغين المعجمة برقم: ۲۰۹۷. 
هكذا أورده المصنف رحمه الله هنا بالخاء المعجمة» ومثله في التبصير ۵۳۸:۲. 
وهو في الاکمال 551:7 بالحاء المهملة» وقد نبه المعلمي في حاشيته على الاكمال 
۲ على ان هذا وهم من المصنف رحمه الله تعالى. 
وقد سقط هذا اللقب من خ. 
في نسخة المؤلف رحمه اللہ و ل و ع «الغور» وفي خ «الغوري» وفي نسخة السندي 
و ك «الغوث» وقد أثبت ما ترجح لدي أنه صحیحء وهو ما اتفقت عليه المراجع التي 
ترجمت cal‏ واطلعت عليها وهي: الاكمال ٢‏ :١٥٥۱ء‏ والانساب 488:١١‏ والمشتبه 
۱ء والتبصیر للمؤلف رحمه الله ۲۱۸:۱. 
ون کے یں 
له ترجمة في الاكمال ٥٥٥:٢‏ والانساب ۳۰:۱۲ والتبصير .۲٦۸:۱‏ 
له ترجمة في التبصير .۲٦۸:۱‏ 
الذي في معجم الادباء لياقوت ٢٤٢:٢٤‏ «وكان له لقب اخر يلقبه به المعتمد و 
خنیاکرں وما أدري أي شيء معناها» ١‏ ه. وفي الحاشية تعليق على كلمة «خنياكر» 
كلمة فارسية معتاها: المفنی» ١‏ ه. 


ست ۲۵۷ — 


هو الحلال بن Oe al‏ التستّر ي( a‏ شاعر في أيام بني مرو ان ذكره 
ا لمرزباني7(). 


هو علسى(؟) بن فرد ۳ أيضااة). 


: بنون وفاء بوزن جعفر‎ BE (AAA 


محمد بن عبیداللہ الواميطي الوكيل» مات سنة تسع عشر و ستمائة(۱). 


(A۸۹‏ لوت تقدم فى في المهملة(". 


ot 


رتو 


(۲) 
(٢ 


(05 
رم‎ 
CD 


(Y) 


(A) 
(4) 


وقد تقدمت ترجمة at‏ «أحمد بن جعفر» في حرف الجیم برقم: ۰ وقد سقط 
هذا اللقب من خ. 

له ترجمة في الحماسة لابي تمام: ۲۲۱ وجاء هذا اللقب في نسخة السندي و ك 
«الحلال بن احم بن أقدم). 

في ل: «النميري» وفي ك «المصري». 

لم أعثر عليه في معجم المرزباني المطبوع وهو ناقص كما تقدم» وقد سقط هذا اللقب 
من خ. 

في نسخة السندي و ك «علي» وفي ع «عیسی». 

لم أعثر عليه في معجم المرزباني المطبوع» وقد سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة في المشتبه ۱۹۸:۱ وفي ك جاءت سنة وفاته هكذا «۱۹۹ وهو تحریف؛ 
وله ترجمة أيضا في التكملة ۸۱:۳ برقم NANO‏ 

برقم ۸۰٩‏ وقد تقدم هناك أن المصنف رحمه الله ذكر أن الأمير ابن ماكولا ذكره 
بالخاء المعجمت وقد بينت هناك موضعه في الا کمال والمراجع التي ذكرته بالخاء 
المعجمة كما بینت أن المصنف رحمه الله ذكره في التبصیر ۲۷۰:۱ بالخاء المعجمة. 
ووقع في نسخة السندي و ك ول «خنوب» وهو تحریف. 

في ع (وهو ابن عم). 

في ك (بن). 


—Ytar 


۱ء خوافي النّسر : 


۲) الجیار() : 


7 یسیر بن عمرو تابعي كبيرء ويقال له صحبهة(۲). 


(a bE ۳ 


: الصّوف‎ DEE 414 


هو محمدبن جامع المَروَزِي» من شيوخ ابن la‏ 


: باطل‎ Le 6 


(۱) 
(۲) 
(۳) 


(4) 


رم 


(1) 


لقب مروان بن الحكم ابن ابي العاص(5), قال أخوه عبدالر حمن: 
7 ۰ ع 2۶ و 7 
لخا الله قوما امرو iby be‏ 


على الناس يُعْطِي ما شاء ويمنع 


في نسخة السندي والنسخة ك (بشير). 

ضبطه ابن ماكولا فی الاکمال ۳۹:۲ بخاء مكسورة بعدها ياء مفتوحة ١‏ ه. 

له ترجمة في الاکمال 4۱:۲ وخلاصة الخزرجي ۱۸۰:۳ وهو فيهما «أبو الخيار» وله 
ترجمة فى التقريب ۳۷:۲. 

ترجم له السمعانی في CLM‏ سی ۲6۷ وضیطه بفتح الخاه اة وتشدید 
الياء المنقوطة باثنتين من تحتهاء وفي اخرها الطاء المهملة ۱ ه. 

وله ترجمة فى التقریب ۲۰۲:۱) وله ترجمة فى خلاصة الخزرجی ۳۳۸:۱ ade‏ 
«المعروف bigs‏ أهل السنة» كان يخيط أكفان ee AS pi‏ 

له ترجمة في أسد الغابة ٠٤٤:٥‏ ونوادر المخطوطات ۱۷:۲ «أسماء المغتالین» 
والأعلام ۸ وثمار القلوب في المضاف والمتسوب: ۷٦٢‏ وفیه: «یقال tal‏ خيط 
باطل لانه كان طویلا مضطربا» ۱ ه. 

في ك «خيط الباطل» وهو تحريف والبيت موجود في ترجمة مروان في أسد الغابة 


.١ 0 


— ti س‎ 


5 الخيّر بالتخفیف طلحة بن غبيداشد» کان يقال: طلحة الخیں 


۷) الحَيّر بالتشديد : 


هو محمود بن سالم بن مهدي المقریء »> وهو و الد ابر اهیم(۲). 


(١۱) 


(۲) 


(۲) 


0 


محمد بن اسماعیلء وخير CB OD‏ به لأنه كان أُسُوَدَ اللون» فخرج 
إلى CS‏ فقال له رجل بالكوفة: أنت عَبْديه واسمك: تحير فلم حالف 
فاستعمله في تسج الحَرِيْر ثم قال له الرجل بعد مدة: اني غلطث فيك 
ولست عبدي» فمضى وبقي عليه هذا اللقب. فيقال: إنه كان عاهد الله 
عز وجل على ترك أكل نوع من المباح» ثم غلبته شهوته COIS‏ 
فألقى عليه شبه عبد النساج ثم تاب» فازاله الله عنه . 


في نسخة المؤلف رحمه اللہ و خ و ع «عبدالله» وهو سبق قلم ونظر اذ أن طلحة بن 
dae‏ هو الذي يسمى طلحة الخير كما في ترجمته في أسد الغابة ۸۵:۳ والاصابة 
۲ والأعلام ۳۳۱:۳. 

لابراهیم ترجمة في غاية النهاية ۲۷:۱ برقم ۱۱۳ وفي شذرات الذهب ۲۰:۵ وفیه: 
«وکان والده شیخا صالحا ضریرا حدث عن ابن ناصر وغيره» وهو الذي یلقب بالخیر 
توفي في صفر سنة ثلاث وستمائة؛ ۱ ه» ولمحمود ترجمة في التكملة ۹۹:۲ 
برقم )40 

ترجم له ابن الأثير في اللباب ۳۰۷:۳ وضبط لفظ (النساج) بفتح اللون والسین وبعد 
الالف جيم ۱ ه. وله ترجمة في تاريخ بغداد 4۸:۲ وشذرات الذهب ۲۹٤:۲‏ و البداية 
والنهاية ۲۰۳:۱۱. 

لفظ (فأكله) سقط من ك. 


— YO. — 


8 علق : 


(١) 


(") 


هو عبدالملك بن عبدالغفار الذي تعدم ذکرہ فى بنجیر OO‏ 


ترجم له ابن ماكولا في الاكمال ۱۳:۲ وضيطه بقوله: «أوله خاء مكسورة معجمة 
وبعدها ياء معجمة بائتین من تحتها» ۱ ه. وله ترجمة في التبصیر ۲۱ ۲. 

برقم ٤٤۸‏ وعبارة Gilly‏ تقدم ذكره في بنجیر) سقطت من خ وسقط من ك Bal‏ (في). 
وجاء في fol‏ نسخة السندي و ك زيادة لقب: My‏ بغتح أله وسکون تحتیه و طاء 
مهملة لقب اشتهر به بو حفص عمر ین يوسن الاشبیلی من ساكني فرطبة Gl‏ بذلك 


8 پر ۶ 5 ۰ ۱ ۳ 
سی ار er‏ ی ياني مجلسه في قميصين 


شتاء مہ لكا و سکیا مجلسه قال : أين صاحبنا اي حتی امه هذا الب 
وکان من أهل العلم بالشعر خسن کلم ق رع و العر بية. 

مات بقرطبة سنة ۳۳۳ ذکره الرشاطي الخ..» ۱ هب وقد کتب عليه في نسخة السندي 
ما يفيد أنه حاشية ولیس من أصل الکتاب. 


— Yo! — 


حرف الدال 


يبدأ برقم زر {eee‏ ) وينتهي برقم ر ۱۰۹۶ ) 


— Yor — 


(1) 


(7) 


00 
(٤( 
(°) 


حرف الدال 


ole iis 4‏ : 
هو ابراهيم بن الحسین CSS‏ الهَمَذاني الخافظ . ولقبه 
أيضا : 7 ۲ 
(١‏ الدّاحل : 
هو عبدالرحمن بن معاوية بن هشام بن عبدالملك بن DONG A‏ 
)١‏ دافن : 
هو عبدالله بن محمد بن عمر(") بن علي بن أبي طالب©). 
)١‏ دار 4 سل 


هو أحمد بن ميك الطرييثي(). 


جاء في حاشية نسخة السندي زيادة: Li. Cale‏ بطائر اذا نزل على شجرة استأصلهاء 
كذلك اذا وقع على شيخ اتی على جميع ما عنده حتی یکنبه, 

وبدابة عفان لملازمته اياه) ١‏ ه. 

قلت: ما ذكره السندي رحمه الله عن سبب تلقيبه مذكور نحوه في ترجمته في تذكرة 
الحفاظ CL ALY‏ وفي تاج العروس ۲۳٦:۹‏ مادة «سفن» وله ترجمة في اللباب 
۳ وهو المعروف بابن ديزيل وسيأتي ضبط لفظ Win‏ في حرف السين 
المهملة يرقم: ١1١١‏ عندما يذكره المصنف هناك. 

له ترجمة في جمهرة أنساب العرب: ۹۳ء وله ترجمة في الكامل ۳۹۰:6 - ۳۹۳ 
وتاريخ الطبري 0۰۰:۷. 

في ع (عمرو) وهو تحریف. 

له ترجمة في تهذيب التهذيب ۱۸:۲۱ والتقريب .145448:١‏ 

له ترجمة في تذكرة الحفاظ ۲ وفی تقريب التهذيب ۱۳:۱. 


— Yoo _ 


(۱) 


98 


(۳) 


(t) 


(°) 


: دارم‎ )١ 
القبيلة اسمه : بحر بن ماللی(۱).‎ se 
: الاح‎ )١ 
هو عبدالله بن فیروز.‎ 
: داهر‎ ۱ 
OGD BF اسمه محمد بن يحي ویقال : ابن عبدالله الكوفي»‎ 
الات لو نجماغة:‎ ۱ 
منهم : أحمد بن سعيد الكاتب في دولة سليمان المُستعین(*»‎ 
صاحب الأندلس.‎ 


۰( الذبس(۹) : 


ابو العباس احمدبن محمد الجَمّال. 


ترجم له القلقشندي في نهاية الأرب: ۲4٩‏ وقال: «قال الجوهري وكان يسمى بحرأ 
oe‏ مااع - 

وذلك آن أباه اتاه قوم في DLS‏ فقال له يا cpu‏ ائتني بخَريطة كان فيها مال فجاءه 

وهو درم تحتها؛ أي قارب tad‏ من ثقلھاء فسمى دارما» ١‏ ه. 

ومثله في تاج العروس ۴۸۸:۸ مادة «ذرم». 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «دارة القمر: لقب لشریح بن يربوع جد 

شافع بن عقبة» لقب بذلك لحسنه» ذکره المرزباني في معجم الشعراء «منقول» من 

الاصابة في معرفة الصحابة للمولف. 

ولقب به أيضا سالم بن دارة الشاعر الغطفاني لجماله ذکره ابن الأثير ۱ ه.» 

ترجم له ابن الأثير في اللباب ٦۸٦٦:٦‏ وضبطه: بفتح الدال وسکون الألفين بينهما نون 

de gis‏ وفي آخرها جيم» وقال: «هذا مُعَرّبٍ الدانا بالفارسية وهو العالم اه». 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة: «معناه بالفارسية العالم» اها 

عبارة (نزيل الري) سقطت من خ. ولداهر ترجمة في معرفة الألقاب لابن طاهر «حرف 

الدال» وفيه «روى عن الاعمش والثوري وغيرهما» ١‏ ه. 

في خ (المستعصم) وهو تحريف وللمستعين ترجمة في جذوة المقتیس ۱۹:۳ واسمه 

سلیمان بن الحكم ولأحمد بن سعيد ذكر في ترجمته. 

ترجم له المصنف في التبصير 057:7 وضبطه بالکسر وسكون الموحدة ۱ ه. 


— Yor — 


QO) 
(۲) 
(٢ 
2 
25) 
(0) 
(Y) 


(A) 
(4) 


: OY, (١ 

هو محمد بن عبيد الله الكاتب» رَوَى عن أبي خازم(٦)‏ القاضي. 
)١‏ دبیر بالتصغير : 

3 

كعب بن عمرو OIL,‏ 
)١‏ دیس مصغر(؛) جماعة : 
)١‏ والثانى : العَبّاس بن الفضل المصري(٦).‏ 

: 1 1 مره ھی gf,‏ 

شیوخ الاسماعيلى. 

6 والخامس : جعفر بن محمد الا Me‏ عن الحت. ں. احمد ب 


ابي شعیب . 


\( والسادس 8 أحمد بن ۱ لحسین بن على sacl‏ یء(٩).‏ 
١ 3‏ 1 ۶ #_ 
\( والسابع : محمد بن علي ابو علي» روى عن الحارث بن ابي اسامة. 


6 جين الحمُصي : 


في (ع) «دبر) وهو تحريف. 

في نسخة السندي و كو ع: «حازم». 

له ترجمة في الا کمال ۳۱۰:۳. والتبصیر 6۸:۲ و553. واللیاب 4۹۱:۱. 

لفظ (مصغر) سقط من خ. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۱۸:۱۲ 

في نسخة السندي وك ول و ع (المقري). 

له ترجمة في تاريخ بغداد 4 ۳۱۲:۱ وهو فيه: «یوسف بن الحکم» وله ترجمة في معرفة 
الالقاب حرف الدال. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۱۹۷:۷ء وجاء لفظ (الثلاج) في ع (الملاح) وهو تحریف. 


له ترجمة في تاريخ بغداد ۸۸:٤‏ وهو فيه «أحمد بن الحسن». 


ب 


سے ۲۵۷ — 


هو عتبة بن سعید الشّامي(١)ء‏ عن اسماعیل بن غیاش(۲). 


oO, زر‎ 


۰1۹( دحیم(۲) : جماعه : 


آشهرهم عبدالر حمر () بن ابراهیم الدمشقي الامام الحافظ شیخ 
البخاري ويقال: Pa‏ کان یکره هذا . و سببه 1۳ تصغیر دحمان 


مره 2 


ودَحمان بلسانهم: الخبیت. قاله أ القاسم ابن منك ۵ . 


۰) ومنهم : عبدالرحمن بن até‏ آبو إسماعيز (*) المعولي(). 
۱( 0)0( و عبدالرحمن بن سلیمان بن برد بن تجيح ابص ي(). 
°۲( وعبدالرحمن بن محمد بن موسى الاسّدي. 


“YY 


(۱) 


(۲) 


(۳) 
(5 
4 
00 


(Y) 


(A) 


له ترجمة في تهذيب التهذيب ۹٦:۷‏ وفي التقريب ٦:٤٤‏ وفيه يقال له: دجين بجيم 
مصغرا) ١‏ ه. 

في ك (عباس) وهو تحريف» ولاسماعيل بن عیاش ترجمة في تهذيب التهذيب YA: ١‏ 
وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: Li coin‏ لخطاب بن تضور 
البغدادي أو can‏ لب عليه المَنْذِرِي في التكملة تبعا لابن الدبيني في الذیل» ١‏ ه. 
قلت: هو في التكملة للمنذري 584:١‏ برقم 084. 

ضبطه السمعاني في الأنساب ۳۱۹:٥‏ بضم الدال وفتح الحاء المهملتين بعدھما الياء 
الساكنة آخر الحروف وفي ابحرها الميم) ١‏ ه. 

له ترجمة في الأنساب ۳۱۹:۵. وفي اللباب ٦۹۳:۱‏ وفي تاريخ بغداد ۲٦٠:٠٢‏ 
وتذكرة الحفاظ 4۸۰:۲. 

ار سیر رو سیت 

له ترجمة في الانساب ۰ واللباب ٦۹۳:۱‏ وتاج العروس ۲۸۷:۸ مادة دحم. 
له ترجمة في الا کمال ٤‏ وهو فیه: «عبدالرحمن بن ابراهيم بن سلیمان... الخ». 
وجاء لفظ (لبصري) في خ (المصري). ۱ 

هو وكيع بن الجراح بن ملیح الامام الحافظ col‏ ات 05 العراق أبو سفیان 
الرؤاس الكوفي» أحد الأئمة الأعلام» ولد سنة ۱۲۹ء وتوفي سنة ۱۹۷ 
ے رحمه الله » له ترجمة في تذكرة الحفاظ ۳۰٣:۱‏ وطبقات الحفاظ ۱۲۷. 


— YoA — 


محمد بن الحسن بن حَمْنان(٦)‏ الضراب. 


: دحمان(۳)‎ (‘Yo 


هو عبدالرحمن بن عمروء مولی ليث . 


و 


: دحروجة الجعل)‎ )٦ 


Siegel بن الطفیْل الفارس‎ ple Cal 


رت 2 ee ust‏ و 
(‘TY‏ ولقب به عامر بن مسعود بن(۹) Awl‏ بن wale‏ الجمحی. 
۸‘( دراج( 


۹8 


رتو 


(1) 


(¥) 


هو بو السُمح عبدالر حمن بن ne eae‏ المصر ي(۲). 


له ترجمة في الأنساب ۳۱۹:۵. وترجم له ابن الأثير في اللباب 44:١‏ وذکر أن لقبه 
ope‏ و ضبعله بضم الدال وفتح الحاء وبعد الياء المثناة من تحتها — نوك ۱ هه 
ومثله في تاج العرو س ۱۹۹/۹ مادة: «دحن!. 
في خ (مهران) وهو تحريف. 
2 رم 

له ترجمة في كتاب الاغاني ۲٢۰٠:٦‏ وقال «يقال له دَحْمَان الاشقر» وله ترجمة في 
اعجام الأعلام: ۹ ومعجم القاب الشعر ie)‏ او 
لفظ (الجعل) سقط من نسخة السندي و ك و ل. ولعامر بن الطفيل ترجمة في 
الاعلام 55 
eee‏ ع (OF)‏ وهو تحريف» ولعامر بن مسعود بن أمية ترجمة في الاصابة 

۰ وجاء في حاشية نسخة السندي «ذكر المصنف في الاصابة في ترجمة 
عامر بن مسعود أنه كان یلقب خر وی الجعل لأنه كان قصيراً». 
قلت: ما ذكره السندي هو فى ترجمة عامر فى الاصابة ۲٠٠:۲‏ وله ترجمة أيضا فى 
التقريب ۵1:۲ ۵. 
ترجم له ابن ماکولا فی الاکمال ۳۱۸:۳ وضبطه بقوله: «أوله دال مهملة وبعدها را 
مشددة واخره جیم» ۱ ه. وله ترجمة في الانساب ۲۱:۳. والتقریب ۲۳٥٢۰٢‏ 
۲ ومیزان الاعتدال ۲: ۲. 


في خو ۶ «البصري» وهو تحریف. 


— You — 


8 دراج اخر : 


2 


هو عثمان بن عمر البَعْدَادِي١١) a‏ لابي الفتح 7 أبى 


الفوارس(). 


۰ الدرج : 


59 ۰ که Bo:‏ 
هو عثمان بن سعيد الا ندلسي العَساني. 


CVT)‏ ران 


۲ ) درخت : 


هو عبدالرحمن بن نافع أبو زياد مَوْلَى المَهُدي». 


۳ھ ور بت0 


(١) 


(۲) 


002 


(f) 


(°) 


(1) 
(Y) 


9 مه 2 J o‏ 
هو احمد(٦)‏ بن سه[ ) التستر ي؛ وقیل 3 ده مت بالواو» SX‏ 


له ترجمة في تاريخ بغداد ۰5:۱۱ ۳. 

هو الحافظ المجود ابو الفتح محمد بن احمد بن محمد ابن فارس بن سھل البغدادي 
ولد سنة ۳۳۸ وتوفی سنة 4۱۲ رحمه الله وله ترجمة فى تذكرة الحفاظ ۱۰۵3۳:۳. 
وتاریخ بغداد ۳5۲:۱. 

في ع (داراك) وهو تحريفء وله تر جمة في سير أعلام البلاء ۵۲۶۱:۱۳. و شدرات 
الذهب ۱۲:۲ ۲. 

1 سر مو اه‎ fo ss 

في خ «النهدي» وهو تحريف إذ انه مولى المهدي امیر المؤمنين كما في ترجمته في 
تاريخ بغداد ۱۳:۱۰ ۲. 

والمهدي أمير المؤمنين هو محمد بن عبدالله المنصور من خلفاء الدولة العباسية في 
العراق» وستاتي ترجمته ان شاء الله في حرف المیم برقم:۲۷۷۲. 

ضبطه ابن ماکولا في الاکمال ۳۲۳:۳ بضم الدال والراء ۱ ه. ومثله في التبصي 
۲ . 

فى نسخة السندي و ك «اسماعیل). 


في ك (اسماعيل). 


— ۲ — 


ve 


Yo 


٦ 


۷ 


“TA 


(١) 


(۲) 


ae 


(2) 
(7) 
(4) 


(۷ 


Oe ul‏ من شیوخ البرديجي». 

: درة العراق‎ )١ 

حكن يه عب اله رن مر 
)١‏ دریود بالتصغير : 

اسمه محمد بن اصبع ری Src‏ 
)١‏ دسکویاد») : 

هو آبو جعفر القاضي البصري. 
)١‏ دشبذة : 


7 


é 


ve 5 oe st ars 
: الترفس‎ )١ 

هو dls‏ والد عم قال ابن عساکر: یقال: انه کان Lele LAS‏ 
له ترجمة في التبصیر ؟:55ه وتاج العروس ۰۳:۱ مادة «درست» وله ترجمة في 
معرفة الألقاب وباب الدال». وسیعیده المصنف بلقب دوست برقم ۱۰۷۹. 
هو الامام الحافظ أبو بكر أحمد بن هارون بن روح البرديجي توفي سنة ۳۰۱ وله 
ترجمة: في تذكرة الحفاظ 745:5 والأنساب ۱4۸:۲. 
ترجم له الذهبي في تذكرة الحفاظ ۳۹:۲ وقال: «قال ابراهیم بن مسعود الهمذاني: 
سمعت أحمد بن حبل یقول: ابن ثمير 853 العراقه ۱ ه. 
وله ترجمة في طبقات بن سعد ۲ :۰.۲۸۹ 
في ك (القرطبي). 
في ك «دسکویا ولم أعثر له على ضبط. 
لفظ (الهمداني) سقط من نسخه السندي 4 J‏ و ل. وفی المیزان ۱ «حلف 
بن عمر الهمدانى» وفيه «وهو المدائنى الحَيّاط أبو بکره ١‏ ه. فلعله هذا. 
ضبطه المصنف فى التقريب ۲ بفتح المهملة والرای وسكون الفاء ١‏ ه ومثله في 
المغنى: .٠١١‏ 
و ضبطه الرّييدي في تاج العروس £ ماده (درفس) كحضجر بكسر الحاء المهملة 
وفتح الصاد وسکون الجیم ۱ ه. 
والڈڈرفس العلم الکبیر. 


س ۲۷۱۱ — 


74 


“ty 
۳ 
٠4غ‎ 
fo 


(1) 


(۲) 


002 
(٤ 
ce) 


(1) 


(Y) 


يقال له: الدَرْفس a‏ به. 
os‏ 2 14 
)١‏ درذانة الصوفي الاصبهاني : 


اسمه علی بن SLE‏ بن محمد . 


\( الدردَاة 
على بن محمد البَعْدَادِيء بعد الستمائة(). 
eM )١‏ بتشدید() : جماعة : 


منهم | محمد بن لي من وس ابن المبارك 5 


0۱( وأحمدين ات اریہ شيخ 5 Fonte‏ 


Oey ين سعيد ابو‎ 97 (١ 


جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «الدشت: هو أبو الحسن محمد ابن علي 
شيخ مجهول من أهل الجانب الغربي من بغداد ذكره ابن الدبيثي في الذيل» ۱ ه. 
وجاء أيضا: الدع هو أبو طاهر عبدالواحد بن محمد بن أحمد بن wi‏ لھیٹم الأصبهاني 
الذهبي. .. خاتمة أصحاب آبي نعيم الحافظ) ١‏ ه. 

قلت: له ترجمة في التکملة ۲۳۲:۱ أثناء الترجمة رقم: NAY‏ 

في نسخة السندي والنسخة ك «بالتشديد» وضبطه السمعاني في ال نساب 6 بفتح 
الدال والعين المشددة المفتوحتین» ۱ ه. 

له ترجمة في الأنساب Youre‏ 

له ترجمة فی تاريخ بغداد 64:6 ۳. 

في ك (لأبي مجلد) وهو تحریف. 

وابن مخلد هو الامام محمد بن مخلد بن حفص أبو عبدالله اي ولد سنة ۲۳۳ 
وتوفي سنة 7١‏ رحمه الله س وله ترجمة في تاريخ يغداد ۳۱۰:۳ وتذكرة 
الحفاظ ۸۲۸:۳۔ 

هو محمد بن الحسين بن محمد بن موسى النيسابوريء ولد في سنة ۰۳۳۰ ومات 
في شعبان سنة »4١7‏ وله ترجمة في تذكرة الحفاظ ۳: 2٠١45‏ وفي طبقات المفسرین 
للداودي ۱۳۷:۲۔ 


له ترجمة في تاريخ بغداد TENE‏ 


— ٦٣٦٢ - 


35 ويحي بن عمر المقریء(). 
۷) ويَعُقوب بن (Sel‏ عن علي بن MO IN‏ 


fA 


: بن على الخُرّاعى الشاعرء يقال‎ )٥لبغو‎ )١ 
العرزباتی آن. اشمه: ال(‎ 


۶ و لر 


۹9) فوص الرمل : 


اسمه رافع بن عمّير gate‏ ء له قصة عجيبة في سبب إسلامه ذكرتها 
فى الصحابة(۷)۔. 


۱۰9۰۰( دغلج : 


(١) 


(٢۲) 


2 


(f) 


(°) 


(1) 


(۷ 


فك 


هو ابراهيم بن الفضل أبو Hai‏ الحافظ» المعروف بالبار۸» 


في «ع» (عمران المقبري) وهو تحریفء وله ترجمة في تاريخ بغداد ۲۳۹:۱١‏ 
والأنساب ۳٥۷:٥‏ ويعرف Lal‏ «بالشارب» ghey‏ له ترجمة في حرف الشين 
المعجمة برقم: ۰۱۱۳۱ 

له ترجمة في تاریخ بغداد 4 ۲۸۷:۱ السات ۳۰۷۵ 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: (دعد ع: هو محمد بن العباس النحاس 
ال او ات 2 ذكره ابن فرحون في طبقات المالكية» ۱ ه. _ 
ترجم له ابن خلكان في وفيات الأعيان ۲٦٦:٢‏ ۔۔ ۲۷۰ وضبط لفظ «دعبل» بکسر 
الدال وسكون العين المهملتين و کسر الباء الموحدة وبعدھما لام ۱ ه. 

في الاکمال ۳۷۷:۱ وترجم له مرة أخرى في الجزء الرابع صفحة ۸۰ء وله ترجمة 
في الشعر والشعراء :45م وتاريخ بغداد ۳۸۲:۸ . 

لم أعثر عليه في معجم المرزباني وهو ناقص وترجم له المرزباني في الموشح: ۲۷۰ 
ولم یتعرض لأسمه. ۱ 

الاصابة ٦۹۸:۱‏ وقال: Lily‏ دُعْمُوصُ الرّمل سکن الكوفة» روی خبره الخرائطي في 
هواتف الجان من طریق محمد بن بکیر عن سعيد بن جبیر قال: كان رجل من بني 
تميم؛ يقال له: رافع بن عمیر» و کان أهدى الناس للطریق فکانت العرب تسمیه دعموص 
الرمل» ۱ ه. 

ترجم له السمعاني في الأنساب وضبط لفظ «البار» بفتح الباء الموحدة» وتشدید الألف 
بعده» وفي اخرھا الراء ١‏ ه. ومثله في اللياب .١١ 5:١‏ 


— ٢١۴ — 


1 


کر ذلك السلفى. 


1.01( فآما دغلج بن ال السجستاني الخدت المشهور فهو اسمه 


لا لقبه(۲) . 


۲ ) دفتر خوان : 


(oY 


04 


(١) 
(٢) 
(۳) 


۹3 


(°) 


00 
(۷ 


خمس عشرة وستمائة(٢).‏ 


Pasa" 0) 


هو عمرو بن حماد بن زهیر الملائي» الكوفي» والد ابي (Dea‏ 
شيخ البخاري» ويقال: إن op?‏ اسم کلب كانت حاضتته 
تُفزغه يه(*) . 


م ذل ابلخی اعد لف 


هو عبدالله بن أحمدبن Og‏ من طبّقة الفضتل بن ثاذان©. 


وله ترجمة في ميزان الاعتدال 0۷۱ والمغني في الضعفاء: ۲ء والتبصیر ٥:٥‏ 


ولسان الميزان ۸۹:۱. وكل هؤلاء اتفق على أنه «الباره وجاء في نسخة المؤلف 
رحمه الله والنسخ التي نقلت عنها مما اطلعت عليه «البارع» ويظهر أنه سبق قلم ونظر 
من المصنف رحمه الله ولذلك أثبت الصحيح في الأصل وأشرت الى ما سواه في 
الحاشية والله الموفق. 

في ع (ذكره) وسقط لفظ (ذلك). 

له ترجمة في تذكرة الحفاظ ۸۸٠:۳‏ وطبقات الحفاظ: TH‏ 

له ترجمة في التكملة 4۳۳:۲ برقم ۱٦١١‏ وله ترجمة في الوافي بالوفيات ۷۸:۷ ولفظ 
ومتمائة يوهم في النسخ أن يكون مائة وهو تحريف. 

أبو نعیم هو الفضل بن دكين له ترجمة في التقريب ١١١:7‏ وفي تاريخ بغداد 547:15. 
لفظ (به) سقط من نسخة السندي و ك و ع» وفي تاریخ بغداد ۳٥٦:۱٢‏ في ترجمة 
الفضل ابن دكين: «وقيل: ان رجلا قال لأبي نعيم: كان اسم أبيك دكينا ؟ قال: كان 
اسم أبي عمرا» ولکن لقبه فروة الجغفي ess‏ ۱ هب. 

له ترجمة في غاية النهاية في طبقات القراء ٣٤٣:١‏ رقم ۱۷۱۹. 

له ترجمة فى غاية النهاية ۲ برقم Your‏ وأرخ وفاته في حدود التسعين وله ترجمة 
في معرفة القراء الكبار ۱۹۱:۱. 


=e : ۷ 2 کت‎ 


1.00( دلهات : 


7 الدّلال بتخفيف اللام eae‏ کل کو افيه 2 LSE‏ 
ء8 ag so‏ جماعة : 


منهم سی ين Pasig ale‏ 


٥۸‏ \( وزياد بن ag‏ ايوب الطو ميي(*). 
49 وزكريا بن يحي0). 


4 


: الدّلو‎ ١ 


(1) 


9 


(٢ 


٤ 
(°) 


22 
(Y) 


(A) 


هو و بکر محمد بن عبید ail‏ شيخ ay‏ ۳-1 الشٌافعی(۸). 


في ك: ناف وهو تحريف» وله ترجمة في SEW‏ لأبي الفرج الأصبهاني ۱4۸۳:4. 
وله ترجمة في التبصير COVEY‏ وفي الاکمال 1:۳ ۳. 

ضبط الزبيدي في تاج العروس ۰ مادة «دلا» لفظ (دلویه) بکسر الدال وضم 
اللام المشددة ۱ ه.. ونحوه في الانساب ۰۹:۵ ۳. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۱۷۰:۱۱ وتذكرة الحفاظ .٦٦٦:۲‏ 

في ك: (ابن ابي ایوب) وهو تحریف. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۷۹:۸٦ء‏ وترجم له الذهبي في تذكرة الحفاض ۰۸:۲ وقال: 
«ویلقب ls Lal‏ الصغیر لإثقانه وحفظه» ۱ ھہ۔ وسياتي في حرف الشين المعجمة 
برقم NAVY‏ 

وله ترجمة في التیصیر 4:۱ 8۰. 

في نسخة السندي و ك زيادة (المروزي). 

فی نسخه السندي والنسخ ك ول بعد عبيدالله زيادة «بن محمد بن قرعة) وهی من 
تمام تر جمته كما في تاريخ بغداد ۳۵:۲ ۲. 

قول المصنف ل رحمه الله «شيخ لأبي بکره خلاف ما في ترجمة محمد بن 
عبیداللہ حيث 5S‏ الخطيب ‏ رحمه الله فى تاريخه ۳۳٣:٣‏ فى ترجمة 
محمد بن عبيدالله أنه سمع من أبي بكر الشافعي» وعلى هذا یکون pl‏ بكر الشافعي 


٣٦٢ a‏ ۔ 


: دماذ(۱)‎ (vty 
اوت ہے صاحب آيي مقار کی‎ AAS 3 هو رفیع‎ 
07 
: الدیکار)‎ ۳ 


4 الم + ب 
عو اعد العريو بن ہی بعد Seoul ug jal‏ أبو الحسن 
وو أبي الحسن لأكْمَري(٥‏ وقد ae‏ عن ابي جعفر Og fla‏ 


)\( في نسخة السندي والنسخة ك (دما) وهو تحريف. 

(۲ له ترجمة في بغية الوعاة SOTA)‏ 

(۳) أبو عبيدة هو معمر بن المثني اللغوي البصري ولد سنة ١١7‏ ومات سنة ۰٩‏ وقيل: 
۸ وقیل: ۱۰ وقیل: ١‏ ومائتين» 
وله ترجمة في بغية الوعاة ۲۹4:۲. 

(4) في ع: COI‏ ولعله هو الصحیحء حيث أنه هو الموافق لما سار عليه المؤلف في 
ترتيب الحروف. 

وهو الموافق لما جاء في ترجمة عبيدالله بن عبدالله ابن محمد pl‏ العباس الصيرفي التي ذكرها 

الخطيب البغدادي في تاريخه ۳٤٣٣٦:٠١‏ وقال: «يعرف بابن ١ (ISD‏ ه. 0 

وقد ضبط ابن الأثير الڈمکان فى اللباب ۰۸:۱ه et‏ الدال المهملت وسکون الميم وفتح 

الکاف وفي آخرها نون» وقال: «وهو اسم لبعض أجداد المنتسب اليه» وهو أبو العباس 

عبيدالله بن عبدالله بن محمد الصيرفي یعرف بابن الدمکان البخدادي» ۱ ه. ومثله في 

الانساب ۳۷۵:۵. 

(5) هو gl‏ الحسن علي بن اسماعيل البصري المشهور ولد سنة ۲۷۰ وتوفي سنة نيف 
وثلاثين وثلاثمائة ‏ رحمه الله له ترجمة في اللباب .54:١‏ 

)٦(‏ هو محمد بن جرير بن يزيد بن كثير الامام للم الحافظ الفرد yl‏ جعفر الطبري ولد 
سنة ۲۲٤‏ وتوفي سنة ۰ ل رحمه اللہ رحمة واسعة ‏ اله ترجمة في طبقات 
الحفاظ: ۰۳۰۷ وله ترجمة في تاريخ بغداد 157:7ء وتذكرة الحفاظ ۷۱۰:۲. 


۔- ٦٢٦٦٢‏ كك 


۵ دنکانة(۱) : 
۶ دنْقش(۲) : 
هو تراد مولی المنصور(۳). 
(OWS ۷‏ 
هو ابراهيم بن عبدالرحیم . 
۸ دن الکوفی يقال : 
اسمه عبدالله ۲ 
۹ ) دلین بالتصغير لقب OSB Ce OVA gle‏ بن تعلب . 
) دهن الخصل(۷) : 
اسمه ضياء الدين الخسين بن هبة الله الموصلي التحوي» كان 
بعد الستماگة(). 


(۱) في ك: «دیکانه؛ وهو تحریف. 

(۲) ترجم له السمعاني في الأنساب ۳۸٠:١‏ وضبّطه بفتح الدال والنون» وسکون القاف 
وفي آخرها الشین المعجمة ۱ ه. 

(۲) المنصور ستأتي ترجمته - ان شاء الله في حرف المیم برقم: ۰۲۷4۸ 

(4) في نسخة السندي و ك دنوتا وهو تحريف» وقد ضبطه ابن الأثير في اللباب اه 
«بفتح الدل المهملة» وضم النون وسكون الواو» وفي آخرها قاف» ١‏ ه وله ترجمة 
في تاريخ بغداد ۱۳٥:١‏ وفيه: «ويعرف بابن دنوقا». 

(5) في نسخة السندي و ك «مارية» وهو تحريف ولماوية ترجمة في الاکمال ۳۱۰:۳. 

)٦(‏ في خ (طالب) وهو تحريف. 

(۷) في خ (دهن الحصرا) وهو تحريف. 

(A)‏ له ترجمة في بغية الوعاة ٦٤١٥:٥‏ وذكر محقق الكتاب محمد أبو الفضل ابراهيم أنه 
يوجد في حاشية بعض نسخ الكتاب «يعرف بدهن الخصا لقب لب مات بعد 
الستمائة) ۱ ه. 


ے ۱۷ ۲ — 


۰۱ 
VY 


VY 


ء۷٤‎ 


Yo 


(١) 


(۲) 
(۲) 
(t) 


(9) 
(1) 
(Y) 
(A) 


6 دوبل بموحدة وزن جعفر(۱) : لب jhe)‏ الشاعر(۲). 
(١‏ دوال دوز : 
هو مقائل بن سلیمان COLES‏ 


0 دور : 
. هو محمد بن أحمد بن الحسین بن عاصم البوشنجي» EX‏ 
ابا جعفر. 

: دوحلة‎ )١ 


هو أبو بكر أحمد بن محمد بن O gl‏ أيوب البَصْريء المّالکي عن 
هشام السیرافی(). 
\( دو تحلة آخر 8 


هو علي بن منصور بن طالب۸)ء أديبء بينه وبين المَعَرّي مراسلة. 


لفظ (جعفر) سقط من ك وقد أورد الدكتور سامي العاني في کتابه معجم القاب 
الشعراء: AO‏ سبب تلقيبه بدوبل فقال: «لقب بذلك وهو صغير من غناء رقصته به آمی 
ويقال: ان جريرا هو الذي لقبه بذلك بقوله: 
یکی دوبل لا يرقيء الله دمعه 

الا نما کک من اللذل دوبل» 
قال :ووالدويل السا لس اللتب» اه قال محمة بن تام الج قن كات 
طبقات الشعراء: ۱۱۲ بعد ذكره شعر جرير في الأخطل والذي فيه: بكى دوبل الخ 
«والله ما A ee‏ دوبلا الا یوما واحدا فمن أين سقط ol‏ الخبيث) ۱ ه. 
واسمه: غياث بن غوث وقد مرت ترجمته في حرف الألف برقم ۷۱ عند لقبه الأخطل. 
في نسخة السندي و ك: (دون) وهو تحريف. 
له ترجمة في طبقات المفسرین للداودي ۲ رقم 251475 وتاريخ بغداد ١٦۰:۱۳‏ 
والتقریب OOTY‏ 
هكذا ضبط في النسختين خ ول ضبط قلم. 
لفظ (gl)‏ سقط من نسخة السندي واك. 
عبارة (المالكي عن هشام السيرافي) سقطت من نسخة السندي و خوك ول. 
له ترجمة في معجم الادباء ۸۳:۱٣‏ وقد سقط هذا اللقب کے ہے 


گآ ۲۳۹۸ — 


ء۷٦‎ 


0( الڈود : 
٤ 3 af ٦‏ 
هو عبدالله بن محمدبن ابراهيم بن اسّد الرازي ابو القاسم الفقيه 
الشافعي» نزيل مصر مات سنة سبع وثمانين وثلاثمائة(ا١)‏ قال gh‏ 
اسحاق SUA‏ : مُکبز ا 


م 6 


۷ دوید : 


هو داودبن سليمان التضيبى. 


۷۸ دوست : جماعة : 


منهم : محمد بن عبدالرحمن الزاهد . 


¥۹( و آحمد بن Og cod je‏ 
۱) دوشاب(» : 


AY 


(١) 
(۲) 
(۳) 


2 
(°) 
(1) 
(۷) 


عبداله*» بن عباس. 
0 کولجه() : ۱ 
هو عبدالواحد بن محمد بن عبدالواحد الاصبَهاني ESS‏ أبا القاسی 
كان بعد الخمسمائة. 


: Me Gi (Ve AY 


له ترجمة فى طبقات الشافعية الكبرى ۷۱:۵. 

ویقال له ایضا: درشت كما تقدم برقم: .1١78‏ 

له ترجمة في تاريخ بغداد 4۳:۱۲ والتبصیر ٥٥۹:۲‏ وفي حاشية الا کمال ۳۲:٣‏ 
نقلا عن الاستدراك وقد سقط لفظ (العابد) من خ. 

في ل: «دوسات). 

عبارة «بن عیسی بن موسى بن محمد بن علي» سقطت من . 
سقط هذا اللقب من خ. 

ترجم له ابن الأثير في اللباب 577:١‏ وضبطه: «بکسر الدال المهملة وسکون الیاء 
اخر الحروف. وفتح الباء وبعد الالف جیم» وقال: «وكان یلقب بالدیاج لحسن 
وجهه» ۱ ه. وله ترجمة في التقریب ۰۱۷۹:۲. 


ا ۲۱4 — 


هو محمد بن عبداللہ بن عمرو بن عثمان بن عفان المَدَني('» 
۶ الديباجة : 
هو محمد بن جعفر بن محمد بن علي بن الحسین بن علي() آخو 
موسى الكاظم"» كحرج في BE‏ المأمون بمکة ثم OE‏ 
(‘Ao‏ دياجة الحرم : 
هي اا بنت خالد بن آسید بن العاصي لار ذکرها 
الزبير بن MS‏ 
3ئ:ء: dt‏ : 
ايد بن محمد بن يزيد Koei‏ 
۷ الدیانہ : 
هو يزيد بن قطن بن زياد الحارثي» SE‏ عبدالحجر بن 
عبدالمدان0» الذي Ty‏ وصّحِت(2) Zoey‏ عبداللہ. 


(۱) في ع (الذي). 

(۲) له ترجمة فى «جمهرة اتناف pl‏ ب cay‏ حزم: ۹ وفيه: «والشیعه تلقبه «الدیباجة» 
لجمال وجهه) ۱ ه. 

(۲) الكاظم ستاتي ترجمته ‏ ان شاء الله في حرف الکاف برقم: ۲۳۲۹. 

(4) هكذا فی الأصول جميعا عدا النسخة ع فان اللفظة جاءت فيها «ثلاثة) وهو تحریف. 
ولم اعثر عليه في المطبوع من جمهرة نسب قريش وهو ناقص. 

)9( في ع (النعمان) تحریف. وفى التبصير ٤٥۷:۲‏ «الدّبس بالكسر وسکون الموحدة لقب 
أبي العباس poe‏ بن محمد الجمال) ١‏ هب وليس هذا مكانه. 

)0 في ك الديار وهو تحريف» وللديان ترجمة في جمهرة أنساب العرب لابن حرم: ٤١٦۔‏ 

(۷) فى 2 «الدار» وهو تحريف قال ابن الأثير فى أسد الغابة ۳ «واسم عبد المدان 

reir فی خخ «(وصحف) وهو تصحيف)») ولعبدالله تر جمة في أسد الغابة‎ (A) 


— ۲۷٢۰ — 


: جماعة‎ ELAN (\sAA 


۸۹ 


منهم : هارون بن سفیان بن موسی المستملي("). 
» وعبدالله بن أحمد بن عبدالله اَجيبي المصري. 


tool, (\ +4.‏ بن علي بن محمد أ الفعح(۲) الایادِي؛)ک مات سنة تسع 


واربعين واربعمائة . 


0 وذویب بن عِمّامة gaged!‏ 
۲ ديك() الكرم : 


هو يحي بن حر الشاعر . 


: الجن‎ Gear 


(١) 
9 


(٢ 
٤ 
(°) 
(1) 
(Y) 


الشاعر المشهور هو عبدالسلام بن OLE)‏ روی الخطيب في 


في نسخه السندي وك «الدبل» وهو تحريف. 


له ترجمة في التبصير 570:7 وفي الأنساب ۲٥۷:۱٢‏ وتاريخ بغداد ۲٥:٠٢‏ وهو 
فيما: «هارون بن سفيان بن بشير) ١‏ ه. وقد استدركه السندي على المؤلف ‏ رحمه 
الله في الحاشية فكأنه اعتبرهما اثنين والله الموفق. 

وجاء أيضا في حاشية نسخة السندي أن الديك لقب: «لأبي الفتح المبارك بن أحمد بن 
أبي العز المقرىء الواعظ البغدادي ولد في شهر رجب سنة اثنتي عشرة وخمسمائة 
وتوفي في يوم الثلاثاء الث عشر شهر محرم سنة تسع وثمانين وخمسمائة ودفن يباب 
حرب ذكره ابن الدبيثي في الذیل» ١‏ ه. 

قلت: له ترجمة في التكملة ۱ برقم (VAC)‏ وفيه: «ويعرف بابن الديك وبابن 
غلام الديك) ١‏ ه. 

في خ: ابن الفتح وهو تحريف. 

في ع: الانادي وهو تحريف» وله ترجمة في تاريخ بغداد ۳۲۵:6. 

فی ك «السميمي» وهو تحريف» وله ترجمة في ميزان الاعتدال ۳۳:۲. 

في نسخة السندي و ك (دبل) وهو تحريف. 

ترجم له ابن خلكان في وفيات الأعيان ۱۸٤:۳‏ ۱۸۸ وضبط لفظ (رغبان) بفتح 
الراء وسكون الغين المعجمة» وفتح الباء الموحدة وبعد الألف نون ۱ ه. وله ترجمة 
في الاغاني 4975:114. 


۲۷۱ — 


و 


هو أحمد بن مَیْسُور الاندلسي dete‏ الوزير آبو القاسم المغربي في 
کناب OV; gal)‏ 


af, 
دورد‎ 


)1( ترجم له المصنف في التبصیر ۲۷۰:۱. وقال «قال مُعَلْطاي: رآیته في کتاب المشور 
للوزیر آبي القاسم المغربي مضبوطاً مُجوَداً بحاء مهملة انتهی ۱ ه. 
وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «دیوان العلم: هو الحسین بن علي البخاري 
الفقيه» ذکره عبدالغافر في السیاق» وقال: رجل صالح قدم نیسابور سنة سبع 


واربعمئة) ۱ ه. 


— ۲۷۲ — 


حرف الذال 


يبدأ برقم ( ۱۰۹۵ ) وينتهي برقم ٠‏ ۱۲۵۹ ) 


— ۲۷۳ — 


۰ء 


حرف الذال المعجمة 


6 ذالق : 
هو عمارة بن زياد اي ذكر ذلك المبرد في الکامل۱» وأنشد 
للفرردق(): ۱ 
وهن ( بشر حاف( » تدارکن ais‏ 


ع 


عمارة ot‏ بعذما نج العصر 


2 


5 الذامب : 


(١) 


(۲) 


(۳) 


0 


هو مالك بن جندّل جاهلی» ویقال له: OBL‏ 


الذي فى الکامل تلمبرد ۲۲٦:٢‏ أن لقب عمارة العبسی دالق «بالدال المهملة وهذا 


في طبعة الکتاب المحققة التي تقع في أربعة أجزاء في مجلدین وقد حققه محمد أبو 
الفضل ابراهیم. والسيد شحاتة. 

وكذلك في الطبعة الغير محققة التي نشرتها مکتبة المعارف في بيروت جزأين في مجلد 
واحد. 

وما ذكره المبرد من أنه يلقب «دالق» بالدال لمهملة ذكره أيضا الزبيدي في تاج العروس 
5 فصل الدال من باب القاف حيث قال: «والدالقی کصاحب لقب عمارة بن 
زيادة العبسي» ۱ ه. وبين أن سبب تلقیبه بالدالق هو لكثرة غاراته والله أعلم. 

في جميع النسخ عدا نسخة المؤلف والنسخة ع (وأن للفرزدق) والصحيح ما acti‏ وهو 
فة و ام 

یضاق هو شرحاف الضبي الذي قتل دالقا» عمارة العبسي «ذکر ذلك المبرد في 
الكامل .577:١‏ وقال ابن دريد «الشرحاف» عريض صدر القدم» الاشتقاق: VAN‏ 
وجاء في النسختين ك و ل (سرحات) بالتاء وهو تحريف. 

ممن ذكره UL‏ العسكري في كتابه «شرح ما يقع فيه التصحيف والتحريف: 6 (EV‏ 
فقد قال عن شعراء بني عجل بن خرقاء «وفيهم أيضا الذهاب بن جندلء الذال منقوطة 
مفتوحة) ١‏ ه. 

وكذلك الزبيدي في تاج العروس ۲٥۹:۱‏ حيث قال: وكشداد لقب عمرو بن 
جندل بن سلمة كما سماه ابن الكلبي في جمهرة النسب أو هو لقب مالك بن جندل 
الشاعرء كما سماه الكلبي أيضا في كتاب ألقاب الشعراء وقال لقب بقوله: 


— ۲۷۵ — 


۷) الذائد : 


۹۸ 


4 


هو امریء القیس ٹن بکر(١).‏ 
\( الذبيح g‏ 
إسماعيل بن ابراهيم الخليل» وقيل : اسحاق(). 


۶۹ وهو(" عبداللہ وال الى 4 0۷ 
OG ۰‏ بقتح اللون اسمه: سلمان بن معاوية شاعر في زمن بني أمية. 
۰١‏ الذئب : 


(١) 


(۲) 


(۳) 
25 


ره 
)1( 


(Y) 


هو ابو سعيد الحسن بن علي العدّوي» البصري» احد الکذایین(٦)‏ 
یه( ابن عدي. 


وما سیرهن اذ علون قراقرا بذي يمم SBD,‏ ماب 
وذكره السيوطي في المزهر tT uy‏ وفي ك (ويقال الذهاب) بدون (له). 
ترجم له الآمدي فى المؤتلف والمختلف: + وقال: «ويقال له الذائد لقوله: 


أذود القوافي ge‏ ذيادا ذياد غلام غوى جرادا 
وكذلك ترجم له محمد بن حبيب في کتابه ألقاب الشعرای والواقع ضمن AS‏ «نوادر 
المخطوطات» 51:7؟7. 


أورد المفسرون الخلاف في من هو الذبيح عند قوله تعالى في سورة الصافات: «فلما 
بلغ معه السعي قال يا بني اني أرى في المنام اني أذبحك فانظر ماذا تری» قال يا أبت 
افعل ما Ce gh‏ ستجدني ان شاء الله من الصابرین» (۱۰۲) وممن بحث هذا القرطبي 
في تفسيره ۹۹:۱۰ء والشوكاني في فتح القدير 499:4. 

لفظ (هو) سقط من ك. 

أورد ابن هشام في السيرة ٠١۸:١‏ قصة نذر عبدالمطلب ذبح أحد أولاده عند الكعبة 
وآن السهم خرج على عبدالله» وهي قصة طويلة. 

سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة فى ميزان الاعتدال 505:١‏ والتبصير ۸۰:۲ وفى حاشية الا کمال ۳۹٤:۳‏ 
م انل ۱ 

في ك (لقبه) وهو تحريف. 


= NVA ہے‎ 


هو الأمْوّد بن يعفر Og‏ الشاعر» جاهلي<". 


۲)۳( ذو الاداوة 


7 ۱ الحارٹی 5 8 حبة و کرامة(۲). 


۶ ) ذو الإداوتين» اسمه: 


یزید» روی عن ٹور بن يزيد. 


)٣٥‏ ذو الإذعار ہے ور سو ae‏ لحمل في جی .اليم 


(١۱) 
(۲) 
(۳) 


۹2 


)°( 
رتو 


3 1 
ا ابن 61 )9( وقيل 9 العبد(٦)‏ بن ابرهة. 


له ترجمة في المؤتلف والمختلف: ۱5 والأغاني 4۵۲۷:۱۳. 
له ترجمة فی الاصابة ۰۱:۶ 
قال الزبيدي في تاج ال ۳ «فصل الذال من باب الراء»: مادة «ذعر»: «وذو 
,4 وت ۶ 20 3 1 
جد تبع» كان على عهد سلیمان عليه السلام أو قبله بقلیل وانما لب به لانه اوغل 
في ديار المغرب وسبی قوما وحشة الأشکال, وجوهها في صدورهاء فذعر الناس منهم 
pts‏ ذا الاذعاره الى أن قال: (أو لأنه حمل LS‏ الى اليمن قذعروا منه وقال 
ابن هشام: سمى به لكثرة ما ذعر منه الاس لجوره» ۱ ه. 

2 ۵م 38 Sos‏ 5 
«والنستاس» بالفتح وبکسر جنس من الخلق OF‏ احدهم على رجل واحدة» تاج العروس 
۶ فصل النون من باب السين مادة «نس». 
في ع التيار وهو تحريف» وذو المنار هو أول من بني الأميال على الطرق» فسمى ذا 
المنار» قاله ابن دريد فى الاشتقاق LoTY‏ 
وقال ابن قتيبة في المعارف: 1۲۷: «وكان يقال له ذو المنار لأنه أول من ضرب المنار 
على طريقه في مغازيه Sale)‏ بها اذا رجع؛ ۱ ه. 
وكات ترنجمته رق AYTY‏ 
في نسخة السندي (اصرف) وفي ع (ایمس) وفي ك (اعرف) وفي المرصع ۷۷ «أيمن». 
في نسخة المؤلف وسائر النسخ تشبه أن تكون «المعد» أو كلمة نحوها وقد أثبت 
ما في المعارف لابن قتيبة حيث ترجم له. 


۲۷۷ — 


. رہ 
Aye‏ ذو الاذئين : 


أنس بن مالك الصحابي(١).‏ 


: Mato’ ذو‎ ۷ 


میٹ 


حبان(۲) بن عبدالله. له ص 


:)4( ذو الاصیع الکلب‎ )٠ 


يقال اسمه : عمرو؛ وقال ابن OY SU‏ اسمه حفص بن حييب 


الم كريغ وه حتاف ee‏ كاتا شاط اهن قرف د 


۹ء ذو الإصبمٌ العَذواني » اسمه : 


(۱) 


(۲) 


٤ 


حريث بن Gye‏ ویقال: عمرو بن خحرثان» ويقال حرثان ابن 
OL‏ بن ربيعة» وبه pF‏ ابن ماکولا(۸). 

قال المصنف فى الاصابة 487:١‏ ذو الأذنين: هو أنس بن مالك مازحه النبى Re‏ 
بذلك فيما أخرجه أبو داود والترمذي من حديث أنس قال: قال لي النبي 4: 
يا ذا الاذنین» ۱ ه. 
رقم ۳۸۲۷. ورواه الامام أبو داود في کتاب الادب «باب ما جاء فی المزاح» ۲۷۲:٢‏ 
حديث رقم: 055.ه., 
وجاء في النسخة ع: الأذاتين وهو تحريف. 
في كتاب المؤتلف والمختلف للآمدي: ۱۷۱ فيمن يقال له ذو الأصبع: «ومنهم ذو 
الأصابع وهو حبّان بن عبداللہ من ولد عنز بن وائل؛ ۱ ه. 
في ع (جبير) وهو تحريف. 
له ترجمة في المؤتلف والمختلف للامدي: ۱۷۰. 
فی الاکمال AVIV‏ 
قال ابن ماكولا فى الاکمال ۱ «كذلك و جدته فى جمهرة نسب قضاعة من كتاب 
ابن سعید) ۱ ه. 
في الاكمال ٩۰:۱‏ وله ترجمة في الشعر والشعراء لابن قتيبة ۷۰۸:۱ وترجم له الامدي 
في المؤتلف والمختلف: ١7١‏ وقال: «وقيل له ذو الاصبع: oY‏ أفعى ضربت ابهام رجله 
فقطعها» ۱ ه. 


س ۲۱۷۸ — 


: Oat eI ذو‎ ۰ 


هو ربیعه بن مخاشن» اَميمي جاهلي. 


og 
: )٦(فاتکالا ذو‎ ء٦٦‎ 


هو سابور» من ملوك الفرس. 


۲ء ذو الاباهم : 


الشاعر اسمه : زیلد ذكره الآمدي(٥)۔‏ 


۳ ذو الا تاد : 


هو فرعون موسی(٩).‏ 


£ 
1 ذو الاهْدّام : 


(١) 


(۲) 


(۳, 
25 


(°) 


هو EO‏ بن عیاض بن hab‏ بن مالك بن کلاب؛ جاهلي(*). 


ترجم به ابن الأثير في المرصع: ۸۰ وقال: «کان یجلس على سرير في قبة من خشب 
فسمي به» وهو ول من جلس من العرب على سریرہ ۱ ھ. 

في خ «الأكتاب» وهو تحریف. وقد ترجم له ابن الأثير في ا لمرصع: ۸۰ وقال: «وانما 
سمي ذا الأكتاف لأنه كان مشتهرا بعلم الكتف فيما یقال وقيل: خرج عليه قوم من 
العرب فسار اليهم فقتلهم ونزع أكتافهم فسمي به» ۱ ه. 

وكذلك له ترجمة في المعارف: TOV‏ 

في المؤتلف والمختلف: ۱۷۱. 

قال تعالى: eeu‏ ذي الأوتاد» سورة الفجر آیقز Nw‏ 

وقد أورد ابن الأشر ز في المرصع: ۱ هذا اللقب وقال: «هو فرعون ‏ لعنه الله كان 
يضرب الناس 2 بين أربعة أوتاد» ۱ ه. 

ترجم له الآمدي في المؤتلف والمختلف: ۳ وزاد بعد «ابن عياض» بن حكم وبعد 
«بن مالك) بن جعفر. 

ومثله في معجم الشعراء للمرزباني: Tee‏ 

ظ8 | ترجم له المصنف ابن الأثير في المرصع: AY‏ وقال: «والاهدام جمع 
هدم بالکسر وهو الثوب البالي أو هدم بالتحريك وهو الهدر» ۱ ه أي المهدر من 
الدماء كما في تاج العروس ۹۹:۹ by‏ الميم فصل الهاء) مادة (هدم). 


— ۲۷۹ — 


۰ ولقب Oly‏ نافع بن سوادة الشاعر الضبابي("» كان مُعاصراً 


للفرز دق(۳). 


£ 
٩‏ ذو الائف : 


هو التُعمان بن مِحْیبّة الكْْعَمی؛ شهد الیزموك». 


۷ء ذو البجّادین(٥)‏ : 


ae 


عبدالله بن Dingo be’‏ له صحبّه وکان بی فی الجاهلية: 
عبدالْعْرٌي(۷). 


۸ ذو ابردین : 


هو ple‏ بن سعد بن زید مناہء جاهلي. 


8 ذو البطین( : 


(١) 
(۲) 
(۲ 


)٤ 
)٥( 


(1) 
9۸ 


(A) 


بالتصغير : أسامة بن زيد بن حارثة الصّحابي. 
لفظ «بها» سقطت من خ و ع. 
له ترجمة في معجم الشعراء للمرزباني: 54٠‏ وفي المرصع: AY‏ 
الفرزدق هو همام بن غالب بن صعصعة بن ناجية» يكني أبا فراس. والفرزدق لقب 
لہ وسياتي ان شاء الله في حرف الفاء برقم: VATA‏ 
له ترجمة في الاصابة: ۵۸۵:۳. 
ترجم له المصنف فی الاصابة ١:٤‏ ۸٦ء‏ ۳۳۸:۲ وكذلك ترجم له ابن الأثير في أسد 
الغابة ۲۲۷:۳ وقال: «لقبه رسول الله >42 ذو البجادی يوا لاه LS‏ أجلم عند قومه 
جَرّدُوْه من كل ماعليه؛ وآلبسوه بجاداً ‏ وهو الكسا الغلیظ الجافي ‏ فهرب منهم 
إلى رول لله GSE)‏ فلما کان قریا منه شق بجاده باتین فانزر با خدهماه وارتذى 
الآخر» ثم أتى رسول الله GEE)‏ نقيل له: ذو البجادين» وقيل ان al‏ أعطته بجادا 
فقطعته قطعتين فأتى فيهما رسول الله 4 والله أعلم ها 
وفي «ك» النجادين وهو تحريف. 
في (ع) فهم وفي armel‏ و«ل» تميم وكلاهما تحريف. 
في ع عبدالعزیز وهو ax‏ قال ابن الأثير في أسد الغابة ۲۲۷:۳ «وكان اسمه 
عبدالعزي» فسماه رسول الله >4 عبدالله) AY‏ 
ورد ذکر آسامة بهذا اللقب في صحیح مسلم ۹٦:۱‏ في کتاب الایمان «باب تحریم 
قتل الکافر بعد أن قال لا اله الا الله. 


— YA — 


۰ والطفيل : 


5 5 و‎ a 
ابن ابی بن کعب الاتصاري» التابعى().‎ 


Darl ذو‎ ۱ 


هو كعب ہچ سر رآ نان ا الشاع له صحبة(۲). 


۲٦ء‏ ذو البرقة : 


علي بن أبي طالب؛ ذکرہ عبدالغنی بن daa‏ 


aol OOo ۳ 


(٢) 


(Y) 


(°) 


8358 بن علي اماي A> LA‏ 


له ترجمة في أسد الغابة 7:١‏ وترجم له المصنف في التقريب ۳۷۸:۱ وقال: «يقال 
له: yl‏ بطن لعظم بطنه؛ ۱ هم 

له ترجمة في أسد الغابة 478:4. 

وله ترجمة في الشعر والشعراء .١514:١‏ 

وفی الأغاني 1۳5۸:۱۸. 

وذكره الزييدي في تاج العروس ۲۸٠:٦‏ مادة (برق) وقال: «لقبه به عمه العباس بن 
عبدالمطلب س رضي الله عنه ‏ يوم حنین؛ اها 

هكذا جاء في سائر النسخ ولم أعثر عليه منقوطا ولا مضبوطا. 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «ذو البراعتين هو محمد بن أحمد بن محمد 
الرافضي متولي البصرة» سمع أبا القاسم بن بشران وحدث بالتفسیر روى عنه اسماعيل 
السمرقندي مات سنة ثمان وسبعين واربعمائة ذكره الذهبي في المیزان) ١‏ ه. 
قلت: ترجمته في ميزان الاعتدال المطبوع *:477 مختصرة جدا على النحو التالي: 
,محمد بن أحمد بن محمد الملقب ذو البراعتين» قال ابن ناصر: رافضي لا تحل الرواية 
عنه) ١‏ ه. والتكملة الموجودة هي من لسان الميزان 1١:5‏ مع اختلاف يسير 
والله أعلم. 

اختلفت النسخ في وضع هذه الكلمة ففي النسخة خ الدليلي» وفي النسخة لك و ل 


رالراييي) 3 الوابلي غير واضحة تماما وسبب اختلافهم — والله أعلم هو أنها غیر == 


— ۲۸۱ — 


) وهلال بن خالد بن صخر السلمي. 

7 3 
)٦‏ ولقیط بن مالك الازدي» كان بالبحرین(۱). 
۷ ذو etl‏ : 


فوگارسی کرو ا 


: BEN ذو‎ ۸ 


هو نافع وقيل خرقوص» قله علي في Me Ng‏ 


واضحة في نسخة المولف س رحمه الله Yip‏ مُوْهِمَة والصحيح ان شاءالله ما أثبته 
حيث أن ذا التاج من الدّول من حنيفة كما ذكر ذلك ابن قتيبة في المعارف: ۱۱۵ 
وابن دريد في الاشتقاق: TEV‏ 

وقد سقطت (اليمامي الديلي) من ع ووقع مكانه الهاشمي. 

وعن سبب تسميته بذي التاج قال ابن درید في الاشتقاق: ۳٣۸‏ (كان كسري أعطاه 
لو فيها جوهر فكان يلبسها فسمي ذا التاج» ١ه‏ وذكر lps‏ من الك Yt‏ 
في المرصع: ۱۱۱ فقال: «من ملوك العرب ولم ‘ee‏ وإنما are‏ له کسری خرزات 
حين خفر من سلم من أصحابه لما أخذت بنو يربوع لطیمته واللطيمة العير التي تحمل 
الطیب والبز» ۱ ه. 


(۱) له ترجمة في تاج العروس ۱۲:۲ مادة «توج». 
(۲) الذي في المرصع: ١١١‏ أنه يلقب ب (ذي التاج) وكذلك فی تاج العروس ۱۲:۲ مادة 


)9 ج؛. 


,۳( له ترجمة في تاج العروس ١٢:٠١‏ مادة «ثدى» وذكره باسم «حرقرص» فقط وله 


AK ۰۸۷:۵ في تاريخ الطبري‎ ps 

وورد ذكر ذي الندية بصفته في صحيح مسلم رضي الله عنه. في باب التحريض على 
قتل الخوارج ۷٤٦:۲‏ ۰۷۷ ۱ 

قال المصنف رحمه الله تعالی في الاصابة 4۸:۱ «ولقصة ذي الثدية طرق كثيرة جدا 
استوعبها محمد بن قدامة في کتاب الخوارج وأصح ما ورد فیها ما أخرجه مسلم في 
صحيحه» وابو داود من طريق محمد بن سيرين عن عبيدة ان علیا ذکر Jal‏ النهروان 
فقال فیهم رجل مودن اليد أو مخدج الید أو مندون الید. لولا أن تبطروا لتباتکم ما 
وعد الله الذين یقتلونهم على لسان محمد GREP‏ قال: قلت: أنت سمعت هذا مته ؟ 
قال: قال: اي ورب الكعبة» ۱ ه. 


— YAY — 


۹ء وكان عمرو بن عبدودٌ الذي قتله علي في غزوة Call GLE‏ بها 


ot & 


peel ذو‎ ۰ 


هو Se‏ بن عمرو العامري» له inte‏ 
١ءء‏ ذو Mo‏ 

هو علي بن الحسين بن علي . 
۲) وعبدالله بن وهب eel‏ أمير الخوار De‏ 
۳ اذو الجا : 


جعفر بن أبى طالب(؟). 


قلت: هذا اللفظ لأبي داود ‏ رحمه الله وهو في سئنه ۱۲۰:۵ كتاب السنة باب 
في قتال الخوارج. 

وقد أخرجه الامام مسلم في صحيحه في كتاب الزكاة باب التحريض على قتال الخوارج 
۲ وفيه اختلاف+ يسير عن نص أبي داود. 

)\( ذكر الطبري في تاريخه :٥۷٦٣ء OVE‏ قصة قتله وله ترجمة في جمهرة أنساب العرب: 
۱1۸ وفي تاج العرو س ٠‏ مادة WG)‏ 

(۲) له ترجمة في أسد الغابة 4۸۰:۲. 

(۳) لقب بذي التفنات لان مساجده كانت کثفنة البعیر» من کثرة صلاته — رضي الله 
عنه » هکذا ذکر الزبيدي في تاج العروس ١5:9‏ مادة «ثفن»» ویلقب أيضا بزين 
العابدین وبالسجاد. وسیذکره المصنف في حرف الزاي برقم: ۲۲ ۱۶. 

(4) له ترجمة في جمهرة آنساب العرب: ۳۸٦‏ وتاریخ الطبري ۷٥:۰‏ ۔ ۷۷ 
والمرصع: AVY‏ 

)9( روی البخاري في صحیحه ۲۰۹:٢‏ في کتاب فضائل الصحابة (باب مناقب جعفر بن 
أبي طالب الهاشمي رضي الله عنه hh‏ ابن عمر رضي الله عنهما كان اذا سلم على 
ابن جعفر قال: السلام عليك يا بن ذي الجناحین» قال الحافظ ابن حجر في فتح الباري 
۷ في شرح الحديث المتقدم «كان يشير الى حديث عيدالله بن جعفر قال: قال 
لي رسول اللہ CREP‏ هنيئا لك أبوك يطير مع الملائكة في السماء» أخرجه الطبري 
باسناد حسن» وعن أبي هريرة أن رسول الله عی4 قال: «رأيت جعفر بن أبي طالب == 


— ۲۸۳ ہے 


(MITE‏ ذو حد 


ای ہب 


هو سی ری هرن 


٥ء‏ ذو جدن(۲) : 


علس(۲) برن الحارث COS pare!‏ من ملوك الیمن فی الجاهلية. 


۳۰ ذو الجدین() : 


(۱) 
(۲) 


(T) 


(٤) 


(°) 


(1) 


هو قيس بن مسعود بن قيس والد يسطام الشيباني. 


OSs ۷‏ الضبابى هو : 


يطير مع الملائكة» ol‏ جه الترمذي والحاكم» وفي اسناده ضعف» لکن له شاهد من 
حديث علي عند ابن سعد» وعن أبي هريرة عن ال لبي Led‏ کہ قال: (مر بي جعفر 
الليلة في Me‏ من الملائكة وهو مخضب الجناحين بالدم أخرجه الترمذي والحاكم باسناد 
على شرط مسلم» ۱ ه. 
في نسخة الندي ولو 2 (سعو دا . 
فى نسخة السندي والنسخة (ك) «ذوي جدي) وهو ار السندي في حاشيته: 
«لقب بذلك لحسن صوته» والجدي الصو ت بلغتهم» وهذا وهم zal‏ فان 
الز بيدي تس رحمه الله أورده في فصل الجيم من باب النون وقال: وذو جدن فيل 
من أقيال حمير كما في الصحاح» وهو علس بن يشرح بن الحرث بن صيفي بن سبا 
جد بلقیس» و أول من غنى باليمن» ولذلك لقب بسبية ) لأن الجدن حسن 
الصوت) ۱ ھ۔ وقال: «الجدّن محركة حسن الصوت وأيضاً اسم مفازة باليمن أو 
وادي» ۱ ه. تاج العروس ۱۱۰:۹. dale‏ «جدن) وترجم له ابن الائیر فى المرصع: 
۱۳۳ وقال: ) و جدن موضع سب الیه» ١‏ ه. 
في نسخة السندي. والنسخة (ك) (علقمة) ولعله وهي فان علقمة بن شراحیل من ولده 
كما في المرصع: ۰۱۳۳ وعلقمة هذا یلقب بذي قیفان كما سياتي برقم: ۱۲۱۱. 
وفي ع: (عدی) وفي ل: (علي بن الحرب) و کلاهما تحریف. 
في خ: (الحبيدي) وهو تحریف قال ياقوت في معجم البلدان: 4:۲ ۱۱: «وذو جدن 
الملك الحميري» ۱ ه. 
ترجم له ابن الأثير في المرصع: ۱۳۳. وقال: «سمي به لأنه كان أسر أسيراً له فداء 
كثيرء فقال رجل: انه لذو جد في الاسر أي che‏ فقال اخر: انه لذو جدّین» ۱ ه. 
الجوشن في اللغة الصدرء والدرع» 0017 وت این لأنه أول عربي ليسه 


حب انه دحل علق کسری فاعطاه LES‏ فلت فکان اڑل عربي aed‏ وقیل لان == 


— YAL — 


و ۶ 
شر حبيل» وقيل : ue‏ وقیل(۱): اوس له صحية : 


۸ء ذو الحاجبین(") : 


هو خرزاذ(٢)‏ بن هرمز الفارسي» احد امرائهم في (4) الفتوح. 


۹ ذو الحكمين : 


هرتمة(ه) بن اعيّن» اذ آمر اء المامون. 


۰ ذو الحصیرین() : 


aA 


0 ذو الحظائر : 


(1) 
(۲) 


(۳) 
)٤ 


(°) 
(1) 


(Y) 


(A) 


هو مالك بن ربیعة(۸)ء ذكره ابن درید۔ 


صدره كان ناتاء له ترجمة في أسد الغابة ۱۷۱:۲ والاصابة 480:١‏ وتاج العروس 
۹ مادة «جوشن» وجاء في النسخة خ» ع (الجوش) اخره شين وهو تحريف. 
لفظ «وقيل أوس» سقط من خ وجاء لفظ «أوس» فى «ك» «(أويس». 

له ترجمة في المرصع: ۰۱:۷ وفي تاج العروس ٩‏ مادة وحجب). وجاء اللقب 
في ع «ذو الجناحین) وهو تحريف. 

في ع (حراذ) وهو تحریف» وذکر محقق المرصع: ۱:۷ أنه في بعض النسخ «خرزاد). 
في رك (من) وهو تحريف. 

في (ك) هريمه وهو خطأء ولهرثمة ترجمة في الاعلام .۷٥:۹‏ 

ترجم له الز بيدي فی تاج العروس ۳ مادة «حصر) وقال: (وانما لقب به ay‏ 
كان له حصیران منسوجان من جرید النخل مُقَيّران ‏ أي مطلیان بالقیر وهو الزفت ‏ 
یجعل أحدهما بين يديه والاخر خلفه ویسد بنفسه باب الطریق في الجبل اذا جاءهم 
عدو) ۱ ه. 

ضبطه الزبيدي في تاج العروس ۱4:۳ مادة «حصره بضم الهمزة وفتح اللام المخففة 
وذکر أن سبب ضبطه لعلا يشتبه على أحد أنه «عبدالاله» واحد الالهة ۱ ه. 
ترجم له المرزباني في معجم الشعراء: Yo‏ وذكر أنه يكنى by ul‏ وقال: «لما آغار 
سبيا فاتی بهم الحيرق فحظرهم حظائ وهم بإحراقھم؛ فكلمه أبو حوط فيهم) ۳ 
حوط أخو المنذر بن امریء القیس لام فرهبهم لب نمی یو ul Ake‏ حوط ذا 
الحظائر» ۱ ه. 


— ۲۸۵ — 


۲ فو الحُکم() : 
هو عامر بن الظرب أحد aS.‏ الجاهلية. 
۳ ذو الحمام : 
هو مالك بن Ah‏ بن Od}‏ بن Me‏ 
۶ ذو الخرق es yglal‏ الشاعر اسمه: 
مار ای سره وال فرط امب اھ Sc‏ 


المزربانی(؟). 


)١(‏ هکذا جاء في نسخة الملف ‏ رحمه الله وساثر اللسخ التي نقلت عنها أنه ذو 
الحکم بالکاف بعد الحاء وهو من حکام العرب المشهورین بل ذکر الزبيدي في تاج 
العروس 555:8 أنه لا یعادل بفهم ple‏ بن الظرب فهما ولا بحکمه حکما. 
لکن الذي في تاج العروس ۲٥٢٥:۸‏ والمرصع: ١494‏ أن ple‏ بن الظرب یلقب 
بذي الحلم. 

(؟) في (ك) (زليعة) وهو ee‏ ومالك ابن زبيد بن وَلیعة لب أيضا «ذو SME‏ ذكر 
ذلك الزبيدي في تاج العروس ۳۱٥:۷‏ مادة «خيل». 

(۳) سقط هذا اللقب من خ. 

)٤(‏ هذا اللقب غير موجود في كتاب معجم الشعراء للمرزباني المطبوع فلعله في الاجزاء 
المفقودة من الکتاب وقد ذكر المصنف -- رحمه الله أن ذا الخرق اختلف فى اسمه 
على ثلاثة أقوال فذكرهاء وذكر أن اسم ابيه هلال ۱ 
لكنني بعدما رجعت الى بعض الكتب التي تعني بالقاب الشعراء وجدت أن ذا الخزق 
لقب لمجموعة من الشعراء ففي ألقاب الشعراء لمحمد ابن حبيب الموجود ضمن كتاب 
نوادر المخطوطات rey‏ 
قال: «ذو الخرق ابن شريح بن سیف بن آبان سمي بذلك لقوله: 

لما رأث ابلي cele‏ حمولتها هزلي عجافا عليهن الريش والخرق 
قالت ألا تبتغي ملا تعيش به مما تلاقى فشر العيشة الرنق؛ 
وقال في ص ۳۰۷ «ومن بني طهية ذو الخرقء وهو سمير بن عبدالله ابن هلال بن 
قرط بن سعید» ۱ ه. 
وفي خزانة الأدب ۰۱ ران اسمه شمير بالشین المعجمة» ۱ ه. 
وفي المؤتلف والمختلف للامدي: ۱۷۲ «في من يقال له: ذو الخرق: «منهم ذو الخرق سب 


— ۲۸٦۹۱ بت‎ 


٥۵ء‏ ذو الحوضین اسمه : 


الحسحاس(۱). 
٦ء‏ ذو الخلال() : 

هو أبو بكر الصذیق۔ 
(OEY‏ ذو الخليطين : 


هو خالد بن Mote‏ 


: MSS ذو‎ ۸ 


هو ONE‏ بن الحارث بن عبد Vols‏ 


0)۹ ذو الخمار : 


(١) 
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625 
05 
(2) 
(4) 


(Y) 


هو الأسسْوّد المَنْسي GUS‏ الذي ادّعی ال في آخر حياة الب 
4 فقيل أسمه : Rooyivars‏ 

الطهوي» واسمه قرط ويقال له: ذو الخرق بن قرط» ١‏ ه. 
ثم قال: قال ابن حبيب: «وفي طهية ذو الخرق وهو شمير بن عبدالله ابن هلال بن 
قرط بن سعيدة) ١‏ ه. 
وقال في ص: ۱۷۳ «ومنهم ذو الخرق بن شريح بن سیف بن OW‏ بن دارم» وکان 
شاعرا جاهلیا/ ١‏ ه. 
له ترجمة في تاج العروس ٢٤٤٢‏ مادة «حوض» وجاء لفظ «حسحاس» في ع. 
(حنسحاس) وهو تحريف. 
في نسخة السندي و ك «ذو الحلال» وهو تحريف وقد ذكره بلقب ذو الخلال» الزبيدي 
في تاج العروس ۳۰۷:۷ مادة «خل» وذكر أنه لقب بذلك لأنه تصدق بجميع ماله. 
ولأبي بكر رضي الله عنه ‏ ألقاب غير هذا منها الصديق وسيأتي في حرف الصاد 
المهملة برقم: ۱۷٦۷‏ والعتيق وسياتي في حرف العين المهملة برقم: ۰۱۹۳ 
في (ل) (عباب). 
في ع: الحكمة وهو تحريفء وله ترجمة في تاج العروس ۲۸٤:۷‏ مادة «حل». 
في نسخة السندي والنسخة ك» ول (غوث) وهو تحريف. 
في (ع) مناف وهو تحريف. 


له توجمة في المرصع: NAY‏ 


— YAY — 


۰ وكان عمرو بن عَبْدود العَامري الذي قتله علي في Ca BON‏ 
77 +0 
۱ ذو الخویصرة : اثنان : 
آحدهما : وهو زاس الخُوارج واسمه: خرقوص۲) وقیل: 
غیر ذلك . 


(۱) له ترجمة في المرصع: ۱5۲ وقد تقدم في اللقب رقم ۱۱۲۹ أنه یلقب اذو الَدَية» أيضا. 

(۲) في ع: قرقوص. وهو تحریف. وقد ترجم له ابن الأثير فی أسد الغابة ۱۷۲:۲ وذکر 
حدیث أبي سعید الخدري - رضي الله عنه ‏ قال: بينا رسول اللہ GREP‏ یقسم 
ذات یوم مقسماء فقال ذو الخويصرة رجل من بني تمیم: يا رسول الله اعدل فقال: 
ويلك ومن یعدل اذا لم أعدلء فقال عمر رضي الله عنه ائذن لي فلأضرب عنقه» قال: 
لاء ان له أصحابا يحقر أحدكم صلاته مع صلاتهم وصيامه مع صیامهم یمرقون من 
الدين کمروق السهم من الرمیّة ینظر الى نصله فلا یوجد فيه شيء وینظر إلى رصافه 
فلا يوجد فيه شيء وینظر إلى لضیّه فلا يوجد فيه شيء ثم بنظر الى قذذه فلا يوجد 
فيه شيء» سبق الفرث والدم» یخرجون على حين فرقة من الناس» ايتهم رجل احد 
ثدييه مثل ثدي المرأق الكل لطت ابرار قال أبو سعيد: أشهد لسمعته من رسول 
له GERD‏ وأشهد أني كنت مع علي رضي الله عنه ‏ حين قاتلهم فالتمس في 
القتلى» SU‏ به على النعت git‏ نت سول اه ريه ۱ ه. وهذا الحديت رواه 
البخاري في صحيحه ۱۷۹:٢‏ كتاب المناقب. باب علامات النبوة في الاسلام مع 
انتا وليل فی بعض الألفاظ. 
ل le. Dk‏ ورد ون هن الح وبا وا ہمد یی ماش 
برقم: ۱۱۲۸ء أقول يترجح ان ذا الثدية هو ذو الخويصرة, وأنه يطلق عليه كلا 
اللقبين ١‏ ه. ثم إن ابن الاثير ذكر في ترجمة ذو الخويصرة التميمي ۱۷۲:۲ حديثا 
آخر لأبي سعيد الخدري قال فيه: «بينا رسول اللہ GREED‏ ۔_ يقسم قسما ‏ قال 
ابن عباس: كانت غنائم هوزان يوم حنين ‏ اذ جاءه ذو الخويصرة التميمي؛ وهو 
حرقوص بن زهير أصل الخوارج فقال اعدل يا رسول اللہ فقال ويحك ومن يعدل 
اذا لم أعدل. وذكر نحو ما تقدم. 
فقد جعل في هذه الرواية اسم ذو الخويصرة» روص بن زیر والله أعلم. 


— ۲۸۸ 


۲ والآخر يماني» وهو الذي SE‏ في المسجدد». 
٣‏ ذو الدجة0) : 


(1) 
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هو الحسین بن زید بن علي بن الحسین بن علي. 


حديث الذي بال في المسجد رواه الامام البخاري في صحیحه ۰۱:۱ في کتاب الوضوء 
(باب ترك النبي CRED‏ والناس الأعرابي حتی فرغ من بوله في المسجد) و(باب صب 
الماء على البول في المسجد). 

ورواه الامام مسلم في صحيحه 7751١‏ في كتاب الطهارة (باب وجوب غسل البول 
وغيره من النجاسات اذا حصلت في المسجد. Oly‏ الأرض تطهر بالماء من غير حاجة 
الى حفرها). 

وكلاهما لم يذكر اسم الذي بال في المسجد» حتى الذين ذكروه بلقبه (ذو الخويصرة) 
لم يتعرضوا لذكر اسمه الا أن المصنف ‏ رحمه الله تعالى ‏ في كتابه (فتح الباري 
۱ء ۲۲) عند شرحه لأحاديث الأعرابي الذي بال في المسجد قال: «حكى أبو 
بكر التاريخي عن عبدالله بن نافع المزني: أنه الأقرع بن حابس التميمي» ۱ ه. 
وقال في موضع آخر: «ونقل عن أبي الحسين بن فارس أنه عيينه بن حصنء والعلم 
عند الله تعالى» ١‏ ه. وقال ابن الأثير في أسد الغابة ۱۷۳:۲ روى عمرو بن عطاء 
عن سليمان بن يسار قال: اطلع ذو الخويصرة اليماني» وكان رجلا جافیاً على رسول 
الله RED‏ في المسجد فلما نظر اليه رسول اللہ GERD‏ مقبلا قال هذا الرجل الذي 
بال في المسجدء فلما وقف على النبي GREP‏ قال: أدخلني الله تعالى واياك الجنة 
ولا أدخلها غيرناء فقال النبي CRED‏ ويلك احتظرت واسعاء ثم قام رسول 
الله CRED‏ ندخل, فأكشف الرجلء قَبَال في المسجدء قصاح به الناس وعجبوا لقول 
الرسول ED‏ لرجل بال في المسجد, فلما سمع النبي GREED‏ كلام الناس خرج 
فقال: مه؟ فقالوا يا رسول اللہ بال في المسجد. قال يسرواء يقول علموه, فامر رجلا 
ليأتي بسجل من ماء يعني دلوا فصبه على Oe‏ أخرجه أبو موسى» ۱ ه. 

قال المصنف في الاصابة ٦۸٥:٥‏ «هذا مرسل وفي اسناده القطاع» ١‏ ه. 

قلت: أصل القصة ثابت في الصحيحين كما تقدم قريباء وانما يستفاد من سياق هذا 
الاثر ان الذي بال في المسجد هو ذو الخويصرة اليماني. 

في نسخة السندي والدسخة ك؛ ل: (ذو الوجه). وفي ع (ذو الولجه) وكل ما SE‏ 
عليه بشأن الحسين بن زيد أنه يلقب بذي الدمعتين قال ابن الأثير في المرصع: ۱۷۵ 
«لقب به لكثرة بكائه). 


— ۲۸۹ — 


oF‏ ره 


۶ ذو الدرعین : 


هو الحارث بن ابي شمر الَِساني(١).‏ 


: فورتم‎ )٥ 


SOAS ذو‎ ۹ 


هو مالك بن سلمة hls dag Shi‏ 


۷ ذو AD‏ انان : 


أحدهما : me)‏ بن عبدالمطلب(۲). 


é 7 2‏ 
۸ والاخر الحبّاب بن المثذر Og Ca‏ 


۹2 


(۲) 


00 


۹3 


وكذلك SS‏ الزبيدي في تاج العروس ۳۳۲:٥‏ (فصل الدال من باب العین) مادة «دمع» 
أنه يلقب بذي الدمعتین وقال: «ویلقب أيضا بذي العبرة» وذلك لكثرة بكائه» وقال آیضا: 
«قيل أنه عوتب على ذلك فقال: وهل ترکت النار» والسهمان لي مضحكاء يريد السهمین 
اللذين أصابا زيد بن علي ويحي زید» AY‏ 

له ترجمة في الأعلام ۱۵۷:۲. 

وجاء في حاشية نسخة السندي س رحمه الله زيادة لقب: ذو لداع اسمه: مالك 
بن الحرث شاعر». 

قلت: ولذي الذراعين ترجمة في تاج العروس ۳۳٣:٤‏ مادة «ذرع». 

له ترجمة في جمهرة انساب العرب: ۲۸۹ وهو في المرصع: ۱۹۰ مالك بن عامر 
ابن سلمة» وله ترجمة في تاج العروس ۲۷٥۰۱‏ مادة «رقب». 

ترجم له المصنف في الاصابة ۲۷۱:۲ وقال: «والصحابة يعترفون للعباس بفضله 
ويشاورونه وياخذون رایه» ۱ ه. 

وكذلك ترجم له ابن الأثير في أسد الغابة ١54:‏ وترجم له ابن الأثير في المرصع: 
۹ وقال: IT)‏ یضرب به المثل في سداد الرأي» ۱ ه. 

ترجم له المصتف في الاصابة ۰۳۰۲:۱ EAT‏ وترجم له المبرد في الکامل ٠٠١:4‏ 
وقال: «وهو صاحب المشورة يوم بدرء أذ برأيه رسول الله CRED‏ و کانت له اراء 
في الجاهلية مشهورة» ١‏ ه. 


بت +۲۹ — 


5 ۶ 2ه 


هو one‏ یت بن CY‏ بن شمخ بن فزارة جاهلي» 
Sioa aes‏ 


۰ ذو الرمحين©) : 


بن قطن بن شير بن OLS‏ من بني شامة بن لؤيء اسمه: عبداللہ 
وكان رئيسا فيهم» وشعارهم ‏ بني شامة ابن لوْي ‏ في الحروب*) 
يأ عبدالله 7 الر محين 


۱ ذو الرمَةَ) : 


الخاعر اتر ات SHE‏ ین AGE‏ 


OLED ذو‎ ۲ 


(١) 
(۲) 


(۳ 
(5 
(°) 
(1) 


(۷) 


في ع (الرایتین) وهو تحريف. 
في نسخة السندي وك «لاويا وهو تحریف و لخشین تر جمه في جمهرة أنساب 
العرب: ۲۵۹ ضمن ترجمة مالك بن خمار. وله ترجمة في تاج العروس ٥٥۷:١‏ مادة 
«رأس). 
له تر جمة في تاج العر و س ۲ مادة (رمحا وهو فيه «عبد بن قطن». 
فى نسخة السندي و ك «قطر) وهو تحريف. 
في ك و ل «الحرب». 
ae‏ له ابن قتيبة في الشعر والشعر اء ۵۲:۱ — or“‏ وقال: وانما سمي ذا الرمة 
في الوتد: 
oh‏ تق منها اتل pe ra‏ ثلاث مانسلات سود 
وغیسر مرضوخ Lai‏ موتود أشعث we‏ رت اد 
وله تجرمة في المرصع: ۱ء وترجم له السمعاني في الانساب ١4:7‏ وضبط لفظ 
«ذو الرمّة»: «بضم الذال المعجمة والراء والمیم المشددة وفی آخرها الهاء) ۱ ه. 
والراء من لفظ «الرمة» يجوز فیها الضم ور ذکر ذلك الزييدي في تاج العروس 
Bale ۸‏ ( رمما۔ 
ترجم له الزبيدي في تاج العروس ۳۳۹:۷ مادة «رجل» وضبطه كجهينة وقال: «و كان 


احنف) ١‏ ها 


سے ۲۹۹۱ سے 


هو عامر بن مالك بن جشّم(۱» جاهلي. 
۳ ذو الرئاستين اثنان : 

ایا امین توبن ات زیت جاهلي. 
0۱۱۶ والاخر : 

flail‏ بن سَهُل » وزير المآمون(». 
الا ا ات ها مار wus‏ 
۰ واسماعیل بن ذي اللون» وهما من اهل LAW‏ في دولة بی ded‏ 
۷ ذو الزوائد : 

صحابي لا Si‏ اسمه(۳» وهو غير ذي الیدین(*) على الصواب. 
۸ ذو Stal‏ 


(۱) جاء في خ بعد «جشم» بن کنانة بن قيس وهو سبق قلم ونظر اذ أن هذه الزيادة تابعة 
للترجمة التي تلي هذه الترجمة. 

(۲) ترجم له ابن الأثير في المرصع: ۱۹۱ وقال: «وهو أول من لقب به لأنه كان اليه رياسة 
الدیوانء ورياسة الجيش فجمع بين الوزارة والحرف» ولم يكن الوزراء يلون الحرب 
قبله). 
قلت: قول ابن الأثير وهو أول من لقب به يرده کلام ابن حجر رحمه الله فانه 
أورد تحت لقب ذو الریاستین اثنان: أحدهما جاهلي وهو أقدم من الفضل بن سهل. 
لکن لعله راد أول من لقب به من الوزراء أو في الاسلام ably‏ أعلم. 
وله ترجمة في اللباب ۵۳۳:۱. 

(۳) ذکره ابن الأثير في المرصع: ۱۹۸ء وقال: اولا یعرف له اسم» وترجم له المصنف 
في الاصابة .487:١‏ وقال: «وقد روى مطين» والطبري في التهذيب وغيرهما من طریق 
سعد بن ابراهيم عن أبي أمامة بن سهل قال: أول من صلى الضحى رجل من أصحاب 
النبي CREE‏ يقال له ذو الزوائد» ۱ ه. 
وقال: «وفي رواية مطين آبو الزوائد» ١‏ ه. وترجم له ابن الأثير في أسد الغابة .۱۷٤:٢‏ 

5( تاي ترجمة ذي اليدين برقم: ANYON‏ 

)٥(‏ ترجم له الزييدي في تاج العروس 758:97 مادة (hed‏ وضبطه «ککتاب». 


— ۲۹۲ — 


سعد بن صفح( ذكره المبرد في الكامل(©. 


۹ء) ذو السابقتین : 


: lel ذو‎ (\\V> 


۷۱ ذو السعادتین٥)‏ : 


۲ ذو السیفین : 


هو عمرو بن سفیان بن عوف بن کعب؛ جاهلي. 


. موم 20 x‏ 
۳۲۳) ولقب به ابو الهيكم بن التيهان الانصاري(. 
4 وأحمد بن کیدوج() الأمير في خلافة المعتضد. 
۰ ذو السَهُمَین(» : 


(۱) 
(۲) 
000 


2) 


)°( 


لك 


(Y) 


(A) 


في )5( صبيح. وهو تحريف. 

6ڑ 

في ع: «السابقین). 

ابي: سقطت من ع. 

في نسخة السندي و ك «السفارتین» ومثل ذلك في نسخة المولف وبقية اللسخ لکن 
الفاء تشبه أن تكون LE‏ معجمة بل هي «غ» معجمة. 

وله ترجمة فی المنتظم ۲:۸ والاعلام ۲۳۸:۲. 

ترجم له المصتف في الاصابة ۱ CTI:‏ وترجم له ابن py‏ في المرصع 
Ved CTA‏ وقال وكان يقلد في الحرب سيفين). 

وله ترجمة في آسد الغابة yrs‏ 

ترجم له ابن الأثير في المرصع: ۲۰۹ فقال: «وهو أيضا أحمد بن كنداجيق أحد أمراء 
المعتضد قلده بسيفين وسماه ذو السیفین» ۱ ه. 

وفي (ك) (كسروح) وفي نسخة السندي: (كروح). 

في (ك) (السميمين) وهو تحريف. 


۲٩۹۳ —‏ ہے 


115 :ذو السَهُم") : 


معاوية بن ple‏ بن ربيعة بن ple‏ بن(۳) صعصعَة » جاهلي. 


۷ ذو الثَامَة : 


رامن الف ا ہی یه یز کا ما 


Sal (IVA‏ بها OM‏ محمد بن أبي COU‏ بن الوليد بن عقبة بن أبي 


معيط الأمّوي؛ 35 إثرة البصرة. 


يحي بن(۷) منذر بن يحي الأندلسي. 


0 ذو ll‏ الخُرّاعيء كان حامل راية قومه يوم Meme pall‏ ولا أعرف 


(1) 
(۲) 


۲( 
تو 


(°) 


(1) 


(Y) 
(A) 


في نسخة السندي (حرث) وفي ك (الحارت). 

ترجم له الزييدي في تاج العروس 507:8 مادة «سهم» وقال: a‏ كان يعطي سهمه 
jalecal‏ \ ھ. 

وهو فى جمهرة اتشاب العرب: ۲۸۰ «ذو السهمين) وفيه: دلأنه کان يأخذ سهمه من 
غزوات بني عامر أقام أو غزاه ١‏ ه. وكان من حق هذا اللقب أن يكون قبل سابقه 
لكن لعل المصنف رحمه الله لاحظ لفظ ذو والحرف الأول من الكلمة التى بعدها. 
في نسخة السندي و ك «کرویه» وهو تحريف. ہج ےلت رتچ 
۹۰ ١٠١٠ء‏ ۱۱۹ کرت ہچ کا ۳۰۵ 

ا ۳۹ وتاج العروس ۸ مادة «شیما. 

yl‏ قطيفة هو عمرو بن,الوليدء وأبو قطيفة لقب لقب به» وهو من الشعراء وله ترجمة 
فى الاغانی Fo 1١7:١‏ وسياتى أنه يلقب أيضا بذي القطيفة وذلك برقم .١5١5‏ 
المريسيع ضبطه ياقوت في معجم البلذان ۱۱۸:۵ بالضم ثم بالفتح وياء ساكنة ثم سين 


مهملة مکسورق وياء أخرئع واخره عين مهملة في الاشهر» ورواه بعضهم بالغين = 


— Yat — 


أنه أَسْلم(). 


) وهو لقب(" عمرو بن عوف بن عمرو بن عامر مزیقیاء جاهلي. 
۲ ذو الشفرة9) : 


هو عبداللہ الخزاعي» زوج جويرية بنت الحارث ام المؤمنين ذكره 
ابرن(٤)‏ عائشة ." 


۳ ذو الشّفة المائلة ياتي في الفاء(*). 


۵۶ ذو الشكوّة : 


(١) 
000 
۹8 


(٤ 
)٥( 
(1) 


هو عبدالر حمن ابن حنظلة بن کعب؛ جاهلي(). 


المعجمة؛ وقال: دوهو اسم ماء في ناحية LT‏ الى الساحل» ١‏ ه. وعنده كانت غزوة 
بني المصطلق سنة ست من الهجرة ذكر ذلك ابن هشام فی السيرة .۳٦۸:۳‏ 
ترجم له ابن الائیر في المرصع: 17 وذكر ان اسمه: صفوان؛ وهو فيه «ذو الشقر». 
لفظ (لقب) سقطت من (ك). 

هكذا جاء في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله والنسخة خ وال وفي نسخة السندي 
و ك «ذو السفرة» وفى الاصابة 557:5 ذکر أنه يقال له: ابن ذي الشقر. 

في ج «ابن ابي Asse‏ 1 

برقم: ۲۱۹6 وقد سقط هذا أللقب من خ. 

ele‏ في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله وسائر النسخ عدا «خ» زيادة لفظ (أيضا) بعد 
لفظ (جاهلي) ومكان هذه اللفظة قبل أن يورد المصدف ‏ رحمه الله ذو الشفرة 
وذو الشفة المائلة فلما أوردهما حصل فاصل بين هذا الجاهلى والجاهلى الذي قبله 
في لقب ذو الشعر ولذلك حذفتها تبعا للخيضري ليبق الترتیب سليما ‏ والله الموفق. 
وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «ذو الشكوة أيضا: آبو عبدالرحمن القيني 
صحابي: وقیل له ذلك: لانه كانت له شكوة اذا قاتل لا یفارقھاء ذكره المؤلف في 
الاصابة نقلا عن ابن الکلبی» ١‏ ه قلت: هو فى الاصابة ١١9:14‏ وقد cle‏ لفظ «ابن 
الكلبي» الواقع في آخره هذه الترجمة جاء في حاشية السندي «ابن الحلبي» وهو سبق 
قلم ونظر. 


a‏ ۴۳۹۵ ہے 


: EN ذو‎ ۵ 


هو عمير بن عبد عمرو(١)‏ صحابي استشهد ببدر(۲). وهو غير 


۰ ذو CORES‏ اسمه : 


AS‏ بن خالد الجشَمي. 


: ذو شتاتر()‎ (AY 


(١) 
(۲) 
(٢۲ 


(0 


3 


(0) 


(¥) 


صاحب الیمن, له ذکر في السيرة > واسمه 4 و کان ول 
من أظهر اللواط من العرب فی الجاهلية. 


في نسخة السندي» والنسخ ك و ل: ابن Ane‏ صحابي.. وهو تحریف. 
له ترجمة في الاصابة 4۸:۱ وفي أسد الغابة ۱۷۵:۲. 
قال ابن الأثير في أسد الغابة (في ترجمة ذي الشمالين) ٠۷١:۲‏ «وهذا ليس بذي اليدين 
الذي ذكر في السهو.في الصلاق OY‏ ذا الشمالين قتِل ببدر والسهو في الصلاة شهده 
بو هريرة وكان اسلامه بعد بدر بسنتين» ١‏ ه. وستاتي ترجمة ذي الیدین رقم .٠٠٠۲‏ 
ترجم له الزبيدي في تاج العروس ۹ مادة: «شن» وقال: «كان يقطع الطريق ومعه 
شنه» ١‏ ه. وترجم له ابن الأثير في المرصع: ۲۱۷ وقال «والشنة القِربَة ١ MN‏ ه. 
ذو شناتر: قال الزبيدي في التاج ۳ : ۱۳۱۷ (فصل الشين من باب الراء) مادة «شنتر» 
و«ذو الشناتر بالفتح على أنه جمع شنترة وهو الأكثر الأشهر وفي بعض التواريخ 
الموضوعة في الأذواء ضبطوه بضم الشين کملابط» قال شيخنا «وما أخاله 
صحیحا» اه . ثم ذكر سبب تلقيبه بذي شناتر فقال: «لقب به لأصبع زائدة له وقيل 
لعظم آصابعه ويقال معناه ذو القرطة كما في الصحاح واللسان» اه . 

وترجم له ابن الأثير في المرصع ۲۱۷ وقال: Cie‏ به لأنه كان يحلي أذنيه بالقرطة 
وهي الشناتر في لغة اليمن» اه . 
ضبطه الزبيدي في تاج العروس ۳ : ۳۱۷ مادة : (شنتر) بفتح اللام وسكون الخاء ‏ 
وکسر التاء المثناة» وفتح العين المهملة» بعدها هاء تأنيث ۱ ه ثم قال: «وقيل: هو 
لخيعة» وقيل: اسمه ینوف» اه . 

وجاء لفظ «لختیعة» في نسخة السندي وك «(تخنيعة» وفي ل: «لخنیعة» و کلاهما 
تحریف. 
لفظ (أول) سقط من « ع » . 


بت ۲۹۲ د 


۸ء ذو الشھادین() : 


: ذو الصرح‎ (I1۸۹ 


«A,‏ هاه 


هو الهدهاد بن شرحبیل» جاهلي. 


۰ء ذو الضّرس فى الفاء(۳). 


۰۲۱ فو ظلیم) : 


(١) 


(۲) 
۹8 
2 


رَوَى البخاري في صحیحه ۳ : ۲۰۵ في کتاب الجهاد والسیر باب قول الله تعالی: 
«من المؤمنين رجال صدقوا ما عاهدوا الله علیه.. الایة» رَوَى عن خارجة بن زید 
أن زيد بن ثابت رضي الله عنه قال: CAI‏ الصحف في المصاحف ففقدت 
آية من سورة الأحزاب كنت أسمع رسول الله GRE‏ يقرأ بهاء فلم أجدها إلا 
مع خزيمة ابن ثابت الأنصاري الذي جعل رسول الله 4 شهادته شهادة 
رجلین) اه . 
والقصة التي جعل الرسول GREED‏ فیها شهادة خزيمة بشهادة رجلین هي قصة شراء 
الرسول CRED‏ الفرس من الأعرابي ثم إنكار الأعرابي للبيع وقوله: هلم شهید. فقال 
at‏ بن ابت آنا آشهد أنك قد بعته . 
والقصة رواها آبو داود في سننه 4 : ۳۱ في کتاب الأقضية ‏ باب إذا علم الحاکم 
صدق الشاهد الواحد — يجوز له أن يحكم به» ورواها النسائي في سننه ۲٦٦:۷‏ کتاب 
البيوع باب التسهیل في ترك الاشهاد على البیع. ولخزيمة بن ثابت ترجمة في الاستیعاب 
۲ وأسد الغابة ۱۳۳:۲ والاصابة 1۲۵:۱. 
ےر سج ےو تید کہ 
لفظ (في الفاء) سقط من «ك» ء وسياتي في حرف الفاء برقم : ۰۲۱۹۶ 
ترجم له المصنف في الاصابة ۱ : ۳۹۹ في القسم الثالث من حرف الحاء فيمن أدرك 
ای EBD‏ ولم بره. 

وذو ظليم : يجوز فيه ضم الظاء وفتحها والضم أشهر وأكثرء ذكر ذلك الزبيدي 
في تاج العروس ۸ : ۳۸۰ مادة «ظلم» نقلا عن ابن العديم صاحب تاريخ حلب. وقال: 
«وظليم كزبير موضع باليمن» وهو واد أو جبل نسب إليه ذو ظليم أحد الأذواء من 
حمير) اها . 


— ۲۹۷ — 


اسمة حوشب» مخضرم أسلم فی عهد النبي وا وھاجر(١)‏ 
تقدم في OSS‏ ولاية أبي بكر. 


هو سعيد بن العاص بن Gal‏ مات في الجاهلية» وأسلم جماعة من 
أولاده. 


: ذو العيئين‎ AY 


٤۹ء)‏ ذو !ا 


(1) 
9 
(٢ 


(f) 


© 
(0 


هو sls‏ بن التغمان الصحابی ٩‏ ويقال له 5 ذو al‏ )*( انشا 


م 2 


.)٦(يباحّصلا‎ ra بن‎ elas هو‎ 


ذكر المصنف في الاصابة ۳۸۲۰۱ أنه جاهر بعد البي CRED‏ اه . 

لفظ (أول) سقط من ك . 

ترجم له ابن دريد في الاشتقاق : ۷۸ وقال : «کان إذا اعتم بمكة لم يعتم 

معه احد) اه . 

وكذلك ترجم له ابن الأثير في المرصع ۲۵5 وقال: «كان إذا جلس لا یتم أحد 

من قريش إجلالا له». ١ھ‏ . 

ترجم له ابن عبدالبر في الاستيعاب ۳ : 1114 ۱۲۷٦‏ وقال: «شهد بدرا والمشاهد 

كلهاء واصيبت عينه يوم بدرء وقيل يوم الخندق وقيل: يوم احد. فسالت حدقته» فارادوا 

قطعهاء ثم أتوا النبي فا سپ فدفع حدقتہ بيده حتى وضعها موضعهاء ثم غمزها براحته 

وقال: اللهم أكسها جمالاً فجاءت وانها لأحسن عينيه» وما مرضت بعده». 

قال أبو عمر : «الأصح ‏ واللہ أغلم آن عين قنادة Ltd‏ يوم أحد» اه . 
وترجم له ابن الأثير في أسد الغابة 4 : ۳۸۹ . والمصنف في الاصابة ۳ : ۲۲۵ . 

ذكره بهذا اللقب ابن الاثير في المرصع : ۲٥۷‏ والمصنف في الاصابة ٦۸٦ : ١‏ . 

ترجم له المصنف في الاصابة ١‏ : ۰4۸1 ۲ : ۲۱۰ وهذه هي الترجمة الوافية عنه 

وترجم له آبو عمر بن عبدالبر في الاستیعاب ٢‏ : ۷۵۱ وابن الأثير في أسد الغابة 

٣ھ‏ وذکرا في حديث طويل قصة BA‏ من قبل بني سَعْد بن بكر وافداً الى رسول 

الله CRED‏ وفيه أنه سأله عن صدق رسالته وعن التوحید وعن فرائض الاسلام حتى 


إذا رغ قال: فإني أشهد of‏ لا إله إلا الل وأشهد أن محمداً رسول الله وسأؤدي == 


— ۲۹۸ — 


: gall ذو‎ ۰ 


هو يزيد بن عامر بن الملوح؛ جاهلي(۱). 


۳ ذو العنزة(۲): 


هو کعب بن عمرو بن ربيعة» جاهلي. 


یعیش وهو جهني(۳). 


LAAN ذو‎ ۸ 


(١) 
(۲) 


(۳) 


۹3 


(*) 


قال ابن الكلبي: اسمه الخصین» وقال ابن اسحاق(): قيس بن 


هذه الفرائض, واجتنب ما نهيتني عنه لا أزيد ولا أنقص ثم نصرف إلى بعیره, فقال 
زول الله ol : E>‏ یصدق ذو العَقِيصتَين یدخل الجنة» ۱ ھ . 

قلت : هذا الحديث رواه الامام أحمد في مسنده ۲٦٢ ۰۲۵۰ : ١‏ وهو بتحقيق 
أحمد شاكر برقم ٢٥۲۲ء‏ ۲۳۸۰ء ۲۳۸۱ء وله ترجمة في المرصع: ۲٥٢‏ وقال: 
«والعقيصة الشعر المظفور وكان أشعر ذا غديرتين» ۱ ه . 
له ترجمة في تاج العروس ۷ : ۲۲ مادة «عنق). 
في نسخة السندي (العزة) وفي ع : العبرة. و کلاهما تحریف. 

وقد ترجم له ابن الأثير في المرصم : ۲۵۷ وقال: «العنزة حرزة كان یلبسها یجعلها 
مكان التاج» یتشبه بالملوك) ۱ ه . 
له ترجمة في الاستيعاب ۲ : ۷۰ وفی أسد الغابة .٠۷١ ٢‏ وفي 
الاصابة ١‏ : 185 . 
ضبطه المصنف في الاصابة ١‏ : ۳4۰ بفتح المعجمة وتشديذ المهملة وقال: «ذكره 
ابن الكلبي؛ وقال انه CH‏ بذلك الأنه كن في حلقه شیه الحوصلةه ۱ ه. 
وضبطه الزييدي في التاج : 4 : 4۱۲ بضم الغين المعجمة وقال: «قال ابن درید الغصة 
ما اعترض في الحلق وآشرق» ١‏ ه ثم ذکر سبب تلقیب الحصین بذي الغصة فقال: 
اب BV‏ كان بحلقه tab‏ لا ہس بها الکلام» ۱ ه . وله ترجمة في 
المرصع: ۲٦٢‏ . 
قول ابن اسحاق موجود في السيرة لابن هشام ٤‏ : ۲4۰ . ولقیس بن الحصین ترجمة 
في أسد الغابة ٤‏ : 4۱۸ والاستیعاب لابن عبدالبر ۳ : ۱۲۸ وذکرا أنه يقال له: 
«ابن ذي العْصّة). 


— ۲۹۹ 


الحصیّن بن يزيد صحابي. 


۶۹ ذو الخلصة : 


یھ ذو الفرحتين : 


هو سعيد بن العاص. 


: ذو فایش()‎ 0١ 


(1) 


(۲) 
(۳) 


اوھ افو لقاع الا بر شمه یس ری کون 
جاهلی(۲). 


,2,7 
۲ ذو الفرية9) : 


ترجم له ابن الأثير في المرصع : ۲۷۱. وقال: «وهو أبو سلامة الذي مدحه 
الأعشى» اه . 
وقال الزبيدي في تاج العروس ٤‏ : ۳۳۲ مادة : «فاش» : «وفائش واد باليمن كان 
يحميه ذو فائش سلامة بن يزيد بن مرة بن عريب بن مرثد بن يصب gee‏ 
إلى أن قال: « وهو أحد ملوك اليمنء مَدحه الاعشی فقال : 
و و َ‫ - ۳ 


توم لا :5ا ا ئش 
هو اليوم جم لمیعاداكس۸ا 


قلت : يتضح من كلام الزبيدي ‏ رحمہ الله أن اسم ذي فائش «سلامة» وفي 
المرصع : ۲۷۱ كما تقدم أنه gh‏ سلامة. 

وفى الاشتقاق : 59ه قال: «فمن بنى يحصب : سلامة ذو فائش الذي مدحه 
الأعشى وكان قيلا» ۱ ه . 

والقيل الملك من ملوك حمير يتقيل من قبله من ملوكهم أي يشبهه» وهذا أحد 
الأوجه Alas‏ . تاج العروس ۸ : ۹۳ مادة (قیل)۔ 

قال أبن دريد في الا شتقاق : 6۲٩‏ «واشتقاق فائش من الفیاش وهو الافتخار 
بالكذب») اھ . 
toa)‏ (جاهلي) سقط من JS‏ ول ومن نسخه السندي. 
ترجم له الزييدي فی تاج العروس TVA i ٠‏ «مادة (فرا) وضبطه کسمية» | ه . 
وضبطه المصنف في نسخته بالشكل وكذلك فی النسخة ل. وقد سقط هذا 


وهب بن الحارث بن زهرة بن كلاب جاهلي» ذكره الزبير. 
۳) ذو القرئين : 
اختلف في اسمه ونسبه وسبب( تَلقِيبه وهل کان نبياً أم لا على 
أقوال Wee‏ في شرح البخاري(). 


)1( في ك (ونسيت تی وهو ip‏ 
(۲) في الجزء " : ۳۸۱ - ۳۸۲ في كتاب الانبياء باب قصة ياجوج وماجوج. ولعل 
من المناسب أن أذكر هنا شيعا مما ذكره المصنف في فتح الباري عن ذي القرنين» 
وسوف أبدأ بسبب تلقيبه بذي القرنین لأنه هو الذي يهمنا في هذا الباب» ومثل ذي 
القرنين ممن هو سابق لمبعث نبينا محمد VRE‏ يحسن الاعتماد فيه على الأقوال 
ما لم تكن ثابتة بنص القران الكريم أو السنّة النبوية المطهرة» لکن هذا لا يمنع الاتيان 
بها للاستناس بها كقرينة سيما وإذا كانت من العلماء المشهورين فاقول مستيعنا بالله : 
أ- أما سیب تلقيبه فان المصنف رحمه الله أورد أوجهاً كثيرة في سیب تلقيبه أجملها 
oie‏ ۰ 
۱ روي عن على رضي الله عنه ‏ أنه قال لما سكل عن ذي القرنين: 
كان رجلا أحب الله فأحبه بعثه اللہ إلى قومه فضربوه على قرنه ضربة 
مات منهاء ثم بَعَكَهُ إليهم فضربوه على قرنه ضربة مات منهاء ثم بعثه الله 
فسمي ذو القرنين. اه . 
— وقيل : لأنه بلغ المشرق والمغرب. 
٣‏ وقیل : لأنه بلغ قرن الشمس من مغربهاء وقرن الشمس من مطلعها. 
؛ ‏ وقیل : لأنه ملكهما. 
ه ‏ وقیل : رأى في منامه أنه أخذ بقرني الشمس. 
4 وقيل : كان له قرنان حقيقة قال ابن حجر رحمه الله: «وهذا أنكره على 
في رواية القاسم بن أبي بزه» فتح الباري ٦‏ : ۳۸۳. 
۷ - وقيل : لانه كان له ضفيرتان تواريهما ثيابه. 
— وقيل FEN:‏ حتى فيي في زمنه قرنان من الناس. 
4 وقيل غير ذلك» وجميع هذه الاقوال لا دليل عليها. 
ب وأما عن نسبه فقيل : كان ملكا من الملائکت وقيل ان أمه كانت من بنات ادم 
أبوه من الملائكة وقيل كان من الملوك قال ابن حجر «وعليه الأكثر» اه 


> 


EE E ےب‎ 


: )١(تاّبرق‎ 04 


اسمه جابر ب رن اف من الطبقة الأولى من تابعي أهل الشام ۔ 


۰0( ذو sal‏ ح() : 


() 
9 


(۳ 


هو امرژ القیس بن خجر الشاعر. 


5 ذو القطيفة0) : 


ذكره المصنف في الاصابة ١‏ : 4۸۷ في ترجمة ذو قربات الحميري. 
في المؤتلف والمختلف : ۱۷۰ ذكر أنه يلقب ذو القرح» وقد ترجم له ابن الأثير في 
المرصع: ۲۸۳ وقال: «سمي به 2 
2h 4‏ = دايا بعد صحة 

وكان قصد ملك الروم يستنجده على بني أسد IS‏ أبيه فأنْجْدَه» وبعث معه عسكراء 
فقال له أحد أعدائه: al‏ لو قد استظهر لغزاك» فبعث إليه بحلة مسمومة؛ وقال للرسول: 
قل له: «ان الملك بجث بها تكرمة لك فلبسها فتقرح جسمه وكان فيها هلاکه» اه . 

و ہی كيه في AN‏ و Vn‏ و2 كر عن سبي مد سے 
نحوا مما ذكره ابن SY‏ وجاء البيت عنده بالرواية التالية: 

وبدلت قرحا داميا بعد صحة 
فا الك .نجي قدا تصحولن اوسا 

وذكر أن العرب تدعوه ذا القروح لهذا البيت وللحلة المسمومة التي بعثها له قيصر 
الروم. اه . 

وقد ترجم له الزبيدي ‏ رحمه الله في التاج 4 : ۲۰5 مادة «قرح» وذکر أن 
سبب تلقیبه هو الحلة المسمومة التي بعنها له قيصر الروم» ولم یذ کر البیت الذي ذکره 
ابن قتيبة وابن الأثير. ثم ذکر أن تلقيبه بذي الفروح هو المشهور وهو الذي عليه 
الجمهوز» ثم ذكر قولا آخر في cad‏ وهو أنه يلقب بذي الفروج بالفاء والجيم فقال: 
«وفي شرح شواهد المغنى للحافظ جلال الدين السيوطي أنه ذو الفروج بالفاء والجیم 
لأنه لم يخلف إلا البنات وقد أخرج ابن عساكر عن ابن الكلبي قال: اتی قوم رسول 
لله CRED‏ فسألوم عن أشعر الناس فقال: ائتوا حسانا فسألوه فقال ذو الفروج» اه . 
له ترجمة في الاغاني ۱ : ۱۲ ۔ Yo‏ وكذلك له ترجمة في ألقاب الشعر اء لابن 
حبيب ضمن مجموعة نوادر المخطوطات ٢‏ : ۲۹۹. وقال: « وكان كثير شعر 
الوجه) ۱ ه . 


ہے ۱۳۶۲ سے 


عمرو بن الوليد بن Mae‏ بن ابي معط . ويقال له ابو قَطِيْفَة كما 
She‏ فی الکنی(١).‏ 


: ذو الق‎ AYN 


اسمه جمیل بن مَعْمَر Oe‏ وفيه [ ما جعل الله لرجل 
من قلبين OL‏ 


0 ذو القلادة : 


هو الحارث بن Be‏ بن ربيعة بن ONE‏ جاهلي(*). 


8 ذو القَلمَیْن٥٥‏ : 


(1) 
(۲) 


(002 
(٤ 
۹2 
(٦) 


کی وہ 
ذكر الواحدي في أسباب النزول: )۲۳٢(‏ أن قوله تعالی : «ما جعل اللہ لرجل من قلبين 
في جوفه) نزلت في جميل بن معمر الفهري وقال: «و كان رجلا لبيبا حافظا لما سمع» 
فقالت قريش ما حفظ هذه الأشياء إلا وله OL‏ وكان یقول: ان لي قلبين أعقل بکل 
واحد منهما أفضل من عقل محمد فلما كان يوم بدر وم المش رکون؛ وفيهم يومئذ 
جميل بن معمرء تلقاه أبو سفيان» وهو Glee‏ إحدى نعليه بيده والاخرى في رجله 
فقال له: يا أبا مَعْمَر ما حال الناس؟ قال: انهزمواء قال فما بال إحدى نعليك في يدك 
والأخرى في رجلكء قال: ما شعرت إلا أنها في رجلي» وعرفوا dey‏ أنه لو كان 
له قلبان لما نسي نعله في يده» اها . 

وذكر مثل ذلك القرطبي في تفسيره ١١7 : ١4‏ ثم قال: «وقال السهَيّلي: كان 
جمیل بن معمر الجمحي» اه . وقال: «قال الزمخشري جمیل بن أسد الفهر ي» اه . 
سور الا et ahiale‏ 
له ترجمة في تاج العروس ۲ : EVO‏ مادة «قلده . 
في ل «العلمین» وهو تحریف. 
ترجم له السمعاني في الانساب ٩‏ ۰ ۱5 وقال + لقب بذلك لحسن قلمه في 
الكتابة ) اه . 
وجاء اسم ذي القلمین في نسخة السندي وك : «علي بن سعید» وهذا مراقق لما ذکره 


ابن الأثير في المرصع: ٥‏ عند ترجمته له وقال عن سبب تلقیبه بذلك: «قیل: كان. 


نت ۳ — 


1 


۷ 


۰) ذو القوس : 

هو حاجب بن زُرَارة التمیمي(١)‏ . 
١‏ ذو MOUS‏ 

اسمه عَلَقَمَة بن شراحیلء جاهلي. 
۲ ذو کار : 

شراجیل الجميّري في الجاهلية . 
٣۳‏ ذو “ws‏ اخر») : 

اسمه CO) LE‏ بن عمرء الهمداني» الكو في» شاعر ماجن في زمن 

ge 

4 ذو الكْرسُف : 

اسمه زياد ذكره الهیتم بن عدي. 


يكتب بالعربية والعجمية فُمّي بذلك» ۱ ه . 
وفي ع : «علي بن أبي اسماعيل) وهو تحریف . 

)١(‏ ترجم له ابن الأثير في المرصع ۲۸۰ وقال Loa:‏ بذلك GV‏ استأذن كسرى في 
منة gant‏ أن RY‏ من الدخول إلى بلاده في عشيرته» فطلب منه رهائن على أن 
لا يؤذوا Ll‏ من رعيتهء فأعطاه قوسه رهينة وأذن له» ومات حاجب بن زرارة» وزال 
الجدب. فجاء عطارد ابنه يطلب قوس أبيه فردها عليه وكساه حلة لەء فلما ورد عطارد 
على النبي CRED‏ في بني تميمء وأسلموا أهداها إليه فلم يقبلها لأنها كانت حريراً 
فباعها من رجل بأربعة آلاف درهی وافتخرت بنو تميم برهن القوس» اه. 

وترجم له الزبيدي في التاج ٤‏ : ۲۲۰ مادة «قوس» وذكر نحوا مما ذكره ابن الاثير. 

(۲) في ع (فتيان) وفي ل وك (قيعان) وكلها تحريف» ولدى قيفان ترجمة في تاج العروس 
٦‏ (قيفان» (فصل القاف من باب الفاع). 

(۳) في نسخة السندي : ذو کیان» وهو Let‏ ولذى كبار ترجمة في التبصير ۳ : ۱۱۹١‏ 
وضبطه بضم الكاف . 

. لفظة (اخر) سقطت من خ‎ )٤( 

)٥(‏ في خ (عامر). 


— ۳۰ سے 


dew |‏ عمرو بن عجلان جاهلي(۱). 


٦ء)‏ فو الکلاع() الجميّري : 


(١۱) 


(۲) 


۹8 


2 


وس £ وم ٤‏ 
اسمه اسمیفع(۳» ويقال بغير الف» یکتی ابا شراحیلء قيل: له 
و مر 


صحبه(!). 


ترجم له أبو الفرج الأصبهاني في كتابه الأغاني : وذکر سبب تلقيبه بذى 
الکلب فقال: «قال السكري عن محمد بن خب عن اق الأعرايي أله نکی ذا الكلب 
لأنه كان له کلب لا یفارقه. وعن الأثرم عن أبي عبيدة أنه قال: لم يكن له کلب لا یفارقه 
نما حرج غازیا ومعه کلب یصطاد ca‏ فقال له أصحابه: یاذا الکلب فثبتت علیه. 

قال: ومن الناس من یقول له : «عمرو الکلب ولا یقول فیه: ذو) اه . 

ولذی الکلب ترجمة أيضا في أسماء المغتالين من الشعراء لمحمد بن حبیب الواقع 
ضمن نوادر المخطوطات ۲ : ۰ ۲. 
ضبطه ابن الأثير في المرصع : ۲۹۳ «بفتح الکاف» وقال: «من أذواء الیمن» ا ھا 
وترجم له الزبيدي في تاج العروس ٦۹٤ : ٥‏ (مادة كلع) وقال: «قال ابن دريد التكلع 
التحالف» وقال أبو زيد: هو التجمع مثل الحلف لغة يمانية قال: وبه سمي ذو الكلاع 
الأصغر OY‏ حمير تكلعوا على يده أي تجمعوا إلا قبيلتين هوازن وحراز فإنهما تكلعتا 
على ذي الكلاع الأكبر) اه . 

قلت : ذكر الزبیدي رحمه الله في تاج العروس ٥‏ : 445 (فصل الكاف من باب 
العين) أن ذا الکلاع اثنان : ذو الكلاع الأكبر وهو يزيد بن النعمان الحميري وذو 
الكلاع الأصغر وهو gl‏ شراحيل سميفع بن تاکور وهذا هو الذي ذكره المصنف 
تحت اق 
ترجم له المصنف في الاصابة 1٩۲ : ١‏ وضبطه بفتح أوله وسکون المهملة وفتح ثالثة 
وسكون التحتانية وفتح الفاء بعدها مهملة قال: «ويقال Ale‏ بفتحتين» ويقال: 
al‏ بن ناكور » اه . وفي (ك) «أسهیع» وهو تحريف. 
قال آبو عمر بن عبدالبر في الاستيعاب ۲ : ٦۷٤‏ : «ولا أعلم لذى الكلاع صحبة 
أكثر من اسلامه واتباعه النبي GERD‏ في حياته» ably‏ أحد الوفود عليه» ١ھ‏ . 


بے ۲۰۵ ہے 


۷ ذو الكفل : جماعة : 
آحدهم دک في القران() . 
o€ 7 5 ~‏ 
۸م ولاخر : له ذکر في حدیث٢)‏ ولم اقف على اسههما. 


)1( في سورة الأنبياء : ۸١‏ في قوله تعالی : « واسماعیل وادریس وذًا الکفل کل من 

الصابرین ». 

وقد اختلف في نبوته واسمه» وسبب تلقیبه بذی الکفل. وسوف آتناولها بشيء 
من الایجاز : 

أما نبوته : فذهب الجمهور إلى أنه لیس بنبي. وذهب البعض إلى أنه نبیا۔ 

قال الشوكاني في تفسیره ۳ : 4۲۰ «والصحیح أنه رجل من بني اسرائیل كان 
لا یتورع عن شيء من المعاصي فتاب فغفر اللہ له ) اه . 

Uy‏ اسمه: فقيل : الياس» وقيل : یوشع,بن نون وقيل : زکریاه وقیل بشیر بن 
أيوب» بعثه الله رسولا بعد أيوب» وقیل : حزقیل. 

انظر فيما سبق : تفسير القرطبي ۱۱ : ۳۲۸ وفتح القدير ۳ : ٤٤٦٥ء‏ وتاج العروس 

۰ (فصل الکاف من باب اللام) مادة «کفل). 

وأما سبب تلقيبه : 

i‏ فقال الشوكاني في تفسيره ۴ : Ye.‏ «قيل : ان اليسع لما كبر قال: من يتكفل 
لي بکذا وكذا من خصال الخير حتى استخلفه فقال رجل: أناء فاستخلفه 
وسمي ذا الكفل) اه . 

ب س وقال القرطبي في تفسيره: ۱۱ : ۳۲۸ «وقيل : كان رجلا عفيفا يتكفل بشأن 
كل إنسان وقع في بلاء أو تهمة أو مطالبة فينجيه الله على يديه» اه . 

ج ‏ وقال الزبيدي في تاج العروس ۸ : ۹۹ (فصل الكاف من باب اللام) Bale‏ «کفل» 
وقيل: al‏ يلبس كِسَاءَ كالكفل» وقال: «قال الفاسي في شرح الدلائل: ومعناه 
ذو الحظ من الله تعالی» اه . 

۳۲۷:۱۱ الحديث الذي ذكر المصنف أنه ذكر فيه ذو الكفل أورده القرطبي في تفسيره‎ )٢( 
فقال: «وخرج الترمذي الحكيم في (نوادر الأصول) وغيره من حديث ابن عمر عن‎ 
قال: «كان في بني اسرائيل رجل يقال له: ذو الکفل لا يتورع من‎ EES النبي‎ 
-- ذنب عمله فاتبع امرأة فأعطاها ستين دينارا على أن يطأهاء فلما قعد منها مقعد الرجل‎ 


ے۳ سے 


8) والثالت : اسمه ‏ سالم ويقال : 

ONG pall بن ابراهيم» وهو أخو ذي النون‎ Ost 
SAAS دن‎ ۹ 

انهه SUS‏ يي درو بن SIS‏ لاخ تاه . 
١‏ واخر اسمه : تُعَيُم بن سويد بن خالد. 
٦٢‏ ذو كکتَار) : 

اسمه عمارة۵) بن عمرو بن عبدالأكبر Sg‏ الشاعرة كان في 

9۳9ھ الاموية. 

۳ء) ذو الکف EY‏ : 

هو عمرو بن عبداللہ بن GE‏ الشاعر» Or dale‏ 
۶ دو اللواء : 

هو بسطام بن قيس OGG‏ 
6 ذو ill‏ الكلابي : 


اسمه شریح بن عام له صحبه(۷). 


من امرأته ارتعدت وبکت فقال: ما يبكيك» قالت من هذا العملء والله ما عملته قط 
قال: أأكرهتك؟ قالت: لاء ولکن حملني عليه الحاجة. قال: اذهبي فهو لك والله لا 
أعصي الله بعدها dial‏ كن مات من لاه جا نكوي de‏ جاب ان ان الله قد غفر 
لذى الكفل» اه . والحديث رواه الترمذي آبو عيسى في سننه 4 : 5017 في كتاب 
صفة القيامة برقم : ۰۲۶۹۲ 

)1( ذو النون المصري ستأتي ترجمته برقم : NYEO‏ 

(۲) له ترجمة فی تاج العروس ١‏ : ۲۵۷ مادة «كعب» . 

7 یج جار وو رع کار 

ریغ في خ (عمار). 

)°( له ترجمة في معجم المرزباني : ١۱ء‏ وقد سقط هذا اللقب من خ . 

)1( له ترجمة في المرصع: ۲۹۹. 

(۷) له ترجمة في الاستیعاب ۲ : ٤۷٦٣ء‏ والاصابة ۱ : ۸۷٦۔‏ 


نت ۳۰۷ — 


5 
٦ء‏ ذو اللسانین : 


w7G A 


oe gt 0‏ 
هو مولف(۱) بن کثیم ا( معم له صحبه(۲). 


Saal tle ۷ 


الحسين بن ابراهيم الأصْبَهَانيء على رأس الخمسمائة. 


۸ء ذو المجاسد«) : 


هو عامر بن جُشم as SA‏ جاملي» ذکرہ ابن OS‏ وقال: 
كان يلبس الثياب BLA‏ والجسّاد هو الزعفران. 


9S )۹‏ مر الهمداني» اسمه: 


عمرو . 


) ذو المتار : 


قف 
)۳( 


(٤ 
(°) 
(1) 


(Y) 


3 
اسمه ابرهَة جاهلي(). 


هكذا ضبطه المصنف في نسخته ضبط قلم» وضبطه في الاصابة ۳ : 11۸ بفتحتین 
Lal‏ وفي الاکمال ٥‏ : ۲۰۰ «مؤلة على وزن مفعلة بالمیم والهمز» اه وذکر مصحح 
الاکمال في تعلیقه على هذه الكلمة آنها قد تخفف بالقاء حركة الهمزة على الواو 
وحذفها فتصیر «مولة» قال: «وهذا التخفیف جائز» اه ثم قال: «وفي بعض عبارات 
الحافظ بن حجر ما یشعر Sh‏ لازم ولیس کذلك» اه . 

في ك «کنیف» ومثله في جمهرة نساب العرب : ۲۸۸ وفي الاصابة ۳ : ANA‏ 
ترجم له ابن الأثير في أسد الغاية ۲ : ۱۷۸ وذکر أنه سمي ذو اللسانین لفصاحته 
ومثله في جمهرة أنساب العرب: NRA‏ 

في ع : المحامن. وفي نسخة السندي: المحاسرء وكلاهما تحريف. 

في الاشتقاق : ۳4۲ وله ترجمة في جمهرة أنساب العرب: ۳۰۸. 

في نسخة السندي (ذمر الهمداني) بدون «واو» وهو سبق قلم ونظر. 

وله ترجمة في تقريب التهذيب ۲ : ۰۸۱ COV‏ وفي ميزان الاعتدال ۳ : .۲۹٢‏ 
ترجم له ابن قتية في المعارف : ٦۲۷‏ وقال: «وكان يقال له: (ذو المنار) GY‏ ول 
من ضرب المنار على طريقه في مغازیه ليهتّدي بها إذا رجع) اه . 

وقد سبقت ترجمته ضمن الترجمة رقم : ۱۱۰۵ . 


—YrA سب‎ 


)م فو مِخْمَرء ويقال بالموحدة بدل الميم ابن أخي MED‏ قيل: 


اسمه یزید(۱) 5 


) ذو المجدين : 


اسمه يحي :بن ذي اللون الأندلسی ذکره اين حزم . 


: المجتین‎ gb ۳ 


هو عبدالّه بن (ase‏ الهُذلي» جاھلی(). 


۶ ذو المشهرة»): 


2 ال ورد ۳۹ َ‫ o‏ 
هو آبو دَجَائة الصحابي الالصّاري؛ المشهور. واسمه: سِمَاكع(۹). 


: ذو مصر<)‎ ) ٥ 


اسمه يزيدء تابعى . 


(١) 


(۲) 
(٢۲ 


فم 


ره 
رتو 


له ترجمة في أسد الغابة ۷۸:۲ء وفي الاستيعاب ٦۷٥٤٤‏ والاصابة ۸۸۸:۱ وتاج 
العروس ۱۸۸:۳ Bole‏ «خمر). 

في 3 (عتبه) وفي نسخة السندي وك «عيينة). 

في تاج العروس ١77:3‏ مادة «جنن» : «وذو المجنين بكسر الميم لقب عتيبة الهذلي 
كان يحمل ترسين في الحرب» اھ . 

في نسخة السندي» والنسخة خ ء ول «ذو الشهرة» ومثله في المستطرف. ۷۷:۲ في 
باب الأسماء والكنى والألقاب. وقد ترجم له المبرد في الكامل ٠٠١:4‏ وابن الأثير 
في المرصع ۳۲۱. وقال المبرد: «وكانت له مشهرة إذا لبسها وخرج يختال بين الصفين 
لم يبق ولم AOL‏ . 

وترجم له ابن الأثير في اد الغابة 401:7 وقال: «وكانت له عصابة حمراء يعلم بها 
في الحربء فلما کان يوم أحد أعلم بها واختال بين الصفينء فقال رسول الله GREED‏ 
دان هذه مشية يبغضها اللہ عز وجل إلا في هذا المقام» اه . 

ضبطه المصنف في الاصابة ۲ : ۷٦‏ «بکسر أوله وتخفيف المیم». 

ترجم له المصنف في التقريب ۳۷۳:۲ وضبطه بكسر الميم وسکون المهملة وقال: 
«المَقَرَائي بفتح الميم وسكون القاف» وفتح الراء بعدها همزة الحمصي مقبول من 
aS‏ اه . 


— ۳۰۵ نے 


٦ء‏ ذو معامد() : 


۷ ذو النصلين© : 


(ys‏ عتيبة بن الحارث بن شهاب Go‏ المشهور في الجاهلية. 


۸ء ذو نواس( : 


۵ مر ws‏ سی یں رین 2 2 
هو یو سف(۱) بن rr‏ بن تبع الا صفر مللگ اليمن بعد ان bs‏ 
لجع الذي أراد أن يفسق به والخبر معروف فى أوائل 


السيرة النبویة(۸). 


ON ذو‎ ۹ 


(1) 
(۲) 


(٢ 
۹3 
(°) 


(1) 


(Y) 


(A) 
(4) 


فى نسخة السندي وك «معامر» . 

كذا في نسخة المؤلف وسائر النسخ ولم أعثر على لقب بهذا الاسم لكنني وجدت 
في الاشتقاق لابن دريد : ۰۳۳ ذو معاهر هو حسان تبع» ومثله في تاج العروس ٤۳۲:۳‏ 
مادة «عهر» فلعل المصنف ‏ رحمه الله أراد هذا والله أعلم. 

في لك : الفصلين وهو تحريف. 

في ع (اسمه) ولعتيبة بن الحارث ترجمة في الاشتقاق : .۲٢٢‏ 

ترجم له الزبيدي في تاج العر وس ۶ : ۲۲6۵ (ناس) وقال: سمی بذلك: «لذؤابتين كانتا 
تنوسان على ظهره» اه . وقد بين معنى النوس بقوله: «وقد ناس الشیء نیوسا وناسا 
ونوسانا تحرك وتذبذب متدلیاء اه . 

في تاج العروس ۲٠٠:٤‏ مادة (ناس) اسمه: زرعة ومثله فی الاکمال ۷ وترجم 
له ابن حزم في الأنساب: ٩۳۸‏ وقال: وزرعة هو ذو نواس الذي SSE‏ ومد أهل اليمن 
وسمی یو سف) اه . وترجم له الزركلي في الاعلام YAIT‏ وقال: ((في اسمة واسم 
آبیه اضطراب» وقال: «وهو صاحب الاخدود المذکور فى القران» اه . 

في نسخة السندي والنسخ خ » ك؛ ع (تخنيعة) وهو تحریف. وقد تقدم لقبهء والخلاف 
في اسمه في الترجمة رقم : ۰۱۱۸۷ 

وقد SD‏ القصة الزبيدي في تاج العروس ۳۱۷:۳ (مادة : شنتر). 

فی نسخة السندي وك «ذو النسبتين» و مئله فی ميزان الاعتدال ۱۸۷:۳. 


— ۳۱۰ - 


هو yt‏ الخطاب برع mts‏ کان Lal‏ تفه بذلك a‏ کان 
يقول: ان أصله من BS‏ وِحْیّة بن خليفة الصحابي» وأمه بنت أبي البسام 
الشريف الحسيني فكان يكتب بخطه: ذو gel‏ بين دِحْة 
والحسين. 
۰ ذو gl‏ : جْمّاعقہ : 
منهم : عبدالرحمن بن MO da! ay‏ 
۹ھ وسراقة ONG asa‏ 
۱:۲( والطفیل بن عمرو 5 KD‏ الصحابي(۷)ء وقیل(): هو {Calas‏ بن 
الحارث وقيل: عبد الله بن اليل حكاه المرزبانی(۹). 
۳ ذو النوری(۱۰) : 
هو عثمان بن عفان رضي اللہ عنه ل . 

)1( واسمه عمر ين الحسن بن علي الأنداسي التي له ترجمة في وفیات الأعيان LEAIT‏ 
والاعلام ۲۰۱:۵ ومیزان الاعتدال .۱۸٦:٣۳‏ وقد سقط هذا اللقب من خ . 

(۲) في نسخة السندي وك «ذو النسبتین» ومثله في میزان الاعتدال ۱۸۷:۳. 

(۳) لفظ (جماعة) سقط من ع . 

(4) له ترجمة في تاج العروس ٥۹٠0:۳‏ مادة «نور» . 

)0( له ترجمة في تاج العروس ۳ : ٢٥۹۰‏ مادة (نور). 

CY)‏ في خ : السدوسي «وفي عي : الدوشي وكلاهما تحریف والدوسي ضبطه المصنف 
في فتح الباري ۱۰۱:۸ بفتح المهملة وسکون الواو بعدها مهمة اه . 

(۷) ترجم له المصنف في فتح الباري ۸ «وقال: كان يقال له : ذو الور اجره رای 
a‏ لما آتی النبي Li, Sep‏ بعثه إلى قومه فقال اجعل لي ایق فقال: اللهم ور 
لہ فسطع نور بين عينيه فقال: يا رب أخاف أن یقولوا انها oll‏ فول إلى طرف 
في سوطه» وكان يضيء في الليلة المظلمة» ذكره هشام بن الكلبي في قصة طويلة» 
اه . وله ترجمة في الاصابة ۰4۸۸:۱ ۲٢٥٢:٢‏ . 

Ne من قوله : «وقيل... إلى اخر الترجمة سقط من‎ (A) 

(۹) لم أجده في معجم المرزباني المطبوع وهو ناقص ویداً في من اسمه «عمرو» وهذا 
اسمه «الطفيل». 


(۱۰) سقط هذا اللقب من ع » وقد ترجم له المصنف في الاصابة ۸۹:۱ وقال: «والمشهور سے 


FV‏ سے 


٤ء‏ ذو التون() : 


نبي الله هو يونس بن متی(۲). 


)© والمصري الزاهد المشهور اسمه ثوبان بن ابراهيم» ويقال اسمه: 


الفیضيء ويقال: فياض» ويقال: كنيته أبو الفيض©. 


٦ء‏ ذو النوئین(؛): 


5 عبدالله بن ال Spl ay‏ المشهور(*)» لقب بذلك ay‏ كان 


۷ ذو التويرة : 


هو عامر بن الحارث شاعر(۱). 


۸ ور OOPS‏ » اسمه : 


(١) 
رو‎ 


(٢) 
2 
رم‎ 
(1) 


(Y) 


مان بن يزيد بن ES‏ الكندي, قال ابن الكلبي : له وِفاقَة . 


أن ذلك لكونه تروج ببنتي النبي GEER‏ واحدة بعد أخرى» اه . وكذلك ترجم له 
ترجمة مطولة في الجرء ٦٦٤٦:٢‏ . 

سقط هذا اللقب من ع . 

في نسخة السندي والنسخة See‏ زيادة (عليه السلام) اه . وذو النون هو المذ کور 
في قوله تعالى: «وذا النون إذ ذهب مغاضبا فظن أن لن نقدر عليه فنادى في الظلمات 
ان لا إله إلا أنت سبحانك اني كنت من الظالمین» سورة الأنبياء » آية : ۸۷ . 
وقد ذكر ابن قدامة المقدسي قصة توبته وقصته مع قومه في كتاب التوابين: .٦٢‏ 
له ترجمة في حلية الاولیاء ۳۵۹ وفي الاعلام ۸۸:۲ . 

في ع (النورين) وهو تحريف . 

واسمه : الحسين بن أحمد بن خالويه» له ترجمة في وفيات الأعيان ۲ : AVA‏ ولسان 
الميزان ۲۷:۲ والأعلام ۲۸:۲ . 

له ترجمة في المؤتلف والمختلف : ۰۲۹۸ وفي تاج العروس Babe ٥۹۸:۳‏ «نور» وهو 
فيه: عامر بن عبدالحرث وضبطه كجهينة. 

لذي النمرق ترجمة فی تاج العروس ۸۱:۷ مادة «النمرق». 


— ۳۱۲ - 


68) ذو الوزارتين : 


هو صاعدبن vale‏ وزیر(۲) الموفق() العباسي. cals‏ بها جمع 


٠ء‏ ذو الیدین اثنان : 


یل بن خبیب» دليل الحبشة إلى الكعبة مع الفيل0:). 


: والثاني : صحابي امه‎ (Vo) 


خرباق» وقيل : came‏ والاول هو الصواب. aby‏ هو ذو 
الشھادتین الماضي(٦)ء‏ وقد (۷) قيل : ان ذا الشهادتين يقال له ذو اليدين 
آیضا فهم علی(۸) هذا ثلاثة ۔ 


: OR ذو‎ (VOY 


من ملوك الیمن اسمه : OAD‏ بن کی Og feo‏ 


.+ همه 


۳ء ذو الیمیتیرد(۱۰) : 


كان ذو الشمالین المذ کور۱).یدعی بها آیضا. 


(١) 


رو 
)۳( 
3 
رم 
)0( 


(۷ 
(۸) 
(4) 


ذكر الطبري في تاريخه 187:9 أن صاعد بن مخلد سمي ذا الوزارتين سنة تسع وستين 
ومائتین. 

في (ع) (ووزیر) وهو تحريف. 

لفظ (الموفق) سقط من نسخة السندي وك . 

له ترجمة في ألقاب الشعراء : ۳۲۷ . 

له ترجمة في أسد الغابة ۱۷۹:۲ ء والاصابة 489:١‏ . 

الماضي برقم ۱۱۸۵۰ هو ذو الشمالين واسمه عمير وفي ترجمته قال المصنف رحمه 
الله «وهو غير ذي اليدين» وقد بين المصتف رحمه الله هناك أن ذا الشمالين استشهد 
ببدر. 

لفظ (قد) سقط من خ . 

لفظ (علی و سقط من خ . 

ترجم له ابن الاثير في المرصع : ۳٣٣‏ وقال: «وإليه تنسب الرماح اليّرنيةء وین واد 
باليمن أضيف إليه» اه . 


(۱۰) في النسخة : خ اذو الیمنین» وهو تحريف. 
(۱۱) في الترجمة رقم : ۰۱۱۸۰ 


— ۳۱۲ 


8 4 س © ۶ 
4) ثم لقب بها : صخر بن عمرو() آخو الخنساء(۲» الشاعرة. 
عرو wt‏ و 
)٥‏ ثم طاهر بن الحسین(٥)‏ اخذ امراء المامون. 
۱۳۹۹ ذات OGL‏ وذات ala‏ )9( : 


هي أسماء بت آبی بكر الصنّیق(۱). 


00 MSI ۷ 


(١) 
(۲) 


(۲ 


(٤ 


(°) 


(1) 
0 


(A) 


نت مار خن 7 


لصخر بن عمرو ترجمة في الشعر والشعراء لابن TEE a‏ 
الخنساء : هي poled‏ بنت عمرو بن الشرید ء ولها ترجمة في أسد الغابة ۸۹:۷ء وفي 
الشعر والشعراء لابن قتيبة ۳۳:۱ والخنساء لقب لهاء ولم يذكرها المصنف -- رحمه 


۰ 
7 


ae‏ سرن الخاء. 

ترجم cfd‏ الأثير في cores) lll‏ وقال: «لقب به لأنه کان اُعور العين الیسری: 

فة الما مرن وتي الم لان dae WS‏ پیز ثم قال: «والصحيح أنه ضرب بعض 

أصحاب علي بن عيسى بن ماهان بالسيف وقد قبض عليه بیدیه لب به» اه . 

رَوَى البخاري في صحيحه ۲٥٢:٢‏ (كتاب مناقب الأنصارء باب هجرة النبي لعل 

وأصحابه إلى المدينة) 555 عن عائشة رضي الله عنها حديثا مطولا في هجرة النبي 

CRED‏ إلى المدینة وفيه: «قالت عائشة فَجَهّرْ LAU‏ أحث الجهازء وصنَعْنَا لهما سفرة 

في جراب. فقطعت أسماء بنت أبي بكر قطعة من نطاقهاء فربطت به على فم الجراب 

فبذلك CAL‏ ذاتٌ التطاق» الحديث. 

روى البخاري في صحيحه ۱۳:۶ (كتاب الجهاد والسير ‏ باب حمل الزاد في الغزو) 

عن أسماء رضي الله عنها قالت: «صنعت سفرة رسول الله CRED‏ في بيت آبي 

بكر حين أرا أن يهاجر إلى المدينة» قالت: فلم نجد لسفرته ولا لسقائه ما نريطهما 
به» فقلت لأبي بكر: والله ما جد شيئا أربط به إلا نطاقي» قال: فشقيه باثنين فاربطيه: 

بواحد السقاء » وبالآخر السفرة ففعلتء فلذلك سْمّيْتُ Sis‏ التطاقين» اه . 

لها ترجمة في الاستيعاب ۱۷۸۱۰:۰ء وأسد الغابة ۹:۷ , 

ترجم لها ابن الأثير في المرصع: ۲ وقال: «سميت بذلك لوضعها خمارها بحضرة 

أبيها وأخيها وخالها وزوجھاہ اه . 

في خ «هنید» بدون هاء » وهو تحريف . 


— ۳۱ — 


۸ ذات النحيين : 


صاحبة القصة \ لمشهورة رت حوات بن (OD‏ اسمها ripe‏ 
الهَُلِيةَ ذكر ذلك المبرد في الکامل. 


SGU (0۹ 


(١) 
رو‎ 
(٢ 


٤ 


جد صفوان بن Sil‏ بن GLE‏ الصحابي المشهور . 


خوات بن جبير هو الصحابي المشهون وله ترجمة في أسد الغابة NEAT‏ 
۲ء وقصتها أيضا مفصلة في مجمع الأمثال للميداني ۳۷۲:۱۔ 

في نسخة السندي وك «الذبال» وهو تحريف, ولخلف ترجمة في نسب قريش للمصعب 
الزبيري: ۳۸۲ . 

وقد سقط هذا اللقب من خ . 

له ترجمة في الاصابة : ۱۸۷:۲ . 


حت ۱۹۳۰۹۰۹۶ .نے 


حرف الراء 


يبدأ برقم ۱۲٦١ ٠‏ ) وينتهي برقم ۱۳۳۲ ) 


— TAY — 


حرف الراء 


۱ رأس0() : اثنان : 
احدهما : جعفر بن محمد . 
۲ والاخر : سفیان بن زیاد(۲). 
(ITY‏ رأس براس : هو مهرم() العبدي جاهلی(؟). 


84 رأس المذری : جعفر بن عبدالله بن جعفر بن عبدالله بن جعفر الصّادِق . 


)١(‏ في ع يزيد وهو خطاً وترجم له المصنف في الاصابة: ۱ء وقد تقدم في اللقب: 
۹ أنه قيل: ان بريدة لقب واسمه: عامر. 
قلت: قد ذكر المصنف في الاصابة 047:١‏ أن بريدة بن الحصيب يلقب زاملة وقد 
ذكره السندي في حاشية نسخته في حرف الزاي نقلا عن الاصابة» وستاتي الاشارة 
إليه في حاشية اللقب: ۱۳۳۸ . 

(۲) هذا اللقب أورده المصنف ‏ رحمه الله بهذه الصيغة في حين أن جعفر بن محمد 
يعرف بالرأسي نسبة إلى رأس العين كما في الأنساب ۳۹:٦‏ والتبصیر 1۱۹:۲. 
وأما سفيان بن زياد فذكر الذهبي في ميزان الاعتدال ۱٦۹:۲‏ أنه يعرف بالرأس كما 
ذكر المصنف هنا في حين أن السمعاني في الأنساب ۳۸:٦‏ آورده بلقب الراس وضبطه 
بفتح الراء المهملة وتشديد الالف وفي احرها السين المهملة اھ . 

(۳) في ع : زيادة . وهو تحريف . وله ترجمة في الميزان ۱٦۹:۲‏ كما تقدمت الاشارة 
إليه في اللقب السابق. 

(4) في (ع) محضرم . 

2 لفظة (جاهلي) سقطت من ك . 

(د) سقط هذا اللقب من خ . 


تس ۳۱۹ د 


۰ اراس : هو آحمد بن محمد اللي الزاهد بعد الستمائت یقال له: 


۰۹ اراسویه : اسمه محمد بن بهلول yl‏ جعفر البغدادي. 
(YY‏ الرَاشِد بالله : هو بو جعفر منصور بن المسست ر شد(۴)۔ 
۸) الراضي باللهدة» هو محمد*) بن المقتدر. 


8 راشد ty‏ : هو علي بن الحسن الصیقل» روى عن أبي 


بكر المفيد. 


اع لاغ الشاعر المشهور MS cell‏ اسمه : قد بن حص قال 


(۱) 


(۲) 


۹9 
(4) 


رم 
CY)‏ 
92 
(A)‏ 


(4) 


re‏ الفر ج(۸): غلب عليه ذلك ay‏ كان P<‏ وصف الابل(۹)ء 


له ترجمة في التكملة لوفيات النقلة ٤۲۳:۲‏ برقم ۱٥۸٤١‏ . 

جاء فى حاشية السندي زيادة لقبين هما : 

at‏ «رأس البغل : هو محمد بن عبد ربه» مصنف كتاب البستان» ذكره ابن النديم 
في الفهرست». 
قلت : هو في الفهرست : ۱۳۰ . 

ب ورأس الحمار» هو الحسن بن محمد بن هارون الشاعر» المطبوع. كان يطعن 
في دينه بالالحاں توفي سنة تسع وثلاثين وثلاثمائة ذكره المقريزي في 
المقفى اه . 

في ك (ابن) . 


له ترجمة في یت YETA‏ . 


له ترجمة في سير أعلام النبلاء 6 ۱۰۳:۱ وتاريخ بغداد .1١47:1‏ 

في ع : الصقلي . 

في النسخة خ (النهري) وفي ع (النمير) وكلاهما تحريف. 

في الأغاني: ۷ 8" Jal‏ عبارته «ويكنى أبا جندل والراعي لقب غلب عليه لكثرة 
وصفه الابل وجودة نعته ایاها» اه . 

وللراعي ترجمة فی المؤتلف والمختلف: ۱۷۷ . وأبو الفرج هو علي بن الحسين بن 
محمد الكاتب الأصبهانى توفى سنة ۳۵۷ له ترجمة فى کتاب ذكر أخبار 
أصبهان: ۲۲:۲ . 

في نسخة السندي وك (اللیل) وهو تحريف . 


— TY. — 


ویکتی ابا جندل(١)‏ ۔ 


OE OYY‏ : صاحب غريب القران : اسمه محمد بن علي الا صبهاني 


وقيل: اة الحسين» يُكُنَّى ۲ القاسم(٢).‏ 


ش2 rs rae o‏ ۶ 
CV‏ رافه : هو حرب بن محمد بن حرب الاصبهاني, يكنّى ایا القاسم(*)» 


(9) gag ASS روى عن‎ 


۱۳۷۳۳( الر اهب المحاربی(1) : اسمه زهرة بن سرحال» شاعر جاهلی(۲). 
021۷( راقود : هو محمد بن عبدالر حمن(۸)بن ابر اهیم ۲ 
(\YYo‏ الرام : هو العلاء بن(۹) pias)‏ ۲ 


(1) 


(٢۲) 
(۳) 
۹3 
ره‎ 


رتو 


(Y) 


(A) 
(4) 


وقد ترجم له ابن دريد في الاشتقاق ١45‏ وقال: «وإنما سمي راعي الابل لبيت قاله 
يصف ابلا : 

لها أمرهها حتسی إذا ما تبوأت 

تا عافهتتار. مارئ اتتا م ا 

فقيل : راعي الابل» اه . 
له ترجمة في الأعلام ۲۷۹:۲ . 
عبارة (يكنى أبا القاسم) سقطت من خ . 
له ترجمة في كتاب ذكر آخبار أصبهان ۳۰۳:۱ . 
لفظ (الكديمي) سقط من ك . 
والكديمي هو أبو العباس محمد بن يونس بن موسى القرشي» مات في جمادى الأولى 
سنة ست وثمانين ومائتين» له ترجمة في تذكرة الحفاظ ۱۱۸:۲. وقد سقط هذا 
اللقب من خ . 
في نسخة السندي وك (للنحازي) وفي ل (النحاري) و کلاهما تحريف» وقد سقط هذا 
اللقب ن pipes‏ 
ترجم له الامدي في الموتلف والمختلف : ۱۷۹ وقال: «وقیل له الراهب لانه كان 
يأتي عكاظاء فیقوم إلى سرحة فیرجز عندها ببني سلیم قائما ولایزال کذلك دأبه حتی 
یصدر الناس عن عكاظ» اه . 
في نسخة السندي» وك «عبدالرحیم» . 
في ع : هو العلائي الأخضر . 


7ت 


٦ء)‏ راهب قریٔش هو أبو بكر بن عبدالرحمن بن الحارث بن 


هشام المَخزومي() 3 


۷ راهویه : هو ابراهیم» والد الامام(”) اسحاق. 


0١) 


(۲) 


له ترجمة في تذكرة الحفاظ : ۱ء وخلاصة الخزرجي: 4 . وترجم له ابن العماد 
فى شذرات الذهب ٠١5:١‏ وقال: «الملقب براهب قريش لعبادته وفضله» اه . 
ج حاشية نسخة المؤلف رحمه الله it‏ : و : جد اسحاق بن ابراهيم 
الحافظ الامام» ينظر في اسمه» اه . 
وهذه الحاشية قد اعتمدها النساخ في نسخهم فاثبتوها في الاصل وجعلوا ما ذكره 
المصنف في الاصل في الحاشية وذلك مثل الامام السندي رحمه الله ومثل ما في النسخة 
(ل) وفي كليهما عبارة «كذا على الهامش بخط السخاوي» وأما الخيضري فلم يشر 
في نسخته إلى شيء بل أثبت ما في الحاشية وحذف ما في الاصل ومثله في النسخة 
«ك» ولعله لحظ في ذلك أن المؤلف رحمه الله أثبته في الأصل في غير مكانه من ترتيب 
الحروف فلما استدرك المؤلف ووضعه في الحاشية حذف ما في الأصل وأثبت ما في 
الحاشية» لکن لو أنه أثبت ما في الأصل في الأصل ونقله عن مكانه وأشار إلى ذلك 
لكان أولى ميما وأن ما في الأصل هو الصحيح والذي في الحاشية فيه نظر حيث أن 
المؤلف ‏ رحمه الله ذکر في الحاشية أن لقب «راهويه» لجد اسحاق في حين 
أن راهويه هو لقب ابراهيم والد اسحاق كما ذكره المصنف في الاصل. هذا : وانني 
عمدت إلى ما في الأصل فأثبته في الأصل وقدمته إلى مكانه في الترتيب كما أراد 
المؤلف وأثبت ما في الحاشية في الحاشية وذلك ضمانا لسلامة النص والله الموفق. 
وقد ترجم «لراهویه؛ ابن خلكان في وفيات الأعيان ۲۰۰:۱ وضبطه بفتح الراء وبعد 
الالف هاء ساكنة ثم واو مفتوحة وبعدها ياء مثناة من تحتها ساكنة وبعدها هاء ساكنة 
وقال: «وإنما لقب بذلك لأنه ولد في طريق مکت والطريق بالفارسية «راه» و«ويه» معناه 
وجد فكأنه وجد في الطريق». 
قال: «وقيل فيه أيضا «راهويه» بضم الهاء وسكون الواو وفتح الياء» اه . وهو والد 
الامام اسحاق بن راهويه العالم المشهور المولود سنة ۱٦١‏ وقيل ۱۰۳ وقيل: 2155 
والمتوفی سنة ۲۳۸ وقيل ۲۳۷ وقیل ۲۳۰ رحمه الله. وله ترجمة في وفیات الأعيان 
۱ وتذكرة الحفاظ 8٦ wl, ٣٣٣:۲٣‏ والأعلام ۰۱ وتهذيب 
التهذيب ٢:٦۲۱۔‏ 


ONY ae‏ سے 


62 7 : حماد ep‏ 0۸۶ مشهور في ۳ 7 بني ات 7ے 


gull‏ لة العباسية 


۰ الراوية أيضا : هو محمد بن عبداله۳) پن علان الخزاعی» مات سنة 


is 
حمن ن المني(؟).‎ plas شيخ مالك هو ابن أبي‎ ae الراي : ره‎ ۰۱ 
CG وهلال اي بصر‎ (\YAY 
الرائش : هو الحارث بن بدر(٦) بن کھلان(۷) جاهلي(۸.‎ ۳ 


(١) 
رو‎ 


"۳) 


(t) 


(°) 


(1) 
(Y) 
(A) 


في نسخة السندي وك ول «أبو سهلة). 

سقط لفظ (ميسرة) من نسخة المؤلف وسائر النسخ ووقع مكانه محو وقد أثبته في 
الاصل بين هلالين لد يتشتت ذهن القاریء وقد ترجم له أبو الفرج الاصبهاني في 
الأغاني ۲١٥٢٠٢‏ وقال: «هو حَمّاد بن مَيْسّرة فيما ذكره الھیٹم بن عدي» وكان صاحبه 
وكان من أعلم الناس بأيام العرب وأخبارها وأشعارهاء وأنسابها ولغاتها» اه . وله ترجمة 
في وفيات الأعيان )جو Pa as‏ 

في نسخة السندي والدسخة ك :ودا وهو الموافق:لما في ترجمة محمد بن lice‏ 
ابن علان الخزاعي في التكملة لوفیات اللقلة ۲۳۷:۳ رقم ۲٢٢ ٢‏ . 

له ترجمة في تاريخ بغداد :2470 وفي وفیات الأعيان ۲۸۸:۲) وتذكرة الحفاظ 
۱ء وترجم له السمعاني في الأنساب ٦ء‏ وقال: «وإنما قيل له الرأي لعلمه 
cw‏ وكان عارفا بالسنة وقائلا بالرأي» اھ . 

في ع عصري. وهو تحريف وترجم له المصنف ف فى التبصير ۲: 1۰ وقال: «وهلال 
الرأي فقيه البصرة» اه . وله ترجمة في ميزان الاعتدال ۶ ۱۰ "۰۳ والاتساب وی یہ 
في ع (سدر) 

لفظ (ابن كهلان) سقط من خ» ومکانہ محو . 

ترجم له ابن قتيبة في المعارف: YT‏ وقال: «وسمي الرائش لأنه أدخل اليمن الغنائمَ 


بے ۴۴ ۳ج 


ace ربع الاسلام : هو عمرو بن‎ (TAS 
COG gall بموحدة : هو عيسى بن حفص بن عاصم‎ CUS 6 
ربيب الدولة : هو آبو منصور عبدالله بن عبدالسلام البغدادي(۳).‎ 15 


OnE) )۷‏ بن عبدالرحمن بن أبي سعيد WS A‏ اسمه: سعید). 


(VYAA‏ رجال بالجيم : هو عبيدين محمد بن موسى المصري» أبو محمد 


(١) 


(۲) 
(۳) 


۹3 
(°) 


(0) 


(۷) 


(۸) 
(4) 


gs Ku 


8 ارحیم(» : لول صاحب المَوصل۸)ء وقبله من ملوك بني بویە(۹). 


له ترجمة في الاستيعاب ۱۱۹۲:۳ وأسد الغابة ٠٠٠:٤‏ وهو صحابي جليل أسلم قديما 
ومعنى ربع الاسلام أي رابع من أسلم ولم ینبه المصنف رحمه الله على أنه من الصحابة 
على غير عادته. وقد ضبط رحمه الله في التقريب ۷:۲ لفظ : (عبسه): «بموحدة 
ومهملتين مفتوحات) اه . 

له ترجمة في التقريب ٤٥۷:۲‏ ۹۷ وقال في صفحة ۹۷: «ويقال له: عيسى بن حفص 
الأنصاري لأن al‏ كانت أنصارية» اه . 

له ترجمة في التبصير ١٣٦۹:۲‏ وقد سقط هذا اللقب من خ . 

له ترجمة في التقريب ۲۳:۱ والتبصير ٢۰۹۰:۲‏ . 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب : رال ر بل بفتح الراء والباء وإسكان الواوء 
وفتح المثناة التحتية» وضم اللام» واسکان الهاء هو محمد بن المفرج بن ابراهیم بن 
محمد البطليوسي من أئمة القراء کذا ضبطه ابن الجزري في طبقات القراء» اه . 
قلت : ضبطه ابن الجزري في غاية النهاية 750:7 برقم ۳۷۹ وقد ذکره السندي 
باسم محمد بن الفرج وفي غاية النهاية محمد بن المفرج فاثبت ما في غاية النهاية 
واللہ أعلم ‏ . 

له ترجمة في التبصير ٢٣۹۳:۲‏ وضبط لفظ (رجال) بکسر الراء وتخفيف الجيم» وله 
ترجمة في الاکمال ٣٤:۳۳ء‏ وفيهما أنه يعرف «بعبيد بن رجال»» وسياتي في حرف 
العين المهملة برقم ۱۹۲۳ . 

في ع (البرجيم) وهو خطأء وقال المصنف في التبصير ۲۹٦:۲‏ (وبفتح الراء الملك 
الزحيم في بني hy‏ وصاحب الموصل وغیرهما» اه . 

له ترجمة فی الأعلام ۱۱۱:١‏ واسمه: BH‏ بن عبدالله الأتابكي أبو الفضائل. 

في ع (أمية) وهو تحريف . 


— 3558 


۰) رح : هو محمد بن مقاتل المروزي('» شیم SIEM‏ 
۲۱ ررّيق جماعة : 


Mg al OES منهم : سعيد. بن‎ 


۲ وعبدالله بن عبدالجبار Og HSS‏ 
۲۳ وعبدالرزاق بن الورد» أخو Ors‏ بن الورد. 
۹4( رژق بغير rai‏ هو محمد بن أحمد بن يزيد البلخي(۷)ء شيخ لابن 


عدي. 


(١) 
(*) 
(7) 
() 


(9 


(٦) 
(Y) 


(۸) 


له ترجمة في تاريخ بغداد ۳۷٥:۳‏ وفي التقریب .٠٥۷:۲‏ 

في ع : حسان وهو تحريف . 

له ترجمة في الاكمال ٦۷:٤‏ والتبصير 59895:7. 

بسحا تحت وهو تحريف» وقد ترجم له المصنف في التقريب ٤۲۷:١‏ 
وذکر أن لقبه: زبریق: بكسر الزاي وسكون الموحدة ثم تحتانية ثم قاف. 
ee La‏ سس موده مد الال فان 

وترجم له ابن ماكولا في الاکمال ot: ٤:‏ وذكر أن لقبه زريق بتقديم الزاي على الر cel‏ 
وقد ذکر المعلمي في حاشيته على الاكمال نقلا عن التوضيح أنه وقع في كتاب الألقاب 
ry‏ بكر الشيرازي أن لقبه زریق كلقب ابراهيم بن العلاء». 

قلت : ان المصنف ‏ رحمه الله قد اعتمد فيما اعتمد عليه في كتابه هذا على 
كتاب الألقاب لأبي بكر الشيرازي فلا أدري SA‏ يذكره في لقب (زبريق). الذي 
ذكره به الشيرازي؟ ولم يتعقبه وقد آورده أيضا في لقب زريق بالزاي وسياتي 
برقم ۱۳٦٣١‏ . 

في ع : وهب . وهو تحريف» ولوهيب ترجمة في تقريب التهذيب ۳۹:۲ وخلاصة 
الخزرجي: 1١5‏ . 

لفظ (بغير تصغير) سقط من نسخة السندي وك. 

ترجم الذهبي في الميزان ٥٥٥:٣‏ لمحمد ر بن أحمد بن يزيد البلخي شيخ ابن عدي 
ولم يذكر لقبه . 


له ترجمة في تهذيب التهذيب ۲۷۳:۳ وتاريخ بغداد ۳۷:۸. 


بت ۳۲۵ — 


عن ابن مھدي() والأصمعي. 


EL )57‏ هو عبدالرحمن بن عمر OM‏ 
and JO) )۷‏ هو أحمد بن الحسن) بن القاسم الکوفی؛ حدّث 


بمصر()» روى عن وکیع(). 


۱۳۹۸( از شاك : بکسر ۳ وسکون المعحمة واخره کاف: هو يزيد بن أبي 


يزيد الثّار ع قيل : معناه القَسّام(٥)ء‏ وقیل الکبیر اللحیه(۲). 


O‏ یہ + اروتا نب Meee‏ انت نها atl‏ مده 


(١) 


(۲) 


(۳) 
(t) 
)رم(‎ 


(1) 


(Y) 


(A) 


الخلقاء بالمغرب. 


ابن مهدي هو الحافظ الكبير عبدالرحمن بن مهدي ولد سنة ۱۳۵ وتوفی سنة ۱۹۸ 
س رحمه الله » وله ترجمة في تذكرة الحفاظ : ۳۲۹:۱ . 

ترجم له ابن ماكولا في الاکمال ۷۲:٢‏ وضبط لفظ (رسته): بضم الراء وسک ن السين 
المهملة وفتح التاء المعجمة باثنتين من فوقهاه اه . وله ترجمة في كتاب «ذكر أخبار 
اصبهان) ۱۰۹:۲ . 

في نسخة السندي وك : الحسين وهو خطأ . 

له ترجمة في ميزان الاعتدال ۹۰:۱ . 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «رشح الحجر هو عبدالملك بن مروان لقب 
بذلك لشدة بخله. ذكره المقريزي في المقفى» اھ . 

في ع (البسام) وهو خطا ء قال الرّبيدي في تاج العروس ۱۳٣:۷‏ (فصل الراء من باب 
الکاف) مادة: الرشك) «وقال الأزهري: EI‏ لقب رجل كان عالماً بالحساب يقال 
له: يزيد لك وقال الصاغاني: هو أبو الأزهر يزيد بن أبي يزيد سلمة pall‏ البصري 
القسام أحسب أهل زمانه» وكان الحسن البصري إذا سئل عن حساب فريضة قال: علينا 
بيان السهام وعلي يزيد AEA‏ الحساب» اه . 

وله ترجمة في الأنساب ۱۲۷:۲ . 

وقد رجح Sab‏ في التاج ۱۳:۷ (فصل الراء من باب الکاف مادة «الرشلك») هذا 
القول وقال: «والصحیح قول من قال انه الکبیر اللحية بالفارسية» وبذلك لقب لکبر 
لحیته) اها . 

له ترجمة في تاريخ بغداد 6:۱6 والأعلام 1۳:۹. 


بت ۲۲۱ — 


(I 0‏ وابن سناء الما لملك جعفر بن محمد والد “gl‏ القاسم الشاعر(۱). 
تک Up ji‏ بفتح الضاد : علي بن موسى الكاظم. 
eee (TY‏ بکسر الضاد : آپو الحسن محمد بن أبي الطاهر الو Sp‏ 


الشریف الشاعر المشهور(۲)» 0 بها بعده جماعه(؟) ومنهم من 


و 


SS : ib} (rer‏ 0 ابن منده eT‏ لاسمه(۹). 


004 رعواث : هو مجاشع بن دارم الّميمي» جاهلي(٦).‏ 
)٣٥‏ رغيف : هو أبو بكر أحمد بن عبدالله بن القاسم بن هشام 


التميمي الحافظ . 


۳۰۹( رقم( : هو عیاش بن الولید. 
۷) رقفين بضم أوّله وسکون القاف» وفتح المعجمة. وقیل: بل هي مهملة: 


(4) 


هو أسد بن عيسى» روى عن أرطاه بن المنذر. 


أبو القاسم الشاعر هو هبة الله بن جعفر بن سناء الملك أبي عبداللہ محمد بن هبةالله 
السعدي ولد سنة ٠٤١‏ وتوفي سنة 1۰۸ له ترجمة في الاعلام OVA‏ 

له ترجمة في الاكمال ۷۵:۶ ووفيات الاعيان ۲٦۹:۳‏ واللباب ۳۰:۲ . 

له ترجمة فی تاريخ بغداد 17:7 25 وفي وفيات الاعيان ٤١٠٤:٤‏ وهو فيه «ابن الطاهر» 
والأعلام ۳۲۹:٦‏ . 

ذكر خير الدين الرّركلي في کتابه الأعلام ۵۳:۳ مجموعة ممن يقال له: الرَّضِي. 
لفظ (لاسمه) : سقط من ع . 

له ترجمة في الاعلام .٠١۹:١‏ وجاء في حاشية نسخة السندي: زيادة لقب «الرعنا: 


ھو أبو محمد أحمد بن علوي بن أبي عقال القيرواني الشاعر» اه . 


له ترجمة في تاريخ بغداد 7١8:4‏ وسير أعلام النبلاء ۱۷۹:۱۳۔ 

ترجم له السمعاني في الانساب ٠٠٤:٦‏ وضبطه: بفتح الراء والقاف المشددة وفي 
اخرھا الجيم al‏ . 

وفي نسخة السندي وك «الرفا» وهو تحريف. وله ترجمة في الجرح والتعديل ۰1:۷ 
في له ول tlt‏ وهو تحریف, 


— ۲۲۷ — 


۹ 055 بفتحات : هو عمرو بن حارثة الأسدي الشاعر dale‏ 


GSI CT)‏ بقافين وزن عظيم هو الكاتب ابراهيم بن القاسم القيرواني» مصنف 


تاريخ القيروان بعد Blea SI‏ 


- 


Ty)‏ 0155( بفتحات : ثلاثة. 


أحدهم : عباد بن ابي صالح Mov‏ . 


. والثاني : عبدالعزیز بن يحي صاحب مالك‎ (T1۲ 


.)٦(نابح ابن‎ iat والثالث : يحى بن أبى الحکم؛‎ ALTE 
فدہ ارات بفتح القاف وتشديد التحتانية : هو عبدالء() بن قيس الشاعر»‎ 


9 
(۲) 


(٢ 
(٤ 
رم‎ 


(1) 


0 


له ترجمة في التبصير ٦۳٠:۲‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

ترجم له ابن ماکولا في الاکمال ١49:4‏ وضبطه بالراء والقاف والباء المعجمة 
بواحدة اه . وله ترجمة فی المؤتلف والمختلف: NAV‏ 

له ترجمة في الأعلام لز ركلي ۱. وقد سقط هذا اللقب من خ. 

لفظ رقبة سقط من ع. 

له ترجمة في ميزان الاعتدال 557:7. وذكر أنه يقال له أيضا: عبدالله. وله ترجمة 
في التقريب ٣٥۷:۲٣‏ ۲۳:۱. 

له ترجمة في الثقات ۲٦۱:۹‏ وهو فيه «رقية» بدون ضبط ومثله في اللسان ٣٥٠:٢‏ 
وجاء في الثقات (یغرب) ونقله ابن حجر في اللسان. وجاء في حاشية نسخة السندي 
زيادة لقب. الرقيعة: هو يحي بن اسحاق بن يحي بن يحي الليثي ابن عم أحمد بن 
يحي» قرطبي مالكي ذكر ذلك ابن فرحون في طبقاتهم» اه . قلت: هو في الديباج 
المذهب ٩۷:۲‏ ۳. 

في الأغاني ۱۷۱۷:۰ والاشتقاق ١١4‏ والشعر والشعراء لابن قتيبة ٥۳۹:١‏ ء وفي نوادر 
المخطوطات (كنى الشعراء ومن غلبت كنيته على اسمه: ۲۹۱ وفي ألقاب الشعراء: 
۶ . وفي المزهر ۳۳:۲:. المراجم المذکورة اتفقت على أن اسمه (عبيدالله) 
وکذلك في شرح ما یقع فيه التصحیف والتحریف: (EVE‏ 


— ۳۲۸ — 


قيل له ذلك: لأنه كان Je‏ فى Oe‏ اتسا | AES‏ 


مهم 2 ا 1 
۵۰) الرمیصاء() : هي ام سلیم بنت ملحان. والدة انس. 


رو ۔ Ps ۶ 4 bg‏ 
clad )٦‏ : هي ام حرام الانصاریة(*» خالة أنس» اسمها: أنيفة. 


s 


۱۳۲( رماحس*ٴ) ھو محمد والد able‏ بن رمّاحسء شيخ الطبراني 


وابن الأعرابي» وغیرھماء سماه ابن(۷) قانع فی رو ایته. 


OS ۸‏ الشاعر هو عبيّد ابن سالم . 
8) الژھین۹) هو الحارث بن عَلقمة بن كلدة» والد التضر 


(١۱) 
(۲) 


(۲ 


2 


(°) 


را( 
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(A) 


(4) 


في ع : أنثى مكان من . 

قال أبو الفرج في BEN‏ ۱۷۱۷:۰ «وانما لقب عبيدالله بن قيس OA‏ شبب 
بثلاث سنوة سُمّین جميعاً ری اه . فذكرهن. وزاد العسكري في شرح ما يقع فيه 
التصحیف والتحريف: 4١4‏ أنه يضاف إلى الرقيات لجدات سمين بهذا الاسم» اه . 
لها ترجمة في أسد الغابة ۱۱۹:۷ء ۳٣٣‏ . 

ترجم لها ابن الأثير في الاستيعاب 4 وقال: Gal Yo‏ لها على اسم صحیح) اه . 
ولها ترجمة فی أسد الغابة ۳۱۷:۷ . 

قال الزبيدي في التاج ۱٦٢:٤١‏ (فصل الراء من باب السين): «الرماحس کھُلابط أهمله 
الجوهري» وأورده الصاغاني عن ابن الأعرابي وصاحب اللسان عن أبي عمروہ في نعت 
الشجاع الجريء المقدام) اه . 

لعبيدالله بن رماحس ترجمة في ميزان الاعتدال ٦:٦‏ . 

لفظ (بن) سقط من ع » وابن قانع هو عبدالباقي ابن قانع أبو الحسين مات سنة ۳۵۱ 
وله ترجمة في لسان الميزان ۳۸۳:۴۔ 

في كتاب شرح ما يقع فيه التصحيف والتحريف لأبي أحمد العسكري: 4۰۷ Pi‏ 
بالدال المهملة؛ وقال: «والجَهُمَي النسّابه يقول: 

«الدَّمّقَ ‏ تحت الدال نقطة ‏ واسمه عبيد بن سالم بن مالك بن سالم» اه . 
وفي كتاب ألقاب الشعراء لمحمد بن حبيب : ۳۲۳ (الزمق) وقد أورده كذلك الدکتور/ 
سامي مكي العاني في كتابه معجم ألقاب الشعراء ۱۱4 نقلا عن محمد بن حبيب. 
وقد سقط هذا اللقب من خ . 

ترجم له الزبيدي في التاج ۲۲۲:۹ (مادة رهن) وذكر سبب تلقيبه بالرهين فقال: «وإنما 
لقب به لأنه كان رهينة قريش عند أبي یکسوم الحبشی) اه . 


۳۲۹ مه 


المقتول(۱). 


(Ary:‏ رکیح بمھملة(۲) مصغرا : هو عبد الله بن أبى عبيدة بن عبد الله 


a7 Oe 


۱ء) رواج : هو ظافر بن علي والد عبدالوهاب المحدّث الاسكندراني 


. at صاحب‎ 


۲ الروّاص : هو عبدالله بن العباس الهاشمي» من ولده؛» الحارث بن 


عبدالمطلب ذكره البلاذري(). 


O05 )۳‏ : هو شراجيل بن ug pail abbas‏ سکن مرو. 
HD )٤‏ هو آبو جعفر محمد بن علي بن بكز(» ASD‏ 
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(٢) 
(۳) 


(f) 
(2 


9 


(Y) 
(A) 


وأما )05 بن العجاج صاحب الرّجَر الفصيح فذلك اسمه. 


وترجم له ابن ماكولا في الاکمال ۳۸۸:۳ وضبطه براء مفتوحة ثم هاء مكسورة بعدها 
ياء ساكنة معجمة tl‏ من تحتها اه . 

قتله النبي CREP‏ صبراء وكان من كفار قريش» شديد العداوة لرسول الله GREP‏ 
ذكر ذلك ابن دريد في الاشتقاق: Ve‏ 

له ذكر في ترجمة أبيه gl‏ عبيدة بن عبدالله بن زمعة في تهذيب التهذيب ۱9۹:۱۲. 
له ترجمة في التبصیر ٣۹۸۹:۲‏ وفي حاشية الاکمال ۳۱۹:۳ نقلا عن الاستدراك لابن 
نقطة وضبطه بفتح الراء والواو وبعد الالف جيم اه . 

في خ (والد الحارث بن عبدالمطلب) وهو تحريف. 

في (ع) (الهلاذري) وهو تحريف. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب deh‏ لقب بذلك محمد بن عامر المالقي؛ 
قال لسان الدين بن الخطيب في تاريخ غرناطة كان المشايخ يسمونه الروضة لظرفه 
وجمع كتابا سماه لب اللباب مات في حدود سنة عشر وسبعمائة عن سن عالية» ذكره 
شيخنا الحافظ جلال الدين السيوطي في كوكب الروضة» اه. 

في «معرفة WU‏ لابن طاهر حرف االراءہ «روبة» وذكر أن ابن المبارك يلزمه 
ویرتضيه. 

في خ (عبدالله) تحريف. 

في خ (بكير). 


— TY. — 


الا مر و 


۵ رین د هو ee‏ ین المتو AS‏ للولوی: الف Uses‏ كرا 


على یعقوب(). 


5 طالب وأخوه الحسین. 


۷ص۶ BEL‏ البصرة : هو يزيد بن ژریع(*). 
۳۳۸( ریحانه نيسابور هو يحي بن يحي (*). 
۹) رئيس الرؤساء): جماعة آشهرهم( : 


(1) 
(۲) 


۳) 


(٤ 


(°) 
(VY) 
(¥) 
(A) 


علي بن المسلمة ابو القاسم(۸). 


في ع: المصري وهو تحريف. وله ترجمة في غاية النهاية TREY‏ برقم ۳۳۸۹. 
القراء العشرة توفي في ذي الحجة سنة خمس ومائتين له ترجمة في غاية النهاية ۳۸٦:۲‏ 


برقم TAY‏ 
وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: رویم: هو محمد بن يزيد المقرىء 
البغدادي) اه. 


قلت: له ترجمة في غاية النهاية ۲۸٦:۱‏ برقم ١۱۲۷۔‏ 

روی البخاري في صحيحه 54 في كتاب فضائل الصحابة ‏ باب مناقب الحسن 
والحسين ‏ رضي الله عنهما ‏ روی عن عبدالله بن عمر في حدیث قال: «قال النبي 
E>‏ هما GL,‏ من الدنیا» اه. 

وقال الحافظ ابن حجر في فتح الباري ۹۹:۷ «وفي رواية الطبراني في BLN‏ من 
طريق أبي أيوب قال: «دخلت على رسول الله GREP‏ والحسن الحسين یلعبان بين 
cay‏ فقلت: أتحبهما يا رسول الله؟ قال: وكيف لا وهما ريحانتاي من الدنيا 
أشمهما) al‏ 

له ترجمة فی التقريب ۰۳:۲ ۵۵۷ وجاء هذا اللقب فى حاشية نسخة السندي وفيه 
زيادة بعد ae‏ «بتقديم الزاي مصغراء ثقة ثبت من 02 الستة) اه وهي من تمام 
ترجمته» وقد سقط هذا اللقب من ك. 

له ترجمة في التقريب 5:لاهه. 

في ع: «الروبا» تحريف. 

في ia‏ (اسمھم) تحريف. 

له ترجمة في تاريخ بغداد 91١:1١‏ والأعلام ۸۵٥‏ 


سے 6( ند 


۰) ریش( ) : هو عمير() بن جابر = بعل شر » جاهلي(؟). 

۱) ريصال : اسمه جعفر بن محمد الشيرازي. 

۲) رينبان وهو ري MOL)‏ : هو أحمدبن العباس النهاوندي أبو الطيب» 
عن علي بن سعيد العسكري. 


بقوله: 
وما ققحتت "= ناا بج ار 
ولا Cs.‏ ريشا من ذنابي ولا لغب) اه. 
(vy)‏ في معجم المرزباني (عمرو) وقد ذكره المصنف في التبصير ٦٦٥٦:٦‏ باسم عمرو فلا 
آدري لم ذكره ها هنا باسم عمير. 
(۳) تابط شرا تقدمت ترجمته في حرف التاء برقم 4۸۹. 
cle )٤(‏ في حاشية الستدي زيادة «ريشة واحدة الريش هو أبو القاسم عبدالرحمن بن 
يمن بن عطية التاھرتی: روى عنه adi‏ حكاية» al‏ 
قلت: له ترجمة في حاشية الاكمال ۷٤:٤‏ نقلا عن الاستدراك وضبطه بكسر الراء 
وسکون الياء المعجمة من تحتها بائنتین والشين المعجمة اه. 
(5) في ع: (ريتيان وهو اثنان). 


۳۳۲٣ — 


حرف الزاي 


يبدأ برقم ( ۱۳۳۳ ) وينتهي برقم ١571‏ ) 


= ہا 


حرف الزاي 
qarry‏ راج اجره جيم : هو احمد بن منصور الرمادي(۱). 
CSUN SI ۶‏ : ان آحدهما : 
zt 2 wat 4‏ ھی Se‏ 5 
ابو امية بن المغیر OD}‏ والد ام Seles‏ ام آلمومنین. 
۵۰) والا خر : عیاض بن غنم بن زهير الفهري؛ امير جمص زمن OO aE‏ 
۹ زادية : اسمه محمد بن BNE‏ السعدیٰ: 


)١(‏ له ترجمة في التبصیر cooviy‏ والرمادي ضبطه في اللباب ۳۹:۲ بفتح الراء والمیم 
وفي bel‏ دال مهملة وقال: «هذه النسبة الى موضعین آحدهما: الى رَمَادَة 
اليمن» منها أبو بكر آحمد بن منصزر بن سيار الرمادي... ثم قال: والثاني نسبة الى 
رمادة فلسطین» Al‏ 
وقد ذکر المصنف س رحمه الله في التقریب ۲۹:۱ في من اسمه أحمد اثنين يقال 
لهما آحمد بن منصور فذکر آحمد بن منصور بن راشد الحنظلي وقال: لقبه زاج بزاي 
وجيم» وذکر أحمد بن منصور بن سيار البغدادي الرمادي ولم يذكر له لقبا. 
وقد ترجم لهما الحافظ البغدادي في تاريخ بغداد ٠٠٠:‏ ۱9۱ وذکر أن الذي یلقب 
ب زاج هو الحنظلي» و کذلك في تاج العروس ٩1:۲‏ فصل الزاي من باب الجیم ذ کر 
أن احمد بن منصور الحنظلي هو الذي يلقب «زاج». فلعله سبق قلم منه رحمه الله. 

)1( ترجم له ابن دريد في الاشتقاق: ۱۵۰ وقال: لقت أبو أمية زاد الركب لانه كان اذا 
سافر لم توقد معه نار الى أن يرجع» فسمي زاد الركب» اه. 
وقد جاء في نسخة المؤلف ونسخة السندي والنسخة خ الراکب: والذي في الاشتقاق 
كما تقدم قريبا الركب وكذلك في تاج العروس ۳٦٣٦:٣‏ .فصل الزاي من باب 
الدال «زاد». 

)1( ترجم له ابن الأثير في أسد الغابة ۳۲۷:٤‏ وقال في صفحة: ۳۲۸ (وكان يسمى زاد 
ال ركب» يطعم الناس زاده فاذا نفد نحر لهم جمله» اه. وله ترجمة في الاستيعاب 
۳ وجاء في النسخة ع (زاد ال ركب الفهري أمير حمص زمن عمر) وهذا خطاً 
فاسقط أبو أمية. 


- YTo — 
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لہ انتا تا مو سحي یہ مكنيد کے عوسی ای ا 


۸) زاغ : هو احمد بن موسى التمار» عن ابن( لهيعة. 


وني مستخر ج ابن ari‏ : راغ » اسمه أحمد بن يعقوب GERI‏ 
یکتی ابا رجای عن الليث» dag! Cah‏ ۱ 


۹) زاهر بن أحمد بن الحسن(٥)‏ السرتحسي» الفقيه المشهور المحدث(» 


ato, FL ۳ ot 0 7‏ 5 3 
قال ابو ذر الهَرَوي: رات امه وهي حامل به کان سراجا حرج من قبلها 


gs 
al 


+514 ) ال اهر : هو داود بن شی کوه(0۷ و لقب به جماعة بعذه. 


(١) 


(۲) 


ap 
۹3 


(°) 
(1) 
(¥) 


في معرفة الألقاب لابن طاهر المقدسي حرف الزاي: «زاذجة» محمد بن عبداللہ بن 
موسى بن يزيد السعدي البخاري أبو عبدالله توفي سنة تسع وسبعين ومائتين» اه. وفي 
الاكمال ٥٦۲:٤‏ محمد بن عبدالله بن محمد بن موسى. 

في (ك) (أبي) في الموضعين وهو تحريف وابن لَهِيْعَة هو عبدالله بن لهيعة بن عقبة 
الحضرمي أبو عبدالرحمن ولد سنة ۹٦‏ وتوفي سنة ۱۷١‏ وله ترجمة مطولة في الميزان 
۲ سے LAY‏ 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «زاملة: هو لقب بريدة ابن cael‏ 
الصحابي ذكره المؤلف في الاصابة). 

قلت: هو في الاصابة 047:١‏ وقد تقدم في حرف الراء برقم: ١55١‏ ان بريدة بن 
الحصيب يلقب «راجلة» ولم أجد من ذكره بهذا اللقب. 

لفظ (الحسن) غير موجود في ترجمته في طبقات الشافعية الکبری ۲۹۳:۳. 

له ترجمة في طبقات ال اى ۳۴ء وتذكرة الحفظ ۱۰۲۱:۳ وشذرات 
الذهب ۱۳۱:۳. 

عبارة «فسمته حسنا» سقطت من نسخة السندي و ك. 

في ‘a‏ «وقلبته) تحريف. 

الذي يلقب بالملك الزاهر هو أبو سلیمان داود بن السلطان صلاح الذين يوسف بن 
أيوب المتوفي سنة ۰۳۲ كما في ترجمته في وفيات الأعيان ۲٥۷:۲‏ والاعلام ۱۱:۳. 
أما شيركوه فهو عم السلطان صلاح الدين يوسف بن أيوب كما في ترجمته في 
الاعلام ۳: .۲٦۷‏ 


= YF 


all ۱‏ : هو علي بن اسحاق الشٌاعر(١).‏ 
CON )۲‏ : هو عبدالرحمن بن ناصر بن منيع الأديب» أفاده المنذري. 
۳ زبالة : هو حمد بن علي بن محمد بن غازي بن يوسف بن أيوب0» 


لقث ایوہ pila‏ بن العزيز بن الظاهر بن السلطان صلاح الدين» كان 
Jat‏ الصورة إلى القایة ء EIB‏ الأمر ری آمهه فان ربيب وف 
ہم وما شاف رقت ed‏ تم وستمائة» ولكن(؟) عَلْبَ 
ade‏ هذا call‏ 


۶ زان : هو یحی بن الجزار: صاحب cde‏ قال آحمد: سماه 


(۱) 


(۲) 


(Y) 
(£) 
(9) 


ابن سيرين. 


ترجم له ابن خلکان في وفيات الأعيان FVII‏ وضبطه بفتح الزاي وكسر الهاء بعد 


al الألف‎ 

وله ترجمة في تاريخ بغداد ۳١١:۱٢‏ والأعلام ۰ 

له ترجمة في التبصير oA0:Y‏ وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة سبب تلقيبه بالزاوية 
۶ 3 

فقال: «لانه سکن في بيت في زاوية» فصار يقال له: ابو القاسم الساکن في الزاويت, 

وتكرر هذاء فعرف cay gh JL‏ وعرف بالفيْطيى» مقدسى الاصل مصري الدار» اه. وقد 

وجاء في حاشية نسخه المندي زيادة لقب «زبارة هو محمد بن عبد الله بن الحسن بن 

الحسن بن علي بن أبي طالب رضي الله عنهم» وانما LB‏ بذلك لانه كان اذا عضب 

قيل زبر الأسد فلقب بزبارة». 

قلت: ذكره المصنف في التبصير ۲ بلقب زبار بدون های وذكر محقق الکتاب 

انه في بعض النسخ (زبارة). 

عبارة (ولكن غلب عليه هذا اللقب) سقطت من خ. 

ترجم له ابن ماکولا في الاكمال ١١7:4‏ وقال: «وأما زبّان أوله زاي بعدها باء مشددة 

معجمة بواحدة فهو يحي بن الجزار لقبه رَبان» اه. 


— ۳۳۴۷ س 


۵ ازبرقان ین Od‏ "المي لمع اسمه OS‏ 
5) زبريق) : هو العلاء بن الضَحاك الشامي وحفیه اسحاق بن ابراهيم 


أبن sd‏ ويقال: إن otf‏ یب به)» وقال العُقيلي: هو لق 
العلاء فقط . 


۷) زبلە : هو عبدالله بن بدران(*) بن محمد بن الفضل بن علي بن عزام 


(el pul‏ مات سنة خمس وستين و ستمائة» وكان من الصالحین. 


هام 


ِ بر کے ه * 99 o‏ 
4 ) واما ام جعفر زبيدة : وج الرشيد ce BANG‏ فيقال: اسمها: أم العزيزء 


(١) 


99 
9 
فق 
)2 


زتع 
۷( 


OG وزبيدة‎ 


في أصل نسخة السندي و ك: ابن بدر بن امرىء القيس التميمي. 

قلت: وهي من تمام اسمه لکن المصنف رحمه الله لم يذكرها في نسخته الأصلية فلعل 
السندي رحمه الله زادها أو زادها من نقل عنه السندي. 

وزاد السندي في الحاشیة: «لقب بذلك لحسن وجهه وهو من أسماء القمر ذكره 
المؤلف في الاصابة» اه. 

قلت: في الجزء الأول صفحة: ٤١‏ . وقال الفیروزبادي في القاموس: «والزبرقان بالكسر 
القمر» والخفيف اللحية ولقب الحصين بن بدر لجماله أو لصفرة عمامته أو Crd SY‏ 
حلة وراح الى ناديهم فقالوا: زَبْرق خصين) اه. من ترتيب القاموس 4۳۲:۲. رسای 
في حرف القاف برقم: ۲۲۹۲. أنه يلقب «قمر نجدہ أيضا. 

ضبطه المصنف في التقريب 4۰:۱ «بكسر الزاي وسكون الموحدة». 

له ترجمة في التقريب ٠٤:١‏ ومیزان الاعتدال ۱۸۱:۱. 

في التقريب 558:5 «زبريق: ابراهيم بن العلاء) اه. 

في نسخة السندي و ك و خو ع (بدر). 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «زبل الفيل: لقب به محمد بن نصر الله بن 
مکارم بن محمد بن الحسن بن علي بن غالب شرف الدين بن عنين الشاعر الدمشقي 
ذكره المفريزي في المقفي» اه. 

مقط هذا لاف عن یفده یی 3 

ترجم لها ابن خلكان في وفیات الأعيان 4:۲ ۳۱ وقال: «ولقبها جدها gl‏ جعفر المنصور 
«زبيدة لبضاضتها ونضارتها» اه. 

.۷۳:۳ ترجمة فی الأعلام‎ Wy 


— Yrra — 


Oe ei! (Te.‏ التخوي : هو ابراهیم بن السرّي. 


(To!‏ 5 حابا(۲) : هو محمد بن سعيد الهمداني ۾ وهو بمهملت ویقال جیم. 


و ا 


مر ۵ 8 ۵ م 


۱۳۹۰۲( برا : هو ز کریا and‏ بیو 


مه ی 


(\Too‏ مي ھا تن شاعر في زمن بني امية. 
۰ زرَرَيك00) بالتصغير : هو حفص البخاري» سمع يعقوب بن کاسب. 


(١) 


(۳) 


(٢ 
)٤ 


(9) 


(4) 
(Y) 


ترجم له السمعاني في الأنساب ٦‏ وضبطه بفتح الزاي والألف بين الجيمين 
الاولی مشددة اه. 
وله ترجمة في ارت بغداد ۸۹:٦‏ والأعلام ۱ 
ترجم له المصنف في التقریب ۱٦٢١‏ وضبطه «بفتح الزاي وتخفيف المهملة» وبعد 
الألفين موحدة) ا 
له ترجمة في الاکمال ۱۷۹:4 وفي لد ۷۲٣‏ 
له ترجمة في. شذرات الذهب ١:4‏ 
اھ ال Oe‏ «کان طراد وسخ الثياب. 
4 الطلعة كثير الهجو والوقيعة في الناس» له شعر كثير من سقط المتاع وفيه يقول 
الشرف الحلي وقد أرسل معه ہکتاب جراب الدولة لصديق يداعبه: 

وما يهدى مع الزربول یوما الى يحل بأظرف من جراب 
ذكره المقريزي في المقفی» اه. 
ضبطه المصنف في التفريب ۳۳۱:۱ «بفتح الزاي وسکون الراء بعدها معجمة مفتوحة 
ثم .نون ساكنة» اه. 
وذكره في باب الالقاب ۲ وترجم له في تهذيب التهذيب ۷:۱۲ ۳. 
سقط هذا اللقب من خ. 
هكذا جاء في نسخة المؤلف ‏ رحمہ الله وسائر النسخء وقد ctl‏ المصنف ‏ 


رحمه الله في التبصير 147:7 «رَرْئك» وضبطه بفتح الزاي وسکون الرا وفتح 


النون اھ 
ومثله في الاکمال ١8١:4‏ الا أنه ضبطه بفتح الزاي والراء وسکون النون اه. وهو 


— ۳۳۹ — 


ك۷ 0( زرق بضم أوله والتثقی » محمد بن احمد بن يزيد المستملي» AS‏ لابن 


عدي(). 


OO Sp مانب احمد‎ RT EN ۸ 


زو 0 ٠١‏ و 
(1o۹‏ زرقون؛ أسمه : سعيد جد محمد بن ابي عبداللّہ(٣)‏ بن زرقون» 


الات ي 


(IT‏ الزرزور : هو عبدالرحمن بن داود» الواعظ بعد الستمائة. 
(OT!‏ الزرقالة : هو الحسن بن احمد بن مفرج البكري» الطب 3 المشهور 


اقولیٰ و نات سه ا و 


منهم : عبدالله بن عبدالجبار LOG SS‏ 


۳) وسعيد بن حسين. 
)٤‏ ومحمد بن اسحاق بن Coal‏ الحَراز(۷). 


(1) 


(۲) 


(0٢) 


(t) 
(°) 


(۲) 
(¥) 


كذلك في التوضيح كما نقله عنه المعلمي في حاشية ٤۷٠١:١ SUSY‏ وهو كذلك 
في الأناب ۱:۳ عند لفظ «التابشي» ولكن بدون ضبط وقد أشار محقق الأنساب 
الى أنه في بعض النسخ «زريك» وفي بعضها بلا نقط قال: «والصواب زرنك» كما 
في الاكمال وغیره» اه. 

في الكامل لابن عدي 5 امحمد بن أحمد بن يزيد البلخي كتبت عنه بدمشقء 
يلقب رزین» اه. ومثله في لسان الميزان 4:6 ۳. 

في تاريخ بغداد 705:1١‏ «عثمان بن أحمد بن سمعان أبو عمرو الرزاز» ويعرف 
بالمجاشي أیضاہ ومثله في الانساب ۸۸:۱۲. 

جاء في نسخة المؤلف رحمه الله وسائر النسخ «محمد بن عبدالله) والصحيح محمد بن 
أبي عبدالله كما جاء في الديباج المذهب ۲٦٦:٢‏ وشذرات الذهب .۹٦:١‏ 

له ترجمة في تاريخ الاسلام للذهبي في المجلد الثامن عشر القسم الاول صفحة .١58‏ 
تقدمت ترجمته في حرف الراء برقم ۱۲۹۲ تحت لقب «رزيق» بالراء وبینت هناك 
ما فيه من خلاف. 

في خ راشد وهو تحريف. 

له ترجمة في الأنساب ٣۸:٥‏ وتقدم ضبط لفظ (الخراز) في اللقب رقم: ۹۱۳ 


لت :18 ۲ — 


65) ومحمد بن موسى بن يونس . 
۷ء)ء) وداود بن عبدالله الواسطى. 
۸) ومحمد بن عبدالحميد الفرغاني . 


۹) وعبدالله بن بدر الأنْمَاطي . 


۱۳۰( وفي المتاخرين : احمد بن سليمان بن حمزة بن أبي عمر المقدسي. 
CTY)‏ زريق بفتح وله وتتقیل coded Osh‏ اسمه: آحمد (Madame cp‏ 


رَوَى عن يحي بن عیسی eM‏ 


۲) زرقان بالضّم جماعة : 


منهم : محمد بن ALE‏ المِسْمّعي(؛)» شيخ أبي بكر الشافعی(٥).‏ 


۱۳۷۳۳ ويعقوب بن نوح» شيخ ليحي بن عشمان بن صالح المصري. 
۹۶) ومحمد بن عبدالله بن سفیان (VBE‏ شيخ ليحي بن dele‏ 


(١) 
() 


(۲) 


(٤٤ 


(°) 


(1) 


عبارة «بفتح أوله وتثقیل الراء؛ سقطت من خ. 

له ترجمة في الا کمال ٦٦:٤‏ والتبصیر 507:7 وعبارة «روی عن.... الى اخر التر جمة) 
سقطت من خ. ۱ 

في ع (المرمل) وهو تحريف» وقد ترجم السمعاني في الانساب ۱۷۰:۹ ليحي بن 
عيسى وضبط لفظ «الرملي» في صفحة :۱٦۹‏ بفتح الراء وسکون الميم وفي اخرها 
اللام اه 

ترجم له السمعاني في الانساب 5 وضبط bd‏ المِسْمعي في صفحة ۳.: 
بكسر المیم الأولى وفتح الثانية اه. 

وله ترجمة في التبصير ”541:7 وفي تاریخ بغداد ۳۰۳:۵. 

أبو بكر الشافعي هو محمد بن عبدالله بن ابراهيم الشافعي كما في ترجمة محمد بن 
شداد المسمعي في تاريخ بغداد ۳٥٣:٣٢‏ وفي الانساب ۲۱:۱۲. 

ترجم له السمعاني في الانساب ۳٥٣:٣‏ وضبط لفظ «الزيات» صفحة ۳۵۵ بفتح الزاي 
وتشديد الياء المنقوطة بائنتين من تحتها وفي اخرها التاء المنقوطة بائنتین من فوقها اه. 
وله ترجمة في الاكمال ۱۸4:6. 


— 54١ 


۵) وأحمد بن الفرج» ذكره ابن ONSEN‏ 


وضبط(۲) ابن السمعانى الأول بالفتحء وتعقبوہ(٢).‏ 


O14 5 ۱۳۳۹‏ : هو محمد بن عبدالر حمن(۹). 


۷ زغات() > هو عق بن gel Ble‏ آبو موسی: 


(۱) 


(۲) 
000 


(0 


رم 


000 


(Y) 


۸ زغیّة) : هو لقب خمّاد» والد عيسى وأحمد وَزَعَم ابن الجوزي أن 


ابن المنادي هو pl‏ الحسين أحمد بن جعفر بن محمد ولد سنة ۲٥٢‏ وتوفي سنة ۳٣٣‏ 
وقيل سنة ۳۳۶ ذكر ذلك الزركلي عند ترجمته له في الأعلام .٠١۳:١‏ 

من لفظ (وضبط) الى آخر الترجمة سقط من خ. 

قال المصنف في التبصير ٦٦٦:٦‏ «وقال ابن خلکان: وجدته بخط من يوثق به ويركن 
اليه بالضم» وهو محمد بن شداد المسمعيء لقبه: ررقان اه. 

ضبطه ابن ماکولا فی الاكمال ۱۹۳:١‏ بقوله: «وأما 1555 أوله زاي مفتوحة بعدها 
راء ساكنة وواو مفتوحة؛ اه. ثم ذکر المتر جم له. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة: «أبو بكر الخياط البغدادي أحد أئمة القراءه وهي 
من تمام اسمه. وله ترجمة في تاريخ بغداد: ۳۱٣:٣‏ وغاية النهاية ١١١:7‏ برقم 
٤ء‏ وذکر أنه مختلف فيه هل هو زروان بتقديم الراء على الواو أو زوران بتقديم 
الواو على الراء اه. 

قلت: ذكر المعلمي في حاشيته على الاكمال ۱۹۳:١‏ أنه وقع في المشتبه أنه (زوران) 
بتقديم الواو على الراء قال: «فتعقبه التوضيح بان الصواب بتقديم الراء على الواو قال 
أي صاحب التوضيح ‏ «كذلك ذكر أبو القاسم بن منده في المستخرج في قسم 
الألقاب من وذكره أبو بكر الخطيب وأبو نصر الأمير وغيرهم) اه. 

له ترجمة في سير أعلام النبلاء 11۸:1١‏ وضبطه ضبط قلم بفتح الزاي والغين. وذكر 
محقق الكتاب أن لقب «زغاث» قد صحفت في تاريخ بغداد ۱۷۰:۱۱ الى رغاث بالراء 
المهملة. وفي تذكرة الحفاظ ٦٦٦:٦‏ الى رعاب باهمال الراء والعين وباء بواحدة من 
تحت» وفي طبقات الحفاظ: ۲۷۲ الى زغاب باعجام الزاي والغين وباء بواحدة من 
تحت) اه. 

وقد رجعت الى ما ذكره فوجدته صحيحا. الا أنني وجدت في حاشية تذكرة الحفاظ 
ما نصه «في المكية رُغاث بضم أوله» اه. 

ترجم له المصنف في التبصير ۰۰۸:۲ وضبطه: بضم الزاي بعدها معجمة ساكنة ثم 


مو حدة. اه. 


— ۳۶۲ مت 


عیسی آیضا یعرف OEY‏ 


۹) وممن يلقب آیضا ae}‏ : آبو جعفر أحمد بن vole‏ عن زهير بن عَبّاد 


el $I 


Jey ۰‏ هو اسماعیل بن ابت القاري. 

۰۱ الوَان : عطاء بن opel al‏ 

(\YAY‏ زق fal‏ : هو خجاج بن أبي زياد (LOAN‏ ویقال له: اف 
(\YAY‏ )354 : هو قاسم بن یرنش(٦)ء‏ كان في المائة الخامسة(۷). 


(١۱) 


(۲) 


(۳۴ 


ر33 


فيك 


(1) 
(Y) 


وقد کر ذلك الزبيدي في التاج ۱ فصل الزاي من باب الباء مادة «زغب» 
والمصنف فی التقريب ۰۷:۲ بل قال في باب الألقاب في التقريب 908:1 : «ْغبّف 
عيسى بن حماد» وأخوه أحمد ويقال: إن 4 لقب هما al‏ 

لزهير بن عباد ترجمة في الأنساب ۱۸۰:٦‏ ومیزان الاعتدال ۸۳:۲. 

هکذا جاء في جمیع الأصول «زعل) بعين مهملة بدون ضبط أو نقط ولم آعثر لاسماعیل 
بن ثابت على ترجمة وترتیب الحروف يقتضي أن یکون بغين معجمة والله آعلم. 
له ترجمة في معجم المرزباني: ۹ء وألقاب الشعراء: ۳۰۳ والمؤتلف والمختلف 
للامدي ۱۹۰ وكلهم ذکر أن سبب تلقیبه بالزفیان قوله: 

وقال المرزباني: ویروی: المعقورا» اه. 

ومعنی تزفی تسوق وتطرد. 

وترجم له ابن VS‏ في الاکمال ۱۸۷:۲٢‏ وضبطه بقوله: «أوله زاي ثم فاء ثم ياء 
معجمة بائنتین من تحتهاا اه , 

ترجم له السمعاني في الأنساب 4۲۱:۱۰ وضبط لفظ (القسملي) صفحة 4۲۰ بفتح 
القاف وسكون السين المهملة وفتح الميم بعدها لام اه. 

وله ترجمة في التقريب 55/:7, ولم يذكره المصنف في حرف الالف بلقب «الاسود». 
في ع بونس. ۰ 0 
جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: زق الابرة هو ابراهيم والد عبدالله الاصيلي 
أحد رواة البخاري لشکاسة كانت في خلقه» ورثها عبداللہ ولده عنه. ذكر ذلك 
المقريزي في المقفى في ترجمة عبدالله) اه 


— ۳۲ — 


pol 335 (TAS‏ : لقب اعد نت مد بن حزم CO) gla YI‏ ذكره ابن 


عبدالملك كان في حدود الخمسين وخمسمائة, 


: زکرویہ جماعة‎ (VAS 


منهم : زكريا بن يحي المروزي)» صاحب الجزء العالي عن 


)٦‏ ومحمد بن زكريا القلابی البصري» صاحب التصانیف(۳). 
۷) وموسى بن زكريا الساجي. 
(\YAA‏ ويحي بن درست البستي. 


في النون(). 


۰) زكار اخر» هو زكريا بن يحي الحلواني أبو يحي. 
JIG CUTAN‏ المغتي اسمه : منصورہ مولى عيسى بن جعفرء وإليه تنسب بركة 


لزل ببغداد(). 


MoS ۲‏ اثنان: 


(٩) 
(۲) 


(۲ 
43 
(°) 
() 


(۷ 


له ترجمة في بغية الوعاة .5514:١‏ 

لفظ (بن يحي) سقط من ع وسقط من نسخة السندي و ك لفظ (المروزي). 
ولزكريا بن يحي ترجمة في الميزان 77:7 وفي صفحة: ۸۰ وقد تقدمت ترجمته في 
حرف الجيم برقم ۱6۷ حيث أنه يلقب أيضا «جوذابه». 

له ترجمة في الميزان ٤٥٥:٥‏ وفی الانساب ۹۵:۱۰. 

له ترجمة في التقريب ٦٥۸:۲٣‏ ۵۵:۱. 

برقم: ۲۸۵۲ تحت لقب (نكار) ولفظ (النون) سقط من ع. 
له ترجمة في تاج العروس ۱۰۸:۷ مادة «برك وأيضا في ۳٥۹:۷‏ مادة «زل» وله ترجمة 
في معجم البلدان 4۰۲:۱. 

ضبطه السمعاني في الانساب ۱۳۹:٦١‏ بفتح الزاي المنقوطة وكسر الميم وفي اخرها 
نون al‏ 


— ret س‎ 


أحدهما : آبو موسى محمد بن المثنى العَتّزي البصري(١)‏ 


۳ء) والآخر Bes‏ بن سابق(. 


)٤‏ زام الزامر(") في عهد الرشید» اسمه: محمد بن قیس(). 
۰ رُنَام آخر : هو الحسين بن عبدالله المُقریء ء أبو افج البَمْدادي(") 


عن القَطِیْعِي(. 


Sos 


5 زور( اثنان ۾ 


محمد بن يَعْلى الا الکوفی(»». 


۷) وجعفرء UNG‏ محمد بن جعفر بن زلور bs ag pall‏ مکة۱۰. 


(١) 


(۲) 


(۸) 


(4) 


له ترجمة في التبصير 570:7 وتاريخ بغداد ۲۸۳:۳. 

وله ترجمة في الأنساب ۳۹۲۰۹ وضبط لفظ (العنزي) صفحة ۳۹۱ بفتح العين المهملة 
والنون وکسر الزاي اه. 

في نسخة السندي و ك: موسى وهو تحریف» وله ترجمة في تاج العروس ۹ ۲۲ 
«زمن) وله ترجمة فی الانساب .5١9:5‏ 

في نسخة السندي و ع (الرام) وفي ك (الرامي) وكلاهما تحريف. 

له ترجمة في تاج العروس ۳۳۰:۸ (زنما. 

في خ (اسمه) مكان (هو). 

له ترجمة في تاريخ بغداد 1۰:۸. 

القطيعي هو المحدث المشهور أبو بكر أحمد بن جعفر بن حمدان بن مالك ابن شبیب 
مات في ذي الحجة ۳٦۸‏ وقد ترجم له السمعاني في الأنساب 470:٠١‏ وضبط لفظ 
(القطيعي) صفحة £18 بفتح القاف» وکسر الطاء المهملق وسکون الیاء المنقوطة 
من تحتها بائنتین» وفي آخرها العین المهملة» اه 

ضبطه ابن ماکولا في الا کمال ۱۹۰:٢‏ بضم الزاي وسکون النون وبعدها ياء مضمومة 
معجمة بواحدة. اٰھ. 


له ترجمة في الاكمال .۱۹۰:٤١‏ 


زجع ولمحمد بن جعفر ترجمة في العقد الثمين LEA:‏ 


وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «زنفل .هو يحي بن رفاعة الطائي جد 
يحي بن مَحاسن السقلاطوني البغدادي. ذكر ذلك ابن الدبيثي في الذيل» اه. 


عت Yto‏ سے 


5 
oat 


رَنْبَقَة(): ينون ثم موحدة النان : 
Ll‏ محمد بن ماهان السمسار۳» یکتی أبا جعفر). 


زنجة : احمد بن عیسی المقریء القزوينی۷)» عن القاسم بن 


عبدالرحمن بن الحسن بن أيوب AS Og ee‏ لابن شاهین. 
والحسین بن محمد بن الحسین بن الا غ۱۱. 


قلت: ليحي بن محاسن ترجمة في التكملة ۱۸۵۰۲ برقم ۱۱۱۷ وفي ترجمته: «وزنفل 
لقب لجده یحی) al‏ 
ضبطه ابن ماکولا في الاکمال ٤‏ بقوله: «وأما زنبقة وله زاي مفتوحة» بعدها نون 


(as.‏ وباء مفتوحة معجمة بواحدة وقاف مفتوحة اه 


لفظ (أحدهما) غير موجود الا في النسخة (خ) وبما أن فيها زيادة ايضاحء والنسخة 
الموجود فيها هذه الزيادة هي نسخة تلميذ المؤلف وهي بخط يده فقد رأيت اثباتها. 
في ع (السمان) وهو تحريف ولفظ (يكنى) سقط من ع. 

له ترجمة في الا کمال ٤5.۔‏ وتاريخ بغداد ۲۹۳:۳: 


له ترجمة في التقریب ۵۵۸:۲. والا کمال ۲۳:4. 


له ثر جمة في تاريخ بغداد ۳ وهو فيه «آبو الحسین)۔ 


فی ale‏ النهاية Yoory‏ برقم ET‏ ۳۳: «محمد بن عیسی» يعرف بزنجة ثقة) اه. 


ذكره المصنف ey‏ لاسمة. 


في رخ Ca)‏ وهو جچہ 

(۱۰) ترجم له السمعاني في الانساب ۱۱۷:۸ وضبط لفظ (الشعيري) صفحة ١١5‏ بفتح 
الشين المعجمة وكسر العين المهملة وبعدها الياء المنقوطة بائنتین من تحتهاء وفي اخرھا 
الراء اه. 


وله ترجمة في تاريخ بغداد 5851:1٠١١‏ 


(۱۱) له ترجمة في تاریخ بغداد ٩۹۷:۸‏ . 


س 


له فى 


شيخ لابي الحسن(') ابن PP‏ 


)٥‏ زنجویه : هو محمد بن عبدالله بن سالم المروّزي» راوية كتب 


ابن المبارك . 


SING (°7‏ : هو الفتح بن محمد بن pall‏ الجوهري gt ad‏ أبو نصر 


عن سلمة بن شبیب ۰ 


مره 


۷ء) MESS‏ : هو محمد بن عمرو ایو غسان» شيخ مسلم . 


لاه 


حدیج ال 


۹ الزول(4) : هو علي بن المبارك العباسي. 
۰ زونان الأندلسی: اسمه : DAE‏ 


۲ روج الحُرّة : هو محمد بن علي بن أحمد البَعْداديء )55 عنه 


(۱) 


(۲) 


(۳) 


۹9 
رم( 


في (ع) الحسين وهو تحريف» وأبو الحسن هو علي بن محمد بن أحمد بن نصير 
الثقفي الوراق» يعرف بابن BS‏ ولد سنة VAN‏ وتوفي سنة ۳۷۷ رحمه الله له ترجمة 
في تاريخ بغداد ۸۹:۱۲. 

ترجم له ابن ماکولا في الاکمال ۱۸۸:٤‏ وضبطه: بضم الزاي وفتح النون بعدهما ياء 
ساكنة معجمة باثنتين من تحتها واخره جيم اه. وله ترجمة في التبصير ORY‏ 
له ترجمة في الا كمال ٢٤‏ :۸٦۱ء‏ وجاء في النسخة ع «زنين بنون مصغر هو محمد بن 
عبداللہ بن أحمد البغداديء )55 عنه الدار قطنيء وعاش الى سنة اثنتين وسبعين 
وثلاثمائة» ولقب بعض المتأخرين» انتھی؛ فكأن الناسخ خلط بين لقب زنين ولقب 
زوج الحرة الآتي برقم: ٠١١١‏ والله lel‏ 

سقط هذا اللقب من ع. 

فی نسخة السندي و ك «عبدالملك» وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة (توفی سنة 
اثنتين وثلاثين ومائتین» اه. 

قلت: ihe‏ برقم ١514‏ «زونان عبدالملك بن الحسن الأندلسي» وهو المعروف 
بزونان الأنلسي وقد توفي سنة ۲۳۲ كما في ترجمته في الدیاج المذهب ۱۹:۲. 
وقد سقط او اسقط هذا اللقب من النسخة خ. 


— ۳:٣٤۷ — 


الدارقطني» وعاش إلى سنة اثنتين وسبعين وئلائمائة(» ولقب به 


بعض المتا خرين. 


۲) زوج جَبْرْ5( : هو محمد بن عبدالرحمن OSS‏ أبو ORME‏ 
۵3 زوج 353 : هو عبدالله بن عتر Oe‏ 


(1) 


(۲) 


(٢) 
(£) 


(9) 


في تاريخ بغداد: ۱۵۳:۲ زوج الحرة هو محمد بن جعفر بن احمد بن جعفر بن 
في سبب تسميته بزوج الحرة وانه تزوج بنت بدر مولى المعتضد بالله بعد مقتل زوجها 
أمير المومنین المقتدر باللہ. وفي التبصیر ٦1۳:۲‏ زوج الحرة محمد بن 
عبدالواحد» اه. 

(جبرة) بجیم مفتوحف ثم موحدة ساكنة ثم راء ثم تاء التا نیت اه من حاشية المیزال 
۳ وذکر أن هذا الضبط موجود في حاشية اللسخة الخطية (س) من نسخ الكتاب 
وكان من حق هذا اللقب أن یکون قبل سابقه لانه بالجیم وما قبله بالحاء المهملة فلعل 
المصنف ‏ رحمه الله لاحظ لفظ (زوج) فقط ولم یلاحظ ما بعده. بل لعله لم 
یلاحظ الا الحرف الأول والثاني من أول اللقب Wy‏ فمن حق اللقب الاتي برقم ۱۶۱ 
(زو بعه) أن يكون قبل لقب «زوج). 

له ترجمة في المیزان 1۱۹:۳. والخلاصة للخزرجي: TEV‏ 

لفظ (غرازة) ضبط في الخلاصة ۳45: بکسر المعجمة» وفتح المهملة وبعد الألف 
زاي) اه. وفي ميزان الاعتدال غَرَارَة بغين معجمة مفتوحة وبعدها رائین. اه. 
وفي التقریب ۱۸۲:۲ BIE‏ بکسر المعجمة وتخفیف الراء» ولم یتعرض لما بعد الألف 
وفي تاج العروس «غرارة» برائین بکسر المعجمة وتخفیف الراء» ولم یتعرض لما بعد 
bos See 5 ra‏ 

الالف هل هو راء أو زاي وقد اعجمت في المطبوعة. 

وفي تاج العروس «غرارة) برائين مهملتين ولم ٦٥۹:٤ Litas‏ مادة (غرر) ومثله في 
الكنى للدولابي ۸۰:۲ وهو Oph‏ ضط أيضا. 

هكذا في نسخة المؤلف رحمه الله وسائر النسخ» والصحيح اغمَيْرة؛ كما في تهذيب 
الكمال ۷۱۸:۲ء :217178 وفي الاستيعاب ۱۸۳٦:٤‏ وقد روى ابن عبد البر في 
الاستيعاب ۱۸۳۲٦: ٤‏ في ترجمة درة بنت أبي لهبء روى بسنده عن سماك عن 
عبدالله بن عميرة زوج درة بت أن لهب عن درة شت: أبن لهب وساق الحدیت. 


— ری رک 


(\t\t 
(41° 
(VENA 


(TEY 
(E1۸ 


414 
(NEY 
4۲۱ 
(۹۲ 
(EY 
O44 


)١(‏ ضبط 


زوج غنج() : هو محمد بن عبدالرحمن . 

الزوج : هو صفوان بن سليم التابعي المدني(۲). 

وة لان 

والاخر : سعید بن علي pall‏ عن اسحاق بن ee‏ 

ژزان : هو أبو بكر محمد بن عبدالرحمن المُقرىء» وقیل فيه 
زروان(*) بتقديم الراء على الواو(). 

زونان0) : هو عبدالملك بن الحسن الأندلسي. 

زوندویة۷) هو يزيد بن هارون. 

دده د ۱ 7 5357 yee‏ ا 

حرف بر هاون وس لدو ذکره اوج 
الڑّھراء : فاطمة عليها السلام(۹). 

الرو تی سای لمرو Pee‏ 


المصنف في التقريب ۱۸٤:١‏ لفظ «غنج» بفتح المعجمة والنون بعدها جيم 


(۲) له ترجمة في تذكرة الحفاظ ۱۳۶:۱. 


(۳) في نسخة السندي و ك «فاريان» وهو تحريف. 


5( لفظ (زروان) سقط من خ ومن نسخة السندي. 
)0( تقدمت ترجمته برقم ۱۳۷۹ وتقدم ذكر الخلاف فيه وهل هو بتقديم الواو على الراء 
أو العكس. 


09 في 4 زويان وهو خطا وله تر جمة في الدیباج المذهب ۱۹:۲. 


(۷( في نسخه السندي و ك و 35 «زويديه). ولعل .هذا هو ay‏ برقم E۲‏ 
(A)‏ له ترجمة في تاريخ بغداد ١۳۳۷:۱۔‏ وتذكرة الحفاظ ۳۱۷:۱. 


(۹) لها ترجمة في الاصابة ۳۷۷:6. وأسد الغابة ۲۲۰:۷. 
(۱۰) سقط هذا اللقب من خ. 


۳٤٣۹‏ سے 


۵ ) رَهْرَةَ الآداب : هو محمد بن على الشّاعر آبو الفضل(١).‏ 


رو هه ہے 


OMB )۷‏ بالمثتاة : هو محمد بن عبدالرحمن العنبري. 


م ۵9 م 


SHG 4‏ بنونين : عبدالعزیز بن يحي الفسّوي » وفي کتاب أبي القاسم 


“hole 


ابن منده : زیستویه aKa‏ تصحیف(؟). 


۲۹( زيرك : هو محمد بن موسی الموصلي» وراق (anki‏ عن ابي يعلي(*). 


(1) 


99 
(t) 


(°) 


x 


ele (11)‏ في نسخة السندي زيادة لقب: «الزيرباج هو محمد بن أحمد بن deal‏ بن احمد 


النحاس كمال الدين الحلبي» ذكره المصنف في الدرر الکامنة؛ اه. 

قلت: ترجمته في الدرر الكامنة: ۳۰۸:۳. 

ابن gl‏ طالب وترجم له المصنف فی التقريب oA ۳٥:۲‏ وله ترجمة في تذكرة 
الحفاظ ۷۶:۱ وقال: UIT gd‏ یسمی زین العایدین لعبادته» اه. وقد سبقت ترجمته في 
حرف الذال المعجمة برقم ۰۱ بلقب اذو الثفنات). 

له ترجمة في تهذیب التهذیب ۳۷:۱۲. وفي التقریب ۵9۸:۲. 

لفظ (تصحیف) سقط من ع وجاء في النسخة ع بعد لفظ (فكأنه) عبارة «زید بن 
مناة ابن تميم بن مر جاهلي اسمه* ساسي بمهملتين الثانية مكسورة وهذا وهم من 
الناسخ فان العبارة من «زید بن مناة.. الخ» جاءت في نسخة المؤلف في الحاشية مستقلة 
ولیست تابعة للقب «زیتونة» GN‏ جاءت في محيط حرف الزاي وهي في الحقیقة 
تابعة لحرف السين المهملة OV‏ زيد بن مناة كان يلقب «ساسي» كما في التبصير 
۲ وستأتي الاشارة الى هذا في حرف السين المهملة ان شاء الله. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب 5 الاشتراف: هو أبو عمرو أحمد بن Pai‏ 
بن ابراهيم الحفاف gs yl‏ الحافظ: الكبير ذكره الذهبي في ترجمته من طبقات 
الحفاظ) اه. 

قلت: قول السندي ‏ رحمه الله : «ذكره الذهبي في ترجمته في طبقات الحفاظ» 
أي ذكر لقبه في ترجمته فان الذهبي ‏ رحمه الله قال في تذكرة الحفاظ 
5905 في أثناء ترجمته: «قلت: كان عظيم الجلالة نافذ الأمر لبون بزین 
الأشرّاف مات في شعبان سنة تسع وتسعين ومائتين» اه. 


في نسخة المؤلف «لقبه). 


۰ء) رين التجار» : هو أحمد بن المظفر الشافعي» درس في عصر 


صلاح الدين» وإليه تنسب المدرسة المشهورة بمصر(). 


4 Jor 
. رين الامَتَاءِ : هو الحسن بن عساکر(")‎ )۱ 


وه 


(1) 


(۲) 


(۳) 


4 


۰ [ زيد بن مناة بن تميم بن مر جاهلي لقبه ساسي بمهماتین 


الثانیة مكسورة ]) . 


ترجم له السبکی في طبقات الشافعية الكبرى 54:5 وقال: «عرف بابن زین التجار» 
وكذلك له ترجمة في خطط المقريزي ۳۱۵:۳ وذكر أنه يعرف بابن زین التجار. 
وهي المدرسة الناصرية قال عنها المقريزي في خططه ۳۱۵:۳ «هذه المدرسة عرفت 
أولا بالمدرسة الناصرية ثم عرفت بابن زين التجار» ثم قال: «ثم عرفت بالمدرسة 
الشريفية وهي الى الآن تعرف بذلك» اه. 

ترجم له ابن الصابوني في كتابه تكملة اکمال الاكمال «في الصفحة 44 والصفحة 
۹ء ودک أله Lad‏ اشتهر .بلقت السجاد لأنه كان كير العبادة ملازماً للصلوات 
الخمس في الجماعة دائم ال fF‏ أن بُری إلا مصلیا اه. 

وكذلك له ترجمة في شذرات الذهب ۱۲۳:۵. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «رَين الصالحین لقب لمحمد بن عبدالله بن 
محمد الشوماني oll‏ الواعظ» اه. 

هكذا آورده المصنف هنا في حرف الزاي ومحله في حرف السين المهملة SKS‏ لظر 
الحافظ ابن حجر سبق الى اسمه (زيد) والله أعلم. 


au FO}. مس‎ 


حرف السين 


يبدأ برقم « ۱٤۳۲‏ ) وينتهي برقم » ١5١17‏ ) 


— YoY — 


حرف السين 


at 
. الحاج : هو اسیفع(؟) جهينة‎ Ogle ۲۳ 
شیخ(۳» روى عن ابي اسحاق‎ OW ولقب بها أيضا أبو حنيفة سعيد بن‎ ۳ 


Gl ۶‏ الحبشة : بلال الموذن(؛). 
۵ سابق الروم : صهیت. بن ستان(). 
۹ ) سایق الفرس : سلمان الفارسی(». 


(1) 
(۲) 


ay 


(t) 
(°) 


(1) 


في نسخة السندي و لء ك: «سارق الحاج» وهو تحریف. 

ee‏ ارو دي ae ng‏ ہیں نی من باب سی یی Rr‏ همه وج 
السین المهملة واسکان الياء و کسر الفاء فقال: «واسیفع مصغر أسفع اسم» وقال الزبيدي 
في التاج ۳۸۲:٢۰‏ فصل السین من باب العین: «قال السبكي في الطبقات کذا ضبطه 
ابن باطيش بکسر الفاء وهو الصواب» اه. وضبطه النووي في تهذیب الاسماء واللغات 
الجزء الأول من القسم الأول صفحة ۱۲۳: «بضم الهمزة وفتح السین واسکان الیاء 
وفتح الفاء) اه. 

.۱۰۱:۱ ترجمة في الاصابة:‎ a, 

لفظ (شيخ) سقط من نسخة السندي والسخة ك ولسعيد بن بیان ترجمة في الكنى 
والاسماء للدولابي 189:١‏ ۰.۱۰۰ 

له ترجمة فى الاصابة ٠٦٠:١‏ وأسد الغابة ۲۳:۱ وتهذيب الكمال .۱٦۷ ٠:۳‏ 
ترجم له ا في الاصابة ۱۹۰۲۰۲ وقال: «وروى ابن عدي من حديث أنس» 
والطبراني من حديث أم هانىء» ومن حديث أبي آمامة عن رسول الله GEE‏ السباق 
أربعة: أنا سابق العرب وصهيب سابق الروم» وبلال سابق الحبشة» وسلمان سابق 
الفرس» اه. 

وله ترجمة في تهذيب الكمال ٠:۳‏ ۷٦۱۔‏ 

له ترجمة فی الاصابة 77:7 وفي تهذيب الکمال ۱۰۷۰:۳. 


— Yoo — 


۱:۳۲( السابق Me Fall‏ شاعر مشهور كنيته : 7 الیم تہ 
Gd) ) ۷‏ : جعفر بن اسحاق المحتسب بأصبهان ذکره pani gh‏ 
۹ سابور بن عبید بن زياد الواسطی اسمه : الحارث» وهو جد وهب 


. ORY ابن‎ 


ہرم سارق العنز )*( : 


(1) 
9 


(T) 
(2) 


فى 
)1( 


في ع: المفري. وهو تحریف. 

واسمه محمد بن الخضر بن الحسن بن القاسم كما في ترجمته في فوات الوفیا 
۲ وشذرات الذهب ۱۱۷:۶. 

وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: 

سابق العرب: «هو علي رضي الله عنه» انتهی. قلت: وقد تقدم في حاشية اللقب VETO‏ 
(سابق الروم) أن سابق العرب هو محمد (ERED‏ وفي تهذیب الکمال ٠:۳‏ ۷٦۱۔‏ 
«سابق العرب: رسول الله BED‏ 4 اه. 

في كتابه «ذكر آخبار أصبهان» ۲٥٥:٢‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

في نسخة السندي و ل: نبيه. وفي ك: منبه وکلاھما تحریف. ولوهب بن بقية ترجمة 
في تهذيب التهذيب ۹:۱۱٥۱٥۔‏ 

في (ل) «سارق العير» وفي ك «سابق العير» وكلاهما تحريف. 

جاء في نسخة المؤلف والنسخ التي قلت عنها (عروة) وهو سبق قلم من المصنف - 
رحمه الله تعالى ‏ والا فان اسم سارق العنز: عنزة بن نقب كما في التبصير للمؤلف 
۱ و كما في أسد الغابة ۳۰٣:٤٣‏ فانه ذكر BFE‏ بن نقب من بني کعب بن العنبر» 
وذكر أنه قدم على النبي GEED‏ في وفد بني العنبر وذكر أنه جد سوار بن عبداللہ بن 
قدامة بن عنزة قاضي البصرة اه. 

وفي الاکمال لابن ماكولا ۲۹۷:٦۹‏ اتا جح علاط ود li‏ ايد عه ابن نقب بن 
عمرو بن الحارث... الى أن قال: این كعب بن العنبر قاضي البصرة» اه. 

وقد ضبط ابن ماكولا لفظة (عنزة) في في الاکمال 5 «بعين مهملة ونون وزاي 
مفتوحات» فمما تقدم يتبين أن اسم سارق العنز هو FE‏ بالعين المهملة والنون والزاي 
المفتوحات كما ضبطه ابن را وقد أثبت الصحيح في صلب الكتاب» وأشرت 
الى ما خالفه في الحاشية كلا يتشتت ذهن القاریء والباحث. 


ے- ۳۵۲ 


SE an og Ba La‏ سوار") بن عبدالله القاضي يقال: 
له 2 ۱ 


الواسطی) شيخ لاسلم بن سهل(». 


45 الساکت(*» : هو محمد بن عبيدالله OG pos!‏ مدني(۷) يروي عن 


(١) 


(۲) 


۳ 


(05 


)٥( 


(1) 


(Y) 


ثم إن المصنف رحمه الله ذكر في التبصير ۹۷۲:۳ سارق العنز فقال: «وسارق العنز 
صحابي بنون وزاي أيضا اسمه نقب تقدم في المثلثة انتهی» وهذا أيضا سبق قلم منه 
رحمه الله فان سارق العنز اسمه BE‏ بن نقب كما فى نفس كتابه التبصير ۲۲۱:۱ 
الہ قال كما سبق قريبا» وعَتَرَة بن نقب العنبري وفد على النبي لگ کہ في وفد بني 
العتبر» وكان يقال له: سارق العنز» اه. 

جاء في نسخة المولف والنسخة ع: نقیب وفي خ: بقية وفي نسخة السندي و لك و ل 
ثبيت» وما أثبته هو في التبصیر للمؤلف رحمه الله وفي أسد الغابة وفي الاکمال 

في خ (أسوار) وهو' خطا۔ ولسوار بن عبدالله القاضي ترجمة في الا کمال :۳۹۷ 
اسمان وهو سبق قلم ونظر لانه لو كان تحت هذا اللقب اسمان لقال المصنف (هما) 
ولم يقل: هوء هذا من ناحیق ومن ناحية أخرى فان مما اعتمد عليه المصنف في كتابه 
هذا كتاب معرفة الألقاب لابن طاهر وليس فيه تحت لقب ساسان غير اسم واحد كما 
ذکر المصنة ل رحمه الله كدر 

في ل (ابو سهل) وهو تحريف واسلم بن سهل هذا يلقب (بحشل) كما في ترجمة 
ساسان في معرفة الالقاب «حرف السين المهملة» وقد تقدمت ترجمة (بحشل أسلم 
بن سهل) فی حرف الباء الموحدة برقم APY)‏ 

فى نسخة السندي وك وال (الساکب». 

جاء فى نسخة الستدي و ك ول بعد لفظ (العمري) لفظ (وغيره) وهی كلمة وقعت 
من لفظ (مدنى يروي... الى اخره هذه الترجمة سقط من نسخة السندي و كول 
وجاء ملحقا باللقب الذي يلى هذا مباشرة «سالبه». 

وعبارة (مدنی يروى عن عبدالله بن نافع... الى آخرهاه جاءت فى حاشية نسخة المؤلف 


— ۳۵۷ — 


gy اتید بن محمد‎ ae 3 : at (veer 
. ساول في سیاوله()‎ 6 


oles (Ito‏ بضم(1) نم مواحدة خفیفة(۷)ء هو ابراهیم بن aw‏ (0) بن 
أحمد الحدّاد . 


7 نا جد یله ase?‏ بقرت 


وقد الحقها الخيضري بهذا اللقب وهو أدرى بمقصد شيخه ثم إن اللقب «سالبه» سقط 
من نسخة الخيضري (خ) وهو في حاشية نسخة الملف مما يدل على أن المولة 
رحمه الله الحق لقب سالبة بعدما تسخ الخيضري نسخته, فكيف يكتب المؤلف 
آخر اللقب ثم بعد ذلك يكتب أوله» ثم إن لقب (سالبه.. الخ) وعبارة (مدني.. الخ) 
كلاهما في الحاشية ويبعد أن يكون أحدهما تابعا للاخر لتفرقهما. 

(۱) لفظ (بن) سقط من ع» خ 

)1( في ع (صويه) وفي ل (صرمه) وفي ك (ضرمة). 

)1( له ترجمة في التبصير .٦۷۳:۲‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

(4) في نسخة السندي و ك و ل جاء بعد لفظ (الصوفي) عبارة (مدني يروي عن عبدالله 
بن نافع وعن ابراهيم بن صرمه) وقد تقدمت الاشارة الى ذلك في حاشية اللقب السابق 
۱ء 

)9( برقم ۰0۱6۸۸۷ 

)1( في نسخة السندي و ك «بضم أوله» وهو زيادة ايضاح. 

(۷) في الا کمال ۱۷:۵ زيادة «واخره تاء معجمة باثنتین من فوقها) اه. 

(۸) في (ع) دربيس» وهو et‏ ولابراهيم بن دبیس ترجمة في التبصیر .۷٦۸:۲‏ وفي 
الا کمال ۱۷:۵. 

(9) في جمهرة أنساب العرب لابن حزم: ۰۳۲۹ والاشتقاق لابن درید: ۰۳۶۱ وقلائد 
الجمان للقلقشندي ۳۹: أن يعرب جد Le‏ وكذلك في تاج العروس للرّبيدي ۷۰:۱ 
(سبا)۔ واختلف في اسم سبا فقیل: ان اسمه عبد شمس ذکر ذلك القلقشندي في 
قلائد الجمان: ۳۹. وقيل: ان اسمه عامر ذكر ذلك ابن حزم في جمهرة أنساب العرب: 
۰۹. وأما ابن دريد فانه قال في الاشتقاق Ay crs‏ يشجب: بت ب مهموز سا 
قال لكلبي: اسمه عبد شمسء وقال قوم اسمه عامر» وبا اسم يجمع القبيلة کلهم» اه. 


- ۲۵۸ — 


OO )۷‏ : اسم بلفظ CD‏ هو أبو معحمد بن أبي بكر بن صدقة 


البغدادي» من شیوخ الدمياطي» سمي بلفظ ا كمكي وخرمي. 


OLE )۸‏ بموحدتین وزن قمر : هو الحسن بن محمد بن الحسن 


الأصبهَاني. 


۹ السّبط جماعة : 


منهم الحسن والحسین(). 


(fo‏ ومنهم : عبدالله بن أحمد القاضي أبو محمد سمع أبا جعفر محمد بن 


١‏ ) ومن المتأخرين : سبط السلفي اسمه : عبدالرحمن بن مكي 


2), gel Fs 


(\foY‏ سبع مجانین : هو أبو العباس أحمد بن محمد بن حاتم( الصوفي(۷) 


يروي عن الكديمي. 


Ae ght ) ۳‏ : هو أبو سهل محمد بن يحي الشاهد ويقال: سراوست. 
۱:0( سَبنك50) ۱ هو cers‏ بن محمد بن عمار» تنسب إليه أبوا القاسم بن 


0) 
(") 


3 


0 
)9( 
رتو 
ر۷( 


(A) 
(4) 


سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة في حاشية الاكمال ٩۳:۵‏ نقلا عن الاستدراك وضبط «سبب» بفتح السين 
المهملة وباء مكررة معجمة بواحدة» اه. وقد سقط هذا اللقب من خ. 

تقدمت ترجمتهما في حرف الراء تحت لقب: «ريحانه رسول الله GREP‏ 
indy‏ ۱۳۲۷. 

في نسخة السندي و ك: «بزرة). 

له ترجمة في تكملة الاكمال: ۱۹۳. 

في نسخة السندي و ك ول «خدیم» وهو تحريف. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ٦۳۸:٤‏ وهو فيه الصيرفي «وفیه» وقال آبو الفتح: كان يعرف 
بسبع مجانين» وما علمت من أمره الا خیرا؛ اه. 

لم أعثر له على ضبط ولا نقط. 

ضبطه ابن ماکولا في الاكمال ۲٦٦:٤‏ بفتح السين المهملة والباء بعدها المعجمة 
بواحدة» وسكون النونء وكذا ضبطه المصنف في التبصير WEE‏ وله ترجمة في 
تاريخ بغداد ه:هلا. 


N E 


سبنكگ(١)‏ وهو +0 


: جماعة‎ (OWL () ۰۵ 


2 é 
COOSA منهم : سالم(٢) مولى مالك بن اوس بن‎ 


٦ء‏ وخالد بن عبدالله بن ples Oe pill‏ 


۷ وابراهيم بن(۷) زياد مدني . 


3 


۸) سبّه : بكسرأوله وتشديد الموحدة» هو اسماعيل بن بكير أُصبھانی(۸) . 


(١) 


(۲) 
(۲ 
(٤٤ 
فيه‎ 


02 
(Y) 


(A) 


yl‏ القاسم بن سبنك هو عمر بن محمد بن ابراهيم البجلي ولد سنة ۲۹۱ ومات سنة 
۷ ولقب جده لام أحمد بن محمد بن عمار بسبنك لسمرة كانت ظاهرة عليه 
كما في ترجمة ابي القاسم في تاريخ بغداد ۲۱:۱۱ ۲. 

ضبطه ابن ماكولا في الاکمال 550:4 بفتح السين والباء المعجمة بواحدة. 

له ترجمة في الاكمال 550:4» والتبصير .٦۷٥٦:۲‏ 

لمالك بن أوس ترجمه في أسد الغابة ۱۱:۵ 

في النسخة ع جاء بعد ابن الفر ج (العبسي ابو هاشم) والصحیح «العنسي» كما في 
ترجمته في الاکمال Youre‏ 

له ترجمة في الاکمال ۲۵۰:4 والتبصير ۱۷۵:۲. 

في نسخة السندي وك ول (رباب) بدل بن زياد وهو تحريف ولابراهيم ابن زياد 
ترجمة في ۲٥٥:٢ SUSY‏ والتبصير 778:7. 

وجاء في حاشية النسخة ل زيادة (ابخط الشيخ شمس الدين السخاوي: وابراهيم بن 
زياد البغدادي يلقب ايضا لان الحقه السخاوي». 

قلت: هو المترجم أعلاه لکن لا أدري لم ألحق المصنف ‏ رحمه الله كلمة «مدنى» 
في حین أنه في معرفة الألقاب لابن طاهر حرف السين المهملة قال: «سبلان ابراهيم بن 
زياد نزل بغداد yf‏ اسحاق» اه. وکتاب معرفة الالقاب من الکتب التى اعتمد علیها 
المؤلف في کتابه هذا. ولابراهيم بن زياد ترجمة في تاريخ بغداد ۷۷:١‏ وفي تهذیب 
التهذیب ۱۲۰:۱. 

لاسماعیل بن بكير ترجمة أثناء ترجمة ابنه محمد بن اسماعیل في کتاب ذکر أخبار 
أصبهان ۲ وذكر أن اسماعيل يلقب «سبه») اه. 


n سب‎ 


ad 


احدهما : عبدالرحمن بن Op lle‏ من شیوخ عباس الدّوري. 


۰) والآخر : محمد بن إسماعيل الصائغ» یکنی SU‏ 
GE )0١‏ بمثناة» هو أبو علي أحمد بن عبدالله COG NZ all‏ 
5 السجاد : هو محمد بن علي بن(٥)‏ عبدالله بن عباس(). 


: هما(ة)‎ : MIR ٤ 


الحسين بن احمد بن منصور(۱۰) 5 


(VETO‏ والحسن بن (Vales‏ بغداديان052). 


(۱) 
(۲) 
(٢۲ 
() 
(2) 
(1) 


(۷ 


(A) 
(4) 


ضبط ابن ماكولا فى الاكمال ٣٤:٢‏ لفظ «سبویه» بسين مهملة بعدها cl‏ معجمة 
بواحدة Al‏ ۱ 1 

له ترجمة في الاكمال ۲4:۵ والتبصير ۷۷۲:۲ وقد سقط هذا اللقب من خ. 
له ترجمة في الاكمال ۲4:6 والتبصير ۷۷۲:۲ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة في ميزان الاعتدال ٠١5:١‏ وفي الانساب .٦٢٤٤٤٤‏ 

وفي ل: (سيوق) تحريف. 

لفظ (علي بن) سقط من ع. 

الذي في التبصير ۷۲٦٢٢‏ وتاج العروس ۳۷۲:۲ مادة (سجد) أن الذي يقال له السجاد 
هو والد محمد «علي بن عبدالله بن عباس» ومثله في الاعلام ۱۱۷:١‏ وفيه «کان كثير 
العبادة والصلاة فغلب عليه لقب السجاد» اه. 

لفظ (بن علي) سقط من ك؛ وفي تاج العروس ۷۲٦٢٢‏ مادة (سجد) ان الذي يقال 
له السجاد: هو والد محمد علي بن الحسين بن علي وفي معرفة الالقاب لابن طاهر 
حرف السين المهملة ذكر أن محمد بن علي ابن الحسين بن علي يلقب: «سجادةا. 
ضبطه في المغنى: ٥‏ بفتح مهملة فجيم مشددة اه. 

في خ: «هوه وفي نسخه السندي و ك: Obi)‏ هما). 


(۱۰) له ترجمة في تاريخ بغداد ۳:۸. 
(۱۱) له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۹۵:۷ وتقریب التهذیب VON‏ 
(۱۲) لفظ (بغدادیان) سقط من خ» وفي سائر النسخ عدا نسخة المؤلف ‏ رحمه الله 


قڈم الحسن بن حماد علي الحسین بن آحمد؛ ولهما ترجمة في المغنى: ۱۲۵ 
بهذا ری 


eee‏ اك 


)٣فوع وزن جَعفر هو جعشم بن‎ (DIL بمهملة» ثم‎ ORL (VEN 


dale 


: (als سَحبل بمهملة ثم موحدة» وزن الذي‎ (NEY 


ویقال(7) كان عبدالله يقلب Oey‏ 


۸٥ء MEAL‏ : هو نعيم بن شريك الشاعر کان(۹) في عصر OD gp‏ 
۵۹ سرن الفقیه المالکی المشهور اسمه : 


(۱) 
(۲) 
(۳) 
(£) 


(°) 
(0) 


(Y) 


(A) 
(4) 
CVs) 


(۱٦١) 


عبدالسلام بن سعيد التنوخي ؛ مشهور . 


في ل (سحين) وهو خطا. 

في نسخة السندي والنسخة ك: (مثناة فوقية) وهي زيادة ايضاح. 

في ع: عون وهو تحريف. 00 
ترجم له الزبيدي في تاج العروس ۲۳۲:۹ مادة: (سححن) وقال: «انما لقب به لانه اسر 
أسرى فسحتنهم أي ذبحهم» اه ومثله في .٦۷٤:٢ SUSY‏ 

ضبطه المصنف في التقريب 24448:١‏ بفتح المهملة وسکون الحاء بعدھا موحدة 
ثم لام. | ه. 

۱ PDE AEG سقط‎ Ay Se 

جزم المصنف في التقریب ۱ 5 ان عبدالله يلقب «سحبل» S35‏ الزبيدي 
في التاج: ۷ مادة «سحبل»: ان سحبل لقب عبدالله بن محمد ولم يذ كر 
غیره. ۱ ه. ولفظ (به) سقطت من ع. 

في ع: سحبه وهو تحريف وضبطه ابن ماکولا في الا کمال ٥٥٤٤‏ بضم السین المهملة. 
لفظ (ls)‏ سقط من ع. 

جاء في النسخة (ل) زيادة (ومحمد بن ابراهيم ابو جعفر الغزال يلقب سحمه مات 
سنة ۲۰۳ ذکره ابن الجوزي في المتتظم). 

قلت: هو في المنتظم ۱۳۷:٦‏ وهو فيه «اسمسمه» وسيأتي برقم ۱۵4۰ في 
صلب الكتاب. 

ترجم له ابن فرحون في الدياج المذهب ۲۰:۲ وقال: «وسحنون: لقب لهء واسمه: 
عبدالسلام» وسمي سحنون باسم طائر حدید. لحدته في المسائل) ١ه.‏ وله ترجمة 
في الا کمال ۱۵:6 ۲. 


- ۳۹۲ - 


۰ء) وفي المتأخرين عبدالرحمن بن عبدالحلیم الدکالی الفقیه لقبه 


لا مر و 


۱ ) سحيم اثنان : هما : 


آبو الیقظان ple‏ بن حفص التميمي النسابة(). 


۲ ) ومحمد بن القاسم بن مجاهد الحرار(۲)) عن (Anko ol‏ وعنه ۳ 


زرعةء وأبو حاتم . 


MUSEO )۳‏ بمعجمة ثم مثاة» ابن مازيار هو عبدالله بن عبدالرحمن 


ابن عبدالخالق . 


4) سحُتویه آخر اسمه محمد بن OCI‏ الزاهد عن أبي عصمة عاصم بن 


٥ء de‏ : هو الحسين بن يحي بن Ome‏ بن الحسين بن زيد بن 


علي بن الحسين بن علي ذكره ابن ماكولا. 


pe ۵3۵‏ : هو محمد بن سليمان بن محبوب الحافظ(٦)۔‏ 


ویجوز في السین من (سحنون) الضم والفتح ذکر ذلك محمد بن طاهر الفتني في 
المغنی: ۱۲۵. 

عبارة (التميمي النسابة) سقطت من خ. ولعامر ترجمة في الاعلام للزركلي ۱۷:6. 
له ترجمة في الجرح والتعدیل ۱:۸ وهو فيه «الحراني». 

في ع: «سختونة). 

في خ (شبيب). 

ابن يحي الثانية سقطت من ع. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۳۰۰:۵ وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب (السدید 
هو محمد ين أسعد بن محمد الوقاني أبو سعد» قال السبكي في الكبرى: وكان يلقب 
بالسديد» انتهی. قلت: هو فى طبقات الشافعية الکبری للسبكي ۹٠:٤‏ انتهی. 

ثم قال السندي في حاشيته: اج بالسدید أیضا ابراھیم are‏ الاسكندراني» رجل 
كبير الادب مشهور الفضل ذكره فى المقفى) ۱ ه. 


حت الات 


JL )۷‏ الموت : هو عبداللہ بن زهير الليثي ذكره المرزباني(». 


cle (NEVA‏ الحرم : هو محمد بن جعفر GUM‏ البغدادي مات سنة ثلاث 


وعشرين وتلالمائة(). 


3 7 
۰) نرق : بضم أوله وتشدید الراء(۳) صحابي اسمه : الحباب» سماه 


(1) 


(۲) 


0 


ابن السكن. 


لم أعثر عليه في الجزء المطبوع e‏ اء للمرزباني حيث أنه يبدأ في من 
اسمه عمرو وقد سقط هذا اللقب من النسخة خ. 

وجاءفي Le‏ نسخة لسندي رباد سپ «سریال الموت في نسب pid‏ حرثان بن 
الاک دا اید ای SAN Sly OU se‏ كين یوضر ال ال 
ابن عبدالله» ویقال: لعبداللہ سربال الموت ‏ بن زهرة بن زبيبة» وأمية صحابي» انتهی. 
قلت: لأمية ترجمة في الاصابة 214:١‏ وأسد الغابة ۱۳۸:۱ وذكر في أسد الغابة أن 
عبداللہ هو سربال الموت. انتهى 

ولعبدالله ترجمة في تاج العروس ۳۷٣:۷‏ مادة «سربل» وأيضا في الجزء 550:9 
مادة «زبن». 

في خ (اثنين وعشرين) ‏ وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «سراج 1 
هو الحسين بن مختال المعروف باميران الشيخ الزاهد ذكره الرافعي في تا 
قزوین» )> 

وجاء أيضا في حاشية السندي زيادة لقب «سرج الغول: قال الدار قطني: رجل من 
أهل مصرء عالم باللغة يعرف بلقبه» قال الربيع بن سليمان: كان لا يقول أحد شيئا 
من الشعر الا عرضه عليهء وكان الشافعي يقول: يا ربيع ادع لي سرجا فياتي به فيذاكره 
ويناظره» ثم يقوم سرج الغولء ویقول: يا ربيع نحتاج نستأنف طلب العلي ذكر ذلك 
شيخنا الحفظ جلال الدين السيوطى فى طبقات اللغويين والنحاة» ١ه.‏ 

قلت ذكره السيوطى فى طبقات اللغريين والنحاة ١:كلاه.‏ 

ترجم له المصنف في الاصابة ۲۰:۲ وقال: «وضبطه العسكري بتخفيف الراء وزن غدر 
وعمر؛ وأنكر على أصحاب الحديث تشديد الراءه ١‏ ه. 

وله ترجمة فى أسد الغابة ۳۳٣۳:۲‏ وفيه سبب تسميته بسرق. وله ترجمة فى 
الا کمال 0:6 ۱ 


— rit — 


(IA!‏ السري الاصبّهاني اسمه مد بن tly!‏ بن یزید۔۔ 


أما السّري السّقَطی فهو اسمه<() . 


3ھ سره : هو ابراهيم بن آحمد التي 
۳ء) سرنديب : هو الحسن بن محمد بن علي ph‏ علي الم COS‏ شيخ 


: الكاهن في الجاهلية اسمه‎ ete ) ٤ 


ربيع بن ربيعة بن عدي AO GLB‏ 


: سعد الرابیة(ٴ)‎ )١ ٥ 


هو محمد بن بسطام الحنظلي البصري» ويقال: لقب والده. 


مر 9 م 


: اثنان‎ ORL ۰ 


(1) 
(۲) 


(۳ 
(t) 


(9) 
(1) 


سعید بن یحی اللخمی(۱). 


لسري السقطي ترجمة في تاريخ بغداد ۱۸۷:۹ وحلية الأولياء ۱۱5:۱۰. 

جاء في حاشية السندي زيادة لقب «السرهُ مرد بفتح السین والراء المهملتین وسکون 
الراء الثانية بعدها دال, لقب به أبو نصر محمد بن محمود بن علي بن شجاع الشجاعي 
السرخسي ذكره ابن السبكي في الكبرى» PN‏ 

قلت: ترجمته في طبقات الشافعية الكبرى للسبكي ٦‏ وقد ذكر بعد محمود وقبل 
علي زيادة اسم محمد. 

في خ (الكركي) وهو سبق قلم ونظر. ۱ 

له ترجمة فى الاشتقاق لابن دريد: 4۸۷ وجمهرة انساب العرب: ۰۳۷ ۳۷۵. وقد 
ترجم له الزييدي فى تاج العروس ۲ مادة نع وقال: «سمي بذلك لأنه كان 
اذا غضب قعد منبسطا فیما زعمواء وقیل: سمي بذلك لانه لم يك له بين مفاصله قصب 
تعمده فکان أبدا مبسطا منسطحا على الأرض لا يقدر على قيام ولا قعود ویقال: ما 
كان فيه عظم سوى رآسه) اه. 

وقد سقط bd‏ «الغساني) من ع. 

في ع (الراتبة). 


له تر جمه فى التقريب ۱۹ء ۰ و . 


بے ۲۲۱۵ سے 


)١ £AY 


(EAA 


(۸۹ 
(£۹۰ 
(۹۱ 
(4۹۲ 
(year 


(1۹4 
(40 


وسعيد بن سعيد بن سعيد آبو ele pall‏ البلخي. 
فاا SUR‏ بو pal‏ هو yO‏ کدا معدان بن Paap‏ 
(ay da‏ جماعة : 
منهم : سعيد بن عبدالله الرازي(٦)‏ . 
وسعید(۷) بن سعيد الجرجاني . 
وسعيد بن سليمان الواسطي() . 
وسعید بن عبدالحمید بن قیس. ذکره ابن آبي حاتم(۹). 
سعدون OL‏ : 
هما : سعيد بن سهل بن عبدالرحمن بن ذؤيب ؛ عن عمرو بن هاشم 
البيروتي. 
وسعد بن محمد البروجردي() . 
Ga Gab‏ أوله وسکون المعجمة وتحتانية ثقيلة : 
هو : عمر بن سنان . 


)١(‏ من لفظ (أبو العوجاء البلخي) الى آخر لفظ (ابن يزيد) سقط من ع. 
(0) في خ و ع (وآما). 
(۳) لسعدان بن pai‏ ترجمة في تاريخ بغداد ۰5:٩‏ ۲. 


.۲۰4:۹ له ترجمة في تاريخ بغداد‎ )٤( 


)°( الأسماء التي وردت هنا تحت لقب «سعدويه) جاءت فى 2 تحت لقب «سعدان». 

)1( له ترجمة في الجرح والتعديل TAL‏ 

(۷) في نسخة السندي و ك: (سعد) وهو الموافق لما في ترجمته في تاريخ جرجان: ۲۱۷ 
وذكر أن كنيته أبو سعيد. 

.۸4:۹ له ترجمة في التُقريب ۲۹۸:۱. وفي تاريخ بغداد‎ (A) 

(9) في الجرح والتعديل .٥٥٤٤‏ 

)+1( في نسخة السندي والنسخة ك (البرد جردى). 


بت ۳۹۱۲ سے 


: الشسعيد : جماعة‎ )٦ 


منهم : ابن سَنّاء الملك الشاعرء اسمه : هبه الله بن جعفر ابن محمد 
ابن هبة الله السعدي المصري(١)‏ . 


)٢(ةك والملك السعيد ب بن الملك الظاهر بیبرس(٢) اسمه + محمد ہر‎ (۹Y 


خان» ولي بعل Bagh‏ 


)١ 4A‏ السقاح : AQ a‏ اه بني otal‏ » هو xl‏ العباس عبدالله بن محمد 


. OO ple عبداللہ بن‎ Ee )٦(يلع ابن‎ 


5 ۳ 
0۱:۹۹ ولقب به من القدّماء : 


سا رح رپ و ری 


0 کل 


یو سفيتة مولى رسول الله {iY‏ ؛ اسمه : مر ان(۱۲). 


(۱) 
(۲) 


() 
(٤) 
(م)‎ 
(1) 
(Y) 
(A) 
(4) 


له ترجمة في خريدة القصر ."14:١‏ 

فی نسخة السندي و ك جعل بيبرس: سرس وبناء على هذا فقد جعلها لقبا مستقلاء 
وهو سبق قلم ونظر. 

في نسخة السندي و ك (بن بركة) وهو تحريف. 

له ترجمة في خطط المقريزي ۹۳:۳. 

في ك: yan‏ اول». 

= رن على ) سقط بز 

لابي العباس السفاح ترجمة في تاريخ الطبري ۰4۲۱:۷ وتاريخ بغداد: .41:٠١‏ 
له ترجمة في الاشتقاق: ۳۳۷ وجمهرة نساب العرب: Pet‏ 

لفظ (له) سقط من ra‏ 


(۱۰) في ع (الروايات) وهو تحريف والروايا جمع رواية وهي المزادة فيها الماء ذكر ذلك 


الزبيدي في تاج العروس ١58:٠١‏ مادة «روی). 


(۱۱) يوم OSI‏ الأول ذكر قصته ابن عبد ربه في Bil‏ الفريد .۰۵٥‏ 
(۱۲ ترجم له المصنف في الاصابة ارت وذ کر Vigil‏ كثيرة في اسمه وترجم له الزييدي 


في تاج العروس ۲۳:۹ (فصل السین من باب النون) وقال: «قال أبو العلاء انما سمي 


کے 00ر سے 


0۱۰۱( السقا : هو عبدالله بن محمد بن عثمان الواسطي الحافظ(۱). قال 


ہین ورك لم يكن فا بل اس فا 


UES 6‏ آخر هو : أحمد بن سلم المُقرىء » الشامي”» عن ابن عيينة. 
0.۳( السقزقع : هو ابراهيم بن عبدالله المصري» عن محمود الورٌاق٦)‏ . 
۱۳-۰4( ات جماعة : 


منهم : محمد بن داود الصَتْعَاني: عن روح بن عبادة : 


) والثالٹث() : عبدالله الشاعر حجازي. 


0۰¥( والرابع : محمد بن يوسف بن ديزويه بن مت OS) UI‏ عن 


(1) 
(۳) 


(٢ 
2 


(°) 
() 
(۷) 


و ئلائمائث(۲). 


88 رس ہی مو رہ eat‏ داسف 


وترجم له ابن الأثير في أسد الغابة ٢‏ :۰ وقال: «وسماه رسول اللہ GEG‏ — سفينه 
ال oye‏ رھت 
حملت شیفا كثيراء فقال النبي eu)‏ أل سفينة» فبقي dale‏ ١ه‏ وهذا الكلام 
فيه اضطراب. 

له ترجمة في اللباب ۱۲۱:۲ وضبط لفظ «السقاء» بفتح السين المهملة وتشديد القاف. 
كلام خميس الخوزي موجود في كتاب «سوالات الحافظ السلفي لخميس Si‏ 
عن جماعة من أهل واسط صفحة AAV)‏ 

له ترجمة 3 الانساب 30۷ . وفي الجرح والتعديل ؟:1ه. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «الستقط: هو هاشم بن خالد الأنصاري البير 
المالكي لقب بذلك لخفظه ذكره ابن فرحون في طبقات المالکیة؛ ۱ ه. 

قلت: هو فى طبقات المالكية لابن فرحون ۸:۲ ۳. 
لفظ (الثالث) سقط من خ. 

له ترجمة في التبصير ۷۲۳:۲ واللباب ۹۹:۲. 

عبارة (مات سنة ست وستين وثلاثمائة) سقطت من خ. 


١ 


— ۴۹۸ - 


cS (VOSA‏ : هو الحسن بن علي sis jaa‏ بيغداد) شیخ لأبي 


ہنرو ومحمد بن هارون الجوهري(۱). من الرواة عن الحسن بن 4a‏ 
OLS ٠‏ : هو زیر بن OBIE‏ جاهلي() . 
1۱۱( السکر(") بتشديد الکاف(۷) هو : أحمد بن سلمان الخربي(۸)ء مات 


سنة احدی وستماگة؟) . 


۲ سکرة » جماعة : 


)1( 
)1( 
) 
)£( 
ره 


(i) 
(Y) 


(A) 
(4) 


منهم : یوسف بن عبدالرحمن المدني» عن مهيل Or)‏ بن ابي 


صالح. 


@ . 
۳ء) ومحمد بن سعيد الترمذي. 


له ترجمة في تاريخ بغداد ۳٣۷:۳‏ . 
للحسن بن عرفة ترجمة في تاريخ بغداد ۳۹٣:۷‏ وأرخ وفاته بسنة YOY‏ 
في نسخة السندي (السكيت) وفي ك (السبكيت) وكلاهما تحريف. 
في نسخة السندي و ك و ل (فروة) وفي خ (عمرو) وكلاهما تحريف. 
ترجم له محمد بن حبيب في ألقاب الشعراء: ۰۳۰۲ وقال: 4 سمي بذلك لقوله 
اني أرقت على tb‏ واتازني 

برق يضيء لال الستیت ہے 
وله ترجمة في معجم ألقاب الشعراء للدكتور سامي مکی العاني صفحة: ۱۲۰. 
في نسخة السندي و ك «السكة» وهو تحريف. 
في حاشية الاكمال ۲۲:6 نقلا عن الاستدراك ضبطه «بضم السين المهملة» وفتح 
الكاف المشددة) ۱ ه. ومثله في التبصير ۱۸۰:۲. 
في ع (الحرمى) وهو خطا. 
له ترجمة في التبصير ؟:585. ومعرفة القراء الكبار ٦٦٤:٢‏ . وقد قال المعلمي في 
حاشيته على الاکمال ۳۲٣:٤‏ نقلا عن الاستدراك فی ترجمة أحمد بن سلمان الحربي 
قال: «ووقع اسم أبيه في طبقات القراء للمصنف (الذهبي): سليمان بالتصغير والصواب 
ما ذكرناه هنا بفتح السين وسكون اللام تليها الميم ثم الألف والنون» انتهى. 
قلت: في كتاب معرفة القراء الكبار للذهبي 455:7 المطبوع بتحقيق محمد سيد جاد 
الحق: أحمد بن سلمان ومثله في غاية النهاية 58:١‏ برقم YEA‏ 


(۱۰) في ع: (سهل). وفي ك (اسماعيل). 


سے لیے 


مھ ومسلم بن يسار Sadi‏ )0 
3 
6 ومحمد بن اسحاق بن ابر اهیم الاهوازي. 
(101٩‏ اکر ایت قأسم بن أحمد الحجري القاضي. 
۷) سكونه(") Oye : OM gL‏ اسحاق بن ابراهيم بن صالح بن زياد 


: اثنان‎ MISES ۸ 


1014( ومنهم : اسحاق والد يعقوب اللغوي المشھور(٦)‏ قال ثعلب : رايته 


عور 


020 


, سكيئة ارت الحسين بن علي قيل : كان اسمها امنة(۷)‎ (vor. 


(۱) 


(۲) 
۹9 
(٤٤ 
(9) 


(4) 
(Y) 


له ترجمة في التقريب 141:7 ”2 2559 وذكر المصنف في التبصير 586:7 أنه يعرف 
بابن شكرة. ومثله فى الاکمال ٠٠٠:١‏ وضبطه صاحب الاكمال بشين معجمة مفتوحة 
وكاف مخففة eres‏ اه وذكر المعلمي أنه في التوضيح قال: «وجدته بالاهمال 
وضم أوله بخط الحافظ أبي الغنائم النرسي في تاريخ البخاري» قلت: فلعل المصنف 
أورده هنا فى حرف السين المهملة لهذا السبب. 

سقط هذا اللقب من a‏ 

في ك و ل (الفايرابي). 

لفظ هو سقط من نسخة السندي Sy‏ 

السكيت: ضبطه ابن خلكان في وفيات الأعيان ٥٥٤:٦‏ یکسر السين المهملة والكاف 
المشددة وبعدها ياء مثناة من تحتها ثم تاء مثناة من فوقها ١ه.‏ 

ليعقوب ترجمة فى بغية الوعاة ۳۸۹:۲ ووفيات الأعيان ۳۹۵:5. 

ترجم لها ابن حلکان في وفیات الأعيان ۳۹٤۰:۲‏ ۳۹۷ وقال: «وقيل: اسمها آمنق 
مل اف رو ات کو لفن led‏ به امه ارات بنك ادر يه pall‏ 
عدي» Al‏ 


ولها ترجمة في الاعلام .١١١:۳‏ 


—YyY — 


js‏ مكة. 


۳ء) Op ple‏ لقب ابراهيم بن يحي بن المبارك بن المُغِیٔرة الترمذي. 
اس ۰ we‏ - 8 7 ۳ ۳ ۱ م ۵ و 5 7 
۶ سلکان بن سلامة أبو ثائلة الالصاري مَشهُور BER‏ 


pr 


و اسمه = (dace‏ 5 


“y eg, 7‏ 2 
أحدهما : جد أبي الطاهر( السلفي» Cal‏ بذلك لِكبّرٍ شفته. 


)١ 155‏ والثاني : آبو جعفر محمد بن أحمد بن AVE fai‏ مات سنه 


اثنتين و ستمائه(۱) . 


۷ سلطان الدولة من بني ap‏ هو : Mp es gh‏ 


(١) 
(۲) 


(۳) 
(٤ 


)٥( 


99 
(Y) 


لفظ (العسقلاني) سقط من نسخة السندي. 
ترجم له المصنف في تهذيب التهذيب ۲۸٦:٤‏ وقال: «قال أبو داود: سلام لقب» 
واسمه سليمان) ۱ھ. 

قط هذا اللقب من النسخة (خ). 
ترجم له أبو عمر بن عبد البر في الاستيعاب في ثلائة مواضع ۹۳:۲ 1۸۷٦ء ۱۷٦٥:٤‏ 
وفي جميع المواضع يذكر أن سبلکان LH‏ له. 
وترجم له ابن الأثير في أربعة مواضع من كتابه أسد الغابة ۸۷:۱ ٣٥٣:٢٣‏ 
٤ء THI‏ 
واسم أبي الطاهر أحمد بن محمد بن أحمد بن محمد بن ابراهيم sce‏ توفي 
سنة ۵۷۲ رحمه الله وله ترجمة في تذكرة الحفاظ :۰۱۲۹۸ وفي طبقات الشافعية 
الکبری .۳۲:٣‏ 
له ترجمة في شذرات الذهب ۱۰:۵ وذکر أنه توفي سنة ۰.۰۰۳ 

اسمه: فَاحسری وله ترجمة في الأعلام ۳٦٣:٥٣‏ وفي الألقاب الاسلامية: 557 وترجم 
له ابن خلكان في وفيات الأعيان ٥٥٥٦ء‏ هه وضبط لفظ (فتاخسرو) بفتح الفاء وتشديد 
النون وبعد الالف خاء معجمة مضمومة وسين ساكنة وبعدها راء مضمومة ثم 


— ۳۷۱ سے 


۶ م 


س‫ مه گر ۶ at‏ 
۸ء) السلطات : هو عمر بن علي بن سهلء. اذ الفقهاء الشافعية بنیسابور 


في وسط al‏ السادس+(۱)۔ 


۹( ا : هو عبدالسلام بن محمد الحمصي() عن ai‏ روی عنه 


(yor.‏ سيك : هو محمد بن عبدالله بن OB‏ العثمي المَروَزِي. 
(aj gal (Vor)‏ جماعة آشهرهم : 


أبو صالح سليمان بن صالح sig jal‏ صاحب ابن) المبارك. 


۲ء) وسليمان بن Bo‏ التَمیٔمی٥).‏ 
روم وة بن جم البخاري Neg pill‏ . 
GL (hort‏ بضم أوّله والتخفيف . 


اسمه : علي بن الهيّم . 


. بفتح الميم وتشديد اللام‎ OGLE (Voto 


و 
)۲( 
)۲( 


(2) 
(°) 
(1) 
(Y) 


(A) 


(3) 


هو : محمد بن مالك أبو(١١)‏ بکر الشَعِيْري» § Oat‏ في نسخة 


له ترجمة في طبقات الشافعية الكبرى ۵4:۷ ۲. 

له ترجمة في الجرح والتعديل .٤۸:٦‏ 

في خ (بن عثمان المروزي) وكانت كذلك في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله س ثم 
عَذّلها. وله ترجمة في حاشية الاكمال 557:4 نقلا عن الاستدراك لابن نقطة. 

في ع (سلموثة) وهو خطأء وقد ضبطه السمعاني في الأنساب ۷ بفتح السين 
المهملة واللام الساكنة» والميم المضمومة بعدها الواو ثم الياء المفتوحة آخر الحروف 
والھای وقال: «هذه اللفظة لقب جماعة آسمهم سلیمان أو سلمة) | هب 

له ترجمة في الانساب ۱۸١:۷‏ والتبصير ۷۱۰:۲. 

رت سی جور 11 | 

في خ (السهمي) وهو خطا وله ترجمة فی الانساب .1۸٦:۷‏ 

لفظ (النحوي) سقط من خ ولسلمة ترجمة في الاكمال ٠٥۷:٤‏ والتبصير ۷٠١:۲‏ 
وفي بغية الوعاة 595:١‏ والانساب .۱۸٦:۷‏ 

في نسخة السندي (سلمق) وهو وجه فيه كما سيذكره المصف. 


)٠١(‏ لفظ (أبو بكر) سقط من خ. 
(۱۱) من لفظ رورآیته) الى آخر هذه الترجمة سقط من خ. 


STN 


بتقديم اللام على الميم . 


(or‏ سَمحون(۱) :هو : : عبدالملك بن ابراهيم بن عیسی(۲) الهلالي الغربي۔ 
woe (ory‏ الجني عبدالف يقال : له صحبة() . 

) سمستار هو : علي بن شعيب©). 

8) سمسار الكلام كو ات بن سعيد البَعْدَادي. 


(Not‏ سِمَسِمَة : هو محمد بن ابراهیم(٥)‏ من شیوخ الاسماعيني. 
ہنع سمعان جماعة : 


(١) 


2 
CD 


ف 


ره( 
)1( 
(Y)‏ 
(A)‏ 


منهم : اسماعیل بن ابراهيم الصيرفي(» رو ی(۷) عن ابي 
3 
Coie‏ 


تج ۲٢ ae Eee‏ في «سمحون» ضبطه كصْفوق والحاء مهملة وقال 8 «والد 
بي , بكر الأندلسي الأديب التحوي» اه وابو بكر هو ابن سلیمال بن سمحون 
gual‏ القرطبي النحوي ترجمته فی بغية الوعاة ۹۶۱۱. 


في خ (بن الهلالي). 
ار ون و ان الغابة ٣٥٦٥:٢‏ وقال: e‏ رسو ور عبدالله 


4 کان مبعوٹا الى الانس 7 اها E‏ ۷۸:۲ 
وذكر أن حديثه أخرجه الشيرازي في الألقاب» والطبراني في الكبير من طريق 
عبدالله بن الحسين. ۱ ا 

هذا وقد ذكر ابن الأثير في أسد الغابة والمصنف في الاصابة أنه يقال له أيضا (سمهج) 
له ترجمة في تقريب التهذيب ۳۸:۲ وتذكرة الحفاظ 88:5ه. وتاريخ 
بغداد ١١1:ه“4.‏ 

له ترجمة في المنتظم ۱۳۷:۹. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۹۷:۲. 

1 1 RC ae 

أبو سعید هو عبداللہ بن سعيد الاشج تقدمت ترجمته في حرف الالف برقم ۱۲۹۹ 
هناك ضبط لقبه الاشح. 


تقدم 


a 
کر‎ 


— vr — 


۲ واسماعيل بن عيسى . 

۳ واسماعیل بن OLE‏ بن وَاقد الوَاسيطي0© . 

٤‏ ) واسماعيل بن عبدالله الشيرازي 5ء روى عن آبي ار 
(Loto‏ واسماعیل بن POPS‏ علي العَسْكُري» Maley wis‏ 

(o7‏ واسماعيل بن عبدالر حمن بن أبي مسعود الديتوري OG pad}‏ عن 


المَضّاء بن الجارود) . 


۷ء) واسماعيل بن أحمد بن اضر انحوي gh‏ علي(۸)ء عن یونس(۹) 


ابن عبدالأعلى. 


۸ واسماعيل بن خفص البخاري . 


(۱) 
(۲) 
(۳) 


(2) 


(°) 


(٢) 


(۷ 


(A) 
(4) 


له ترجمة في اللباب ٠٤٤:١‏ والتقريب .٠٥۹:۲‏ 

له ترجمة في اللباب ۰:۲ ۱. 

(التبوذكي) ضبطه في ۲١۰۷:۱ Gul‏ بفتح التاء فوقها نقطتان» وضم الباء الموحدق 
بعدها واو ساكنة ثم ذال معجمة مفترحة وقال: «هذه النسبة الى بيع السماد» انتهى 
وقال السمعاني في SSS‏ ۳ (وسمعت أبا الفضل محمد بن ناصر السّلامي 
الحافظ ببغداد ‏ ان شاء الله تعالى ‏ يقول: التبوذكي عندنا: الذي يبيع ما في بطون 
الدجاج والطيور من الكبد والقلب والقانصة» ۱ ه. ثم ذکر أن المشهور بهذه النسبة 
هو أبو سلمة موسى بن اسماعيل التبوذ كي المنقري» من أهل البصرة» psy‏ أنه توفى 
سنة ثلاث وعشرين ومائتین۔ 

في ع (محمد) وهو clas‏ ولاسماعيل ترجمة في اللباب SEY‏ وكتاب ذكر أخبار 
أصبهان HANK‏ 

عبارة (حدث باصبهان) سقطت من خ. 

له تر جمة في الانساب TETANY‏ وذکر ان اسمه: (اسماعیل بن ابى عبدالر حمن») وقد 
وضع لفظ ابي بين قوسين واشیر في الحاشية الى أن لفظ ابي اخذت من اللباب 
وزیدت هنا. 

للمضاء ترجمة في ميزان الاعتدال .۱۲۲:١‏ وجاء في نسخة السندي و ك: هكذا» 
المضابر الجارود» وهو تصحيف. 

له ترجمة في الأنساب ۲۳۳:۷. 

في ع (يوسف) وهو خطا. 


— ۳۷۶ — 


ه هو 


8ء مت اهو ew Lele‏ وا حوس he‏ وت ترا 


مر و of‏ 


(Noo.‏ سمعو یه(۲) ; اسماعیل بن حفص بن منصور بن Quad‏ البخاري. 
Sie (1001‏ : هو اسماعیل بن عداشطا: 


. اسمه محمد(؟)‎ pls میک : شاعر‎ (\ooy 


ریہ pte.‏ ؛ اسمه : متصور پر a‏ صبیح الطالقاني؛ اصله من مرو روی 


عن ضرار بن عمرو۔ 


ors 


. سمیع : هو اسماعيل ب بن اسحاق الكوفي المالحاني)‎ (\oot 


0) 


رو 


(٢ 
)٤ 


(°) 
(1) 
0 


في ع: عبس وهو خطأء وجاء في نسخة المصنف ‏ رحمه الله زيادة نقطة تحت 
الباء فصارت كأنها عنيس وقد آثبت ما اتفقت عليه المراجع والله علم ولاسماعیل 
ترجمة في wi‏ ۷ واللباب ۱۰:۲ والاكمال 557:4. 

ابن سَمْمُون الواعظ: هو أبو الحسين محمد بن أحمد بن اسماعيل بن عنبس توفي سنة 
JS3 ۷‏ ذلك السّنْعَاني في الأنساب ۲۳٣:۷‏ ۲۳۹. 

في معرفة الألقاب لابن طاهر حرف السين المهملة «سمعونه». 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة: «ولقب بها أيضا من المتأخرين أحمد بن علي بن 
عبدالرحمن العسقلاني الأصل» المصري الشهير بالببيسي كان بارعا في الفقه 
والقراءات» وكان الأسنوي يعظمه سمع من الميدومي» ورافق الحافظ الكبير الزين 
العراقي ة في سماع الحديث مات في المحرم سنة تسع وسبعين وسبعمائة) انتهى. 
قلت: له ترجمة فى شذرات الذهب Ue‏ 

وجاء أيضا زيادة لقب ry‏ لقب الزبيري محمد بن عبداله بن سالم بن عبداله بن 
عمر بن الخطاب العمري المقري امام جامع المدينة ذکره الذهبي في طبقات 
القراء» ١ه‏ قلت: ترجم له ابن الجزري 2 غاية النهاية ۲۹۳:۱ وذكر أن اسمه 
الزبير بن محمد وقال: «ولقبه a‏ بضم السین واسکان المیم وبالنون» ۱ ه. 

في الدرر الكامنة ۳4۵:۱: «أحمد الأديب المصري النادري المعروف بسمَيْكة» اه. 
سس oe‏ ۶ ۳ 

ترجم له السمعاتي في الانساب 10:۱۲ وضبط لفظ «المالحاني» بفتح المیم واللام 
المکسورة والحاء المهملة المفتوحة بين الألقين وفی آخرها النون وقال: «هذه النسبة 
لمن بیع السمك المالح» اه ۱ 


۳۷۵ — 


ہہ 
٥ء)‏ سمویه(۱) اثنان : 


أحدهما ۴ اسماعيل بن عبدالله بن مسعود العبدي الحافظ(۲). 


ply (soon‏ : اسماعيل بن يوسف لز aah‏ عن ابن مهدی(؛). 
(\ooy‏ السّمیر (*) جماعة : 


منهم : صَدّقة بن عبدالله الدمشقی). 


ذ0۸( وعلى بن محمد المذاینی» OOS LEM‏ 


10.04( ومحمد بن حاتم بن میموت(۸) من شیوخ مسلم . 


(٢۳ 
(5 


(9) 


(1) 


(Y) 


(A) 


ضبطه في حاشية الاکمال ٠٥۷:٤‏ نقلا عن الاستدراك لابن نقطة: بفتح السين المهملة 
وضم المیم و تشدیدها اه. 

له ترجمة في تذکرة الحفاظ ۲ وفي حاشية الاکمال :0۷ نقلا عن الاستدراك 
لابن نقطة» وفي کتاب ذکر أخبار أصبهان ۱۰:۱ 

له ترجمة في حاثية الا کمال 5۷:6 نقلا عن الاستدرالك. 

ابن مهدي هو الحافظ المشهور عبدالرحمن بن مهدي ولد سنة ١١5‏ وتوفى سنة 
۸ رحمه الله وله ترجمة في تذكرة الحفاظ ۳۲۹:۱. ۱ 
ضبطه في اللباب ١57:7‏ بفتح السين وکسر الميم بعدها ياء مثناة من تحتهاء وقي 


آخرها نون وقال: «هذه الصفة لمن هو سمين البدن» وقال: «اشتهر بهذه الصفة أبو 


معاوية صدقة بن عبدالله | a‏ 


له ترجمة فی GLA‏ 749:17 والاكمال ۳۵۵:6. 


له ترجمة في تاريخ بغداد 04:17 والأنساب ۰۱6۷:۱۲ وقد ضبط السمعاني لفظ 
المدايني في صفحة ۱۳ من الجزء ۱۲ بفتح الميم والدال المهملة وكسر الياء المنقوطة 
بنقطتین من تحتهاء وفي اخرها نون وقال: «هذه النسبة الى المدائن؛ ۱ ه. وفي معجم 
البلدان ۷:٢‏ قال ياقوت عند ذکره للمدائن: «تهمز یاژه ولا تهمز ان أخذت من دان 
يدين اذا أطاع لم تهمز اذا جمع على مداين لأنه مثل معيشة ویاژه اصلیت وان آحذت 
من مدن بالمكان اذا أقام به همزت لأن ياءها زائدة فهي مثل قرينة وقرائن» و سفينة 
وسفائن) ۱ ه. 

له ترجمة في الأنساب ۲۵۰:۷ وحاشية الاکمال ۳۵:4 نقلا عن الاستدراك وتاریخ 
بغداد ۱۱:۲ ۲. 


— ۳۷۲ — 


gs oe es 09-1 5‏ 
۰) وعبداللہ بن عمرو بن ثعلبة بن اسعد بن همام بن مرة بن ذهل بن 


ole‏ جاهلي(۱). 


OLE ۱‏ : هو الحسن بن OLS‏ الشاعر الاندلسي. 
(o1۲‏ سنابل : هو عبدالرحمن بن محمد بن عبدالله الهاشمي. 
MOE Coty‏ هو عبدالله بن gl‏ بكر الحربي tle‏ مات سنة اثنتی 


عشرة و ستمائة 


٤ه‏ ) UAE‏ بن السلطان المشهون طالت مدته فى السلطنق اسمه: 


۵) مينجة الف( : 


(۱) 


(۲) 


(۳ 


(f) 


ره 


ترجم له ابن ماکولا في الاکمال 556:4 وقال: «سمي السمین al‏ کال نج ا 
وعدد کثیر» فقيل السمين» قاله ابن الكلبي» اه. وله ترجمة في تاج العروس ۲۲:۹ 
مادة (سمن) وذکر نحوا مما ذکره ابن ماکولا. 

ترجم له ابن ماکولا في الا کمال 158:4 وضبطه بضم السین وبالنون ۱ ه. وله ترجمة 
في تاج العروس ١١:5‏ مادة «سنط» وضبطه کفراب. 

ترجم له المنذري في التكملة لوفیات النقلة 550:7 برقم VEEN‏ وضبطه: بکسر السین 
المهملة ونون ساكنة ودال مهملة واخره نون ا ه. 

ونحوه فى حاشية الاکمال :۳۷۵ Ma‏ عن استدراك لابن نقطة. 

وضبطه المصنف في اتبصیر ۲ بفتح السین» وسکون النون» لکن محقق کتاب 
التبصیر ذکر في الحاشية عند الکلام على (السندان) أنه في بعض النسخ ضبط بکسر 
السين» وفي بعضها ضبط بالکسر وسکون النون AN‏ 

له ترجمة في التبصیر .٦۹۷:۲‏ وترجم له الزييدي في تاج العروس ۲۸۱:۳ مادة 
«سنجار) وذكر أنه على وزن جعفر. ۱ ه. وقد سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة في المشتبه ۳۷۳:۱ء وفي التبصير ٣۹۷:۲‏ ستجة بدون ألف وضبطه بالكسر 
وسكون النون والجيم» وذكر محقق کتاب المشتبه أنه في بعض النسخ ضبط بالکسر 
وسكون النون والجيم AV‏ 


وضبطه ابن ماكولا في الا کمال om TAO’‏ مفتوحة ونوك ساكنة وجيم 


مفتوحة ۱ ه. وقال محقق الاكمال: «شكلت في المشتبه بكسر السين» وكذا سبطت a=‏ 


— ۳۷۷۲ — 


هو حفص بن عمر الرقي . 


۵ ره 


7٦‏ ..: سندانه 


هو سّهل بن عبدالرحمن ON‏ 


“oO, 


: oo eee 4۳ 


هو عُمَّر بن قيس المَکي. 


0 ree 


(MLE ۸‏ : لقب سعيدبن الوليد بن مُعْدَان lite’‏ والد عبدالله ذكره 


۳ نعيم فی ترجمة عبدالله بن BLL‏ 


Sp ۵‏ : هو محمد بن عبدالجبار CO SIAL‏ 


(۱) 


(۲) 


(۳) 


(2) 
(°) 


في التوضيح والتبصيرء وأراه Uae‏ ؛ فانه من سنجة الميزان» ومينها مفتوحة كما في 
القاموس وغيرهء انتهی. 

وله ترجمة في تاج العروس 51:7 مادة «سنج» وفي سير أعلام النبلاء: 408:1. 
في معرفة الألقاب | (حرف ! لسين المهملة» (السندي بن عبد ربه سهل بن NE‏ حمر 
الرازي القاضی الذهلي». 

ومثله في الأنساب ۷ وَضبّط السمعاني لفظ السندي في صفحة ۲٦۹‏ بکسر السين 
المهملة وسكون النون وكسر الدال المهملة) ۱ ه. 

فلعل هذا هو ذاك لکن المصنف ‏ رحمہ الله لم يشر الى شيء من ذلك مع اعتمادہ 
على کتاب ععرفة الألقاب لابن طاهر. 

ترجم له المصنف في التقريب ۱۲:۲ وضبطه بفتح المهملة وسکون النون واخره لام 
وترجم له Lal‏ في باب CW‏ 03:7 وله ترجمة في الميزان ۲۱۸:۳ وذكر أنه 
يقال له أيضا: سندول. 

وفي نسخة السندي جاء اللقب هكذا «سَنْدل بفتح المهملت وسكون النون» واخرہ لام 
لقب لعمر بن قيس المكي» متروك؛ من الطبقة السابعة» ١‏ ه وهذا مأخوذ من ترجمته 
في التقریب 1۲:۲. 

ضبطه المصنف في التبصير ۲ بمهملتین ونون مع فتح أوله. ١ھ‏ وقد سقط هذا 
اللقب من خ. 

في كتاب ذكر أخبار اا 1:۲ 

له ترجمة في التقريب 559:7» وقال «ويقال له: سندولا» وترجم له في أسماء 
المحمدين ١87:7‏ وقال: «یلقب سندولا». وله ترجمة في سير أعلام البلاء ۷:۱۱٥۱۔‏ 


— TVA — 


۷۰ ۱) سنذولا : هو محمد بن ote‏ بن موسی OO) 1S‏ ويعال 


له : سندوله(۲) . 


۹122 سندياة مثله لكن clk‏ بدل الواو : وهو عبدالله بن داود 


4 
العابد“.‎ soe 


7 کی 


2 
ابا OL‏ من شیوخ ابن مردویه . 


۳ 0+( سنبول : هو يحي بن عبدالحميد الجمّاني(5) 1 


رو وس 2 
هلاه Mlb gi )١‏ : هو عبید OY ES‏ ابا الولید . 


(۱) 


(۲) 
(٢) 
(4) 


(9) 


(0) 


(Y) 
(A) 


ترجم له المصنف في التقريب ١74:7‏ وضبط العکلي: بضم المهملة وسكون الكاف. 
اه. وترجم له في باب الالقاب 594:7ه وله ترجمة في المیزان ARIE‏ 

في نسخة السندي و ك وال (سندوا). 

له ترجمة في ذكر أخبار أصبهان. ۲ ولفظ «العابد» سقط من خ. 
له ترجمة في ذكر أخبار أصبهان ١:٢٦۱ء‏ وكتب اللقب فيه هكذا (سنکدانك) وفي 
نسخة السندي (ستكدانة)» وقد سقط هذا اللقب من خ. ۱ 
له ترجمة في التقريب ۳٥٣:٢‏ وضبّط الجمّاني بکسر المهملة وتشديد الميم. ۱ ه. 
ترجم له ابن ماكولا في الاکمال ٦١۷:٤٢‏ وضبطه بضم السين الاولى وبعدها نون ساكنة 
ثم سين مهملة مضمومة وقال: «واسمه الغریان» ۱ ه. 

وله ترجمة في التبصير ۷۱۰:۲. 

ترجم له المصنف في التقريب 547:١‏ وضبطه بفتح المهملة وضم النون. 

في ع جاءت العبارة هكذا (عبيد أبو الوليد) وجاء في نسخة السندي زيادة لقب: 
«السنوط» بفتح المهملة» وضم yl‏ وواو ثم طاء مهملة هو الذي على ذقنه شعرات 
قليلة» اشتهر بها آبو العباس أحمد بن الحجاج البزارء بغدادي قليل الحديث» توفي في 
شهر رمضان سنة خمس وثلاثمائة, ذكره القاضي اسماعيل الحنفي» ا هد. 


قلت: له ترجمة في تاریخ بغداد ۱۱۸:٤٢‏ وفي الانساب 775:7. 


TVA es‏ سے 


كلاه )١‏ فد : هو الحسين بن داود المصيّصى» صاحب التفسير(). 


. هو بشر بن زياد‎ : nai, (\evy 
OILY بكر عثمان بن سعید‎ yl السنّة : هو‎ (\OVA 
yg Sad سیوار : سَهل بن عبدالله بن يونس الصوفي‎ )۰ 


فيه 


(۳, 


(0 


ce) 


له ترجمة في التقريب ۰۳۳۰:۱ 555:7 وفي الميزان ۲۳:۲ وعبارة (صاحب التفسير) 
سقطت من خ. وهذا اللقب سقط من ع. ۱ 

ضبطه في اللباب ١14:7‏ بفتح السین وسکون النون وفي اخرها قاف»» وقد سقط 
هذا اللقب من: ع. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب ان وهو قوله: «وعرف بها 
آیضا أسد بن موسى الصوفي بصري سکن مصرء عن الحمادين والليث وعنه الربيع بن 
سليمان المرادي» وبحر بن pai‏ الخولاني» قيل له ذلك لکتاب صنفه في السنة» ذكره 
القاضي اسماعيل الحنفي» انتهى. 

قلت: له ترجمة فی الانساب ۲۷۷:۷. 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۰ ۸ وضبط لفظ الغافقي بفتح الغين المعجمة 
وکسر الفاء والقاف وقال: «واتما قيل له الغافقي لسكناه غافق» ١ه‏ وغافق حصن 
بالاندلس ذكر ذلك ياقوت في معجم البلدان ۱۸۳:4. 

وجاء اللقب في الأنساب «سوداء» وذکر في الحاشية أنه فى احدی نسخ 
الکتاب «سواده). 

ترجم له ابن الأثير في اللباب ۲٦:٢‏ وضبط لفظ «التستري: بالتاء المضمومة ثالث 
الحروف» وسكون السين المهملة وفتح التاء الثانية والراء المهملة وقال: «هذه النسبة 
الى تستر بلدة من كور الاهواز من خوزستان» اه. 

وله ترجمة في Ub‏ الاولیاء ۱۸۹:۱۰ وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب 
«سواك باسم ما يستاك به لقب لوالد یعقوب بن سواك البغدادي سمع بثر بن الحارث 
الحَانِيء ذکره الأميرء ذکره المصنف في التبصير» ۱ ه. 

قلت: هو في التبصیر ۷۹۲:۲ ولم آعثر عليه في الاکمال لابن ماکولا. 


نے ۳۸۰ — 


: عد امن ويقال له‎ Keay السبع : هو محمد بن خالد الضبٰي‎ oo (oA! 


77 ى. 9پ 


rahe (\OAY‏ العلم : هو زياد بن يونس الحضرمي(). 
۲۳) سهمان : هو سهم بن اسحاق الواسيطي2 . 

۵۶ سهم بن عمروء SS‏ الحي من قريشء اسمه : عمرو . 
۵۰ سهلان : هو سهل بن محمد بن مره الأَهُوازي. 
5) سال بهو Gaal‏ :زد رش وت تیان لفط .. 


Fo les ۷‏ اسمه سعید بن عبدالله الهمداني أبو صالح . 
Ogle )۸‏ : هو 75 الحسن أحمد بن محمد بن سليمان الرازي» ويقال 


له : ساول() أو سیاول عن آبي حاتم SID‏ 


92 
99 
۹8 
0 


(°) 


(1) 


له ترجمة في التبصير ۷۹۲:۲ والتقريب ٠١۲ ٥٥۹:۲‏ . والاکمال ۳۹۲:۰ وفي كلها 
ذكر بلقب (سؤر الأأسد». 

له ترجمة فی تهذيب التهذيب ۳۸۹:۳۔ 

له ترجمة في تهذيب التهذيب ۳۸:۱۲. 

ضبط في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله وال وفي معرفة OWN‏ «حرف السين 
المهملة) ضبط قلم كما هو مثبت قي اللقب. 

في معرفة OW‏ «حرف السين المهملة» «سيالة) وقد ضبطه المصنف ‏ رحمه الله 
ضبط قلم عدا السين فانها ضبطت في النسخة ل. 

لفظ (ساول أو) سقط من نسخة السندي و ك وجاء لفظ (ساول) في ع (ساوي) 
وهو تحریفء وفي خ (يساول). 

وهذا اللقب أورده ابن طاهر في كتاب معرفة الألقاب حرف السين المهملة ونعته 
بالحافظ وقال: «صحب محمد بن اسماعيل البخاري» أ ه. 


نت 


۰ء) MCR‏ لقب أبي عبيدة معمر بن المثنى» قيل له ذلك: لأنه کان 


قليل النظافة» وسيبخت هو وسخ الأظفار. 


۱ سياه انان : هما(۲) : 


محمد بر ict‏ نظ : 
بن : لخنظلی 


2 


0۹۳( سیاه کوش : هو محمد بن منصور البلخي. 


Oreo 


۳۲ اسمه‎ Us rl سیبو یه(*)‎ (0٤ 


عمرو بن عثمان یکتی أبا بشر . 


1040( وهو لقب i‏ مصري اسمه : 


(‘) 


(۲) 
(٢ 
2 


2 


محمد بن موسی بن عبدالعزيز» شاعر(*» له نوادر جمعها ابن 


هکذا جاء اللقب في نسخة المؤلف وفي سائر النسخ والذي في القاموس وتاج العروس 

١٦ء‏ مادة «سبخت» أن لقبه (سبخت) بسین مضمومة ثم باء مشددة ثم خاء معجمة 

ساکنة. 

ويقول الأستاذ عبدالسلامهارون في مقدمة کتاب العققة والبررة لأبي عبيدة الواقع ضمن 

pees) نوادر المخطوطات: ۳۳۰ (حتی لقبه كان لقبا أعجميا فكانوا يدعوته‎ OLS 

ویذکر آبو ارح في الأغاني: آن سبخت اسم من آسماء ygall‏ 02 وفیه یقول ابن مناذر: 
کت مان تفر کیان رت سار دی 

يعني Ub‏ عبیدة» انتهی. 

ولابي عبيدة ترجمة في بغية الوعاة ۲۹٢:۲‏ ونزهة الالباء: ۱۰6 وفي تاريخ بغداد 

۳ء 

لفظ (هما) سقط من «ع». 

في نسخة السندي و كول و ع: حاطب. 

سِيْبُويه: ضبطه في الااکمال ۱۹:4 بسین مهملة بعدها ياء ساکنة؛ وباء مفتوحة معجمة 

Al بواحدة‎ 

وقال الزبيدي في تاج العروس 765:١‏ مادة «سيب». والسیب بالکسر التفاح فارسي 

قال آبو العلاء: ومنه سییویه أي: سیب: تفاح» وويه رائحته, فکانه رائحة تفاح. ۱ ه. 

وله ترجمة في نزهة الالباب: ٠٦‏ وبغية الوعاة ۲۲۹:۲. 

bal‏ شاعر: سقطت من نسخه السندي. 


— TAY — 


CGS}‏ وكان قد وسوس ومات سنة ثمان وخمسین ولثلالمائقا"». 


(Oar‏ وفي متا رین محمد 75 عبدالعز بز SEM‏ ي التځوي» jai‏ عن آبی 


لقبه سيبويه. 


10۹۸( ولهم عامس اسمه : Nous‏ لرحمن بن Ae 1st‏ وهو قديم من sab‏ 


9۹۹( سيفو یه(*) الواسطي القاص(۰) اسمه cable‏ ویکتی Ul‏ محمد وكان 


0) 


(۲) 


(٢) 
(٤ 


(9) 
(1) 
(Y) 


مغفلا كثير النوادرء وكان بعد المائتین(۷)ء حدث عن شريك» وغيره. 


في نسخة السندي و ك «دولاق؛ وهو تحریفء وابن زولاق هو أبو محمد الحسن بن 

ابراهيم بن الحسين بن زولاق الليثي توفي سنة ۳۸۷ ترجم له ابن خلكان في وفيات 

الأعيان :241 وضبط «زولاق» بضم الزاي وسكون الواو وبعد اللام آلف قاف ١‏ ه. 

وله ترجمة فی الأعلام 7٢‏ 

له ترجمة في تاج العروس ٠٠٠١:١‏ مادة «سیب» وفي بغية الوعاة ۲۵۰:۱ وفي الاکمال 
ا٢(‏ ۳۱۳-۰۲ 

له ترجمة في بغية الوعاة ٦١:١‏ وتاج العروس ۳۰۵:۱ مادة «سیب». 

ترجم له السمعاني في الأنساب ۲ وضبط لفظ (ماذرا) بفتح الميم والذال المعجمة 

والراء ا ه. زاد في الحاشية بعدها الألف» وهو في الاكمال ۲٤:٢‏ «صادري» وفي 

تاريخ بغداد ۲٥۷:۱١‏ صادر أما لقب هذا الرجل فقد اختلف فيه ففي تاريخ بغداد 
Yoyvi\.‏ وتاج العروس پجھشرو سس بجی راو المصنف هنا. . 

وهو في الا کمال ۲٤٤‏ ویر نعلا وشيطة سیت مهملة بعدها cl‏ معجمة بواحدة ١‏ ه. 

ومثله في الأنساب ۲ والتبصیر للمولف ۷۷۲:۲ لکن بدون ضبط. 

وقد سقط هذا اللقب من خ. 

في (ع) (سقويه) وهو تحريف. 

لفظ (القاص) سقط من نسخة السندي واك. 

له ترجمة في الاكمال ٤:٤٥٥؛‏ والتبصير ۷۰:۲. 


— TAT — 


مر و 


۱۰۰( یذ GI‏ : جعفر بن اسماعیل بن محمد FW‏ الکاتب. 


ae, 


۰۱( سيد قرش و Bice,‏ 


۳۶ھ" als‏ الحاکم بمصر سنة تسح 207 e‏ 


+0 السيّد الجميري اسمه اسماعیل بن محمد الرّافضی). 

: ee سیف بن ذي يزن ملك اليمن» قيل اسمه: النعمان ون‎ )) ٤ 
سیف الله : هو خالد بن الوليد المَحْومی).‎ 0 

) سیف الاسلام هو “Sib‏ ہے Mo gh‏ أخو صلاح الدين. 
۷) سيف الدولة جماعة من آشهرهم : 


9 
(") 
(۳) 


(٤ 


(م( 


(1) 
0 


(A) 
(4) 


علي بن عبداللہ بن حمدنء صاحب حلب(» ممدوح المتني. 


۲ ote od oes 


له ترجمة في نسب قریش: 46 ۲. 

سقط هذا اللقب من خ. 

لابن UG‏ ترجمة في وفيات الأعيان ۳٣٤:٣‏ وضبط جِثَْابَة بكر الحاء المهملة 
وسکون النون وفتح پروی جب یر وت 
هي el‏ أبيه الفضل بن جعفر وقال: «والحنزابة في اللغة هي المر لمرأة القصيرة) | ه. 
ترجم له ابن ماکولا في الا کمال ۶ ۸ وضبطه بفتح السين وتشديد الیای 
وله ترجمة في فوات الوفیات ۳۲:۱. 

له ترجمة في الأعلام ۲۱۸:۳. 

تقدمت ترجمته في مقدمة المصنف صفحة A‏ 

له ترجمة فی شذرات الذهب 81١:4‏ والأعلام ۳۲۷:۳. وترجم له ابن م 
وفيات الأعيان ۲ ٥٢٥‏ وضبط لفظ (طفكين) بضم الطاء وسكون الغين 
المعجمة» وكسر التاء المثناة من فوقها والکاف» وسكون الياء المثناة من تحتها وبعدها 
نون Al‏ 

له ترجمة في شذرات الذهب ۲۰:۳ والأعلام ۱۱۸:۵. 

له ترجمة في الاعلام ۲۹۰:۳ء وشذرات الذهب ۲:4. 


— YAt — 


8 سيف السنة جبال بن أحمد بن OS‏ التميمي أبو المظفر الترمذي» 


عن لاحق بن الحسین(). 


۹ سيف الدین کثیر(۲). 


(aba, ) 5‏ : بفاء ونون ثقيلة ويقال : بموحدة بدل الفاء هو ابراهيم بن 


ديزيل الحافظ. 


)١‏ میمینکوش*) هو زياد الأعجم تابعي ویقال له : سيماكوش 


(۱) 
(۲) 


رو 


(0 


(°) 


وسماکوش. 


في ع: (حیان). 

جاء في حاشية السندي زيادة لقب: سیف السنة آخر اسمه محمد بن عبدالله بن 
سلمة بن یوسف ین اسماعیل البريهی ثم السكسکي ثم الكندي ذکره الحيدي ثم 
الخزرجي. کلاهما في تاريخ الیمن؛ ۱ ه. 

ذکر الدکتور حسن الباشا في کتابه الألقاب الاسلامية في التاریخ والوئائی والآثار: ۳4۳ 
أن هذا اللقب من أشهر الالقاب المضافة الى الدين» وذكر أنه نعت به کثیر من رجال 
الدولة والحكام وساق أمثلة على ذلك وقال: «ونظرا لأهمية هذا اللقب» اجتهد واضعوا 
الدساتير في عصر آلمماليك» ومؤرخوا الألقاب في العصر الحديث في بحثه 
وتصنيفه) ۱ ه. 

ضبطه في تاج العروس Bale ۲۳٦:۹‏ «سفن»: بکسر السين» وفتح الفاء والنون المشددة 
وقال: طائر بمصر Y‏ يقع على شجرة إلا أكل جميع ورقهاء وقال: ويقال له: «سينه 
بالبا كما تقدم في سبن قال الحافظ: والحق أنه حرف بين حرفين». ثم ذكر أنه لقب 
أبراهيم بن ديزيل وقال: «لقب به لانه کان اذا اتی محدثا کشت جميع حدیته. تشبيها 
بهذا الطائر؛ انتهى. 

وقد تقدم فى حرف الدال GS‏ عفان برقم ٠٠٠١‏ حيث أن ابراهيم بن ديزيل يلقب 
Lal‏ دابة عفان. وله ترجمة في الاكمال .٠٠٠:٤‏ 

ترجم له المصنف في التقريب wb)‏ الألقاب) ۲ ورسم هكذا (سیمین كوش) 
وكذلك في تهذيب التهذيب .۳۷۰:٣‏ ولزياد الأعجم ترجمة في الشعر والشعراء 
١‏ والمؤتلف والمختلف ۱۹۳ء وجاء في النسخة (ع) (سيمونكوس) وهو 


تحریف. وقد تقدمت p‏ جمته في حرف الالف برقم )١55(‏ تحت لقب الاعجم. 


— ۲۸۵ — 


۳۲( سیلی(۱) الكتبة : هو جعفر بن اسماعیل آبو تمام. 


دیش 
9 


)١(‏ في معرفة الألقاب «حرف السين المهملة» سيد الكتبة وذكر له قصة. وقد تقدم برقم 
۰ «سيد الكتبة جعفر بن اسماعيل بن محمد النسفى الكاتب». 
وهما في معرفة الألقاب واحد. 


— TAL بت‎ 


حرف الشين المعحمة 


يبدأ برقم )۱٦١١(‏ وينتهي برقم CONVEY)‏ 


— YAY — 


: شاباص‎ OVE 
من شیوخ‎ Oe a هو : ابو جعفر محمد بن موسى‎ 

المَحَامِلي(٢)ء‏ والصفار). 

:۶ شاذان : جماغة : 
3 

6 واسحاق بن ابراهیم MEGS‏ الشیرازي. 
5 وحلف بن زياد الوّاسيطي. 
۷ واسماعيل بن زكريا OG PT CLES OAM‏ 


(۱) له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۰:۳ وميزان الاعتدال: OVE‏ 

(۲) المحاملي: ضبطه في اللباب ۱۷۱:۳ بفتح الميم والحاء وسکون AN‏ وکسر الميم 
واللام وقال: «هذه النسبة الى المحامل التي يحمل فيها الناس في السفر» وعرف به 
بيت كبير قديم مشهور بالعلم» منهم القاضي أبو عبداللہ الحسين بن اسماعيل بن محمد 
ابن اسماعيل بن سعيد بن أبان الضبي المحاملي) | A‏ 
وذكر أن ولادته سنة خمس أو ست وثلاثين ومائتین. وترفي سنة ٹلائین وثلاث مائة. 
انتھی. 
وله ترجمة في تاريخ بغداد ۱۹:۸. 

(T)‏ الصفار: هو اسماعيل بن محمد كما في تاريخ بغداد ٤۰:۳‏ ۲» وجاء في نسخة السندي 
وك (المحاملي الصفار) فاسقط واو العطف وهو سبق قلم ونظر. 

(4) له ترجمة في التقريب ۰۷:۱ وتاريخ بغداد .۳٤٣:۷‏ 

(ه) ترجم له السمعاني في الأنساب ۱۹۸:۱۱ء وضبط لفظ UU‏ صفحة ۱۹۷ بفتح اللا 
وله ترجمة في الاكمال: ANALY‏ 

(5) في نسخة السندي و ك: (حافظ). 

(۷) في نسخة السندي وك و لء وع (سابوري) وهو تحريف. 


— ۲۸۹ 


af 
CONTE وعبدالعزيز بن عشمان(۱)» انحو‎ )4 
ومحمد بن ابراهيم البَلجِي آبو بكرء عن آبي کریب(۳).‎ )68 
. وسلمّة بن الفضل‎ )۰ 
واحمد بن زكريا بن عبدالرحمن المصري» من شیوخ البَاوَردي.‎ )١ 
وأحمد بن محمد الرّازي().‎ ۲ 


۱۳۳( والنضر بن سلمة المروزي(*) اصله من الحجاز» يروي عن أبي داود 


الطيالسي" وغيره» وهو متروك. 


: شاذه هما‎ ۷٤ 


(١) 
(۲) 


(٢) 


(٤ 


(°) 


(1) 


(۷) 


(A) 


ابراهيم بن عبدالعزيز الاصبَهَاني() ويقال لابيه عبد کویه. 
له ترجمة في التقريب OT ٦١١:١‏ 
OLE‏ عبدالله بن عثمان بن HLS‏ بفتح الجيم والموحدة ابن أبي رواد بفتح الراء وتشديد 
الواو العتكي بفتح المهملة والمثناة yl‏ عبدالرحمن المروزي الملقب LE‏ ثقة حافظ 
من العاشرة ذكر ذلك المصنف فى التقريب ۳۲:۱. 
وستاتي تر جمته في حرف العین المهملة برقم: VAM‏ 
في خ جاءت العبارة بعد البلخي هکذا: 
دھو بكير عن ابن أبي كريب» وهو تحريف وقد جاءت ترجمته في معرفة الألقاب 
«حر ف الشين المعجمة» هكذا: «شاذان محمد بن ابراهيم بن محمد بن الحكم 0 
عبدالله الفقيه yl‏ بكرء روى عن هناد وأبي كريب» ا ھہ۔ 
في نسخة السندي و ك (الرمالي) وفي ل (الرمادي) وكتب فوقها (کذا)» وهو في معرفة 
الألقاب «حرف الشين المعجمة» «الرازي» ثم ذكر بعد الرازي كلمة لم أستطع قراءتها 
لأنها غير منقوطة وقد رسمت هكذ! «الدرامي». 
له ترجمة في ميزان الاعتدال YOU‏ 
في نسخة السندي وك و ل و ع «روی» ومن عبارة «یروی» الى اخر هذه الترجمة 
ترجم له ابن الائیر في اللباب ۲۹۳:۲ وضبطه بفتح الطاء والياء المثناة من تحتها: 
وسكون الألف وکسر اللام وبعدها مين مهملةء وقال: «هذه النسبة الى الطيالسة التي 
تجعل علی العمائم) انتھی۔ وله ترجمة في تذكرة الحفاظ ovr)‏ 
له ترجمة في كتاب ذكر آخبار أصبهان ۱ وعبارة (ويقال لأبيه عبد كويه) سقطت 


کے ۳۹ت 


Bry 86 2‏ 3 
"٥‏ وحامد بن المسور() الهلالي» المُوذن بجامع اصبَهّان0). 
٦ء)‏ شاذي هو عثمان بن عبدالله. 


۷) شاذ بن فياض : هو“ هلال اليشكري أبو عييدة؟)» من شیوخ 


البخاري خارج الصّحيح OF Shy‏ وفاته سنة ۲۲۵ . 


wba pad) ومحمد بن ثابت‎ (VIVA 
* شاذويه هما‎ ) 48 


جعفر بن شاذان). 


3 
۰ والحسن بن عطاء وهذا) الثاني اصبهاني» يروي( عن الحسین بن 


(1) 
99 


(۳ 
0 


(9) 


(1) 
(Y) 
(A) 


(4) 


حفص ذكره آبو تّيم وقال : «يقال له أيضا شاذة وشاذان». 


له ترجمة في كتاب ذكر أخبار أصبهان ۲۹۲:۱ وهو فيه «حامد بن المساورہ. 
من لفظ (الهلالي) الى آخر الترجمة سقط من خ ووقع مكانه لفظ (الأصبهانيان)» و كانت 
كذلك في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله ثم صححها. 

في خ (هما اثنان) وكان كذلك في نسخة المؤلف ثم صححه. 

له ترجمة في تقريب التهذيب EO)‏ وميزان الاعتدال 5١7:14‏ ومن عبارة «خارج 
الصحيح الى آخر هذه الترجمة سقط من خ». 

قوله (وأرخ وفاته) يعني أن البخاري هو الذي أرخ وفاته قال المصنف في تهذيب 
التهذيب ۲۹۹:۰. «وقال البخاري وغيره مات سنة خمس وعشرين وماثتين) ا ھ. 
وجاء تاریخ الوفاة في نسخة السندي و ك و ل و ع ۷۳۲٥٢‏ وهو تحريف ظاهر لأنه 
من شیوخ البخاري» والبخاري رحمه الله توفي سنة 2705 وهو الذي أرخ وفاته 
كما تقدم. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۱۸۱:۷. 

من قوله: (وهذا الثاني الى آخر الترجمة سقط من خ). 

في نسخة السندي و ك و خ ول (مقریء) مكان يروي وهي مخالفة لما في نسخة 
المولف — رحمه الله ولما في ترجمة الحسن بن عطاء في كات ذکر آخبار 
آصبهان YOUN‏ 

في کتاب ذکر أخبار YOU geal‏ 


— ay — 


es pial هو يحي بن مر‎ : et (IT! 


CAM OU (Vary‏ هو عبدالرحمن بن علمان اکب 


قزر ۵ م 


صحبه(۲). 


۳ء) Mele‏ دوير أحمد بن الفضل بن OGLE‏ الكاتب أبو Lal‏ 


Msg‏ رَوَى عن ابن دیزیل. 


(AIT‏ الا کر لله محمد بن الفتح ۳ مرجلماسة» كان في وسط المائة 


الرابعة. 


(VITO‏ شاه : هو سويد بن نصر المروزي(). 


(١۱) 


(۲) 


رو 
(t)‏ 
)°( 
)1( 
(Y)‏ 


(A) 


(4) 


له ترجمة فی تاريخ بغداد 4 ۲۳۹:۱. وجاء لفظ المقرىء في (ع) «المقبري» وهو 
تحريف» وله ترجمة أيضا فى الأنساب ٠٠۷:١‏ ويعرف أيضا ELL‏ وقد تقدم فى 
حرف الدال المهملة برقم ۲ ۱ 
له ترجمة في الاستیعاب ۸۰:۲ والاصابة 4۱۰:۲. 


في معجم الأدباء ۹۸:٥‏ وفي بغية الوعاة ۳٥٣:۱‏ (ساسي) من غير ضبط. 
في نسخة السندي و ك و ل «شبانة» وهو تحريف. 
فى بغية الوعاة ۳۰۳:۱ gl)‏ الضوع)۔ 
له ترجمة في معجم الأدباء ۹۸:٤‏ وبغية الوعاة ۳۵۳:۱. 

و کی ن اچ وقد قدي ری رٹ رای و 
وحرف السين GY)‏ برقم ١71١‏ حيث لبلب بهذين الق 
سجلماسة: مدينة في جنوبي المغرب في طرف بلاد السودان ذکر ذلك ياقوت في معجم 
البلدان ۱۹۲:۳ وضبطها بكسر أوله وثانيه وسكون اللام وبعد الألف سين مهملة ۱ ه. 
وللشاكر لله ترجمة فی الاستقصاء ۱۲:۱ 
له ترجمة في التقريب ٣٣٤٤٤‏ ۲ واللباب ۲۸۸:۲. وجاء في نسخة السندي 
زيادة لقب: 
«الشاة الحلابة أبو الحسن علي بن أبي ياسر أحمد بن NY‏ بن ابراهيم ابن NAS‏ القطان 
الحلابي بفتح المهملة وتشديد 2 آلف من بيت الحديث يعرف أحد أجداده بالشاة 
الحلابةء ذکره ابن الأثير في الأنساب» ١ه.‏ 
قلت: هو في الأنساب ۶ في «الخلابی» وفي اللباب 4۰۳:۱. 


— Tray — 


o 


5) شاموخ : هو محمد بن اسحاق بن مھران(٦).‏ 

۷ء شامط(» : هو أحمد بن OW‏ القطيعي. 

۸ شاهويه هو الحسن بن موسى البلخي أبو علي ی( أبی مُعَاذ. 
GEE ۹‏ بتخفيف الموحدة الأولى : هو لیفة بن OEE‏ 


رکا COKE‏ بموحدة ثقيلة و 


احدهما و جعفر ين fod‏ بن OBS‏ 


اشر او سی اح بن ال 
۲ الالشبّث : هو أبو الفرج محمد بن عبدالرحمن الوايطي(» من الرواة 


عن ol‏ و 


0147 شيرق : لب إِسْماعيل بن عبدالله بن مُطیٔع us gall‏ ذكره COO g‏ 


02 


(2) 


(۷ 
(A) 


له ترجمة في تاريخ بغداد ۲٥۱۸:۱‏ وفي اللباب ۱۷۸۲ء وجاء في نسخة السندي زيادة 
«المقریء البغدادي منكر الحدیث) اه. 

ترجم له ابن ماکولا في SUSY‏ ۳:۵ وضبطه بقوله: «أوله شين معجمة وقبل الطاء 
میم» اه. وله ترجمة في تاج العروس ۱۷۱:۵ مادة «شمط». 

عبارة (ختن أبي معاذ) سقطت من خ. 

له ترجمة في التقریب ۰۲۲۷:۱ والمیزان ٣٦٦:٦‏ وله ترجمة في الا کمال ۱۵:۵ 
وضبطه بفتح الشین وتخفیف الباء المعجمة بواحدة واخره أيضا باء. 

ضبطه المصنف في التبصیر ۱۹۰:۲: بضم المعجمة والموحدة المثقلة. 

له ترجمة في الا کمال ٥٥٥:٤‏ والتبصیر ۰1۹9:۲ وفي ع: «بن حسن فرقد» تحریف. 
له ترجمة في الا کمال ٥٥٥:٤‏ والتبصیر ٣۹٦:٦‏ وتاريخ بغداد ۹۸:۶. 

له ترجمة في المشتبه ۰4۰۳:۲ وفي حاشية الاکمال ٩۳:۵‏ نقلا عن الاستدراك. 
أبو الوقت: هو عبدالأول بن عیسی بن شعیب cg prea‏ توفي سنة ۵۵۳ وله ترجمة 
في تذكرة الحفاظ :۱۳۱۵ 

وقد سقط هذا اللقب من نسخة السندي وك ول و خ. 


ھ 6 سقط هذا اللقب من نسخة السندي والنسخة خ. وك. ول. 


he‏ کے 


4 ) شبويه جماعة: 


منهم : آبو بكر محمد بن إسماعيل الصنئْمْ الوَامِطي(١).‏ 


5ه وعبدالله بن أحمد GNM‏ 

٦۹ء)‏ وعبدالرحمن بن عبدالعزيز المدني(. 

۷ء ومحمد بن اسحاق السجزي(*» عن عبدالرزاق. 

۸) ومحمد بن اسماعيل الواسطي(*. 

۵۹ واسحاق بن عبدالوهاب بن يعقوب آبو يعقوبء )65 Mae‏ 


(١) 


(۲) 


(Y) 


(t) 


(?) 


تو 
(Y)‏ 


ODS 5 gl عباس‎ 


ترجم له ابن ماكولا في الاكمال ۲٤:٢‏ وهو فيه «سبويه) وضيطه بسين مهملة بعدها 


باء معجمة بواحدق ومثله في التبصير ۷۷۲۰٢‏ ولا أدري لِمّ ذكره المصنف في التبصير 
بالسين المهملة وذكره هنا بالمعجمة ولم ينبه على ذلك علما أنه في التبصير هو الذي 
استدركه على المشتبه للذهبي. 

وهو هنا تبع الشيرازي في الألقاب فان في حاشية الاکمال ۲4:۵ نقلا عن التوضيح 
«ذكره الشيرازي في الألقاب بمعجمة» (شبويه)» وكذلك أبو القاسم ابن مندة في 
المستخرج Gl pally‏ بالمهملة ‏ وال أعلم » انتهى» قلت: ومثله في معرفة الألقاب 
لابن طاهر فانه أورده بالمعجمة. 

في ع: الراوي وهو تحرف 

له ترجمة في الاكمال ۲٤۰٢‏ والانساب ۱٥١٠٢‏ والتبصير ۷۷۲:۲ وهو فيها اسبويه) 
بالسين المهملة وقد تقدمت ترجمته في حرف السين المهملة برقم: ١159‏ وجاء لفظ 
(المدني) في الا کمال «المدائني» وفي الا نساب «المديني». 

له ترجمة في الاكمال ۲4:۵ والتبصير ۷۷۲:۲ وفيهما أنه مختلف فيه هل هو بالسين 
المهملة أو بالشين المعجمة. 

سقط هذا الأسم من نسخة السندي. والنسخة ك» ولعله المتقدم برقم ١١٦۱ء‏ وفي 
حاشية (ل) ذكر أنه تكرر. 

في خ (عن). 

الدوري هو أبو الفضل العباس بن محمد بن حاتم بن واقد الدوري من أهل بغداد ولد 
سنة ۱۸۵ ومات سنة ۰۲۷۱ وله ترجمة في الانساب ه:.٠٠٠‏ وجاء لفظ (عباس 
الدوري) في ك «عباس بن الدوري» تحریف. 


سس 8 ۳۹ء نین 


MOG feo )۰‏ عمر بن SIRS ES‏ المَشّهور» اسمه: زید() بن 
عَبيدة» ویکتی أبا مَُاذ gg Sad‏ سکن بغداد(؛). 
CO a (°1‏ بفتكحات؛ اسمه: 
زيادبن عبدالرحمن gett‏ صاحب مالك. 
MOK : ۷۲‏ هو : 


عمر بن المنذر بن الزبير بن OMS‏ ومن ذريته عمر بن عبدالله بن 
عمر Gl‏ شیب Oks HB‏ 
canal ("er‏ هو : 
محمد بن القاسم بن عبد الله بن محمد بن القاسم بن محمد ابن 
جعفر بن محمد بن علي بن الحسين بن علي بن أبي طالب» يقال: له 


)١(‏ في (ل) (المصري) وهو تحريف. 

)1( في نسخة السندي و ك: «يزيده وهو تحريف. 

(۲) في ع (النهري) وهو تحریف. وقد ضبط ابن خلكان في وفيات الأعيان 44۰:۳ لفظ 
«النميري» بضم النون وفتح الميم وسكون الياء المثناة من تحتها وبعدها راء. 

(4) لشبه ترجمة في اللباب ۱۸:۲ وقال: «واسم شبة زيد وانما Cal‏ شبه لأن ad‏ كانت 
ترقصه وتقول: يا بابا وشبا وعاش حتى دبا؛ ۱ ه. 
ولعمر بن شبه ترجمة في تذكرة الحفاظ ۵۱:۲ وتاریخ بغداد ۲۰۸:۱۱. وله ترجمة 
في وفیات Ole‏ 4۰:۳ وضبط لفظ (شبه) بفتح الشین وتشدید الباء الموحد 

)0( في ع شبلون وهو خطاء وله ترجمة في الدیاج المذهب ۳۷۰۱:۱ وجمهرة انساب 
العرب: 4۲۳. 

)٦(‏ في ع (شعبان) وهو خطأء وقد سقط هذا اللقب من خ. 

(۷) له ترجمة في التبصير ۷۸4:۲. 

NALIN له ترجمة في التبصير‎ (A) 

(9) عبارة (بن القاسم بن محمد) سقطت من ع. 


— ۳۹ 


كان wall any‏ 4 ذکرہ ابن حزم في est‏ 3 ۲ 


Mae ) 4‏ : هو عوف بن ود جاهلي. 
100( شحر(*) : اسمه محمد بن حميد اليشكري. 
5 ) الشخام) : هو عثمان(۷) بن مسلم. 


(١) 
(۲) 


0), 


(٤ 


(°) 


) 


(۷) 


في نسخة السندي وك (شبيه). 

٠ 3‏ مع اختلاف في بعض الأسماء التي ذكرها المصنف ‏ رحمه الله في نسب 
الشبيه كما ذكر أنه يقال له: ابن الشبيه ونص عبارته: «ابن الشبيه الساكن بمصر وهو 
محمد بن القاسم بن عبدالله بن الحسن بن يحي وهذا المعروف بالشبيه كان يقال 
له: انه يشبه النبي لکل کہ في صورته ‏ ابن القامم بن محمده اه. 

وجاء في نسخة السندي زيادة لقب: 

«شجاع التربة هو شجاع بن يحي بن الفضلء آبو الفضلء الفقيه الحنفي البغدادي, 
وعرف بذلك لانقطاعه بتربة الامام أبي حنيفة رضي الله عنه ومقامه بهاء كان فقيها 
عارفا صالحا دينا توّفي في يوم الخميس حادي وعشرين ذي القعدة من سنة سبع 
وخمسين وخمسمائق ودفن خارج محلة gl‏ حنيفة مما يلي القبة رحمه 
الله انتهى. قلت: له ترجمة في المنتظم لابن الجوزي ۲۰:۱۰. 


ضبطه السمعاني في الأنساب 57:8 بفتح الشين المعجمة والجيم» وفي اخرها الباء 
الموحدة) ۱ ھ. وضبطه ابن ماکولا في الاكمال 4۲:۵ بشين معجمة مفتوحة وبعدها 
جيم ساكنة وباء معجمة بؤاحدة. 

له ترجمة في الانساب ۱۳:۸ والتبصير 1۷۷:۲ وتاج العروس 509:1١‏ مادة «شجب» 
وهو فيها: «عوف بن عبدود» ومثله في الاكمال .٦٢٤٤‏ 

هكذا في النسخ جميعها دون ضبط ولم Cail‏ على ضبط له ولعله yl‏ سفيان محمد بن 
حميد اليشكري المعمري المتوفي سنة ۱۸۲ والمترجم له في تاريخ بغداد ۲٥۷:٢‏ 
والانساب ۳٥٣:۱٣۲‏ وتهذيب التهذيب: ۱۳۱:۹۔ 

ترجم له السمعاني في الأنساب 57:8 وضبَطه «بفتح الشين المعجمة وتشديد الحاء 
المهملة وفي آخرها میم» ۱ ه. ويكني أبا سلمة» وله ترجمة أيضا في الكنى والأسماء 
للدولايي ۱۹۱:۱ 

في ع (عمرو) وهو خطا. 


71593 حت 


۷ءء شحیم الخزين هو : 


عبدالسمیع(') بن محمد بن منصور الهاشيمي. 


Se‏ 7 م وه 
۸ خ٭داد بن الهاد") : اسمه اسامة بن عمروء له صحبة. 
,98 _ کو عرو os‏ 2 
8 الشداخ(۲) الليني اخذ حکام العرب اسمه : 


pu‏ بن قيس «all‏ ویقال : ابن wo ge‏ ويقال: اسمه حمصف(؛) 
ويقال : بلعاء بن عاصم(؟) قال المرزباني: قيل له الشدّاخ لانه کان من 
خکام العرب لقوله CFE:‏ یمَاء بني كتانة تحت قلمی . 


ا م 


171( شر 35 : هو محمد بن التعمان بن آبي عیاش الزرقي ذكره الزبير بن 


بكار وقال : قټل يوم WB‏ في خلافه مروان ابن محمد . 


5١‏ ) شر شير (0) : هو الوليد بن کثٹیر(۸). 


)۱( 
فق 


(۳ 


(٤ 
)( 
(1) 
(Y) 


(A) 


في ع: عبدالله السميع. تحريف. 

في ع: اللباد. وهو تحریفء ولشداد ابن الهاد ترجمة في الاستيعاب ٦۹٠:١‏ وأسد 
الغابة ٢٠٥۹:۲‏ والاصابة ۱۱:۲. 

يجوز في الشين من الا ثلاثة أوجه Call‏ والكّسْر والققح ذکر ذلك الزبيدي في 
تاج العروس 757:7 مادة: «شدّخ» وذکر أن الضم مع التشدید أنكره جماعة وقالوا: 
لا يصح» لأنه جمع؛ والجموع لا تكون ألقابا وصححه آخرون وقالوا: لعله اطلق عليه 
وعلى ذويه وقال: «والفتح هو الراجح» ۱ ه. وقد سقط هذا اللقب من خ. وله ترجمة 
في الاعلام ۲۷۰:۹ وقد تقدم فی حرف الباء الموحدة برقم ٢٣٤‏ تحت لقب دبلعاء». 
في نسخة السندي و ك «حميصة). 

في نسخة السندي و ك «ملعان عاصم» وهو تحريف. 

سقط هذا اللقب من خ. 

ضبط ابن خلكان في وفيات الأعيان ٩۲:۳‏ لفظ «شرشير» بكسر الشين الأولى والثانية 
المعجمتين وبينهما راء ساكنة ثم ياء مثناة من تحتها وبعدها راء) ۱ ه. 

ترجم ابن ماكولا في الاكمال ۱۳۲:6 للوليد بن كثير أبو سعيد الراني» بالراء وبعدها 
ألف وبعد الألف نون ثم ياء. 

وذكر محقق الکتاب أنه يوجد بهامش الأصل ما صورته «ض: لقبه شرشير» ۱ ه. 


— ۳۹۷ — 


5) ولقب به : عبدالله بن محمد(" الشاعرالعالم» المتكلم في زمن أبي 


جعفر ug sal‏ وله مقالات cle > ay‏ وفيه يقول الشاعر: 
عندي مسائل لا شرشير يحسنها 
ان سيل عنها ولا أصحاب شرشير 


)٣‏ الشرّاط : عبدالرحمن بن محمد بن غالب القرطبي. 
٤ء)‏ شرقراق : هو أبو جعفر أحمد بن محمد بن رباح الّميمي. 
6 الشرید جماعة منهم : 


خالد بن عمرو بن مرّة شاعرٌ MD dale‏ 


1131( وعمرو بن رياح بن ad‏ كذلك©2. 


۷) ومالك بن سويد بن مالك Op Dasa Aas‏ 


(١) 


(۲) 


(٢) 
(t) 


لفظ (بن محمد) سقط من نسخة المؤلف رحمه الله و ع و ل» وكتب فوقه في ل 
«کذا» وفي نسخة السندي و ك: «عبدالله بن محمد بن عبدالله» وله ترجمة في تاريخ 
بغداد ۹۲۰۱۰ والنجوم الزاهرة ٠١۸:۳‏ وشذرات الذهب ۲۱:۲ وترجم له ابن 
خلكان في وفیات الأعيان ۹۱:۳ء ۹۲ وقال: «وهو الناشیء الأكبر» ١‏ ه. وضبط لفظ 
الناشىء بفتح اللون وبعد الألف شین معجمة وبعدها ياء وقال: روهو لقب غلب 
علیه) ۱ ه. 
وقد سقط متا اللب من خ. وساي في حرف Ops‏ برقم:۲۷۹۳ 
ترجم له السيوطي في المزهر ۳۵:۲ وقال: «سمي ava]‏ بقوله: 
وأنا الشريد لمن يعرفلي 

خامي الحقيقة ماله مثل» ۱ ه. 
له ترجمة في توادر المخظوطات ۳۱۱:۲ (كتاب ألقاب الشعراء من يعرف منهم بأمه). 
ترجم له ابن الأثير في أسد الغابة ٠۲٠:۲‏ وقال: «وسماه رسول الله CRED‏ الشريده 
انتهى. 
وذكر مثل ذلك المصنف في الاصابة 48:7 ١‏ وقال: «سمي الشريد لأنه شَرَدَ من المغيرة 
بن شعبة لما JS‏ رفقته (adil‏ ۱ه.. 


— ۳۹۸ — 


: د : هو‎ gr (VU 
اسمه : الولید بن حر‎ LEW O pled ابن‎ 
£3 


ay (S474‏ : هو سلیمان بن dae‏ الأزدي ols adil,‏ ببغداد» 
وكذلك كل علوي بمصر. 


o ay 


۱۷۰ شريح القاضي : 
الستماکت ني الیل بزب a‏ 0 


od, pa, 


dete Cal‏ ومات سنة ثلاث وستمائة9). 
1۷۱( الشريد هو : 
دربن بن الخارت بن عشام احطرری: لان مك ول 
زوه عمر بن الخطاب EB‏ بت EE‏ بن SE‏ بن عمرو وكانت 
edi‏ الشريدة» فقال: زَوّجوا GH AL LAN‏ ذکرہ ابن أبي EE‏ عن 


مُصعب۹). 

)1( زاد المصنف في التبصير ۷۷۸:۴ وقاف» وضبطه السمعاني فی الأنساب ۸۲:۸ بفتح 
الشین المعجمة وسكون الرای وفي آخرها القاف «اه. ومثله في المشتبه ۳۹٣:۲‏ وقد 
قال محقق الاکمال ١١٥٥‏ ووقع في التبصير أنه شرقي بفتحتين وهو وهم» اھ 

pls (۲)‏ : بضم القاف وفتح الفا sing‏ الألف ميم هذا لقب والد شرفي وسيأتي إن 
شاء الله في حرف القاف برقم TY:‏ 

(۳) له كما تقدم قریبا ترجمة في التبصیر والانساب وكذلك له ترجمة في تاريخ بغداد 
۹ وفي الااکمال ۵0:۲ ۵۱:۵ . 

(4) له ترجمة في التكملة لوفیات النقلة ۱۰۳:۲ برقم ۱۰۳ . 

)0( القصة مذكورة بکاملها في نسب قريش للمصعب الزييري : ۳۰۳ . ولعبدالرحمن بن 
الحارث ترجمة في سیر اعلام النبلاء 484:7 وطبقات بن سعد ۱:۵ وجاء في سائر 
النسخ: الشریر بالراء المهملة في آخره ولعله سبق قلم من المصنئف ‏ رحمه الله 
والا فالقصة التي ذکرها مصمب واضح فیها آنهما یلقبان «الشریدین» والذي لقبهما 
الشریدین هو عمر بن الخطاب ‏ رضي الله عنه ‏ والشرید في اللغة یطلق على البقية 

من الشيء . 


وعبدالرحمن BT‏ به من الشام بعد وفاة بيه الحارث في طاعون عمواس فتزو ج عمر == 


— ۳۹۹ — 


(YY‏ شعة لقت جماعة من حُفاظ الحديث ۳ بذلك ayes‏ ابن 


الِحَجّاج أمير المؤمنين في الحدیث() منهم: 
زیاد بن بن أيوب( اپ 


۳) والحسن بن محمد بن سعید) آبو علي. 

PEIN رت سای و‎ (1Y4 

(ive‏ وأحمد بن الحسين بن fail‏ بن إسحاق البَصْري. 
٦ء‏ وسعيد بن الفضل weg‏ 

۷۷ وأحمد بن محمد بن أحمد OUD‏ 

00 سد تا رین اک اليه lana‏ 10 


م ول م2 


۱۷۳۹( شعبویه 


هو آبو صالح ab‏ بن سَھل بن كثير MEIN‏ 


ابن الخطاب ‏ رضي الله عنه ‏ أم عبدالرحمن؛ فکان عبدالرحمن في حجر عمر» 
يقول أبو عمر بن عبدالبر في الاستيعاب ۸۲۷:۲: «وهو الشريد الذي رثى عمرله وسَمّاه 
بذلك» انتهى. وأما زوجته فاختة بنت عتبة فان مصعب الزبيري في كتابه نسب قريش: 
۳ يقول عنها: «ولم يكن بقي من Se WS‏ بن عمرو غیرهاه انتهى. رت 
سیق ین تین تلقيبهما بالشريدين» ومما رجح هذا أن عمر ‏ رضي اللہ عنه ‏ لما 
روج عبدالرحمن بفاختة أقطعهما بالمدينة خطة فاوسعها لهماء فقيل: أكثرت لهما يا 
آمیر الموّمنین قال: عسی الله آن يتس منهما ولد کثیرا رجالا ونساء ». 

)١(‏ في ع : تشبیها. 

(۲) لشعبة بن لحجاج ترجمة في تاريخ بغداد ٣٥٥:۹‏ وتذکرة الحفاظ ۱۹۳:۱. 

(۳) له ترجمة في تاريخ بغداد ٤۷۹:۸‏ والتقريب )1102 ويلقب أيضا (دلويه) وتقدم في 
حرف الدال المهملة برقم (۱۰۵۸). 

. في ع : سويد وهو تحريف‎ )٤( 

(6) في ع : اللیثیة . تحريف . 

. في 3 : الرباب‎ )٦( 

(۷) له ترجمة في لمان المیزان ۱۰۸:۰ . 

(A)‏ له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۳:۹ والجرح والتعدیل للرازي 4۹:6 ۳. وجاء في حاشية 


کے ۴0:0 سے 


۰ شغلة المُقرىء : 


۱ شغر : 


هو زیاد» ذكر أبو داود في aff OL‏ غل من الغنيمة cee‏ الوليد 
ابن هشام رَحْلّه. قال أبو داود : شغر CH‏ زياد). 


LEN CV )۲‏ ولِدة سليمان بن أبي OEE‏ اسمها : لَيْلى » لها صُحْبَة۷). 


(۱) 
99 
(۳) 
٤ 


(°) 
(1) 


(Y) 


نسخة السندي زيادة لقب : 

۱ شعرانه » هو زهير بن محمد بن أحمد» صاحب الراءات واللامات على مذهب ورش 
من طريق الأرّق» ذَكره ابن الجَرّري في طبقات القراء اه. 

قلت : في الجزء الاول صفحة ۲۹۵ برقم ۱۳۰۰ . 

له ترجمة في غاية النهاية ۸۰:۲ برقم ۲۷۸۰ء وشذرات الذهب ۲۸۱:۱ . 

سقط هذا اللقب من خ . 

۳ | في OLS‏ الجهاد ‏ باب في عقوبة الال ولم یذ کر في الحديث هذا اللقب. 
جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب : 

« شكالان » وهو أحمد بن محمد بن اسحاق الفقيه» رَوّی عن الحارث بن أبي أسامة 
وغيره» وعنه ابن عَدِي وغيره» اه . 

لها ترجمة في الاستيعاب ١858:4‏ والاصابة .54١:4‏ وأسد الغابة .۱٦٢:۷‏ 

في ع : خیئمة وهو تحريف» ولسليمان نرجمة في الاستيعاب 4۹:۲ وأسد الغابة 
۲ والاصابة ۱۰٦:٢‏ . 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب : 

Gib «‏ بالضم وسكون الفاء وكسر النون وسكون الياء التحتیة وآخره نون : لقب 
لعبيدالله بن أبي عيسى محمد بن المتوكل بن المعتصم بن الرشيد بن المهدي العباسي؛ 
ذكر ذلك الحافظ المنذري في التكملة لوفيات النقلة في ترجمة الشريفة فاطمة بنت 
بي الغنايم عبدالواحد) اه . 

قلت : هو في التكملة ۲۲۸:۱ برقم 588 . 


حت اه جه 


: eg )۳ 


هو اسماعیل بن ز کریا OD BABS‏ 


oy Mol fas (VIAL‏ رسول الله Xp‏ > اسمه : صالح. 
(1A0‏ 8 به : 


: شقیر‎ ۹٦ 


هو علي بن سعيد العسگری(*). 


۷) شقرة بفتح أوله وکسر القاف<) : 


(۱ 
(۲) 
(۳) 


)٤ 
©) 


(1) 
(۷ 


A 


هو معاوية بن الحارث بن تميم جاهلي» اليه يتمد الشّقرات 
من تمیم(۲). 


ترجم له المصنف في التقريب 1۹:۱ وضبطه بفتح المعجمة وضم القاف الخفيفة 
وبالمهملة . اه . وله ترجمة في الانساب ۱۷۹:6. 

الخلقاني : ضبطه السمعاني في الأنساب ۱۷۹:۵ بضم الخاء المعجمة وسکون اللا 
وفتح القاف وفي اخرها النون وقال: «هذه النسبة الى بیع الخلق من الثياب وغیرها» اه . 
ضبطه المصنف في التقریب ٥٣:٣‏ بضم أوله وسکون القاف» انتهی» وله ترجمة في 
الاستیعاب ۷۰۹:۲ والاصابة ۱۵۳:۲ . 

لمحمد بن عوف ترجمة فى تذكرة الحفاظ ۸۱:۲ . 

جاء في أصل نسخة السندي وك زيادة : 

« وفي المتأخرین الأستاذ محمد بن أحمد بن يومف الخیاط المعروف بشقیر الفيشي 
روی عنه المقريزي حكاية. توفي في آخر سنة ست وعشرین وثمائمائة خارج 
القاهرة) اه . 

وقد وضع علیها السندي ‏ رحمه الله ما يفيد آنها ليست من صلب الکتاب فقد 
وضع على عبارة (وفي المتأخرین) لفظ حاشية . 

قلت : له ترجمة في الضوء اللامع ۱۲۳:۷ . 

في ع : وکسر ثانية 

ترجم له السمعاني في الانساب 4 وقال: «سمي شقرة بقوله: 


— ا 


: ARE ۸ 


7 


هو |شکاب SB‏ في OG‏ 


: OMS CV ۹ 


هو عبيد بن صدقة yl‏ سعیل(۲). 


۰ء شکر بفتح أوله وتشديد الكاف المفتوحة هو: 


محمد بن المنذر بن سعید(؟) الحافظ. 


ء ۶۸ و 
ال . 


)0١‏ شکر الناظرين شین روی عن سعيد لام( ل اة 


عبدالرحمن . 


۳ء) الشلوبين) بصيغة التشية هو : 


(١۱) 
(۲) 
(۳ 
(t) 


(°) 


(0 


وقد أحمل الرمح الأصم كعوبه 
به من دماء القوم (oles‏ اها 
وله ترجمة في تاريخ العروس ۳۱۰:۳ (فصل الشين من باب الراء شقر) وفي 


المزهر ٣٤٤٤٤‏ . 
برقم : ۱۳۷ واسمه pate‏ . 
في ع : الشکال . 


« أبو سعید؛ سقطت من ع . 

فی ع : (شعيب) وهو تحریف. وله ترجمة في تذكرة الحفاظ 27148:7 وفي 
الاكمال ۳۲٣:٤٣‏ . 

سعيد الأدم : هو سعيد بن زكرياء المصري أبو عثمان توفي سنة ۲۰۷ وله ترجمة 
في تهذيب التهذيب ۲۰:4 وفي التقريب 590:١‏ وضبط لفظ الأدم بهمزة مقصورة 
ومهملة مفتوحتين اھ . : 

ترجم له ابن خلكان في وفيات الاعيان ٥٥٤:٣‏ وضبّط الشلوبین: بفتح الشين المثلثة 
واللام وسكون الواو وکسر الباء الموحدة وسكون الياء المثناة من تحتها وبعدها نون 
اه Oey.‏ له السسَيُوطي في بغية الوعاة ۲۲:۲ وذكر أن الشلوبین معناه بلغة الأندلس: 
الأبيض الأشقر. وترجم له ابن سعيد المغربي في كتابه المغرب في حلى المغرب 
٦‏ وذکر أنه من حصن شلوبينية . 


— tye 


ابو علي عمربن محمد النحويل'ء مشهورء مات سنة اثنين 
وئلائین و ستمائة(۳). 
۲۳ ) شلحویه هو : 
محمد بن عبدالله بن محمد بن ابراهيم بن ثابت الدّمشّقي). 
Gy LEE ۹٤‏ وقد تحذف الواو : 
هو احمد بن يحي بن المندر )8( بن ابراهيم بن عثمان بن مرة 
of‏ 3 ہے 2 1 0 
السعدي» lene‏ و نفه ابو نعیم("). 
۵ شمردل الكاتب صاخب المبزد اسمه : 
017 


73ھ اس هو عفان تی عثمان بن الشرید bey Pell‏ متا 


. في ع : التجوري وهو تحریف‎ )١( 

)1( اتفقت المراجع التي بين يدي على أن وفاته سنة 14۵ ومنها ما تقدم قريباء وفيات 
الأعيان :407» وبغية الوعاة ۰۲۲۵:۲ والنجوم الزاهرة ۳٥۸:٦‏ والدبياج المذهب 
۲ وشذرات الذهب ۲۳۲:٢‏ فلعله سبق قلم من المصنف ‏ رحمه الله تعالى ‏ . 

مو 4 

۳( جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب «شلحوه» هو الخضر بن ابراهيم الامیر شمس 
الدين الحلبي المعروف بشلخوه, استقر في ولاية القاهرة عوضا عن الامیر علم الدین 
سنجر الصوابي» فسماه عامة مصر شلحوه لأنه كان إذا آمر بأحد أن fat‏ قال عوضا 

é 7 5 ate, 2, 5 5‏ و ۱ 
عن قول اهل مصر عروه: شلحوه يعني انز عوا ثيابه» فاشتهر بهذا وعرف oly‏ و کال 
في دولة المنصور لاجين» ذكره المقريزي في المقفی» اه . 

)٤(‏ ها بعد لفظ (المنذر) الى آخر الترجمة سقط من خ عدا لفظ (الأصبهاني) ab‏ جاع 
في خ بعد لفظ (المنذر). 

)0( له ترجمة في كتاب ذكر أخبار أصبهان: ۸۷:۱ . 

)٦(‏ ترجم له ابن عبدالبر في الاستيعاب ٣۰۳۷:۳‏ وقال نقلا عن ابن هشام: «وإنما سمي 
Le GY Le‏ الثّمَامَِسَة pu‏ مكة في الجاعلی كان جمبلا فعجب الناس 
من جمالہ فقال ace‏ بن ربيعة وکان حال شماس: آنا اتیکم بشماس أحسن متف a‏ 


قال الزبيدي في التاج ۱۷۲:٢‏ مادة «شمس» : «والشّمّاس کشدّاد من رؤوس التُصارى == 


وت 


۷) شير اللعوي اسمه : 


ع امه 


7 2 5 62 
عثمات بن حمدهو CO 4g‏ أكثّر الازهري(۲) ja‏ عله ومات سنه 


: A o 


(۱۹۹۹ 


اسماعيل بن الحسن بن de‏ )6 ذکرہ صاحب (لوشاح)*) وقال: 
كان حتفیاً له طريقة فى الخلاف. 


a on 


07 5 ۳ 
C2‏ الائمة ال کی ختفی ا e‏ 


: الخلافة‎ ME ۰ 


(١۱) 
99 


(٢ 
(٤ 


ره( 
99 


(۷ 


محمد بن جعفر مصري من أواخر الدولة الفاطمیة(). 


الذي يحلق وَسّط رأسه لازماً da‏ وهذا عَمَل عدولهم وثقاتهم قاله الليث» اه. 
ولشَمًاس الصّحابي ترجمة في أسد الغابة ٥۸٤4:۳‏ والاصابة ؟:188. 

له ترجمة في نزهة الالباء : ١957‏ وبغية الوعاة 4:7. والرسالة المستطرفة ١١5‏ . 
الأزهري: هو أبو منصور محمد بن أحمد بن الأزهر اللغوي الأديب ولد سنة ۲۸۲ 
ومات في ربيع الآخر سنة ۳۷۰ وله ترجمة في بغية الوعاة ١9:١‏ ونزهة 
الألباء : ۳۲۳ . 

له ترجمة في بغية الوعاة 145:١‏ . وقد سقط هذا اللقب من خ . 

صاحب الوشاح هو علي بن زيد بن محمد بن الحسين آبو الحسن ظهیر الدين البيهقي 
ولد سنة 449 وتوفي سنة ٥٥٤ھ‏ وكتاب الوشاح اسمه كاملا: «وشاح دمية القصر 
ولقاح روضة العصر؛ ولصاحب الوشاح ترجمة في معجم الأدباء ۲۱۹:۱۴ والأعلام 
٥۵ء‏ 

سقط هذا اللقب من خ . 

جاء في حاشية نسخة السندي «في طبقات الحنفية لابي محمد عبد القادر القرشي : 
te‏ نسبة إلى مدينة سرخس من بلاد خراسان وهي نسبة شمس الائمة محمد 
ابن احمد بن اسماعيل » اھ . 

قلت : له ترجمة في الفوائد البهية في طبقات الحنفية: ۸ 

له ترجمة في الاعلام ۱۲:۲. ووفيات الاعيان ۳٦٣:٣‏ وكلاهما ذكره بلقب «ابن 
شمس الخلافة). 


۱ 0)۷ سم لول 3 وشمس الڈین : 


BS par لبعض ملوك بني بوية. والاخر لا‎ OLD : SN 


5 شمْسُ الملوك aed Cal‏ ملوك دمشق. 

۳) شمحصة) : هما(") : الحسين بن ابراهيم البغدادي. 
ely )‏ بن الحسین*» سَمع أبا جعفر الحَمّال. 
۷۰۵۰ تع وبا في السين المھملة(ٴ). 


o on 


ار بن أحمد» روی عله yh‏ بكر البردعي. 


ere )۷‏ میں من على بن الحسن بن OBE‏ التخوي الأدیب, له 


تصانيف» وكان ا مات سنة احدي وستماثة. 


2۶۸) شناسل : 


(1) 
(۲) 
(۳ 
(٤ 
فم‎ 
(1) 
(Y) 


(A) 


هو عبدالله بن el ul DE‏ أبو الفضل الواسطي. 


في خ جاءت العبارة هكذا : (الآخر لقب) وهو تحریف؛ وفي ۶ : اللقب الأول. 
في معرفة الالقاب حرف الشين المعجمة «شمخصة» . 

و (هو) . 

في معرفة الالقاب حرف الشین المعجمة: «الحسن» 

. ٥٥٥١ : برقم‎ 

له ترجمة فی معرفة الألقاب «حرف الشين المعجمة» . 

ترجم له ابن خلکان في وفیاته ۳۳۹:۳ ل ۰ وضبطه «بضم الشیر ين المعجمة وفتح 
المیم وسکون الياء المثناة من تحتها وبعدها ميم وقال: «وهو من الشم» وقال: jen‏ 
لِم سمي LE‏ فقال: آقمت مدة آكل کل یوم شيئا من الطین فإذا وضعته عند قضاء 
الحاجة شممته فلا أجم له رائحة, EAS‏ لذلك میاه اه .وفي بغية الوعاة ۱5:۲ 
«فكنت أقول لمن أنبسط إليه شمه فانه لا رائحة لہ لب بذّلك» اها . 

في ع : «عتبة» ويظهر أن الح حبار هد اا کا ق او رت 
صححها إلى عنتر . 


نے و تت 


oe (0)1 ۹‏ ل 


Ser,‏ ۔ 


يه 2 


هو محمد بن ابراهیم المعداني(. 


۰٠۰ص‏ شندلهة : 


: شنشول(۲)‎ ١ 


هو عبدالرحمن oF‏ المنصور(۲) محمد بن veil‏ عامر 4 
ع م 
صاحب الائڈلس. 


۲ شئّة بفتح ثم نون ثقيلة» قال ESS‏ : یا لی والشْتتيْن O gl‏ عنی 


OE بن‎ Ske 


۳ء) والآخر : 


رهب بن خالد الجشمي0. 


(۲) 
(٢۲ 


۹3 
(0 


(0) 


هو عبدالعزيز بن الفضل بن صالح بن علي بن عبدالل بن عباس. 


ضبط المَعْدّاني في اللباب ۲۳۲:۳ بفتح المیم؛ وسكون العینء وفتح الدال المهملة وبعد 
الألف نون» اه . 

ولشنبويه ترجمة في كتاب ذكر آخبار أصبهان ۱۹۹:۲ء وقد سقط هذا اللقب من خ. 
في نفح الطيب 4۷:۱ ٣۸۹‏ جاء اللقب «شنجول» وفي ك «شفشول» وهو تحريف. 
في نسخة السندي وك cle‏ المنصور بن محمد وهو سبق قلم ونظر لأن المنصور 
هو محمد بن أبي ple‏ كما في المغرب في حلى المغرب ۱۹۹:۱ . 
ولعبدالرحمن ترجمة فى المغرب: 5١7:١‏ . 

تكملة البيت : hy‏ حاط بيننا بحندق» ذكر ذلك ابن ماكولا في الاکمال ۳۷:۵ . 
في نسخة السندي وك (عذرة) وهو قول في اسمه ذكر ذلك الد كتور سامي مكي العاني 
في کابه معجم القاب الشعراء NYA:‏ 

لهما ترجمة في الا کمال ۳۷:۵ والتبصیر ۲:۲ ۰۷۷ وقد سقط هذان اللقبان من خ . 


بت ۰۷ 


(1° 


‘aban 


(1۷ 


(1۸ 


1۹ 


(۷۰ 


(VY! 


اسر ی الشاعر أسمه : 


شودب اس : 
play‏ بن عبدالرحمن اليشكري اخذ الخوارج في pe Ip‏ 
ابن عبدالعزیز. 
شواصا١)‏ * 
شویدة(؟) : 


هو الحسن بن أحمد بن الحسن بن ابراهیم الکاتب الهمداني. 


شهدايلة : 
شهزیل : 


هو جعفر بن أحمد بن سهل الجرجاني(*» يروي عن أبي حنيفة 


)١(‏ له ترجمة فی تاج العروس ۳۱۸:۳ في «الشنفر HS‏ والأغانی ۸۴۹۱۰۰ والأعلام 
YoAro‏ . 


المثبتة أعلاه والأخرى بهذه الصيغة: «شَوْدب الخارجي في عهد عمر بن عبدالعزیز 
اسمه: lly‏ اليشكري» اه . وقد أثبت أطول الترجمتين وهي المثبتة في نسخة 
السندي وك . 
ولشوذب ترجمة في تاريخ الطبري ove coord‏ والاعلام ۲4:۲ وتاج العروس 
۱ مادة رشذب» . 

(۳) ذکره المصنف وبیض له . 

. في نسخة السنديي «شديدة» وفي ك «شديده‎ )٤( 


)°( لعله المترجم له في تاريخ جرجان : ۰ برقم ۰۲۳۰ وفي ترجمته قال: «جعفر بن 
أحمد بن شھریلء روى عن أبي بكر محمد بن يوسف السراج وجعفر بن أحمد بن 
بَهرام وغيرهما. واعاد ترجمته في صفحة: OY)‏ برقم ۱۰۸۵ . 


—tA— 


۲ ) شهو 


جعفر بن احمد (a5‏ بهرام. 


دی 


هو موسی بن یسار المّدتی الشَاعر). 


۳) شھید الکرم : 


هو آبو قطن Sell‏ له شعر . 


رہ ۰ 
۳ء الشویعر) : 


(۱) 


99 


(۳) 
۹3 
(°) 


هو محمد بن pecs OO am‏ بذلك oy!‏ القیس في الجاهلیف 
فقال فيه: 


أبلغا عني الشویفر) انى 
عمد عي قلاتھ La (he‏ 


لفظ (أحمد بن ) سقط من ع ولأبي حنيفة جعفر بن أحمد ترجمة في تاريخ جرجان: 
۵ برقم 2575 ٩۲۱‏ برقم ۱۰۸۳ . 

ترجم له المرزباني في معجم الشعراء : 587 وقال: eg‏ الشهوات بقوله ليزيد بن 
معاوية: يا مضيع الصلاة للشهوات. 

وقد نسب هذا البيت الى غيره» وقيل: سمي الشهوات sgt‏ على عبدالله بن جعفر 
ابن أبي طالب الطعام» Cab‏ به. وكان من شُعَرَاء المدينة وظرفائهم» اھ . 

وترجم له أبو الفرج الأصبهاني في الأغاني ۱۱۹۷:۳ وقال: «إنما لقب موسى شهوات 
لأنه كان سؤولا ملحفاء فكان كلما رأى مع أحد شيعا يعجبه من مال أو متاع أو ثوب 
أو فرس SU‏ فإذا قيل له: ما لك ؟ قال: أشتهي هذا old‏ موسى شهوات» اه 
وقال: «وذكر آخرون أنه كان من أهل آذربیجان, Le aly‏ بالمدينةء وكان CAR‏ إليه 
اد SEH,‏ فقالت له امرأة من آهله: ما یزال مرسی باجا بالشهوات فلت 
(ade‏ اه ۔ 

في نسخة السندي وك «الشویفره في الموضعین تحریف. 

له ترجمة في الموتلف والمختلف: ۲۰۸ والاشتقاق: ۰۸ ٩‏ . 

في المؤتلف والمختلف: (ESS ٠١8‏ وجاء البيت في نسخة السندي مکذا: 
(أبلغا عني الشويعرا محمد عيني قلدهن حريما) ووضع علامة × ولا أدري لم 
وضعها؟ ولعلها إشارة إلى أنه يرى أن البيت غير مستقيم بالصيغة التي أثبتهاء وهو كذلك. 


— ٥ئ١۹‎ - 


۳ سعید(') بن عيس‎ Laat و به‎ (Yo 


Aly 5‏ آخر من بني میس قال فيه العبْدي : 


۷ )م يبه : 
هو القاسم بن عبداللہ بن القاسم بن") محمد بن جعفر» مات سنة 
احدى وأربعين وثلالمائة(۳» كذا في کتاب ابن مندهء COLI Ly‏ 
لمقلم ذكره*» فلیخرر. 
۸م شي الاسلام : 
gett‏ بها yl: Leds‏ اسماعیل عبداله بن محمد الأنصّاري» صاحب 
ال السائرين ,6 OPIS‏ ثم لی ھا اف سار 


عو 


(Y۹‏ انور بونس بن طاهر بن محمد بن يونس البصري 
بو القاسم» ذكره اين منده. 


vf یمه‎ 


8 شيخ بني حیان‎ CVV E's 
— ae هو أبو صالح الترمذي» سّمع الشافعي  رضي الله‎ 


(۱) في نسخة السندي (سعر) وفي ك (سغر). 

(۲) لفظ (ابن) .سقط من خ . 

(۳) له ترجمة فی حاشية الاكمال ۸٦:٦‏ نقلا عن التوضيح وهو فيه «الشبیه» . 

. هذه اللفظة غير واضحة في خ‎ )٤( 

)0( برقم : ١15014‏ والمتقدم ذكره هو محمد بن القاسم به عبدالله بن الحسن.. إلخ. 

39 له ترجمة في تذكرة الحفاظ : ۱۱۸۳:۳. 

(vy‏ من لفظ: هو أبو صالح الى رضي الله عنه سقط من نسخة السندي و ك» والسبب في 
ذلك أن المصنف رحمه الله تعالى ذكر لقب شيخ بني. حيان مرتين الأولى قال فيها 
(شيخ بني Ole‏ هو أبو ضالح الى رضي الله cae‏ والثانية قال فيها: صخ سی واد 
قال سعيد بن القاسم .الى آخر الكلام) . وهما في موضعين من الصفحة فالأولى کتبت حت 


سی و کت 


چا تج ا a E‏ 
7 : قال تیان : أن للم tot A‏ 


MOR )۱‏ تثنية شيخ هو 


ro Fs 


25 مب بن Hue‏ الواميطي» من شيوخ ابن صاعد. 


ma ite ۱۳۳۲ 


(1) 
(۲) 


(۳ 


في Jel‏ الصفحة الحاقا والثانية کتبت على يمين الصفحة الحاقا أيضا ولعل الناسخ الذي 
نقل عته السندي ت رحمه الله حت لم ینتبه الى ما كتب في أعلى الصفحةء أو أنه رأى 
أن في ذلك تکرارا فاقتصر على واحد منهما علما بأنه ليس فیها تکرار ول 
من هو شيخ بني حيان والثانية تورد مثالا على وروده في الأسانيد GE‏ بذلك اللقب 
مار می شس ا و ہہ يد بن 
القاسم) لما فی ذلك من التکرار ولعل المصنف ‏ رحمه الله # لما ضاق عليه المكان 
فى أحد ofS‏ المثبت فيهما هذا اللقب وأراد اثبات زيادة الکلام على فد خ بني حیان 
اع اللقب مرة اليه تمیزا له عن غیره سیما of‏ تللک تک قیها علی الجوانب القاب 
کثيرة. ×۰ و نرم الالتباس فذ کر اللقب مرتین. و ما فعلته 
هو الموافق لما في ترجمة شيخ بني حيان في معرفة الألقاب حرف الث لشین المعجمة. 
من عبارة (قال سعيد الى آخر الترجمة سقط من خ). 
كرر هذا اللقب في نسخة المؤلف رحمه الله مرتين» حيث ذكره في صلب الكتاب 
بالعبارة التالية: «شيخان: هو مصعب بن عبدالله الواسطي» من شيوخ ابن صاعد» وعلى 
هذه اقتصر الخيضري في نسخته وهي المرموز لها بالحرف خ. والخيضري كما تقدم 
في المقدمة من تلاميذ المؤلف رحمه الله. وذكره في الحاشية في يمين الصفحة بالعبارة 
التالية: «شیخان تثنية شيخ لقب مصعب بن عبدالله الواسطي». 
وقد أثبت ما في نسخة السندي ‏ رحمه الله واللسخة ع وك لانها جمعت کل 
ما في العبارتين اللتين أوردهما المؤلف 
ولمصعب ترجمة في الانساب ۲۱۷:۸ والاكمال 586:4. 
ترجم له ابن خلكان في الوفيات :27659 ۲٠١‏ وضبط شیذلة: بفتح الشين المعجمة 
وسكون الياء المثناة من تحتها وفتح الذال المعجمة واللام وبعدها هاء ساكنة وقال: 
«وهو لقب عليه ولا آعرف معناه مع كثرة كشفي عنه» ۱ ه. وضبط لفظ «عزيزي» 
بفتح العین المهملة وزایین بينهما ياء مثناة من تحتها وهي ساکنة وبعد الزاي الثانية 
ياء ثانية» ١ه.‏ وله ترجمة فی طبقات الشافعية الکبری ۲۳۵:۵. 


5١١‏ د 


2 Ok 


هو عَزِيزي بن عبدالملك الوااعظ من شيوخ BAGS‏ 


oles )۳‏ : جماعة) هم 


الحسین بن آخمد MAY‏ 


وه ير 


ka Ns‏ بن موسی رمرم 
HAVEN‏ رات Sal‏ 


: ٥ شیص‎ ۷۷ 


الخلال الاصَبَھَاني 


۸ شيطا : 


(۱) 


(۲) 


00 


(٤) 
)٥( 


9 
(Y) 


مم 


هو محمد بن أحمد بن هارون الفلأس أبو جعفرء يُكْنَى 
Obes ul‏ 


هي Fag‏ نت أحمد بن الفرج بن عمر sey‏ الكاتبة المشهورة» كانت من العلماء 
وتوفيت سنة OVE‏ لها ترجمة في وفيات الأعيان ٦۷۷:۲‏ وشذرات الذهب: 25148:14 
وجاء اسمها في النسخة ع: شهرة وهو تحريف. 

في خ: اثنان وهي كانت كذلك في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله ثم عدل عنها 
لفظ جماعة هم ولفظ اثنان. 

في معرفة الألقاب حرف الشين المعجمة: «شيران: الحسن بن أحمد الذراع 
الاهوازي» ۱ ه. 

له ترجمة فی الا کمال 4۱:۱ والتبصیر ۷۹۷:۲. 

له ترجمة في التبصیر ۰۷۹۷:۲ وفي حاشية الاکمال ٠٠٠:١‏ نقلا عن ابن نقطة وقد 
سقط هذا اللقب من خ. 

os 5 

الذي SO‏ بابي جعفر وبابي BE‏ هو محمد بن هارون الربعي المروزي البغدادي 
كما في معرفة القراء الكبار ۱۸۱:۱ وغاية النهاية ۲۷۲:٢‏ وتهذيب التهذيب ٦۹۳:۹‏ 
والتقريب ۲۱۳:۲. 

وذكر الحافظ البغدادي في تاريخه ۳٥٣:۴٣‏ وابن ماکولا في الاكيمال ۷ أن = 


— ٦١٤ — 


1 
۱ 


: الطاق‎ obs ۹ 


محمد بن جعفر الكوفي(» من شیوخ BEEN‏ زمن أبي حنيفة. 


PP مب بها أحمد بن هارون» من شیوخ آبي الحسن بن‎ (NV 
: شیطان الشّام‎ ۱ 


۲ الشيّماء بنت الحارث ألحت النبي GAD‏ من الرّضّاع اسمها : 


(1) 
(Y) 
(Y) 


۹3 
ری‎ 
(٦) 


Creel بکسر) الخاء وتخفيف الذال المعجمتین وقيل‎ tlds 


محمد بن هارون الهلاس یلقب: شيطا. 

وفي معرفة القراء الكبار ۱۸۱:۱ قال الذهبي في ترجمة محمد بن هارون الربعي 
المروزي: «توفي سنة ثمان وخمسين» ووهم أبو عمرو الداني فقال: توفي سنة ثلاث 
وستين وانما ذاك محمد بن أحمد بن هارون شيطا اھ «فلعل من يلقب شيطا اثنان: 
محمد بن هارون الفلاس ومحمد بن أحمد بن هارون والله أعلم. وضبط المصنف في 
التقريب لفظ شيط بفتح النون وكسر المعجمة ولفظ يكنى أبا نشيط سقط من خ 
وفي ع زيادة الحافظ. 

له ترجمة في لسان الميزان .٠١۸:١‏ 

له ترجمة في تاريخ بغداد NATO‏ 

في وفيات الأعيان ١51:4‏ «آبو العز يوسف بن النفيس الإزيلي المعروف بشيطان الشام 
ومولد شيطان الشام سنة ست وثمانين وخمسمائة باربل» وتوفي بالموصل سادس عشر 
شهر رمضان سنة تمان وثلاثين وستمائة ودفن بمقبرة باب الجصاصة» ۱ ه. 

ومثله في معجم الشعراء للدكتور سامي العاني ۱۳۰ الا أنه لم يذكر سنة الولادة ولا 
سنة الوفاة. 

في ع (بفتح). 

في نسخة السندي و ۵ و ل: روقیل بالميم) وهو تحریف. 

لها ترجمة في الاستيعاب ۵۶۵ وأسد الغایة 1۳:۷ ١٦٦۱ء‏ والاصابة ۳6:6 
وفي الاصابة po ۲٥۹:٤٢‏ جزم pe gl‏ بانها حذافة بالمهملة والفاءه ۱ ه. 


— ۱۲ ہہ 


حرف الصاد المهملة 


يبدأ برقم (۱۷۳) وينتهي برقم (۱۸۰۲) 


که ۱۷:۵ جک 


حرف الصاد 


۳ الصَاحب : 


4 ge 


اول من i‏ بها من الوزراء : اسماعيل بن عَبّاد وزير بني 


بویه مان 


هو محمد بن العباس(۲) 


: الخلی‎ Cote )٥ 


(١) 


(۲) 


(۲ 


هو الجعد بن SO oles‏ 


ترجم له ابن خلکان في وفياته ۱ وقال: «وهو أول من لقب بالصاحب من الوزراء 
لاد کان بصحب Uf‏ الفضل ابن ن العمید فقيل له: صاحب ابن العمید ثم اطلق عليه 
هذا اللقب لما تولي الوزارة وبقي علماً عليه» وذکر الصابیء في کتاب «التاجي» أنه 
انما قيل له: الصاحب لأنه صحب مؤيد الدولة بن بوية منذ الصبا وسماه الصاحب؛ 
فاستمر عليه هذا اللقب واشتهر به» ثم سمي به كل من وَل الوزارة بعده» ۱ ه. 
وله ترجمة في ذکر آخبار أصبهان ۲۱:۱ وبغية الوعاة .449:١‏ 
ane‏ ی ne‏ ۰ وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب #صاحب 
ابن ماكولا هو أبو شاكر يحي بن يوسف BPE‏ الخباز سمع ابن البسري وثابت 
ابن بندار وغيرهماء وروی عنه الشریف الزيدي وغيره» ذكره ابن SEA‏ في 
الذیل؛ ۱ ه. قلت: هكذا ورد في نسخة السندي أنه يلقب بصاحب ابن ماکولا في 
حين انه في حاشية تكملة اكمال الاکمال صفحة ۳۰۰ ترجم له وذكر أنه يعرف 
سے اہ ONG‏ لق و عن أب اتی اه وجا ایشا فى احا 
نسخة السندي: 1 1 
ole‏ الأغيِية بفتح الهمزة وسکون المعجمة وهي: السقوف هو حرب ابن میمون 
ey‏ أبو عبدالرحمن البصري متروك الحديث مع عبادته من الثامنة ذكره المؤلف 
في التقريب انتهی» ثلت: هر في التقريب .٠١۸:۱‏ 
ees‏ ۰ والتقريب ۱۲۸:۱ أن الذي LH‏ صاحب JAN‏ هو أبو عثمان 
الجعد بن دينار ag Sed‏ 


بت ۱۷ — 


: صاحب الخیر۱)‎ (VE 


هو علي بن عبدالواحد الدّيتوري» من شيوخ ابن عساكر وابن 


: السّقای؟)‎ Cole )۷ 


(۱) 


(۲) 


(٢) 
)) 


هو عبدالرحمن بن Opal‏ 


له ترجمة فی سیر أعلام النبلاء 576:1 وشذرات الذهب 54:4 وقد سقط هذا اللقب 
من خ ووقع اللقب في النسخة ل: الخبز تحريف. 

جاء فى حاشية نسخة السندي زيادة لقب: 

ات الدّيك: هو المبارك بن أحمد بن أحمد أبو الفتح البغدادي أحد آئمة col 9a)‏ 
مات في العشر الأوسط من محرم سنة تسع وثمانين وخمسمائق ودفن باب حرب» 
ذکرہ ابن الحَزْرِي في طبقات القراء» انتهی. 

قلت: ذكره ابن الجزري في غاية النهاية الجزء الثاني صفحة ۳۷ برقم: 551457. 
وجاء أيضا في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: 

«صاحب الرّقيق: هو أبو الجعيجعة الصحابي ‏ رضي الله عنه ‏ ذكر ابن منده من 
طريق الحسن أن رجلاً كان يبيع الرقيق على عهد الرسول GEES‏ يقال له: 
yl‏ الجعيجعة» فذكر حديثا ذكره المصنف في الاصابةہ انتهى. 

قلت: ذكره المصنف في الاصابة ۳۲:٣‏ وله ترجمة في أسد الغابة :57 وقد جاء 
لفظ الرقيق في نسخة السندي في الموضعين برسم (الدقيق) بالدال المهملة فاثیت ما 
في الاصابة وأسد الغابة ‏ واللہ الموفق ‏ . 

وجاء أيضا في حاشية السندي زيادة لقب: 

«صاحب الذهبية: هو سلمان بن الحسن بن عبدالله البغدادي اللْعیْميء ذكر ذلك الحافظ 
المنذري في التكملة فی وفيات النقلة» ۱ ه. قلت: هو في التكملة ۲۰۵:۱ برقم ۲۳۱ 
في ترجمة سلمان بن يوسف بن علي بن سلمان بن الحسن بن عبدالله البغدادي tl‏ 
المولود سنة ٩۰۳‏ والمتوفي منة ٠9ه.‏ 

له ترجمة في التقريب ۰4۷۲:۱ 070:5 وفي ع: الشقاية وهو تحريف. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: 

«صاحب الطعام: هو علي بن القاسم» يروي عن عقيل بن خالويه» ۱ ه. وجاء أيضا 
في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: = 


— ٦١٤٤ 


۸ صاحب OD pol‏ : 
هو آبو مریم الشامي). 

۹) صاحب المَقَصُوْرَة : 
اسمه Mote‏ 

lial) Cale )۰‏ الصالح الذي یعتقد بمصر ویزار ANAL‏ اسمه: 
مهدب سیف ہی سافن دی تفیل ارہ کی 


با يحي . 


«صاحب الصلاة: هو محمد بن الخد بن مسعود الشيخ أبو عبدالله الأزدي الشاطبي 
المعروف بابن صاحب الصلاة المقریء ذكره الذهبي في طبقات القراء» اھ وهو 
في معرفة القراء الكبار 4۸۸:۲. وجاء Lad‏ «وابراهيم بن الحسن بن محمد بن 
عبداللہ بن خلف بن يوسف yl‏ اسحاق الأنصاري المالعي الحجري المعروف بابن 
صاحب الصلاق ذكره المقريزي في المقفي» انتهى . 

)1( له ترجمة في تهذيب التهذيب ۰۲۳۱:۱۲ وفي التقریب ٥:٥٥٣۔‏ 

(۲) جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: 
«صاحب الفا کهة: هو یو عمار زياد بن میمون يروي عن gl‏ بن مالك» انتهی. 
قلت: له ترجمة في کتاب الکنی والأسماء ۳۷:۲ وفي ميزان الاعتدال 44:7 والأنساب 
۰ وفي الجرح والتعديل 44:۳ ۵. 

(۳) له ترجمة في GLE‏ ۰4۱۷:۱ وذکره الامام مسلم في صحیحه ٣٦٦:٦‏ في کتاب 
الجنائژ: Ob)‏ فضل الصلاة على الجنازة واتباعها)» فقال ‏ رحمه الله : «وحدئني 
محمد بن عبدالله بن نمیر حدثنا عبداللہ بن يزيد حدثنی یوق حدئني أبو صخر عن 
بزیت إل abe‏ بد قبي AN‏ وھ اف وار ن عافن رن مها ag‏ وقاص حدثه 
عن أبيه أنه كان قاعدا عند عبدالله بن عمر اذ طلع OS‏ ضصاحت المقص ره فقال 
عبدالله بن عمر الا تسمع ما يقول أبو هريرة وذكر الحديث». 

(4) في حاشية السندي ذكر أن الحنف هو الأعوجاج في الرّجْل. ا ہہ۔ 

)٥(‏ جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: 
«صاحب الموصل: هو علي بن القاسم بن صالحء راوي نسخة عبدالله ابن ذكوان عن 
محمد بن اسماعيل بن يوسف السلمي الترمذي البغدادي care‏ ذكره ابن الجزري في 
طبقات القراء» انتهى. == 


= ENG es 


۱ الصّاوِق : 


هو جعفر بن محمد بن علي بن الحسين بن علي('). 


: dale ۷۲ 


هو أحمد بن محمد بن یحی OES‏ یکتی ul‏ حامد 
تيسابوري. 


(iver‏ الصالح آول من لقب به من الملوك طلائع بن رژيك وزير 


الفاطمیین(") . 


۹ ثم Medal‏ اسماعیل بن نور الدين الشهيد. 


(١) 


00 


(") 


(t) 


قلت: ذكره ابن الجزري في غاية النهاية ٠١7:1‏ قي أثناء ترجمة محمد بن اسماعيل بن 
يوسف بن محمد والمثبتة برقم: 78517. ۱ ه. 

وجاء أيضا: صاحب الوفرة: هو yl‏ يعقوب اسحاق بن اسماعيل بن عبدالله الشعراني» 
يروي عن آدم بن أبي یاس العَسْقلاني» ١‏ ه. 

قلت: له ترجمة في الأنساب ۱۰۸:۸. 

وجاء أيضا: «صاحب المصلى: عوسی مج البغدادي» مقبول من الطبقة العاشرق 
مات سنة تسع وعشرين ومائتین؛ ويقال: كان A‏ ميزه المصنف في التقريب» انتهى. 
قلت: هو في التقریب ۳۸:۲. 

له ترجمة في التقريب ۱۳۲:۱ء وتذكرة الحفاظ ١77:١‏ وشذرات الذهب ۲۲۰:۱ 
وجاء في نسخة السندي ‏ رحمه الله و ك زيادة «ابن أبي طالب رضي الله 
عنهم ) | ھ. وهي زيادة ايضاح. 

ترجم له السمعاني في الانساب ۷٥‏ وقال: «قيل له الخشاب لا لبيعه الخشب بل 
لأنه كان يسكن الخشابين بنیسابون وكان یکره هذه التسبةه ۱ه. وقد سقط هذا 
اللقب من نسخة السندي وك» ومن لفظ (يكنى إلى اخر الترجمة) سقط من خ. 
له ترجمة في وفيات الأعيان .۲٥٢٥:٢‏ وضبط لفظ )4453( بضم الراء وتشديد الزاي 
المكسورة وسكون الياء المثناة من تحتها وبعدها کاف. ۱ ه. 

وله ترجمة في خريدة الق ۱ءء 

له ترجمة في وفیات الأعيان ٥‏ وفي الأعلام ا:10 ولأبيه نور الدين ترجمة 
في وفيات الأعيان ۵ وفي الاعلام أيضا 41:۸ وذکر أن میت تلقبية ا ت 


۷۷:ج کے 


٥ء‏ ثم الصالح أيوب بن الكامل بن العادل بن أيوب(). تر اقب به ساط 


من الملوك::. 


: الكلب‎ te ء٦‎ 


هو علي بن سلیمان بن علي بن عبداله بن Sb PLE‏ بذلك 
لأنه خرج مع المهدي للصيد فرمی کل منهما بسهم قأصاب المهدي 
cb‏ وأصاب علي کلب فقال: yf‏ لام : 

که :کی لام وت نشت | اہ 
وعلي بن سليمسان ر کل تا Fo‏ 


az 


یا ات cg‏ سح امریء > تیضضاا: 5 


۷ الصّائن : 


هو 5 حامد محمد ecg dest‏ 


۷۸) صاعقة : 


(°) 


هو ابو يحي محمد بن عبدالر حيم البزار(٥ک‏ شيخ البخاري. 


أنه كان يتمنى أن يموت شهيدا فمات بعلة «الخوانیق» في قلعة دمشقء فقيل له 
الشهيد ١‏ ه. 
ولم یذکره المصنف ‏ رحمه الله في حرف الشین المعجمة. 
له ترجمة في الاعلام ۳۸۲:۱. 

له ترجمة فی النجوم الزاهرة SUNY‏ 
أبو دلامة: هو زئد ب بن الجون له ترجمة في الموتلف والمختلف: ۲ وذکر أنه كوفي 
ملیح الشعر كثير النادرة. 
له ترجمة في غاية اللهاية ٣٥٥:٢‏ برقم: ۳۲۲۳ وذکر أنه يقال له صائن الدین aly‏ 
یعرف بالصائن cp pall‏ وذکر أنه یکنی أبو عبدالله ویقال آبو حامد وأبو المعالي. ۱ ه. 
وله ترجمة في معرفة القرء الکبار ۵۵۱:۲. 
له ترجمة في تاريخ بغداد ۳٣۳:۲‏ وتذكرة الحفاظ ۵۳:۲ وشذرات الذهب 
۲.۔ وروی الخطيب بسنده عن محمد بن محمد بن داود الكرخي أن أبا يحي 
محمد بن عبدالرحيم سمى صاعقة لانه كان جيد الحفظ» اه. 


— 255 


1 


۹ الصّامت CH‏ جماعة : 


منهم felt‏ بن الخریش(۱»» ررق عن المسیب بن شر 


۰) ومنهم : المَيموني) صاحب أحمد بن حنبل واسمه : عبدالملك. 


هو محمد بن عمر بن مازه الحنفي الفقیه(؟). 


هام 


۲ ضف و 


۳ الصّدف : 


هو عبدالله بن سيف البځاري). 


: صدقة‎ )٤ 


هو عبدالله بن يوسف البخاري. 


۵۰ الصَدُوق : 


اسمه يونس(" وم من زعم أنه يونس بن محمد المؤدبء وإِنّما 
هو آخر کان کر الكذب apes‏ وکان معاصرا ليونس eR‏ محمد 
المؤدب» فقيل له يونس الصدوق تلقيباً له بالضد قاله العقيلي. 


وجاء في حاشية نسخة السندي: «قيل انما لقب صاعقة لجودة حفظه وقيل وهو 


(١) 


99 
(۲ 


)٤ 
ره‎ 
(1) 
(۷) 


المشهور: انما لقب بذلك لأنه كان كلما قدم بلدة للقي شيخ اذا به قد مات 
بالقريب) اه. 

له ترجمة في تاريخ بغداد ۲۸۰۰۱۳ء وذكر أنه سمي الصامت لأنه قال: حججت أربعين 
حجة ما كلمت فيها أحداء وله ترجمة فی ميزان الاعتدال Toot‏ 

له ترجمة في ميزان الاعتدال ۱٦٤:١‏ - 

له ترجمة في طبقات الحنابلة ۲۱۲:۱ رقم: ۲۸۲ وفی المنهج الاحمد: ۱۷۰ برقم: 
by ۷‏ التقريب .۲٥٥:٢‏ 

وجاء لفظ «الميموني» في ع «الايموني» وهو خطا. 

له ترجمة في الفوائد البهية في تراجم الحنفية: VAY‏ 

له ترجمة في تهذيب التهذيب TORVY 3١4:9‏ 

له ترجمة في التبصير ۸۳:۳ والاکمال ۱۷۹:۵. وقد سقط هذا اللقب من خ. 
له ترجمة في التقريب ۰۳۸۲:۲ ٤٦٥‏ وفي الميزان LACIE‏ 


۲۲ — 


۲ وممن es‏ بهذا لا على الضدَّية مکی« بن ابراهيم البلخی شيخ 
البخار OS‏ 
۷ الصديق بالتشديد هو : 


ابی یکر بے ری الله هآ 
۸) الصّدِیق بفتح أوله والتخفیف(؟). 


(۱) في ع جاءت العبارة هكذا: «لاعلی الضربة بكبر» وهو تحريف واضح. ولمكي هذا 
ترجمة فى اللباب ١77:١‏ وتذكرة الحفاظ ۱۵:۱ ۳. 

(؟) جاء في ا نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب الصدوق وهو: 
«عبدالله بن كثير ابو محمد المؤدب البغدادي» مقرىء يعرف بالصدوق» ذكره ابن 
الجزري في طبقات القراء» انتهى. قلت: ذكره ابن الجزري في غاية النهاية 448:١‏ 
برقم: ۱۸۳۴. 

)٣(‏ ترجم له أبو عمر بن عبد الیر في الاستیعاب ۹٦۳:۳‏ ۔۔ ۹۷۸ وقال: «سمي الصدّيق 
لبدارہ الى تصديق رسول اللہ CRED‏ في كل ما جاء به وقيل: بل قبل له الصديق 
لتصديقه له في حبر الاسراء) ا ھ. 
وله ترجمة في الاصابة ۳۹۱:۲ وأسد الغابة ۳۰۹:۳. 
ويلقب أيضا: Gar‏ وسياتي في حرف العين المهملة برقم VALE‏ 

)£( هكذا جاء في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله لم يذكر تحت هذا اللقب شعاء كما 
أنه لم يترك محوا من أجل أن يفهم منه أنه سيعود اليه» وفعل مثل ذلك السندي في 
نسخته ‏ رحمه الله » لكن تلميذ المؤلف الخيضري كأنه تنبه الى هذا فترك محوا 
لعله املا في ذلك أن يراجعم شيخه فانه كتب نسخته في حياة شيخه 
المؤلف ‏ رحمه الله 
ولعل من KEN‏ أن ورد هنا ما رده المصتف سے رحمه الله في التبصیر ۸۳۵:۳ 
تحت لقب: «صديق» فانه قال بعدما ذكر لقب صديق بضم الصاد المهملة وفتح الدال 
المهملة: «وبالفتح ثم الكسر عبدالله بن أحمد بن الصديق» عن محمد بن ابراهيم 
cote sal‏ وعنه البرقاني». 
وجعفر بن محمد بن صديق النسفي أبو الفضل عن البغوي. 
وصديق بن عبدالله النيسابوري رحل وسمع من خير بن عرفة «هذا نقله المصنف عن 
المشتبه للذهبي وزاد» قلت وابو نصر احمد بن محتاج ابن روح بن صديق 


a | النسفي)‎ 


مت 4۲۳ — 


6۵ صرخحات : 


بخاء معحمة هوا محمد بن محمد بن جعفر الفرائضي 


(VY.‏ صریع م اي 


هو مسلم بن الوليد الشاعر(١)۔‏ 


۱) صريع الذَّلآَء الشاعر : 


هو محمد بن عبدالو Maat‏ 


۲ الصرم : 


(١۱) 
0۲) 


98 


== له ترجمة في الاستیعاب ۲:۲ وأسد الغابة ۰۱:۲ والاصابة ۵۱:۲ و کلهم ذکر‎ )٤( 


هو سعید بن يربوع له صحبه(؟). 


لفظ (أبو الفضل) سقط من خ. 
لفظ (الشاعر) سقطت من ع ولمسلم بن الوليد ترجمة في تاريخ بغداد ۱۳:٦۹ء‏ وترجم 
له ابن المعتز في طبقاته: اد وقال: ہکان مسلم ابن الولید مد ح الرشيد باللامية 
السائرة» فلما دخل عليه فانشده وبلغ قوله: 
هل العيش لا أن تروح مع لصا 

وتفدو صريع الكأس ولأعين الل 
قال له: أنت صری يع الغواني» فسمي بذلك حتى صار لا يعرف الا به» ۱ ه. 
له ترجمة في شذرات الذهب ۱۹۷:۳ وترجم له ابن خلکان في وفياته ۳۸۳:۳ وسماه: 
علي بن عبدالواحد الفقيه البغدادي المعروف بصريع الدلاء قتيل الغواشي ذي الرقاعتين 
الشاعر المشهور» وقال: «وله قصيدة في المجون ختمها ببيت لو لم يكن له في الجد 
سواه لبلغ به درجة الفضل وأحرز معه قصب السبق وهو قوله: 
من فاته العلم وأخطاہ النسی 

فثك والكلب على حال سواء 
وقال: «ورأيت في نسخة من ديوان شعره أنه أبو الحسن محمد بن عبدالواحد القصار 
البصري ably‏ أعلم بالصواب» ۱ ه. 
وجاء في حاشية السندي: «وكانت وفاته في سابع رجب سنة اثنتي عشرة واربعمائة 
بمصر) انتهى. 


— ty¥t— 


۳) الصرام : 


رک ورت 


۵24 صردر الشاعر : 


هو علي بن الحسن بن علي بن الفضل الکاتب أبو منصور 
البغدادي(۱). 


سه - 


: صرصر‎ (VYVO 


هو الحسن بن اي gg as‏ 


٦ف‏ الصّمق9© : 


رع 


: صعود‎ (VYVY 


هو أبو سعيد محمد بن القاسم شيخ لابن المعتز. 


woe 


۸ صعوع(؟) اثنان : 


(٢) 


42 


7 £ 2 
العباس بن احمد بن محمد الاثماطي. 


أن رسول الله CRED‏ ہو الذي سماه سعيدا وکان اسمه: الصترم. وقد سقط هذا 
اللقب من خ. 

له ترجمة في وفیات الأعيان ۳۸۵:۳ وشذرات الذهب ۳۲۲:۳ و کلاهما ذکر أنه انما 
قيل له: oY 53 fe‏ أباه كان یلقب صرّبَعر لشحه» قلما لب وله المذکور وأجاد في 
الشعر قیل له: صردر» اه. 

وله ترجمة Lal‏ في النجوم الزاهرة 4:۵ ۹. 

حوت سرت 

ترجم به ابن ماکولا فی الاكمال ۱۸۰:۰ وضبطہ بفتح الصاد وكسر العين اھ. 
وله ترجمة في التبصير LAT OIY‏ 

ضبط الحافظ المنذري لفظ «صَعُوة» في التكملة ١٤٣۱ء‏ 477 بفتح الصاد وسكون 
العين المهملتين وفتح الواو وبعدها تاء التأئیث. ١ه.‏ 

ونقل ابن رجب في الذيل على طبقات الحنابلة 5١8:١‏ عن المنذري ضبط لفظ (صعوة) 
بفتح الصاد والعين المهملتين وبعدها تاء التانيث ۱ ھ. وجاء اللقب في نسخة السندي 
وك (صعرق) وهو تحريف. 


— o — 


۱۳۷۹( و طاهر ب ود ا الافٹانیٰ9) العلو OS‏ 
Gade ۰‏ بن سنان تقدم (في السین) المهملة(۳) واسمه عمر UO ST‏ 


۰۱ الصفیر : 


هو ابراهيم بن موسی الفرّاء NI‏ الحافظ وکان آحمد بن حنبل 
ینکر على من يقول له ذلك ویقول: بل هو الکبیر 


(\VAY‏ وفي التابعين موسی الصخیر COVEN‏ روى رزه roe wl‏ الجعفي(). 
(\VAY‏ وموسى بن مسلم ote bi‏ 7 عيسى OM)‏ عن مجاهد. 
(YAL‏ وفيمن al‏ او عمرو محمد بن شیوخ الحاكم. 


(1) 


99 


(۳) 


(2) 


CS) 


(4) 
(Y) 


(A) 


في خ (الأساسي) وهو tas‏ وقد ترجم له oe‏ في الأنساب ۳۴۰:۱ ۳٣٣٣‏ 

وضبط الأقساس بفتح الألف وسكون القاف والألف بين السينين المهملتين وقال: هذه 

النسبة الى الأقساس وهي قرية كبيرة بالكوفة wl‏ وله ترجمة في الاکمال ۱۹۲۰۰. 

جار امن a‏ زيادة اسم الث تحت لقب (صعوة) حيث قال: 

wis‏ وهو مسعود بن آبي أسعد والد النفیس أحد فقهاء الحنابلة ذکره ابن این 
في الذیل؛ وهذا الاسم غير موجود في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله وله ترجمة في 

الذيل على طبقات الحنابلة ۳۱٣:٤‏ في ترجمة النفيس وفي التكملة ١47:5‏ برقم 

٤‏ في ترجمة محمد بن النفيس بن مسعود. 

في نسخة المؤلف وسائر النسخ عدا خ (تقدم في المهملة) وحيث إن فيه شيئاً من 

الإيهام فقد رأیت أن أثبت الزيادة التي زادها تلميذ المؤلف الخيضري (خ) بين ملالین؛ 

وقد تقدم في السين المهملة برقم £40 

لفظ (Sy‏ سقط من خ. 

له ترجمة في تذكرة الحفاظ 449:7» وتهذيب التهذيب ۱۷۰:۱ وسياتي في حرف 

الفاء برقم (TV E+)‏ تحت لقب «الفراء». 

لفظة «الفراء»: سقطت من نسخة السندي. 

أبو gil LEE‏ هو زهير بن معاوية بن wt‏ توفي سنة ۱۷۲ وقيل ۱۷۳ وقيل 

۶ وقيل ۱۷۷ وله ترجمة في تهذيب التهذيب ۳۹۱:۳. 

له ترجمة في التقريب ۲۸۸:۲۔ 


— 8٢٤ — 


8 صفار بتخفيف الفاء : Melle‏ بن EL‏ البخاری(. 


: صفيرا‎ (YVAN 


اسمه حميد بن نافع أبو افلج تابعي(۳). 


(\YAV‏ الصَّلَان(١)‏ العبدي اسمه : قم این خبیعة(۹) الشاعر. 
Mga )۸‏ : 


(١) 
99 


(۳ 


2 


(°) 


تو 
(Y)‏ 


Cal‏ ابراهیم؟ ین الولید اين عبدالملك بن مروان(. 


في نسخة السندي: «سلام). 

له ترجمة في الاکمال :۱۹۳ والأنساب ۳۱۹:۸ والتبصیر ۸۳۷:۲ء وهو فيه 
المحار بي بدل البخاري وهو الموافق لنسبه حيث أن نسبه ينتهي الى محارب كما في 
الاکمال ۱۹۳۰۰ eA‏ ۸ والمو تلف والمختلف: ۳۰۰ وذکر في الااکمال 
GL,‏ أنه اتنا لقب بصفار USY‏ کان یرعی عندها. فنسب الیها. 

وقد سقط هذا اللقب من (خ). 

له ترجمة في التقريب :5١4:١‏ 070:5 وتهذيب التهذيب ۰۰:۳ وفي كلها کتب 
اللقب هكذا «صفیر» وقد-جاء فی حاشية نسخة المؤلف ‏ رحمه الله لقب: صلايا 
وهو جعفر بن محمد الأنماطي» ١ه‏ وسيأتي في أصل الكتاب وفي محله من ترتيب 
الحروف وذلك بعد لقب «صهر هبةا برقم: ۰۱۸۰۵ 

كرر هذا اللقب في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله مرتين احداهما في صلب الكتاب 
والأخرى في الحاشية وليس بينهما فرق الا أن التي في الحاشية زيد فيها لفظ (الشاعر) 
ولم يتكرر هذا اللقب الا في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله فکان النساخ تنبھوا الى 
هذا فأخذوا مما في الحاشية لفظ (الشاعر) وأضافوه الى ما في صلب الكتاب» وقد 
تبعتهم في ذلك تفاديا للتكرار والله الموفق. 

جاء في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله وسائر النسخ «حيثمة أو خيثمة» واتفقت 
المصادر التي بين يدي على أن اسم الصلتان العبدي قثم بن خبية أو خبیئة ومنها المؤتلف 
والمختلف: 5١4‏ والشعر والشعراء: ۰۰ والاكمال ۷۱:۷ء ۷۲ والأعلام ۲۹:٢‏ 
ومعجم ألقاب الشعراء للعاني: ۰۱۳۹ وفي معجم المرزباني: ٦٤‏ وقال: دالصلتان العبدي 
يقال: اسمه عمروء وأنا أشك فيه» ۱ ه. 

في. 34 الصليان بالياء وهو تحريف. 

له ترجمة في تاريخ الطبري ۲۹۹:۷. 


— E۷ 


(\VA4 


(۹° 


۹۱ 


(¥۹۲ 
(Y4 


: بنت بسر() الصحابية اسمها‎ etal 

الصّموت9©) جماعة : 

یٰ0 ال از 

cate‏ هو عبدالصمد بن عبدالو هاب الشامي(۷) من شيو خ النسائي. 
real a‏ الوح الشاعر : 


(۱) لها ترجمة في الاستيعاب ۱۷۹۷:۰ء ۱۸۷۲ وأسد الغابة 4۱:۷. 

(۲) في نسخة السندي (بشر) بالشين المعجمة وهو كذلك في الاصابة ٣٥٣:٤‏ و۳۵۱ 
وضبطها صاحب المغني: ۳۷ بمضمومة ومكون مهملة اه. 

(۳) في ع: احور سم و سای ا ابن الأثير في أسد الغابة 4۱:۷: 
«قال الدار قطني: إن الصماء بنت بسر اسمها بَهَیْمَة بزيادة ميم» ۱ ه, 

43 ضط الصّمُوت في الأنساب ۳۲۸:۸ «بفتح الصاد المهملة والميم المضمومة بعدهما 
الواو وفي آخرها التای ١ھ.‏ وضبط السمعانی لفظ امہ في الأنساب ۰ بفتح 
الغين المعجمة وسکون النون وفي آخرها الميم اها 

)°( له ترجمة في الأنساب ۳۲۸:۸ وله ترجمة في معجم المرزباني: ۳ وقال: «الصامت. 
وقيل الصموت هو عمرو بن ثم الطائن سی بو 
صمت ولم (eee Ls S|‏ 


ألا 5 الفريب هو افو تسده 


oo ۹3‏ ۸ء وفیه «يروي عن هلال بن العلاء الرقي» رَوَى عنه أبو 
قلت: ون Sell og‏ الرقي ری ا ا الاعتدال ٤‏ ۰ وأرخ وفانه 


بسنة ثمانين ومائتین» ۱ ه. 

(۷) له ترجمة في تهذیب التهذيب ۳۲۸:۲. 

(A)‏ جاء في حاشية نسخة السندي زيادة «کان الحا کم العبيّدي يقدمه على غيره من الشعراء 
وهو القائل لما زازلت مصر: = 


258 سا 


ll 


: صّّان()‎ ۵۹٥ 


هو ابراهيم بن محمد بن بشران» من شیوخ العقيلي. 


6) نمٔڑئئلل : 


: OL صندوق العلم(۲)‎ )٦ 


7 ر 0 


۳ والا خر‎ (YAY 


(1) 


(۲) 
(٢) 
2 
(9) 
2 


محمد بن محمد بن زكريا بن حاتم" ine gh gE‏ رَوَى 


و 7 


بالحاكم Jit‏ اصن الدَّينٌ معلا 
نجل الدی وسيل السادة الصلصا 
ما ژلرك سز من كيد يراد بها 
Sip Lud,‏ من ظللے فرحا اه. 
وله ترجمة في الوافي بالوفيات ٤:٣٥۳ء‏ ومعجم ألقاب cel all‏ ۱۳۹. 
له ترجمة في حاشية الاكمال ۲۰۲:۵ نقلا عن الاستدراك» وضبطه صاحب الاستدراك 
بضم الصاد المهملت وفتح 6d gl‏ وبعد ol‏ نون أخرى ا ه. 
وله ترجمة آیضا في حاشية الاکمال ۱۰۳:۵ نقلا عن الاستدراك. 
وله ترجمة في تاريخ بغداد ۱۸:۲ وهو فيه «سنان» بدون ضبط. 
له ترجمة في التقريب 55١ VEY‏ وفي ع: دثار مكان دينار وهو تحريف. 
في نسخة السندي «صندوق العمل) وهو تحريف. 
له ترجمة في ذكر أخبار أصبهان ۲۱۳:۲. 
لفظ (بن حاتم) سقط من خ. 
جاء في نسخة المؤلف ونسخة السندي و ك والنسخة ع زيادة (يكنى Ul‏ جعفر أيضا) 
وهي مثبتة في الحاشية يسار الصفحة, وابو جعفر المثبتة في صلب الترجمة موجودة 
أيضا في الحاشية في يمين الصفحة فكأن المصنف ‏ رحمه الله لم ينتبه للأولى 
فوضع الثانية ‏ والله أعلم ‏ . 
وفي معرفة الألقاب حرف الصاد «محمد بن محمد بن زكريا بن حاتم». 


— ۹ 


4 


: mall )۸ 


اف .0 بن 2h‏ 3 الهو OG‏ 


۹) صني بنون مصغر هو : 


محمد بن عيسبى بن عبدالحميد gat g Bus‏ )6 کان فی 
oj‏ المَهدي. 


۰ الصّوّاف جماعة : 


منهم يشر بن هلال 


۵ صو 28( ; 


هو الغوث بن مر OO dale‏ وهو الذي كان یجیز الاج من 
عرفة(۱). 


ورد و 


۲ صقب الرومي یقال : 


کان اسمه عبدالما Ms‏ 


: an صهر‎ (VAY 


(١) 
تو‎ 
(۲) 
(t) 
(9) 
(1) 


00 


(^) 


(4) 


هو عبدالباقي بن محمد۸) البژاز المعدّل(). 


له ترجمة في التبصير 84١:7‏ وقد سقط هذا اللقب من خ. 

له ترجمة فی الاكمال ١:٥٦۱ء‏ والتبصير ۸۳۱:۳. 

له ترجمة في حاشية الاکمال ٠١5:8‏ نقلا عن الاستدراك. 

في ع: صوبة وهو خطاً. 

في نسخة السندي (الجاهلي). 

ترجم له ابن ماكولا في الاكمال ۲٢٢۰٢‏ وقال: «وهو الربیط وهو صوفة» كانت أمه 
نذرت ‏ وکان لا يعيش لها ولد لتربطن برأسه صوفة ولتجعلنه ربيط الکعبة».اه 
له ترجمة في الاستيعاب ۷۲٦:٢‏ ء وأسد الغابة ۳۲:۳ والاصابة ۱۹:۲ وكلهم ذكر 
أنه انما قيل له الرومي: لأنه أخذ لسان الروم اذ ogee‏ وهو صغير. 

لفظ (محمد) سقط من (ع) ولعبد الباقي ترجمة ذكرت اثناء ترجمة ابنه محمد في 
الذيل على طبقات الحنابلة AQIS‏ 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة: 


«صهر الامير: هو العباس بن الفضل بن جعفر بن احمد الواسطي المقرىء احد رواة 


— if. — 


: صلايا‎ ۰٤ 


هو جعفر بن محمد OD busy‏ 


هو عتيبة بن الحارث بن شهابء SEL‏ فرسان الجاهلیة(". 


0ھ اصید : 


(۱) 


(۲) 
(۲) 


يكيس aS gh‏ وتحتانية ساكنة» اسمه: se‏ بن عبدالر حمن. 


قبل ذكره ابن الجزري في طبقات القراء» انتهی. قلت: ذكره ابن الجزري في غاية 
النهاية الجزء الاول صفحة ۳٥٣‏ برقم: NOVO‏ 

تقدم في حاشية اللقب ۱۷۸٦‏ الاشارة الى أن هذا اللقب كرر في نسخة 
المؤلف ‏ رحمه الله مرتین مرة في الحاشية ومرة في صلب الكتاب وقد أثبت ما 
في الأصل في الأصل وما في الحاشية في الحاشية سيما وأن الذي في الحاشية في 
غير موضعه من ترتيب الحروف والذي في الأصل في موضعه من ترتيب الحروف 


واللہ الموفق ۱ ه. 
وفي ترجمته في كتاب معرفة الألقاب «حرف الصاد» ذکر أنه سمع المُعَافى 
این سلیمان. 


له ترجمة في الاشتقاق: ۰۲۲۵ وجمهرة نساب العرب: NYE‏ 

لفظ (أوّله) غير واضح في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله ولا في نسخة الخيضري 
المرموز لها ب خ اذ یحتمل أن یکون (الفاء) أو «لباع أو (الياء) ولا یمکن اثباته بهذه 
العبارات لان صاحب الترجمة معروف وقد ترجم له المصنف في التقریب 51:۱ 
وضبط لقبه «الصيد» بکسر المهملة وسکون التحتانية. 

هذا وقد أثبت الضبط الموجود في نسخة السندي ‏ رحمه الله و ك لأنه الموافق 
لما ذكره المصنف في التقريب كما مر قريبا ‏ والله اعلم . وجاء اللقب في ع 
(الصبير) بكسر الباء وتحتانية ساكنة وهو cles‏ ولعله محاولة من الناسخ لتخريج ما 
كتب في نسخة المؤلف رحمه الله والنسخة خ علما بان لفظ (الصيد) واضح جدا 
في نسخة المؤلف رحمه abl‏ 


— iV) — 


Sane 
SB 


بيدأ برقم (۱۸۰۷) وينتهي برقم (۱۸۲۰) 


- ۳۳ — 


حرف الضاد المعجمة 


: OSC ۷ 


هو معاوية بن عبدالکريم» ضّاع في طريق مكة Cal‏ بذلك. 


: ضبارة‎ (VASA 


۹ي Ane‏ هو : 


عبدالله بن يزيد بن مقس0©. 


: الضّخُم جماعة منهم‎ ٠ 


يعقوب بن اسحاق . 


۱ء وسعد بن حفص(؟*). 


5 gal بن عبداللہ‎ fy ۲ 


(۱) 


(۲) 
(۲ 


)٤ 
(°) 


ضبطه السمعاني في الأنساب ۳۷۰:۸ بفتح الضاد المشددة المنقوطت وفي آخرها لام 
وقال: «ليس هذا من الضلالة في الدين» ثم ذكر أنه اشتهر بهذه الصفة أبو عبدالرحمن 
معاوية بن عبدالكريم» وذكر عن سبب تلقيبه بذلك مثل ما ذكره المصنف أعلاه وقال: 
«وكان من عقلاء أهل البصرة ومتقنيهم وثقاتهم» انتهى. وله ترجمة في التقريب 
٣٦ء ٦‏ وسیأتی في حاشية ترجمة الضعيف المثبتة برقم ۱۸۱۷ زيادة ایضاح 
عن معاوية هذا والله الموفق. 

في نسخة السندي و ك (قانع). 

له ترجمة في التقريب ۱ وجاء في اخ: مقسم (سهم) وهو تحريف وجاء في 
نسخة الندي زيادة لقب: 

وضبع البلاط لقب لأبي بكر بن أبي العربي ناصر جمال الدين ذكره المقريزي في 
المقفى) ۱ ھ. 

له ترجمة في التقریب ۱:٦۲۸ء .٢١٥:٢‏ 

له ترجمة في التقريب ۱۰۸:۱ء 571:5 وفي ع: بكر وهو حطا. 


کے 


(AIT 
(VAVE 


(۸1٥ 


(VANS 


CVAVY 


وعَبّاس بن علي ME‏ 
الضرير : 

آبو معاوية اسمه : محمد بن تحازم بمعجمتین(). 
ضراط الخیل : 

هو الشيخ شمس الدين محمد الخابوري الدمشقي لُقَبَ بذلك لأن 
Lane‏ مازحه فکتب إليه كتاباً وجعل عنوانه المجلس الشامي() 
الفاضلي الضراطيء فكب هو في الجواب: المملوك ضراط الخيل يقبل 
الأرطن متشوقاً قائلاً : 

وحيث ما كنت من بلاد فلي إلى وجهك التفات 

فاشتهرت القصة . 
الضَعیف : 


كان تجیف الجسم قلقب بذلك). 
ee 5 2‏ ےا ب 
ولعب بها ايضا محمد بن عبدالجباں متاخر عنه. 


)1( له ترجمة في التقريب ۷:۲٥۱ء‏ وله ترجمة في الأنساب ۳۹۱:۸. وضبط الضرير بفتح 


قلت: 


ویلقب أيضا: فافاه وسیأتی ان شاء الله فی حرف الفاء برقم ۲۱۳۱. 


(۲) في ع: المخلس السامي الفاضل. 
(*) ترجم له السمعاني في الأنساب ۳۹۵:۸ وقال: «وسمعت أنه انما قيل له الضعیف: يعني 


في بدنه لنحافته ودقته لا أنه ضعیف في الحدیث» ١ه‏ وترجم له المصنف في التقریب 
۱ ۶5 وقال: (المعرو ف بالضعيف لأنه كان كثير العبادة» وقيل: تنحیفاء وفیل: لشدة 


اتقانه) | ه. 


هذا وقد أورد السمعاني في کتابه الأنساب ۳۹۵:۸ عن عبدالغني بن سعيد الحافظ 
أنه يقول: رجلان جليلان لحقهما لقبان قبيحان: معاوية ابن عبدالكريم الضال فانما ضل 
في طريق مكة» وعبدالله بن محمد الضعيفء وانما كان ضعيفا في جسدہ لا في حديثه» 
- وقد تقدمت ترجمة معاوية ابن عبدالكريم في أول هذا الحرف برقم NAGY‏ 


— ٣٣۳٤٣ - 


: وخارجي اسمه‎ (AIA 


مروان خرج(') في أواخر دولة بني أمية» ذكره محمد بن قلابة في 
کتابه shel‏ الخوارج. 


۹ ضغطة : 


هو آبو يحي محمد من شیوخ يحي بن عمار السجستاني. 


۰ ا 


(١) 
() 
(٢) 


43 
59 


جا لين وق ماق را O‏ اماه حو pce ale SV‏ 
ویقال: SL‏ ات الذي OO ISS‏ آنه صلی معه خلف 
النبى Ge‏ 


لفظ خرج سقط من نسخة السندي۔ 

له ترجمة في أسد الغابة ٦٦:٣‏ والاصابة ۲۱:6 

قال المصنف في فتح الباري :٦۹۰:۱‏ «وجزم البخاري OL‏ اسم أبي ضمَيرة سعد 
الحميري ويقال سعيد) اه. 

حديث أنس في صلاته هو واليتيم خلف رسول اللہ 7 رواه البخاري في صحيحه 
في كتاب الصلاة (باب الصلاة على الحصير) وهو فى الصحيح EEN‏ 


— ۳۷ — 


حرف الطاء المهملة 


يبدأ برقم (۱۸۲۱) وينتهي برقم (VANE)‏ 


کے 09کت 


(VAY) 


(AYY 


(VAYY 


(VATE 


(\AYO 


(A7 


حرف الطاء 


طابع : 

هو المباس() بن MO‏ عن أبي OED‏ 
طالب الحق : 

هو عبدالله بن يحي الخارجي©). 
Cub‏ بن لاس بن مُضَر اسمه : 

عامر » جاهلي . 
طارمة : 

هو علي بن القاسم» کان من اضخات المُعْتصِم. 
طارة المقریء(» صاحب قالون» هو BILE‏ بن عيسى بن عبدالله 
ابن Mince gh GA CRE‏ 
طاقات : 


od 


(۱) ما بعد العباس الى آخر الترجمة سقط .من خ. 

(۲) في ع: مقرد. 

(۳) أبو الزناد هو عبدالله بن ذکوان القرشي المدني» له ترجمة في تهذيب التهذيب ۰۳:۵ ۲. 

)%( له ترجمة في جمهرة أنساب العرب: ALTA‏ 

)0( له ترجمة في تاج العروس ۲٦۸:۲‏ مادة «طبخ» وذكر أن أباه هو الذي لقبه بذلك وذلك 
عندما بعثه في cle‏ شيء فوجد آرنبا فطبخها وتشاغل بها عنه» ۱ ه. 


(A)‏ له ترجمة في غاية النهاية 440:١‏ برقم ۱۸۳۹ وذکر أنه یعرف ب (طیارة) بعد 
الطاء (ياء). 


ات 


: الطّاهر (۱) لقب جماعة‎ (ATTY 
منهم : أبو آحمد"» والد الشريفين الرضي والمُرئضي©)‎ 
الشاعرين المشهورين.‎ 

OLE وأحمد بن علي بن المعَمّر‎ (ATA 

ON SS طاوس) صاحب ابن عباس تقال : لب » واسمه‎ (VATS 

(۱) سقط هذا اللقب من خ. 

(؟) هو الحسین بن موسی له ترجمة في الکامل لابن الأثير ۰۲۲۶:۷ ۲۵۰ ووفيات الأعيان 
1 

(۲) الشریف الرضي هو آبو الحسن محمد بن الحسین بن مومی ترجمته في تاريخ بغداد 
۲ ووفیات الاعيان EV ٤:٤‏ ومیزان الاعتدال: ۲۳:۳ ه, 

.۳۱۳:۳ الشریف المرتضي هو علي بن الحسین بن موسی ترجمته في وفیات الأعيان‎ )٤( 
.۲٥٢٢ ومیزان الاعتدال ۱۲:۳ وستاتي ترجمته في حرف المیم ان شاء الله برقم:‎ 

)0( له ترجمة في شہذرات الذهب ۲۳۱:٣‏ والنجوم الزاهرة ۷۲:۲ والأعلام way‏ 
۱ وقد سقط هذا الاسم من خ. 
وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «طاهرنية: هو الشيخ أبو الحسن اسماعيل 
ابن أبي سعيد بن علي بن محمد بن البنا الأصبهاني» هكذا ضبطه بالقلم الحافظ المنذري 
في التكملة لوفیات النقلة في ترجمته» ۱ ه. 
قلت: هو في التكملة 0 برقم: ٣٦٢‏ وهو فيه «طاهریته» ومثله في الذيل على 
طبقات الحنابلة لاين رجب ۳۸۳:۱. وفي ترجمته في شذرات الذهب :۳۰۲۱ قال: 
«ويعرف بطاهرنيه» مثل ما ذكر في نسخة السندي ‏ رحمه الله تعالى ‏ . 

)٦(‏ في ع (طارس) وهو تحريف. 

(۷) ترجم له ابن خلكان في وفيات الأعيان ٥۰۹:۲‏ ۵۱۱ وقال: «قال أبو الفرج بن 
الجوزي في كتاب «الالقاب»: ان اسمه ذکوانء وطاوس لقبه» وانما لقب به لانه كان 
طاوس القراء» والمشهور أنه اسمه» ۱ ه. 
وله ترجمة في تذكرة الحفاظ ۹۰:۱. 
وجاء في حاشية, نسخة السندي زيادة لقب. 
«طاوس الفقراء: هو الحافظ أبو سعید أحمد بن محمد بن أحمد بن عبدالله بن حفص بن 
الخليل الأنصاري الهروي الماليني الصوفي» ١ه.‏ 
قلت: له ترجمة في طبقات الشافعية الكبرى ۵۹:6 وتذكرة الحفاظ ۱۰۷۰:۳. 


— tty — 


۰) الطائع(') الخليفة العباسي» اسمه : عبدالكريم. 
۱ طباطبًا : 


af 7 3 "7 a isl 8‏ فقال: اتيك بدراعة 7 
لا طباطباء رید قباقبلا"). 


OSL cary 


اسماعیل بن عیسی القتاديلي» عن جریر بن حازم(*). 


۳ ) الطبراخ : 


(۱) 


(") 


(۳ 


(t) 


ره 


في خ (الطالع) وهو تحریف. وللطائم هذا ترجمة في تاريخ بغداد ۷۹:۱۱ وفوات 
الوفیات ۱:۲ وفیهما أنه (الطائع ۵). 

له ترجمة في تاريخ الطبري ۲۳:۸ وفي تاج العروس ۳۳:۱ مادة «طب» وجاء 
في نسخة السندي و ك (يعني) مکان لفظ (يريد). 

کرر هذا اللقب في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله مرتین مرة طبخة ومرة طنجة 
وسياتي برقم ۱۸۰۲. 

ele‏ حاشية نسخة السندي زيادة لقب: «طبيب السنة: هو عبدالرحمن rie‏ الفضل 
المتطبب أحد الرواة عن الامام أحمد. ذكره ابن الفراء في طبقات الحنابلة» ١‏ ه. 

قلت: له ترجمة في طبقات الحنابلة لأبي يعلي ۱ ۱ 

وجاء أيضا زيادة لقب: «الطبيخي: هر أبو العباس وليد بن عیسی بن حارث بن سالم بن 
موسی الأموي» طبخ BS‏ وأهداها لمؤدبه الحكيم أبي عبدالله محمد بن اسماعیلء فقال: 
ما هذا ؟ قال: طبيخ أجدت صنعته لك فكان اذا غاب قال: أين الطبيخي ؟ فلزمه هذا 
اللقب» انتهى. 

قلت: له ترجمة في بغية الوعاة ۳١۱۸:۲‏ وفي طبقات النحويين واللغويين للزبيدي: ۳۰۶. 
ضبط السمعاني في الأنساب ۹ لفظ (الطبراخي) بفتح الطاء المهملة وسكون الباء 
الموحدة» وفتح الراء» وفي آخرها الخاء المعجمة وقال: «هذه النسبة الى الطبراخ وهو 
في جناي neal‏ علي ين إلى مو سس میں قلباب ۲۷۲۰۳۰ ار LS‏ 
قال: ان الطبراخ: هو لقب جد أبي لخدن عي تن الى ا ی 
المصنف ‏ رحمه الله يقول: ان الطبراخ لقب والد علي. ويقول في تهذيب التهذيب 


— tty — 


۶ الطخان(۲) : 


هو خالد بن عبدالله الوامیطی. 


۵ طرخان اثنان : 


علي بن فارس(", من aly‏ عن اپن(*) dele‏ 


(ATT‏ وعبدالملك بن محمد: من تج عبدالرزاق. 


۷) طرغانة اسمه : يونس . 
۸غ طرفة بفتحات ابن العبد الشاعر + اسمه : 


(2) dale عمروء‎ 


: OL الطرماح بتشديد الميم‎ (A4 


(1) 


(۲) 


(۲) 
(٤ 


ره( 
)1( 


أحدهما : حكيم بن عدي( )» له خبر مع معاو یه ۱ 


2۳۳۰ «علي بن أبى هاشم عبيدالله بن الطبراخ» ومثله في التقريب ۲ وهو هنا 
یوافق ما في الانساب واللباب. وفي ميزان الاعتدال ۳ (علي بن طبراخ) وفي 
صفحة ۱۲۰ (علي بن آبي هاشم طبراخ) وضبط الطبراخ في التقریب 4۵:۲ «بکسر 
المهملة وسکون الموحدة واخره معجمةه انتهی ومثله في تاج العروس ۲٦۸:۲‏ في 
«الطبراخ». 

هكذا جاء في نسخة المؤلف والنسخ الأخرى «عبدالله» ومثله في اللباب ۲۷۲:٢۲‏ والذي 
في تهذيب التهذيب ۳۹۳:۰ والتقريب 40:۲ والأنساب ۹ وتاريخ بغداد ۹:۱۲ 
أن أبا هاشم اسمه عبيدالله. 

ترجم له السمعاني في الأنساب 50:4 وضبط الطحان: بفتح الطاء والحاء المهماتين» 
وفي اخرها النون. ۱ ه. وله ترجمة في التقريب 5١5:١‏ وتاريخ بغداد 594:8. 
له ترجمة في تاريخ بغداد ١:0.ه.‏ 

في ع: gl‏ وهو تحريف» وابن صاعد هو يحي بن محمد بن صاعد أبو محمد الهاشمي 
البغدادي ولد سنة ۲۲۸ وتوفي سنة ۳۱۸ ترجمته في تذكرة الحفاظ: .۷۷٦:۲‏ 
له ترجمة في المؤتلف والمختلف: .5١5‏ والشعر والشعراء ۱۸۵:۲. 

في نسخة السندي و ك: (عدل) وهو تحريف ولحكيم بن عدي ترجمة في الاشتقاق: 
TAT‏ و جمهرة ات العرب: 2-۰۱ 


— ttt — 


الشاعر المشهور لم يذكر الشيرازي اسمه وذکرہ في الألقاب. 


: طریف‎ (VALS 


هو مسلم بن جعفر بن محمد OO gales‏ 


Sb )۲‏ غریب اسمه : 


9 


۳ طست : 


هو الفضل بن زیادا" ویقال له : الفضل بن صالح» وهو من 
ماف أحمدء ويلقبٌُ أيضا اتور بالمكِنّاة وقد Veda,‏ 


: طفان)‎ (VALE 


۳ 


: dab ۰۵ 


۹8 


(0) 
(۷) 


(A) 


هو علي بن عبد الله الفرغاني» be‏ مصر a‏ للطبّرانی(۸). 


له ترجمة في المؤتلف والمختلف: ۲۱۹ والاشتقاق: ۳۹۲ء والشعر والشعراء OAGIY‏ 
ولفظ (لم يذكر الشيرازي... الى آخر الترجمة سقط من خ. 

والطرماح هو: الطرماح بن حكيم بن نفر بن قيس بن جخدر. 

لفظ (شامي) د 

ترجم له السمعاني في الانساب ٠١5:1١‏ وقال: «ولقب بهذا لانه كان يكتب المكررء 
فیقال له في ذلك: قد كتبته» فيقول: هذا بذا الطريق غريب» ۱ ه. 

لفظ (المرزوي) سقط من خ. 

له ترجمة في التبصير ۸۷۰:۳. وفي تاريخ بغداد ۳٦٣:۱٢‏ وفي حاشية الاکمال 
6 نقلا عن الاستدراك. 

في حرف التاء المثناة برقم: ۰۷ 

ضبط لفظ (طغان) في تکملة اکمال الا کمال: ۲۵۱: بضم الطاء المهملت وغین معجمة 
مفتوحة وبعد الالف نون. اھ. 

له ترجمة في کتاب معرفة الالقاب في حرف (الطاء) المهملة. 


حت :7248نت 


: Sab (OA 


2.2 


8 2% ره 2 
هو معمر() بن سليمان ODM‏ يروي(" عن ابن ابي مرة. 


۷ الطفيّل CORO‏ يقال: 


اسمه عيسى. 


۸ طلمطاق) :. 


(١) 
(۲) 


۳ 


0 


(°) 
(1) 


هو OS‏ بن محمد بن موسی الخیاط. 


في نسخة السندي» و ك (معتمر) وسيأتي الکلام على هذا قريباً. 

۲٥۹:۱۰ وتهذيب التهذيب‎ ۱٥۸:٦ بن سليمان الرّقي؛ ترجمة في الأنساب‎ antl 
وتذهيب التهذيب 48:7 والخلاصة:‎ ١١5:14 والتقريب ٢:٦٦۲ء وميزان الاعتدال‎ 
وکلهم لم يذكر أنه يلقب ب (طفيل).‎ 4 

وقد ذكر المصنف ‏ رحمه الله في تهذيب التهذیب ۲۲۷:۱۰ والتقريب 
۲ و٥٦٦‏ أن معتمر بن سليمان التيمي البصري Al‏ ب (الطفیلغ فلعل المصنف 
هنا في نزهة الألباب اشتبه عليه ذاك بهذا والله أعلم ‏ ۔ 

ولقد أحسن السندي ‏ رحمه الله صنعا حینما أثبت في نسخته (معتمر) فكأنه تدارك 
هذا هو أو من نقل عنه» والله أعلم. 

عبارة (يروي... الى آخر الترجمة سقط تمن خ) وجاء في نسخة السندي و ك (يروي 
عن ام ابي میسرة)» وجاء لفظ (مرة) في ل «مسرة». 

ضبط المصنف ‏ رحمه الله _ لفظ سَخّرة في التقريب ۳۷۸:۱ بفتح المهملة 
وسكون معجمة ثم موحدة ۱ ه. وهو صحابي جلیل له ترجمة في الاستيعاب ۷9:۳ 
وأسد الغابة ۷۷:۳ والاصابة ۲۲:۲. 

في خ: (طاطاق) تحريف. 

في معرفة الألقاب (حرف الطاء): أبو بكر. وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: 
«الطویجنه هو شاعر الأندلس أبو اسحاق ابراهيم الساحلي» قدم مصر في دولة الناصر 
محمد بن قلاون حاجا ذکره المقريزي في المقفی» ۱ ه. 

قلت: له ترجمة في نفح الطیب ۱۹:۲ وضبط لفظ الطویجن بضم الطاء المهملة وفتح 
الواو وسکون الیاء التحتية وکسر الجیم وقیل بفتحها اه. 


— 556 


۹ اطفقطمش() : 


من ألقاب ملوك الترك . 


۰) الطليق : 


اسم لكل من كان بمكة يوم الفتح ومن عليه البي ERED‏ لقوله 
>{ لهم : ( آنتم الطّلقَاء 4 . 


١‏ وِلْقَبَ eee‏ اين فی مر )بن اوت ہیر یی وع 


3.4 os 
الاتدلیتی الشاعر و کان مفلقاً حتى قال ابن حزم : هو لبني امية‎ 
كعبدالله بن المعتز(© لبني العباس.‎ 


) طنجٹا؟ٴ : 


هو اسماعيل بن عيسى OEE‏ 


۳ طنجير : 


(١۱) 
(۲) 


فيه 


)ئ( 
)9( 


في ع» خ (طعطمس). 

في نسخة المؤلف وسائر النسخ الموجودة لدي (عبدالله) مكان عبدالرحمن وهو فيما 
يظهر سبق قلم من المصنف ‏ رحمه الله وقد أثبت ما اتفقت المراجع التي بين 
يدي عليه وهي: جمهرة أنساب العرب لابن حزم: ۱۰۲ والمغرب في حلي المغرب 
۱ والأعلام للزركلي ۹٦:۸‏ ومعجم ألقاب الشعراء للدكتور سامي مکی العاني: 


۷ء 
في خ (المغيرة) وهو تحريف ولعبدالله بن المعتز ترجمة في تاریخ بغداد ٩۵:۱۰‏ وارخ 
وفاته بسنة ۹٦‏ 


سقط هذا اللقب من خ. وقد مر قريبا في لقب (طبخة) بالباء الموحدة وذلك برقم 
VATY‏ وفيه زيادة (عن جرير بن حازم) وهو بهذه الزيادة في كتاب معرفة الألقاب 
لابن ple‏ المقدسي وهو تحت لقب (طنجة) بالنون. 


— tiv — 


OGL ۶‏ المغني الذي يضرب به المثل في الم( OLS‏ 


اسمه طاو سر )8( 3 


: (by gb ۰۵ 


(١) 


(۲) 


(٢ 


(٤ 


)°( 
)1( 
زفق 


روم 


لعب حمران(۱) » بن oul‏ مولى عثمان(۷)ک و کان یهو دیا فأسلي وسباہ 


ترجم له ابن خلكان في وفياته ۵۰:۳ ۵۰۷ وضبط طویس: «بضم الطاء المهملة 
وفتح | لواو» وسكون الياء المثناة من تحتها وبعدها سين مهملة» وهي تصغير طاووم, 
بعد حذف الزيادات ۱ ه. وله ترجمة فى VETTE ۰۸۷۳:۳ SEY‏ 

قوله #يضرب به المثل في الشوم» لأنه كما ذكر آبو الفرج Bae‏ في کتاب الأغاني 
۳ «سئل عن مولده فذكر أنه ولد بو نول الله obi i>‏ يوم مات 
أبو بک وک يوم كل یس وروج يوه كل مات وی قل ساٹ 
الله عليهم أجمعين» وقيل ولد له يوم مات الحسن بن علي عليهما السلام» ١ه.‏ وقيل 
انه بلغ الحلم في اليوم الذي قتل فيه عمر بن الخطاب ‏ رضي الله عنه ‏ «ذکر ذلك 
ابن خلكان في وفياته ٥۰۷:۳‏ وقال: «فلذلك تشاءموا بی وهذا من عجائب 
الاتفاقات) ١‏ ه. 

في خ (يقال) وهي كانت كذلك في نسخة المؤلف ‏ رحمه الله ثم عدلها «قیل» 
فلعل الخيضري (خ) نقلها قبل التعديل. وقد سقطت من نسخة السندي و ك. 

جاء في نسخة السندي و ك والنسخة ع: «وقيل عیسی» وهو قول في اسمه: حيث 
ان اسمه مختلف فيه على OW‏ أقوال: أحدهما الذي ذكره المصنف وهو طاوس وقد 
ذكره أبو الفرج الأصبهاني في الأغاني ۱۳۳:4. 

والثاني ما ذكره السندي من أنه يقال ان اسمه عيسى وقد ذكره أيضا أبو الفرج 
الاصبهاني في الاغاني ۸۷۳:۳ حيث ترجم له في موضعین من کتاب الاغاني» فذكر 
في موضع أن اسمه: طاوس» وذكر في الموضع الآخر أن اسمه عيسى. 

والقول الثالث: أن اسمه عبدالملك» ISS‏ ذلك ابن قنيبة في المعارف ۳۲۲. 

قال ابن خلكان في وفياته ۵۰:۳ «وقد وقع هذا الاختلاف في اسمه كما تراهء وقيل: 
ان الاصح أنه عيسى لتطابق جماعة من العلماء عليه) ا ه. 

في خ : Glasby‏ . 

حُمُران بضم الحاء المهملة وسكون الميم بعدها راء (المغني : 

ہے ےج ال بصعت 
الہ ء لان حمران بن أبان مولى لعثمان بن عفان رضي الله عنه كما في تهذيب 


— ٦٤۸ — 


المسیّب بن تَجَبَة من ع عَیْنَ امس وأمير الجيش خالد فاشتراه عثمان» 
وكان يكتب له ثم(١)‏ غضب عليه فأخرجه الى البصرة» وهو من رجال 
الصحیحین OD‏ 


: لقب جماعة‎ OY LN ۸5 


ALL محمد بن‎ ces عبدالر حمن»‎ : re 


۷ وعبدالرحمن الدمشة 
(VACA‏ وبکر rg fall‏ 


۹ وِححمَيْد صاحب آنس(). 


(١۱) 
99 


Oy 


42 
7 


(1) 


التهذيب ۲:۳ والتقریب ۱۹۸:۱ والمیزان ۰4:۱( وطبقات ابن سعد ۱۰۸:۷ 
والتذهیب ۹:۱ ۲. والمغني : : ۸۰ وصحیح البخاري ٦۹ ۰٤۸:۱‏ کتاب الوضوء wl)‏ 
في الوضوء ثلاثا (UW‏ (وباب المضمضة فی الوضوع) وفي صحیح مسلم ۲۰:۱ 
۰۵ (كتاب الطهارة ‏ باب صفة الوضوء وكماله» باب فضل الوضوء والصلاة عقبه). 
ومن ذلك أن البخاري ‏ رحمه الله ذكره في «كتاب الوضوء» ‏ (باب في الوضوء 
ثلاثا ثلاثا) 1۸:۱ وباب المضمضة في الوضوء ٦۹:۱‏ وذكره الامام مسلم في كتاب 
الطهارة في باب صفة الوضوء وكماله ۲۰:۱ وباب فضل الوضوء والصلاة عقبه 
1 . 

ضبطه السمعاني في الأنساب ۱۰۱:۹ بفتح الطاء المهملة و کسر الواو وسکون الياء 
المنقوطة بائنتین من تحتها) اه . 

لمحمد بن طلحة ترجمة في التقریب ۱۷۳۴۰۲ . 

تقدم في حرف الضاد المعجمة برقم ۱۸۱۲ تحت لقب الضخم Oh‏ بكير بن عبدالله 
يلقب بالطويل» وقد بينت هناك أن له ترجمة في التقريب ۱۰۸:۱ء 051:5. 
ترجم له السمعاني في الأنساب ۱۰۱:۹ء ۱۰۲ وقال: «قال أبو حاتم بن حبان: حميد 
كان قصير القامة طويل اليدين» AOS‏ حميد الطويل اما على الضد لقصر قامته» واما 
قيل له الطويل لطول يديه) انتهى. وله ترجمة فى تذكرة الحفاظ ١١7:١‏ وطبقات 
الحفاظ : 1۵. وله ترجمة في دنت لاسام واللغات ۱ وذكر عن سبب 
تسميته بالطويل زيادة على ما تقدم: «وقیل: كان في جيرانه رجل يقال له حميد القضير» 
فقيل له: حميد الطويل ليتميز) اه . 


— t#4 — 


٠غ‏ وعبدالجبار بن احمد بن عمر بن الحسن الطرسومبي ابو القاسم المري» 
Q) 5‏ 
ا 

5 الطیار۲) : 


هو جعفر بن أبي طالب ابن عم النبي ERED‏ . 
۲ الطيّارة : 


هو محمد بن رزقون القيرواني(۲)» من اصحاب سحنو ن(*). 


(۱) سقط هذا اللقب من نسخة السندي وك ول وع. 
جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب: 
«طوير الليل : هو لقب الشيخ تاج الدين محمد بن علي SIGN‏ ذكره ابن السبكي 
في الكبرى» انتهى. 
قلت : هو في حاشية نسخة السندي طويل الليل فأثبت ما في طبقات الشافعية الكبرى 
۹ (طوير الليل). 

(؟) ضبطه السمعاني في الأنساب۱۱۲:۹ بفتح الطاء المهملة وتشديد الياء التحتانية وفي 
آخرها الراء» وقال: «هذه الكلمة لقب جعفر بن أبي طالب بن عبدالمطلب ‏ رضي 
الله ae‏ ) اه . 
وترجم له ابن عبدالبر في الاستيعاب 747:١‏ وذكر أن الرسول GREED‏ قال لما قطعت 
يداه في مؤتة: «ان الله عز وجل أبدله بيديه جناحين يطير بهما في الجنة حيث شاء ١اه‏ . 
هذا وقد تقدمت ترجمته في حرف الذال المعجمة برقم ۱۱۳۳ في لقب ذي الجناحين. 

)1( له ترجمة في معالم الایمان في معرفة اصل القيروان ۲:٢۱۸۔‏ 

.١559 : تقدمت ترجمة سحنون في حرف السين المهملة برقم‎ )٤( 
: وجاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب‎ 
(الطيارة حيث قال: «وعبدالله بن عيسى بن شعيب بن محمد بن عيسى بن شعيب‎ 
القراءة‎ Stl y ابن محمد بن حبيب بن ماهان أبو موسى القرشي المدني» نزل مصرء‎ 
بالمدينة سنة خمس‎ Uy عن قالون» ری القراءة عنه محمد بن أحمد بن منير الاما‎ 
وتسعين ومائة» ومات في صفر سنة سبع وثمانين ومائتینء ذكره ابن الجزري في طبقات‎ 
4 القراء) انتهى‎ 
برقم ۱۸۳۹ مع اختلاف يسير في بعض‎ 440:١ قلت : وله ترجمة في غاية النهاية‎ 
الأسماء. وجاء لفظ (الجزري) في نسخة السندي والجوزي وهو سبق قلم ونظرء وقد‎ 
بلقب «طاره».‎ ۱۸۲٢ تقدم في اول هذا الحرف برقم‎ 


ہے ۳ 


۳ الطیّب() : 
هو مرة بن شراحیل مخضرم. 
۶ طيرة : 


هو عمار بن علي بن ابراهيم» من شیوخ الدارقطني. 


)1( ترجم له السمعاني في الأنساب ۱۱۸:۹ وضبطه : بفتح الطاء المهملةء وتشديد الياء 
التحتانية وفي آخرها الباء وقال: Lb Zoo‏ لعبادته وزهده» اه وله ترجمة في تهذيب 
التهذيب 88:٠١‏ والتقريب ۸:۲ ۲۳. 


— E _ 


ef 


يبدأ برقم )۱۸٦۵(‏ وينتهي برقم (۱۸۷۳) 


— 86۳ — 


حرف الظاء المعجمة 


۵ الظافر : 


من خُلفاءِ مصر اسمه عيسىء ویلقب() به بعض() ملوك 
بني آیوب۳). 


: (als (VAN 


هو عبدالصمد بن أحمد بن محمد المستامير ea Deg‏ شيو خ ابن 
عَساکر» حَدَّتْ عن طِرَادٍ ijl‏ 


۷ ) الظاهر : 


لقب جماعة من الخلفاء والملوك؛ اول من لفت به الظاهر 


(VATA‏ ثم الظاهر محمد بن التاصر آحمد العباسی(۷. 


(١) 
(۲) 
(٢ 


2 


ره 
)1( 


(Y) 


من عبارة (ويلقب به.... إلى آخر الترجمة) سقط من خ . 

لفظ (بعض) سقط من نسخة السندي وك. 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة لقب : 

«ظاعنة : هو ثعلبة بن مر بن أدبن طابخة ابن الياس بن مضر قيل له ذلك: las‏ عن, 
قومه) اھ . 

وله ترجمة في جمهرة نساب العرب : ۲۰5 وتاج العروس ۲۷۱:۹ «ظعن». 
مقط هذا اللقب من خ ء وله ترجمة في حاشية الاكمال ۲۷٠:٢‏ نقلا عن الاستدراك 
لابن نقطة. 

من لفظ رلقب) الى لفظ «به) سقط من نسخة السندي وك وع . 

في نسخة السندي وك (صلاح الدين یوسف ابن أيوب) وهي زيادة ایضاح ولا فهي 
ليست في نسخة المؤلف وفي ل «صلاح الدين آیوب» تحریف وللظاهر غازي ترجمة 
في وفيات الاعیان ١٦:٦‏ وشذرات الذهب :هه . 

له ترجمة في البداية والنهاية : ۱۰۸:۱۳ء والاعلام للزركلي .5١6:5‏ 


- £08 _ 


۶ وأخوهم سلطان العصر الملك الظاهر جَقْمَقء فاق ملوك عصره بالعلم 


والدين والعفة والجود AI‏ الله المسلمين یبقائه(۱). 


۰ ظل الشیطان : 


هو محمد بن سعد بن أبي رقاصء كان قصيرا جدا ولم يذكر 
الشيرازي في الالقاب غیره(۲). 


۱) الظريف : 


(١) 


(۲) 


(٢ 
۹3 


(9) 


woe, 4 7 4 3‏ 
هو عبدالله بن آحمد OT) signe)‏ شيخ OLB‏ قال: کان 
مُعَمّرا ley‏ سنة آربع وسبعین BLING‏ 


له ترجمة في شذرات الذهب ۲۹۱:۷ وأرخ وفاته بسنة ۸۰۷ وله ترجمة في الأعلام 
۳۲ء 

وقد سقط هذا اللقب من خ . ۱ 

له ترجمة في التقريب ۱۱۳۲ ٦٦٥٦‏ وفي OLS‏ معرفة الالقاب (حرف الظاء 
المعجمة). 

له ترجمة في تاريخ بغداد .۳۹۲:٩‏ 

في سائر النسخ التي بين يدي عدا نسخة المؤلف (شيخ البرقاني). والبرقاني ضبطه 
السمعاني في الانساب ۱٦۸:۲‏ بفتح الباء المتقوطة بواحدق وسکون الراء المهملت 
وفتح القاف وقال: «هذه النسبة الى قرية من قرى کات بنواجي خوارزم» ثم قال: 
«والمشهور بهذه النسبة أبو بكر أحمد بن محمد بن أحمد بن غالب لب رقاتي» انتهى. 
وذكر أنه ولد في آخر سنة 785 وتوفي في أول يوم من رجب سنة ۲۵ 4ه ببغداد. اه . 
وله ترجمة في تاریخ بغداد ۳۷۳:٤‏ . 

جاء في حاشية نسخة السندي زيادة اسم تحت لقب الظريف وهو قوله: «ولَقَبٌ أيضا 
لعلي بن الحسین الجد الاعلی للشریف الأجل أى الحياة محمد بن عبدالله ین عمر 
قلت : له ترجمة في SUSY‏ ۰۲۷۸:۵ ۲۷۹. 


الت £60 — 


: ظلم طاق(۱)‎ (AYY 


کی 


: سی جماعة‎ (\AYY 


(1) 


(۲) 


(۳) 
0 


: أبو علي الحسن بن الخطير النعماني» مات بمصر سنة ثمان 


وتسعین 0 
2 
CU,‏ بظهير الدين جماعة . 


عم هذا للقب في حرف الطاء المهملة a‏ لكنه هنا زاد فيه من قوله: 
yb‏ زكريا عن أبي يحي ابن أبي مرة» ولا أدري لماذا أعاده cha‏ لکن لعله قول فی 
ولم أعثر له على ترجمة إلا في معرفة الألقاب في حرف الطاء المهملة وقد تقدمت 
الاشارة الى ذلك هناك في حرف الطاء. 

في نسخة السندي وك ول وع (مسرة) وجاء في أصل نسخة السندي وك زيادة لقب: 
«ظعر العناق» هو الجارود العبدي اسمه: بشر صحابي جليل ذكره المؤلف» انتھی. 
قوله «ذكره المؤلف» . قلت : ذكره في نزهة الالباب ثم بدا له فطمسه ونص عبارته : 
« ظر العناق : هو الجارود العبدي» وقد تقدم أسمه في حرف الجيم انتهی. وهو في 
حرف الجيم برقم ۵4۰ وقد ذكره المؤلف ‏ رحمہ الله أيضا في التقريب 551:7. 
والذي في الأنساب للسمعاني ۱۹٦:۹‏ أن الذي يلقب shy‏ العناق» هو عبدالله بن 
الجارود وذكر أنه لقب بظر العناق لقصره والله أعلم. 

سقط هذا اللقب من خ . 

له ترجمة في التکملة لوفيات النقلة ٥۰٢:٤‏ برقم ٩۲۱‏ وأرخ وفاته سنة ۵۹۷ وله ترجمة 
في الجواهر المضيئة ۵۲:۲ وبغية الوعاة 0۰۲:۱. 
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